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siogahrmeDte  á  los  scnicios  becbos  por  los  espaDoIcs ,  qoe  esto- 

vieroD  destíoados  en  aqoellos  Estados  dorante  el  gobierno  del  da- 

qne  de  Alba ,  ]  sos  recompensas. 


Copia  de  minutas  de  despacho  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 
Aranjuez  á  i7  de  abrü  1567. 

Felipe  2.*  envía  á  Flándes  i  fray  Alonso  de  Coniferas»  guardián 
de  San  Francisco  del  Abrojo ,  en  compañía  del  duque  de  Alba ,  con 
la  retribución  de  dos  ducados  de  oro  diarios. 

(Archito  general  de  Simancas.^ Estado ,  legajo  núm.  1870'.) 
Libro  2.»,  folio  k.^Lxbro  i.'^de  los  Negocios  de  Flándes. 

Daque  de  Alba  primo,  del  mi  Consejo  Dcstado,  y  mi  ma- 
yordomo mayor  y  capitán  gral.:  Ya  sabéis  como  habiendo  yo 
acordado  de  pasar  en  persona  á  Flándes  y  enviádoos  á  vos  de- 
lante para  que  me  tengáis  junto  y  en  disciplina  el  ejército  que 
allí  se  ha  de  formar,  he  mandado  al  padre  fray  Alonso  de 
Contreras ,  guardián  del  monasterio  de  Sant  Francisco  del 
Abrojo ,  que  vaya  en  vra.  compañía,  pai'a  que  cuando  yo  lle- 
gue le  halle  allá,  teniendo  por  cierto  que  hará  allí  mucho 
servicio  á  Nro.  S.®^  con  su  doctrina,  buena  vida  y  ejemplo;  y 
porque  para  sa  sustentación  le  habernos  señalado,  según  por 
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esta  le  señalamos,  dos  ducados  de  oro  al  dia,  que  montan 
setecientos  y  cincuenta  maravedís,  os  encargamos  y  man* 
damos  que  de  eualesquier  dineros  nros.  que  os  proveyeren 
para  el  gasto  del  dho.  nro.  ejército,  hagáis  librar  y  pagar 
al  dho.  fray  Alonso  de  Gontreras  los  dhoa.  dos  ducados  al 
dia  de  la  manera  que  á  vos  os  pareciere  que  le  será  mas 
cómodo,  dando  orden  que  le  corra  desde  el  primer  dia  del 
présenle  é  infrascrito  mes  de  abril  en  adelante  por  todo  el 
tiempo  que  mi  mrd.  6  voluntad  fuere;  y  para  que  asi  se 
haga  y  cumpla ,  mandamos  que  la  presente  nra.  cédula  y 
la  libranza  que  vos  en  virtud  della  le  diéredes  se  asiente 
en  lo5  libros  del  sueldo  del  dho,.  nro.  ejército,  y  que  al  pa* 
gador  del  se  le  pase  y  reciba  en  cuenta  todo  lo  que  así 
hubiere  dado  y  pagado  al  dho.  fray  Alonso  de  Gontreras  ó 
á  su  procurador,  con  solas  sus  cartas  de  pago  y  traslado  de 
la  dha.  orden  ó  mandato,  porque  esta  original  ha  de  quedar 
en  su  poder  para  que  la  tenga  por  título  de  lo  susodbo.  Fe- 
cha en  Aranjuez  á  i7  de  abril  1568. — Yo  el  rey. — Por 
mandado  de  Su  Mg.**. — Gabriel  de  Zayas. 


Al  duque  de  Alba  que  haga  dar  al  Dr.  Benanides  el  salario 
que  se  acostumbra  á  los  médicos  de  cámare^;  il  de  abril 
Í567. 

{Estado  legajo  núm.  1570»  —Libro  2,*,  folio  i  v/) 

El  Rey. 

Duque  de  Alba  primo,  del  mi  Gonsejo  Destado,  y  mi  ma- 
yordomo mayor  y  capitán  gral.:  Ya  sabéis  como  estando  yo 
determinado  de  pasar  en  persona  á  Flándes  á  poner  en  las 
cosas  de  aquellos  mis  Estados  el  remedio  que  han  menester, 
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y  enviáadoos  á  vos  delante  para  que  me  tengáis  junto  y  en 
disciplina  el  ejército  que  alH  so  ba  de  formar,  be  mandado 
al  doctor  Juan  Muñoz  de  Benavides,  médico  de  mi  familia, 
que  vaya  en  vuestra  compañía;  y  porque  habida  considera- 
ción á  lo  bien  que  basta  aquí  me  ba  servido,  y  á  lo  que  ago- 
ra ba  de  trabajar  en  la  presente  jornada  y  á  su  suficiencia, 
tengo  intención  dé  servirme  del  en  otra  cosa  en  juntándo- 
me con  vos  en  Flándes,  os  encargo  y  mando  que  desde  lue^ 
go  le  bagáis  igualar  y  cumplir  el  salario  que  agora  tiene  de 
médico  de  mi  familia  en  los  libros  de  mi  casa  de  Castilla  al 
que  tienen  los  médicos  de  mi  cámara,  dándole  sus  libreas, 
carruajes  y  todas  las  otras  cosas  que  se  pagan  y  llevan  los 
dbos.  mis  médicos  de  cámara^  y  que  todo  ello  se  le  dé  y 
pague  enteramente  de  cualesquier  dinetos  nrós.  que  se  os 
proveyeren  para  gastos  del  dbo.  nro.  ejército,  en  los  libros 
del  cual  se  ba  de  asentar  la  presente  y  volverla  original- 
mente al  dbo.  doctor  Bena vides,  para  que  la  t^nga  por  ti- 
tulo de  lo  susodbo.;  y  mando  que  al  pagador  del  dbo.  nro. 
ejército  se  le  pase  y  reciba  en  cuenta  todo  lo  que  así  bu« 
biere  dado  y  pagado  al  dbo.  doctor  Bena  vides  con  solas 
sos  cartas  de  pago  y  traslado  auténtico  de  la  presente,  y  de 
la  orden  ó  mandato  que  vos  le  diéredes  en  virtud  della.  Fe- 
cha en  Aranjuez  á  xvij  de  abril  1567. — ^Yo  el  rey. — Por 
mandado  de  Su  M.^« — Gabriel  de  Zayas.- 
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Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  al  rey.  De  GéiUh 
va  á  24  de  mayo  de  1567. 

geeitída  en  I  de  juiUo. 

Pormenores  de  su  viaje  hasta  Genova— Plática  con  el  cardenal 
de  Sta.  Cruz. 

(Archivo  general  de  Simamas.--'Estado ,  legajo  núm.  SSS.J 

S.  C.  R.  M.^ 

Desde  cabo  de  Creus  á  los  6  deste  avisé  á  V.  M.*  mi 
llegada  á  la  costa  de  Catalunia  y  como  pensaba,  sí  el  tiem- 
po me  durase,  atravesar  el  golfo.  Acabando  de  partir  el 
correo  me  hice  á  la  vela,  y  sirvióme  el  tiempo  hasta  otro 
día  al  amanecer  que  se  me  gastó  en  el  paraje  de  Marsella  ; 
de  aílf  he  venido  con  tan  malos  temporales  y  con  tanta  mar, 
que  á  ser  otro  el  que  me  trujera  tengo  para  mí  estuviera  á 
esta  hora  en  algún  puerto  de  Francia ;  pero  Juan  Andrea 
ha  usado  de  la  diligencia  que  suele ,  y  certifico  á  V.  M."* 
que  es  hombre  para  servir  y  cuerdo  mucho,  hasta  aquí  yo 
no  le  habia  tratado  tan  particularmente  por  ser  él  tan  mo- 
zo. Proejamos  todo  lo  posible  hasta  pasar  veinte  millas  ade- 
lante de  Monago,  y  allí  creció  el  viento  con  tanta  furia  que 
fué  forzado  volver  á  Villafranca,  donde  me  apeé  á  los  nue- 
ve deste,  y  de  la  larga  navegación  y  otros  corrimientos  que 
me  hablan  ya  tentado ,  me  apretaron  unas  tercianas  tan 
recias  que  me  han  tenido  muy  fatigado,  y  porque  me  fué 
forzado  purgarme  y  quedar  ya  allí  dos  dias  para  hacerlo, 
enviando  á  Juan  Andrea  delante  con  las  galeras ,  como  le 
envié;  no  era  dilación  ninguna  para  la  prisa  que  deseo  dar 
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en  mi  camino.  Partió  con  (oda  la  armada  y  comenzó  á  des* 
embarcar  la  infantería  y  á  Qpner  en  orden  las  galeras  para 
volver  á  donde  V.  M.*  le  ordenase,  y  por  no  perder  tiempo 
despaché  á  Francisco  de  Ibarra,  para  que  viniese  luego  ¿ 
Genova  á  aguardarme,  y  que  sí  yo  no  hubiese  llegado  pa« 
sase  en  mi  busca  con  una  galera ;  quedaron  conmigo  cua^ 
tro.  Yo  me  purgué  y  aguardé  otro  dia,  hasta  que  la  tercia* 
na,  que  no  quiso  obedecer  á  la  purga,  se  me  alivió  algo  y 
me  embarqué  á  la  tarde  y  llegué  á  Saona  en  dia  y  medio 
con  el  mas  mal  tiempo  del  mundo,  y  apeándome  en  tierra 
llegó  el  correo  que  V.  M/  fué  servido  despacharme  á  los 
cuatro  con  todos  los  papeles  de  Flándes,  á  los  euales  res- 
pondo lo  que  V.  M."^  verá,  á  que  me  remito.  Otro  dia  llegó 
Francisco  de  Ibarra ,  con  el  cual  be  comenzado  á  dar  orden 
en  el  tránsito  dd  ejército  y  he  hallado  las  vituallas  puestas 
en  las  postas,  y  todo  lo  demás  tan  adelante  que,  placiendo  á 
Dios,  pienso  salir  de  aqui  el  domingo,  donde  llegué  á  los 
deciseis  y  luego  despaché  á  todos.los  ministros  de  V.  M."*, 
avisándoles  de  mi  llegada,  y  con  Su  S/  hice  el  mismo  oQ* 
cío  ,  y  también  he  despachado  al  duque  de  Alburquerque, 
para  que  luego  haga  salir  la  gente  de  los  alojamientos,  la 
cual  irá  á  dar  la  muestra  á  Felican,  Burgo,  Vercelli  y  Pa- 
lestre,  por  ser  mas  su  comarca  para  seguir  su  viaje ,  y  yo 
no  me  aparto  antes,  porque  hasta  que  lleguen  á  tiempo  que 
podamos  ser  to^os  juntos,  me  ha  parecido  aguardar  aquí. 
V.  M.^  sea  cierto  que  se  hará  en  todo  la  mayor  diligencia 
que  se  pudiere,  y  que  mientras  yo  estuviere  para  poderme 
cargar  sobre  una  litera  ó  en  una  silla,  que  no  habrá  gota 
ni  otra  enfermedad  que  me  detenga  ni  estorbe  el  hacer  lo 
que  Y.  M."^  me  tiene  mandado. 

La  infantería  es  mucho  menos  de  las  listas  que  allá  Jia- 
bian  enviado  de  la  muestra  pasada,  porque  se  ha  vuelto  mu- 
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cha  &  Ñapóles;  la  caballería,  la  vieja  está  muy 
mal  parada  >  y  la  nueva  casi  ninguna  hecha»  y 
viendo  la  necesidad  que  hay  que  esta  fuese  el 
número  cumplido,  como  se  ordenó,  por  escu- 
sarme  de  levantar  caballería  alemana  por  sus 
desórdenes  y  gran  gasto  que  con  ella  se  haría, 
he  tornado  ¿dar  priesa  y  comisión  nueva  ¿* 
los  capitanes  de  caballos,  para  que  procuren 
henchir  sus  compañías  y  si  pudieren  crecellas, 
y  algunos  que  me  han  dicho  que  si  se  les  dan 
de  nuevo  podrán  hacer  algunas  celadas,  si 
veo  apariencia  de  que  lo  puedan  hacer,  les 
dai'é  la  comisión. 

J)e  mana  de         El  duquc  de  Saboya  ha  acordado  ahora 
^'P^     '      (Je  enviar  á  pedir  dinero  para  levantar  otros 

«ino*  uo^dldmelo  ciuco  mili  infautcs  mas,  y  como  yo  no  habia 

fiara  que  os  diga 
o  q>^  M  le  resr  auu  llcgado,  scríbiólo  á  Francisco  de  Ibarra, 

y  aunque  recibió  la  carta  aquí,  le  he  ordena- 
do le  responda  la  data  de  otra  parte ,  remi- 
tiéndolo á  mi  llegada  y  dequiá  que  él  vuel- 
va á  replicar,,  procurarse  ha  algún  buen  es- 
pediente con  que  entretenelle,  y  entre  tanto 
procuraré  pasar  en  lo  pagado. 

En  Saona  recibí  una  carta  de  Paulo  Jor- 
dán Ursino  y  otras  del  duque  de  Florencia, 
en  que  me  pedían  muy  encargadamente  lle- 
vase al  dho.  Pauk)  á  servir  á  Y.  U^  ^en  esta 
jornada.  Yo  le  agradecí  su  buena  voluntad  de 
parte  de  V.  M."*  y  les  dije  se  lo  baria  saber, 
porque  lo  estimaría  en  lo  que  era  raion,  y  que 
si  fuera  jornada  de  guerra  como  es  de  paz 
que  aceptara  de  muy  buena  gana  su  compañía. 
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De  maM  de  ^'  Cardenal  de  Santa  Cruz  vino  aquí  á 

Felipe  //.      visitarme,  que  se  va  en  Francia,  dice  él  que  á 

Tan  poeo  esto  SU  arzobispado;  acordóme  que  cuando  la  rel- 
ie vea  sino  acor-  *.t        <-•  —       .  »^ 

dádmelo  para  el  na  Nra.  S/*  cstuvo  CH  Bdyona«  que  entre 

mismo  efecto,  y  */  ^    i 

KíaT'saííd  ^VSi  ^^^^  pláticas  que  luvo  conmigo  fué  una  la  ü^ 
»2Í!imSÍ»íiuuÍ  ga  contra  el  turco;  ahora  me  ha  tornado  á 
mover  la  misma  plática,  didéndome  como  este 
era  el  tiempo  en  que  se  podia  esperar  para 
hacerse  aquel  buen  efecto,  vista  la  poquedad 
desle  turco.  Yo  le  dije  que  por  V.  M.*  nunca 
habia  quedado,  pero  que  la  reina  madre  que- 
ría entrar  con  negociaciones  impraticablea 
é  impertinentes  en  que  V.  M.*^  no  podia  ve- 
nir, ni  parecía  que  fuesen  para  otra  cosa  que 
romper  la  plática.  Díjome  que  él  creia  que  yo 
le  decia  esto  por  la  particularidad  que  la 
reina  pretendía  de  heredar  al  duque  de  Or-- 
liens  en  Italia ,  y  que  en  esta  tenia  por  cierto 
no  pararía  tanto  que  su  hijo  se  hiciese  grande 
en  lo  que  conquistase;  pero  que  en  esto  habia 
dos  dificultades,  la  una  como  se  concertarían 
los  oolligados  en  el  repartimiento  de  la  con- 
quista; la  otra  que  lo  primero  que  se  habia 
de  conquistar  era  Hungría,  lo  cual  todo  habia 
de  venir  á  provecho  del  emperador ,  y  que 
hecho  esto  la  reina  no  podia  tener  seguridad 
ninguna  que  después  quisiesen,  ni  V.  M.^  ni 
el  emperador  proseguir  con  ello  adelante;  que 
si  á  ella  se  le  pudiese  dar  seguridad  desto,  pa- 
saría con  la  plática  y  vendría  de  muy  buena 
voluntad  en  ello ;  que  qué  seguridad  hallaba 
yo  para  este  negocio.  RespondUe  que  sieíi- 
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do  de  la  calidad  que  era  yo  podría  mal  asi  de  improviso 
dalle  corta  cual  oonvenia;  pero  que  platicándose  y  cami- 
nando por  él  adelante  se  abrían  las  materias  de  mane- 
ra que  las  partes  quedaban  claras  y  al  cabo  de  lo  que  po* 
dria  haber  en  el  negocio,  y  que  entonces  era  el  pasar  ade- 
lante ó  parar,  con  el  que  me  pareoia  á  mi  que  asi  en  grue- 
so, tomando  la  materia  por  junto,  conquistada  Hungría, 
que  es  del  emperador,  se  contentarían  Ys.  Mj/"  con  que 
entrasen  luego  lo  del  duque  de  Orlíens,  y  que  se  aquis- 
tase por  estotra  parte  de  acá  á  la  mar  á  la  Morea  y  Cons- 
tantinopla  por  V.  M.^  A  esto  me  dijo  que  lo  que  la  reina 
pretendía  era  hacer  á  su  hijo  emperador  de  Gonstantinopla, 
que  esta  grandeza  era  la  que  la  tiraba,  poi*que  era  materia 
que  muchas  veces  habia  platicado  con  ella ,  que  si  yo  que- 
ría que  tornarla  ahora  á  la  plática ;  yo  le  dije  que  hiciese 
lo  que  le  pareciese,  y  con  tanto  nos  despedimos.  Nro.  S.<>' 
la  S.  C.  R.  persona  de  V,  M.*^  guarde  y  acreciente  como 
sus  criados  y  vasallos  lo  deseamos  y  habernos  menester. 
De  Genova  á  24  de  mayo  de  1567.— S.  C.  R.  M.^— Las 
manos  de  Vra.  M.*^  besa  su  vasallo  y  criado, — El  duque  de 
Alba. — Tiene  rúbrica. 

Sobre. ~k  la  S.  C.  R.  M"^  el  rey  nw).  Señor.— En 
manos  del  Secretario  ^ayas. 

Nota. — Hay  copia  desta  carta,  menos  los  capítulos  que 
el  rey  manda  suprimir,  según  se  ha  puesto  a]  margen,  y  ade- 
más los  capítulos  ó  párrafos  suprimidos  están  en  papel  apar- 
te, y  al  margen  las  notas  margínales  del  rey,  que  se  copian 
á  continuación  desta  nota. 

Frente  del  capítulo  ó  párrafo  que  principia:  ^' El  duque 
de  Saboya  ha  acordado  agora  de  enviar  á  pedir  dinero,  etc., 
dice  de  mano  del  rey : 

**Que  ya  habrá  visto  lo  que  sobre  eslo  se  le  escribió 
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9  desde  el  Escurial  con  el  eorreo  que  me  despaebó  á  eOa 

>  el  daque  de  Saboya,  y  que  así  creo  que  habrá  tomado  ea 
»  ello  algún  buen  espediente  como  dice/' 

Frente  del  párrafo  que  principia:  *'E1  cardenal  de  Sáncta 
Cruz  vino  aquf  á  visitarme,  etc.,  dice  de  mano  del  rey: 
**Que  hizo  muy  bien  en  avisarme  desta  plática  yxjue 

>  asi  lo  fué  todo  lo  que  respondió  á  día,  y  que  creo  queste 
»  cardenal  se  debe  de  mover  con  harto  poco  fundamento^ 
»  y  que  así  me  parece  que  hay  poco  de  que  hacerle  de  la 
»  plática,  aunque  el  papa  creo  que  le  hará/' 


Ck>pia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  De 
Genova  á2i  de  mayo  1567. 

Salida  de  Genova  de  Juan  Andrea  Doria  con  sus  galeras* 

(Archivo  general  de  Simancas.  Sstado,  legajo  núm.  833.) 

S.  C.  R.  Mj.* 

Dos  cartas  he  recibido  de  V.  M."^  de  cuatro  deste;  á  la 
una  no  tengo  que  responder,  por  ser  en  respuesta  de  otra 
mia.  En  lo  que  V.  M."^  manda  en  la  otra,  que  luego  vudva 
Joan  Andrea  con  todas  las  galeras,  se  hará  así ,  llegado  ^ue 
sea  Alfonso  Albrano,  gral.  de  las  galeras  de  Florencia,  que 
había  ido  á  Liorna  por  panática ,  y  escribe  estaba  despal^ 
mando,  como  el  dho.  Joan  Andrea  lo  scribe  á  V^  M.'^  mas 
parliculannenle,  á  que  me  remito,  aunque  yo  siempre  soy 
de  opinión  que  aquellas  naos  vienen  á  manifiesto  peligro, 
y  que  siendo  V.  M.^  servido  dello,  pudieran  estas  galeras 
traer  la  gente  hasta  Ñapólas,  pues  que  destas  que  Joan  An- 
drea lleva  podría  dejar  allá  hasta  número  de  veinte  ó  veinte 
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y  dos  con  las  de  D.*^  Alvaro,  que  es  bastante  numero,  para 
asegurar  el  armada  de  Jodias,  y  con  1^  otros  traer  la  gen- 
le  y  volverse  después  todas  juntas  con  D.**  García.  V.  M.*^ 
mandará  lo  qm  mas  fuere  servido,  cuya  S.  G.  R.  persona 
guarde  y  acrescienle  Nro.  S.®'  De  Genova  á  24  de  mayo 
de  1567. 

A  esta  hora  es  llegado  Alfonso ,  y  porque  con  la  priesa 
que  yo  le  di  no  habia  despalmado,  comienza  á  hacerlo,  y 
dice  que  habrá  acabado  entre  mañana  y  ese  otro  dia;  que 
no  ha  querido  partir  sin  despalmar,  y  luego  partirán. — 
S.  C.  R.  M.  *" — Las  manos  de  V.  M.**  besa  su  vasallo  y  cría- 
do.— El  duque  de  Alba. — Tiene  rúbrica. 

Sobre.— X  la  S.  C.  R.  Mj.*  el  rey  qro.  señor. — En  ma- 
nos del  S.°'  Francisco  de  Eraso. 


•  En  la  carpeta  dicet 


DG  MANO  D£  FELIPE  II. 


ne  LETRA  AL  t>ARECER  Dfi 
ERASO  : 


Está  bien  esto,  y  respon** 
deráse  á  ellas  lo  que  conven- 
ga; venios  á  las  4,  que  á  lo 
menos  procuraré  de  oíros 
para  pensar  en  ello,  si  no  lo 
pudiere  resolver  hoy  por  te- 
ner al  embajador  de  Francia 
y  otros. 


Háse  visto  esta  y  esotras 
cartas  en  Consejo;  Y.  M.*  las 
Verá  también,  y  acuérdese 
V.  M<^  que  el  tiempo  está 
adelante  y  que  no^  se  debie 
perder,  y  yo  tengo  apuntado 
lo  que  conviene;  V.  M."*  ve- 
rá cuando  lo  quiere  oir.-— 
Hay  una  rúbrica. 
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Copia  de  carta  original  del  rey  al  duque  de  Alba.  Escorial 
30  de  mayo  de  1567. 

Da  licencia  á  O.  Francés  de  AJava  para  que  vaya  á  restablecer 
su  salud— El  doctor  Enveja— El  comendador  de  la  Magdalena. 

{Estado,  legajo  4570.  •—Liiro  2.^  folio  5.) 

El  bey. 
Al  duque  de  Alba. 

Duque  primo :  Por  aviso  del  duque  de  Saboya  he  en- 
tendido como  habíades  estado  en  Villafranca  de  Niza  á  lo9 
i9  del  presente  algo  indispuesto,  y  como  ni  de  alH  ni  de 
Genova  he  tenido  carta  vra.  sino  solamente  la  que  me  dfe- 
jastes  escripia  en  cabo  de  Creas,  estoy  con  el  cuidado  que 
es  razón  hasta  saber  de  vrá.  salud;  y  porque  ya  no  puede? 
tardar  correo  vro.,  será  esta  solamente  para  haceros  saber 
que  habiéndome  consultado  D>  Francés  de  Álava  como  se 
ha  de  haber  con  Madama  y  con  vos  después  que  hayáis  lle- 
gado á  Flándes  en  el  escribir  de  los  negocios,  le  he  man- 
dado responder  lo  que  veréis  por  la  copia  que  se  os  envíaf 
con  esta,  porque  lo  tenga  entendido  como  es  razón. 

También  me  ha  pedido  con  instancia  el  dho.  D."  Fran- 
cés licencia  para  ir  á  beber  el  agua  de  la  fuente  de  Lieja, 
porque  los  médicos  le  añrman  que  será  la  principal  medici- 
na que  puede  tomar  para  acabar  de  desechar  los  acciden- 
tes que  la  larga  indisposición  le  (1)  usado,  y  cobrar 
la  entera  salud;  como  la  causa  es  tan  justa ^  yo  lo  he  teni- 
do por  bien,  y  le  envío  la  licencia      (2)      doctor  Enveja 


s 


Está  rolo  el  papel, 
ídem. 
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que  hil  de  quedar  allí  para  dar  recaudo  á  los  negocios  que 
ocurriesen  mientras  estuviese  ausente  D.''  Francés,  de  lo 
cual  os  he  querido  avisar,  así  para  que  lo  sepáis,  como  es  * 
razón ,  como  para  si  cuando  vos  os  acercáredes  á  Francia  ó 
Flándes,  os  pareciere  que  es  menester  que  resida  allí  per- 
sona de  mas  cualidad,  podáis  enviar  la  qué  vos  Viéredes 
que  será  suficiente  para  cumplir  con  aquel  lugar  los  dias 
que  D.''  Francés  hubiere  de  estar  ausente  del;  y  de  lo  que 
desto  acordáredes,  nos  daréis  aviso  á  su  tiempo.  Yo  no  os  lo 
mando  dar  de  las  cosas  de  Francia  y  Flándes,  porque  ten* 
go  cierto  que  de  ambas  partes  se  os  escribe  lo  mismo  que 
¿  mí ,  conforme  á  lo  que  tengo  mandado. 

Por  cartas  del  príncipe  de  Melito  be  entendido  que  el 
comendador  de  la  Magdalena  (1)  era  partido  de  Barcelona  ¿ 
los  12  deste  con  salud,  de  que  be  holgado >  así  por  lo  que 
toca  á  su  persona,  como  por  lo  que  importa  su  presencia 
para  la  buena  administración  del  oficio  que  le  habeipos 
proveido. 

^n  lo  que  el  conde  Anguisola  scribió  á  Francisco  de 
Ibarra  y  propuesta  que  babia  traido  el  caballero  Rdo,  me 
pareció  muy  bien  la  determinación  que  llevábades  de  ata- 
jar la  plática  por  la  razón  que  decís  de  no  mover  nuevos 
humores,  y  por  las  demái^  que  son  muy  suficientes.  Del 
Escurial  á  xxx  de  mayo  1567.  —Yo  el  rey.  —  Gabriel  de 
Zayas. 


(1)  Don  ÁntoDÍo  Galindez  de  Carvajal 
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Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  Mg.^*De 
Luxemburg  á  S  de  agosto  1567. 

Reeiblda  en  tS  del  mismo. 

ReSete  su  viaje  desde  el  estado  de  Saboya  hasta  Luxembarg. 
(Archivo  general  de  Simancas. -^Estada ,  legajo  núm.  533.y 

Desde  que  «scribí  á  V.  M**  en  Moriana  á  los  28  de  ju- 
nio ha  sido  todo  caminad*  hasta  salir  de!  estado  del  duque 
de  Sábela,  el  cual  meresce  muy  bien  las  gracias  del  buen 
tratamiento  que  ha  hecho  á  esta  gente  de  V.  M.^  en  su» 
tierras.  A  la  entrada  de  Borgoña  hallé  á  Mos  de  Vergi  y  á 
los  del  Consejo,  los  cuales  me  recibieron  muy  bien,  y  tu- 
vieron muy  en  orden  lo  que  toca  á  la  vitualla  y  todo  lo  de- 
más necesario  al  paso,  y  á  lo  que  pude  entender  del  poco 
tiempo  que  traté  al  dho.  Vergi  ,  me  paresce  hombre  de 
buena  mtencidn,  y  que  sirve  hien  á  V.  M.*;  otras  cosas 
particutafeS  entendf  en  aquel  estado  sin  quererlas  inquirir, 
y  fué  como  alcanza  allá  la  mano  de  Armenteros  y  algunos 
malos  gobiernos  y  proviáiones  de  las  de  Flándes;  pero  des- 
to,  cuando  V.  Mg.*  mandare  tratar  de  entender  lo  destos 
Estados ,  se  podrá  hacer  entera  relación  dello.  Quise  ir  á  ver 
á  Dda  y  á  Grey  para  saber  como  iba  lo  que  allf  se  labra, 
y  no  osé  dejar  la  gente:  envié  á  Gabrio  Cervellon  y  Pacho- 
te,  los  cuales  lúe  han  traido  la  relación  y  planta  de  lo  hecho 
con  parescer  éé  lo  que  se  debe  hacer,  y  enviaré  á  V.  M.**, 
resuelto  que  sea,  h  que  en  todo  nos  paresce,  que  en  lo  uno 
y  en  lo  otro  está  erradísimo,  pero  en  forma,  según  lo  que 
hasta  agora  veo ,  que  se  podrá  remediar. 

Todo  el  tiempo  que  caminí  por  aquel  estado  Mos  de 
Ta vanes  me  fué  siguiendo  siempre  al  costado  por  conGn  de 
Tomo  XXXVU  2 
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Francia^  ó  cerca  ó  Jejos  se  baeíaia  mis  jorna- , 
das  y  las  suyas,  sigMienjlo  yo  pú  camino  y  él 
su  confín  nunca  envió  á  hacer  conmigo  cum- 
plimiento ninguno. 

Entrada  en  Liore&a  bailé  Ioscomi9ario9dil 
duque  con  muy  buena  voluntad,  proveyén- 
dome de  victuallas  eñ  buenos  precios  y  co¿ 
gran  abuDdaAcia*;  qvi^  ir  par  Nanei,  pas^ 
sando  dos  leguas  del,  para,  visitar  de  parjla  de 
Y.  M/  i  las  duquesas.  Dypme.  Pi.°  AAM>nío^, 
que  salió  ¿  mí ,  que  holgaría  mfts  de  salir  el 
duque  á  reciUrme  sobre,  mi  caqiii^  y  temr^ 
me  compañía  hasta  mi  aky^miea!^»  y  que 
otro  dia  por  el  mismo  caoiiiola  duqqesa  vie*/ 
ja  queria  salir  á  un  lugar  donde  los  diique$ 
crian  sus  hijos  ^  que  se  llaipfi  Copdé,  para  ver^ 
me  y  hablarme  en  algunos,  negocios.  Yo  bioei. 
en  todo  su  voluntad  ^  y  ^sí  el  dqque  ;^atió  y  se . 
vino  conmigo,  y  piro  dia  píise  por  Condé,;y 
en  tanto  que  la  gepte  pa^^aba ,  y  SHS  hijas  de  h 
duquesa  la  veifm,,  estuve  con  j^ll^y  loe  dijo  lo- 
que deseaba  servir  ¿  V»  M^*  y  lo  quo  le  ¡er4. 
aficionada,  y  qm  ella  era  la  qw  estaba  siem^. 
pre  con  1^  armas  eu  .1^  manf»^  para  defender 
las  cosas  de  V..  U.^^i  aMP^ue  su  hijo  le  era  tan 
afido^adoy  servidor»  (jipara él  no  era  me-» 
uest^  tomarlas;  pero  que  qq  faltaban  otros 
mucibos.  Quejóseme  UQ  P9CP  dequeV.M/  na 
se  acordaba  delta^i  y  que  estapdq  doi^e  estál>a: 
le  era  disfavor  qpe  la  viesen.  ta9  ipadiobada 
sin  ver  que  se  lo  mereseiese  Ja  merced  y  ni  el 
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í>e  manó  ^et  fegdlo  de  V.  M.*  Quéjaseme  también  que  habia 

''^T'  dado  á  V.  Af  /  una  siplica  mucho  tiempo  habia 

pi?á*va?Ka5*qíe  *^^^  SUS  partictUares  de  Toriona^  y  que  nunca 

fees'qíe  ¡ÜSL  V.  M.^  le  había  mandado  responder,  que  yo 

de  éu  parte  tornase  á  suplicar  á  V.  M^  fuere 

eervido  resolverlo,  pues  todo  lo  que  ella  pedia 

eran  cosas  tan  justas  que  á  ningún  estraüo  las 

habia  V.  M.^  jamás  negado. 

Pregúntele  como  le  iba  con  su  hijo,  si  te- 
nia mano  con  él.  Díjome  que  agora  mas 
que  solía,  pero  no  me  paresce  debe  ser  toda 
la  que  ella  querría;  y  deste  rey  de  Francia  me 
dijo. que  le  criaban  bajamente,  poniéndole  en 
ejercicios  de  caza  y  pelota ,  por  apartarle  de 
los  negocios,  y  que  la  misma  crianza  babian 
hecho  en  su  hijo,  por  donde  se  vé  claro  que 
ella  le  debe  tener  por  hombre  de  poco.  Al  du- 
que di  la  carta  de  V«  M."^  y  le  visité  de  su 
parte,  y  allí  mismo  de  parte  de  V.  M.^  le  en- 
comendé las  cosas  de  la  religión  y  le  dije 
cuanto  daño  habia  visto  en  sus  tierras :  él  me 
respondió  muy  bien  y  con  muy  buena  volun- 
tad. AI  prior  envié  á  Nanei  á  visitar  á  la  du- 
quesa y  darle  la  carta  de  V.  M/ 

A  los  tres  deste  llegué  en  Teunvila,  de  que 
doy  gracias  ¿  Dios  de  haber  puesto  esta  gente 
en  los  Estados  de  Y.  M/  después  de  tan  largp 
•  camino  y  tantas  dificultades  y  no  faltando  ries- 
go; harto  sé  lo  que  quieren  mal  á  V.  M/,  y 
si  se  hubieran  apercibido  del  daño  que  le  ha- 
cían con  estorbar  que  esta  gente  no  llegara  i 
donde  está ,  lo  hubieran  hecho.  Yo  nó  puedo 


Digitized  by 


Google 


20 

dejar  de  tener  conteatamíento  grande  de  haber  heclio  una 
de  las  eosas  que  V.  M/  rae  inandó  y  rae  dio  en  eomision  que 
hiciese,  y  de  la  cual  espero  ha  de  seguir  el  efecto  de  las  otras 
que  quedan  por  concluir.  jBn  Teunvila  hallé  á  Barleraonl  y 
Norcarmes ;  Barlemont  me  trujó  una  carta  de  Madama  en 
creencia  suya ,  y  de  su  parte  me  dijo  el  contentamiento  que 
traía  de  mi  llegada  ¿  estos  Estados  con  salud ;  yo  envío  á 
Francisco  de  Ibarra  á  visitarla  con  la  instrucción  que  V.  M.^ 
será  servido  ver  juntamente  con  las  cartas  que  van  en  fran- 
cés que  ha  habido  entre  ambos.  He  hallado  las  victuallas 
tan  caras,  que  los  soldados  no  pueden  vivir.  Diceme  Barle- 
mont que  como  vamos  mas  adelante  y  los  vivanderos  car- 
guen á  venir  se  pondrá  tasa  moderada;  pero  yo  muy  dudo- 
so estoy  della ,  y  temo  mucho  por  esto  que  no  podré  llevar 
la  gente  de  aqui  adelante  en  aquella  orden  y  disciplina  que 
hasta  aqui  la  he  traido,  que  cierto  ha  sido  la  mayor  que  yo 
he  visto  eñ  gente  de  guerra,  aunque  el  número  fuese  mu- 
cho menor  del  que  aquí  se  trae,  y  duéleos  mucho  que  á 
donde  yo  quisiera  y  era  menester  tener  mas  orden,  so  pue- 
da hacer  menos  lo  que  yo  deseo,  pero  haráse  lo  mejor  que 
se  pudiera. 

Por  las  cartas  de  Madama  y  mias  verá  V.  M.^  lo  que 
hasta  agora  se  ha  tratado  en  lo  de  alojar  esta  gente;  tam- 
bién lo  he  platicado  con  estos  dos  que  aqui  están.  Yo  querría 
alojarla  en  las  villas  que  han  estado  bellacas  en  Flándes,  y 
que  no  es  menester  tener  guarnición  en  ellas,  porque  siem- 
pre que  sea  necesario  juntar  esta  gente,  se  puede  hacer 
sin  tenerla  prendada  en  parte  ninguna:  la  primera  vez  que 
lo  tráete  con  ellos  estuvieron  bien  en  ello^  después  Berla- 
moot  me  ha  dho.  que  no  conviene,  porque  Flándes  es  siem- 
pre el  primero  que  sirve,  y  que  si  agora  se  le  pusiese  gente 
de  alojamiento  se  escusarian  sobre  ello,  y  que  pues  si  hay 
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rumor  ha  de  venir-  de  Alemania ,  hacia  aquella  parte  gería 
bien  alojarlos.  Yo  esperaré  lo  qtfe  ¿  Madama  le  peresce  lle- 
gado Francisco  de  Ibarra,  y  tanto  en  esto  como  en  las 
otras  cosas  pienso  siempre  pedilles  parescer ,  y  después  re* 
solverme  en  lo  que  viere  que  conviene  y  ejecutarlo. 

Bien  creo  que  se  ha  de  disminuir  mucho  de  cada  dia 
osta  infantería ,  porque  como  lio  haya  gente  y  el  vivir  es 
tan  caro,  todos  los  que  pudieren  se  han  de  volver  ¿  Italia: 
si  con  la  armada  de  V.  M."^  se  pudiesen  traer  dos  mili  para 
rehacer  estas  banderas»  tengo  sería  cosa  muy  conveniente, 
y  siendo  V.  M.*  servido  yo  enviaré  de  acá  las  personas  que 
los  levanten  que  traigo  hombres  en  quien  será  muy  bien 
empleado.  De  lo  demás  que  se  ofreciere,  iré  siempre  dando 
cuenta  á  Y.  M.^,  cuya,  etc.  De  Luxemburgo  á  8  de  agosto 
1567. 

¡Copia  de  cartas  del  dnqtie  Dalba  á  Su  Al- 
teza, y  de  la  respuesta  de  Su  Alteza  sobre  ellas. 
4ft  ///>  /i/»/ic/n  4nA7 


18  de  agom  1567 


Dentbo. 


De  mano  del  duque  Dalba  :  Para  5u  Alteza. 
15  de  agosto  1567. 


Alojamientos. 

(Archivo  general  de  Simancas.— Estado ,  legajo  núm.  SS8J 

Francisco  de  Ibarra  me  dijo  la  mrd.  que  V.  E.*  me  ha* 
bia  hecho  en  todo  lo  que  habia  tratado  de  mi  parte,  por  lo 
cual  le  beso  muchas  veces  las  manos,  y  lo  merece  bien  lo 
que  yo  deseo  servir  á  V.  E.,  y  lo  haré  en  todo  lo  que  me 
mandare.  Y  en  lo  que  toca  á  los  alojamienlos  de  la  gente, 
quisiera  mucho  poder  pasar  sin  replicar  á  lo  que  V.  E.  me 
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scribe  se  había  acordado  en  Consejo;  pero  yo  he  de  besar 
á  V.  E/  las  manos  tan  presto,  y  le  diré  las  causas  poi-que 
eonvendriqne  los  dhos.  alojamientos  se  hagan  conforme  al 
billete  que  aquf  á  V.  E.  envío,  y  entenderá  ser  esto  mas 
conforme  á  la  voluntad  de  Su  Mj/  que  otros  ningunos  que 
se  pudieran  hacer,  y  por  esto  suplico  á  V.  E.  sea  servida 
mandar  despachar  las  patentes  para  que  sean  recebidos  en 
las  partes  contenidas  en  el  dho.  billete,  y  mandar  asimis* 
mo  despachar  comisarios  para  que  las  lleven.  Y  porque  yo 
seré  tan  preslo  como  digQ  con  V.  E.,  no  me  alargaré  mas 
de  hacerle  saber  como  mañana  hacemos  alto  aquf  también; 
desde  aquf  comenzará  á  caminar  poeo  á  poco  la  caballería 
))Orgoñona,  para  que  la  patente  de  V.  E.  los  pueda  alean* 
%av  antes  de  llegar  á  su  alojamiento.  Nro.  Señor ,  etc. 


Copia  de  carta  que  Madama  scribió  al  duque  Dalba. 

Mi  buen  primo:  Respondiendo  á  vras.  cartas  de  15  des- 
te  mes,  digo  que  he  entendido  por  ellas  y  por  el  billete  que 
con  ellas  vino,  la  repartición  que  os  parece  hacer  de  la  gen- 
te de  guerra  y  los  lugares  á  donde  determináis  de  alojar- 
los, así  la  gente  de  pié  como  la  de  caballo,  que  como  de- 
cís es  mas  conforme  á  la  voluntad  de  Su  Mj."*;  y  pues  es 
así ,  yo  no  sabré  decir  otra  cosa  sino  en  lo  que  toca  á  esta 
villa  de  Bruselas,  que  por  cierto  ella  no  ha  merescido  que 
fie  le  dé  pesadumbre  con  esta  guarnición,  porque  siempre 
ha  estado  fiel  y  como  couvino  al  servicio  de  Su  Mj/  y  de 
su  corte,  como  os  tengo  mas  particularmente  scripto  por 
mis  postreras  cartas,  que  Itodo  esto  es  causa  que  no  pueda 
dejar  de  nuevo  de  tornar  á  deciros  lo  mismo,  y  si  vos  deseáis 
tener  vra.  geftte  cerca  unos  de  otros,  podréis  meter  en  Ma- 
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linas  los  que  habéis  determinado  de  poner  aquí  que  estarán 
mejor,  porque  hay  muchos  mas  alojamientos,  así  de  den- 
tro eomo  de  fuera  do  k  Tilla ,  obn  otras  muchas  casas  de  la 
ribera,  y  que  con  poca  guarda  podréis  estar  aquí  i)ieQ  se- 
guro,  considerada  la  fidelidad  que  los  del  magistrado  y  de- 
más dest^  villa  han  n^ostrado  durante  las  alteraciones ,  se- 
gún que  se  ha  visto  por  experiencia  que  es  lo  que  se:,  puedas 
sufrir  sin  descomodar  la  corte  y  los  de  la  misma  villa ,  y  asi 
haréis  el  n^smo  efQe*ct.qa(a4)odreis  pretender,  y  yo  crea  que 
os  conformareis  como  está  dho.  en  esto,  y  con  todo  esto  he 
dadc^  orden  para^qüer  áé  despachen  las  patentes  ()ara  cada 
euarlél  ^tí  lo9  dó^iáaírk)»  para  conducir  las  bandbs  y  geá^ 
te^  tonfovfMi  á  la  dha.  repartiéion  y  á  lo  que  habréis  peAi* 
do,  y  muy  pt^sto  éÉlá^ttóon  vOd  los  comisarios  con  la  pa^» 
lente.  Nrd-.S;^,  ele*  De  Bruselas  xvij  de  agosto  1567. 

Yo  os  envío  con  t^  el  billete  en  qtie  van  nombrados 
los  ooMisarios  y  d  camino  que  podrían  hacer  hasta  los  lu^ 
gare^  y  placas  á  doiHéd  han  de  ir,  y  van  las  dhás.  patentes 
en  blanco,  jiafa  que  se* puedan  incluir  de  los  mismos  comí-' 
sarios  que  se  halfarétt  eonvós,  y  en  caso  que  queráis  en- 
viar alguné  dedos  á  esta  viBa^  os  envío  las  patentes  para 
Malinas,  porque  confié  qoe  teméis  miramiento  á  las  consi* 
deraciones  dhas« 
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Copia  de  carta  original^  del  duque  de  Alba  á  Su  il//  D$ 
Bruselas  áoOde  agosto  1567, — Con  D,  Ánionio  de  Men^ 
doza. 

Recibida  4  l«  de  seÜMiibre, 

f 

Envía  á  D*  Antonio  de  Mendoza  á  enterar  4  S.  U*  de  los  nego- 
cios de  Flándes. 

(Archivo  general  de  SimaneoB.T^Estado,  legajo  núm.  ISSS.) 

Desde  Arloii  escribí  á  V.  M/  las  causas  que  movieron 
&  sacar  á  D.**  Antonio  de  Mendoza  de  Lorena,  al  cudl»  des- 
pués de  llegado  aquí,  me  ha  aparecido  despachar»  tsi  para 
que  dé  cuenta  á  V.  M/  de  la  que  entendió  el  tíaiapo  que 
alli  estnyo,  como  para  que  la  dé  también  de  loque  ba.viato 
después  acá  que  entré  en  estos  Estados;  y  porque  lleva  bien 
entendido  lo  uno  y  lo  otro,  remitiéndome  ¿  su  relaeiw  aoa^ 
baré  esta  con  rogar  á  Nro,  Señor  gaarde  y  acreciente  la 
S.  G.  R.  persona  de  Y.  M/  conao  sus  criados  y  vasallos  lo 
disseamos  y  habernos  menester.  De  Bruselas  &  30  de  agos- 
to i567.— S.  C.  R.  M.^.— Las  manos  de  V-  M.^*  besa  m 
vasallo  y  criado. — El  duque  de  Alba. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.*  el  rey  nro.  señor— En  ma- 
nos del  Sec.^  Gabriel  de  Zayas. 
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Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  á  Su  Mg.^  De  Bru" 
selas  d  50  d^  agosto  1597. 

Rc^.^  á  l«desetp.®'  coo  D.'^  Antonio  do  Mendota.-Rospondida  4  U  del  s.^''^* 

So  entrevista  coa  ladaqaesade  Parma— Titulo  de  capitaa  ge-* 
neral  ^  GratíficaetMti  ta  tropa  ^  Fortificaciones  de  Tbionville  y 
Luxembourg — Ida  del  duque  de  iltba  á  Ambares. 

(Aréhivo  general  de  Simancas.Sstado,  legajo  nim.  S3S.J 

S-  C.  R.  Mj.< 

Desde  Arlen  á  }os  9  deste  escrebf  á  V.  M."*  lo  que  ha- 
brá visto  por  mis  cartas ,  y  en  Tilemon  tuve  aviso  de  doa 
Francés  como  aquel  correo  le  habiao  desbalijado  entre  Po« 
tiers  y  Bórdeos,  y  porque  me  escribe  habia  escapado  el  pos- 
tillou  con  los  papeies,  no  vuelvo  á  duplicar  aquf  lo  que  había 
escripto  con  él ;  *con  todo  esto  sup.^  ¿  V.  M/  mande  se 
me  dé  aviso  del  recibo,  porque  estaré  con  cuidado  basta 
entenderlo.  Luego  avisé  á  D.°  Francés  diciéndole  se  quejase 
á  la  reina  y  i  su  hijo  del  mal  término  que  se  tiene  en  esto, 
porque  se  va  continuando  demasiadamente  desbal¡)arnos 
los  correos,  que  á  otro  que  yo  despaché  al  dho.  D.°  Fran* 
cés  desde  Monzón,  le  quitaron  el  despacho  y  le  dieron  de 
palos.  Después  que  despaché  el  correo  que  digo  á  V.  M."^ , 
no  ha  habido  cosa  de  momento  que  poderle  avisar,  mas  de 
que  llegué  aquf  á  los  22  deste,  y  intes  de  entrar  en  mi  po- 
sada  ftii  á  ver  i  Madama,  y  otro  día  entendiendo  que  de- 
seaba ver  la  patente  á^  capitán  gral.,  se  la  envié  juntamen- 
te con  la  carta  que  de  V.  M."^  traia,  todo  lo  cual  le  leyó 
aparte  el  presidente,  y  después  lo  mandó  ver  en  Consejo. 
Anteayer  volví  allá  y  pasamos  un  largo  razonamiento. 
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en  cl  cual  le  satisfice  á  todas  las  cosas  que  me  preguntó 
como  mejor  supe.  Conforme  ¿  la  intención  y  voluntad  que 
truje  entendida  de  V.  M**  quedamos  de  acuerdo  de  juntarqos 
¿  los  27  para  Iractar  de  las  cosas  que  los  burgueses  de  las 
villas  han' de  dar  á  los  soldados  que  están  alojados  en  ellas,  y 
porparecermeque  estas  cosas  se  tractarian  mal  delante  de 
Madama^  le  dije  que  entre  estos  y  yo  lo  hidéaemos,  y  que  de 
la  resolución  que  áe  tomase  se  le  daria  cuenta  para  que  con 
fiu  parecer  se  acabase  de  asentar;  en  lo  cual  habernos  pli^tica^ 
do  en  mi  posada  á  los  27  deste»  y  por  no  estar  aun  resuelto, 
no  se  envía  á  V.  M."^  la  fésolücioD;  pero  báseles  heoho  tan 
de  mal  que  se  dé  á  los  soldados  lo  que  solia  y  lo  que  se  da 
en  todas  partes  por  donde  pasa  ej.^  de  V.  M.**,  que  ha  sido 
eosa  estrafia,  y  Madama  y  todos  ellos  han  estado  mcqr  fuer* 
tes,  diciendo  que  cuando  aquí  estuvieron  los  valones  que  á 
costa  de  V.  M.**  se  les  daban  todas  estas  cosas.  Yo  no  he 
querido  pasar  por  ello,  y  les  he  dho.  que  hasta  ahora  yo 
no  veia  por  que  condenar  á  V.  M.*  en  esto*,  que  si  ellos  te* 
nian  alguna  cosa  por  donde  hacello,  me  \á  mestizasen;  m 
fin ,  se  contentarán  de  hacer  lo  que  se  ha  hecho  siempre. 

Ya  escribí  á  V.  M.*  como  se  andaba  mirando  sfobi^  las 
fortificaciones  de  Tunvila  y  Lucémburg;  acabado  que  sean 
estas  cosas  de  la  gente  de  guerra,  íkos  juntaremos  éslbs  se* , 
flores  y  yo  sobre  las  trazas ,  y  con  lo  qtie  se  resolviere,  avi- 
laré á  V.  M.*  para  que  con  su  detérminatíoft  tanto  mqbr 
se  pueda  poner  en  ejeoucion  lo  que  se  hubiéi-e  de  hacer. 
También  de  quiá^  algunoá  diaá  cuando  viere  que  es  tlemptí 
y  lo  puedo  hacer,  daré  una  vtíeRa  á  Anveres  para  ver  d  ^l* 
lio  donde  se  ha  de  hacer  el  castillo,  aunque  yo  áiempíre  soy 
de  parecer  que  el  de  8.*^  Miguel  es  el  mejor ;  peto  qtfcefria 
mu¿ho  eseusar  si  pudiese  la  ruina  de  tantas  casas.  De  to^ 
do  iré  siempre  dando  aviso  á  Y.  M.*',  óuya  S.  C.  R.  persó* 
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na  N*  S.  guarde  como  sus  criados  y  vasallos  lo  deseamos  y 
hemos  menester.  De  Bruselas  á  30  de  agosto  1567. — 
S,  C.  R.  M.*  — Las  manos  de  Vra.  Mg.^  beiMt  su  vasallo  y 
criado,-^EI  duque  de  Alba. — Tiene  rúbrica. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M/  el  rey  nro.  señor. — En 
manos  del  secr.^  Antonio  Pérez. 
En  la  carpeta  tiene  de  vilano  de  Felipe  ^.^  lo  siguiente: 
^tas  todas  vean  los  4r  que  suelen  y  miren  si  algunas  se 
verip  en  presencia  del  presidente  en. Consejo,  y  lo  que  se 
debe  r^ponder  i  dia^s. 


Copia  de  puntos  de  carias  del  duque  de  Alba  á  su  Maj.^ 
de  30  de  agosto  y  iS  de  septiembre  de  1567. 

(Archivo  general  de  SimancoB.^ Estado,  legajo  ntím.  339.) 


jíl  margen  de  Que  de  cada  día  va  conosoiendo  mas  vo- 
'"^pe  //.  ^  *'  '""'^  ^^  ^1  presidente  Viglius  de  querer  ser- 
Eo  lo  del  edicto  ^*^>  J^  ^^^*  scnüdo  dc  lo  quc  Su  Mj.*  escribió 
]¡»áLTtS'utnt  á  Madama  contra  los  del  Consejo  sobre  el  edic- 
StVdldec**  ?ui!  to,  y  desea  el  duque  que  le  escribiese  Su  Mj.* 

quenoeonmuebas      i  ^    -    i   i  i  .1  •■ 

paUbrAs  que  be  alguna  palabra  que  poder  mostrarle  por  don- 

bolgadodenlender    ,  .       •  ,      . 

loque  inoejKíribc  dc  eoticnda  quc  uo  se  decía  por  él, 

de  cuan  bien  se  *  ^ 

dea  VíkUuk  en 


lodealUparaquéí 
se  lo  pueda  mos- 
trar, sí  le  pares* 
eitre. 


qn%S'S*híb?ere        0"^  por  bucnos  rcspcctos  no  le  ha  pares- 
n?!ldrc¿*<^Ts-  cido  quedar  sin  los  tres  mil  caballos  alema- 

tando  el  tiempo  del  .      .        ■■  .1  . 

iBvierno  tan  adc-  ncs,  quc  no  sc  conleQtaiido  con  él  warguell 

lantc,  parece  que  *  *^ 

!í'  S?^^-!Í^*!I5*Í  1^  ^l^vió  recaudo  pora  todo  octubre. 

den  t  retenerlos  '■ 

mas  por  esc  usar  la 
costa  que  hacen. 
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Que  he  holgado        Noiubra  las  personas  con  quien  Su  M/ 
de^vw^eaienaw  ¿^^^  ^^^^  cuonta  JT  á  los  que  emplea  en  ne- 
gocios ysatisfacion  que  los  tales  tienen,  y  lo 
que  pasó  con  Mansfélt,  que  anduvo  al  princi* 
pió  quejándose  del  duque  y  quedaba  ya  muy 
blando. 
h.bi2dS"'5,rcíJS        Advierte  á  Su  M.*  de  lo  que  le  paresce 
Sí'ru?men^j8te'V  dcbc  re^pondcr  á  lo  que  le  hablaren  sobre  la 

Sira  la  phüfo^STde  órdcu  dcl  Tqson>  y  que  no  debe  llamar  oaba-» 
onligm.  Di  aun-  i  ■•         .  •. 

díJvIí'iíew  *Sr*íí  "®^^*  ^^"^*  ^*  ^  prendiese  acá  Montigni, 

ei^r  yo  abi,  ni 
haber  número 
competente  de  ea- 
ballerot, 

Ooeaunqneroe.  Q^®  °0  ?"<*<>  ^OgCr  á  MOS  dC  HoStrat ,  pOP- 

íeo  pS?  \Tqu¿  que  quedaba  herido  en  la  mano,  y  en  esperar 

!!e"¿udufra^hace?  quc  llegará  á  Bruselas  sin  prender  á  los  con« 

"  ^***'  des  habia  inconveniente,  porque  ya  se  le  iban 

desvergonzando  y  tenian  muy  en  poco. 
Qneufioereo.        Quc  uo  hay  pensar  que  el  príncipe  de 

Oranges  vuelva  á  Flándes. 
One  efU  Men        ^^  cucota  dc  lo  quc  Cada  dia  se  hace  en 
de  lodoLto^y^'^e  aquellos  negocios  y  diligencia  que  en  ellos 

creoquedeBi4raU  j     i  i  i.    i.» 

se  podrÁ  saber  lo  usa,  y  dc  los  oapclcs  QUC  se  babiau  visto,  y 

que  RKVon  eacri-  ^  ^    b  ^  ^ 

E«?«K?e"ESía"¿  ^^^  í^®  quedaban  por  ver,  y  carta  que  el 

escribir.  Dcgmout  cscribió  al  principe  de  Oranges  tres 

días  antes  de  su  prisión  muy  regalada,  y  re- 

miliéndose  en  ella  á  lo  que  habia  tratado  que 

escribiese  Mos  Destrata. 

Que  ealo  parece        Eu  Otra  Carla  dc  30  dc  agosto  pide  el 

SitcSSr^bíIu  mi  duque  que  Su  M.*  le  mande  enviar  en  las  pri- 

(^úi^de^a^iif  M  pu^  meras  naves  que  partieren  dos  mil  espafioles 

Biere,  ¿I  me  avise 

dVíewc  Mwfá  bisoñes  para  rehacer  los  que  llevó,  que  mu- 
menester.  ^^  ¿^j^g  ^  ¡^  hablan  vucIto  á  Italia  y  muer- 

to otros. 
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Copia  de  la  instrucción  que  dio  el  duque 

Walba  á  Monsiur  Fran^is,  S/  de  Zweveghem, 

Carpeta.  1  cuando  fué  á  visitar,  al  duque  de  Clevet,  y  de 

lia  carta  del  duque  Dalba  para  el  de  Cleves. 

\  Setiembre  1567. 

Con  otrit  de  1  de  loetabre. 

Tradnelda  del  fk^aneés. 

(^Archivo  general  de  Simancas— E$taio ,  legajo  núm.  835.) 

Musiur:  Musiur  Frangois  de  Halewin,  caballero  y  señor 
de  Zweveghem»  va  á  visitaros  con  la  comisión  qoe  del  en* 
tendereis  de  mi  parte  y  haceros  entender  nuevas  de  mí,  con- 
fiando que  cuando  él  torne  haréis  lo  mismo  conmigo, 
y  plegué  á  Dios  que  sean  buenas  y  con  mucho  con- 
tentamiento vro.,  porque  de  pocos  dias  á  esta  parte,  siguien- 
do yo  la  orden  que  tuve  del  rey  mi  señor ,  yo  he  hecho 
prender  á  los  condes  de  Egmon  y  de  Hornea,  y  que  á  prima 
facíe  aparecerá  cosa  estraña  á  muchos  y  que  no  faltarán  in- 
terpretaciones siniestras,  me  ha  parecido  conveniente  por 
la  buena  amistad ,  alianza  y  vecindad  que  hay  entre  Su  M."^ 
y  vos  Musiur  de  haceros  primero  entender  por  el  dho.  se- 
ñor de  Zweveghem  las  justas  causas ,  que  por  tales  tengo 
muy  creído  que  las  terneis.  Yo  os  ruego  que  le  creáis  y  deis 
la  entera  fé  que  diérades  á  mi  persona  propia,  y  hacer  enten- 
der las  dhas.  causas  á  quien  os  parecerá  convenir  para  que 
el  mundo  conozca  que  Su  M."^  no  ha  hecho  ni  hafaña  de  ha- 
cer cosa  que  no  fuese  fundada  en  razón  y  justicia ,  y  mu- 
cho mas  en  cosa  que  tocase  á  personas  de  tal  calidad  y 
servicios,  como  no  dudo  que  se  verá  claramente  en  el  pro- 
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grcso  'de  los  negocios ,  en  los  cuales  no  habrá  falta  y  se 
procederá  con  (oda  justificación,  y  como  se  requiere  en  ne« 
gocios  de  semejante  calidad. 


Instfuóion  para  vos  Mmiur  Fran(ois  de  Heletcin,  Chava-* 
llier  i)  Señor  de  ¿weveghen,  de  lo  que  habéis  de  tratar  con 
el  duque  de  Cleves  de  nra.  parte. 

Diréis  que  demás  de  lo  que  entenderá  por  la  comisión 
que  lleváis  de  la  duquesa  de  Pai'ma  regente,  etc.,  que  tam* 
bien  lleváis  comisión  de  visitarlo  de  mi  parte  y  ofrecerle 
mi  voluntad  para  su  servido  ^  y  darle  lluevas  de  m(,  y  que 
reoebirémos  gran  placer  que  con  vos  me  las  dé  s(  ^  y  de  Sii 
enterd  convalecencia ,  y  que  todas  las  cosas  le  puedan  su-< 
ceder  i  su  contentamiento  ó  deseo.  Las  nuevas  que  de  mí 
le  daréis,  será  de  mi  llegada  en  estas  partes,  la  esperanza 
que  tenemos  de  la  venida  del  rey,  que  será  muy  presto  por 
acá ,  de  que  el  rey  y  reina  tienen  salud  y  el  príncipe  y  los 
demás  príncipes  hijos  del  emperador;  que  Su  Maj/  me  ha 
enviado  delante  para  ordenar  estas  cosas  para  su  llegada 
con  la  correspondencia  de  Madania  la  duquesa  y  de  los  ser* 
vidores  de  por  acá,  en  que  siempre  se  entiende  que)  intento 
de  Su  Maj.**  no  es  otro  que  el  servicio  de  Dios  y  el  bien 
de  sus  sugetos,  y  de  tener  buena  correspondencia  con  todos 
sus  vecinos.  Diréis  también  que  de  pocos  dias  á  esta  parte 
habiendo  entendido  la  intencipn  de  Su  Maj.^  habemos  he-» 
cho  prender  las  personas  de  los  condes  de  Egmon  y  de 
Homes,  que  así  á  prima  facie  podrá  parecer  estraño  á  mu- 
chos y  que  no  faltarán  interpretaciones  malas,  nos  ha  pa- 
recido convenir  por  la  buena  amistad ,  alianza  y  vecindad 
que  hay  entre  Su  Mj.**  y  él  de  hacerle  primeramente  en- 
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tender  por  vos  las  justas  causas  que  movieron  á  Su  Mg.'^ 
para  hacerlo,  aHegiirándonos  que  las  bailará  tales  que  las 
juzgará  por  bastantes ,  y  que  le  suplicamos  que  tas  baga 
entender  á  donde  le  parecerá  convenir  para  que  el  mun^ 
do  conozca  que  Su  Mag."^  no  ba  becho  ni  querido  ba« 
cer  cosa  que  sea  no  fündafda  en  razón  y  justicia  ,  cuanta 
mas  con  personajes  de  tal  calidad  y  servicios  como  lo 
verá  dafaiQeote  por  e\  progreso  del  negot^k),  en  el  cual  no 
faltaré  á  proceder  con  toda  justificación ,  y  como  con- 
viene eki  negodo  de  tanta  calidad,  que  en  efecto  es  lo* 
mismo  que  yo  le  scribo  en  la  carta  de  creencia  que  llevaisy 
la  cual  le  presentareis  descuidadamente. 

Y  lo  que  le  babeis  de  declarar  al  dbo.  duque  en  cuan-' 
to  á  lo  que  toca  á  la  prisión ,  es  la  substancia  de  ui^  cartat 
que  poDO  ha  habernos  soripto  á  Mos  de  Ghantoae,  de  la  cual 
se  08  dará  copia  y  os  sertirá  de  in$trucok>a ,  y  conforme 
aqueUa  podéis  vos  respooder  á  propósito ,  asi  com  los  del 
GoDS^o  del  duque  43  otros,  sin  darles  copia  de  la  dba.  carta 
á  quien  quiera  que  sea,  y  mirareis  y  notareis  mucho  y  con 
diligencia  y  cuidado  y  con  mucha  discreccion  lo  que  él  09 
dbá,  y  demás  desto  todo  acfuello  que  entenderéis  cfue  en  a^ 
gana  manera  ocmviene  al  servicio  de  Su  .  Mag/  y  al  bien 
de  sua  paises»  para  avisámorio  particularmente  á  tn.  tor^ 
nada.  Hecha  en  Bruselas        de  septiembre  1567. 
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Copia  de  minuta  de  carta  dd  rey  al  duque  de  Alba.  De  Pin- 
to á  iñ  de  SJ^'^,  cerrada  en  el  Escorial  á  31  del  mismof 
de  i 567. 

Retpuesu  4  U  del  daqoe  dt  18  de  7.^'* 

Aprueba  todas  las  disposicioaes  que  ha  tomado  ea  Flándee^ 

(Archivo  general  de  Simancas. — Estado ,  legajo  núm*  1570.—* 
Lb.""  i.\  folio  8.) 

El  Rey. 

Duque  primo:  Con  el  criado  del  duque  de  Branzuycb,  que 
partió  de  aquí  á  los  ocho  del  presente,  os  avisé  del  recibo 
de  vra.  última  carta,  que  era  de  18  del  pasado,  reservando 
la  respuesta  de  las  particularidades  que  en  ella  y  otras  de 
atrás  me  babiades  escrito  para  con  este  correo,  y  asi  se  os 
satisfará  agora  á  todas  las  que  requieren  respuesta  y 

ser (1)  mero  tornar  á  agradeceros  mucho  la  atención, 

trabajo»  cuidado,  amor  y  diligencia  con  que  procuráis  de 
reparar  la  ruina  y  peligroso  estado  en  que  se  hallaban  las 
cosas  desa  provincia ,  y  el  buen  término  de  que  usastes  en 
la  prisión  de  los  condes  de  Agamont  y  de  Bornes,  y  de  los 
otros  tres  sus  consortes^  que  fué  tan  acertadamente  hecha 
y  de  tanto  momento  é  importancia  para  todo  lo  demás,  que 
con  esto  y  con  los  exámenes  que  vais  haciendo  y  papeles 
que  vais  reconociendo,  y  la  buena  orden  que  en  todo  guar- 

(1)  Está  roto  el  papel. 
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dais,  y  la  asistencia  y  calor  que  dais  á  esos 
negocios,  me  parece  que  los  veo  ya  remedia* 
dos  de  todo  punto  por  vra.  mano;  y  así  tengo 
dello  una  satisfacción  y  contentamiento  tan 
particular  que  no  be  querido  dejar  de  repre- 
sentároslo de  nuevo  para  que  entendáis  que 
estimo  en  lo  que  es  razón  el  servicio  que  en 
eso  me  hacéis. 

Acá  también  se  echó  mano  al  tiempo  que 
pareció  que  convenia  de  la  persona  de  Moa 
de  Montigni,  y  le  mandé  llevar  al  alcázar  de 
Segovia,  sin  que  fuese  menester  llamar  á  nin- 
guno  de  los  de  la  orden  del  Tusón ,  ni  aun- 
que lo  fuera  se  pudiera  hacer ,  porque  el  dia 
que  se  prendió,  que  fué  en  Madrid  á  20  de 
setiembre,  estaba  yo  en  el  Escorial,  y  ya  que 
80  quisiera  hacer,  no  habia  número  compe^ 
tente  de  caballeros  de  la  orden ,  ninguno  de 
los  coales  me  ha  hablado  hasta  agora  en  el 
negocio  ni  creo  yo  que  me  hablaran  estando 
ya  ejecutado  sin  ningún  género  de  contra- 

^^^'  dicion;  aunque  todavía  bicistes  muy  bien  de 
advertirme  de  la  orden  que  os  parecía  se  debia 
tener  en  esto,  que  fué  conforme  á  la  prudencia 
y  miramiento  con  que  atendéis  á  todas  las 
otras  cosas  de  mi  servicio,  y  quedo  bien  satis- 
fecho de  las  consideraciones  que  me  escribís 
que  tuvistes  para  no  esperar  á  coger  á  Mos 
de  Hostrate  antes  de  echar  mano  del  de  Aga- 
mont  y  Horn ,  porque  aunque  fuera  bueno 
cojer (i)  00  claramente  i)or  lo  que  decís 

(1)  Está  roto  el  papd. 
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que  Dó  se  podia  ni  convenía  hacer  otra  cosa; 
y  también  creo  que  ninguna  industria  ni  gé- 
ñero  de  j)ersuasion  bastará  para  que  el  prín- 
cipe de  Orangcs  vuelva  á  esos  Estados,  porque 
la  conscieneia  de  sus  culpas  le  deterná  á  que 
no  osé  comparescer  donde  han  de  ser  descu- 
biertas y  castigadas. 

Después  de  la  prisión  de  Montiñi  mandé 
también  prender  á  Vandenese  y  llevarle  al 
mismo  alcázar  de  Segovia  donde  están  am- 
bos  al  recaudo  que  conviene. 

Habéis  hecho  muy  bien  en  escribirme  la 
0|iinion  en  que  tenéis  al  duque  de  Ariscóte 
Arambergue,  Mega ,  Berlemon ,  Norcarmes  y 
Mansfelt»  y  asimismo  lo  que  decís  del  vizcon- 
de de  Gante  y  de  Mos  de  Bossu  y  de  Mos  de 
Hu ,  porque  yo  asimismo  los  pueda  tener  en 
la  figura  que  merecen,  y  hacer  de  cada  uno 
dellos  respectivamenie  en  el  grado  que  los 
ponéis  la  confianza  que  se  puede  y  debe  ha- 
cer, y  asi  vos  en  las  ocasiones  que  se  ofres- 
cieren  los  podréis  enterar  de  la  cuenta  en  que 
los  tengo»  para  que  con  tanta  mayor  volun- 
tad se  empleen  en  lo  que  tocare  á  mi  servicio; 
y  esto  mismo  se  dice  por  el  conde  deMansfeIt 
en  su  grado,  que  mucho  be  holgado  de  en- 
tender el  reconocimiento  que  habia  hecho  del 
camino  que  llevaba ,  y  deseo  que  os  mostró 
tener  de  ir  derechamente  por  el  de  mi  servi- 
cio, y  asi  holgaré  que  vos  le  animéis  á  ello, 
conforme  á  la  plática  que  con  él  tuvistes  y 
consejo  que  le  distes  de  como  se  debía  gober- 
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nar.  Que  todo  ello  me  pareció  muy  bien,  y  no 
menos  lo  que  le  respondistes  cerca  del  no  con-  * 
sentir  que  se  hagan  juntas,  y  de  lo  que  os 
propuso  eo  el  punto  de  la  preeminencia  de  la 
orden,  porque  fué  lo  que  convenia. 

A  propósito  de  lo  que  me  escribís  cerca  de 
los  papeles  que  ahí  se  van  viendo,  he  manda- 
do que  ae  os  envíen  con  esta  las  interceptas 
que  aquí  sabéis  que  se  tomaron,  y  algunos 
otros  advertimientos  de  fray  Lorenzo  de  Vi- 
llavicencio,  y  otra  relación  de  lo  que  Mos  de 
Ghantone  pasó  con  Mos  de  Ilostrate  cuando  le 
envié  á  la  corte  del  emperador  á  hacer  jura- 
mento en  mi  nombre  por  los  feudos  de  esos 
paises  dependientes  del  imperio ,  parcciéndo- 
me  que  es  bien  que  vos  bagáis  reconocer  to- 
dos los  dhos.  papeles  para  tomar  dellos  lo  que 
se  juzgare  que  hará  al  caso  para  acumular  las 
culpas  de  las  personas  á  quien  tocaren ,  y 
averiguarlas  con  mayor  claridad  y  funda- 
mento. 

Y  porque  por  todos  respectos  conviene  sa- 
ber lo  que  el  de  Eslrala  escribió  a[  príncipe 
de  Oranges  por  orden  del  conde  de  Agamont, 
conforme  á  lo  que  habíades  entendido  porta 
muy  regalada  que  deeis  que  el  dho.  de  Aga- 
mont  tres  dia3  antes  de  su  prisión  habia  es- 
crito al  de  Oraoges  remitiéndose  á  lo  que  ha- 
bia tratado  con  d  dho.  de  Estrala.  será  bien 
que  lo  hagáis  apurar  por  el  término  que  vié- 
redes  que  conviene,  y  me  aviséis  de  lo  que 
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lialláredes  y  resultare  contra  los  unos  y  los 
otros. 
j.jj^^  Por  los  respectos  y  consideraciones  que 

escribís  me  pareció  muy  bien  el  ac^uerdo  que 
tomastes  de  entretener  los  tres  mili  caballos 
alemanes  y  proveer  su  paga  por  todo  este 
mes  de  octubre;  pero  si  no  hubiere  cosas  nue- 
vas >  como  es  de  creer  qfue  no  las  habrá  estan- 
do ya  el  tiempo  del  invierno  tan  adelante,  y 
mayormente  en  esa  provincia  y  en  la  de  Ale- 
mania, me  parece  que  se  podrá  escusarla 
costa  que  hacen.  Vos  lo  considerareis  y  to- 
mareis en  ello  la  resolución  que  según  el  es- 
tado de  las  cosas  en  que  os  halláis  presente 
viércdes  convenir. 

Y  en  lo  de  los  dos  mili  españoles  bisoñes 
que  me  enviastes  á  pedir  en  otra  carta  de  30 
de  agosto,  aunque  es  asi  que  por  las  razones 
que  decís  serian^  de  mucho  provecho  para  ha- 
cer las  compañías  desos  tercios,  no  he  manda- 
do que  se  levanten  por  haberme  parecido  que 
con  el  buen  suceso  de  lo  de  hasta  agora  os 
podréis  bien  entretener  con  la  gente  que 
hasta  agora  tenéis,  hasta  que,  placiendo  á 
Dios,  yo  vaya....  (i)  Estados,  que  entonces 
se  podrán  llevaren  mi  acompañamiento  los  di- 
chos dos  mil  infantes,  y  se  cumplirá  con  ellos 
lo  uno  y  lo  otro.  Pero  si  acaso  k)  de  ahí  se  pur 
siere  en  términos  que  os  pareciere  que  serán 
todavía  menester,  me  avisareis  luego ,  para 
(1)  Eslá  rolo  el  papel. 
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que  yo  mande  que  se  provea  como  convenga; 
y  si  os  pareciere  que  aun  yendo  conmigo  se 
podrán  escusar,  también  me  avisareis  dello. 
^'•-  Y  aunque  sea  algo  tarde  no  quiero  dejar 

de  deciros  en  este  propósito  lo  bien  que  me 
.  pareció  la  disimulación  queusastes  con  el  du- 
que de  Saboya ,  y  sus  ministros  en  lo  de  la 
paga  que  oa  pedia  para  los  cinco  mili  infantes» 
pues  de  razón  se  debian  contentar  con  dos 
mili  que  se  le  pagaron ;  y  así  os  agradezco 
mucho  el  dinero  que  en  esto  se  ahorró,  que 
todo  es  menester  según  lo  que  se  gasta  y  con- 
sume por  todas  partes. 

Asimismo  me  pareció  muy  bien  el  acuerdo 
que  tomastes  en  haber  sacado  de  Lorena  á  don 
Antonio  de  Mendoza  por  las  ^razones  que  me 
escribistes,  que  son  las  mismas  que  él  después 
me  ha  referido  á  boca  mas  particularmente 
con  todo  lo  demás  que  le  ordenastes  que  me 
dijese,  lo  cual  hizo  tan  cuerdamente,  que  yo 
he  quedado  satisfecho  de  su  servicio  y  de  la 
buena  diligencia  que  usó  mientras  le  duró  la 
comisión  á  que  le  enviamos.  Y  en  lo  de  las  plá- 
ticas que  con  vos  tuvo  la  duquesa  Vidua,  no 
hay  que  decir  por  agora  mas  de  que  me  pare- 
ció muy  bien  todo  lo  que  le  dijiste  en  sus  par- 
ticulares y  de  sus  hyos ;  aunque  temo  que  con 
el  poco  valor  que  el  duque  tiene ,  se  ha  de  de- 
jar llevar  de  franceses  mas  de  lo  que  le  cum- 
ple y  seria  menester ,  y  pues  vos  tratastes  plá- 
tica desto  con  la  duquesa  su  madre ,  en  las 
ocasiones  que  se  ofresoieren  le  advirtáis  de  lo 
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que  víéi'edes  que  canviene  para  entretenerlos 
en  roi  devoción,  y  confirmarlos  en  la  aGcion 
que  maeslroü  tener  á  las  cosas  de  mi  servicio, 
ciírn.  Por  otra  carta  que  me  escribistes      (1) 

Juan  de  Moriana  en  28  de  junio  entendi  par- 
ticularmente las  pláticas  que  habíades  tenido 
con  el  embajador  del  duque  de  Mantua,  y  la 
respuesta  que  le  distes,  en  lo  que  os  pro-, 
puso  de  parte  de  su  amo  t^roa  de  darle  yo 
entretenimiento  para  su  peraona,  y  ayuda  de 
dineros  para  sustentar  los  presidios  de  Mon- 
ferrat  y  trueque  de  Casal  por  Cremona,  que 
fué  tan  acertada  en  todo,  que  me  ha  quedado 
bien  en  memoria  para  ^proceder  yo  por  aquel 
mismo  camino ,  siempre  que  tuviere  recurso 
á  mí,  porque  como  decís,  el  poner  miedos  al 
dho.  duque,  y  mostrarles  voluntad,  y  ofrecér- 
sela en  lo  que  ocurriere^  sin  duda  ninguna  es  el 
término  mas  conveniente  que  se  puede  usar, 
para  que  con  el  tiempo  venga  á  hacer  lo  que 
se  pretende ,  y  ni  mas  ni  ínenos  me  pareció 
muy  bien  la  salida  que  distes  ¿  la  propuesta 
de  los  de  Casal  para  que  no  se  arrojasen  á  po- 
ner en  ejecución  el  deseo  que  han  mostrado 
tener  de  entregarnos  aquella  tierra ,  pues  con 
aquel  desvio  se  sosegaron  y  quedaron  quietos 
que  era  lo  que  con  venia;  y  es  bien  mirar  en 
este  negocio  y  estar  con  los  ojos  bien  abier- 
tos á  él  por  lo  que  podria  suceder  con  la  es- 
tada allí  cerca  de  Ludovico  de  Gonzaga ,  du- 

(1)  Está  roto  cl  papel. 


Digitized  by 


Google 


Cifra. 


39 

que  de  Nevers,  que  tiene  pretensión  al  ^on* 
ferralo»  y  podria  ser  que  los  del  le  admitiesen 
desesperados  del  de  Mantua  y  de  todos  los 
demás. 

En  lo  de  aquel  tratado  de  Genova ,  sobre 
que  enviastes  á  Diego  González  Gante,  vro. 
secretario,  aunque  es  así  como  decís  que  no 
tenia  fundamento  por  ser  hombre  vil  y  de  poca 
verdad  el  que  os  dio  el  aviso;  todavía  fué 
muy  buena  vra.  prevención  por  ser  las  cosas 
de  Estado  tan  celosas ,  que  es  bien  deshacer 
con  tiempo  cualquier  nublado  que  las  pueda 
turbar;  y  según  lo  que  Figueróa  me  escribe, 
los  de  aquella  república  tuvieron  en  mucho 
vro.  aviso  y  diligencia,  y  me  han  enviado  á 
dar  las  gracias  por  medio  de  sus  embajadores. 

En  lo  del  edicto,  porque  yo  respondo  á 
Madama  mi  hermana  todo  lo  que  hace  al  caso 
no  hay  que  decir  en  esle  mas  de  que  he  hol- 
gado de  entender  la  satisfacion  que  mostráis 
tener  del  presidente  Viglius,  y  lo  que  me  es- 
cribís de  la  buena  voluntad  y  diligencia  con 
que  os  ayuda  y  se  emplea  en  las  cosas  de  mí 
servicio  que  ahí  se  tratan,  que  es  conforme 
á  la  confianza  que  del  habernos  hecho  por  lo 
pasado,  y  espqranza  que  tenemos  de  que  así 
lo  ha  de  continuar  en  lo  porvenir;  y  así  hol- 
garemos que  vos  le  honréis  y  favorezcáis  en 
lo  que  ocurriere  conforme  á  lo  que  meresce. 
De  Pmto  á  16  de  octubre  1567. 

Esta  es  duplicada  de  la  que  lleva  Zuazo 
que  va  por  Inglaterra,  y  no  hay  que  afiadir  de 
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Quevo  á  lo  que  conliene,  mas  de  que  habiéndome  parecido 
que  era  razón  agradecer  al  duque  de  Lorena  el  buen  tra« 
tamiento  que  se  os  hizo  en  el  paso  por  su  Estado ,  le  he 
mandado  escrebir  á  él  y  á  su  muger  las  cartas  que  se  os 
enviai'án  con  esta  ,  para  que  vos  las  veáis  y  se  las  re- 
mitáis; y  no  escribo  á  la  duquesa  Vidua  porque  no  me  he 
resuelto  en  ciertos  particulares  que  me  envió  á  pedir  con 
D.  Antonio  de  Mendoza,  én  los  cuales  no  ha  guardado  el 
término  que  debiera;  y  asi  estoy  desgustado  della,  aunque 
no  ^rá  menester  que  vos  lo  deis  á  entender.  Cerrada  en  el 
Escorial  á  31  del  dho. 


Carta  autógrafa  de  fray  Lorenzo  de  Vülavicencio  (i)  al  se- 
cretario  Gabriel  de  Zayas.  Madrid  \ñde  qciubre  de  1567. 

(Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  Alba.J 

Muy  Mac/*»  y  Mly  R-^^  S.^' 

Luego  que  vine  á  mi  posada,  miré  en  lo  que  v.  m.  me 
mandó  por  orden  de  Su  Maj.^  y  hallo  ser  cosa  convinientf- 
sima  á  su  real  servicio,  si  es  verdad  lo  que  por  la  corte  se 
dice  del  levantamiento  de  los  herejes  de  Francia,  que 
Su  Maj.^  mande  enviar  al  duque  de  Alba  el  recuerdo  que 

(1)  Fray  Lorenzo  de  YillaviceDcio,  agustino,  natural  de  Jerez 
de  la  Frontera ,  doctor  en  teología  por  la  Universidad  de  Lovaina, 
estuvo  dos  veces  en  los  Países-Bajos,  donde  trabajó  roncho  con- 
tra los  herejes,  por  cuyo  servicio  le  nombró  Felipe  2.®  su  predi- 
cador. En  4566  regresó  á  España  y  murió  en  Madrid  algunos  años 
después.  Compuso  varías  obras i  publicadas  unas,  y  otras  inéditas. 


Digitized  by 


Google 


44 

los  dias  pasados  di  á  Su  Maj.^  acerca  de  lo  que  me  parecía 
que  el  duque  de  Alba  habia  de  hacer  en  los  Estados  Bajoa, 
el  cual  eavío  aquí  y  con  toda  la  priesa  que  hay.  Sup/^  á 
V.  m.  avise  á  Su  Maj.^,  si  es  servido,  que  se  envié  al  duque 
porque  lo  que  entonces  no  parecía  ser  conviniente  ahora  lo 
es  mucho  para  tener  los  ¿nimo$  de  los  vasallos  de  Su  Mag.^ 
sosegados  y  los  cuales  entendemos  por  las  c.*'  que  nos  scri- 
ben  estar  muy  descontentos  y  muy  alterados^  aunque  no  lo 
muestran,  asi  por  la  ida  del  duque  como  por  la  ausencia  de 
Su  Maj."*,  y  aunque  v.  m,  tome  trabajo,  seria  de  algún  útil 
el  que  se  emplease  en  oír  esto  otra  vez,  y  lo  que  me  parece 
que  Su  Maj.^  debe  mandar  al  duque  es  que  con  toda  suavi- 
dad posible  proceda  en  lo.  que  hiciere,  porque  si  los  Estados 
no  se  alborotaren  para  rebelarse,  no  pueden  tampoco  alterar* 
se  para  merecer  nuevo  castigo  mayor  que  el  merecido.  Esto 
digo  á  bulto,  porque  no  sabiendo  el  término  en  que  están  las 
cosas  de  aquellos  Estados,  ni  entendiendo  mas  de  lo  que  el 
vulgo  dice,  tampoco  puedo  decir  mas  que  esto.  Torno  á  avi- 
sar á  v.  m.  que  es  de  mucha  importancia  que  el  duque  vea 
este  recuerdo  mió  como  particular  aviso  ^de  v.  m,,  cuyas 
manos  besa  su  muy  aficionado  s.^®'. — F'-  Lorenzo  de  Vi- 
Uavicencio. 

Sobre. — Al  muy  mag.^*  y  muy  r.^®  s.**  Gabriel  de  Za- 
yas ,  mi  señor. 

Al  respaldo. — De  fray  Villavioencio  á  Zayás.  En  Ma- 
drid á  xvj  de  octubre  1567. 
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Recuerdo  (1)  del  padre  fray  Lorenzo  de  Villavicenóio  sobre 
la  consideración  que  se  debe  tener  de  lo  que  hade  hacer 
el  duque  en  su  entrada  en  Flándes. 

(Copia.) 

Lo  mucho  que  importa  que  el  duque  acierte  en  las  eo*^ 
sas  que  hiciere  en  Io6  Estados  Bajos  de  V.  M. ,  me  da  oca-» 
sion  y  atrevimiento  para  poner  aqui  algunas,  que  á  m}  pa-» 
rescer  son  dignas  que  V.  M.  mande  á  los  de  su  Consejo  de 
Estado  que  las  miren  y  confieran  entre  sf ,  y  apuradas ,  las 
propongan  á  V.  M.  para  que  sea  servido  mandaiias  eje-^ 
cutar. 

Lo  primero  es  necesario  que  V.  M.  entienda  que  en  sus 
Estados  Bajos  las  cosas  que  demandan  remedio,  por  estar 
muy  perdidas,  son  las  siguientes: 

La  religión. 

La  justicia. 

La  república. 

La  hacienda. 

La  seguridad  de  los  Estados. 

El  castigo  de  los  rebeldes» 

El  castigo  de  los  herejes. 

El  oficio  de  la  santa  inquisición* 

Los  ministros  de  la  justicia. 

Y  los  Consejos,  así  provinciales  como  el  privado,  y  el  de 
Estado  Jr  Finanzas. 

Todas  estas  cosas  piden  remedio  por  estar  muy  estra- 
gadas, y  siendo  V.  M.  rey  y  señor  nuestro,  tan  amigo  de 

(I )  Está  dentro  de  la  carta  anlerior. 
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verdad ,  la  maldición  eterna  de  Dios  vendrá  sobre  mi  y  so* 
bre  lodos  los  que  se  la  encubrieren  á  V.  M. 

£1  duque  de  Alba  solas  dos  destas  cosas  puede  remediar 
con  su  ejército,  que  todas  las  otras  requieren  la  presencia 
de  V.  M.,  sin  la  cual  absolutamente  son  irremediables,  por* 
que  el  duque  con  las  armas  no  puede  remediar  la  religión» 
ni  la  justicia ,  ni  la  república »  ni  la  hacienda,  ni  los  Conse- 
jos, ni  la  inquisición,  ni  las  otras  cosas  que  digo,  antes  lo* 
das  estas  se  suelen  estragar  con  la  guerra  como  vemos  en 
Francia  y  Alemania,  y  antiguamente  en  España  y  en  ios 
mismos  Estados  Bajos  de  V«  M.,  en  que  por  las  continuas 
guerras  que  el  rey  Francisco  y  su  hijo  Enrique  tuvieron 
con  el  emperador,  de  gloriosa  memoria,  y  con  V.  M.,  no 
solo  no  pudieron  castigar  los  herejes  ^^  mas  fueron  constre- 
ñidos á  traerlos  á  st»  reinos  como  V.  M,  agora  los  trae- 
ría ¿  sus  Estados  para  su  servicio  si  necesidad  hubiese, 
con  cuya  venida  y  concurso  se  ha  perdido  la  religión  y  la 
justicia  en  Francia  y  Alemania  y  en  los  Estados  Bajos,  tan* 
to  como  V.  M.  ha  visto  en  sus  Estados  y  oido  de  tos  aje* 
nos  y  vecinos,  y  en  España  por  la  paz  que  hay  y  ha  habi* 
do  hasta  agora,  la  religión,  la  justicia,  los  Consejos,  los 
ministros  de  justicia  y  el  oficio  de  la  santa  inquisición  flo- 
rescen  tanto  que  no  los  hay  en  el  mundo  en  ningún  reino 
mas  encumbrados ,  y  la  hacienda  de  V.  M.  se  aorescienta 
cada  dia;  lo  cual  todo  se  pervirtiria  y  perdería  si  hubiese 
la  menor  guerra  del  mundo.  Habiendo  pues  de  estar  el  du- 
que con  las  armas  en  la  mano,  mal  se  podrá  remediar  lo 
que  jamás  con  ellas  hasta  hoy  tuvo  remedio ,  por  ser  todas 
las  cosas  de  la  religión  y  las  de  la  justicia,  y  Consejos  y  ha- 
cienda de  tal  natura  que  el  crescimiento  deltas  está  funda- 
do en  la  paz  pública  y  en  las  voluntades  obedientes  por 
amor  de  los  vasallos  á  sus  naturales  principes  y  señores. 
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Lo  que  hacen  las  armas  es  alcanzar  la  paz ,  la  cual  se 
confirma  con  la  presencia  del  príncipe ,  y  con  la  obediencia 
de  los  vasallos»  de  donde  procede  el  felice  suceso  de  tq^as 
las  otras  cosas  que  piden  remedio  en  aquellos  Estados.  Y  si 
esta  paz  se  alcanza  con  la  real  persona  de  Y.  M.,  y  con  su 
ausencia  y  con  las  armas  se  pierde ,  razón  tienen  los  vasa* 
Hos  dé  Y.  M.  de  aquellos  Estados  en  desear  su  real  pre-* 
sencia. 

De  las  dos  cosas  que  d  duque  en  ausencia  de  Y.  M. 
puede  hacer,  la  una  es  allanar  la  entrada  de  Y.  M,  en  sus 
Estados,  la  cual  tendrá  Y.  M.  libre  siempre  si  el  castillo  de 
Ramequin  tuviere  capitán  y  presidio  cierto  en  el  servicio 
de  Y.  M. ,  que  cuando  lo  tuviesen  espafioles.  Mas  sea  Y.  M. 
eierto  que  si  los  flamencos  ven  que  echan  de  allí  sus  solda- 
dos y  ponen  españoles^  que  sentirán  mucho  esta  provisión  y 
les  lastimará  mucho  los  ánimos,  así  á  plebeyos  como  á  no*- 
bles,  y  tanto  sentirán  esto  los  católicos  como  Ips  herejes, 
y  en  esta  todos  serán  unos,. así  Norcarmes,  Barlaymont, 
el  conde  de  iMega,  el  duque  de  Ariscot  y  el  conde  de  Aram* 
bergue,  como  el  conde  de  Egmont  y  todos  los  otros  de  su 
parcialidad.  Por  tanto  debe  Y.  M.  mandar  que  se  tenga 
grande  recato  en  esto,  pues  es  lo  que  mas  importa  á  su 
servicio. 

También  conviene  al  servido  de  Y.  M. ,  habiendo  de 
entrar  en  aquellos  Estados  por  la  mar  de  Poniente,  que  en 
toda  la  costa  que  baja  desde  Gales  hasta  Gelanda ,  cuando 
Y.^M.  partiese  de  España,  el  duque  fuese  advertido  que 
por  aquellos  lugares  marinos  que  son  Bunquerque^  Neopor- 
lo,  Ostenda,  Idesmua  y  Blanca  Berga,  pusiese  infantería 
española,  para  que  si  algún  temporal  ú  otro  accidente  for-* 
zase  á  Y.  M.  ó  fuese  su  voluntad  tomar  allí  tierra  en  aque^ 
llá  costa  (lo  cual  se  habia  de  hacer  y  no  pasar  todos  los 
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bancos),  se  haüase  alli  gente  que  recibiese  á  V.  M.  y  le  pu- 
diese servir  en  Santo  Omer,  ó  en  otra  villa »  hasta  que  su 
corte  y  real  casa  desembarcase ,  porque  no  se  hallase  V.  M, 
solo  cerca  de  Calés,  que  es  de  Francia,  ni  dejase  de  desem- 
barcar allí ,  si  necesidad  ó  gusto  dello  tuviese  V.  M. 

Lo  segundo  que  el  duque  con  el  ejército  de  V.  M.^  en  su 
ausencia,  puede  hacer,  es  asegurar  los  Estados  de  mane* 
ra  que  ni  dellos,  ni  de  Francia  ni  de  otra  parte  pueda  levan*: 
tarse  cosa  que  los  turbe  ni  desasosiegue,  y  esto  no  se  pue- 
de hacer  sin  quitar  las  íuerzas  á  los  naturales  y  fortificar 
tanto  las  de  V.  M.  que  ellos  siempre  sean  subjetos,  y  los 
gobernadores  de  V.  M.  señores  y  superiores ;  y  esto  no  m 
puede  hacer  sin  quitarles  las  tierras  fuertes ,  y  los  cargos 
de  guerra  ^  y  dando  los  unos  y  los  otros  á  españoles,  y  le- 
vantando castillos  en  las  villas  qué  no  los  tienen,  y  ponien-» 
do  presidios  españoles,  lo  cual  cuando  los  vasallos  de  los 
Estados  Bajos  lo  vean  hecho ,  sea  cierto  V.  M-  que  recibi- 
rán notable  dolor  y  lo  tendrán  por  yugo  intolerable,  el  cual 
procurarán  siempre  echar  de  si,  y  tomarán  para  esto  todas 
las  ocasiones  posibles  que  el  demonio,  y  su  pasión  y  dolor 
les  ofreciere  sin  perderlas,  aunque  pierdan  la  vida., 

Y  han  de  considerar  los  del  Consejo  de  V.  M.  que  los 
reyes  de  Francia,  naturales  y  ancianos  enemigos  de  la  real 
casa  de  Castilla  y  de  la  de  Borgoña,  y  el  duque  de  Cleves» 
vienen  á  gozar  de  su  juventud  cuando  Nuestro  Señor  hubie- 
re traído  á  V.  M*  en  su  natural  senectud  y  ancianidad,  y 
estos  dos  príncipes  vecinos  de  V.  M.  se  crian  con  aquella 
querella  tan  importuna  del  ducado  de  Milán  y  del  ducado 
de  Güeldres,  y  viéndose  mozos  y  orgullosos  con  la  natu- 
ral inquietud  de  los  fianceses',  han  de  ir  á  buscar  á  Milán 
¿  Flándes,  que  este  es  el  consejo  que  el  rey  Francisco  dejó 
á  sus  descendientes.  Pues  si  estos  príncipes  se  confederan 
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y  atraen  á  si  á  los  príncipes  de  Ueja  y  de  Hesse,  hijos  de 
I-.andgrave,  y  á  los  condes  Palalinos,  lodos  vecinos  de  V.  M. 
y  cordiales  enemigos  de  V.  M.  y  de  la  casa  de  AusUia  y  de 
su  grandeza,  y  amicísimos  de  la  casa  de  Valoes,  y  deseosos 
del  bien  de  la  corona  de  Francia  y  del  daño  de  U  de  V.  M., 
y  todos  juntos  vienen  sobre  los  Estados  Bajos,  y  los  ánimos 
de  los  nobles,  y  de  los  populares  vasallos  de  V-  M.  están 
lastimados  de  la  subjeccion  española,  y  otras  insolencias 
cuotidianas  que  la  temeridad  inconsiderada  de  los  soldados 
cada  dia  hace  con  sus  subditos,  ¿qué  esperanza  podrá  tener 
V.  M.  de  poder  conservar  los  Estados,  aunque  en  las  mas 
fuerzas  dellos  estén  presidios  de  españoles  ?  Principalmente 
teniendo  esperiencia  que  solo  el  francés  es  poderoso  para 
se  defender  de  V.  M.  y  para  intentar  lo  que  quiere,  sino 
con  iguales  ni  mayores  á  lo  menos  no  con  menor  pujanza 
y  fuerzas  de  ejercito  y  de  todas  las  otras  cosas  béllícas  de 
gente,  artillería. y  municiones  que  V.  M. 

Y  que  haya  el  rey  de  Francia  de  venir  á  buscar  á  Milán 
á  Fiándes,  cuando  tenga  edad,  no  lo  debe  dudar  V.  M.  ni  lo 
deben  dejar  de  aguardar,  sino  temer  los  señores  de  los  Con« 
sejos  de  Guerra  y  de  Estado  de  V.  M.,  porque  sabe  V.  M. 
cuantas  veces  y  con  cuantos  ejércitos  los  reyes  de  Francia 
han  ido  á  conquistar  los  reinos  de  V.  M.,  con  mayor  razón 
hemos  de  temer  que  vendrán  á  conquistar  los  de  Fiándes 
que  están  tan  vecinos. 

Y  no  solamente  se  ha  de  creer  y  temer  que  vendrá  el 
rey  de  Francia  sobre  los  Estados  Bajos,  mas  ha  de  entender 
V.  M.  que  los  mismos  Estados  viéndose  tan  oprimidos  y 
reducidos  en  la  subjccion  de  conquista,  llamarán  á  los  fran^ 
ceses  y  á  todos  cuantos  pudieren,  y  se  darán  al  demonio 
por  verse  libres  de  españoles;  y  sabe  V.  M.  la  solicitud  que 
franceses  suelen  poner  en  negocuir  contratos  y  sobornos, 


Digitized  by 


Google 


47 

procuraqdo  con  sus  malas  artes  levantar  los  ánimos  de  los 
vasallos  ajenos  para  que  se  rebdlen  contra  sus  naturales 
señores  y  principes;  todas  las  cuales  industrias  pondrán  en 
alborotar  los  Estados  y  hacerse  señores  deilos,  porque  ellos 
mismos  platican  agora  que  solos  estos  Estados  les  quedan 
de  meter  en  la  corona  de  Francia,  á  la  cual  kan  reducido 
á  Picardía ,  Normandia ,  Bretaña ,  Aquitania ,  la  Provenza 
y  Borgoña»  las  cuales  provincias  todas  ha  reducido  el  rey 
de  Francia  á  síu  corona,  y  le  queda  la  sed  de  solos  estos  Esta- 
dos  Bajos,  á  los  cuales  pretenden  los  franceses  incorporar  en 
la  corona  del  rey  como  se  lo  han  ofrescido  los  príncipes  de 
su  reino  al  rey  de  Francia  este  año  pasado,  persuadiéndole 
que  se  aprovechase  desta  ocasión  para  hacerse  señor  de 
aquellos  Estados. 

Y  si  aconsejaren  á  V,  M.  que  teniendo  diez  mil  españo- 
les en  las  fuerzas  de  aquellos  Estados,  los  tendrá  seguros, 
respondo  á  esta  razón  que  es  verdad  que  V.  M.  los  tendrá 
seguros  por  estos  tres  ó  cuatro  años,  ó  por  ocho  años,  mien- 
tras  el  rey  de  Francia  allana  las  cosas  de  su  reino;  mas  si 
pasado  este  tiempo  el  rey  de  Francia  hace  algún  campo  de 
los  que  suele,  y  viene  sobre  los  Estados  Bajos,  y  los  princi- 
pes de  los  Estados  de  V.  M.  y  los  plebeyos  y  los  eclesiásti- 
cos están  apasionados  contra  V.  M.  porque  agora  no  los  so- 
corre, y  contra  los  españdes  que  tendrán  en  sus  casas,  ¿qué 
parte  serán  los  diez  mili  para  defender  los  Estados  ni  las 
fuerzas  que  tendrán  á  su  cargo?  Y  si  para  pasar  V.  M.  en 
Flándes  agora  que  Nuestro  Señor  le  ha  traido  á  la  flor  de  su 
felicísima  edad  (la  cual  Dios  conserve  y  acrescienle  muchos 
años  á  V.  M.)  y  le  ha  hecho  el  mayor  y  mas  rico  rey  que 
España  tuvo ,  hay  tantas  dificultades  y  necesarias  dila- 
ciones que  impiden  y  estorban  el  viaje  de  V.  M.  ¿qué  co* 
modidades  podrá  haber  cuando  V.  M.  por  su  ancianidad  y 
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enfermedades  que  entonces  suelen  acudir ,  tendrá  menos  sa- 
lud para  seguir  ejército  y  ir  á  socorrer  á  sus  soldados,  y  de- 
fender sus  Estados  y  echar  los  enemigos  dellos  y  castigar  los 
vasallos  que  le  fueren  rebeldes?  Ninguna  por  cierto  que  bas- 
tante sea ,  principalmente  que  de  aquí  ¿  pocos  años  habrá 
muy  pocos  príncipes  y  caballeros  españoles  que  tengan  no^ 
ticia  y  es[)eriencia  de  las  cosas  de  aquellos  Estados,  ni  aun- 
que hayan  estado  en  ellos  ni  los  hayan  visto ,  porque  los  que 
dejó  á  V.  M.  el  emperador,  de  gloriosa  memoria,  son  ya  de 
mucha  edad,  y  con  esta  y  con  sus  enfermedades,  y  con  el  hilo 
de  la  vida  que  se  les  acorta,  se  acaban,  y  los  que  con  V.  M. 
han  estado  allá,  también  son  ancianos ,  y  están  en  edad  que 
naturalmente  aman  mas  el  sosiego  y  reposo,  que  no  el  so- 
bresalto y  cuidado  de  las  armas  y  de  la  guerrra,  y  acaba- 
dos estos  caballeros  que  de  los  unos  y  de  los  otros  van  acor- 
tándose las  vidas ,  queda  solamente  la  juventud ,  que  agora 
se  cria  en  corte  de  V.  M.,  sin  esperiencia  de  guerra ,  ni  co- 
noscimiento  de  cosas  de  Estado;  porque  comoV*  M.  no  pasa 
en  aquellos  Estados,  y  Nuestro  Señor  le  da  una  paz  tan  gran- 
de ,  no  pueden  saber  sino  cosas  de  paz  y  de  solo  el  reino  de 
España ,  de  lo  cual  resulta  este  daño  que  cuando  la  necesi- 
dad que  arriba  he  dicho  sucediese  ds  hacer  campo  para  en- 
viar socorro  á  sus  Estados  y  á  su  gente  de  guerra,  no  halla- 
ría V,  M.  un  caballero  ejercitado  ni  esperimentado  á  quien 
pudiese  encomendar  conGadamente  un  ejército,  y  encomen- 
darlo á  hombre  que  no  fuese  principe  ni  caballero,  no  seria 
este  tal  parte,  aunque  fuese  muy  singular  homb^'e  de  guer- 
^  ra,  para  tener  el  ejército  en  disciplina  ni  para  gobernario, 
pues  sabe  V.  M.  cuanta  autoridad  y  reputación  de  esfuerzo, 
ánimo,  prudencia,  y  nobleza  y  valor  ha  menester  un  gene- 
ral de  un  campo  para  ser  obedcscido  de  sus  soldados  y  para 
poner  temor  á  sus  enemigos. 
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Y  cuando  hubiere  un  caballero  tal  á  quien  sin  ningún 
temor  se  pudiese  encomendar  el  ejército  que  hubiese  de  opo* 
nerse  i  la  real  persona  del  rey  de  Francia,  ya  podrá  con« 
síderar  V.  M.  coanta  ventaja  hace  la  persona  real  de  un 
principe  en  un  campo  á  la  de  un  caballero,  aunque  sea  prín* 
cipe,  que  está  en  otro.  De  lo  cual  se  concluye  que  viniendo 
el  rey  deFrancia  sobre  los  Estados  de  V.  M.,  aunque  hubie* 
se  diez  mili  espafioles  en  los  presidios,  si  todos  los  naturales 
de  los  Estados  de  V.  M.,  ncMes,  popnlares,  y  príncipes  y  ciu* 
dadanos  son  enemigos  y  traidores  ¿  V.  M.»  será  imposible 
defender  ni  conservar  los  Estados  sino  que  necesariamente 
se  vendrán  á  perder* 

Ni  serán  parte  ios  pensionarios  que  V.  M.  tiene  en  Ale- 
mania, porque  todos  estos  qoe  hay  agora  fueron  soldados 
del  emperador,  de  gloriosa  memoria,  y  se  criaron  en  su  cor- 
te y  ejército;  tienen  á  su  alta  memoria  aquel  amor  con  que 
le  siguieron  cuando  vivía ,  y  también  son  viejos  y  se  van 
acabando,  y  los  sucesores  dcstos  como  no  conoscieron  al 
emperador,  de  gloriosa  memoria,  ni  conoscen  á  V.  M«  no 
tienen  aquel  amor  que  sus  pasados;  y  aunque  el  dinero  k» 
incline  á servir  á  V.  M.,  dándoles  mas  el  rey  de  Francia,  y 
trayendo  á  su  gracia  cinco  ó  seis  de  loa  principales,  como 
lo  suelen  hacer  los  franceses,  no  solo  no  servirán  á  V.  H., 
mas  servirán  al  francés  contra  V.  M.,  y  no  dudará  el  fran- 
cés en  comprar  todos  los  pensionarios  de  V.  M.,  aunque  le 
cuesten  muchos  díqeros,  por  ganar  ealos  Estados  que  le  da« 
rán  lo  que  hubiese  gastado  en  la  conquista  dellos,  y  podrá 
fácilmente  reconciliar  los  ánimos  de  los  alemanes,  porque 
auiíque  esta  nación  está  mal  con  franceses  y  españoles,  tie- 
ne á  los  franceses  por  perros,  y  á  nosotros  los  españole»  por 
lobos;  y  asi.á  los  franceses  holgará  qi^  mueran  con  zara* 
zas,  y  á  nosotros  nos  matarán  siempre  que  puedan. 
Tomo  XXXVU  4 
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Y  sin  oslo,  siendo  de  la;  rdigíoa  de  los  alemanes/  los 
mas  de  los  flameoeos  bolgarán  no  sercoatra  ellos  sioo  ea  su: 
favor,  pücs  hallaráii  taa  bueoí^  paga  eu  Francia. como  en 
el  campo  áe  iSu  M."^,  de  donde  se  vée  clarameato  que  el  fun* 
damento  de  los  alemanes  pcfisidnarios  no  es  mas  firme  de 
cuanto  no  llegare  otro  con  mas  ditiero8>  y  el  principe  de. 
Orange  y  los  hijos  de  Laúdgrave, .  y  los  d&lduque  de  Virtem* 
berga  y  el  conde  Palatino »  y  los  h^jos  despojjados  de  Juao 
Federica  fie  Saxa>  todos  eapitaleís  enemigos  de  la  casa  de 
Austria,  harán  cuanto  mal  pudieren  á  la  casa  de  V.  M« 
siempre  que  tuvieren  ocasión; 

Y  si  para  asegurar  estos  Estados  V.  M.  quisiese  haeer 
en  ellos  lo  que  se  ha  hecho  en  el  reina  de  Nápdes  y  en  los 
otros  Estados  de  ItaHia,  sei^iatina  determinación  muy  ispe* 
ra  y  muy  llena  de  dificultades,  lo  primero  porque  sería  ne^ 
cesarlo  tener  el  cuchillo  siempre  desnudo  parH  cortar  cabe* 
zas  7  quitar  las  haciendas  y  ^estados  á  los  Sres.  y  caballeros 
y  á  muchos  populares,  que  sin  falta  ninguna  bo  pudíendo 
sufrir  su  justo  castigo,  levantarían  muchas  sediciones  y  trai* 
clones,  loe  unos  por  ser  inclinados  á  Francia,  los  otros  por 
no.  querer  sufrir  la  subjecion  que  necesariamente  han  de  te* 
ner,  otros  por  la  religión,  otros  incitados  del  vino,  otros 
solicitados  por  los  franceses  y  por  todos  los  enemigos  de 
la  grandeza  de  V.  M.,  por  la  cual  razón  el  imperio  que  tu* 
vieron  en  aquellas  Estados  los  mayores  de  V.  M.  por  volun- 
tario y  natural ,  V.  M.  lo  harl^^  violento  y  san^nolenta,  el 
cual  dicc^  Cristo  que  no  puede  durar  mucho  tiempo,  y  asi 
nos  lo  muéstrala  esperíencia. 

Cuanto  jnas  que  aunque  V.  M.  quiera  hacer  esto  de  po- 
ner  fuerzas  en  (odas  las  tierras  y  presidios  españoles,  no  pa^ 
resde  que  bastarían  p^ra  la  conservacioa  de  loa  Estados  Bar- 
jos,  como  han  «ido  bastantes  para  contener  tas  fuerzas  y 
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presidios  do  Nápoitís  eníla'obednncit  de^V;  Mm  porque  di  M- 
polea  iovienu  de  uá*  Isdoé  Franckit  y  de  oteo  i  Alemania,  y 
de  otro'áingialerii^  y  «b«lrai  lie^,  y  de  otro  á  Helvecia 
y  de  Mrb  á  Ct&r^Si;  oomo^tiieoe^Fl&bdes »  fodos:  enemigos  de 
V.  Wm  TO0  s&|hidiera  haber  cMservado.  Mas  eomo  los  de 
Nápolea  do  léngañ  ningún'  favor. (udlateral  y  tenga  por  foso 
aquel  mar  Mediters&mb  del  un  ládo;  y  eíl  Adriático  del  otro, 
consérvase  (muy!  bi^  orarlos  ipreaidiósxiHe  allí  V.  M.  tiene 
puestos,  y  jeon  h»:ífoebrros  qu6  V.  Jf  •  ]j96  envía»  los  cuales 
paresCe  que  no  serian  dé  tanto  ^ectb  eñ  esFos  Estados  Bajos 
per  la  mukUad  daeoraiigosque  tiene  en  torno»  y  que  con 
ooasioa  se  podrían  fevaatar  contra  Y.  M.,  ó  por  su  particu- 
lar  interés,  ó  por.  favorecer  iá/sail  vecinos,,  ó  por  echar  á  los 
españoles  de  aquellos  Estados^  á  ios  cuales^  querrían  ver  fue- 
ra del  mundo,  i  .       .  '       « 

T  sin  esto  no:  tienen  les  Estados! Bajos  d  mar  tan  trata* 
Me  ni  tah:ikivegáble.corafi!loil3enen;los.  napolitanos,  á  los 
cuales,  cuando  biy^ nécespiatf  y  eon  galeras  en  pocos  dias 
y  coa  muelia  liaciUdAd  <lesde  España  puede  V.  M.  enviar 
socoiro,  el  ciMd.no  sepediia  enviar  ton  tanta  facilidad  ¿ 
los  presidioside  Fliddesv  si  del  tuviesen  necesidad ,  por  ser 
el  mar  Octano  kiny  tempestuoso,  y  tal  que  no  se  deja  na  ven- 
gar de  galegas  ni'  de  citcoB  nitvIoB  4e  reikio  en  verano,  ni 
aun  en  invhirnb  de  naos^tiesasí,  lo  cual  es  causa  que  las 
mos  ^e  lté\«n  knas'^stén  ie^tro  6  cinco  meses  muchas 
dieces  en  su/i»vegadíon,'y  si  a^^mosíla  hacen  en  breve 
tiemj^,  eBpartíe«h^p:raee8«,'  él  buál  «abasta  para  poder  fir- 
mar Btngubatpeghi  general  en^éi: 

Y  tk^e  V.  M.  esperiéneiade*  la  pérdida  de  navios  y 
gente  "que:  los  años*  pas»dds,.  desden  cincuenta  y  dos  y  ctn- 
cuenta  y  nuciré, >tuvlimíd> las  armadas  de  D.  Luis  de  Ga- 
rabaÍBtl,  y  hi'fue  Hé^  Ruigorbez  y  otras  que  en  el  tiempo 
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que  Vi  M.  tuvo  guerra  en  sm  Estados  Bajos  'muchos  na'* 
vfos  particulares  padeeienm ,  ¿  bs  cuales  incomodidaiks 
marítimas  p^xlemos  njuntar  las  accidentales  ^  y  grandes  da- 
ños que  ias  armadas  inglesas  y  fr.aaeesas  podrían  hacer  á 
las  de  V.  M.  si  fuesen  suseaemigos  declarados»  aguardan* 
dolas  en  su  casa  y  saliendo  en  la  canal  á  cqirimtrias  y  im- 
pedirles el  pasaje ,  6  rendirlas  si  pudieren. 

Por  las  razones  y  iDconyenieotes  referidos,  paresoeque 
no  hay  paridad  ni  simiKtud  de  ejemphi  para  tener  por  cier* 
to  que,  aunque  V.  M.  hiciese  en  Plándes  lo  que  está  hecho 
en  el  reino  de  Ñapóles ,  se  podrían  asegurar,  ni  conservar, 
ni  socorrer  los  Estados  Bajos,  como  se  asegura,  conserva 
y  socorre  el  reino  de  Ñapóles  y  los  otros  Estados  de  Italia. 

Siendo  todos  estos  inconvenientes  tan  graves,  y  tan  áer^ 
tos  y  tan  anejos  á  esta  causa  que  se  trata,  me  paresce  que 
V.  M.  debe  mandar  á  los  del  su  Consejo  de  Guerra  y  Esta- 
do que  miren  algún  otro  r«nedio  como  los  Estados  Bajos 
queden  castigados  de  los  males,  que  han  hecho,  y  asegura* 
dos  para  que  no  puedan  hacer  btr6s  semejantes  ni  menores^ 
y  con  todo  esto  queifen  los  ánimos  de  los  vasallos  de  V.  M. 
tan  aficionados  á  su  real  servició  que  den  por  bueno  su  cas* 
tigo  y  conserven  eu  sus  pechos  el  amor  y  afición  que  á  V.  M. 
siempre  han  tenido  y  agora  tienen,  para  lo  cual  diré  yo  con 
mi  rudeza  mi  parescer.  El  cual  es  que  Vi  M.  debe  procurar 
de  conservar  el  amor  que  todos  sos  vasallos  le  tienen  en 
aquellos  Estados,  la  cual  se  hará, visitándolos  V*  M.  yojéa* 
dolos  sus  quejas,  V  haciéndoles  justkia  y  desagraviándolos, 
castigando  á  los  malos  que  los  han  robado  sus  hapiéndas  y 
alterado  su  repúbhoa,  y  haciendo  merced  á  los* buenos  que 
han  sido  leales  vasallos  de  V«  M.  ^  estas  aediciooos  pasa- 
-das,  lo  cual  les  debe  V.  M*  de  dereebo  divino*  | 

Y  viendo  ellos  á  V.  M. ,  consentirán  qua  les  ponga 
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guamioioQ  de  espafioks  y  que  levante  las  fuerzas  que  ¿  su 
real  servicio  cumpliere,  y  harán  de  voluntad  todo  lo  que 
V.  M.  les  mandare»  y  quedará  el  amor  que  á  V.  M.  tienen 
entero  y  mas  eiM^ndido  para  se  conirmar  en  la  obediencia 
de  V.  M.  y  sustentar  siempre  lo  que  V.  M.  en  sus  villas 
hiciere. 

Y  si  por  otros  medios  V.  M.  los  qukre  castigar  y  poner 
presidios  y  levantar  fuerzas  en  sus  viUas,  ha  de  ser  cierto 
Vé  M.  qufó  resultarán  ios  inconvenientes  que  se  siguen. 

£1  primero,  que  todo  el  amor, que  á  V.  M.  tienen  se 
convertirá  en  odio  entrañaUe,  y  dirán  que  Y.  M.  los  ha 
engañado  fcometiéi^kdes  tantas  veces  verlos  y  no  guardan- 
do su  real  palabra,  y  procurarán  y  desearán  hacer  á  Y.  H. 
todos  los  deservicios  que  [Midieren  y  daños. 

£1  segundo ,  qne  todos  los  catiUicos  y  herejes  que 
hasta  agora  han  estado  diferentes  y  capitales  enemigos  se 
reooncUiarán  y  her tna^arán  para  tratar  dé  su  remedio  y 
libertad»  y  hermanados  todos  habrá  Y.  M.  de  hacer  muchos 
campos»  que  uno  no  bastará»  para  conquistarlos;  ni  con- 
sienta Y.  M.  que  le  persuadan  que  son  gatos:  y  borrachos 
los  fliunencos»  porque  son  hombres»  y  si  agora  no  lo  son» 
seránló  algún  dia »  y  hermanados»  y  en  su  tierra » y  con  ve- 
cinos, que  les  ayuden»  aunque  ellos  nos  maten  uno  y  nos- 
otros dellos  por  uno  diez»  al  cabo  nos  acabarán. 

£1  tercero  incdqveniente  que  resultará  es,  que  los  seño* 
res  y  eabaUerss  que  hau  servido  bn  estas  sediciones  á  Y.  M. 
con  su  hadeoda  y  personas»  se  confederarán  con  los  re- 
beldes por  no üer .despojados  de  sus  cargos»  ni  verse  gober- 
nados de  españoles»  y  aunque  el  duque  de  Alba  les  dé  su 
palabra  y  Y.  M.  por  icártas  les  prometan  maravillas,  no  les 
creerán;  porque  no  son  tan  acgíos  ni  tan  sin  malicia»  que 
no  piensen  que  les  dan  palabras  buenas  para  inclinarlos  á 
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lo  que  V.  VL  agora  quisiere ,  y,  después.  qpe>  bálurán  de  htt^ 
eer  ló  qiie  se  les  mandare;  y  ehtveuda  y¿;'M.  vijai).  Neroán- 
mes  y  el  conde  de  Mega  ion  capitales  eneiMgDsi^  luJ^lrá 
nación,  y  tod09  lo&  cirosv  «si  fiarláytnont  eraio  tpdos'los 
mas  fides  vtsaHos  que  y.  M;  a^Uenel 

El  cuarto  inconveniente. que  desto  resulta  es^'que.ái 
estos  sefiores  y  caballeros  rió  sirven  áV.  M.  roqn  mucha 
Aflcion  y  amor,  no  puede:  V.  Mi^  gobei^naiflos^Bstado^^por)' 
que  ningún  espolio)  hay  q«e  pueda  gofemáráFyisa,'  ni  á 
Holanda^  ni  áLinsburg,  ni  ¿Utreohtí,  BfiáBorgafl^,  ñilas 
otras  provinciasT  que  V.  H.rúHüeúe,  porquei  ni  «aben  ia 
lengua ,  ni  entiebdim  los  fitei^os  bi  obséomhres ,  ^^aú  todo 
es  necesario  para  poder  gobernar  qn(i  -  prorrlnqiá »  cuanto 
mas  que  antes  morírialpi  íodofliloqfrispneB  que  ceínsetttírque 
un  espaík>i:lo9  gobfeme,  y  lo  méstooJiananUu)^  otras  pro- 
vincias. ■'.'■'•'■     •    '  í   ^:'       '    ■:•!   "  ■  '     t  •^-  : 

El  quinto  inconteiíieiitei  que  veaultaná  ^^í  que  habri 
V.  M.  de  hac^  fuerzas  enr  tbdais  ó^^ñ  las  prínéipales  vittas 
y  fronteras,  para iconservar  los  Estaídi»  y  fione^'  eqMifioles 
en  ellas;  y  haciendo  esto  sesígumi  noMUes^yínüjr  daros 
daños,  de  los  cuales  'es  ei  priinero;  que  no; podrán  vivir  ^ 
Frisa  españoles,  sin  q\xe  el  primer  iiÁii^rnó'el  frídiy  la  gen- 
te no  se  los  coman,  ni  eníHoianda^  ni  Utreeht;  ni^n^Mas*- 
tricht,  ni  ea  Am^nriters*,  niten  'Momedí ,  ni  en. la  Marta ^  ni 
en  Limburg,  m  en  las  otr^fSi  fuerzas  todas*  i  en*  la^  cáules 
V.  M.  necesariamente  habria  de  ponerpresidiosi;  y  aunque 
pudiesen  vivir  los  españoles  que  alli  estuvieieo,  siendo  tan 
aborreseidos  y  odiosos^  provóearian á lesíalemanes^eeínosá 
continua  guerra,  la  eoal  seria  imposlMe  p<Mker  sbstebtar 
Y.  M.  si  los  vasallos  de  aquéiles' Estados,  no  levtDvieÉen 
grande  aiaor,.7  no  le  tendréA  «snloiadio^  m  V.  M/  no  bs 
Yée  y  visita.  Y  sabe  V«  H.  que  si:  losifriabaea  han  estado 
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t}4tetoa  tíx  c^tas.  r^vAelUs  |»as(idad  ^  Iiá;  sido  por  el  prudente 
y  leal  oonsejo  de  9u  gobernador  4  eOnde  die  Aramtitergiie» 
los  cuatíes  UeneA  frontera  cotí  los  pómeraDcod  y  eon  los  sa<- 
jones,  y  eoa  los  de  Einde^  glandes*  bei^^  y 'enemigos 
capitales  de  nuestra  nación,  á  los  cuales  el  conde  de  Aram'» 
bergue  con  su  industria  y  amistad  sustenta  en  paz. 

Y  aunqu6  V .  M.  pudiese  líbremete  poner  españolea  en 
todas  estas  luengas,  para  ceredr  todos  sus  Estados,  seria  né* 
oesarios  ordinariamente  mas  de  diez  y  aun  de  doce  mili  es^ 
pafioles,  pues  ya  sabe  V.  M.  las  grandes  frialdades  y  otros 
inconvenientes  asperisoonos  del  ciclo  do  a/qpiellas  fronteras, 
los  cuales  son  tan  grandes  que  muchos  de  los  naturales  mué* 
ren  miserabiUsimamentedefriov  cada  año  tendría  Y.  M:  ne^^ 
cesidad  de  quince  mtU  españoles  para  sustentar  allí  diez. 
Eitos  hallaría  V.  M..coit:itficultaAl  en  España,  habiéndose 
de  proveer  della  ItaUa,  Afriea  y  las  Indias,  y  cuando  se  ha- 
llasen, habiendo  da  navegar  por  la  mar  de  Poniente*  (á  la 
mar  ha  de  dar  V.  M.  su  parte)  de  suerte  que  con  gtan  di* 
ficultad  podría  V.  M:  sustentar  diez  mül  ni  x)ek)  knill  espa-* 
ioles  orditíañoscn  los  presidios  de  aquellos  Estados,  sin  que 
le  costasen  la  vida  de  muchos,  y  si  u«a  fuerza  se  iperdieae^ 
se  perderla  todo,  porque  iria  la  reputa^n  tras  la  fuerza,  y 
abierto  un  portiUo,  con  dificultad  podría  V.  M.  desde  Espa^ 
Sa  acudk  á  cerrarlo;  y  en  los  Estedos  tener  ejército,  no 
se  podria  hacer  perpetuo,  y  as!  los  enemigos  de  V.  M.  te^ 
niendo  una  entrada ,  ocuparían  en.  breve  tiempo  mudia 
parte  de  los  Estados.  Y  poner  alemanes:  en  las  fuerzas,  sien^ 
do  de  una  misma  nación ,  y  dé  unas  costotíibres  y  de  una 
religión  con  los  flamencos,  y  en  todas  estas:  cosas  coitrarios 
á  V.  M.  y  á  sus  españoles ,  ¿que  conflanza  se  podria  teber 
de  elfos?  Nisguna  qtae  firmé  sea. 

Son  también  muchos  ele  parescer  que  V.  M«  conquiste 
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j  siibjete  aquellos  Estados  como  los  de  Italia,  á  los  coalas 
respondo  que  miren  los  inconvenientes  que  arriba  he  trata* 
do,  y  lo  principal  que  V.  M«  ha  de  ser  servido  mirar,  es  que 
no  se  provoque  la  ira  de  Dios ;  porque  los  flamencos  dicen 
que  en  todo  el  tiempo  que  los  herejes  y  traidores  se  levan- 
taron, V.  M.  no  les  envió  socoiro,  y  ellos  se  levantaron 
contra  ellos,  y  oon  sus  haciendas  y  personas  peleando,  guar- 
daron, las  iglesias  y  los  Estados  á  V.  M.,  y  echaron  y  ma- 
taron ¿  los  herejes  y  traidores  enemigos  de  V.  M.  de  la 
tierra,  han  quedado  los  católicos  y  leales,  que  no  solo  V.  M. 
no  los  visita,  come  se  lo  ha  prometido  tantas  veces,  mas 
les  envía  ejército  que  los  subjete  y  castigue,  y  ser  cosa 
contraria  á  la  ordinaria  clemencia  de  Y.  M.  y  á  su  real  jus- 
ticia captivarlos  á  ellos ,  porque  libertaron  los  Estados  de 
V.'M.  de  sus  enemigos.  A  esta  razón  no  se  puede  responder 
sino  con  gran  diCcultad  y  hacer  campo  para  conquistar  los 
Estados  siendo  ellos  subditos,  no  es  consejo  provechoso.  Lo 
segundo,  demás  que  V.  M.  tenga  allí  un  campo  tan  gran- 
de como  le  quisiere  hacer ,  si  los  vasallos  de  V.  M.  se  levan- 
tan en  Frisa,  y  en  Artues,  y  en  Borgofia,  y  en  Brabante  y 
en  Flándes,  ¿eómo|M)drá  este  campo  remediar  (odas  estas 
provincias  levantadas  estando  las  mas  de  las  otras  tan  apar- 
tadas y  teniendo  tantas  riberas  que  las  dividen,  y  los  rebel- 
des tantos  amigos  vecinps,  y  todos  los  naturales  á  su  de- 
voción, y  todos  enemigos  del  campo  de  Y.  M.,  y  España 
tan  lejos,  y  el  mar  no  navegable  sino  los  veranos?  Será  cosa 
imposible,  y  dado  caso  que  con  la  presencia  de  un  tan  grue- 
so campo  los  Estados  estuviesen  obedientes,  ¿cómo  podrá 
Y:  M.  tener  un  campo  tan  perpetuo?  Son  estas  cosas  impo- 
sibles. 

Por  tanto  me  paresce  que  Y.  M.  debe  con  gran  cuida- 
do ser  servido  procurar  que  se  conserve  on  los  corazones  de 
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los  vasallos  de  los  Estados  Bajos  el  amor  que  tienen  i  V.  M., 
y  haciendo  una  fuerza  en  Anvers,  y  poniendo  en  ella  espa- 
ñoles» y  fortificando  la  de  Tornay  y  haciendo  lotra  en  Va- 
lencianas, en  lo  cual  podrá  V^  M.  también  tener  españoles 
sin  que  lastimen  los.  naturales,  y  teniendo  cuatro  ó  cinco 
mili  españoles  en  los  presidios  como  quedaron  cuando  V.  M. 
partió  de  aquellos  Estados>  y  dejando  el  gobierno  dellos  como 
se  está,  y  haciendo  estas  cosas  V.  M.  con  su  contentamien- 
to de  sus  vasallos,  el  cual  tendrán  si  á  V.  M,  veen,  será 
V.  M.  señor  de  la  tierra,  y  morirán  por  V.  M.,  y  castiga- 
rá V.  M.  á  todos  los  rebeldes  por  grandes  que  sean,  y  se  lo 
suplicarán  todos  los  Estados,  y  no  habrá  mudanza  en  sus  co- 
razones, antes  amarán  mas  á  V.  M.,  porque  ninguna  Ma« 
jestad  fué  jamás  bien  amada  sino  fuese  juntamente  temida. 

Y  si  V.  M.  no  ha  de  pasar  este  año,  débese  mirar  mu^ 
cho  en  lo  que  el  duque  ha  de  hacer,  porque  dello  depende 
la  conservación  de  los  ánimos  en  el  amor  do  Y.  M.,  y  des^ 
tos  la  conservación  de  los  Estados. 

Tuviera  el  pueblo  en  mucho  si  fuera  Y.  M.  servido  (coa 
alguna  púUica  satisfacción)  aílanarles  la  entrada  del  duq^ue 
de  Alba ,  como  lo  hada  el  emperador,  de  gloriosa  memoria, 
y  k)  hace  agora  él  emperador  en  Alemania,  y  siempre  anli^ 
guamente  lo  han  hecho  los  príncipes  de  Borgoña  en  aque- 
llos Estados.  Yo  hice  un  librillo  para  [esAo  y  no  se  ha  visto 
publicado.  Plegué  á  Nuestro  Señor  por*  su  misericordia 
alumbre  los  entendimientos  de  los  que  Y.  M.  tiene  en  su 
Coiisejo ,  para  que  siempre  tomen  las  resoluciones  que  mas 
para  su  divina  gloría  y  para  la  conservación  y  grandeza  de 
Y.  M-  convinieren. 
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^  pe  2^**  früff  Lor0n$a/á0  Vill(wÍGfinpio  acerca  de  los 
Estados  d^  Fléndes»-        , 

Ádvertimientps  (1)  de  Fr.  Lorenzo  de  VülQvicencio  para  í<i 
restauración  de  la  religión  ,  católica  en  los.  Estadas  de 
.     Flándes.  .  ,    . 

(Copia.) 

(Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  dé  Alba.) 

Debo  mandar  V.  M.  que  lo»  <H*alorios,  capilla»  y  ven- 
tanas de  igleaia»  y  monesterios  que  oerraroa  los  ber^^ea, 
.porque  m  se  víeseQ  desde  la  calle  la»  imágenes »  que  se 
•abcan  y  tornen  la»  imágenes  en  lo»  lugares  que/soli^n  es- 
tar, particularmente  en  las  villas  de  Gomines  y  Hlbin »  qte 
fueron  donde^  se  cometió  el  primelr  ro0l(M(nietíla  d^  imégeh 
nes.  Y  que  se  mande  á  los  magistrados,  porque  nc^  lo  impih 
dierosí  iii  contradijeron »  que  á  sa  epstá  lo  tctHOien  á  reparar 
«orno  estaba  antes,  no  dejando  el  juick)  de  la  ^éparadon  ¿ 
los  mismo»  magistrados,  aunque  sean  católicos ,  sino  sefia^ 
íando  personas  que  lo  mi)*eocoiíio  estaba  antes,  y  procuren 
-qup  h  pongan  en  él  mismo  punto  y  térínino.    ' 

Que  los  monesterios  de  los  mendicante»  y  abbádfas  sub** 
jetas  á  franceses,  sean  reducidas  á  los  prelados  de  los  Estar 
dos  de  V.  M.,  porque  de  Frartcia  en viañ  bere^es  por  aquella 
via,  y  espías  en  ti^mpotde  guerra. 

Enviar  la  gente  de  guerra  sin  predicadores  ni  confeso* 

(i)  Estos  AdveFtimlentos  y  los  qne  siguen  están  juntos 
con  el  Recuerdo  de  fray  Lorenzo,  y  citados  por  Felipe  2.®  en 
la  píg.  35. 
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res  es  de  grande  iaoonviniente ,  porque  na  eanfeshndó  ni 
oyendo  sermones  oalólicós;  se  hacen  demonios»  y  luteranos 
y  calvinistas,  y  teniendo  los  alemanes  luteranos  y  los  (i*aA- 
ceses  calvinistas  tanto  odo  de  sustentar  sus  ber44iciEii¿  sec- 
tas, que  con  cada  tercio  de  infantería  ó  de  caballería  envtea 
sos  predicadores  y  ministros  que  les  prediquen  «sus  herejías^ 
y  administren  sus  falsas  supersticiones  que  ellos  llamean  sat 
cramentps ;  indigna  cosa  es  que  la  gente  de  guerra  de  V.  M« 
no  sea  también  proveída  de  predicadores  y  confesores,  priih 
eipalmente  que  aun  después  de  la  obligaeion  diviáa  ^e  t^ay 
para  hacer  estofes  también  cosa  convinientfsima  para  con« 
tener  ¿  la  geate  de  guerra  en  la  disdplina  militar,  y  para 
que  no  baga  tantas  disoluciones  ni  itísofeneias  ooíno  se  en^ 
tiende  que  hacen  los  Estados  Bajos.  Y  demás  desto  hay  en 
eUo  ím  punto  de  graa  movimiento  y  consideración,  j  es; 
que  badéndose  herejes  estos  soldados  ó  muchos*  dellos  por 
falta  de  doctrina,  cuando  s&  vuelven  á  su^  tierras  en  £s{^ 
fia ,  pegan  el  mal  tan  contagioso,  como  es  el  de  las  herejías, 
á  otros  españoles,  y  encienden  filaos  tan  infernales,  cdmó 
esta  gente  suele  .cMeoder. 

Remedio  para  ¡a  viüa  de  Ámbers^ 

• 

Para  sanar  y  conservar  la  sanidad  y  pureaá  de  la  re«* 
ligion  católica  en  k  villa  de  Ambers ,  paresce  que  se  debria 
hacer  lo  siguiente*  Lo  primero,  como  he  advertido  ¿  V.  M« 
otra  vez ,  proveer  personas  cuales  se  requieiten  en  los  oficios 
demargrave,  aman,  burgomaestres,  eschavines^  pensó* 
narios,  gráfieres  y  carceleros,. y  todos  los  otroá  minis« 
tros  de  justicia  que  sean  católicos,  diligentes  y  fióles  en  ha- 
cer lo  que  (á  lo  que  V.  U.  pretende)  cumple^  qu€!  eA  re^ 
parar  la  religión  católica  y  la  repúbüea,  y  pqr  que  no  sie 
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quite  el  buea  nombre  á  quiea  io  Uene,  digo  que  <i  aman 
que  agora  time  este  ofieio,  es  católico  y  bueo  servidor  de 
V.M. 

Lo  segundo  que  pareoe  se  debria  hacer  para  la  restau- 
ración y  conservación  de  la  religión  católica  y  para  el  pro 
y  augmento  de  aquella  villa ,  es  lo  siguiente.  Lo  primero 
mandar  ai  magistrado  que  llame  ¿  todos  los  ammanes  y 
capitanes  de  las  guildes  que  hay  en  aquella  villa,  y  mkar 
ai  son  católicos  y  sin  infamia  de  herejía,  ni  de  favor  de  he« 
rejes,  ni  defensores »  ni  encubridores  dellos,  y  al  que  fuere 
infamado  quitarle  este  o6cio  y  preemioencia ,  y  dar  orden 
como  lo  tenga  otro  que  sea  católico  y  tenga  nombre  y  fama 
dello ,  y  á  este  se  le  tome  por  el  magistrado  juramento  de 
que  será  fiel  defensor  y  profesor  de  la  fé>  y  que  no  consen- 
tirá que  en  su  guilde  sea  recibido  ni  éste  ni  ninguno  que 
tenga  infamia  de  herejía ,  sino  que  ha  de  tener  nombre  y 
ha  de  ser  verdadero  católico »  y  ha  de  jurar  que  habiendo 
alguno  que  tenga  error  ó  infamia  de  herejía,  que  le  eehari 
de  la  guilde  y  lo  entregará  al  magistrado  para  que  lo  cas- 
tiguen. Esta  prevención  es  muy  importante,  porque,  como 
V.  M.  sabe,  hay  en  todas  las  villas  de  aquellos  Estados  Ba- 
jos estas  guildes  de  arcabuceros,  de  ballesteros,  de  fleche- 
ros y  otros  que  están  muy  poblados  de  ciudadanos  ricos  y 
armados,  los  cuales  si  en  Ambers,  yBolduc ,  y  Tornay  y 
Valencianas,  y  en  toda  Hollandia  fueran  católicos,  es  cier- 
to que  no  sqIo  pudieran  impidir  el  rompimiento  de  las  imá- 
genes, mas  pudieran  coñ  facilidad  romper  á  los-  herejes  se- 
diciosos y  malarios.  Mas  como  estas  guildes  eran  heréticas 
no  acudieron  á  remediar  los  males,  y  as{  prevalesciéron  los 
herejes.  Esta  provisión  no  solo  s^á  importante  para  la  vi- 
lla de  Ambers ,  mas  también  para  todas  las  de  aquellos  Es* 
tados,  porque  en  todas  hay  guildes. 
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0/UÍ08  y  deanes. 

Después  de  hecha  esta  diligencia  con  las  guildes,  me 
paresce  que  el  magistrado  de  Ambers  debe  hacer  otra  no 
menos  útil  y  con  viniente  que  la  que  está  dicha,  y  es  que 
el  magistrado  llame  i  los  deanes  de  todos  los  oficios ,  que 
son  muchos,  y  les  tomen  juramento  que  no  solo  serán  ca- 
tólicos, mas  que  derenderán  la  religión  y  igledá  católiea  y 
su  villa  de  los  herejes ,  y  han  de  jurar  tambten  que  en  sus 
ofiicios  cada  deán  mirará  que  haya  su  capeHan  y  su  capi- 
lla ,  como  siempre  lo  ba  habido  antiguamente ,  y  que  no 
consentirán  que  ningún  natural  ni  estranjero  trabaje  ni  sea 
recibido  en  ninguna  tienda  átrabajar  si  primero  no  muestran 
donde  fueron  baptizados,  y  si  son  casados,  dónde  y  pcMr  qu6 
ministro;  porque  gran  cantidad  dellos  son  baptizados  y  ca- 
sados por  los  ministros  de  los  anabaptistas,  de  loslutera*- 
nos  y  de  los  calvinistas,  y  estos  son  herejes  y  hacen  here* 
jas  en  las-  tiendas  á  los  compañeros  que  trabajan  con  ellos» 
y  póngaseles  pena  á  los  dichos  deanes  que  si  supieren  que 
en  su  oficio  hay  algún  hereje  que  lo  denunciarán  luego  al 
magistrado  y  lo  entregarán.  Gonoscerán  si  es  hereje  el  ofl« 
cuil  en  ver  si  los  domingos  cuando  se  dice  la  misa  del  ofi- 
áo  por  el  propio  capellán  del  oficio ,  que  todos  los  oficios 
tienen  en  todas  las  villas  particulares  capillas  y  particula- 
res capellanes  que  les  digan  misa  todos  los  domingos  y 
fiestas,  y  están  todos  los  oficiales  obligados  á  hallarse  pre- 
sentes y  ofrecer  en  la  dicha  misa  y  recibir  el  agua  bendita 
como  es  costumbre  acabada  la  misa.  Gonóscese  el  hereje 
^n  que,  ó  no  va  á  la  misa,  ó  si  va  no  mira  al  sacramento 
cuando  lo  levanta  el  sacerdote,  y  otros  que  lo  miran  y  ado»- 
ran  no  van  á  oñ*esQer  ni  reciben  el  agua  bendita.  Todas 
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estas  son  señales  muy  ordinarias  para  conoscer  los  herejes 
en  aquellos  Estados.  Remediados  los  oficios  se  remedia  gran 
parte  de  los  Estados  y  de  las  villas ,  priocipalmente  de  la 
viUa  de  Arabers. 

Remedio  para  lo  que  toca  á  las  naciones  estranjeras  qut 
eoncurten  y  resideh.en  Anvers. 

Oralndfsimo  dafio  han  hecho  lo»  predicitdores  helajes, 
y  fíraoeeses  y  ingleses  que  de  sus-  reinos  con  ocasión  de  ne- 
gopios  han  venido  á  la  villa  de  Ambers»  trayendo  libros  y 
predicando  y  amotinaúdo  los  ciudadanos.  Paédense  reme« 
diar  estos  |daños  en  la  forma  siguiente:  que  el  magistrado 
Hame  á  los  cónsules  de  todas  iáé  naciones,  pues  todas  las 
que  allí  residen  tienen  consulado  y  casa  de  naden,  y  capi-' 
Ha  y  entierros,  y  sus  oficios  devinos  señalados,  y  mande  el 
magistrado  á  las  naciones  católicas  que  sus  cónsules  tes  den 
una  lisia  del  número  cierto  de  los  nombres  que  de  su  na« 
cfion  allf  rolden  cbn  negocios,  y  los  nombres  y  sobrenom-* 
bres,  y  que  también  les  den  menlioría  de  los  hombres  que 
hay  de  aquella  nación  que  no  tienen  negocios,  sino  que  an* 
dan  en'  figura  de  negociantes  y  son  vagabundos  y  perdidos* 
A  estos  hombres  perdidos  sin  negocios  llame  el  magistrado, 
y  sepa  de  qué  y  cómo  viven,  y  no  hallándolos  ocupados  en 
negocios  ni  oficios,  los  destiérre  luego  de  la  villa,  porque 
estos  son  ámotinadores,  revoltosos,  ladrones,  herejed  y  re» 
vuelven  la  tierra  y  los  mercaderes  por  vWir  ellos;  y  en  esto 
He  hará  también  buena  obra  á  las  naciones,  que  no  se  pue* 
den  valer  con  estos,  y  se  limpiará  la  república. 

Mande  el  magistrado  á  los  cónsules  de  las  naciones  ea» 
tóficas,  que  si  hubiere  alguno  de  ellos  herejes,  que  lo  de- 
nuncien para  que  sea  castigado ,  y  lo  mismo  si  sinlierca 
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qae  algmio  ddk»  en  8i»  lárdeles  y  balas  traen  libros  heré>* 
ticos  ó  cartaa  de  herejes  y  tratos,  y  se  les  ponga  pena ,  que 
dios  por  guardar  wok  hacienda  se  holgarán  se  les  mande- 
esto,  y  lo^  guardarte  con  cüidapdo.  A  los  Gónsnksite  las  na« 
cionéft  heréticas,  como  sdn  la  nacían  alemana ,  la  hostérll'* 
na,  la  inglesa  y  la  esebcésá,  se  ks  debe  mamíar  qtie  no. 
tengan  predicador  de  bus  herejías  público  ni  secretó ,  y  que 
no  hagan  desacato  al  Sacramento  cuando  lo  Heva  el  sácere 
dote  por  las  callea,  y  quQ  no  trabajen  ios^iúiogos  ni  los 
diasde  fiedta»  y  que  dejen  oir  misa  y  confesar  y  comulgar 
á  los  criados  y  criadas  que  tienen  en  su  servicio  de  los  Es- 
tados  de  S.  M.,  y  qué  no  los  prediquen,  ni  per\ierfan/nl 
hagan  borla  deHo?  porque  reciben  los  Sacramentos  de  nues- 
tra Madre  la  Iglesia  Católica  Ro(nana4 

Esto  es  neeesarfsifi&o  que  se  plVA^ea,  porque  suden  e^ 
tas  napi<»kes  tener  sus  predicadores  herejes  secretos,  y  pre« 
dicáQ  en  sus  casas  de  noche  y  de  diar  secretamente,  y  rect** 
ben  y  aun  llaman  á  los  naturales  á  sus  sermones,  y  les  dan 
libros  heréticos,  y  no  dejan  confesar  ni  comulgar,  ni  ir  á 
la  iglesia  á  los  criados  y  criadas  que  son  en  su  servicio  ca- 
téticoB,  y  faaceh  burla  del  Sacramento.  Todas  cosas  indig- 
nísimas de  sufrirse  en  los  Estados  y  villas  de  V.  M.,  y  por- 
que se  «han  disimulado  ha  enviado  Nuestro  Señor  el  castigo 
qoe  agora  se  padesce.  Mande  V.  M.  que  el  duque  mire 
cónlo  se  -ha  de  reáiediar  esto,  proveyéndolo  de  manera  qué 
en  ello  baya  rigpr,  y  no  disimulación  ni  descuido. 

Los  gobernadotes  de  la»  escurias  de  los  niños  y  niñas  de 
las  doctrinas. 

Hay  en  todas  ks  villas  de  los  Epatados  Bajos  dos  escue^ 
las,  una  de  nifíos  pobres  y  otra  de  niñas.,  donde  se  cria 
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mucha  juventud.  Tieúen  euidado  del  gobierno  destaa  casas 
y  niños  seis  ó  siete  hombres  principales  de  la  villa.  Porque 
tienen  mucha  renta  estas  casas  y  grandes  limosnas,  débese 
proveer  que  ningún  ciudadano  hereje  que  haya  ^do  intet- 
mado  de  herejía  tenga  ni  pueda  tener  cargo  destos  nidos, 
porque  yo  he  conoscido  muchos  destos  gobernadores  here- 
jes, tanto  que  cuando  entraban  en  las  iglesias  á  pedir  m 
quérian.  hacer  veneración  al  Sacramento ,  y  demandándo- 
les algunos  niños  destos  para  hacerlos  frailes,  no  los  que* 
rían  dar  ni  poner  cuando  están  criados  con  hombres  óatóli- 
eos  para  aprender  ortcio,  án^es  los  ponian  con  herejes.  Tie- 
nen  estos  gobernadores  de  los  niños  obligación  de  criarios  y 
enseñados  basta  que  tengan  edad  para  aprender  oficios,  y 
entonces  ellos  también  los  ponen  donde  los  aprendan;  sien* 
do  estos  niños  y  niñhs  muchas  y  en  todas  las  villas,  y  sien- 
do los  gobernadores  herejes,  V.  M.  vea  el  daño  que  podian 
hacer  si  no  se  remedia. 

Escuelas  latinaSé 

Hay  en  los  Estados  Bajos  ^an  nútnenode  escuelas,  asi 
de  la  lengua  vulgar  y  materna,  como  de  la  latina.  Hay  en 
estas  escuelas. toda  la  juventud  de  los  Estados,  que  son 
mas  de  cincuenta  mil  niños.  Los  maestros  de  leer  y  escribir 
y  los  de  la  latinidad  han  liecho  grandísimo  daño  en  toda 
la  tierra ,  porque  siendo  ellos  herejes  han  pervertido  á  muy 
gran  multitud  de  niños,  los  cuales  siendo  herejes  vienen 
después  á  ser  burgomaestí'es,  eschavines  y  á  tener  otfos 
oficios  en  sus  villas ,  y  favore$cen  y  defienden  los  herejes 
que  fueron  sus  maestros  ó  condiscípulos  ó  amigos.  Mándese 
que  destas  escuelas  de  vulgar  y  latinidad  no  poeda  ser  nin- 
guno maestro  que  baya  sido  infamado  de  herejía  ,*  y  las 
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que  les  hubieren  de  tener  no  sean  admitidos  por  los  magis- 
trados, sin  que  primero  traigan  testimonio  de  donde  son  y 
donde  fueron  baptizados »  y  eómo  han  vivido  católicamente 
siempre ,  segund  la  religión  de  nuestra  Madre  la  Iglesia  Ro« 
roana.  Y  háse  de  ordenar  á  los  magistrados  que  cuando  al« 
gun  pastor  reclamare  contra  estos  maestros,  mostrando  ser 
herejes  ó  sospechosos,  que  los  oigan  y  remedien  el  daño, 
no  consintiendo  mas  por  ninguna  via  quel  tal  maestro  en 
aquella  ni  en  otra  villa  de  V.  M.  pueda  tener  cargo  de  ju* 
ventud  ninguna  ,  y  juntamente  con  esto  ha  de  mandar 
Y.  M.  que  los  magistrados  no  impidan  á  los  obispos  la  vi^ 
sita  de  las  escuelas,  pues  es  de  su  oficio  y  jurisdicción. 

Lo  mismo  se  debe  mandar  á  los  ayos  y  maestros  de  los 
hijos  de  señores  y  caballeros,  los  cuales  han  hecho  mucho 
daño  y  lo  harán  de  aqui  adelante,  si  no  se  remedia. 

Los  gobernadores  de  las  limosnas  de  las  mesas  de  Santú 
Spiritus  parrochales. 

Tienen  todas  las  perrochas  de  los  Estados  Bajos  cada 
una  en  particular  mucha  renta  para  mantener  los  pobres 
de  su  perrocha.  Hay  muchas  perrochas  que  tienen  á  mil 
ducados  y  aun  á  mil  y  quinientos  sin  la  renta  de  sus  fábri- 
cas, solamente  para  mantener  los  pobres.  Para  distribuir 
estas  limosnas  á  ios  pobres,  se  eligen  cada  año  cinco  ó  seis 
perrochanos  de  la  misma  perrochia,  para  cuya  elección  se 
juntan  el  pastor  de  la  iglesia  y  los  que  han  tenido  el  cargo 
el  año  pasado,  y  como  van  votando  elígense  muchas  veces 
hombres  heréticos  y  defensores  de  herejes,  y  como  en  una 
villa  haya  muchas  parrochas  y  cada  una  tenga  sus  rentas 
para  sus  polares  y  sus  gobernadores ,  siendo  estos  herejes> 
ó  fautores  traen  los  herejes  á  las  villas  y  los  reparten  {)or 
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perrocbias y  los  mantienen,  quitando  los  limosnas  á  lod  po<^ 
bres  católicos  y  dándolas  á  los  herejes  ,  como  lo  he  visto 
yo  muchas  veces  y  be  incurrido  en  glande  odio  por  haber 
reclamado  contra  esto,  porque  ha  habido  gobernador  que 
«e  há  tomado  para  si  la  renta  de  los  pobres  y  derribado  una 
capilla  de  los  pobres  y  con  la  piedra  ha  ediflcado  la  dclan* 
tera  de  su  casa  y  ha  quitado  la  renta  de  los  pobres  y  la  de 
una  iglesia,  dejándola  yerma  y  sin  sacristía  ni  sacerdote» 
tomándose  para  si  los  bienes  de  los  pobres. 

Débese  proveer,  que  ningún  perrochiano  que  haya  sido 
sospechoso  ni  infamado  de  herejía  ni  de  favor  de  he^^jes 
sea  admitido  ni  elegido  á  este  oficio,  sino  que  sean  hombrea 
católicos  y  sin  sospecha,  y  que  tengan  buen  testimonio  de 
BU  pastor  católico ,  que  ellos  viven  y  han  vivido  católica^ 
mente. 

Débese  proveer  también  que  los  gobernadores  que  para 
esto  fueren  elegidos  sean  llevados  al  obispo  para  que  los 
apruebe  si  fueren  católicos,  ó  les  quite  el  cargo  si  no  lo 
fueren. 

Débeseles  orden^^r  á  estos  gobernadores  que  den  á  los 
pastores  los  nombres  de  los  pobres  á  quien  dan  las  iimo0«* 
ñas,  porque  si  no  se  confiesan  ni  comulgan,  el  pastor  de 
la  perrochia  les  quite  la  limosna  al  pobre  que  el  pastor  dir 
jere  no  vivir  católicamente,  ni  recibir  los  Sacramentos  de 
nuestra  Madre  la  Santa  Iglesia  Romana,  porque  esto  lia. bo- 
cho grandísimo  daño  en  aquellos  Estados. 

Las  parteras. 

Débese  mandar  al  magistrado  que  ninguna  mujer  sea 
admitida  al  oficio  de  partera  si  no  fuere  católica  y  tenida 
^T  tal,  y  á  estas  parteras  les  debe  mandar  el  magistrado 
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que  lucga  que  para  con  ellas  alguna  mujer,  si  uó  baptiza- 
se  su  criatura  lo  vaya  á  denunciar  al  pastor  de  la  iglesia  y 
al  magistrado.  Esto  es  cosa  importantísima,  porque  por  esta 
via  se  sabrán  los  qué  son  herejes  y  los  que  se  baptizarán» 
y  los  que  no  quieren  recibir  nuestros  Sacramentos. 

Estos  caminos  tomaron  los  herejes  para  amplificar  y 
estender  sus  herejías,  y  caminando  por  ellos  han  aprovecha- 
da tanto  como  se  vé  y  oye  con  grande  dolor  de  los  ánimos 
cristianos:  estos  caminos  se  les  han  de  romper  y  tomar  para 
quitarles  lo  que  han  ganado,  y  impedir  que  no  pasen  ade- 
lante, y  si  por  estos  medios  no  se  procede^  oso  decir  que 
BO  solo  no  se  remediará  lo  perdido »  mas  se  acabará  de  per* 
der  lo  que  resta.  Porque  yo  lo  he  visto  por  los  ojos  y  pal- 
pado, y  ayudando  á  detener  la  iglesia  por  estas  vias,  al- 
cancé mucho  y  remedié  con  el  favor  de  Nuestro  Señor  gran- 
dísima cuantidad  de  almas;  y  espero  en  su  misericorcBa, 
que  poniéndose  esto  en  ejecución,  será  parte  para  alcanzar 
lo  que  los  cristianísimos  deseos  de  V.  M.  pretende. 


Advertimietaos  de  fray  Ijormeio  de  Vülamcencio. 

(Copla.) 

Cátedras  de  la  universidad  de  Lovaína. 

{Archivo  del  Excmo,  Sr.  duque  de  Alba.) 

Esiai  cátredas,  que  tiene  la  facultad  de  teología  de  la 

escuela  de  Lovaina  ,  son  todas  paupérrimas  ,  porque  las 

dos  priúderas  liciones  catredales  que  tienen  el  maestm  lo- 

doco  Revestein  Tiletaiio,  que  ahora  interpreta  lospsalmos 

.de  David,  y  la  segunda  que  tiene  el  maestro  Roberto  Mael- 
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eot  lovanieDse ,  que  lée  la  coDfutacion  de  las  herejfas ,  no 
tíenen  mas  de  cien  ducados  cada  año,  y  esto  aun  no  los 
ganan ,  sino  es  serviendo  la  calongía  de  la  iglesia  colegial 
de  Sanct  Pedro  de  Lovaina ,  á  la  cual  están  annexas  estas 
dos  liciones. 

La  tercera  lición  ordinaria  está  annexa  al  curazgo  de 
la  iglesia  mayor  de  Sancl  Pedro  de  la  dicha  villa  de  Lovai- 
na ,  y  ahora  la  tiene  el  maestro  Cunero ,  pastor  de  Sanct 
Pedro. 

La  cuarta  y  quinta  lición  ordinarias  de  las  escuelas  de 
Lovaina  están  annexas  á  dos  prebendas  de  calongías  me- 
nores, las  cuales  hasta  aqui  rentaban  treinta  ducados,  y 
ahora  rentarán  veinte  cada  una,  por  un  pleito  de  las  dé- 
cimas que  con  ellas  se  trae ,  del  cual  perderán  mucho.  Estas 
dos  liciones  tienen  el  maestro  Tomas  Gofa  de  fiellamonte, 
y  la  otra  tiene  el  maestro  Cornelio  Gaudano. 

Ha  de  entenderse  que  todos  estos  lectores  no  leen  cada 
dia  todo  el  año ,  sino  tienen  esta  orden  que  cada  afio  por  el 
mes  de  octubre  comienza  el  mas  antiguo  doctor  teólogo  á 
leer  la  que  él  quiere ,  y  lée  cuarenta  liciones,  y  acabadas 
e^las  se  acaba  la  obligación  de  este  doctor,  y  comienza  otro 
según  su  antigüedad,  y  lée  otros  cuarenta  dias,  y  así  todos 
los  cinco  doctores,  leyendo  por  su  orden  acaban  su  año. 

Viendo  el  emperador,  de  gloriosa  memoria  j  Carlos,  pa- 
dre de  V.  Maj."^,  la  pobi*eza  de  las  liciones  sacras,  que  esta 
escuela  tenia,  instituyó  dos  lecciones  públicas  fuera  de  las 
cinco  ordinarias,  las  cuales  fuesen  no  de  seis  semanas  co- 
mo las  otras,  sino  perpetuas  de  cada  día,  en  las  cuales 
cada  dia  por  la  mañana  de  diez  á  once  se  leyese  un  libro 
de  la  Sagrada  Escritura,  el  que  quisiese  el  catredático,  y 
en  la  otra  se  leyese  de  tres  á  cuatro  el  Maestro  de  las  Sen^ 
tencias,  y  ^tán  dotadas  estas  dos  cálredas  en  cien  duca^ 


Digitized  by 


Google 


C9 

éós  cada  una:  tiénenlas  agora ,  la  de  Escriptura  el  maes- 
tro Michael  Bay,  }la  del  Maestro  de  las  Sentencias  el  maes- 
tro Agustín  Huneo. 

Lo  que  Su  Maj/  agora  me  parece  que  podrá  hacer  en 
favor  desta  universidad  y  de  sus  cátredas  teológicas  es, 
mandar  que  estos  dos  últimos  estipendios  ó  salarios  de  las 
dos  cátredas  que  ellos  llaman  regias ,  por  ser  instituidas 
del  emperador,  de  santa  memoria »  se  les  asignase  á  los  ca- 
tredáticos  en  la  villa  de  Lovaina ,  ó  se  diese  orden  como 
se  los  pagasen  á  su  tiempo,  sin  dilación  ni  dificultad ,  por- 
que estos  catredáticos  suelen  ir  á  Brusellas  dos  veces  en 
el  año  9  y  detiénenlos  allí  el  Consejo  de  Finanzas  y  el  teso- 
rero ,  y  primero  que  cobren  cincuenta  ducados  gastan  vein- 
te, y  así  leen  desabridamente  y  con  poco  cuidado,  y  de* 
jan  sus  liciones  encomendadas  á  quien  no  tiene  tanta  sufi- 
ciencia como  ellos  para  enseñar  á  los  teólogos.  Si  Su  Maj/ 
mandase  asignarles  este  salario ,  y  fuese  servido  acrecen- 
tarlo cincuenta  florines  y  no  mas  á  cada  uno,  bien  paga* 
dos,  se  animarían  mucho  y  leerían  con  cuidado  y  diligen- 
cia, y  pretenderían  estas  cátredas  los  hombres  mas  prin- 
dpales;  y  digo  que  bastarla  este  salario  de  docientosy 
cincuenta  florines  para  estas  dos  cátredas  que  son  las 
principales^  porque  aunque  con  esto  solo  seria  imposible 
poder  vivir  cómodamente  un,  catredático  español ,  ó  fran- 
cés ó  estranjero,  por  ser  poco,  el  doctor  de  Lovaina,  na- 
tural de  aquellos  Estados  y  hijo  de  aquella  universidad, 
puede  muy  cómodamente  pasar ,  porque  sin  este  salario 
tienen  casa  y  comida  segura  en  los  colegios  de  teólogos, 
que  hay  allí  los  siguientes:  el  collegio  del  papa  Adriano,  el 
collegio  del  obispo  de  Arras,  dos  coUegios  de  los  teólogos 
que  llaman  el  Nuevo  y  el  Viejo ,  hay  otro  collegio  de  Santa 
Auna,  y  hay  otro  collegio  de  buenas  letras,  que  hizo  Cha- 
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pucio^  saboyapo^  embajador  que  fué  del  emperador,  de 
santa  memoria,  y  otros  coljegios  sin  estos,  en  los  cuaks 
suelen  estar  por  presidentes. 


En  la  carp£ta  ;  Advertimiento  particular  de  fray  Lorenza 
de  Villavioencio* 

(Copla.) 

Advertimiento  particular  de  fray  Lorenzo  de  Villavicencio 
sobre  lo  que  toca  á  las  ferias  de  la  villa  de  Anvers. 

{Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  Alba.) 

Habiendo  los  ciudadanos  de  la  villa  de  Anvers  ofendido 
tan  gravemente  á  la  iglesia  y  ¿  la  religión  católica  y  á 
V.  Maj.*,  me  ha  parescldo  advertir  á  V.  U.^  que  uno  de 
los  castigos  mas  dignos  de  sus  culpas  que  se  les  podrá  dar, 
es  ponerles  en  venia  las  ferias  que  entre  año  en  aquella 
villa  se  hacen,  por  razón  del  comercio  y  contratación  de 
las  mercaderías,  porque  si  V.  Maj."^  les  pone  en  venta  l^s 
dichas  ferias,  saldrá  la  villa  de  Gante,  y  la  de  Brujas  y 
Bruselas  á  dar  grande  cuantidad  de  dineros  por  ellas,  y  la 
misma  villa  de  Anvers  por  no. acabarse  de  perder  las  com- 
prará, y  habiéndose  declarado  los  compradores  destas  fe- 
rias, podrá  V.  M/  mandar  (si  lo  tuviere  por  bien)  que  se 
mire  qué  es  lo  que  mas  á  su  real  servido  conviniere,  ó  ven- 
derlas todas  ciiatro  á  la  misma  villa  de  Anvers ,  ó  (odas  á. 
otra  villa,  ó  partirlas,  las  dos  á  Anvers,  y  las  otras  dos  i 
Gante ,  ó  á  Brujas  ó  á  Bruselas. 


Digitized  by 


Google 


71 


Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  De 
Anvers  á  i."  de  9.^"  de  1567. 

Beoibida  en  37  del  mismo. 

Ciadadela  de  Ambércs — Dinero  para  construirla-^Estado  en  que 
se  halla — Desarme  de  los  habitantes  de  dicha  ciadad. 

(Archivo  general  de  Simancas.'- Estado ,  legajo  núm.  835.) 

De  mano  de  ^^  ^*"^  ^^"'  P****  ^^^  Ófdcn  á  lo  de  la 

Feiipell:     ciudadela;  he  tratado  con  los  de  la  villa  que 
Loque  be  hoi-  la  paguen;  bánme  concedido  docientos  mili 

gado  de  entender  . 

lodoeilo.ylobieo  cscudos,  como  mas  particularmente  enviaré 

oue  me  ba  parecí-  '^ 

hÍ¿ho\n^\l!^j  la  relación  de  todo  á  V.  M.**  antes  que  de  aquí 
STd^Va'daíí'^  parla.  Téngola  comenzada  de  tierra  y  fajina 
«qaei  go'blen^^  y  ccsped;  háuse  obligado  ¿  dármela  en  de- 

con6o  qne  no  su-    .  .    %       i  •     ^  k..       i.      «  i 

cederá  el  inconve-  feusa  por  todo  cl  mcs  dc  9°'^y  alta  fuera  de 

Diente    que   aquf  '■ 

tíd^Mbuámíy  ^s^'^'  voy  tratando  con  oficiales  para  que 
***«■•  tomen  la  fábrica;  pienso  que  hallaré  buen  re- 

caudo, y  que  por  el  verano  que  viene  la  ten- 
drá V.  M.*  de  fábrica  acabada  en  todav  per- 
fección sin  que  le  falte  un  ladrillo ,  é  iglesia 
y  alojamientos  del  castellano  y  soldados ,  y 
magaoenes  y  lodo  acabado.  Comienzo  á  abri- 
lles  la  muralla,  y  dejalles  hé  por  tierra  dos 
baluartes  y  dos  cortinas;  pienso  desarmallos 
antes  qne  de  aquf  me  vaya.  Heles  propuesto 
que  lo  primero  en  que  se  ha  de  poner  mano 
ha  de  ser  restituir  las  iglesias  y  moneslerios 
que  aquf  han  arruinado;  está  acordado  se 
haga  así :  todo  esto  ha  sido  diciéndoles  yo  que 
por  agora  no  quiero  tratar  de  cosa  pasada,  ni 
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esto  se  hace  ni  lo  han  de  tomar  por  castigo ,  de  manera 
queda  siempre  el  negocio  en  pié  para,  poder  hacer  lo  que 
conviene  al  servicio  de  V.  M.**  Y  en  la  forma  de  adonde 
$e  ha  de  sacar  el  dinero  para  esta  ciudadela ,  escribiré 
con  olre  mas  particularmente  á  V.  M.^,  que  también  he  te- 
nido la  mano  y  la  terne  que  no  pueda  perjudicar  á  lo  que  yo 
pretendo  ha  de  venir  á  provecho  de  la  hacienda  de  V.  M."^: 
plegué  á  Dios  que  Madama  se  contente  que  se  pase  esto» 
que  aun  no  se  lo  he  hecho  saber,  y  sin  ella  yo  no  puedo 
darles  licencia  para  sacarlos  de  los  expedientes  que  se  plati- 
can. Nro,  S.*»%  etc.  De  Anvers  á  1.**  de  9.*^"  de  1567. 


!  Puntos  de  carta  del  Pachoto  á  Su  Mj.^  De 
Anvers  á  30  de  9.**'*  4567 ,  ¡^  de  otra  que  es- 
cribe al  duque  enñ  de  enei^a  1568. 

Dentro. — Lo  mismo. 
(Archivo  general  de  Simancas.^Estado ,  legajo  núm.  S59.J 

Envía  la  planta  de  la  ciudadela  que  ha  hecho  en  An- 
vers,  y  dice  cuan  hermosa  y  fuerte  ha  salido  y  cuan  á  con- 
tento de  todos,  especialmente  del  duque  de  Alba,  aunque 
á  Cabrio  Cervellon  le  parescia  que  se  echasen  por  tierra  un 
gran  número  de  casas  que  valieran  mas  de  un  millón,  lo 
cual  afirma  que  fuera  disparate,  pues  él  sin  este  gasto  y 
daño  ha  crescido  la  plaza  para  mas  de  trecientas  casas  có- 
modamente, y  quedaba  ya  el  castillo  en  defensa  y  con  muy 
hermosa  apariencia,  y  que  no  envía  el  designo  de  los  ba* 
luarles,  porque  ya  Su  M.*^  tiene  los  de  Turín,  que  se  hacen 
como  aquellos. 

Que  pues  la  dba.  ciudadela  queda  en  tan  buen  térmi- 
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DO,  y  por  este  año  ya  no  le  queda  mas  que  hacer,  determi- 
naba de  partirse  para  Italia  á  ver  su  casa  y  familia ,  y  por 
cosas  que  importaba  mucho  su  breve  presencia,  y  siendo 
necesario  volverá  á  la  primavera  para  dar  entera  conclu- 
sión en  la  dba.  obra. 

Representa  la  mucha  necesidad  en  que  se  halla,  y  que 
si  Su  M."^  le  ha  de  hacer  alguna  mrJ.,  agora  es  el  tiempo 
en  que  mas  >a  estimará.  Cerca  deste  particular  y  de  sus  co- 
sas se  estiende  mas  en  otra  que  escribe  al  duque,  diciendo 
el  trabajo  de  su  casa,  mujer  y  hijos,  y  cuan  cortamente  lo 
han  hecho  los  ministros  de  Su  M.^,  así  de  Milán  como  de 
Finanzas  en  Ftándes,  que  nunca  dellos  ha  podido  saoar  lo 
que  se  les  debe ,  y  excúsase  de  la  partida  para  Italia ,  por^ 
que  le  importa  la  vida  y  el  honor;  pero  que  durante  su  au- 
sencia deja  á  Bernardino  su  lugarteniente,  á  quien  aprueba 
por  de  grandes  partes  y  suficiencia  en  su  profemon,  y  que 
en  lo  que  della  se  le  encomendare  espera  que  le  hará  honra 
como  lo  ha  hecho  ¡m  lo  pasado. 

!Q}n  estos  puntos  está  la  original  que  escri* 
bió  al  duque  de  Alba,  y  en  ella  puesto  par  Fe^ 
Upe  II  lo  siguiente: 

De  lo  que  convenga  desta  y  de  otra  que  tenia  la  suya 
que  va  aquí ,  me  haréis  después  relación,  y  si  el  duque  es- 
cribe algo  sobre  él,  que  aquf  no  lo  veo* 
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Copia  de  minuta  de  despacho  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 
Aranjuez  á  i.""  de  diciembre  de  1567. 

Al  duque  de  Alba  por  el  teereUrlo  Prudo^ 

Recomendación  á  favor  de  Miguel  de  Prado. 

(Archiva  general  de  Simancas.^  Estado  ^  legajo  ñúnu  137ft'. 
Libro  ±%  folio  i»  ü**) 

El  hey. 

, Duque  primo:  Ya  od  ac(»*dareis  como  Iwík  Migud  de 
Prado,  nro.  secretario ,  vino  agora  un  año  desos  Estados, 
doode  tiene  su  casa  y  asiento,  y  nos  hizo  relación  partici^ 
lar  del  ser  en  que  quedaban  las  cosas  dellos ,  de  que  tuvi- 
mos satisfacion ,  como  la  tenemos,  de  lo  demás  que  iloa  hfi 
servido,  que  ba  sido  tan  bien  y  tantos  años,  y  en  papdes 
de  Estado  tan  importantes  oomo  vos  sabéis,  señaladamente 
en  tiempo  del  emperador,  mi  señor,  que  está  eñ  gloria;  y 
porque  agora  se  vuelve  á  continuarlo  con  nra.  buena  gana 
y  licencia,  os  habernos  querido  escribir  con  él ,  y  encargaros 
mucho  que  le  tengáis  por  muy  encomendado ,  asi  para  le 
hacer  el  favor  que  su  pei-sona  merece,  como  para  le  em- 
plear en  lo  que  vos  viéredes  que  nos  podrá  servir  en  cosas 
tocantes  á  su  ofícb,  que  por  la  noticia  y  esperieneia  qi|e 
tiene  de  los  negocios  desa  provincia,  y  voluntad  que  lleva 
de  trabajar  y  servirnos  en  ellos  y  en  todo  lo  que  ocurriere 
y  vos  le  quisiéredes  ocupar ,  y  haber  sido  criado  del  empe- 
rador ,  mi  señor  ,  como  sabéis ,  recibiré  mucho  placer  y 
servicio  de  todo  lo  que  por  él  se  hiciere.  De  Aranjuez  el 
primero  de  diciembre  de  1567. — Yo  el  rey. — Gabriel  de 
Zayas. 
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CapttvAo  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 
el  Escorial  á  20  de  diciembre  de  4567. 


f Archivo  general  de  Simancas.— Estado  legajo  núm.  1570. 
libro  2.%  folio  23  v.*) 


También  el  doctor  Eoveja  ha  escrito  á  Zayas  que  los 
físicos  del  rey  dubdan  tanto  de  la  salud  de  D.^  Francés^ 
que  le  pide  me  advierta  que  desde  luego  será  bien  enviar 
alli  persona  á  quien  Z)."  Francés  pudiese  instruir  en  caso  que 
muera  y  ó  sea  menester  darle  licencia  para  mudar  aire^  y 
aunque  espero  en  Dios  le  dará  sdud  como  otras  teces,  toda^ 
víase  pierde  poco  en  que  miréis  en  ello  con  tiempo ^  y  mp 
aviséis  de  lo  que  os  paresce^  que  en  lo  uno  y  en  el  lo  otro  caso 
se  debe  hacer,  para  que  sucediendo  cualquiera  dellos  esté 
prevenido  y  ms  pueda  mejor  resolver.  Del  Escorial  4  ow?  da 
diciembre  de  1567* 


Posdata  de  mano  de 
Su  Maj.^y  en  eifra^ 
puesta  en  la  carta  que 
fué  por  Francia. 


Pqdeis  os  informar  de  la  salud 
de  D.^  Francés,  y  siendo  su  mal  de 
manera  que  sea  menester  darle  Ucen- 
cia, me  avisareis  si  se  os  ofresce  haya 
acá  alguna  persona  que  sea  conve- 
mente  para  aquél  cargo  y  y  cual  para 
él  es  menester.  . 
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Copia  de  carta  autógrafa  de  Gaspar  de  R&blesé  Su  M.^  De 
Bruselas  á6  de  enero  de  4568. 

De  mano  de  c        Vean  esta  los  4,  y  si  bay  que  responderle»  y 
Felipe  II,    \  ved  lo  que  he  puesto  de  la  otra  parte. 

Espera  buenos  resultados  del  gobierno  del  duque  de  Alba— No- 
ticias de  Francia— Pide  una  merced  al  rey. 

(Archivo  general  de  Simancas. — Estado  ^  legajo  núm,  838.) 
S.  C.  R.  M.* 

La  de  Y.  11  .'^  de  19  de  octubre  duplicada  recibí  á  los 
16  del  pasado,  y  visto  por  ella  la  oird.  que  me  hace  en 
mandarufó  que  avise  á  Vra.  Mj."^  y  al  duque  Dalba  lo  que 
se  supiere  y  ofreciere  á  su  servicio,  de  que  tengo  tanto 
cuidado  que  lo  haré  con  la  voluntad  que  debe  un  tan  afi<* 
clonado  vasallo  y  criado  conao  yo  lo  soy  de  Vra.  M.**,  y 
mas  holgando  el  duque,  según  lo  muestra,  de  entender  de 
mi  poco  juicio  lo  que  me  parece  que  se  puede  remediar 
para  lo  que  conviene  al  servicio  de  Vra.  M.** 

£1  hasta  agora  lo  trabaja  de  manera  que  con  esta  par** 
tida  de  Madama  espero  dará  mas  contento  ¿  estos  Estados 
del  que  tienen,  porque  cierto  V.  Mj."^  orea  que  conviene  ¿ 
su  servicio  mucho  que  sean  bien  tratados  los  buenos ,  te- 
niendo á  esto  gran  cuidado,  pues  lo  han  mostrado  serlo  á 
la  mayor  coyuntura  que  habido  muchos  dias  ha  en  es- 
las  partes,  que  con  la  humildad  que  debe  este  su  vasallo, 
tengo  por  cierto  que  depende  toda  la  conservación  y  sus- 
tentó  destos  Estados  de  Vra.  Mj.'',  teniendo  cuenta  de  que 
el  número  de  la  gente  de  guerra  española  no  sea  menos 
del  que  ha  de  ser. 


Digitized  by 


Google 


77 

De  Francia  Yra.  M."^  habrá  sabido  del 
embajador  lo  que  pasa :  dicese  que  se  concep 
taran  y  darán  su  hija ;  cualquiera  cosa  se 
puede  creer  deUos»  y  ansf  es  bien  estar  aper- 
cébidos.  Yo  estoy  de  partida  por  orden  del 
duque  para  su  campo  como  no  pongo  duda 
qué!  avisa  á  Vra.  M/  particularmente;  si  pu- 
diere pasar  y  volver  será  servido  de  mí  con 
la  voluntad  que  siempre  he  procurado* 
Lit  de  bastar-        Musiur  de  Norquertnes  me  ha  dado  esas 
Z^'adT^rFÍ  cartas  para  Yra.  Maj/:  &  sirve  y  enüende 
lipell  xv^^*'  ^^  ^^^  '^  4^  cumple  en  estos  Estados  al 
u  al  margen,    g^rvicio  de  Vra.  M.*  que   merece  toda  la 
Rnviéiat  á  Til-  mrd.  quc  se  le  hace :  si  se  le  enviase  una  oi* 

nado,  qoe  no  le-  ^ 

píruSdí/'''^  fray  Vra,  Maj.*^  le  mandase  espresamente 
que  declarase  mas  en  sus  cartas  lo  que  con- 
viniese á  su  seívicio,  mi  parecer  seria  que 
convernfa  á  él  mucho. 

Bl  abad  de  San  Pedro  de  Gante,  quen 
gloria  sea ,  murió  ha  quince  dias ,  y  como  el 
duque  ha  mandado  de  nuevo  haeer  informa- 
ción si  el  de  Sant  Adrián  es  sufídente  para 
ella ,  suplico  á  Vra.  Maj."*,  hallando  serlo,  nos 
haga  á  entrambos  mrd.  de  la  dha.  abadía. 
Con  que  guarde  y  prospere  Nro.  Señor  la 
S.  C.  R.  persona  de  Yra.  Mj."*  por  los  años 
que  á  toda  la  cristiandad  y  sus  muy  humil^ 
des  vasallos  y  criados  nos  cumple  y  desea- 
mos. De  Bruselas  ¿  6  de  enero  de  4568. — 
S;  C.  R.  M.^ — Su  muy  hamHde  vasallo  y 
criado.-^Gaspar  de  Robles  y  Villi. 

Sobre.— X  la  S.  C.  R.  M.*  el  rey  nro. 
scfior. 
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Copia  de  carta  original,  part&  en  cifra  y  parte  autógrafa^ 
del  duque  de  Alba  á  Su  Mj.^  De  Bruselas  áO  de  enero 
de  1568. 

Recibida  á  6  de  hebrero. 

(Archivo  general  de  Simancas,  ^Estado  f  legey'o  núm.  tiZ9.) 

Carleta. — De  mano  de  Felipe  //.—Estas  cartas  todas 
se  podrán  ver  mañana  en  el  Cotasejo  de  Estado  (y  aparte  el 
presidente) ,  y  aunque  se  podrá  ver  lo  que  se  responderá  á 
ellas,  no  será  menester  que  sea  con  este  correo^  sino  que 
con  él  solamente  se  avise  del  recibo  déllas,  pues  no  hay 
cosa  de  priesa. 

De  otra  mano. — Partida  de  Madama  y  lo  que  hacia  en 
negocios.  ^ 

S.  C.  R.  M.* 

Dentro, — A  los  13  del  pasaído  llegó  aquí  el  correo  que 
V.  M."^  fué  servido  mandarino  despachar  Qon  el  duplicado 
<Iel  que  venia  por  el  mar  de  Poniente,  el  cual  llegó  el  pos* 
trer  dia  del  año;  con'  etrobos  be  recebido  siete  cartas  de 
V.  M/>  todas  de  15  de  octubre ,  y  juntamente  los  despa* 
chos  que  con  ellas  venian ,  conforme  á  una  memoria  seña- 
lada de  Antonio  Pérez,  y  según  la  tardanza  deste,  yo  ha- 
cia ya  poca  cuenta  del  y  le  tenia  por  perdido.  Beso  los  pies 
¿  V«  M."*  muchas  véeés  por  la  mrd.  que  con  todos  ellos  me  * 
ha  hecho;  veré  de  aprovecharme  de  las  que  hicieren  al 
caso  para  las  cesas  que  al  presente  se  tratan ,  en  las  cuales 
se  provee  con  harto  mas  spacio  dA  que  yo  quisiera,  porque 
los  mas  destos  letrados  son  viejos  y  no  pueden  darse  mucha 
priesa;  y  asi  ^o  no  me  satisfago  de  lo  que  se  hace.  Agora 
que  es  ida  Madama  tomaré  algunos  del  Consejo  privado 
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para  cometerles  cosas  particulares  y  estraordinarias ,  y  des- 
pacharé Ittegio  á  V.  M.^  un  correo  para  avisarle  del  estada 
de  los  negocios,  enviando  un  estracto  de  todos  estos,  él  cual 
se  queda  haciendo,  y  asimismo  satisfaré  (i)  alguiK)S  puiltos 
destas  cartas,  á  los  cuales  no  he  respondido;  en  el  entre-' 
tanto  con  esle  que  vien«  despachado  de  mercaderes  de  Am- 
bares, me  ha  perecido  hacer  estos  renglones  para  avisar  á 
V.  M.*  de  la  llegada  desle  correo  y  de  la  partida  de  Mada- 
ma^ que  fué  á  los  50  del  pasado  la  vuelta  de  Lucemburg 
donde  aguardará,  según  me  dicen,  algunos  dias,  hasta  que 
pasen  los  caballos  que  van  á  Francia.  N.  S.  la  S.  C.  R.  per- 
sona de  V.  M.*  guarde  como  sus  criados  y  vasallos  hemos 
menester.  De  Bruselas  6  de  enero  1568. 

De  mano  del  duque.  —Aquí  murió  pocos  días  ha  Fran- 
cisco, que  fué  ujier  de  cámara  de  Vra.  M.** :  tenia  seis 
placas  de  pensión;  dejó  á  su  mujer  que  trujo  de  allá  carga- 
da de  bijes,  y  tan  enferma  que  no  se  levanta  de  una 
cama.  Vra.  M.^  hará  grao  Umosoa  en  nundar  que  se  le 
contiaúen,  que  ella  la  gozará  poco  según  está.  Las  manos 
de  Vra.  M.*^  besa  su  vasallo  y  criado, — ^El  duque  de  Alba. 
Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.**  el  rey  nro.  señor. — En  ma- 
nos del  secretario  Antonio  Pérez  # 


(I)  Lo  subrayado  está  en  cifra  en  el  original  y  descifrado  al 
margen.  '     i^, 


Digitized  by 


Google 


80 


O^  de  carta  original  can  párrafos  de  cifra,  descifrada 
al  margen,  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  De  Bruselas  á  6 
de  enero  1568. 

leeibida  eo  6  4e  hebeero* 

.    Carpeta. — De  memo  de  Felipe  II:  Los  4* 

c       Licenciad  Vargas  y  defecto  que  le  iOri* 
De  otra  letra.  <  ,  j    l  i.       •  j       ^  •     j 

(  huyen  de  haber  sido  castigado  por  vtstía. 

(Archivo  general  de  Simancas.— Eüado ,  kgqjo  nim.  ISSB.J 
S.  C.  R-  Mj.* 

Dentro. — Algunas  veces  he  escripto  á  V.  M.*  el  cui- 
dado con  que  Juan  de  Vargas  sirve  y  lo  que  aquí  me  áyu* 
da,  y  cuan  mal  pudiera  hacer  ninguna  cosa  de  las  que  aquí 
se  hacen  si  no  le  tuviera  á  mi  lado ;  de  algunos  días  á  esta 
parte  le  veo  andar  con  cuidado  y  preguntándome  si  acaban 
do  lo  que  tiene  entre  manos  hay  otra  cosa  que  hacer.  Hele 
echado  una  persona  que  sepa  la  causa  de  su  descontento, 
y  be  sabido  que  desea  mucho  volverse  en  España  por  res- 
pecto de  haberle  escripto  de  allá  que  sus  negocios  se  le 
pierden  por  falta  de  quien  informe  de  su  justicia ,  y  parti- 
cularmente tres  pleitos  que  tiene,  el  uno  con  las  mil  y  qui« 
nientas.  Suplico  á  V.  M."*,  pues  vée  lo  que  aquí  le  sirve 
Juan  de  Vargas  y  la  falla  que  baria  á  su  servicio,  tanto 
mas  con  los  pocos  hombres  que  tengo  de  quien  fiarme  (i), 

(1;  Todo  lo  de  cursiva  está  en  cifra  en  el  original. 


Digitized  by 


Google 


81 

mande  que  se  suspenda  la  sentencia  destos  tres  pleitos  has- 
ta su.  vuelta  en  España,  que  no  es  negocio  que  á  las  par- 
tes para  ningún  perjuicio,  pues  están  hechas  las  probanzas 
y  no  pueden  perder  en  esto  ninguna  cosa  mas  que  gozar 
de  la  ocasión  de  su  ausencia,  y  no  es  justo  que  quien  está 
sirviendo  á  Vra.  Mj/  en  cosas  de  tanta  importancia  como 
él,  pierda  por  no  hallarse  presente  su  hacienda ,  demás  que 
no  le  podi*á  entrar  en  la  cabeza  el  negocio  que  tracta ,  te- 
niéndola repartida  en  tantas  partes.  Los  candes  de  Nieuvart 
y  Hostrat  me  han  escripto  y  publicado  que  cómo  es  posible 
que  se  permita  que  un  hombre  que  ha  si4o  castigado  por  vi- 
sita y  desterrado  de  España  y  tenga  comimonpara  entender 
en  el  negocio  de  su  cuñado  y  suyo.  También  esto  ha  llegado 
á  sus  oidos  por  lo  que  estos  lo  han  extendido ,  y  porque  acertó 
á  leérseme  la  carta  en  su  presencia.  Sup.^^  á  V.  M.^  me 
llaga  mrd.  de  honrarle ,  acrescentándole  para  que  entienda 
todo  el  mundo  qtée  no  trivio  aq^  V.  M.^  persona  de  la  cua- 
lidad que  estos  dicen  ^  que  también  este  particular  en  un 
hombre  de  sus  prendas  de  Juan  de  Vargas  no  puede  dejar 
de  darle  la  pena  y  cuidado  que  es  razón ;  y  de  lo  que  V.  M.'' 
fuere  servido  mandar  hacer  en  lo  uno  y  en  lo  otro,  le  sup.^ 
me  mande  dar  aviso,  porqfie  yo  pueda  ti^aer  contento  á  este 
hombre,  pata  que  tanto  mejor  acierte  á  servir  á  V.  if/, 
cuya  S.  €.  R.  persona  Nro.  Señor  guarde  como  sus  cria- 
dos y  vasallos  lo  deseamos  y  hemos  menester.  De  Bruselas 
6  de  enero  15G8. — S.  C.  R.  M.*— Las  manos  de  Vra.  M.* 
besa  su  vasallo  y  criado. — El  duque  de  Alba.— fíenc  rú- 
brica. 

Sobre. — A  la  S.  CR.  M.*  el  jcey  nro.  señor.— En  ma- 
nos del  secretario  Gabriel  de  Zaya?. 


Tomo  XXXVH  O 
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CapUuhs  de  caria  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  lí.* 
De  Bruselas  á^  de  enero  1568. 

Recibida  ea  6  <le  liabr«n>. 


Gahpeta« 


BarlamoQt.^Disciplina  para  la  gente  de  guerra. 
—Orden  que  los  Estados  vivan  debajo  de  una  ley. — 
Hijos  dd  conde  Mansrelt.-~Pide  mas  gente  para  los 
Estados. 


D£NTR(K 


Descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  Mj.^ 
Dé  Bruselas  át  de  enero  1568. 


f  Archivo  general  de  Simanca$.~ Estado,  legajo  núm.  SüdJ 


De    mano    Je 


En  esta  responderé  á  algunos  puntos  de 


RstoCDConsfJ». 


Felipe  lí  al  •»  Carla  de  mano  de  V.  M.,  porque  no  se  can- 
márgtn:      gg  V.  M.*  Otra  vez  tanto ,  como  de  razón  se 

nadre.***'  ***"  ^"  debe  haber  cansado  con  esta  que  me  escribió 
desde  Pinto. 

El  alojamiento  de  los  soldados  se  está  como 
tengo  escripto  á  V.  M."*;  todas  son  villas  que 
han  pecado ,  pero  podrán  mal  sufrirlo  á  la  lar- 
ga ,  y  así  procuraré  da^  orden  se  reparta  por 
todoelpáis^ 

La  gente,  como  otras  veces  he  escripto  á 
Y.  M.^,  está-tan  mal  disciplinada  que  no  roe 
puedo  valer  con  ella ;  venian  tan  avezados  ¿ 
robar,  que  no  era  costumbre  ya  hacerse  se- 
cretamente, y  he  habido  algunas  cuestiones 
con  capitanes  y  apretado  los  recaudos  con  los 
ofíciales  todo  lo  que  he  podido;  pero  no  estoy 
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aun  satisfecho  de  que  no  se  hurte ;  en  gran 
cuantidad  no  se  puede  hacer  sin  intervención 
de  los  oficiales ,  que  me  trae  un  poco  alterado 
y  deseo  saber  el  secreto. 
camae^ú.  Hánsc  ido  muchos  en  Italia,  en  España  y 

To4o  etio  qw  alffunos  CU  Francia !  el  segundo  áia  desteaño 

le    Dt  de  ver  tn       ^  o 

ÍS!tór**eÍV"o*¿í  ^  bizo  aquí  un  castigo  para  ejemplo,  la  for- 
c»ri^4e  81  d«  üe-  ^^  j^j  ^^^y  ^^  parescerme  de  la  jurisdicción 

de  D.^  Diego  de  Córdoba,  he  ordenado  á  Al- 
bornoz se  la  envíe;  no  sé  si  querrá  mostrarla 
i  V.  M/  y  á  otro  alguno;  bfcelo  para  darles 
á  entender  cuan  mal  cmso  era,  y  que  fuesen 
dios  mismos  los  jueces,  y  asi  quedan  agora 
todos  (si  les  dura)  escandalizadisimos  y  con- 
lentos  de  haber  entendido  la  materia;  harto 
mas  lo  quedaria  yo  si  no  volviesen  á  pecar 
en  ella. 

Lo  que  V.  M/  me  manda  que  se  eviten 

1^^^  las  prédicas  públicas,  ya  cuando  yo  llegué 
aquí  no  habia  ninguna;  es  verdad  que  yo  oí 
decir  que  secretas  habia  muchas  y  no  anda- 
ban tan  recalados  deltas  como  lo  andan  ago- 
ra; pero  todavía  me  dicen  que  las  hay  secre- 
tas de  noche  en  algunas  parles. 

Yo  voy  haciendo  toda  la  diligencia  que 
me  es  posible  en  el  mundo  por  saber  cómo  y 
dónde  es:  para  tomar.alguna  redada ,  es  difi< 
cultoso,  porque  ellos  jamás  se  juntan  dos  ve- 
ces en  una  casa. 

^^  Barlamont  me  ha  hablado  suplique  ¿ 

V.  M.^  le  haga  mrd.  sobre  esta  dha.  abba- 
dia  de  (San  Pedro  de  Gante)  para  un  hijo 
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suyo  clérigo  muy  buen  estudiante^  de  edad 
de  26  años ,  de  alguna  pensión.  V.  M.'  sabe 
lo  que  él  ha  servido  y  la  necesidad  que  aquí 
se  tiene  de  su  servicio;  favorescerse  há  mu- 
cho de  que  V*  M.^  se  acuerde  de  su  hijo,  y 
tema  V.  M.^  comenzado  ¿  hacerle  parte  de  la 
.    mrd.  en  cosa  que  ha  de  dar  ¿  otro. 
Esto  no  tea  na-        ^u  lo  qxie  V.  M.  mc  manda  de  la  disci- 
^e, ^8100  acordad-  pjjjjj^  q^^  qucma  se  hiciese  para  esta  gente, 

háme  hablado  V.  M.^  en  ello  tantas  veces, 
que  me  paresce  tiene  gana  que  se  haga,  y 
cierto  es  muy  necesario  y  mas  hoy  que  jamás; 
yo  me  desocuparé  algunos  ratos  y  haré  en 
ello  lo  que  pudiere. 
Tam  oco  esto  ^^  H^^  V.  M.^  me  cscríbe  si  seria  bueno 
Mord¿k¿>io*'"**  dar  alguna  orden  en  estos  Estados  para  jun- 
tarlos debajo  una  misma  ley  y  costumbi'es, 
yo  procuraré  informarme  de  lo  tocante  ¿  esta 
materia;  lo  que  hasta  agora  tengo  hecho  es 
haber  encomendado  á  algunas  personas  que 
cada  uno  por  sí  miren  de  hacer  una  orden  de 
policía  para  estos  Estados,  la  que  á  ellos  les 
pareciere  mas  conveniente  y  la  mas  aplicade- 
ra á  los  humores  del  pais ;  con  lo  que  estos  hi- 
cieren y  de  otros  pudiere  entender,  iré  refi- 
nando  la  materia.  Si  V.  M.  mira  bien  lo  que 
hay  que  hacer,  verá  que  es  plantar  un  mun- 
do nuevo,  y  ojalá  fuera  plan  talle  de  nuevo, 
porque  quitar  costumbres  envejecidas  en  gen- 
te tan  libre  como  esta  ha  sido  siempre  y  es 
materia  trabajosa.  Yo  no  quiero  ofrcscer  á 
Y.  M.  que  lo  haré,  pero  ofrézcole  que  traba- 
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jaré  en  ello  cuanto  en  el  mundo  rae  será  po- 
sible, sin  que  se  me  atraviese  ni  ponga  otra 
cosa  ninguna  delante  que  el  servicio  de  Dios 
y. de  V-  M/ 

El  conde  de  Mansfelt  i  habiéndome  oido 
algunas  veces  decir  que  V.  M."^  holgaría  que 
los  destos  Estados  que  quieren  enviar  sus  hi- 
jos á  estudios  los  enviasen  antes  ¿  España  que 
á  otra  parte,  me  ha  venido  á  decir  como  él 
pensaba  enviar  uno  en  Italia,  pero  que  me  ro- 
gaba que  yo  supiese  de  V.  M.'^  si  seria  mas 
servido  le  enviase  en  España ,  porque  siéndolo 
lo  hará  luego;  á  mí  me  paresce  cosa  necesa* 
ría  que  esto  se  introduzga,  y  muy  conve- 
niente al  servicio  de  V.  M. 

Yo  holgara  harto  de  no  acrescentar  á 
V.  M.^  gasto  en  levantar  gente  de  nuevo, 
pero  temo  mucho  que  en  viniendo  el  buen 
tiempo  se  me  ha  de  ir  mucha  gente  desta  in- 
fantería,  y  también  en  los  castillos  que  se  ha 
de  poner  guarnición  de  españoles,  destos  vie- 
jos pienso  que  querrán  encerrarse  mny  pocos; 
por  esto  será  necesario  que  V.  M.  mande  traer 
consigo  hasta  dos  mili  ó  dos  mil  y  quinientos, 
porque  de  los  que  vinieren  la  metad  queda- 
rán de  servicio,  y  para  levantarlos  enviaré 
de  los  buenos  soldados  que  aquí  tengo,  que 
serán  hombres  para  servir ,  y  ojalá  fuesen  ta* 
les  todos  los  que  me  quedan.  Nro.  S/,  etc. 
De  Bruselas  á  6  de  enero  1568. 
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Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  á  Su  il.^  De 
Bruselas  ál  de  enero  1568. 


Desea  se  pague  al  ingeniero  de  la  fortaleza  de  Ambéres,  cuyo 
mérito  encarece. 


(Archivo  general  de  Simancás.^Estado ,  legajo  núm.  VSd.J 
S.  C.  R.  M. 

Ya  scribi  á  V.  M."*  de  la  manera  que  habia  hecho  venir 
al  Pachole  con  haberle  ofrescido  qne  V.  M.''  mandaría  al 
duque  de  Alburqu^rque  86  le  pagase  lo  que  se  le  debe  en 
Milán.  Yo  me  veo  en  trabajo  con  él »  porque  cada  dia  se 
me  quiere  ir,  y  ahora  ha  venido  de  Ambéres  tan  determi- 
nado, que  no  he  tenido  otro  remedio  que  hacelle  detener. 
Veré  cómo  está  mañana ;  él  es  necesarísimo;  ya  V-  M.*  co- 
noce su  cerbelo.  Yo  suplico  i  V  M/  me  haga  mrd.  man-» 
darlo  despachar  y  enviarme  su  despacho  para  que  yo  le 
tenga.  Nro.  S.  la  S.  C.  R.  persona  de  V.  M.**  guarde  como 
sus  criados  y  vasallos  hemo?  menester.  De  Bruselas  7  de 
enero  1568. — S.  C.  R.  M.** — Las  manos  de  Vra.  Ma.^  besa 
su  vasallo  y  criado  — El  duque  de  Alba.  —  Twne  rúbrica. 

Sobre.— X  la  S.  C-  R.  Mj.**  el  rey  nro.  señor. — En  ma- 
nos del  secretario  Gabriel  de  Zayas. 
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Ckípia  de  eapüitílos  de  coarta  descifrada  del  duque  de  Alba  á 
S.  M.^  De  Brmelae  áWide  enero  i568. 


Recibida  en  6  ^t  lie.brero. 

Prisión  del  hijo  del  príncipe  de  Orange— Recomienda  los  servi- 
cios de  Berlaymont  y  de  D.  Lope  Zapata. 

(Ar chico  general  de  Simancas. -^Estado,  legajú  núm.  539.) 

I)         o  di        Luego  que  prendí  á  los  condes  DegnK)nt 

Rey:         y  Horne  me  paresció  cotivenir  al  servicio  de 

Lomismodiffoen  V.  M."^  tomar  al  hijo  del  príncipe  de  Oranges 

M^ieVe*¿  pi^  y  á  los  del  Degmont,  y' enviarlos  en  España 

que  lo  ooe  se  bará  ^  .        «       i 

¿lenío  ****  ^"  P*^*  ^"^  ^  ^^^^^  ^Tíun  moneslerio,  donde  no 
se  les  levanten  los  pensamientos  dos  dedos 
del  ¿uelo ,  y  habiendo  mirado  mas  en  ello, 
diile'ií*'2!ÍK?na*í  í^^  h*  parcscido  dilatarlo  hasta  agora,  que 
ÍS'íf"?uí5u  eñ  vista  la  voluntad  de  V.  M/  enviaré  luego  al 
r£r*qoedice*°     dcl  príflcipe  dc  Oranges  CU  la  forma  que  roe- 

**No  fe  me  acuer-  •  ...  ,  , 

**M5?*ÍM¿ró  '^^^  parezca  prisión ,  por  lo  que  podrían  decir 
*j^p!?édeofo*w  én  Alemania,  patesciéndo  inhumanidad  que 

lof   euatro   ántcf 
qoe  baya  Cooae- 

\\r      * 


lof  cuairo  ántcf  pague  el  hijo  por  los  pecados  del  padre,  que 
i^re^cferet^M  |!^  todas  cstas  cosas  y  otras  sabrán  decir.  A  los 


eúéi.'í*'*"**  ^*'  Degmont  no  es  agora  tiempo,  hasta  que  las 
cosas  de  su  padre  estén  para  sentenciarse,  y 
ellos  son  tan  niños  que  cada  dia  hay  lugar 
para  poderlo  hacer.  Yo  me  voy  dando  en  esto 
y  en  todos  los  demás  negocios  toda  la  priesa 
que  humanamente  puedo,  y  puede  V.  M."^ 
ser  cierto  que  no  me  descuido  ni  alzo  la  mano 
deilo. 
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En  lo  que  toca  ¿  renovar  los  placarles 

como  V.  M/  me  lo  manda  »  me  pai*esce  que 

por  agora  no  conviene  tocar  en  esto  hasta 

hacer  el  primer  castigo,  no  embargante  que 

en  todos  los  casos  que  acontecen  se  ejecuta 

conforme  á  los  dhos.  placartes. 

»••  Después  que  escribí  á  V.  M."*  he  sabido 

De  mano  del  quc  los  hijos  de  Barlamoot  son  dos,  y  que 

^^^'         para  ambos  pide  pensión  sobre  el  abbadía  de 

h.biíiñ?.í?.'*"*  Sanct  Pedro:  supp.««  á  V.  M/  se  acuerde  de 

liacórsela  por  los  respectos  que  tengo  escripto 

De  mano  det  ^'^  ^^^^  Zapata  ha  venido  á  servir  á 
A(;f;  V.  M."^  esta  jornada  con  una  compafifa  de 
c«ng^e.  caballos;  como  V.  M.  debe  estar  informado 
ha  hecho  la  compafiia  con  tanto  cuidado  y 
costa  y  hale  lucido  tan  bien,  que  certifico  i 
V.  M/  es  una  de  las  mejores  que  han  venido 
en  la  joriaada,  y  así  no  he  podido  escusar  de 
significarlo  á  V.  M/  y  suplicarle  le  haga 
mrd.  en  alguúa  encomienda  de  su  orden. 
Nro,  S.',  ele.  De  Bruselas  á  19  de  enero 
de  1568. 
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Copia  de  un  fragmento  de  carta  del  doctor  Artas  Montano, 
sin  fecha ^  cuya  carpeta  dice: 

kini/úmv{^  k  km  htím^  sobro  los  ncgotios  de  Flándcs. 

(Aaiógmtto.) 

(Archwo  'general  de  Simancas-^Estado ,  legajo  núm.  983.) 

...gados  á  ély  y  por  tanto  es  necesario  administrarse  estas 
guerras  de  manera  que  se  excusen  semejantes  inconvenien* 
tes  y  peligros,  ó  todos  ó  los  mas  dellos  todo  lo  mas  que  sea 
posible,  y  hacer  cuenta  que  el  príncipe  es  en  tal  caso  un 
padre  de  familia  que  baila  á  sus  familiares  todos,  ó  todos  los 
mas,  enfermos  de  locura ,  qne  su  studio  es  apretarlos,  y  en- 
carcelarlos y  castigarlos,  á  fin  de  que  se  curen  y  sanen,  y 
con  tal  intento  y  orden  y  no  á  fin  de  matarlos ,  y  en  comen- 
zando  unos  á  sanar «  bacer  distinción  dellos  á  los  otros,  y 
tratarlos  aparte  y  mejor ,  y  conservarlos  que  no  tornen  i 
caer  en  la  ocasión  del  mal  pasado ,  porque  no  sea  la  recai- 
da  peor  que  la  caida.  Con  el  ejemplo  de  la  misericordia  usa- 
da en  los  rendidos  y  de  la  liberalidad  y  honra  acerca  de  los 
fieles  y  constantes ,  los  buenos  tomarán  alientos  y  cobrarán 
ánimo  para  perseverar,  y  muchos  de  los  otros  se  rendirán, 
confesando  haber  sido  engañados  y  seducidos  como  aun  al 
presente  muchos  lo  dicen  y  publican,  y  desla  manera  ten- 
go por  cierto  se  recobrarán  muchos  corazones  perdidos  y 
otros  obedecerán  por  temor  y  respeto,  y  poco  á  poco  se  irán 
recobrando.  Yo  afirmo  que  se  ganará  diez  doMado  mas  por 
esta  via  que  por  fuerza  ó  miedo,  porque  no  creo  haya  gente 
en  Europa  que  mas  se  endurezca  y  obstine  á  no  dai'sc  mu- 
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cho  por  la  muerte  el  dia  que  Uenen  algún  temor  arraigado 
en  Iqs  corazoaes  ó  algún  odio;  bien'  habernos  vistp  loque 
se  ha  ganado  ooa  el  ^mplo  de  N^eq  y  Zuifen  que  para 
mi  tengo  este  haber  sido  el  clavo  que  ha  fijo  los  corazo&es 
de  Harten. y  de  Holanda,  que  primero  estaban  mdios,  em- 
pero dudosos. 

Como  á  persona  desapasionada  y  callada ,  se  atreven 
los  de  la  tierra  en  conversación  y  secreto  y  en  público  á  de- 
clarar delante  de  mí  sus<K)nceplos,  y  sus  imaginaciones  y 
sospechas;  lo<;ual  hacen  con  pocos  de  nra.  nación,  y  por 
tanto  puedo  decir  algunas  cosas  ^que  á  otrc»  no  se  les  des- 
cubren. Esta  gente  siendo  bien  tratada  de  présenle  ^  olvida 
fácilmente  lo  pasado,  y  no  mira  muy  adelante  en  lo  por- 
venir. 

A  m{  poco  entender  yo  tern{a  por  acerUdo  consejo  en 
continente,  que  un  pueblo  fuese  ó  ganado  por  fuerza  ó  vuel- 
Xo  y  rendido,  de  su  voluntad,  publicarles  un  perdón  en  cuan- 
to toca  á  la  rebelión,  diciendo  que  se  lea  admite  la  excusa 
de  haber  sido  indycidos  con  malos  reportes  y  oon  engafios 
y  menl'u'as,  y  aporcibióndol^  que  de  ahí  adelante  vivan 
en  la  religión  y  obediencia  de  su  rey ,  el  cual  siendo  ellos 
ialesles  será  padre,  y  esto  entiendo  acerca  del  pública  co- 
mún, porque  acerca  da  las  cabezas  y  mu&idoros  y  minis- 
tros maliciosos  de  las  revuoUas^hay  excepciones  y  debe 
haberlas,  qui&  pudieiido  los  principales  ser  habidos,  deben 
6er  ^stigados  conforme  ¿  buena  justicia  de  Dios  y  de  los 
reinos^  y  esto  es  necosario  que.  se  haga,  no  negindde  á 
persona  alguna ladefansion  jurídica^  empero  despachándo- 
se la  justicia  como  es  razón  con  tafia  diligencia,  y  lo  me- 
iu)s  peligroso  seria  quo  en  las  mismas  batallas  ó  reencuen- 
tros ó  entradas  fuesen  castigados  Qstos  principales ,  tei*- 
biéndolcs  hecho  primero  sus  proce^s  y  constando  nianifies^ 
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tamenle  de  so  culpa  >  y  dando  eargo  dte  la  ejecución  á  perso- 
nas de  confianza;  esto  parece  extraGo,  mas  conforme  á  la 
oondicioQ  ¿k  tangente  de  acá,  Iteva  algún  camino ^  porque 
DO  86  maravillan  ni  se.  alteran  y  alborotan  tanto  de  oir  que 
9on  muertos  dos  6  tres  mUlaras  en  una  batalla ,  cuanto  los 
sentimos  alterar ,  y  afligir  y  concebir  odio  y  reneor  y  opi- 
niones de  crueldad ,  etc.,  cuando  veen  morir  por  ejecución 
pública  de  justicia  algún  número  de  tres  ó<)uatro  arriba, 
aunque  conste  ser  dignoel  de  muerte. 

Empero  porque  ó  cuando  se  rinden  los  pueblos  i^iduntir- 
riamente,  ó  son  tomados  ^or  fuerza  ó  á  partido,  por  la  ma- 
yor par4e  las  cabezas  y  los  mas  culpados  se  escapan  y  hu- 
yen, y  poquísimos  quedan  de  los  tales  ni  descubiertos  ni  di- 
simulados, antes  por  ser  esta  nadon  temerosa  y  sospechosa, 
eon  poca  culpa  que  uno  sieotj  de  si  aun  indirectamente  ad- 
nútida  se  huye  y  ausenta,  como  por  muchos  ejemplos  se 
puede  probar.  Después  de  recibidos  4os  pueblos  en  servicio 
dd  rey,  ooaforme  á  mi  poco  entendimiento,  me  parece  se 
babria  aun  de  disimular  con  todos  los  que  quedasen,  aun^ 
que  algunos  dellos  ñiesen  en  algo  culpados,  y  hacerles  á 
todos  prometer  en  púbHco  la  enmienda  y  obediencia  y  leal- 
tad ,  digo  á  buenos  y  á  no  tales,  y  ¿  estos  que  fuesen  notados 
prudentemente  en  particulares  actos,  hacerles  confirmar  la 
misma  promesa,  y  secretamente  por  jueces  de  confianza, 
hacerse  información  de  sus  culpáis  y  guardarla,  y  si  se  pro- 
base legítimamente  grande  eulpa,  no  faltaría  tiempo  ni  oca- 
siott  para  castigarla,  porque  los  que  voluntaria  y  estudiosa- 
mente son  malos  é  inobedientes,  pocas  veces  escarmientan, 
y  ellos  hacen  ó  comienzan  cosas  con  que  los  puedan  legíti- 
mamente cojer,  y  acumulando  lo  pasada  y  sin  hacer  men- 
don  ddlo,  darles  |a  pena  que  justamente  merecieren  ó  des- 
terrarlos ó  mudarlos,  según  buen  consejo,  y  seguñ  la  cuati- 
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dad  de  sus  personas  y  d  uso  de  sua  habilidades  y  díligeo- 
cias.  Desto  y  semejante  á  esto  tenemos  ejemplos  usados  por 
David  y  Salomón»  y  por  otros  principes  prudentes  en  las 
divinas  historias  y  en  las  profanas.  En  este  tiempo  medio 
con  el  spífitu  de  Dios  y  con  la  experiencia  de  la  bondad 
grande  de  su  principe,  muchos  de  los  disimulados  se  emen- 
*  darán,  y  los  temerosos  se  as^urarán ,  y  los  unos  y  los  otros 
se  confirmarán  en  la  lealtad  y  obediencia  debida  á  su  prin- 
cipe y  señor.  Hasta  agora  no  he  tratado  de  lo  que  toca  i  la 
reügion»  úao  á  la  rdyellion  y  reducción  á  la  obediencia  po- 
lítica»  que  en  ninguna  manera  me  parece  se  debe  proceder 
sin  clemenda,  junta  aun  con  la  fuerza  de  la  guerra  cuando 
esto  fuese  necesario,  y  será  lo  menos  y  de  menos  costa 
cuando  se  vieren  los  ejemplos  de  la  clemencia,  y  que  en 
ella  se  exceptúan  las  personas  y  no  las  cosas ,  porque  ex- 
ceptuando culpas,  ningún  reposo  hay  en  los  corazones  y 
sospechas  desta  nación ,  aunque  sea  en  aquellos  que  carecen 
de  culpa,  y  que  no  se  castiguen  y  opriman  los  inocentes 
con  los  nocentes,  que  esto  ofende  mucho  á  Dios  é irrita,  y 
enajena  y  alborota  los  ánimos  de  los  hombres;  bkn  se  sabe 
de  algunos  ejemplos  que  los  malos  y  culpados  quedaron  sin 
castigo ,  porque  se  habian  huido  y  llevado  sus  haciendas  ó 
lo  mejor  dellas ,  y  los  buenos  y  simples ,  y  los  religiosos  y  los 
pobres  que  quedaron  pensando,  y  esperando  que  les  venia 
la  salud  fueron  deslraidos,  y  el  suceso  deisto  fué  bien  desas* 
trado,  porque  todo  lo  llevó  la  maldición,  y  los  mas  de  los 
{»rincipales  que  en  ello  se  hallaron,  fueron  consiunidos  ea 
breve. 

Rendida  y  reducida  la  tierra  toda,  como  plega  á  Dios 
que  presto  lo  veamos,  para  pacificacioú  y  buen  asiento  de 
las  cosas  della,  han  de  quedar  dos  cuidados  perpetuos  que 
tocan  á  la  providencia  y  auctoridad  del  principe  y  á  los  mi- 
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nisteríos  de  su  gobera&dor  y  ministros;  el  uno  es  de  quitar 
el  mal  de  medio  de  la  tierra,  y  el  otro  es  de  conservar  el 
bien.  El  mal  se  quita  con  la  ejecución  de  la  justicia,  para 
la  cual  son  necesarios  ministros  hombres  de  bien,  ternero- 
908  de  Dios,  leales  á  su  rey  y  celadores  del  bien  público^ 
entendidos  y  sin  pereza,  enemigos  de  cohechos  y  corrup-' 
cienes,  despachadores  de  negocios,  y  que  estos  sean  esco* 
gidos  y  bascados,  y  puestos  si  fnere  menester  por  fuerza  y 
prerAio ;  llamo  fuerza  la  que  se  puede  hacer  á  personas  bue^ 
naa  y  dignas  de  emplear  en  servicio  de  Dios  y  de  su  rey  y 
ministerios  públicos^  teniendo  solamente  respeto  á  las  par- 
tes que  cada  uno  tiene  para  servir,  y  conforme  á  eílas  ocu- 
pándolas y  encomendándoles  el  temor  de  Dios  y  servicio  de 
su  rey  y  bien  público,  y  para  esto  en  niúguna  manera  so 
ha  de  tener  cuenta  con  riquezas  ni  favores,  y  mucho  menos 
con  dádivas  ycorrupcioneá,  y  compras  públicas  6  secretas 
de  oficios,  ni  con  intercesiones  directas^  ni  indirectas  de  mu- 
jeres, que  en  esto  según  se  dice  y  según  parece  en  las  pro- 
visiones por  algunos  tiempos  hechas,  ha  habido  grande  des- 
orden en  toda  esta  tierra,  y  estaba  arraigadfsimo  este  mal 
uso,  y  los  pueblos  esperaban  que  por  el  gobernador  pre- 
sente se  desarraigara  del  todo:  él  habia  comenzado  á  hacer 
mucho  en  esto,  mas  inimieiís  homo  seminavit  zizaniam.  Yo 
tengo  por  cierto  que  siendo  los  ministros  buenos ,  las  repú- 
blicas y  pueblos  y  los  ministros  se  gobiernan  bien,  aunque 
no  se  muden  ni  se  acumulen  las  leyes,  y  no  siendo  tales 
los  ministros,  no  son  de  valor  las  leyes,  ni  aprovecha  ser 
muchas  y  justas  todas,  de  manera  que  la  mas  principal  ley 
entiendo  deba  ser  el  temor  de  Dios  fijo  en  el  corazón  de  los 
ministros.  Empero  no  bastará  hi  entereza  de  los  jueces  en 
cuanto  al  hacer  justicia  y  no  admitir  presentes  ni  otros  gé- 
neros de  cohechos ,  si  no  se  da  orden  oomo  los  negocios  sé 


Digitized  by 


Google 


94 

despachen^  porque  una  de  las  cosas  que  itís  subditos  tieoefi 
por  muy  trabajosa,  es  el  correr,  y  caminar  y  perder  su  ha- 
cienda y  tiempo  en  prosecución  de  su  justicia  y  por  cosa  d^e* 
poco  interese,  y  donde  piensan  tener  justicia  dará,  gastar 
en  dilaciones  jde  sus  causas  lo  que  tienen  y  no  tienen ,  y  no 
lia  sido  la  queja  del  Consejo  de  Turbas  que  aquf  ift^uyó 
Su  M."*  con  bonísimo  acuerdo,  no  ha  sido  la  principa)  que- 
ja, como  digo,  otra,  sino  en  parte  ser  duros  de  tratar  al  pa- 
recer algunos  de  los  de  aquel  Consejo,  puesto  que  yo  sé  bien 
que  en  cosas  de  dar  y  haber  han  sido  enterisimos,  (dígo^que 
lo  sé  bien,  y  por  esto  lo  aGrmo,  y  si  supi^*a  otra  cosa  lo  di*- 
jeva  y  afirnmra  también,  y  no  se  me  encubriera  á.  mí  si  otra 
cosa  hubiera)  y  en  parte  ó  lo  mas  principal  ha  sido  la  muche- 
dumbre grande  de  calesas  pecuniarias  que  en  aquel  Consejo 
se  han  tratado  y  detenídose  mucho  tiempo  sin  despacharse, 
que  al  tien^po  que  yo  salí  el  año  pasado  desta  tierra,  habia 
en  aquel  Consejo  mas  cerca  de  quince  que  de  catorce  mili 
causas  cjviles  por  despachad,  y  por  no  haber  orden  de  me- 
jor despacho,  digo  de  mas  breve  expedición ,  se  lamentaban 
los  interesados  por  agraviados. 

Cuanto  al  gobierno  particular  de  las  villas  y  lugares, 
yo  tengo  por  acertadísima  esta  forma,  que  Su  M."*  ha  co-  • 
menzado  á  iastituir  de  poner  gobernadores  particulares  en 
las  villas,  porque  siendo  estos  buenos  ministros  y  diligen- 
tes, lo  uno  por  temor  de  Dios  y  servicio  de  su  rey,  y  lo 
otro  por  el  honor  que  enciende  á  muchos  hombres  á  pasar 
adelante ,  tienen  ellos  cuidado  de  hacer  su  oficio  y  asistir  ¿ 
los  menores  magistrados,  y  insistir  en  que  aquellos  hagan 
el  suyo ,  y  ansí  hay  menos  señores  en  las  casas  de  las  vi- 
llas» porque  cuando  va  por  burgomaestres  y  eschavines, 
sin  superior  que  super  intenda  sobre  ellos,  todos  son  seño* 
res  y  vánse  poco  á  poco^  y  todos  quieren  ser  rogados,  ado^ 
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radoft  y  peobaáos.  Es  Terdad  que  ios  mismos  magistrado! 
que  antes  no  teniaii  gobernador ,  sacuden  cuanto  pue^d 
este  yugo,  y  dioen  mal  de  semejante  orden,  y  pésales  que 
haya  quien  mire  tanto  por  el  pueblo  y  por  los  menudos  en 
6l>  y  quien  los  mire  tanto  á  ellos  i  las  menos^  en  fin,  hallan 
este  bocado  agro  y  queríanlo  escupir,  empero  claramente 
se  Yé  que  el  puebla  está  mas  contento  con  esta  manera  que 
.ooD  la  otra ;  yo  lo  he  visto  y  entendido  por  el  provecho  no- 
table que  mente  el  pueblo  con  el  gobernador  de  Anvers, 
aunque  basta  agora  no  esbUi  asentadas  sus  cosas,  ni  van' 
tan  desenvueltas  como  han  de  ir;  y  lo  vf  en  Breda  en  tiem- 
po que  alH  estuve ,  y  en  Malinas  entiendo  estar  el  pueblo 
en  el' mismo  parecer  de  tenerse  por  mejor  regidos  con  go« 
bernador ,  demás  desto  es  un  ministro  particular  de  Su  H.'^, 
el  cual  mejor  que  otro  puede  tener  inteligencia  y  aviso  de 
lo  que  pasa  ó  se  trata  en.  el  lugar ,  en  piH)líco  ó  en  secreto. 
Y  porque  ansí  para*  estos  ministerios  como  para  los  de 
la  guerra,  es  menester  que  Su  M.''  se  ñrva  de  personas  de 
la  misma  tierra ,  sino  en  todo  en  buena  parte  de  los  oficios, 
porque  una  de  las  cosas  que  los  hace  descontentar  y  alte- 
rarse á  sí  mismos  y  á  otros,  es  pensar  ^jue  no  los  ha  de  ad- 
mitir aparte  del  gobierno ,  y  si  los  admitieren  no  han  de 
ser  oidos  6. no  se  han  dte  fiar  dallos,  convendría  tener  hecha 
deccion  ó  irla  haeiendo  siempre  de  buenos  personajes 
para  esto,  no  solo  que  sean  fiables  en  la  lealtad,  sino  tanhr 
bíeo  en  la  diligencia  y  etódado  de  las  cosas  que  se  les  en- 
coaMidare,  y  admitidos  darles  la  autoridad  y  facultad  que 
convíoiere  para  la  buena  espedicion  de  los  negocios,  y  bon» 
rarlos  y  tratarlos  bien  de  palabras,  y  obras  y  cortesías;  lo 
uno  porque  con  esto  el  pueblo  los  respeta  mas  y  obedece,  y 
ellos  se  animan  mejor  á  hacer  bien  su  oficio,  y  lo  otro  por* 
que  la  oonoordiaes  necesarísima  entre  todo  género,  de  mi- 
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nistroS)  y  que  no  se  tenga  ¿  respeto  á  otra  cosa,  sino  que 
después  de  electos,  todos  son  ministros  de  un  principe,  por-* 
que  no  se  puede  creer  lo  que  cuesta  á  los  principes  y  sefio- 
res  la  discordia  de  sus  ministros  y  sus  puntos  y  respetos,  y 
el  daño  que  de  aqui  viene  á  las  cosas  públicas.  He  visto 
tantos  ejemplos  destos  cuantos  no  quisiera.  La  soberbia  de 
nra.  nación  española  es  intolerable,  y  su  poco  término  que 
tiene  en  cariciar  las  naciones  estranjeras  estando  entre 
ellas,  porque  en  España  los  estranjeros  muy  bien  tratados 
son  de  los  españoles ,  empero  en  sus  mismas  tierras  no 
guardan  á  mi  pju*ecer  la  equidad  que  se  requiria  en  tratar* 
los,  y  no  digo  esto  de  los  principales  ministros  de  nra.  na<» 
cion » sino  de  los  medianos  y  de  los  menores,  que  cierto 
usan  de  demasiada  altivtdad  con  los  otros,  y  esto  enajena 
las  voluntades  y  desbarata  el  buen  curso  y  buena  ayuda  de 
los  negoeios  en  grande  manera.  Han  tomado  á  llamar  re* 
putacion  á  este  género  de  adoración,  y  de  tener  en  poco  á 
los  otros,  y  no  honrarlos  y  respetarlos,  ó  acariciarlos^  y 
después  cuando  los  ha  forzosamente  menester,  súbitamente 
los  honra  ó  los  acaricia  y  casi  se  los  rinde ,  y  los  otros  en^ 
ttadiéndd  esto,  piensan  que  por  necesidad  hacen  virtud,  y 
ansi  que  asi  nos  tienen  por  soberbios  y  se  están  enajenados 
de  nosotros.  Yo  tenia  por  mejor  ó  mayor  reputación  tratar 
¿  todos  humanamente  cada  cual  en  su  tanto,  y  tenerlos  ansí 
coaóiliados  y  en  buena  compafíia,  y  cuando  fuese  menester 
usar  dellos  no  seperdia  punto,  porque  no  se  pasaba  de  es- 
tremo á  estremo.  Y  porque  no  todos  los  minbtros  han  de 
ser  de  la  tierra ^  ni  todos  españoles  ó  foiasteros ,  importaría 
mezclarlos,  encomendándoles  la  hermandad  y  conformidad, 
y  de  los  unos  y  de  los  otros  escoger  los  mas  conocidos ,  y 
q^ie  so  CD:ir>rmarian  mejor ,  como  son :  de  ios  flamencos  los 
que  han  estado  en  España  y  saben  la  lengua ,  usanza  y 
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crianza  española ;  de  los  borgofiones  y  e^fioles  los  que  han 
practicado  en  Flándes.  Con  semejantes  buenos  ministros  y 
con  su  concordia  y  buen  ministerio ,  y  con  el  celo  y  cuida- 
do que  estos  tuviesen  de  hacer  sus  o6cios  bien,  y  de  guar-* 
dar  justicia  á  cada  uno,  y  despachar  los  negocios  jurídica- 
mente, y  limpiar  las  villas  y  los  campos  de  malos  hombres, 
estaría  la  tierra  sosegada  en  paz  y  libre  de  mal,  y  florecería 
la  industría  de  los  moradores  della,  y  la  mercancía  y  trato, 
y  podrían  tener  para  pasar  su  vida  y  ayudar  ¿  su  principe 
en  la  defensión  de  su  tierra ,  conforme  á  lo  que  antes  desto 
be  scrito. 

Jamás  se  les  debe  conceder  que  queden  en  estos  Estados 
sin  soldados  españoles ,  porque  este  freno  es  necesario  para 
los  nobles  y  alterados*,  ó  alteradores ;  empero  estos  han  de 
ser  en  cierto  número  y  puestos  en  frontera,  donde  sean  res- 
petados de  las  comarcas  y  puedan  servir  cuando  dentro  de 
la  tierra  fuesen  menester,  y  allí  han  de  ser  bien  pagados  y 
muy  ordenados  y  disciplinados.  Para  ayudar  á  esto,  y  pagar 
los  ministros  de  justicia,  se  podria  sacar  algún  dinero  ó  la 
mayor  parte  de  lo  que  fuese  menester  por  modos  tolerables, 
estando  las  cosas  tornadas  i  buen  puesto  y  encaminadas 
para  mejor. 

Para  tener  Su  M/  obligada  y  á  su  devoción  la  nobleza » 
era  á  mi  parecer  muy  buen  medio  el  beneñcio  y  mrd.  de 
las  encomiendas,  instituyendo  aquí  algunas  de  las  órdenes 
militares ,  y  dándoles  una  buena  casa  en  un  sitio  bueno, 
como  es  la  dé  Hoostrat,  ó  en  otra  frontera  que  fuese  á  pro- 
pósito, porque  debajo  del  juramento,  hábito  y  nombre  de 
orden ,  los  que  en  ella  estuviesen  por  la  mayor  parte  harian 
su  deber ,  y  otros  que  pretendiesen  semejante  honor  y  be- 
neficio, también  se  ejercitarían  en  bien  servir,  y  por  esta 
vía  y  forma  de  orden  les  p3dria  Su  M/  repartir  alguna 
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suma,  eomo  las  pcDskmes  que  algunos  al  presente  tieBen, 
y  unos  hijos  de  ricos  por  haber  el  hábito  come;|[izarian  á  ser- 
vir, y  después  de  habido  por  ser  beneficiados  aun  ser viriau 
mas  y  mejor  en  lo  que  se  les  mandase,  y  estarían  obUgados, 
y  después  aun  pasarían  adelante  coo  esperanza  de  mejoría 
en  sus  encomiendas  y  pensiones  y  y  ninguno  pretendería  que 
se  le  perpetuase  la  renta  dé  su  padre  ó  pensión,  por  saber 
que  no  podría  ser  si  no  fuese  de  orden,  y  que  para  serlo  le 
convenia ,  ó  mostrarse  en  buenas  habilidades  ó  en  buenps 
servicios. 

En  otro  escrito  trataré  lo  que  entendiere  acerca  de  la 
religión. 


Carpeta. 


Puntos  de  cartas  del  duque  Dalba^  decreta- 
das por  los  4  en  Madrid  por  hebrero  1568. 


Puntos  de  cartas  del  duque  de  Alba  á 
Dentro.     {  Su  M^  De  Bruselas  enil  de  deciembre,  6  j/  7 
de  enero. 

(Archivo  general  de  Simancas. — Estado ,  legajo  nim.  1539.) 

.,     ,     ^  ,         Que  antes  de  recibir  la  última  de  Su  M.* 

M  mareen  de  ^ 

letra  diferente  de  46  de  octubre,  SO  Ic  habla  preguntado  á 
de  la  de  la  reía-  Egipcia  |o  que  escribió  íil  príncipe  de  Oranges 

Clono  pantos.  ^    ,        ^  ,  j     tx  m# 

por  arden  del  conde  Degmon  y  Mega,  y  que 

Que  está  bien,  y   f  ,,     ^  ,  f  .        f       / 

avise  de  lo  que  rc«  (jasta  poncUe  á  la  cucrda  con  los  demás,  no 

sulUre  de  su  con-  ^ 

fesioD.  habrá  sacar  constructo  del. 

Que  el  presidente  Viglius  tiene  muchos 

Que  vaya  con-  ^  r  o 

éi"pSÍ8"íu>dd  ^^^^  y  bajos,  y  así  no  puede  decir  cosa  cier- 
u"hii**;*¡¡5ín?í  ta  de  su  manera  de  proceder,  y  se  habrá  con 
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Jite""^'^**  éí  conforme  á  como  le  viere  tratar  el  servicio 

deSuM,* 
^  Oae  fué  muy        Q^^  por  cstaf  las  cosas  de  Francia  de  la 

bien   hacerlo  as{  «ti.,  .       , 

por  i«i.cagM5que  manera  que  se  vée,  había  detenninado  de  pa- 

«qaí  dice.  *^ 

sar  el  varguelt  á.los  tres  mili  caballos  de  los 
duques  Erico  y  Felipe  de  Branzuich  hasta  los 
cuatro  de  enero,  y  que  los  mili  dellos  habian 
estado  firmes  y  los  del  Filippo  dudosos,  y  así 
procuraba  de  ahorrar  seis  mili  tallares  que 
montaba  el  varguelt  dellos. : 
Ya  está  hecha.        Diligencia  que  se  debe  hacer  para  que  los 

7  á  Italia  80  8cr¡-       u    ,  ^  ,  ,  ^ 

birá  de  nuevo  con-  solaados  cspafioles  no  sc  Ic  vavau. 

forme  á  su  adver-  "^ 

tiaúeatQ. 

Bi presidente        ^  fl^®  ^  pasado  cou  Moufort,  presiden- 

suMiT"  ^       *^  ^^  duque  de  Saboya,  y  todo  su  gobierno,  y 

cuan  acertada  le  paresce  que  seria  prendar 

Su  M/  á  este  con  alguna  pensión,  la  cual  no 

ba  querido  tomar  del  rey  de  Francia. 

yttfasiostíene,        SupUca  á  Su  M/  mande  resolver  los  par- 

SeiSiSmarseeJÍ  ticularcs  dc  k  duqu^a  de  Lorena,  que  lie- 
pera  cierta  res-  ^ 

qS?ío  IS  hí*dS  ^®  *  ^^y  S^^^  disfavor  no  se  acordar  Su  M.* 
;1f eJ'síbrsí;  dfeUa,  y  á  él  le  aprieta  mucho. 

^^dTsu  Mj  "í f«        Q^  ^^^^^  ^^  D-'  Juande Zuñlga  la  cor- 
«u*  ^ue  le  le  respondeoeia  que  con  su  hermano. 

Ha  contenudo        Efivla  copia  de  la  carta  que  la  reina  de 

yuSbie*n^ra";ti  '^^^'^^^  '^  soTibió  sobrc  los  dos  mili  españo- 

iTá^RÍma^íoMa  ^^s  quc  pedia,  amenazando  con  el  acordio  si 

wSSSf'^  ***'  no  se  los  daba,  y  envía  también  copia  de  lo 

que  él  le  respondió. 

Que  La  Mola,  que  fué  á  visitar  á  Madama 
y  á  él  (con  quien  tuvo  muy  larga  plática) ,  le 
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viüo  ¿  confesar  que  el  acordio  sería  la  ruina 
de  Francia. 

No  es  de  parescer  que  se  ocupen  agcnra 
ningunas  plazas  de  las  fronteras,  sino  man- 

eooí?aer"do.  '^*"  ^^  *  '^  minislfos  de  Catalunia  y  Fonlarra- 
bía  que  estén  con  cuidado  de  las  de  su  car- 
go, y  tanto  menos  habiendo  él  disimulado 

•  algunas  correrías  que  los  de  Durlay  han  hecho' 

en  Flándes ;  pero  cuando  otro  caso  acaesciese, 
seria  bien  hacer  lo  que  se  pudiese. 

En  las  de  6  de  enero. 

Acusa  el  recibo  de  las  de  45  de  decíem- 
bre»  y  que  en  lo  que  alli  se  trata  se  va  mas 
ei" "rí  d  como*?  dcspacio  dc  lo  quc  él  querría  por  ser  viejos 
e«ir.cto  que  dice,  ^quellos  Iclrados,  y  que  con  la  ida  de  Mada- 
ma,  que  fué  á  50  de  deciembre,  cometería  á 
algunos  del  Consejo  privado  cosas  particula- 
res y  extraordinarias,  y  despacharia  luego  á 
Su  M/  con  aviso  del  estado  de  aquellos  ne- 
gocios. 
Que  seria  muT        Aviísa  la  mucrtc  de  Francisco  Leman^ 
J;;>',^;;;„í  ujier  de  cámara  de  Su  M.*,  á  quien  suplica 
por  bien.  maudc  coBsigoaT  y  hacer  mrd.  á  su  mujer 

4e  seis  placas  al  dia  que  tenia  de  pensión» 
atento  á  estar  cargada  de  hijos  y  ella  muy 
enferma. 

Que  procurará  se  repartan  los  soldados 
Bien.         P^**  ^'  ^^^*  porque  si  bien  han  pecado  las  vi- 
llas donde  están  alojaos»  no  los  podrían  su- 
frir raudio  tiempo. 
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.  Cuestiones  que  ha  t^ido  coa  capilanes 

M  por  eiemque  sobre  lo  del  hurtar,  y  que  estrecha  y  aprieta 

loremedl^il  como  ^  ^    -i  «^      * 

0oafieiie..i'        |^  oficlales,  COD  cuya  intervención  cree  se 
hace,  y  que  anda  deseoso  de  saber  el  secre- 
to, y  le  trae  esto  algo  alterado. 
Fué  muy  bieo        Castígo  quc  ha  hccho  en  algunos  sóida»- 
¿eido ,  ejecu.  ¿^^  y  ^^^j^  4  £)  •  D¡^  ¿^  Córdoba  la  for- 
ma del  por  ser  de  su  jurisdicción ,  y  quedaban 
los  demás  contentos,  aunque  escandalizados 
de  haber  entendido  la  materia. 
H  Dice  el  capitulo  que  por  medio  de  Yigüus 

Qae  Sa  M.^  ba  ,       ,    ,.    ,  ,  ,  ti.  f    1 

boTgadodeftopofw  se  ha  hallado  tocante  ¿  los  caballeros  de  la 

que  con  ello  7  lo 

S€nÍiadS*iMe[-  ^^^^^  fl^^  ^^  "^^Y  ^^  propósito  dc  lo  quc  se 
^^bounie  re-  ¿^sca,  y  cs  dc  parcsccr  que  se  hayan  todos 
los  papeles  que  tiene  el  grafíer  de  la  dha.  or- 
den, que  está  hoSdo  en  Li^a,  y  se  entreguen 
w?n'ífuiíí?fo«T¿  ¿  Curtevila  para  que  los  tenga  con  los  demás, 
^\¿Í^¡ÍÍÍÁ  y  que  al  grafier  se  le  diese  4600  ó  2000  flori- 
á^urterui,  y  lo  ^^^  porquc  dcjasé  el  oficio  y  la  pretensión  de 

qtte  ha  de  gozar  en  ausencia  de  los  gajes  del. 

A  Que  se  hace  diligencia  en  saber  si  hay 

be  que  tiene  uo  prédicas  sccretas  para  tomar  alguna  redada, 

á  cargo  eius  co-  »^  »  ° 

10  qu 
ndirt 


5¡?e  Mau'i^ií^ei  Y  fl^®  púWicas  uo  las  hay;  que  ya  tenia  apun- 

comendJraela.  de  ^^^    j^  ¿^,   Q^^^^    ^^  pUtlCar    SObrcllo, 


pero  que  s<m  tantos  k)s  negocios  y  tan  pocos 

los  hombres  á  quien  encomendallos,  que  no 

se  ha  podido  ni  puede  mas» 

^1  No  es  de  parescerque  en  ninguna  mane- 

S?°p«íwíeí^  *^?  ^^  ^  conceda  agora  el  perdón  gral.  por  mu- 

lyenuTaVe  m  chas.causas  y  razones  que  apunta. 

noy  soilcrentes. 
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Avisa  la  muerle  ¿tel  abad  de  S.  *  Pedro  de 
íLdTo.^y  ¡•"dífu  Gante,  y  scribirá  las  personas  que  le  ocurrea 

Jurisdicciones   ^^^^    i      ^- .        t  '¥^"' .    , 


Que  lo  haca  asi 
'     'lubií 


jurisdicciones  i         •  .        ,  ^f  **  .     i       • 

muy  bien  advertí-  para  la  piessa ,  y  iernía  por  muy  a.^ertada  si 

diría  al  papa  en-  st  hubicse  de  Su  S.'*  la  jurisdiccíoo  della,  so- 
fie   ordenada   la  ' 

«up.^**  como  allá  bre  la  cual  dice  que  piden  pensión  el  arzobis- 
conf iene  para.qae  po  dc  Cambray  y  Barlamoul  para  dos  hijos 

acá  se  fea  y  escri-   *  "'   *'  *^  •  ^ 

I» á  6b  8,«*        suyos,  y  por  ambos  intercede. 

Que  cuanto  alas 
pensiones  sepa  ^ 

«fíestr amenté  qne 
intención  se  dio  á 
Cambray,  y  qne  le 

Earesce  seria  bien 
acer  con  ¿I  y  con  . 
ios  hijos  de  Barle» 
mont,  eatianilo 
relación  del  ver- 
dadeio  valor  y 
cualidad  del  aba- 
día. 


Que  el  conde  de  Mansfeit  desea  saber  si 
ii«)"reu*8B4eter-  holgará  Su  M/  que  envié  á  estudiar  su  hijo 

minacion  en  lo  del  ,      ,  i  •■   «        . 

bijo.y^hagaqueie  á:  España ,  y  á  él  Ic  parcsce  quc  SO  debe  m- 
trodttciresto,  y  es  servicio-de  Su  M/  que  ven- 
gan acá  los  hijos  de  estranj^ros. 

Ya  se  le  retpon-      Q**®  aunquc  dcsca^a  no  acrescentar  gasto  á 
di6  que  lo  biciese  g^  j^jj  d  j^^  ^  eScusa  CU  mandar  que  en  lodo 

caso  se  lleve  coiiisigo  ¿FJándes  ó  envíe  dos  mil 

y  quinientos  soldados,  y  para  la  leva  dellos  y 

eonducillos  enviará  muy  buenos  soldados. 

Que nose  puede        Dicc  lo  que  Juan  de  Vargas  le  asiste  y 

S¡ir8*íde1S)u°sii'cf¿  ayuda ,  y  pot-que  se  desea  volver  á  atender  á 

del  todo,  mas  que  .  ,   ,.  i       .      i  n*. 

se  hahejsho^y  hará  SUS  negocios  y  plcilos  quc  SO  Ic  pierden,  y  allí 
neVaTui^inüeñda  ^aria  mucha  falta,  sup.**  á  Su  M.**  mamle  que 
Bo*ic"p?riuXlíI  se  suspenda  hasta  su  vuelta  en  España  y  de 

que  en  lo  demás,    ,  _  ^      .  „^ 

aunque  ha  ido  car-  hoürarfe  y  ácrescentarle  para  que  allí  se  en- 
íJen  eníiir  *S¿Í  tienda  quc  no  envió  Su  M.**  con  él  hombre  de 
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qpepuedamoftrar,  tau  pooas  pfeBdas  como  allí  díceo ,  dándole 
t¿vo  ueuenuMa  w  rostfo  oue  ha  sido  castigado  por  visita. 

él  para  pasarle  de  w  « 

la  ebaocilleria  á 
sa  Consejo,  la  ter- 
na de  acrecentar- 
le, honrarle  j  ha- 
eerle  nurd* 

• 

^^^  Dice  las  grandes  sombras  y  miedos  que  le 

Qoepneséieau  poncn»  dc  quc  en  Alemania  se  levanta  mu- 

M.^Ve  irremite  ^^^  S^'P®  dc  Caballería,  y  que  juntada  con  el 

d??*qu*5;7i1???Yee*:  dc  Coudé  darán   la  vuelta  contra  aqueUos 

Ilá°M^ie^puedo  Estados;  pero  que  él  no  lo  cree  por  algunas 

«•itertir.      '^  •  i,       •  j  . 

causas,  ni  por  ello  piensa  crescer  de  gasto;  y 

si  toda  vía.  fuese  verdad  levantaría  la  gente 

que  pudiese,  y  con  ella  y  la  que  tiene ,  se  cn- 

treterníay  no  se  valdría  de  los  alemanes  por 

estar  en  presidios  y  ser  lo  que  les  debe  tanto 

que  no  querrían  servir  sin  ser  pagados;  y 

Voy  bien.        g^^  ^g  ¿^  pHsa  á  avituallar  los  castillos  de 

Gante  y  Anvers,  donde  pondrán  dos  banderas 

de  tudescos  con  cabeza  española. 

Bien.  Q"^  P^**  parescer  de  D."*  Francés,  y  que 

Ri  oficio  fué  may  QO  Ic  qucdasc  oficio  por  hacer  con  los  reyes 

inurucdon^como  dc  Fraucia ,  envió  á  Gaspar  de  Robles  á  visi- 

deau"maao.        tar  al  de  Anju,  y  los  caballeros  que  están  á 

par  dé!,  con  instrucción  y  orden  que  instase 

con  ellos  para  que  no  se  hiciese  el  acordio, 

aunque  sabe  que  aprovechará  poco. 

En  el  original  continua  debajo  de  estas  últimas 
palabras  de  bastardilla ,  lo  siguiente  de  la 
misma  letra  que  la  de  las  márgenes. 

A  las  cartas  de  lo  de  Norcarm^y  paresce 
que  se  les  debe  responda  en  español,  agra- 
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desciéndoles  la  asistencia  y  buena  ayuda,  que 
hacen  al  duque  >  d  cual  lo  ha  avisado  diversas 
veces  á  Su  Mj.* 

Y  en  lo  del  Tusón  no  mas  de  tocarlo  y 
remitirlos  al  duque,  de  quien  entenderán  la 
voluntad  de  Su  M.^,  -y  enviarle  la  copia  de 
sus  cartas ,  y  que  allá  cumpla  con  ellos  como 
viere  que  conviene. 

Apuntóse  si  seria  bien  escribir  á  D."  Fran- 
cés que  vea  qué  remedio  se  podría  poner  para 
que  no  sean  cogidos  allí  los  españoles,  y  si 
sería  bien  que  ponga  allá  en  consideración  (4). 
En  lo  de  la  manera  describir,  al  duque 
paresció  que  se  le  debe  poner  muy  111.^  por 
diferenciarlo  de  les  otros  vireyes,  que  lU.^ 
paresce  poco,  y  los  mismos  del  pais  lo  toma- 
rían mal. 

En  lo  de  la  jurisdicción  del  abbadía  de 
Gante,  apuntó  R.  Gamez  si  seria  mejor  en- 
viar desde  luego  cartas  de  creencia  para  Ro- 
ma, que  el  duque  use  deltas  porque  se  gane 
tiempo. 


(i)  Está  roto  el  papel. 
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Copia  de  tninuía  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De  Ma- 
drid áGde  hebrero  1568. 

Del  conde  de  Mansfelt  y  su  hijo. 

(Archivo  general  de  Simancas.— Estado ,  legajo  núm.  1870.— 
it.*  2.%  folio  32.) 

Al  duque  de  Alba. 

El  conde  de  Mansfelt  me  ha  escripto  dos  ó  tres  cartas 
de  su  mano»  la  última  de  23  de  9.^*^^^  que  por  parecerme 
que  apunta  algunas  cosas  que  es  bien  que  vos  las  veáis  como 
él  las  cUce»  he  mandado  se  os  envíe  copla  della  en  cifra,  y 
traducida  en  español,  y  r^ponder  al  dicho  conde  en  francés 
la  carta  que  irá  aquí  en  creencia  vuestra  del  tenor  que  ve- 
réis por  la  copia  della,  con  fln  que  vos  miréis  si  se  le  debe 
dar,  y  lo  que  será  bien  que  le  digáis  que  yo  lo  remito  ¿  vra. 
prudencia  y  á  lo  que  allá  según  el  estado  de  las  cosas  juz- 
^redes  que  conviene,  advirtiéndome  de  la  opinión  que  te- 
neis  del  dho.  conde  y  de  su  hijo^  y  donde  se  halla,  y  en 
qué  entiende,  porque  conforme  á  vro.  aviso  se  pueda  pro- 
ceder con  ambos  en  lo  que  acá  ocurriere  y  les  tocare ;  y  esto 
os  he  querido  preguntar,  porque  demás  de  la  sombra  que 
dallos  se  ha  tenido,  be  notado  lo  que  Veii)um  donüni  os  en- 
vió á  decir  del  dicho  conde ,  mostrando  tenerlo  en  ruin  fi- 
gura ,  y  el  tiempo  y  cosas  desos  paises  están  en  punto  que  es 
necesario  abrir  los  ojos  y  prevenir  á  todo.  De  Madrid  á  6 
de  hebrero  1568. 
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Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  dvque  de  Aiba.  De  J/is- 
drid  á  6  de  hebrero  4568. 

Contestación  á  las  del  duque  de  M  de  9.^'^ 

Ciudadela  de  Ambéres— Levantamiento  de  gente— Da  orden  á 
las  autoridades  de  las  fronteras  de  Francia  qae  prendan  á  los  de- 
sertores que  vengan  de  Fiándes — Nürucro  de  los  soldados  españo- 
les existentes  en  los  Paises-Bajos  y  lugares  que  ocupan — Juan  de 
Vargas— Alonso  de  Armen  teros — Juicio  sobre  la  prisión  del  princi- 
pe Carlos. 

(^Archivo  general  de  Simancas.-^ Estado,  legqfonúm.  1370. — 
Libro  2.%  folio  30  t;.') 

Al  duque  de  Alba. 

A  los  22  de  enero  os  mandé  despachar  correo  con  las 
cartas,  cuyo  duplicado  llevará  este>  por  isi  hubiesen  sido 
tomadas  en  Francia.  A  los  26  llegó  aquí  el  que  x-enia  por 
la  mar  de  Poniente »  con  quien  rescebí  las  vras.  de  29  de 
9.^'®^  que>  aunque  son  harto  añejas,  holgué  con  ellas  por 
no  tener  otras  mas  fi*escas ;  en  esta  se  satisfará  á  lo  que  de- 
ltas requiere  respuesta,  y  sé  dirá  lo  que  mas  ocurriere. 

Don  Juan  Manrique  me  mostró  la  traza  que  me  remi- 
tistes  de  la  ciudadela  de  Anvers ,  y  me  paresce  que  siendo 
tal  la  fábrica  como  en  ella  se  muestra  y  vos  escribís ,  saldrá 
la  fuerza  con  la  perfección  que  es  menester ,  y  sido  muy 
conveniente  dar  en  la  labor  la  prisa  que  decís,  por  lo  que 
importa  que  acabe  con  brevedad ,  y  muy  acertado  el  haber 
mandado  á  los  del  gobierno  de  aquella  villa  que  proveye- 
sen los  docientos  mil  escudos  para  la  obra  y  derribar  la  mu- 
ralla por  donde  era  menester.  Pues  entonces  quedaba  en 
tan  buenos  términos ,  y  son  pasados  tantos  dias,  tengo  por 
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cierto  que  está  ya  acabada  de  poner  en  el  ser 
que  conviene  >  y  por  eso  no  bay  que  replicar 
de  nuevo,  sino  que  espero  el  aviso  dcUo  como 
deseo. 

Visto  lo  que  en  estas  y  otras"  cartas  de 
¿ntes  me  r^resentais  de  la  necesidad  que  hay 
de  reforzar  con  gente  nueva  el  tercio  de  los 
españoles  que  al  presenté  residen  en  esos  Es- 
tados »  y  conformándome  con  vro.  recuerdo 
y  parescer,  be  acordado  se  levante  hasta  dos 
mili  y  quinientos  hombres  que  servirán  tam- 
biai  de  ir  en  mi  acompañiento ;  y  pues  decís 
que  tenéis  allá  personas  suficientes  para  ha- 
cer y  conducir  esta  gente,  será  bien  que  las 
hagáis  venir  luego  aquí ,  que  llegadas  acá  se 
les  darán  sus  conductas»  y  la  instrucción  y 
orden  que  han  de  tener  en  hacer  la  dha.  gente, 
porque  basta  que  lleguen  no  se  dará  conducta 
á  nadie,  ni  se  tocará  atambor  en  ninguna  par* 
te,  ni  aun  se  entenderá  mi  determinación. 

Y  cuanto  á  los  españoles  que  escribís  que 
se  han  venido  y  desamparado  sus  banderas, 
COI)  otro  aviso  vro.  que  habia  tenido  antes 
deste ,  envié  á  mandar  en  primero  de  enero 
á  mis  visoreyes  de  Navarra  y  Cataluña  ,  y  al 
capitán  general  de  la  provincia  de  Guipúz- 
coa .  y  á  los  corregidores  que  veréis  por  la 
memoria  que  irá  aquí,  que  si  hubiesen  apor* 
tado  ó  apoi'taren  allí  alguno  de  los  tales  sóida* 
dos  por  mar  ó  por  tierra  sin  licencia  vra.  en 
escripto ,  los  bagan  prender  y  enviar  á  la  cár« 
.  cel  de  esta  corle,  ó  á  costa  suya  si  tuvieren  do 
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qae  pagarla »  y  si  no  á  la  ora. ,  con  orden  que 
hiciesen  echar  bando  que  si  alguno  de  los  ta- 
les soldados  que  hasta  agora  hubieren  venido 
estuvieren  en  las  tales  tierras,  den  noticia  de 
ello  á  los dhos.  mis  ministros»  para  que  ellos 
puedan  ejecutar  lo  de  su  prisión,  y  sean  casti- 
gados como  lo  merecen.  Y  en  esta  conformi- 
dad mandé  también  escribir  lo  que  convenia 
¿  los  duque  de  Alburquerque  y  de  Alcalá  en 
reacio  de  los  soldados  que  acudiesen  á  aque- 
llas partes,  y  de  lo  que  se  entendiere  de  las 
unas  y  de  las  otras  cerca  este  particular,  se  os 
irá  dando  aviso. 

Porque  es  bien  y  aun  necesario  que  se 
tenga  entendido  el  verdadero  número  de  los 
soldados  españoles  que  os  habrán  quedado,  y 
de  qué  manera,  y  en  qué  tierras  los  tenéis 
alojados  y  repartidos,  y  con  qué  capitanes, 
holgaremos  que  con  el  primero  nos  enviéis  re- 
lación delio  en  particular. 

Elhaber  despachado  al  comendador  ma- 
yor con  el  aviso  que  decís  de  lo  que  habíades 
hecho  en  Anvers ,  y  socorro  que  se  enviaba 
á  Francia  en  mi  nombre ,  fué  tan  acertado 
como  las  otras  cosas  que  se  han  proveido  y 
prevenido  después  que  llegasteis  á  esos  paises. 
El  dho.  comendador  mayor  me  escribió  que  su 
Santidad  habia  tenido  mucho  contentamiento 
dello,  y  me  lo  dirá  agora  mas  en  particular, 
pues  se  espera  aquí  para  los  diez  deste  mes, 
porque  á  los  24  del  pasado  se  desembarcó  en 
Barcelona  y  viene  por  Valencia ,  y  á  su  liem- 
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po  se  os  escribirá  lo  qne  resultare  de  su  ve- 
nida. 

Tenéis  mucha  razón  en  lo  que  advertís 
que  se  debe  mudar  la  cifra  general  por  ha- 
ber pasado  por  tantas  manos  la  que  agora  se 
usa,  y  asi  mandaré  que  se  haga;  mas  vos 
entretanto  podréis  escribir  por  una  particular 
que  se  envió  á  D.  Francés  á  los  22  de  enero, 
con  orden  que  os  enviase  luego  el  traslado  de- 
lia,  paresciéndome  que  para  este  efecto  y  por 
todos  otros  respectos  era  bien  que  vos  la  tu- 
viésedes. 

En  las  cosas  y  andamientos  de  Francia 
no  os  puedo  decir  nada,  porque  las  últimas 
cartas  que  tengo  de  D.  Francés  son  de  27 
de  deciembre ,  aunque  por  una  de  4  de  enero 
que  tuvo  Forquevaus  de  la  reina  madre  se 
entendió  que  dejaba  al  rey  en  París ,  y  se 
iba  al  campo  con  fin  de  poner  á  Mos  de  Mala 
cerca  del  Anju ,  y  debajo  del  darle  todo  el  go- 
bierno y  mano  de  la  gente.  Quiera  Dios  que 
con  su  ayuda  no  se  haya  acabado  de  hacer 
algún  vergonzoso  concierto  con  los  herejes, 
que  mucho  lo  temo ,  sin  embargo  de  sus  pa- 
labras y  promesas. 

Por  lo  que  diversas  veces  me  habéis  escrip- 
lo  he  visto  el  cuidado ,  trabajo  y  diligencia 
con  que  me  sirve  Juan  de  Vargas  en  esos  ne- 
gocios; y  aunque  nunca  esperé  menos  de  su 
persona ,  todavía  le  he  mandado  escribir  lo 
que  allá  veréis,  para  que  entienda  la  satis* 
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facción  y  contentamiento  que  yo  tengo  dello,  y 
él  lo  continúe  con  el  mismo. 

Avisaréisme  de  lo  que  os  paresce  de  Alonso 
de  Armenteros,  y  en  qué  opinión  le  tenéis, 
y  lo  que  meresce  y  se  puede  y  debe  hacer 
con  él ,  atento  que  á  k)  que  hasta  agora  se  ha 
entendido  él  caminaba  con  buen  pié  en  las 
cosas  de  mi  servicio,  como  sabéis,  y  segan 
escribe  no  pensaba  seguir  á  Madama. 

En  lo  del  príncipe  no  hay  que  añadir  ¿ 
b  que  va  en  las  otras  cartas,  sino  que  todos 
en  este  reino  juzgan  lo  hecho  por  tan  acertado 
que,  aunque  ddlo  tengo  el  dolor  y  sentimiento 
que  podéis  considerar,  doy  muchas  gracias  á 
pios  de  ver  que  se  tomó  tan  bien ,  ya  que  no 
se  pudo  escusar ,  pues  es  señal  de  quedar  ser- 
vida dello  su  Divina  Majestad ,  que  es  el  prin- 
cipal y  solo  fin  que  á  esto  me  ha  movido,  pos- 
puesto la  carne  y  sangre;  y  asf  lo  daréis  vos 
entender  allá  donde  convenga.  De  Madrid  ¿ 
6  de  bebrero  1568. 
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!  Descifradas  de  Mos  de  Chankme  al  duque 
de  Alba,  desde  7  de  hebrero  hasta  21  del  mis- 
mo, 1568. 

!  Copia  de  lo.  que  Mos  de  Chantonay  ha  es- 
crito en  diversas  veces  cA  duque  de  Alba,  y 
pritneramente  en  7  de  hebrero  1568. 

Juicio  del  emperador  de  Austria  sobre  los  sucesos  de  Flándes. 
(Archivo  general  de  Simancas. — Estado ,  legajo  núm.  658.^ 

De  las  cosas  de  acá  no  tengo  que  avisar  á  V.  Ex.^ 
mas  de  lo  que  verá  por  el  billete  inclaso^  á  que  me  remito. 
Espero  con  deseo  nuevas  de  ahí  .para  entender  de  la  salud 
de  V.  E. ,  y  de  lo  que  habrá  refsolvido  cuanto  á  enviar 
acá  las  cartas  para  los  que  ban  de  comparescer  á  estas 
bodas  de  Baviera,  que  ya  de  aqcU  adelante  la  cosa  verná 
tarde,  señaladamente  si  se  ha  de  esperar  el  correo  que  habia 
venir  par  mar>  que  yo  pensaba  bastaria  que  V.  Ex/»  para 
ganar  tiempo,  enviara  blancos  firmados  de  su  nombre  para 
enchirlos  conforme  á  las  personas.  Anteayer  vino  respuesta 
de  Pernestain ,  el  cual  ponia  dificultad  en  no  poder  ir,  por 
ser  el  tiempo  muy  breve.  Yo  le  torné  á  escribir  y  el  empe- 
rador también  resolutamente  que  se  tuviese  aparejado  para 
cuando  viniesen  las  dhas.  cartas  y  otros  recaudos.  El  ma- 
reschal  de  Moravia  vino  acá  y  se  escusó  de  manera  que  el 
emperador  tuvo  la  ida  por  imposible,  y  está  Su  M."^  de  pa- 
rescer  que  seria  mejor  que  Pernestain  comparesciese  por  el 
rey  y  príncipe  nro.  S/%  porque  es  cierto  que  con  el  arzo- 
bispo, de  Saizburg  y  otros  príncipes  del  imperio  habria  difi* 
cultades  en  la  presidencia.  Ya  tenemos  hoy  siete,  las  bo-^ 
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das  son  i  los  22,  y  no  veo  ya  remedio  en 
este  negocio  por  la  brevedad  del  tiempo,  sino 
que  escusando  la  dificultad  de  los  pasajes  y 
siendo  lejos  el  rey ,  se  haga  con  una  visita 
el  cumplimiento  con  los  novios  de  parte  de 
Su  M/,  y  para  esto  si  se  tarda  mucho  ha* 
brán  de  venir  [cartas  para  otro  que  Pernes- 
tain,  porque  estando  el  emperador  en  Bohemia 
dando  principio  á  la  dicta ,  6  que  ella  esté  co* 
menzada,  es  imposible  que  se  pueda  apartar; 
por  tanto  V.  Ex/  puede  proveer  personajes 
de  esos  Estados  ó  enviarme  ¿  mi  blancos  para 
que  yo  escoja  otro  que  de  acá  lo  pueda  hacer, 
según  viere  convenir,  y  todo  con  el  parescer 
del  emperador,  con  el  cual  procuraré  que  es* 
criba  una  palabra  al  duque  de  Ba viera;  yo 
también  le  escribiré  para  prevenirle  que  no 
se  enoje  si  no  se  llega  á  tiempo  como  Su  M."^ 
Real  deseara.  Yo  prometo  á  V.  E.  que  el  du« 
que  es  principe,  que  aun  con  muy  justas  es* 
cusas  se  deja  muy  mal  pagar  en  cosas  donde 
le  va  infinitamente  menos  de  la  reputación 
que  en  esto. 

El  bülete  de  que  mía  carta  precedente  se 
hace  mención. 

El  dia  de  la  Candelaria  por  la  mafiana, 

que  fué  el  dia  después  que  Giles  correo  partió 

de  aquí  para  Espafia,  yo  me  hallé  en  la  co* 

mida  del  emperador,  porque  comia  retirado 

en  su  cámara,  hallándose  algo  mal  dispuesto: 
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después  de  idos  los  gentiles  hombres  de  cámara  quedé  con 
Su  M.^  hasta  las  doce,  y  me  preguntó  si  yo  entendía  algo 
de  lo  que  pasaba  en  Fiándes.  Díjele  que  el  día  antes  babia 
rescibído  cartas  con  el  ordinario,  y  que  no  entendía  hubiese 
alguna  novedad  sino  que  todo  quedaba  quieto.  Preguntóme 
como  iba  lo  de  los  presos ;  respondíle  que  yo  no  sabía  cosa 
particular,  sino  que  el  negocio  estaba  remitido  á  justicia. 
Dijome  que  mucho  se  había  de  mirar  lo  que  en  ello  se  ha- 
cia^ porque  la  Alemania  oslaba  muy  preñada ,  y  que  los 
presos  tenían  alianza  con  principes  y  otras  personas  del  im- 
perio^ las  cuales  todas  estaban  muy  atentos  á  ver  lo  que  su- 
cedería deste  negocio ,  y  que  él  habia  siempre  aconsejado 
al  rey  lo  que  le  parescia  convenir,  y  que  si  le  quisieran 
creer  fácilmente  se  acomodaran  las  cosas  de  aquellos  Esta- 
dos por  conservación  de  la  religión  y  de  la  auctoridad  de 
Su  M."^  Real.  Mas  en  todo  se  le  respondía  fríamente  y  in- 
ciertamente» de  manera  que  parescia  que  Su  M."^  Real  no 
gustase  que  se  interpusiese  en  ello,  y  que  si  esto  era,  él 
muy  fácilmente  alzaría  la  mano  de  todo  y  estaría  á  ver,  y 
protestaba  que  si  mal  venb,  no  le  podía  ser  culpada  nin- 
guna cosa ,  y  muy  fácilmente  podría  ser  que  los  alema- 
nes se  concertarian  con  franceses  para  vengar  la  aspe- 
reza que  se  usaría  con  los  presos  y  libertar  aquellos  Es* 
todos  de  mano  de  españoles ,  los  cuales  era  por  demás  pen^ 
sar  que  jamás  pudiesen  mantenerse  erf  gobierno  dellosy  ni 
ios  vecinos  sufrirlo.  Yo  respondí  á  Su  M.**  Imperial  que 
me  maravillaba  mucho  que  los  alemanes  quisiesen  conti- 
nuar á  dar  ley  en  casa  ajena ,  y  tener  en  tutela  un  prin- 
cipe tan  poderoso  como  era  el  rey,  pues  ni  de  Su  M."^,  ni 
del  emperador  mismo ,  ninguno  dellos  quería  recibir  man- 
damiento ni  consejo ,  y  era  cosa  muy  düGcultosa  de  su- 
fnr  que  cualquier  mínimo  de  Alemania  pretendiese  ser  so- 
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berano  de  los  otros  príncipes,  y  fundar  todas  sus  razones 
en  la  fuerza  y  amenazas»  siendo  tan  desunidos  entres!»  que 
no  pueden  obviar  al  peligro  que  les  pende  de  la  parte  del 
turco,  que  es  cosa  de  harto  mas  perjuicio  para  ellos,  que  nu 
lo  que  los  príncipes  vecinos  hacen  en  sus  Estados,  aunque 
vaya  la  cosa  fundada  en  lo  de  la  religión ,  que  es  lo  que 
de  mas  se  arman ,  y  se  vé  que  en  Alemania  misma  los  de  la 
confesión  de  Augusta ,  que  son  los  que  se  quierea  hacer  ca* 
beza  de  los  protestantes ,  no  curan  que  un  palatino  se  haga 
sacramentario,  y  que  otros  sean  anabaptistas  y  tengan 
de  otras  sectas  roas  diferentes  de  la  confesión  Augusta ,  de  Iq 
que  es  la  religión  católica ;  y  cierto  esta  manera  de  ame^ 
nazas  era  tan  áspera ,  que  tanto  era  arriscar  de  perder  los 
Estados ,  que  tenerlos  con  esta  servidumbre  y  debajo  de 
la  corrección  de  tantos  particulares  y  humores  diferentes^ 
y  si  lo  hacian  por  ser  los  presos  aparentados  en  Alemania, 
y  que  por  esto  se  les  hubiese  de  sufrir  cuanto  quisiesen^ 
necesario  seria  hacer  una  premática  que  nadie  so  graves 
penas  de  aquí  adelante  diese  á  parientes  de  Alemania,  ni 
tomase  lugares  de  aquella  provincia,  y  que  los  que  las  tie« 
nen  fuesen  tenidos  por  libres  y  exemptos  de  toda  subjecdon 
y  jurisdicción  de  su  principe.  Cuanto  á  los  paresceres  que 
el  emperador  habia  dado  al  rey,  Su  M/  habia  respondido 
que  los  tenia  en  lo  que  era  razón  y  conoscia  mucha  obliga* 
cion  por  la  voluntad  que  el  emperador  le  muestra,  y  habia 
alegado  las  causas  que  le  movian  á  no  seguirlos  del  todo, 
dando  todavía  á  entender  que  no  cerraba  la  mano  á  su  cíe* 
roencia,  según  se  vería  convenir  y  ser  por  beneficio  de  los 
dhos.  Estados  en  general  y  particular,  y  que  por  está  res- 
puesta y  otras  muchas  particularidades  que  Su  M.^  Impe-<» 
rial  habia  visto  en  las  cartas,  podia  juzgar  que  se  req[K)n- 
dia,  y  que  contra  aquella  respuesta  hasta  agora  no  se  ha- 
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bia  hecho  cosa  ninguna,  porque  si  se  habia  hecho  de  mapo 
de  algunos  señores  procediese  por  via  de  justicia,  y  era  de 
ereer  que  no  se  habia  venido  á  la  captura  sin  causas  muy 
aparentes»  á  las  cuales  quizá  los  presos  darian  tal  desear- 
go  que  paresceria  su  innocencia.  Cuanto  á  juntarse  alema- 
nes con  franceses  para  lo  que  Su  M."*  decia,  seria  cosa  se- 
ria que  per  hacer  mal  al  rey  quisiesen  por  vecino  al  que 
siempre  les  ha  sido  contrario ,  y  hallarse  entre  el  torco  y 
él  f  dividida  y  desunida  la  Alemania  como  está ;  y  porque 
entre  otras  cosas  que  los  príncipes  de  Alemania  y  otros  que 
mal  quieren  al  rey ,  alegan  que  no  se  puede  sufrir  que 
la  negociación  de  Flándes  reciba  alteración  por  el  dafio  que 
resulta  ¿  la  Alemania ,  qué  tal  quedaria  ella  coando  en  esta 
parle  habrían  de  depender  del  beneplácito  del  rey  de  Fran* 
eia,  por  donde  todo,  bien  considerado,  ó  los  alemanes  ha- 
blan de  ser  desatinadfsioEMS  y  privados  de  juicio,  no  conside- 
rando el  perjuicio  que  ellos  mismos  se  hariañ,  ó  se  guarda- 
rán muy  bien  de  desear  los  Paises-Bajos  en  otras  manos  que 
en  las  del  rey  que  les  es  tan  buen  vecino,  y  quitar  del  im- 
perio una  pieza  tal  como  el  circulo  burgundico,  el  cual  el 
rey  de  Francia  no  reconoseería  mas  que  reconosce  Metz, 
Tul  y  Yerduoi ,  y  cada  vez  que  le  quisiesen  apretar,  demás 
que  de  suyo  seria  poderoso,  no  le  faltaría  la  corresponden- 
cia y  ayuda  del  turco,  de  la  cual  se  aprovecha  cada  dia  sin 
tenerla  menester,  cuanto  mas  cuando  lo  tuviese;  y  que  sí 
el  rey  no  fuese  de  tan  buena  consoiencia,  esta  mala  voluntad 
de  alemanes  le  daría  gran  ocasión  de  acabar  presto  la  ejecu- 
ción de  los  presos,  porque  es  muy  mas  verisímil  que  la  Ale- 
mania está  mas  por  libertarlos  que  por  vengar  la  muerte  de- 
llos.  Rebudióme  el  emperador  que  él  por  su  parte  trabc^- 
jaba  cuanto  podia  de  romper  estos  designos  y  discursos^  y 
que  si  se  pudiesen  estorbar  estas  pláticas  por  algún  tiempo, 
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esperaba  en  Dios  que  estos  descontentos  se  aquietarían  y  vol- 
verían las  cosas  en  mejor  ser;  mas  él  veia  los  enojos  muy 
encendidos,  y  hablando  claramente  veia  al  duque  de  Sajo- 
nia  muy  refriado  y  en  alguna  manera  condescendiente  á  la 
otra  parte ,  y  que  según  se  entendía  de  los  Paises-Bajos 
queríase  hacer  con  los  presos  la  justicia  que  se  hizo  en  Ale- 
mania de  Glagenfurt,  que  es  ahorcar  al  preso ,  y  tres  dias 
después  comenzar  el  proceso;  que  si  se  hallaba  que  verda- 
deramente hubiesen  merescido  castigo»  no  quería  decir  que 
Su  M."*  Real  no  hiciese  lo  que  era  de  razón,  mas  era  menes« 
ter  proceder  muy  atentadamente.  Respondlle  qde  se  debia 
acordar  que  Su  M.^  le  había  escripto ,  según  él  mismo  me 
había  dho.,  que  en  lo  que  tocaba  á  los  presos  se  procedería 
de  manera  que  Su  M."^  Real  pudiese  dar  cuenta  á  Dios  y  á 
todo  el  mundo ,  y  que  Su  M/  Imperial  debía  tener  esta  bue- 
na opinión  del  rey,  que  ninguna  cosa  desta  cualidad  quer- 
ría hacer  contra  su  ccmsciencia ;  y  en  fin ,  yo  veia  que  este 
negocio  se  resolvia  en  tres  puntos,  ó  que  el  rey  usase  en- 
teramente de  la  clemencia  y  sin  forma  de  proceso  libertase 
estos  señores,  ó  que  no  obstante  que  fuesen  culpados,  usa- 
se, misericordia  con  ellos,  oque  el  rígorde  justicia  se  haga 
con  razón  y  términos  de  derecho.  Cuanto  á  lo  primero,  todo 
el  mundo  universo  no  diría  otra  cosa  sino  que  la  captura 
se  hubiese  hecho  livianamente  y  sin  consideración.  Cuanto 
á  lo  segundo,  tampoco  se  podía  usar  la  misericordia  sin 
conoscerse  el  delicto,  porque  no  seria  estimada,  y  para 
atraer  al  rey  á  ello  era  menester  otra  cosa  que  amenazas, 
porque  de  otra  manera  ni  los  presos  ni  ninguno  lo  agrades- 
cería  al  rey ,  y  ellos  quedarían  armados  y  otros  por  su  ejem- 
plo hacer  lo  que  les  paresciere,  juzgando  que  de  aqui  ade- 
lante  el  i^ey  no  osaría  echar  mano  de  ninguno.  Cuanto  al 
tercero,  yo  creía  que  se  entendía  en  ello  como  convenia. 
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pues  V.  Ex/  me  babia  escripto  como  Su  H.'  lo  había  vis- 
to, que  d  proceso  se  baria  en  la  forma  debida  ¿  cargo  y 
descargo.  Díjome  que  había  diversas  maneras  de  proceder, 
y  que  las  leyes  se  dejaban  guiar  ¿  la  voluntad  de  los  bom- 
bres.  Respondíle  que  desta  manera  no  babia'  en  el  mundo 
justicia  civil  ni  crímiDal,  sino  vohmtad  absoluta  y  tiranía, 
y  que  el  proceso  de  los  presos,  que  no  le  bacian  españoles 
solos,  ni  borgoñones  solos,  ni  flamencos  solos,  sino  gente 
escogida  de  todas  estas  naciones,  y  el  mayor  número  de 
ellos  era  de  flamencos ,  los  cuales  procediendo  fuera  de  los 
términos  de  derecho,  habían  de  tener  miedo  de  los  parien* 
tes  y  deudos  de  los  dhos.  presos ;  mas  sobre  todos  los  cen- 
saros seria  Su  M."^  Real ,  que  si  menester  fuese  baria  rever 
el  proceso  en  otro  tribunal  y  aun  consultar,  y  Su  M."*  misma 
oiria  la  relación  y  méritos  de  la  causa.  Dijo  que  bien  creta 
que  el  rey  no  baria  cosa  contra  consciencia,  mas  él  no  que- 
ría decir  lo  mismo  de  todos  los  de  su  País  Bajo.  Respondile 
que  deseando  Su  M.''  Imperial  tanto  el  bien  de  las  cosas  del 
rey ,  y  habiendo  de  tener  su  parescer  gran  cabida  cerca  de 
Su  Mj."^  Real,  uno  de  los  mayores  beneficios  que  le  podría 
hacer,  asi  por  la  reputación  como  por  la  consciencia,  sería 
declararle  estos  eonsejeros  para  que  el  rey  anduviese  ad-» 
vertido  en  ello.  Dfjome  que  no  se  podia  de  buena  gana  en 
cosa  que  viniese  en  perjuicio  á  nadie,  y  donde  hubiese  da 
sacar  mala  voluntad.  Respondíle  que  el  perjuicio  de  nadio 
había  de  preferir  al  que  el  rey  recibía  en  no  conoscer  tales 
ministros,  y  que  nombrándolos  secretamente  al  rey  en  una 
carta,  y  haciendo  que  la  emperatríz  lo  hiciese,  podia  ser 
tan  asegurado  del  secreto  como  si  lo  dijera  á  su  confesor; 
y  si  me  los  quería  nombrar,  yo  no  ternla  de  escribirlos  á 
Su  M.*^  Dijome  á  esto  que  él  sabia  que  algunos  habían  dho. 
en  el  Consejo  que  nunca  Su  M/  seria  señor  pacífico  y  ab- 
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solólo  de  sus  Estados  Bajos,  si  primeratnonté  no  cortaba 
dos  ó  tres  cabezas  de  los  principales.  Respondile  que  yo  no 
podia  adevinar  quienes  eran  estos;  mas  si  acaso  esto  toca- 
se al  cardenal^  mi  hermano ,  yo  quería  advertir  i  Su  M."^ 
Imperial  que  había  seis  ó  mete  años  que  el  príncipe  de  Oran* 
ges  habia  tomado  una  opinión  por  mala  relación,  ó  de  otra 
manera  que  el  dho.  príncipe  hubiese  dho.  en  el  Consejo  al* 
gunas  palabras  desta  sustancia,  de  que  siendo  él  avisado 
habia  dho*  al  príncipe  de  Oranges  que  desto  tenia  muy  mala 
información,  y  se  ofresció  i  entrar  en  justificaciones  con^él 
en  presencia  del  cardenal  y  fuera  del,  y  el  dho.  príncipe 
nunca  quiso  ni  declarar  absolutamente  si  lo  creia  ó  no  creia. 
Díjome  d  emperador  que  tal  no  habia  entendido  del  príncir 
pe  hasta  aquí;  pero  no  habia  cuatro  meses  que  esto  se  ha<» 
bia  dho.  en  Consejo :  no  supe  entender  bien  claro  si  era  en  el 
de  Y.  Ex/-  ó  en  el  del  rey;  mas  según  se  me  acuerda,  creo 
que  queria  entender  en  el  de  Su  M.*  Yo  le  pregunté  si  que* 
ría  escribir  este  punto  y  el  de  los  consejeros,  ó  si  me  man* 
daba  ó  daba  licencia  que  yo  lo  escribiese»  ó  que  los  d^ase 
así.  Díjome  que  lo  que  él  decia  no  le  pesaba  que  se  supiese, 
y  que  yo  hiciese  en  ello  como  me  paresciese,  haciéndome 
muchos  protestos  que  en  la  causa  de  los  presos  no  tenia 
ninguna  pasión,  ni  otra  mira  ó  fin  que  el  sosiego  de  los  Es- 
tados  de  Su  M.^  y  el  bien  universal  de  la  cristiandad ,  que 
para  entrambas  estas  cosas  siempre  arriscaría  todo  su  par* 
tícular.  Así  acabamos  esta  plática.  Yo  creo  que  con  las  car- 
tas que  ha  traido  el  correo  que  ha  venido  por  Italia ,  en  las 
cuales  el  rey  responde  en  alemán  á  las  que  antes  el  empe- 
rador le  habiá  escriplo,  veri  Su  M."^  Imperial  que  se  le  res- 
ponde muy  amplámente,  y  quedará  mas  sosegado.  Ellas 
llegaron  martes,  dia  siguiente  de  la  dha.  Candelaria.  El 
emperador,  como  muchas  veces  he  escripto  al  rey,  está 


Digitized  by 


Google 


H9 

muy  partieularmente  avisado  de  todas  las  cosas  de  Flan- 
des,  y  quien  quisiese  saber  de  quien  no  sería  menester  te- 
ner ojo  sobre  las  cartas  cuando  parten  de  Bruselas  sino  á 
la  iK)sta,  que  está  cerca  de  Bastonia^  que  cierto  quien  le 
avisa  debe  malignar  y  exasperarte »  glosando  las  cosas  de 
allá  y  echando  juicios ,  y  si  fuese  persona  que  entrase  en 
Consejo  tanto  peor;  digo  esto  por  lo  que  yo  debo  al  ser\'i- 
cío  del  rey ;  mas  no  querría  ser  alegado,  ni  conviene »  como 
Y.  E.  por  su  prudencia  lo  puede  juzgar. 

Dijome  el  emperador  que  el  oUspo  de  Renes  habia  ido 
de  parte  áá  rey  de  Francia  á  la  dieta  de  Fulda,  y  habia 
hecho  grandes  quejas  dehinte  los  comisarios  de  los  principes 
contra  el  Palatino,  asegurando  muy  de  veras  que  el  rey  de 
Francia  no  era  para  disimular  e^  injuria,  y  procuraría 
cosa  que  fuese  de  vengarse  dd  dbo.  Palatino.  Después  me 
mostró  Su  M.^  Imperíal  una  letra  que  el  duque  de  Vurtem- 
berg  le  escríbia  de  su  mano ,  en  la  cual  hablando  desta  gen« 
te  que  ha  ido  á  Francia,  él  se  queja  muy  mucho  que  las 
ordenanzas  del  imperio  y  recesos  no  valgan  sino  cuanto  vie- 
ne á  gusto  de  cada  uno,  y  que  es  necesario  hacer  otras  ór- 
denes muy  espresas,  y  hallar  manera  para  la  observación 
dellas  y  castigo  de  los  que  contra  ellas  hiciesen. 

También  me  dice  el  emperador  que  tiene  avisos  de 
Constantinopla  de  que  el  príncipe  de  Conde  habia  enviado  á 
solicitar  que  el  turco  enviase  su  armada,  ofreciéndole  que 
le  daría  la  villa  y  puerto  de  Marsella  en  sus  manos;  mas 
yo  espero  en  Dios  que  ni  con  este  ofrescimiento,  el  cual  el 
de  Conde  no  podría  cumplir,  ni  con  otros,  no  saldrá  la  ar- 
mada por  este  aSo. 
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En  10  del  dho.  hebrero. 

Ya  somos  á  los  10,  y  babiéodo  de  ser  las  bodas  de  Ba« 
viera  á  22,  do  hay  que  tratar  de  la  comparación ,  sino  de 
haícer  el  cumpliaüeoto  con  una  persona  de  allá,  que  mas 
paresciere  á  V.  Ex*. »  ó  que  me  remita  á  mí  las  cartas  en 
blanco  para  el  que  este  erecto  me  paresciere  ¿  mí  mas  con- 
veniente, con  orden  y  parescer  del  emperador.  Yo  escribí 
á  Perneslain  luego  en  recibiendo  las  primeras  cartas  de 
V.  Ex*.,  y  h  mismo  hizo  el  emperador  relevando  al  dho. 
Pernestain  de  todo  cuanto  le  pudiera  estorbar  esta  jornada 
á  lo  que  toca  á  su  ofñ/  de  chanciller  de  Bohemia^*  no  obs- 
tante esto  escusóse  sobre  su  cargo  y  sobre  la  brevedad  del 
tiempo:  t<x*nóle  Su  M."*  á  escribir  que  no  lo  dejase  por  esto 
y  yo  también ;  todavía  ha  vuelto  la  segunda  vez  ¿  escusar- 
se  y  imposibilitar  la  ejecución  desta  comisión.  Visto  esto 
yo  no  he  querido  apretar  mas,  porque  así  como  asi  no  hay 
que  pensar  de  comparescer  á  tiempo  ¿  las  bodas,  y  por  Dios 
que  si  V.  E.*  me  escribiera  remitiéndome  el  negocio »  yo 
mismo  fuera  á  ello,  aunque  con  mucha  incomodidad  mta» 
y  hallara  acá  la  joya  del  precio  que  V.  E.  mandara  antes 
de  andar  en  tantos  ruegos,  demandas  y  respuestas,  por- 
que al  dia  de  hoy  la  gente  anda  de  arte,  que  mas  valdría 
tratar  con  los  príncipes  mesmos  que  con  los  particuLnres ,  y 
creo  que  al  emperador  no  debe  dejar  de  pesar  tanta  dificul- 
tad y  réplicas  de  Pernestain,  pues  Su  M.^  le  relevaba  de  toda 
la  falta  que  le  hiciera  su  ausencia. 

El  emperador  me  ha  dho.  que  escribirá  al  duque  de  Ba- 
viera  para  escusar  la  falla  de  no  compaiescer  por  la  distan- 
te ausencia  del  rey  y  diflcullad  de  los  pasajes,  y  quizá  no 
será  inconveniente  haber  escusado  las  precedencias,  seña- 
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ladamente  de)  que  oomparesciera  de  parte  deí  prittdpe  nro. 
S.^%  y  uno  solo  podrá  baoer  d  cumplimiento  en  nombre  de 
Su  M.*  Real  y  de  Su  Alteza.     . 

Yo  be  recibido  las  cartas  de  Y.  Ex/  de  2B  del  pasado 
y  las  copias  de  las  citaciones  del  príncipe  de  Oranges  y  otros 
que  se  han  ausentado;  todas  están  en  manos  del  Empera- 
dor, y  por  haber  ido  Su  M.*  á  la  caza  no  le  be  entrado  en 
plática  sobres to. 

También  le  he  comunicado  k)  que  contiene  la  carta  de 
D.  Francés  de  Álava,  y  la  misma  mañana  que  vinieiX)n 
las  cartas  de  V.  Ex.*  me  dio  Su  M.**  Imperial  copias  que  con 
esta  van  de  algunas  cosas  que  le  han  sido  escripias  por  el 
duque  de  Sajonia  y  otros.  Y.  Ex/  mrapor  qué  madase  lo* 
man  en  Alemania  las  cosas  de  Flándes,  y  sabrá  por  su  pru*> 
dencia  gobernai'se  con  ello;  yo  por  mí  poco  me  doy  por  es- 
tas amenazas,  si  no  hay  quien  dé  el  dinero,  porque  ninguno 
de  los  príncipes  de  Alemania  lo  tiene ,  y  sabe  el  duque  de 
Sajonia  y  los  oíros  que  cada  uno  dellos  tiene  sus  émulos,  á 
los  cuales  si  el  rey  por  debajo  de  mano  quisiese  favorescer, 
haría  que  cada  uno  volviese  á  su  casa  á  mas  que  de  paso, 
y  mirase  por  si  sin  abrazar  negocios  ajenos.  Nunca  me  en- 
gañó la  reina  madre,  ni  tuve  mas  esperanza  en  ella  y  en  los' 
que  ella  favóresce  en  d  gobierno,  y  tiene  cabe  su  persona 
hombres  y  mujeres  de  cuanto  ella  muestra  de  cada  dia  por 
las  obras  :  plegué  á  Dios  tenerlo  todo  de  su  mano  y  cbrirle  á 
ella  el  corazón  y  los  ojos ,  pues  va  tanto  del  servicio  de  bu 
Divina  M.*^,  y  del  bien  y  reposo  de  la  cristiandad. 

Cartas  vinieron  de  particulares  con  el  mismo  ordinario. 
Dicen  que  el  obispo  de  Cambray  habia  escrípto  á  Y.  Ex.*  so- 
bre avisos  del  cardenal  de  Lorena ,  y  que  el  acordio  estaba 
hecho  con  el  príncipe  de  Conde ,  y  que  él  con  los  reitres  y 
otra  gente  pretendía  entrar  en  los  Países  Bajos  por  tres  ó 
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cuatro  partfB.  Yo  creo  dificilmente  que  é)  dé  su  nombre  ea 
tal  empresa ,  por  no  caer  én  pena  de  infractor  de  la  paz  en- 
tre el  rey  y  los  franceses,  según  yo  tengo  escripto  á  V.  Ex.*; 
todavía  el  diablo «  la  codicia  y  la  pasión  ciegan  muchas 
veces  las  personas. 

En  H  del  mestno  kebrero. 

A  los  10  escribf  á  V.  Ex/ ;  lo  que  tengo  que  dedr  en 
esta  es,  que  be  comunicado  al  onperador  lo  que  me  ha  pa- 
rescido  de  lo  que  contienen  las  cartas  de  V.  E.  de  26  del 
pasado,  y  dádole  la  copia  de  las  citaciones  que  Y.  Ex/  me 
ha  enviado ;  y  preguntándole  yo  deepUM  si  las  h<Ma  visto 
para  que  yo  pudiese  pescar  si^  después  de  vistas  las  dkas. 
copiaSy  Su  üf/  estaba  en  la  misma  opinión  que  antes,  ó  si 
juzgaba  dd  negocio  de  otra  manera  que  el  duque  de  Saxa. 
Dijome  que  las  habialeido,  mas  no  me  entró  mas  adelante 
en  la  plática.  Después  de  cena^  Luis  Venegas  se  haUó  en 
palacio f  y  entre  otras  comunicaciones  que  hubo  con  el  empe* 
rador^  veo  por  lo  que  él  me  refiere ,  que  todavía  Su  M^  no 
queda  sosegado ,  proponiendo  siempre  d  deudo  que  los  presos 
tienen  en  Alemania,  y  cuan  preñada  está  ella  de  nudas 
voluntades  contra  el  rey ,  cosas  ya  muchas  veces  dhas.  y 
oidas ,  aunque  poco  miedo  tengo  á  la  mala  vduntad  de  los 
alemanes,  como  muchas  veces  lo  he  dho.  al  emperador,  si 
otro  no  da  el  dinero  con  que  stdgan  de.  casa;  y  no  sé  por 
qué  se  ha  alargado  en  estas  cosas  el  emperador  con  Luis 
Venegas  mas  que  conmigo,  sino  es  que  por  no  ser  tan  in- 
formado de  lo  que  pasa ,  no  pueda  responder  á  las  objecio- 
nes del  emperador;  mas  yo  le  tengo  puesto  ya  tantos  argu- 
mentos, que  aon  los  mismos  de  que  yo  he  usado  y  preten- 
do usar,  y  que  en  sustancia  son  conformes,  á  lo  que  yo 
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veo,  á  la  intención  de  So  M."*  Real,  que  yo  no  dubdo  quo 
ofresciéndose  estas  pláticas  con  el  emperador»  d  dbo.  Luis 
Venegas  le  sabrá  re^nder,  y  por  decir  la  verdad  i  Y.  Ex/ 
entiendo  de  una  persona  principalísima,  que  alguno  de  los 
letrados  que  están  en  el  Consejo  de  Su  11/  Imperial,  des* 
hace  enteramente  la  llaneza  del  procesó  que  se  hace  contra 
los  presos,  como  cosa  del  todo  impertinente  y  contraria  á 
los  verdaderos  términos  de  la  justicia;  pero  esto  no  lo  pue- 
den  hacer  como  ignorantes,  siendo  de  la  profesión ,  sino  es 
que  de  hoy  vengan  las  cosas  disfrazadas  por  algún  málig« 
no  spfritu,  de  lo  cual  quedan  después  mal  edificados  el 
emperador  y  los  de  su  Consejo ,  en  el  cual,  así  cerca  de  su 
persona  como  en  otras  partes,  no  se  puede  negar  que  no 
haya  algunos  que  van  muy  poHticanoente  en  las  cosas  de 
la  religión,  y  otros  muy  apasionadamente  contra  la  católica, 
lo  cual  V.  Ex.*  habia  visto  por  los  traslados  de  cartas  que 
yo  le  be  enviado,  de  los  cuales  los  postreros  muestran  ser 
de  persona  que  favoresce  la  confesión  de  Augusta,  y  este  no 
me  lo  ha  querido  nombar  el  emperador,  sino  solamente  ase^ 
gurarme  que  era  muy  hombre  de  bien  y  servidor  devotísi- 
mo de  la  casa  de  Austria,  y  aun  particularmente  que  desea- 
ba mucho  bien  para  las  cosas  del  rey. 

Lo  que  D."  Francés  de  Álava  escribe  en  18  del  mes 
pasado ,  yo  lo  he  también  comunicado  al  emperador,  por 
donde  y  por  lo  que  hasta  aquí  se  le  ha  mostrado ,  ha  visto 
cuan  mal  habia  de  parescer  á  todo  el  mundo  cualquier  con- 
cierto que  el  rey  de  Francia  hictese  con  sus  rebeldes,  y  que 
en  la  manera  que  ellos  le  aceptarían,  no  podia  ser  sino  con 
entera  ruina  de  la  religión  en  aquel  reino,  y  de  grandísimo 
perjuicio  á  toda  la  cristiandad,  y  mal  ejemplo  á  los  vasallos* 
Todavía  habiéndose  concluido  la  dieta  de  Fulda,  el  émpe- 
rador  ha  <ktermin(ido  escribir  á  Francia  á  aquel  rey,  para 
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mtrar  en  acordio  y  concierto  cáñ  sus  rebeldes^  de  lo  ciíalyo 
me  he  espantada  cuando  le  be  entendido ,  y  que  el  empera- 
dor no  rae  haya  dho.  nada  deslo,  ni  de  las  caiisas  que  la 
mueven  á  elb;  yo  no  lo  creerla  si  no  viniese  de  persona  que 
lo  puede  muy  bien  saber,  y  tal  que  por  no  ponerte  en  sos- 
pecha ó  levantar  ruido  en  el  consejo^  yo  no  he  o^ado  pre- 
guntarlo al  emperador  para  «clararle  que  bien  entendiera 
Su  M.^  que  esto  no  venia  á  mi  noticia  por  deeir  de  común. 
Yo  sabré  si  puedo  como  están ,  que  quizá  no  están  mal; 
como  se  puede  presumir,  mas  entretanto  no  be  querido 
dejar  dé  avisar  á  V.-Ek/,  que  aunque  creo  que  el  correo 
que  llevara  esta  llevará  también  el  despacho  para  Francia 
y  podrá  ser  que  pase  por  hay  por  Flándes. 

V.  Ex/  tiene  mucha  razón  de  decir  que  de  acá' se  han 
de  esperar  las  nuevas  de  lo  que  pasa  eñ  Ftándes,  parque 
oiertamenle  mil  menudencias  se  escriben  acá  y  aun  otras, 
que  son  de  importancia^  ^ue  yo  no  las  puedo  creer  por  no 
saberlas  de  Y.  El/  ni  de  otro  de  esos  Estados.  Y  cuanto  á 
la  venida  dd  rey^  el  emperador  por  decirlo  daroé  V.  iKr/, . 
según  yo  entiendo  de  quien  lo  puede  saber,  no  la  cree  ni 
piensa  que  haya.de  ser;  y  si  no  fuera  que  S41  M."^  Imperial 
espera  que  el  correo  que  ha  venido  aquí  por  la  viá  de  Ita- 
lia, yeÉite  y  viniente,  ha  de  ser  despachado  presto,  tenia 
Su  M.^  determinado  de  despachar  obro  sobre  cartas  recibi- 
das de  Dietristan ,  dos  dias  después  que  partió  de  aquí  otro 
correo  p^ra  España,  y  es  para  dar  prisa  á  la  vuelta  de  los 
principes  dé  Bdbemia,  y  que  ellos  partan  resolutamente,  sá 
Su  M/  difiriese  su  venida  de  la  primavera  al  otofio  sin  es^ 
perarla,  y  tengo  por  cierto  que  lodo  cuánto  se  remite  para 
ella,  piensa  el  emperador  que  es  el  dia  del  juicio,  y  no  es 
solo  en  esta  opinión,  ánles  creo  que  hay  muy  pocos  que 
crean  otra  cosa,  y  se  tiebc  acá  que  lo  que  las  letras  escrip- 
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tas  ¿  los  Estados  coütienen  que  V.  Ex/  los 
haya  de  gobernar  hasta  la  venida  de  Su  M."*, 
por  donde  muestra  que  ha  de  venir  presto ,  y 
otros  encarescimientos  de  la  rason  que  hay  de 
su  venida  dicen  acá  claramente ,  que  es  para 
mas  burlar  el  mundo ,  y  no  hay  razón  que 
baste  á  persuadir  lo  contrario;  vea  V.  Ex.* 
en  que  términos  estamos.  Otros  dicen  que 
cuanto  mas  ruido  y  peligro  había  en  los  Pai- 
ses-Bajos  para  aquietarlos,  y  cuan  mas  nece* 
sana  seria  la  venida  de  Su  M.^,  menos  ven- 
drá, porque  hallándose  en  ellos,  quedaría 
obligado  á  quedar  hasta  que  lo  allanase  todo, 
lo  cual  no  querría  sino  ir  á  cosas  hechas ,  y 
venhr  por  un  invierno  y  volverse  luego  en  la 
primavera  siguiente,  ó  tomar  por  escusa  que 
siendo  allanado  no  hay  del  todo  pafa  que 
venir. 

De  Constantinopla  se  entiende  que  había 
alguna  apariencia,  que  para  primero  de  mai*zo 
el  turco  había  de  responder  y  concluir  con  los 
embajadores  del  emperador;  plegué  á  Dios  sea 
como  conviene  para  el  bien  de  la  cristiandad. 
Si  ello  es  asi,  que  en  nombre  del  empera- 
dor y  de  los  príncipes,  cuyos  comisarios  han 
ido  á  la  dieta  de  Fulda,  se  escribe  al  rey 
de  Francia  persuadiéndole  que  se  concierte 
con  sus  rebeldes,  fácil  cosa  sería  que  si  esto 
sale  luego,  ó  al  menos  en  la  próxima  dieta  de 
Trcvers,  se  hiciese  la  misma  requisición  al 
rey  por  los  presos  y  los  ausentes  de  sus  E^la- 
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De  mano  de  ^^  ^  ^  demas  que  hasta  aqui  no  se  tienen 
Felipe  ¡I.  seguros  por  no  hcAerse  publicado  el  perdón 
Beiide  que  tn-  general,  sobre  lo  cual  ya  V.  Ex/  se  acordará 

tendie«UdieUde 

Trever.  he  Un»-  ¿e  10  Qoc  Otra  vcE  Ic  cscribí ,  Y  lodo  csU)  ¡rá 
coD  color  de  la  quietud  y  sosiego  público  de 
aquellas  provincias  y  de  Alemania ,  y  otras 
circuDvecioas ;  y  si  esto  es,  yo  dubdo  que  la 
conclusioD  de  Fulda  en  esta  parte  ha  ido 
forzada  y  enviada  de  aquí ,  y  cosa  tratada 
entre  el  emperador  y  el  duque  de  Sajonia ,  no 
á  otro  fin  que  para  beneficio  de  los  presos  y 
ausentes;  mas,  aunque  el  emperador  sea  muy 
prudente,  me  parescia  que  en  tal  demanda  va 
la  reputación  suya  y  del  imperio,  y  del  rey  á 
quien  tal  se  rue^» 

En  él  nUsmo  dia  14  de  hebrero. 

Del  negocio  que  yo  tengo  escrípto  á 
V.  Ex/  en  la  otra  carta,  he  querido  aclarar- 
me mas,  pues  este  gentil  hombre  que  va  á 
Francia,  no  ha  partido  de  algunas  horas  tan 
presto  como  yo  pensaba,  pues  ya  no  es  correo 
sino  gentil  hombre,  que  va  á  esta  comisión 
al  rey  de  Francia;  lo  que  yo  hallo  es  que  esta 
es  plática  de  los  príncipes  protestantes,  los 
cuales  no  querían  que  el  príndpe  de  Conde  vi- 
niese en  estrema  perdición,  y  que  por  el  con- 
siguiente  quedasen  arruinados  los  presos  y  fu- 
gitivos de  los  Paises  Bajos.  El  color  que  se  da 
á  esta  negociación  es  este,  que  habiendo  los 


Digitized  by 


Google 


127 

principes  vecinos  y  amigos  ele  ladrona  de  Francia  acudida 
con  gente  y  dinero  á  las  necesidades  de  aquel  rey,  páresela 
mal  que  el  emperador  y  el  imperio  no  hiciesen  también  al* 
gun  cumpOmiento  y  demostración  de  buena  voluntad,  por 
lo  cual  se  envia  este  gentü  hombre  que  e$  de  Augusta  y  se 
llama  Fister,  para  que  se  conduela  con  aquel  rey  de  los 
trabajos  de  su  reino  y  sepa  si  temía  por  bien  que  se  envia- 
sen aHá  embajadores  de  parte  del  emperador  y  de  los 
principes  para  interceder  por  el  perdón  de  los  dhos.  re» 
beldes;  y  me  dicen  que  por  esta  causa  no  se  escribe  al 
prfAcipe  de  Conde;  mas  Dios  sabe  si  será  avisado. particu- 
larmente del  oficio  que  se  faace  en  su  favor ,  y  si  juntamen- 
te este  gentil  hombre  (que  es  grandísimo. hereje)  sabrá  se* 
gundar  lo  que  será  á  gusto  de  sus  semejantes,  y  sido  roga* 
do  de  darle  enderezo  á  Bruselas,  de  persona  que  le  supiese 
decir  cómo  y  por  qué  vía  podría  ir  seguro  y  cómodamente 
á  la  corte  del  rey  de  Francia ,  y  que  fuese  de  manera  que 
no  le  detuviesen  en  su  viaje;  y  no  se  me  ha  hecho  ninguna 
mención  de  V.  Ex.*,  pero  yo  no  bailo  ni  sé  persona  que 
mejor  le  pueda  informar  desto  que  V.  Ex/,  y  por  tanto  me 
ha  parescido  remitírselo,  que  mas  vale  que  pase  por  sus 
manos  que  no  por  otras,  y  así  le  suplico  tenga  la  mano  en 
esto,  porque  como  yo  he  dho.  acá,  seria  agraviar  á  V.  Ex/ 
y  mostrar  sospecha  quien  le  avisase  por  otara  mano.  Tam-» 
bien  podrá  ver  V.  Ex.*  con  quien  este  trata ,  y  estorbar 
que  quizá  de  camino  no  hiciese  alguna  trama,  y  para  qui» 
tarme  mas  sospecha,  como  yo  creo,  también  han  querido 
que  yo  escribiese  á  D.*^  Francés  de  Alava^  que  si  estando 
este  en  Francia ,  le  diere  algunas  cartas  me  las  envíe  y 
ponga  debajo  cubierta  para  mí;  querían  que  yo  le  escríbie- 
se  que  le  asistiese,  yo  he  dho.  claramente  que  yo  no  escri- 
biría I  al,  porque  no  convenía  que  un  ministro  del  rey  se 


Digitized  by 


Google 


428 

pusiese  ton  tdclatite  en  estas  pláticas ,  las  cuales  yo  lio 
afeado  al  que  me  ha  hablado  cuanto  be  podido,  porque  si 
es  doblado  puede  decir  al  emperador  que  ellas  no  me  con- 
tentan. Yo  veo  por  lo  <te  arriba  como  V.  Ex/  podrá  juzgar 
que  este  gentil  hombre  no  va  tan  de  prisa  que  no  pueda 
esperar  allí  demandas  y  respuestas,  y  dubdo  que  si  en 
Francia  le  dan  oreja  á  admitir  estas  embajadas  avisará 
acá,  y  i)odria  ser  que  todo  de  un  tiempo  enviasen  también 
uno  al  rey  nro.  señor. 

En  todo  esto  yo  no  tengo  nada  de  parte  del  emperador; 
mas  el  que  me  lo  ha  dho.  me  lo  ha  comunicado  como  ami- 
go mió  y  como  amigo  del  dho.  gentil  hombre,  para  procu- 
rarle alguna  luz  y  algún  ánimo,  para  su  viaje  y  para  su 
estada  en  Francia.  Yo  veré  si  el  emperador  se  me  abrirá, 
porque  abiertamente  yo  no  puedo  entrar  á  preguntarle  (testa 
plática,  pues  él  no  me  la  abierto. 

Yo  envío  á  D**^  Francés  de  Álava  copia  desla  carta, 
para  que  le  sirva  de  aviso.  V.  Ex.^  por  su  prudencia  le 
podrá  mandar  k)  que  mas  le  pareciere  de  la  manera  que  se 
habrá  de  gobernar,  para  ver  cuanto  y  como  esta  plática  se 
emende,  y  si  podrá  descubrir  alguna  oosa  de  loque  podria 
resultar  en  lo  que  toca  al  particular  del  rey ;  y  lo  que  pasa 
en  los  Estados  de  Flándes,  lo  mejor  que  yo  veo  es  que  la 
cosa  irá  á  la  larga,  porque  para  tantas  idas  y  venidas  tiem- 
po es  menester,  y  entretanto  se  puede  mirar  á  lo  que  mas 
convenga. 

En  15  del  dho.  hebréro. 

La  partida  del  gentil  hombre  se  ha  dilatado  ha^ta  hoy, 
de  suerte  que  la  causa  de  su  despacho  ha  sido  manifiesta  4 
toda  la. corte,  por  tanto  he  osado  hablar  al  emperador  y  pre^ 
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giintarie  cpié  quería  decir  este  despacho  y  tal 

manera  de  comisión.  Háme  respondido  que 

así  habia  sido  concluido  por  los  electores ,  y 

mandado  espresamente  á  sus  comisarios  qué 

insistiesen  en  elb,  y  que  sobresto  se  habia 

De  mano  de  ^^^^^  ^^  rcccso;  pero  que  esta  comisión  es  de 

FeUpe  li  mi  poca  importancia,  porque  este  va  solamente  á 

«"«^J'***       tentar  si  el  rey  de  Francia  holgaría  ó  querría 

fStl  importLJd!  sufrir  que  se  le  enviasen  embajadores »  y  se 

S!}¡;¿p'íiB^i¡IiM  avisen  los  electora  de  la  respuesta,  y  se  aper- 

eausas  que  dao  en  ,     .    . 

KíS?¿iVíeoÍ'fíí  ^*"^**  '^  ^^  ^^^  ^^  *^  y  hagan  d  viaje:  mu- 
i^d#elelll^^^y  cho  tiempo  seporná  entre  los  dos.  Yo  he  dho. 

aillo  adWioa bien  '^  '^ 

SSÍÍáTiiflíirfüí  V^^  ^^^  ^^^^  *  ^^  juicio  no  serviría  para 
nada»  pues  era  cierto  que  en  tanla  larga  el 
rey  ó  sus  rebeldes  no  podrían  sostener  la  gen- 
te que  teüian  junta;  mas  sería  gran  justifica- 
ción para  la  reina  madre,  y  los  de  quien  se 
ha  hablado  tan  mal  hasta  aqu(,  por  la  sospe- 
cha que  se  ha  tenido  de  venir  ¿  concierto,  y 
podría  ser  que  ella  asirá  luego  desto,  sin  es- 
perar la  embajada,  y  tomarla  la  pregunta 
deste  gentil  hombre  por  ruego  resoluto  del 
emperador  y  estados  del  imperio;  y  paresce 
que  medio  se  da  á  entender,  que  el  obispo  4e 
Rems  cuando  estuvo  eo  Fulda  dio  en  alguna 
manera  i  entender,  que  este  oficio  no  seria 
fuera  de  propósito.  Sí  esto  es,  es  trato  secreto 
del  obispo  de  Limoges,  cuyo  sobríno  es  este 
obispo  de  Rems ,  y  de  los  otros  que  quieren 
complacer  y  acomodarse  ¿  la  voluntad  de  la 
'  reina  madre.  Mas  quedo  en  h  que  tengo  es- 
crípto  A  V.  E.,  que  esta  entrada  es  para  acu- 
Tomo  XXXYU  9 
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dir  después  cód  semejante  embajada  piará,  h  ile  Flándes  al 
rey  ó  ¿  V.  Ex.*,  y  esto  es  íodi>  cuanto  yo  podría  escribir 
á  V.  Ex.*  sobre  este  negocio. 

En  48  del  dho.  hebrero.    > 

Et  duque  Jorje  Hanz  Palatino»  casado  con  hermana 
del  rey  deSuecia^  y  cercano  pariente  del  elector  Palatino, 
tiene  por  cierta  porción  de  haóienda  una  querella  contra 
el  dho.  elector,  la  cual  algún. tiempo  ha  tenido  en  jui- 
cio y  arbitros,  y  nunca  ha  podido  alcanzar  razón;  y  sabe 
que  cuando  él  obtuviese  sentencia  en  su  favor  y  juicio, 
BO  babria  manera  para  la  ejecución ;  ahora  viendo  que  el 
dho.  elector  está  en  mala  gracia  del  emperador  y  de  mu- 
chos otros  principes  del  imperio,  y  que  buena  parte  de  sus 
vasallos  están  con  Casimiro  en  servicio  del  príncipe  de  Con- 
de ,  y  que  no  es  muy  acomodado  de  dinero  ni  acreditado 
en  Alemania,  ha  llevado  el  dho.  Joije  Hanz  sus  pláticas  de 
tal  manera  que  tiene  ochenta  banderas  de  infantería  tudes- 
ca alta  y  baja,  y  hasta  cuatro  mil  caballos  tan  aparejados 
que  los  puede  juntar  y  poner  en  camj^afia  para  prímero  de 
abril  ó  poco  mas,  y  ha  hablado  á  un  consejero  suyo  para  ha- 
blar al  emperador,  suplicando  á  Su  M.^  tuviese  por  bien  la 
voluntad  del  dho.  Jor}e  Hanz,  y  que  no  tuviese  sospecha 
que  él  fuese  para  hacer  otra  cosa  que  no  debiese  ó  fuese 
de  perjuicio  alguno  al  general  ó  á  otros  miembros  del  im- 
perio, en  tal  manera  que,  sejgun  me  ha  dho.  el  dho. conse- 
jero ,  Su  M.''  imperial  le  ha  declamado  que  ho  le  pesaria  des- 
to  y  mirarla  por  entre  los  dos;  y  yo  tanto  ibas^lo  he  creido, 
porque  antes  que  este  me  hablase,  yo  entendí  casi  lo  seme* 
jante  de  Su  M."^  mismo  y  de  líno  del  Consejo;  pero  aquí  se 
ofresoe  una  diflcuUad,  que  si  acaso  se  dir8Cid)ríese  esta  su 
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empresa,  el  eleotor  sé  poOrit  prevenir  y  ocuptlle  teda  su 
estado  que  está  en  los  ooDtonios  tife  Argeatma  ^  y  por  tanto 
querría  que  algqnb  le  abrazase  pai^  favdreseerle  (casó  que 
el  elector  \é  quisiese  oprümir)  >  lo  cual  séñd  muy  fócil >:  por^ 
que  el  emperador  haría  de  su  parte  Ja  que  podría  y  mucboa 
otros  principes,  y  cierto  cualquier  fabor  que.el  iré/ diese  á 
este^  aunque  fuese  dcialgima  siukuna.de^diiiierov  sería  muy 
bien  empleado  para  vengarse  de  las  tramas  y  desacatos  del 
dho.  elector,  y  yo  creo  que  él  i&ikno  mensajero  que  me  ha 
hablado  irá  á  V.  Ex.\  la  cual  siendo  servida  le  podría  oir 
y  por  su  sumtma  prude^oéüt  conlsideriir  sí  cbnviíaie  lt6dos 
respectos  no  perder  esta  ocasión»  y  con  ella  obligarse  á  eattf 
{R'fncipe  que  por  ser  no  muy  alejado  del  Estado  de  Lucem- 
burg,  podría  algún  dta  per  en|ipleádó  en  el  servicio  d^  rey 
nro,  señor.  ■ 

Postdata. 

Yo  he  estado  después  coíi  el'  émperadbr.jy  por  Id  que. 
enti^do  del,  es  verdad  lo  que  dice  el  ilho.  eonsejero,  y. 
que  después  de  haber  hablado  á  V.  Ex/  irá^  si  á  ella  le  par 
resciere,  á  hablar  al  rey  dé  Francia,  pues  se  ha  mostradp  in*^ 
dignado  contra  el  :dhb.  elector,  y  qm  muéha  razón ,  y  ea 
esto  á  mi  juicio  hay  di»  puntos  jque  oonsüderár;  el  uno  si 
nos  convieoeque  el  rey'de  Francia  tén^  ^I  embarasso  masi 
tiempo  en  su  tierra,  y  el  otro  si  y.:  Eiu*  se. quisiera  Quitar 
de  la  sospecha  que  se  puede  tener  de  volverse. los  reürés, 
sea  con  conoieria  del  rey  con  sus. rebeldes  ópor  f^Ita  dé 
paga  á  los  dhos.  reitres,  y  estorbarf  (fue  ptrbs  no  losMo<t 
men  en  su  servicio  y  á  nro^  daSo^  y  pues  el  primero  está 
en  manos  de  la  reina  macbre  para  acabarlo  cQ»nd¿  lépárési 
dere,  y  plegué  á  Dios  qoe  nunca  (e  parezca,  V.  Et¿^  verá 
ii-en  el  segundo  hay  que  tem^i  qu^  el  mas  cierto  remedio 
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do  volvier  k».  dhos,  reitres  derecho»  á  casft  y  á  mucha  pri* 
sá  I  ún  que  curosea  dé  detenerse  en  el  camiuo  ó  dar  pesa* 
dumbre  ¿  otros  priucipes,  sería  esté  ¿  mi  parescer  el  ver* 
dadjeró,  y  si  mal  viniese  deDo  al  eie^r,  no  podría  quejar* 
se  que  de  sf  mesmo;  que  por  naantener  las  libertades  tales 
cuales  del  imperio  j  darles  el  sentido  y  inteligencia  i  so 
apetito  en  un  tiedipo»  saldría  en  otro  sobre  su  cabeza. 

En  i9dél  dho.  hebrero. 

Las  cartas  de  V.  Ex/  de  9  del  presente  llegaron  aquí 
A  los  17  ¿  las  dos  después  de  mediodía;  estaban  Sus  Mj.^** 
Imperiales  á  la  caza;  luego  que  volvieron,  yo  fní  ¿  hablar 
al  en^)erador  y  mostrarte  las  joyas  que  vinieron  para  el  pre- 
sente de  la  novia  de  Baviera,  paresciéudoles  muy  bien;  y 
porque  no  quedaba  mas  de  cuatro  dias  para  comparescer  á 
las  bodas,  y  Y.  Ex.*  habrá  visto  ya  lo  que  yo  le  he  escrip- 
to  del  barón  de  Pemestain  y  Marechal  de  Moravia,  toma* 
mos  conclusión,  que  no  obstante  que  se  huléese  ya  escripto 
al  duque  de  Baviera  la  escusa  de  no  poder  eOmparescer  á 
tiempo  por  no  tener  las  cartas  del  rey,  escribiría  el  empe- 
rador otras  al  dho.  duque  remitiéndole  que  cencertase  esta 
comparación  en  la^manera  que  m^t  le  parescieré  y  nom- 
brase al  obispo  de  Hostrat ,  ó  al  de  Pasau,  ó  algún  otro  con- 
de ó  barón  de  autoridad. qué  allí  se  hallase,  y  para  esto  es^ 
cribió  el  emperador  á  los  sobredhos.  y  otras  cartas  sin  so- 
bresca^iptos  según  la  diferencia  de  las  Cualidades »  con  ha 
cuales  yo  he  despachado  hombre  expreso  eaiendido  en  fran- 
cés y  en  alemán,  coa  una  .memoria  muy  ampia  de  lo  que 
babia  de  hacer  con  Ito  cartas  que.  V.  Ex.*  me  envió,  asi 
en  nombre  del,  rey  y  del  prlnoq^e  nfos«  sefiores,  como  en  el 
de  V.  Ex/,  y  también  la^qw  no;  estaban  $otoe3oriptas  para 
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que  se  aynden  dallas  ^  y  vaya  la  eosa  automada  por  los  oo 
misarios  de  parte  del  emperadw  y  dé  V.  Ex.*,  pues  para 
ellos  DO  hay  cartas  del  rey,  de  manera  que  yo  espera  que 
todo  pasará  muy  bien  y  que  el  duque  quedará  aquietado  y 
en  obligación  al  rey  de  la  voluntad  que  muestra  en  este  no* 
gocio  como  es  razón;  y  de  lo  que  Jro  entendiere  desto  no 
dejaré  de  dar  luego  aviso  á  V.  Ex/,  á  quien  también  quie- 
ro decir  que  respondiendo  el  duque  de  Baviera  á  las  prime- 
ras  cartas  del  emperador  que  contenian  la  escusa,  se  mos- 
tró muy  desabrido,  diciendo  que  había  habido  tiempo  para 
todo ,  y  que  el  rey  habia  dado  orden  que  no  veniendo  el  du« 
que  Darscot  ni  el  conde  de  Laiain  viniesen  otros,  de  ma^ 
ñera  que  no  teoia  de  que  quejarse  de  Su  M/,  y  que  la  vo- 
luntad y  afición  que  tenia  el  duque  de  servirle  no  se  le 
podia  pagar  en  cosa  que  mas  acepta  le  estuvieare  que  en 
honrarte  en  esta  coyuntura.  El  tiempo  ha  venido  tan  medi- 
do que  creo  no  llegará  el  que  se  ha  enviado  allí ,  por  diii^ 
gente  que  sea,  muchas  horas  antes  del  término  nece$ario. 
la  nueva  de  la  determitiaciw  de  Su  M.^  con  el  prlnoi" 
pe  nro.  señor  me  ha  dado  la  pena  que  V^  JSi?.*  puede  conH- 
derar  y  á  todo  el  mundb  que  diecurrir,  puee  no  hay  acá 
quien  alcance  la  causa  de  lanía  demostración.  Luis  Vens- 
gas  y  yo  lo  declaramos  al  emperador  ¿Mes  de  la  cena;  de- 
mudóse Su  M.^  muy  mucho  y  a¡  parecer  coH  harta  lástíma, 
y  eneUono  supo  que  decir  sino  lo  que  todos  p  que  él  creia 
que  el  rey  lo  hacia  todo  con  buena  oataa,  de  la  cual  y,  del 
sentimiento  de  Su  M.^  y  de  haber  tenido  en  e^s  términos 
le  pesaba  en  el  alma\  y  que  esperaba  lo  que  con  el  tiempo 
le  haria  ettíender  dello^pues  por  loque  le  escribía  el  rey  de 
su  mano  no  lo  espedficaba,  ni  nosotros  lo  sabiamos  dedr, 
mas  no  parescia  al  emperador  que  á  la  emperatriz  se  dijese 
antes  de  cena,  y  asi  lo  guardamos  hasta  después.  Su  M.^ 
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fmnUén'h  9Ítaiá$íimehoi.y  tíoitm^  re^ptoídió  oHrm  cosa  sino 
que  ,sknÍQ  et  re^  pádf^  wra  Se  presumir  y  creer  que  lo  Aa* 
da  era  lo  que  convenia  á  si  yol  principe  también:  plegué  á 
Nro.  5fl«(tfr  de  tenerlo,  todb  de  m  mano  (1). 

En  a  del  mismo  hebrero. 

Anteayer  escribí  á  V.  jEa}*'  con  un  consejero  del  Pakh 
4ino\forje  Hanz  que  iba  á  Flándes^  y  por  si  6  por  no  envío 
ios  fiupUcadas  -con  esta  por  ser  él  negocio  de  importancia  y 
que  al  etnperador  paresee  Convenir  para  estos  Estados  y  para 
^l  imperio^  y  para  castigar  al  elector  Palatino:  V.  E^  lo 
mirará  todo  con' su  prudencia. 

Los  qae  ttqful  vifaíéro)!  de  parte  dél  duque  Erioo  de  Braa- 
suic  bieieron  la  humült^cion  ddlaftte  del  emperador  y  pedí- 
ineirto' de  perdón  tú  nombre  del  dho.  duque»  lo  cual  les  fué 
concedíclo  por  respecto  dé  los  servicios  de  la  casa  de  Braii- 
zuic  y  por  intercesión  de  miicbos  principes ,  y  señaladameo- 
(e  del  rey  nro.  scaol',  como  en  ello  se  dijo  expresamente. 
£ste  auto  pasó  eá  cámara,  y  haHándome  yo  acaso  con  el  em* 
perador  por  negocios,  deseó  Su  M."^  que  yo  estuviese  pre*- 
^ente  en  el  dho.  auto.  Yo  me  he  maravillado  mucho  que 
ieniendo  el  rey  tanta  parte^  ^  este  perdón  ^  y  habiendo  yo 
negociado  qui  el  duque  de  Henao  hubiese  de  venir  en  persona, 
no  me  han  tr-aido  losdhos.  ^comisarios  ninguna  carta  dél  ni 
entrado  par  mis  puertas  para  hacer  alguna  demostración 
por  el  faoór  recibido  ék  Su  M.^  Real,  solamente  en  la  cá- 
mora  del  emperador  m&dieron  la  mano  después  de  hecho  el 
aue^o.  -A  níúchos  parece  que  la  razón  quieiéra  que  ellos  Ai- 
/>ieran  su  priméis  enderezo  (d  ministro  del  rey  y  y  cierto  lo 

(1>  Lo-dd  t^aslaí^Utlae^  ea  tUr#  an  el  príginal. 
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km  notado  y  unialadamente  el  dho.  Jotje  Hanz ;  no  sí  si  esto 
ha  venido  del  conde  Schatjiburg,  por  ser  deudo  muy  cercano 
del  príncipe  de  OrangCy  ó  de  Hilmao  Munichausen,  por  las 
piejos  que  se  hicieron  del  al  emperador,  causadas  de  la  sos* 
pecha  que  tenia  que  él  quisiese  servir  con  gmie  á  los  rebel- 
des de  los  Faises^Bajos ,  aunque  el  conde  de  Schamburg  en 
la  cámara  del  emperador  me  rogó  que  yo  hiciese  sus  enco* 
miendas  al  cardenal,  de  ^men  d¿s  que  es  grande  amigo,  y 
mas  se  ha  notado  por  ser  el  dho.  conde,  y  Hilmao  Muni-- 
ehausen  y  el  chanciller  de  Branzuic  pensionarios  del  rey; 
no  obstante  esto,  yo  los  he  convidado  y  ellos  se  han  escusa* 
do  por  la  brevedad  de  su  partida ,  aunque  ella  no  será  antes 
del  tiempo  que  yo  les  habia  dado  para  venir  á  cenar  con- 
migo (1). 


Flándes. — Registro. — Copia  de  las  cartas 

que  Su  M.^  escribió  al  duque  de  Alba,  siendo 

CAanTA.    {  gobernador  de  Flándes,  sobre  los  negocios  que 

se  ofrecieron  Destado  y  Guerra  los  años  1567 

y  1568. 

(Archivo  general  de  Simancas.— Estado,  legajo  núm.  637.— 

Folio  iO.J 

A  D.  Francés  de  Álava.  De  Madrid '8  de  hebrero  1568. 

A  los  cuatro  deste  teniendo  duplicadas  las  que  irán  con 
la  presente,  recibí  tres  cartas  vras.  de  11 ,  12  y  19  del  pa- 
sado, y  por  lo  que  importaba  que  yo  estuviese  advertido  de 

(1)  Lo  de  bastardilla  está  en  cifra  en  el  original. 
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lo  que  contenía  ta  primera  que  venia  en  mi  mano  intes  qw 
llegase  el  flamenco  que  envía  la  muger  de  Vandenese,  fué 
muy  bien  escribir  á  D.  Juan  de  Acuña  que  me  remitiese  de- 
lante vros.  despachos  como  lo  hizo ,  y  el  correo  Beltran  b 
que  debia»  de  manera  que  yo  me  tengo  del  por  bien  serví* 
do,  y  por  muy  satisfecho  de  vro.  cuidado  y  diligencia,  y 
del  buen  modo  de  proceder  que  tenéis  con  la  rema  en  lot 
negocios  que  agora  penden »  que  lo  he  visto  particularmen- 
te,  así  por  mis  cartas  como  por  las  copias  de  las  que  ha- 
bíades  escripto  al  duque  de  Alba;  y  aunque  os  mandaré 
responder  con  otro  mas  largo,  lo  que  en  suma  me  parece 
que  se  puede  collegir  de  lo  que  habíades  pasado  con  la 
reina,  es  que  ella  en  fin  inclina  al  concierto  con  los  rebel- 
des, como  siempre  se  ha  temido,  y  por  tanto  es  muy  nece- 
sario que  vos  lo  procuréis  de  estorbar  todo  lo  posible  como 
»lo  hacéis,  y  os  lo  tenemos  mandado  y  sabéis  que  conviene, 
y  encaminareis  ¿  este  correo  flamenco  que  va  al  duque, 
de  suerte  que  pase  lo  mejor  y  mas  presto  que  se  pudiere, 
porque  importa  que  llegue  allá  ¿ntes  que  se  cierren  los 
pagos  de  feria  fría  que  se  hacen  en  este  mes ,  como  sa- 
béis, y  avisaréisme  del  viaje  que  habrá  tenido,  7  de  lo  que 
mas  ocurriere  tan  particularmente  como  soléis,  que  mu- 
cho servicio  me  habéis  hecho  con  lo  que  me  scríbfs  que 
habíades  entendido  de  la  intención  que  Madama  mi  herma- 
na tenia  de  venir  acá  desde  Italia ,  porque  no  lo  habia  sa- 
bido por  otra  via,  y  quedo  prevenido  para  la  responder 
cuando  me  lo  proponga.  De  Madrid  á  8  de  hebrero  1568. 
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Copia  d$  minuta  de  carta  del  rey  á  Juan  de  Vargas.  Dé 
Madrid  á%de  hebrero  de  1568. 

(Archivo  general  de  Simamoi.— Estado ,  legajo  núm.  i870.— 
Libro  2.*,  folio  56.; 

A  Juan  de  Vargas. 

Auoque  yo  estaba  tan  asegurado  que  eu  »os  negoeios 
y  en  cualquier  otra  cosa  de  mi  servicio  habfades  de  iiacer 
siempre  lo  que  debéis  á  vos  mismo  y  á  la  coufiaaza  que  yo 
hago  de  vra.  persona ^  todavía  be  holgado  de  ver  lo  que  el 
duque  Dalba  me  ha  escripto  diversas  veoes  del  cuidado» 
trabajo  y  diligencia  con  que  le  ayudáis  y  asistís  en  lo  que 
os  ha  encomendado,  que  por  ser  de  tal  cualidad  y  tan  im<* 
portante  á  mi  servicio,  lo  recibo  de  vos  en  esto  muy  acepto 
y  como  tal  os  lo  agradezco  mucho  sin  curar  de  encargaros 
la  continuación  delio,  pues  veemos  que  no  es  menester  sino 
solamente  deóiros  que  del  trabajo  que  pusiéredes  en  eso  y 
en  cualquier  cosa  que  os  encomendare  el  duque  Dalba  tor- 
nemos la  cuenta  y  memoria  que  es  razón  para  hac^t)s  fa* 
vor  y  merced.  De  Madrid  á  8  de  hebrero  1568. — Yo  el 
rey.  — Gabriel  de  Zayas. 
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Copia  de  relación  de  caria  de  Ga^o  CervdUm  á  Su  M.^ 
De  Ánvers  á  9  de  hebrero  de  1568. 

.  ^stado  de  la  fábrica  de  la  fortaleza  de  Ambéres— Pide  se  le 
paguen  sus  créditos  y  le  coloquen  á  uno  de  sus  hijos* 

(Archivo  gejieral  de  Simancas.'^ Estado,  legajo  núm.  838.) 

Que  él  tiene  todavía  la  relación  de  las  tierras  que  vio 
ea  t\  reino  de  Ñapóles,  y  desea  descargarse  deUa  y  dar 
oueofa  ál  duque  de  Alba»  á  quien,  lo  ha  advertido,  pero  que 
por  sus  muchos  negocios  no  habia  podido  tomarla* 

Que  entre  otros  le  diputó  el  duque,  el  octubre  pasado  á 
la  fábrica  de  la  ciudadela  de  Auvers*,  eu  que  ha  asistido 
hasta  agora ,  y  tiene  por  cierto  que  Su  M.''  quedará  satis- 
<^ho/aBíde  la  ohra  como  del  gasta  della,  que  en  ambas  co- 
sas ha  hecho  su  deber.  Euvla  la  planta  de  la  dha.  duda- 
dela,  y  hace  relación  del  ser  en  que  queda,  que  ea  efecto 
€ñ  estar  acabada  de  lodo  y  fajina»  y  que  los  cuatro  baluar* 
tes  están  terraplenados  5  y  el  quinto  se  va  incheudo  con  sus 
^^asasmatas  de  tapia  1  y  se  van  acabando  una  parte  de  los 
caballeros  hechos  de  tierra,  y  Iqs  demás  se  pornán  luego 
;en  perfeceioa  y  se  acabará  el  foso  que  se  habia  determina* 
do  de  hacer  ocho  ó  nueve  pies  mas  hondo ,  que  en  todo 
terna  treinta  y  seis  pies.  Hay  en  ellos  casas  hechas  de  mu- 
ralla y  de  tabla  para  poder  alojar  seiscientos  soldados  con 
municiones  y  graneros,  hornos  y  otras  comodidades,  y  to« 
davla  se  labra  mas  para  mayor  comodidad. 

Que  las  murallas  para  rodear  esta  fortaleza  ha  dado  el 
duque  á  hacer  á  cuatro  compañías  de  maestros,  con  caute- 
la que  irán  muy  bien  hechas  y  las  comenzarán  este  mes 
de  marzo,  y  se  acabará  por  todo  agosto. 
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Que  la  muralla  de  eotre  la  villa  y  la  ciu* 
dadela  está  arraigada ,  y  el  foso  lleno;  p^ro 
qae  esto  se  va  acabando  y  se  dar^  en  ello  la 
priesa  posible ,  y  entretanto  que  se  diere  ór-« 
den  para  hacer  la  murailla  fuerte  >  se  pondrá 
nn^  tapia  gruesa  de  loda  de  seis  ó  ocho  pies 
de  altura. 

Súplica  á  Su  M/  mande  dar  orden  se  le 
satisfagan  sus  créditos  y  pravisióneB,  si  ya 
no  se  hubiere  dado. 

M  margen  en  '     ^"®  ^^^  ^^^  ^^^  consigo  para  que  sir- 

él  origifüd:    vícsen  eou  él  en  las  empresas  que  en  Fláddes 

piiituiiiMTio  podían  ofireifscerse ,  y  yi$lo  cpie  todo-  estaba 

quieto  alH;  ha  tomado  á'edviar  el  uno  á  Mi? 

lan.  Sup.^*  á  SuM.^  esoriba  al  gobernador  de 

aquél  estado  qtie  le  emplee  en  las  ocasiones 

que  se  ofresejeren  eonCorme  á  sus  ipéritos  y 

cualidad ,  y  q  ue  haciéndose  leva  de  alemanes 

para  «aquel  Estado  ó:  ot^a  parte ,  se  dé  orden  i 

uno  de  los  coroneles  quei  le  dé  una  compañía , 

;  que,  aunque  ha  tenido  mayor  lugar  por  lo 

.     .  pasado»  él  lo  estimará  agora  eki  mucho,  y 

eq)era  que  ha  de  ser  en  mas, servicio  y.  útil 

dé  Su  M."^  que  nihguntf  de  los  otros  bapitanes. 
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Capiíídog  de  caria  descifrada  dd  duqne  de  Alba  á  Su  M.^ 
De  Bruselas  úM  de  hebrero  de  1568. 

BeoiMt  M  n  ée  ■«r9«, 

p         •     (      Que  enviará  al  conde  de  Bura  can  /).*  Pe- 
\  dro  de  Toledo. — Legado  para  los  Estados. 

(ArcMvo'generál  de  Simancas.^Esiüdo,  legajo  núm.  839.) 

Escribí  i  V.  M/como  en  prendiendo  los  condes  me  pa* 
recio  con  venia  tomar  los  hijos  Degmont»  Hostrat  y  Oran* 
ges,  y  enviarlos  en  Espafia  para  que  se  crien  como  convie- 
ne ¿  hombres  que  han  de  vivir  debajo  el  dominio  de  Y.  M.' , 
y  los  de  Hostrat  tiénenlos  en  Alemania ,  los  Degmont  son 
tan  niños,  que  cada  dia  hay  tiempo;  el  de  Oranges,  que  es 
mayorcillo,  me  ha  parescido  enviar  en  una  nao  que  he  he- 
cho  detener;  y  para  escusar  loque  podrían  decir  en  Ale- 
mania, me  ha  parescido  hacerlo  con  el  menos  ruido  que  ha 
sido  posible,  y  así  enviaré  luego  por  él  y  haré  que  le  lle- 
ven ¿  embarcar;  y  por  enviarle  á  buen  recaudo,  envío  con 
él  á  D."  Pedro  de  Castilla  de  Toledo,  mi  sobrino,  castella- 
no de  Manfredonia ,  uno  de  los  soldados  particulares  que 
Imn  venido  á  servir  i  V.  M."^  en  esta  jornada.  También  me 
ha  parescido  enviar  en  la  mesma  nao  doce  capitanes  que 
son  de  los  que  estaban  entretenidos  cerca  de  mi  persona 
para  este  efecto,  y  venidos  estos  pienso  meter  estas  bande- 
ras entre  estás  otras,  y  reformar  algunos  de  los  capitanes 
mozos,  y  desta  manera  se  comenzará  luego  á  poner  la  or- 
den que  conviene  conforme  ¿  lo  que  V.  M.'  me  tiene  man- 
dado, y  no  haciéndose  esto  en  ninguna  manera  podría  en- 
trar á  poner  esta  infantería  en  orden  hasta  tener  capitanes 
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de  quien  me  poder  fiar,  los  cuales  aunque  ik>  viniesen  sino 
con  cada  cincuenta  saldados  con  nonibre  de  capitanes,  con- 
venia  al  aervicio  de  Y.  M."^  hacerse  asi. 

En  lo  de  la  hacienda  ando  ya  entendiendo ;  negocio  es 
pesado  y  largo,  pero  no  le  dejaré  de  la  mano  hasta  verle 
al  cabo. 

El  legado  es  necesarísimo,  y  luego,  porque  sin  él  no  se 
puede  venir  ¿  lo  de  las  composiciones  perfectamente,  sup.^ 
i  V.  Bi.^  escriba  i  Su  Sí.^  para  que  con  diligencia  le  en- 
vié. N.  S.,  etc.  De  Bruselas  ¿  10  de  hebrero  1568. 


Copia  de  copia  de  caria  de  Joaqum  Hoperue  á  Su  M.^  De 
Madrid  áiQ  de  hebrero  ifi^. 

Ordenanza  sobre  la  navegación  de  los.Paisei-Bajos— Saline- 
rías— £1  Presidente  Yiglias. 

TradaeMadefhdMéi; 

(Archivo  general  de  Stmaneat.— Estado  ^  legajo  nim.  839.) 

Sire: 

Con  la  ocasión  de  remitir  á  V.  M.^  esa  carta  que  me 
ha  enviado  el  conde  de  Mega,  no  he  querido  dejar  de  re- 
ducir á  la  memoria  de  V.  M.^  como  agora  tres  ó  cuatro 
afios  se  hizo  una  ordenanza  muy  buena  y  provechosa  al 
servicio  de  V.  M.^  y  bien  de  sus  paises,  donde  fué  publica- 
da, tocante  i  la  navegación ,  la  cual  luego  después  por 
medio  de  algunos  que  no  se  hallaron  presentes  cuando  se 
puso  en  plática ,  asi  por  comisarios  como  en  Consejo  Desta- 
do  y  privado,  hadendo  relación  de  todo,  si  mal  no  me 
acuerdo,  A  V.  M."^»  se  mandó  sobreseer  como  lo  está  aun 
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todávfa,  no  din  grai^porjuicio  de  la  autoridad 
y  servido  de  V.  M.*y  Wén  desús  paisea.  Por 
lo  cual  rae  ha  paresciáo  que  hada  el  deber -en 
Representarlo  á  V.  M.^,  por -si  algún  dia  fue- 
re servido  de  dr  retaclon  mas  particular  cerca 
de  la  dha.  materia ,  para  que  después  úe  dada 
orden  y  asiento  en  las  €osa9'de  los  úhos.  pai- 
1WS,,  V*  M.*  mandase  mirar  si  convendrá' que 
baya' efecto  la  dha.  ordenanza  é  que  cese  y  se 
sotmeeá  ooitaé  agora  k)  estát 

Asimismo  he  entendido  que  los  que  nue- 
vamente han  sido  cometidos  para  las  saiine- 
rías,  son  la  mayor  parte  criados  del  prfaoípe 
de  Omnges,  1  que  paresce  se  debria  poner 
consideración  I  por  evitar  el  perjuicio  de 
V.  M.^  si  ya  no  fuese  que  esto  se  compren- 
diese debajo  de  la  generalidad  de  lo  que  se 
hace  al  presente  (segtn  entiendo)  de  todos 
los  bienes  del  dho.  principe ;  todavía  me  ha 
parescidó  que  tenia  obligación  de  apuntarlo 
áV.  M.^ 

A  causa  de  la  grande  obligación»  Sire,  que 
yo  teógó  aV  presiáente  Viglim  por  haberme 
siempre  encaminado  al  sei^vicio  de  Dios  y  de 
V;  M."?  me  liáce  tomar  osadía  deséribfar  á 
V,  M.^  lo  que  se  sigue,  conflando  que  V.  M.* 
coiiforme ¿su  sirigular  demencia  lo  tomará 
¿  biiena  parte,  pues  se  hace  con  fin  de  satid^ 
fáeer  |i  (o  que  el  dho.  {Móldente  me  ha  en« 
eargado ,  y  és  que  habiéndome  muchas  ve- 
ces f  asi  antes  déstas  turbaciones  como  desh 
pues  (porque  mientras  duraróh,  él  ha  siempre 
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querido  atender  enteramente  al  servicio  de  V.  M.*)  escrip- 
to  sobre  la  misma  materia  y  especialmente  en  las  tres  ó' 
cuatro  últimas  i3uyas,  que  dé  á  entender  á  V.  M.*  su  muy 
humilde  demanda  de  poder  ser  descargado  del  dho.  estado 
dé  presidente,  conformé  á  lo  que  muchos  años  ha  él  ha  so- 
ficitado ,  quedándose  todavía  (conforme  al  maiidaihiento  de 
V.  M,**)  en  su  servicio  en  el  Consejo  de  Estado,  díonde  hará 
con  mucha  voluntad  cuanto  le  fuere  posible,  y  paresce  que  '■ 
se  podrá  considerar  que  descargándole  dello  podria  mientras 
vive  instruir  mucho  i  su  sucesor,  lo  cual  cesaría  después 
de  su  muerte.  V.  M/  hará  en  ello  conforme  á  su  voluntad, 
y  echará  á  buena  parte  el  oficio  que  con  tanta  instancia 
hago  por  la  persona  á  quien  tanta  obligación  tengo,  y  como 
por  la  singular  diligencia  de  que'  él  ha  oísado  ^  espacio 
de  26  ó  27  años,  ha  aj untado  todos  los  grandes  negoció^  y 
secretos  del  pais,  «si  de  fuera  como  dentro  del ;  de  que  ha 
hecho  lios  y  libros  que ,  oonio  suyos  en  propiedad ;  disbrian 
suceder* á  sus  heredaros.  Yo,  Site,  teniendo  consideración 
al  servicio  de  V.  M/,  haré  de  manera  con^í,  que  tne  co-» 
rounicara  p(»r  copia  ó  de  otra  manera  todo  lo  que  tieney 
como  ya  16  ha  comenzado  á  hacer.    '  ^ 

,  Y  confiando  asimismo  que  Y.  M/  tema  por  agradable 
mi  pequeño  trabajo,  continuaré  en  lo  que  habia  comenzado 
de  poner  por  scripto  los  negocios  presentes  de  aqiie]Ios  pai« 
ses,  de  k)  cual  espero,  con  el  ayuda  de  Dios,  dé  presentar 
en  breve  alguna  cosa  á  V.  M/,  cuya,  etc.  De  Madrid  á  iO 
de  hebrero  i568. 
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Copia  de  carta  original  de  Francisco  de  Barra  al  eamen^ 
dador  D.^  Diego  de  Vargas.  12  de  febrero  1568. 

Prisíoa  del  príncipe  D.  Carlos -^-Disgiislo  por  diferirse  It  ida 
deS.  U.  áFlándes— Salvoconducto  «-Cuestas-— Milán— Casamien- 
to—Esteban  Prats— Salida  del  hijo  del  principe  deOrange  para 
España  ron  0.  Antonio  Muxica— Sosiego  de  los  Paises-Bajos — £1 
duqne  de  Alba. 

(Archivo  general  de  Shnancas.SstaiOf  legajo  núm.  SS8.) 

III.*  S&ñor: 

Dos  cartas  de  Vé  m.  he  recibido  juntas  de  21  de  x.^ 
y  23  de  enero »  y  con  la  última  la  mayor  pena  que  tave  en 
mi  vida  en  ver  que  haya  Su  M.^  tenido  ocasión  para  recibir 
tanta  pena  como  habrá  rescibido  en  ser  forzado  á  hacer  la 
demostración  que  se  hizo  con  el  principe  nro.  S.^"^  Dios  por 
8u  misericordia  guarde  muchos  afios  á  Su  J\f .'  y  ponga  en 
esto  el  remedio  que  para  el  bien  de  la  cristiandad  y  sosie* 
go  de  sus  reinos  y  estados  es  men^ter.  Todos  estamos  ató- 
nitos  y  como  sin  sentido,  y  yo  mas  que  ninguno,  porque 
demás  del  dafio  príncipaU  veo  que  la  venida  de  Su  M."*  se 
va  siorbando  por  esta  vía,  y  no  sé  lo  que  me  cumple,  ni  lo 
que  debo  de  hacer.  Supp.^  á  v.  m.  me  avise  de  su  pares- 
oer »  y  que  siendo  posible  se  me  envíe  alguna  manera  de 
orden  para  que  el  duque  de  Alburquerque  y  Andrés  Ponoe 
no  me  hagan  alguna  vergüenza ,  si  por  caso  fuere  á  Milán, 
porque  estando  como  está  mi  muger  tan  fatigada ,  querría 
en  t6do  estremó  dar  una  vuelta  por  allá  á  donde  ninguno 
puede  ya  entrar  sin  salvoconducto ,  tanto  es  la  mala  vo- 
luntad que  nos  tienen »  no  embargante  las  cartas  regaladas 
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qoe  cpn  cad9.  enUotria.  noe  esoríbe  ék  duque  >  al  cuftl  haa 
dbo.  muy  gran  falsedad  en  que  yo  he  tratado  eu  m  deser^ 
Y\b\o  ciíMtí  é».Sab(^ya^  y  quiero  (]ue  me  corten  la  cabeza 
«•  tatl  es  verdad ;  peiio  croe  uiucbo  á. Nicolás  Cid,  el  cual 
por  medk)  dé  un  capellán  parieiite  de  Sancho  de  Sornoga^  su 
ofíoiaU  que  vive^cbn  el  duque  <le  Sabaya ,  le  haco  creer  se- 
nfeítjafi tes  embustes  y  ptros^l  sabiendo  ser  este  el  camino 
para  granjearle  y  tenerle  contenta  y  grato  eomo  él  le  tie^ 
ne.  V..  m;(me  avLJe.  si  será  pecesarío.qüe  escriba  algo  al 
dvKpie  sobre.  eUo»  a;unque  creo  que  todo/setó  tiempo  per* 
iüúf  porqub  Fuiea,  que  es  ánima  de  ¡Nicolás  Cid»  le  Jmooi 
oreér  otiaaló.  quiere. . 

■I,  Lo  .qué  pasa  en  io.de  lustres  mil  escudos  i  sobre  que 
ha&  iCAammfcdd  al  Rancio^  verá  y.  m«  por  una  ififormacion 
que  deHo  le  eavié  por  scripto »  que  por  no  saber  v.  m«  niih 
gttnat^osadeHo.,  me  páreseió  darle  taa  l^rga  cuenta ,  y  que 
por  todo  buen  respeto  se  la  diese  Tof {."".(sicj  6  Arrióla  al 
presidenlei  pol*que  úo.estandQ  informado  de  foque  pasa  en 
realidad  de'la  Verdad,  no.  hiciese  la  primem  impresión  mala. 
Ya  se  ba;vislolo;que  se  puede  fiar  de  la  amistad  de  los  de 
Milft»;  en  gracia  ibcíhao  caido  las  diligencias,  que  se  bar 
een  ewvra^  nid«  piira< sanearla >  y  la  icartaí  que; «I otro  le 
scribió  son  dos  que  no  tifinen  par.  en  el  muodo^y  pues 
v^mí. MbiAdrá  conoscido^  no  teni¿.para que  alairgarMe en 
^ta  mat^ril^i  6{»o  las  mañosa  v.  m.  mil  veces  por  Umrd. 
que  nos  hizo  á  mi  hermano  y  á  mr,  el  cual  derto  es  terrí: 
Me 'y  se  podría  bien  eseusar  de  traer  tan  trabajosa  vida; 
pero  tambieSi  le  apri^t^K^nukchOy  y  el  du^ue  se  deja  ven-^ 
cer  de  la  pasión  de  Andrés  Ponce,  de  tal  manera,  que  si 
^0  le^  van  á, la  mano»  no  Jba|^r<á  ministro  que  pueda  hacer 
su  oGciOy  ni  parar  en  aquel  estado;  lo  cual  es  de  mucbfi 
Tono  XXXVII  10 
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^nsidéradioB  para  procurar  qQe>  m  mloderea  jy  Be^  pi>o¥eii 
sobre  ello.  i       , 

Al  S.®'  duque  de  Alburquerqoe  y  al  conde  íAlfeoso  h« 
Écñpio  y  enViado  la  resofucion  que  elS,^'  conde^de  Cbln*« 
etKHi  tonió  en  lo  del  casamiento  de  la  3-''  D/ Mariana^  y 
spero  en  Dios  que  todo  se  ba  d^  hacer  ásu  «atisfecckin  y 
eontentamieüto.  Gomo  véngala  respuesta,  avisaré  i' v.m^ 
de  lo  que  me  bubiere  respondido. 

Beso  á  V.  m.  las  mam»  por  k  mrd*  que  «le  biao  ^eo 
acordarse  de  Ibarrica ;  yo  deseo  que  su  amo  ¡é  acota  (1), 
aunque  no  sé  como  podrá  ser  esto  con  lo  quie  b^vabceü-^ 
do  del  príncipe;  pero  podríalo  bacer  en  la  Gasa  Rea^;  ry 
para  aquello  yo  me  esforzaría  de  ayudarle  eon,  algpna  byu- 
da,  para  k)  que  al  presenté  ba  menester:  le  ba  socorrídd 
Arrióla,  y  cierto  si  es  necesario  preverle  dé  lo  que  ba  mer 
nester  sirviendo  á  quien  sirve,  lo  mejor  seria  baeerle  tomar 
una  pica. 

Luego  qxté  aquf  llegamos  ^  acordándome  de  lo  que  v.  m, 
quiere  á  Esteban  Prats,  le  antepuse,  y ansi  Su  EÍ.*  se  sir« 
vé  del  en  esto  de  los  que  están  presos, ¡que  «és  el  ii^ei¿ 
mas  importante  y  de  mayor  confiama  de  los  queagoral sé 
tratan,  el  cual  spero  ique  se  acabará  pitesto;  y  en  tcrdo  lo 
demias  le  ayudaré  como  v:  m.  me  lo  manda. '    '^ 

Beso  á  V.  m«  las  manos  por  la  nird.  que  mié  bod  de' los 
guantes;  eltos  son  los  mfejores  que  vi  en  mi  vida,  y  qui)4e^ 
ra  poderlos  emplear  mejor.  '  :  f  ; 

El  S^^  D."*  Antonio  de  Muxica^  parte  eU'  esta  nave  M 
qüe\an  los  capitanes  y  el  bi/o  del  principé  de  í^faAje,  y 

*'  •.:•,  .     ,■  ■  ,   .  '    -     ;      V   .:.:  ■  ^    íi   '.:.•:.) 

(()  No  puede  leerse  él  final  Áé  é$ia|>álabrá  ,  p6r  e^ta^  roW  Ú\ 
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lleva  el  caballo  que  enviaron  á  v.  m.  de  Sicilia,  que  por 
séf  ÍBUy  bueiio'de  camino  y  de  ruá,  y  ver  que  Su  M:*  nd 
viene,  me  ha  parescído  enviarle  con  él. 

De  la  cortedad  del  prior  me  spanto,  porque  es  muy 
gran  aficionado'y^'afiQigfo^cle.  v.  tn»; y  aunque  veo  que  es 
descuido,  no  le  hablaré  en  ello  sino  en  buena  coyuntura, 
poi*que  sfmq^'QteB^  ootod  ño  s»  han  ik  4eeir  sina  mostran- 
do servirle  á  él  en  ello;  en  este  medio  sup/^  á  v.  m.  no 
deje  de  escribirle,  que  es  muy  buen  caballero.  Lo  de  acá 
está  quieto  y  el  duque  quejoso  de  v.  m.,  porque  no  le  seri- 
be;  sup.**  á  v.  m.  le  dé  este  contentamiento  y  que  siempre 
le  scriba  largo. 

A  Beltran  se  puede  creer  poco;  píwrque  es  muy  gran  be- 
llaco,  y  muéstralo  en  querer  abonar  al  duque  y  gran  can- 
eilleé } ^kb(eÉrdé  i  ébíñií  ée  idbe ;  «I  nial  ^ádimo  cM^  qué  han 
procedido  y  piv)céden ;  l¡)ét^  óotí  lodo  ésto  bien  es  okie. 
Nro.  S.*^  la*  Ilí.*  peísona  de  v.  m.  guttrde  y  acreciente  en 
él  estado^ q«i^  sus  ¿unidores  deseamos.  De  Brus^s  &  iiúé 
hebfero  1568.^^.*  S.*^-^Bésa  la«  Ifí?*  tóanos  de  v*  ra. 
su  mayor  ^rvldor*—T'randseo  de  Ibarr^. 

Sobré.-^AÍ  ni.*  9éñot  Wi  sefior  el  comendad()r  D.  Diego 
deVargaí. 
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Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  á  $f$  fK^,  Pa 
Bnuelasá  12  de  hebrero  1568.      .  ■         ^ 

RtelMi  á  M  de  mtyt»,  ftr  fin  40  GlMYa.  i,\ 

•    ,     ■  '♦'■.. 

(Archivo  §eneral  ie  Stmaneoi.— Estado,  kgnfommr  S3Q.J  . 

Por  D-"  Agustin  de  la  Cueva.  ^       .  /  . 

.1         ■  :  'I 

.  S.    C.    R.    M.*  ;:    ; 

D.**  AfOsUp  de UCueva,  que  esla.  dará  ¿  V.  M.^,  Iia 
venido  sirviendo  esta  jornada  Un  bien  y-eon  tanto  cuidada 
oomo  lo  ba  becbo  en  otras  mucbas,  que  e;^  sutietopo  so 
baa  pfrecido,  donde  siempre  se  ba  mostrado  coipp.  9e  podía 
apenar  de  un  tan  buen  soldado  y  caballero:  oomp  él  vaá 
esa  corte  á  ciertos  negocios  que  tiene,  no  be  podido  f^tar 
de  suplicar  A  V.  M."^  me  baga  mrd.  tenelte  por  muy  enco- 
mendado, para  )e  mandar  hacer  la  mrd.  que  bubiereJugar* 
empleándole  en  alguna  ocasión  de  las  que  se  ofrecieren  de 
su  profesión,  que  yo  soy  cierto  estará  muy  bien  empleada 
en  su  persona  y  la  merecerán  sus  servicios,  y  yo  la  recibiré 
por  tan  propia  de  V.  M/  como  si  para  mí  mismo  V.  M.^  la 
mandase  bacer.,  cuya  S*  C.  R.  persona  N.  S.  guarde  co- 
mo sus  criados  y  vasallos  lo  bemos  menester.  De  Bruselas 
á  12  de  bebrero  1568. — S.  C.  R.  M.*— Las  manos  de 
Vra.  M.*  besa  su  vasallo  y  criado. — El  duque  de  Alba. — 
Tiene  rúbrica. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.*  el  rey  nro.  señor. 
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Q^ia  ^  minuta  de  carta  del  rey  al  díique  de  Alba.  De 
Madrid  á  19  de  hebrero  ¿^,1568. 


ifArchUo  general  áe  Simancat, -^Estado,  legajo  núm.  1870,— 
Al  duque  Dalba. 


Gfri  toda. 


Gon  un  correo  flamenco  que  os  mandé 
áespdcbar  á  Ios8del  presente »  se  os.  dio  avi- 
so  del  resoíbo  de  vras.  cartas  dd  ijUtioio  dé 
deciembre,  C,  7  de  enero.  Después^  lutt  ttt^ 
gado  las  de  19  del  mismo  en  16  «leste ,  con' 
que  be  tenido  mucbo  contentamiento  por  el 
aviso  particular  que  me  dais  en  días  y  en  las 
que  vienen  en  fmncés  dd  tétmlno  en  que 
quedaban  ^sos  negocios,  y-de  lo  que  en  ellos 
se  ya  haciendo,  que  me  paresoe  todo  muy 
acertado;  y  sé  bien  que  por  vra.  paifte  no  sé 
perderá  punto,  porqué  tengo  muy  oonose&do 
el  amor  y  cuidado  con  que  me  servís ;^  y  huelü 
go  mucbo  de  que  el  despaobo  que  se  os  envié 
sobre  )o  del  TusM,,  haya  ido  tan  cumplido  y  tan 
á  vtra.  satisfacción  como  decís,  porque  con  él 
babrán  cesado  los  estorbos  que  set  atravesa* 
ben  para  di   ( 1 )   rir  el  particular  de  los  pre^ 


(1)  Está  roto  el  papel. 
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sos  del  Tusón.  Acá  se  quedan  mirando  todos  los  papeles  que 
babeis  enviado,  y  se  os  responderá  á  ellos  con  un  correo 
expresOi  que  el  que  esta  lleva  es  uno  de  Torquevaulx,  y 
va  remitida  á  D.^  Francés,  porque  sepáis  que  han  llegado 
las  vras.;  y  me  agrada  mucho  la  disimulación  con  que  las 
cncamij[iais  ¿Jturgos  porque  pasen  seguras  por  Francia^  y 
todavía  se  satisfará  aqti(  á  algunos  puntos  de  los  que  me 
babeis  cscripto  y  consultado,  porque  tengáis  entendida  mi 
voluntad. 

Y  comenzando  por  lo  que  mas  importa ,  que  es  lo  de  la 
religión,  digo  que  he  dado  y  doy  muchas  gracias  á  Nro. 
Señor  de  que  se  vaya  reparando  tanto  eomo  decís ,  y  me 
paresce  muy  njDcosajria  la  diligencia  qtie  habíades  manda- 
do  haieer  jpara.  entender  si  en  algunas  partea  babia  prédicas 
secretas,  para  castigar  los  que  intervinieren  en  ellas  con 
ejemplar  demostración  para  establecer  estas  cosas  de  fée  y 
obediencia  á.SuSaüctidad,  y  de  la  Santa  Sede  hará  mucho 
al  caso  la  admisión  y  observancia  del  Concilio  de  Trente  y 
acabar  lo  de  fetS  obispos,  que  esperolse  hdfá  esta  vez  lo  uno 
y  lo  otro  coii.  el  buen  principio  que  á  ello  hablades  dado. 

Por  las  razónos  que  eseribíB  me  ha  parescido  que  ha- 
bais  beoho  muy.  bien  en. no  revocar  los  placartes  hasta  que 
se  haga  el  primer  castigo  fp^es.  ejecutándose  este  conforme 
á  ellsis  'cn  los  casos  qu^  ae  ofredcén,  codimií  dooís  que  se  hace 
agora,  ningiiik  ifiieonvejdieDte  se  sí@ue  deJa  dilación. 

He  hoigaéo  mucho  de  qye  el  {ibro<]ue  habia  compuesto 
el  doctoc; Miguel  B^y  de  Lavaiaa  se  haya  prohibido  sin  es* 
truendo»:  porque  (eota  i»ropos¡cioB^  que  pudieran  dañar 
hdjtlo  si  se  divulgaran,  yes  de  momento  haberse  recooosci- 
do  y  allanado  el  auctor  con  la  humildad  que  escribís,  y  fué 
muy  bien  escribirlo  á  Roma  porque  lo  supiese  Su  Santidad, 
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'  lAsíJk)  J^;$iid<>M  prfvisíoii  qufl  bipistet  ;s|okre  el  reparo 
de^lpft  9U)i^ppilems  4eja  ciirUtjay  irefbrmacion  de  los  oaus- 
Ualesy/encomecKiái^aJa  ¡al  piidm  CMMrem^i  que  )o  sabrá 
TOuy .bjsn  hacer;  yJM^ró'que  upe  eavifHs  íelaciou  del  su- 
cefp  q w  te  vao  y  i^*  otro-  tuviere.  ;  , . 
. ;  Vi;  la  rela(ÚE>ni  d^  Jo  qufl  80'  tr^eti^fea  .^  Consejo  de  i  8 
detdpeiembrieypU^icaqiV^  iMl^fAdeslepida con  Madama,  y 
to4».|Q  q4íe  i^ji^tfué  ¡a  wÍ8i»p.q»^yD;  Í#  .ppdíera  decir  si 
me  Mlari!hpre^ej:S?AMadanfteD|;e  69  hieH  perdón  geoe- 
rui,  porque  las  qail9a9  que  apuntáis  que  9on  muy  suficien- 
tes, eú  mugunn  aaanera  cQHvi^wa  -darle  por  agora,  y  así 
me.oonfloroio  m  estp  con  vro*  vptp  y  pareseer,  teniéndolo 
por  mtiyaeertadov 

En  loique  toca  á  entretener  ó  Ueenci$r  la  gente  de  Ale- 
Bdania,  yo. iiQpo4irÍA.de)aeá daros  órdendeterminada,  pues 
depepde^del.sucesQ.dj^  ift^  CQS^  4e  abf  y  de  los  vecinos,  y 
traiéndolas  vos.pBesénte^  veréis  mejor  lo  que  conviene  á  la 
seguridaid  del  jEstado,  y  asi  os  remito  este  particular  para 
^m  vos  :Cfeiás;j6(desmiQiiyais  el  núdsefo  de  la  dha.  gente, 
según  lo  pidiere  )a  mudia  ó  poca  necesidad. que  delta  hu- 
biere. 

Lo  de  Fritüeia  me  p^resce  queá  paéos  largos  camina 
á  acabarse  de  perder,  pofís  la  reini.  inelma  al  acordio  con 
k»  kere[es,  si  bien  quiere  dar  á  entender  lo  contraria^  por 
salltf  después  coa  decir  que  no  pudo  mas,  y  por  tanto  me 
ha  pareseido  tal  la  carta  que  le  escr3)¡ikte6,  que  la  he  leido 
COA  mwho.  gntto,  y  tal  no  terna  Su  Saoctidad  cuando  se 
le  mutetre,  porque  pcáieis  en  ella  razones  muy  vivas,  muy 
grfindes  y  muy  Verdaderas  con  tales  palabras  y  traza,  que 
sc.deja  bieti  ^noseer  ser  vra.,  y  no  men    (i)    la  ins- 

,   (iy  Bslároio  el  |íttpbK 
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truceionque  disteis  á  Gaspar  ttóMes  duaiido  le 
enviastes  á  Mods  Danju  y  personajes '^Qé  es^ 
tabdn  ^ñ  él,'  porque  á  lo  menos  se  vea  que 
de  nra.  parte  no  ha  quedado  por  hacer  oficio 
ninguno  de  los  que  se  podría  pensar  que  ha** 
brian  de  aprbvechar  para  dtvertilos  del  acor« 
dio  y  persuádirtOB  á  qqe  p^éasen ,  pues  te- 
nian  el  juego  gallado,  sieñdo^ tan  superiores 
h  bus  rebeldes  en  el  nltméM  y  bóttdad  de  la 
gente  de  guerra.  Yo  también  desde  acá  he 
cargado  cuanto^  he  podido  la  mano  en  la  mis* 
ma  conformidad,  y  últimamente  se  ha  pasan 
do  aquí  con  Forquevaulx  lo  que  entender^ 
por  la  copia  queos  envian&  D."^  FVancésde  lo 
que  le  escribió,  y  la  reina  ashüísmo  api4Ma  I 
su  madre  cnanto  puede,  mas  todo  creo  apro« 
vechará  poco  seguü  se  dejaHevarde  los  mu 
nes  subgectos  que  tiene  cerca  dé  si.  Presto 
se  verá  el  fin  de  una  manera  ó  de  otra,  ptem 
es  negodo  que  puede  ir  á  la  larga^  y  según 
el  succeso  mirareis  por  nras.  cosas  y  vos  en 
partieulár  por  las  dcssos  astados,  que  como 
mas  veciMs  correrían  mas  riesgo  si  se  re^ 
volviesen  sobre  ellos ,  aunque  teniéndolos  vos 
á  cargo,  los  tengo  yo  por: tan  asegurados 
eomo  4  Toledo* 

Antes  que  ilegaseb  estas  vnas.  cartas  ht- 
bia  proveído  lo  que  habréis  vinto  ^^r  la  mia 
última  sobre  el  castigo  de  los  soldadas  qm 
se  06  vieneny  desamparan  las  banderas,  y 
agora  de  nuevo  he  mandado  escribir  ¿  los  du- 
ques de  Alburquerque  y  d(}  A|leaUr  y  ¿  leíí  veodo- 
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1   .         res  Pedro  de 'Ib«n«l  ydiacda»' conforme  á  lo 
>        qheatmntais,  queme  ha  pareseido  muy  bue- 
;        naftlrmá  deteasíigo,  y  ñauy^ejemplar  el  que 
eeliioo  del  soldado  tfqe  amotínaba  y  sonsaca- 
ba ios  otro*  para  que.se  ¡paiásen  ¿  Francia; 
í      '  •  que íDl*;  Diego  di5  O^rdóba  ha  cumplido  muy 
I    '     '    bien  lá  coniisittri  qne  áeeroa  desto  le  envias- 
"  ten;  i«tti¡í^a(j[tte  veáis  si  con vemá  hacer 

'  al¿uiik  matiérft  i  de  ófibioió  resentimiento  con 
d  íey  de  Pranteia ,  palfa  'qqe  qo  consienta  en 
su  campos  loe  ies^áfiolesí que ¡fiwfen  «i»  vra.  li- 
*  ^  céncia>  'wmo  lo  debrtáhacier  de  suyo  si  guar- 
dase la  buena  amistad* que  iios  debe,  y  ad- 
vertiréis á  fy.^  fVanoés  de  16  que  viéredes  que 
conviene,  dándome  aviso  ddlo  y  del  número 
'  y  nombres  der  k|s  espafloles  que  andan  en  el 
^éroilb  de  IVancla ,  porquees  bien  acá  se  ten- 
ga noticia'  d^tos;  •  '  ■    ^ 

'  Bort^MJqs  respeclb9fAe>ha  pareseido  muy 
bien  la  orden  que  habfades  dado  para  que  se 
í    •  'lávituáHéaen'los'caAiHos  db  Anvers  y  Gante, 
<  i  <        y  que  se'pi|8ieáen  en  el  dé  Anvi^  las  dos  ban- 
K'  deraepde*  (lúdeseos «eto'cabeza  española,  por- 

que ásf  estdrán  amlias  ph^as  «A  recaudo  que 
"  'Conviene.'-'  n^)  n    :  .,,  ■    >  '  , 
i        '        Enlo  de  |o8>oÍen^miVesbudos  que  se  de- 
'     ■'  henalemperador^  me  parésoe  que  tenéis  mu- 
.efaa  rázoQiqoe  loBÍ  pague  todO''  el  común  de 
esos  Estados;  pero  todavía  ^e  me  figura  que 
no  podrá;  de)ardé  ttaer^ncbn veniente  el  jun- 
tarlos para  pedirles  esto  y  remediar  lo  del  es- 
cudo id  MKDes  que  se  dala  bada  soldado,  que 
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'" ' !  V'  io  tiepeii  !Berespid6í:miijdi0S)dj(i  los  de)  pais. 

íp  ■■)  '¡'!  Vos  i  mirareis  I(>iM^ 
-'  í  u  >  ;  ¡viél'edeBfqeotoVleBévlteBiébde  á  todo  la  con- 
'(•  '  !  '  6Íáeiiacioa'que;tiopstiimbntÍ9a  - 
•^  ¿laro.  '"  'En'íd  (Jufe  Ü)oa:i/TigKli»^ifluc  si  bien  tie- 
.  '  .  «íe Joaailoay bft]0s;qtte.d0etoi(tonviene  pasar 
' ' '  1  f  }  1  <  I  7 .  t  cotí  ^  y  traei^  rCOA^eolo^An:  M^a  razón  por  la 
í:  . 'ígranonolicia  qu«  (i€ffm  4í5í?k)B;  negocios  y  la 

i:^      .  ;        ^^  pu9d9(d9rf4eIH)9>  CowJt  4ecís  que  lo  ha 
í  >  '  boifto  ea  lo  del  Tti50a(i:qii^  Jp  tengo  por  de 
.  ibaoho  nMHUento;,  porquQ  j w4o  con  loque  de 
- ;  I  V  ,-:  ^  aoá «oáJiaíraviado^  se'OHQi^lirá  muy  sufi- 
i    >  oipntéQieAto.ooo;  loe;  iíaballeros  de  la  orden, 
'II  ^  ^'  /al^iinoside  loacfualéBiM  han  tscripto  lo  que 
!    t  «e;)06  avilaré  p6r  btro/ aunque  debe  ser  lo 

*   ;  í    AiÍ8mo:que  i'V08.a}I&  ds  btm  dfao.,  y  no  pien- 

so responderle»  miaá)de  tlsmitirme  á  lo  que  de 
'  »  M  ^oaieateadertoi  yjqifen^llo  tengan  y  cum- 

Claro  ^'  «onde  de  MmaCéitipódreís  responder 

qae.ho^níré:!m!iohaíqMe'€aYie  á  su  hijo  á  es- 

Iudtar!i>eail08  leiaobiportMer  acá  cosa  suya 

; .        \  laa  prtpit:  y  eornOfitot  stri  íayorescido,  y  lo 

mismo  se  hará  con  cudes^mer  otros  hijos  de 

-      '/  '-  'cabttifenis(.  í»iyo8  t)adre6  loa  quisieren  aquí  en- 

'     viar-étjofiari*  piié8;t»ipiotdeoi$  teria  una  muy 

'  '  >  bAena  ifttrodnebiofi;  por  los  respectos  que  se 

dejan  ooÉñdenaq.  : 

''    c¿r«.  Enlo' del  iéjo  4eil  ita'lBeipe.de  Orangc  me 

<  .  !     ;        fuuresoe  que. silbo*  )o  bufaiérades  enviado  se 

P  ,  !  >:í      pbededeleMr  diáalfUi  dia»  asegurándoos 
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/   :de.&ii  peísonii  flor  blimido  qüte  hará  en  Ale* 

inapiacomo^detiii;  y  avisanélatie  que  edad  y 

oqstanibre  tíetktí  y  lo  t[m  juzgáis  del ,  y  si  le 

.  bubiérédes  yaeáviadb  no  ^y  que  decir  mas 

dequa-tteg^dóacá.  se  {ionoá  ¡donde  se  viere 

eitai^á  Bdéjor,  cooferbie  &  lo  que  vos  advir- 

.  tiéredes  que  (ionvkme^  de  qu¿i  me  avisareis 

.  partLqulannciiiM. 

.  '      i^  los  particulares  de 'la  d¥quesa  de  Lo- 

reña  na.  ine  he  resMlta  por  esperar  ciertas 

;   informaeioneá  de  Milao  que  jw  menester,  y 

!  )  i  venidas  me  resolveré  lo  ma.s.  presto  que  se 

^    pudiere.  Vos  éolretanto  eumplireis  con  ella 

como  os  paresbiere^  eáa  deolararle  la  causa, 

porque nb.eonViebe  que  eblicnda  que  se  ha 

\  escrípfo  i;MUaD  bofcre  ello. 

' Sá baeoaipante se puotterehacer,  será  muy 
:   bien  dacab  dé  ípoder  de  Nicolás  ^Nicolai  los  pa« 
.:     pelea  tocantes  á^l^órden  y  entregarlos  á  Cor« 
tevila,  pues  hace  el  Dfioio  de  grafier  para 
'  :  .    qae  coflto  tal  los'téoglt  todos  juQtos«,Yoa  lo 
inirafreisyórdmarcí^feQmoíraal  cbtiViíftga,  y 
/     >  haréis !^iffiísmo>pno|Wrier  al  líicolás  NicoU 
')  ' diakadaddnxento  si  holgará Idc^ar  el  dho.Ncñ* 

'  »•:  ^í>;     cüoí  y.imeavisaic»s.deUo>>'y  deque  dineros  se 
r'A/iu  lehibbrk»  de  pagan  Í98 .miH:y\qu¡n¡entos  ño* 
riñes  ique  d<u)í8  actle  f)athrÍM  dar  de  recom- 
pensa y.  que  yb  eirtiendo  fafllbáade  ser  por  una 
'  ,.t.  ve¿  y.'not.de  por  irjda^i  í    1 

He  visto  íq  que  me  esortbftf  en  el  particu- 
lar áe.  Juan  !de  Tarlgas! y  ¡mandado  al  presi« 
deut&qne  ea  lo  que  tooa^  SMl:t)leitos  se  mire 


:1 


CUro. 


Digitized  by 


Google 


456 

^  '  déhabértddd'if^ae  la  Juatioia  diere  lugar. 

'  Háme.  respondido  que,  auiíqae:el  curso  dellá, 

ni  se  pvede  dí  debe  ^staUíaf  por  nadie,  ni  yo 
tampooo  16  quiero,  se  ha  hecho  y  hará  por 
Suan^^e  Vargas  lo  posible  para  entretener  lo 
que  toca  á  sus  negocios ,  dalnanera  que  en- 
tienda su  ausencia  m  le  perjudica,  y  asi  se 
lo  diréis,  y  que  lo  demás  qué  mines  han  que- 
rido decir  del,  le  dri)e  ddr  pbca  pena ,  pues  yo 
estoy  de  sa  persoba  y  sorvioio  tan  satisfecho 
•eomo  lo  habrá  visfo  por  la  carta  que  le  escri- 
;>    i      bi  con  el  correó  pasailo  y  loiireen  todos  con  la 
>         qoiifianzáique  Aél  hago,  qué  con  esto  se  debe 
<  con  i^aoá  aquietar^ 

¿j^^^  1  He  holgado  de  ver  Ja  saipsiaecion  que  mos- 

tráis téher  de  D.*^  Lope  Zapata  y  de  la  bue* 
na  Toluntad  cOn  quemé  Mrve,  aunque  yo  la 
tenia  bien  oonoscida  de  «Irás ,  y  asi  terne  con 
'  ^  él  la  cuenta  que  es  i^asm  en  laef  ocasiones  que 

.  •  sé  dreseieren.    '       •  •   .  i 

Bi  riomure  de  A^^uí  irá  la  cofia  de  un  apuerdo  que  me 
f.?J'^"^''^1^^'^  ha  áñdoHcppenuúe  ptgunos  advertimientos 
de  consideraeloa  paraiqueilofDlireis  y  me  es- 
cribáis 16  i|ue  eli  oada  utaockínos  se  os  ofres- 
ce ,  proveyendo'  en  lo  de  las  saünerlas  de  Bor- 
gaña  lo  ^e  allá  viéreto  que  conviene  para 
'  que  lío  haya  fraudé,  y  ao  k»  comunicareis 
con  laa  persoiías  de  a^»     < 

Yo  Dios  gracias  qwdq  bueno,  y  escribiré 

;      >    k)  que  mas  ocifrriére  dentro  de  pocos  dias  en 

re8pue$t»^e  las'detvrá.  áianóy  de  las  que 

hit  venido  eq  fifaneés,  y  también  á  lo  del 
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Paohote/  qué  hay  po  ha  .iiá&id#  Idgtr/  para 
mas»  De  Madrid  ¿  iO  de  Ifebreró  1568. 

Esta  es  duplicada  de  otra  que  os  en^nii^ 
né  por  via  de  D."  Francés,  como  también  va 
esta,  y  con  ella  hay  poco  que  aSadir  mas  de 
(|ue  temo  se  han  tdmada  élguDa»  ttsé.,  pues 
la'  úUi&b  que  leilgo  ea  de. 19*  de*. enero,  y  en 
ella  decís  que  me  quedábades  despachando 
barreo  expreso  y  Hasta  ho^:  nó  ha  Jiagttdo. 
También  entiendo  en  despacharos  otro  por. 
donde  se  viere  que  irá  mas  seguro,  según  lo 
que  se  entendiere  al  tiep^po  que  hubiere  de 
partir;  con  él  se  responderá  á  todo  lo  que  nos 
habéis  escripto^  así  e|i  espaSoI  como  en  fran- 
cés;  entretanto  sabed  que  á  Dios  gracias  me 
hallo  con  salud  y  lo  mismo, la^^ioa,  ai^que 
ambos  con  hai^to  cui49clo  d^l^.QPsas  ^e  ^r^i^ 
cia,  y  hacen[K)s  cuanto  podemos  para  ea^r«* 
har  np  se  efectúe  el  acordio.oop  los  ;re()|^)des 
por  veer  que  seria,  la  mina  del  rey  y  pr^jao^^ 
y  lo  que  peor,  es  de  la  religión ,  y  po  sé.en  qué 
ténmjBO  está  el  negocio,  porque  las  pos^r^f 
cartas  que  hay  de  D.°  Francés  809:.4e  27  de 
enero,  que  es  sefial  de  babero  perdido  algu- 
:  ñas  suya3.  ^¡sta  se  pierra  á.oeh^  de  marzos. 

lia  babiib  tantas  ocupafioues:, estos  d|)i8» 
qpe  no  be  podido  es^^jbiros;  espero  que  frea« 
to  lo  ppdiré  hacer )  pero  tod|iiyia,creo  q\ip  pa« 
s^M^  ántw^  ocho  ó  cl'iez  d|as.  Pe  vos  d^aeo  sa- 
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Wr^]  y  «st'seváBieh  qhe  por  lodtr  pai^trt  lúé  aviséis  de  lo 
que  aBi  Mbíere:,  ^u^  há  táátbs  dial.  qwDo  lo  sé. — Yo 

'w   *!'  '  ...:  .'  •    :;  /)  .  > '.  V"  .  '    '       ■■.    y   /  •,•,.:•  *  • 
"i*     ■'  '-^   '"•■    '.     •.'.;    f-      ■  •.  ;..;  i,'[  '  í¡'^"   /   .  j.  V» 

Ciopfa  4«rcai4si  oti%rii/«  d¿  D«^  JrVénMÍ^co  (^  Ibarra  al  S.' 
i\emeniai$r  JK^ Diego  de  Vc^gu^  i^idéhébrero  1568. 

•  ;ELoií|)itaá  \adrá&!deSft)izirr^El>ejérQÍti»  dd  rey  de  Francia 

Sfíetjr^.fiáQiaParí^íí  perseguido  porel  del príqcipe'de  Conde— 
egresa  á  España  D.  Antonio  de  Muxica.  '  . 

'tAí^chiüó' genérat'dé  ShÚancas-^Ehiado]  leg^^^  núm.  fSSS.) 

r-  ■■!  '."  :.  >'j  1 1,.»)  ,-.  iVr  .  ■'    <     M  í     '-'i  í''''    :      .,  -^ 

•.!;•;.  Ms  r-  ..  !(.;.  .¡■^'^  1llI^:SW<íií:"  '"•-  '-' 

i  DI  S/ dtíq^ie'dtí  Aibh  enViiS  ¿ofe  fieéúéia  ide  Su  MA  co- 
iBft  V.  m/s*be/^íel  capitán  A^é-és  dé  Siifázar,  castellano 
dé  falcrMo,  t>ái^a  tmellé  éM  é^tá  fó^hádá  ^  'ed  la  cual  demás 
dé  haber  serVidb  niñy  biéñ  en  to  i^dé  déf'léfbk mandado,  ha 
d¿rdo  4;(¿n  Mebés  y  Mh  j^afb^  i\x  valor,  que 

Súi  Ex/ 1«  hi  cdbrigiilo'rtiúy  grande iaíifrér y  Voluntad,  y  así 
eohíri  cóbá  ¿n'^üé  Su  M;**  hA-  de  sér^tatt'Kétí  servido  le  es- 
círibe^ sófcrt  él  y  le  antépi>ne  para  riii^,  té  tkmpo  de  Sicilia, 
jkwqlüé  véi*ikiefámeme  sin  pcrjti^  no  seco- 

nobe  el  dia  de-boy  Éirigíirio  (|ueWpuédíi  éét  mejor  queél, 
ni  que  sepa  tan  bien  mandar  la  gente ,  ni  traella  en  tan 
buena  disciplinií  cothó  él  la  dábrk  traer,  asi  por  ser  solda- 
do de  mucho  tiempo  como  por  ser  muy  resoluto,  y  discreto 
y*dé  graíMe  ánírnó,  cWito  to  pódtó'^feéh^  el  S/  D."  Sancho 
^dé  LelTá,  a  ahí  sé  h¿ifafé,  y  Ití  ini^tetoídiW'el  S/D."Gar- 
x^fill,  ííók^cíáé  le' eónoéé  me}^^  él  es  el 

qae  pfor  fefi'órdefn  fíití  a  RÍíiUdá '!^6tt(icé!*'él  alojamiento  dfl 


Digitized  by 


Google 


459 

qfércilo  de  les  türeés»  y  hjp&rtojdefíckiliabiilnitelkfarihta 
galeras  ádesetübárcaron..  iiifaDtQrfa,íiíaiimqH€  ^1  baba 
vine  á'estac  mal  doa  él^  porqac  ikolse  qpisotioabaiTcoBLuim 
criada  suya,  con  quien  después  se  casó  el  capitán  Sw.'^  Mar> 
thv^á  eikya:ca«sa  me  lia  paresoídolsopliciaD'á  Vwiitr.laJavo- 
rezca  muy  de^Yotas  6a.  éstei  Begooia^  eert^fioándoleque  {lará 
eit^ello^majigrán*  senricidiiSu  M»?,  y/m  menob  bendficlo  ;á 
nroü  naclMiy  ppr  jiar  el  hombre  mtis  aptp  «b  cuantos  yo  c(h 
Bóeéo'pára^herén  la  biAeiiafegta  iy  diaeipiiná  que  sedét 
áfeáinrk.iiiíi£»íitería';  y  pofque  el  Ex*">^  S.'*^  D3  luaa  de 
Aostfiii  tibQ6^iiiasíiiec¿6idad:<|u&otbosi  de  hombres  de  su 
manera  y^flliUa4,Gonloi.S;?  Luis  ^Quijada ^8  botí  qoieb 
dbpuesído  Su  Mw*^  le  peede  v.  ni«  masiaTórecer»  y  taiUbied 
con  el  S.^  Comendador  mayor  de  Castilla ,  pues  segim  aA 
se  dice  ha  de  tener  tanta  parte  en  los  negocios  de  aquel 
reino,  que  allende  de  ser  cosa  tan  necesaria  para  el  servicio 
á^Síí  M)'';Teoibfa€>^oáaiigr^graá)mipd/,  pinr^l^y^tte  ló  qüiftté 
y  amo  dé  mucho'  (ipnipoíacáx  También  lepodr^  .v.im«  hacer 
la  misma  mrd.  con  el  S.®'  conde  de  Feria ,  y  el  S.**'  D."  Juan 
Jdanr^c}u&4  K'ei  S,?1  Co».^?^  i«ay0n)d0  Alcánteiía^y  el 
S.^'  Prior  D."  Antonio,  que  j^  aségtírol  y  certífice'íá  v¿  mí; 
que  jamás  se  hallará  arrepentido  de  habernos  hecho  á 
ambóVesm  mr^.,  pcH^e  kerá  de  tas  ma^  jusM&y  lÉks  ftoer* 
tadas  de  cuantas  Su  M/  puede  hacer  en  cosas  desta  ca« 
Udad.  :  i  :.'-:  "..-  : 

Por  la  vía  de  Francia,  dirigidas  las  cartas  á  D."  Francís 
jlo¡Alava;>lKidMff«to  á)Vüim^¿i^iambieD/en;plkigo4ftrlgido 
«1  Sif^AMirreb  mayor;  UcíspnieDácá  bé  háíy  qdSA^  de  (gnd^odef 
avisMT^á  Ti.  nij^por  «4a(  «NQyifquieto.y  paeéfioxile'^fla  adr. 
i  '(1)^^  ^uefllkjér^tb daMreyjde:  PiWkciá  (Jte))vi6ne 
,'ii:^i /:j 'i'úídf;  *  .•;;     :.' aioíf!  '/.'  r^».)  .  /  ..'  --ij  "/¡i '';; 'nq  ':t|  „ 

•*-'fl)'Hky'W>ttBftiC|iíeWtó¡ltt^^  -  -^^  ,   'i   -- 
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níCmiéá  óü  rdeüpdÍDMi^  4e  Gnpdé  {láeia  Kárfs;  dosa  que 
nos  hdee  wlarma  miu5ka  admirieioav*«chda  nkayor  el  éd 
reylu  roitadiintsqiie'elde  lo9m))elfies:  Ditn  ponga  eusaoi* 

tai-tóaM  en^élkít  ív'.:-!/» ' '         •  !■..-!.','     ••;  ,i  ; 

-  /  Ei  fi.^^<D.^  Antobjc  delMuxicQ  9elefd}aatai'eníe&ta  úbcw^ 
en  que  y^Éi  bs  cíipítaaes  iy  el  UjodelP.^  deOránge,  que  es 
la  de  Lope  de  Lvxarra;  Yo 'mébiotgaramawbQqBe:  escasara 
esta  su  ida;  pero  pqr  <ibed6sderi  y.  m.  i procuré  con  el 
duque  qup  todiesela  Hc«lQdaj¥¿'áü  &^y  al&Y^D,'^  Luis 
bbso  nul  teces  las  tnanob,  con'iqoipn  Nro, *  Settar  la^.IH.^ 
persona  de  V.  m.  I^uardé  ytfa^mciénte  en^elfeatadb  qús  yo 
d6se<>.  DeBnseiásá  i9deJk€«rísróii666.4-^m/  S.'^'^Besa 
las  UL^^  manos  derv..niM  saimay^servidorú-^^raneisco de 

Ibtrra.    --    ■•.  -.  ,  '.  .'  ■'.*  '.¡'  -i^.  ;.•.;:  r  ;  rl  :■•!:".  :?  '  .f  :     i  -  , 

0^919'  ¿^  cartel  t  antógriífa¡  de  Juam  áey  Aíhdhuiz  A  Du  Diepo 
de  Yargms^  De  Btúaelás  4  24>  de  febrero  1568. 

Mal  éfi^ds  dé  tas  cOsa$'d4  fraiieia-^-Ptítfoí 'del  príntípe  don 
(:;irlQ»--^PíudWHíl4eUttque4efAlt».;í     i:.  .;  ;/    .vi  =. 

.{4r€hÍ90ifimiír(>fdeS%mn<t^sr-í>^^ 

Ll.*  SeRor:  .i 

:'  r:  ■  :  ■/: :  ■  '•': ■  V ;■  .  •■:,:,.  ,//^^\m\\\ -\  .,'/  r  •   . 

La  carta  que  v;  ni;  nie/hizoirard*  üiandanÉe  seré&iri 
lok  4i  dp  !t>^  reoitd  á.lok  >iQ  de(4iébrero ,  y  beso  mudias 
TeeesdaslnwÉlds  ¿  v.mJiperreUa  y.pormipDto  meofreioQ^ 
qnei;oiio  irdefaiá  ala  VQlüntiad!(^e[l4ngo de  servirle.  De 
aquí  por  ahora  no  hay  cosa  de  momento  que  poder  avisar, 
mas  de  que  se  da  mucha  j)p;i$99*iAJQ9  AQgpcios  deslos  seno* 
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res  f  y  espero  en  Dios  se  acabará  todo  muy  bien ,  y  se  dará 
tal  orden  qué  Su  H."^  quede  temido  y  obedecido  como  coü'- 
viene.  Los  negocios  de  Franda  van  cada  dia  empeorando» 
porque  lo  quieren  así  los  que  gobiernan  al  rey.  Conde  se  va 
apoderando  de  lo  mejor  de  Francia,  y  si  v.  m.  oyese  las 
insolencias  y  inhumanidades  que  hacen  sus  raitres,  es  para 
haber  la  mayor  compasión  del  mundo  á  aquel  miserable  rei- 
no. Hinse  alegrado  los  Crislianlámos  demasiadamente  de  la 
detención  de  Su  Alteza ,  y  hablado  en  ella  muy  diferente «- 
mente,  y  asi  lo  han  hecho  otros  mú  intencionados:  plega 
á  Dios  se  apiade  de  todo  como  C(m viene.  El  duque,  Dios  le 
guarde ,  está  bueno ,  aunqñe.estos  dias  atrás  ha  estado  con 
un  poco  de  gota.  Ha  sido  miurmurado  terriblemente  estos 
días  atrás  cuando  tuvimos  el  campo  del  rey  y  de  los  rebeU 
des  á  las  fronteras,  porque  no  levantaba  otro  campo  como 
el  de  ambos ;  ha  pasado  por  ello  como  quien  lo  entiende  tan 
Itten,  y  ahorareconocen  el  bien  que  les  ha  hecho  en  guar* 
dar  el  pais  del  dafio  de  los  que  pudiera  levantar  fmra  de* 
fenderlos:  muchas  causas  le  movieron  para  hacerlo,  que 
son  muy  largas.  A  mi  señora  D/  Anna  beso  las  nmnos  de 
su  mrd.,  y  ruego  á  Nro.  Señor  guarde  y  acresciente  lalU.* 
persona  de  v.  m.  como  yo  deseo.  De  Bruselas  á  24  de  he- 
brero  1568.— III.*  S.^ — Besa  las  manos  á  v.  m.  su  mayor 
servidor. — J.  de  Albornoz.  —  Tiene  rúbrica. 

Softftf.— Al  III.*  S.^'  mi  S.*'  el  comendador  Diego  de 
Vargas ,  S.""  y  del  Consejo  de  Su  M."^— Madrid. 
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Copia  de  carta  origmil  dü  dwfH»  de  Mhá  á  Su  M.*  D» 
Bruselas  ái%de  bebrero  i568. 

Ordénes  qae  habia  tom^icada  co&  motito  de  la  )prhiotí  del 
priacipe  D.  Carlos. 

(Archivo  general  de  Smamas.^E$tádo^  legajo  nám.  S30J 

S.  C-  R.  Mj.* 

A  los  9  deste  recebl.  k  cart^  que  V.  M.^  fué  servida 
mandarme  3crebir  sobre  la  delermiñaoión  que  habia  toma« 
áó  de  mandar  detener  al  príncipe  nro.  S/  «a  m  aposento. 
CWorme  ¿  lo  que  V.  M."^  me  ounda,  hice  llamar  á  loB 
Consejos  y  les  di  cuenta  del  caso,  y  dentro  de  tma  bora  de^ 
pacbé  á  la  corte  del  emperador,  y  otro  día  envié  áGuzman 
de  Silva  su  pliego.  Venida  la  res|^uésta  de  Cbantoney.ia 
despacharé  con  correo  propio,  que  esta  envío  por  mar  con 
la  nao  en  qué  ya  él  conde  dé  Bnra  y  los  doce  capitanes^  la 
cual  DO  servirá  para  mas  qae  avisar  i  Y.  M*"^  del  cumpli- 
miento  de  lo  que  fué  servido  mandarme  hacer  con  io8 
dhos.  Consejos.  N.  S.  la  S.  C^  R.  persona  de  V.  M.^  guarde 
como  sus  criados  y  vasallos  hemoimefaéster.  De  Bruselas 
á  29  de  bebrero-  i6fi8.— S.  C^  R.  M.í*~Las  manos  de 
Vra.  M.^  besa  J5U  vasaHo  y  criado. — ^El  db^uí  de  Afta,— ^ 
Tiene  rúbrica. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.*  el  rey  nro.  sefior. — ^En  ma- 
nos del  Secr.^  Zazas. 
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:  .     (CMveiife.) 

' 

BdseUs. 

(     "I"''*     ' 

ifaJj'"' 

m. 

Del 

t 

dtiqtíB 

ífoiítóo  Ú  «05/»  dthehnto  4568. 

,  í 

||eeH>ldi46|iSmQ^BBr9o. 

Sacada  en  relación.      .. 

Herejes  que  ccjgió  e}  preboste  (¡felá  corte— Y  otros  que  cogieron 
Rasiriguien  y  Crcsonerá— Conde  de  Bara— Hacienda  y  justicia — 
Énrermedad  de  D.»  Franoég,  y  enviar  quien  le  ayudase— Captan 
Andíés^e  Salazar— ftlqerlede  P.P  Pedro  de  Toledo,  y  pide  los  200 
dp^os.  q4ie  t^nia  para  D,*^  Martin  de  Guzman,  su  hermano — Co- 
mendador de  la  Magdalena. 
'  *  "  ''  i    "       •  *  *     ' 

(Archivo  general  de  Simancas.— Estado,  legajo  núm.  850.) 

•     S.G,  H.  M.* 

D^n/ro.— A  los  10  désle  IIeg6  á  esta  villa  el  cwreo  que 
V.  M.*  matHfó^déspdbbar  por  el  mar  de  Poniente,  con  los 
flespachós  dé  22  dd  x.**',  y  antes  habla  recibido  el  dup.^* 
y  triplicado ,'  qtjé  Vlbíeroii  por.  Francia  y  Alenfiania ,  á  los 
cnales  respondí  bon  él  conreo  de  mercaderésy  que  partió  de 
áqui  á  (os  6  de  enero ^  y  después  dupliqué  con  dos  criados 
de  mercaderes,  que  se  despacharon  á  los  18  del  mismo,  y 
lodos  tres  sé  íitíe  han  ido  en  salvamento,  to  que  dudo  po* 
drfin  hacer  de  aqui  adelante,  por  haberse  apoderado  los 
rebeldes  de  Bles  y  Amboisá/y  asi  he  acqrdado  enviar  esta 
por  mar,  en  la  cual  diré*  soUmeote ,  que  las  cosas  de  aquí, 
gra^iai^  á  tMos^,  éSiaii  con  tá  qfuíetud  que  se  puede  desear, 
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y  cada  dia  spero  estarán  en  mejor  punto,  según  la  caza  que 
se  trae  tras  los  herejes,  que  yiu no  osan  desmandarse  como 
solían.  En  Ambéres  tuve  aviso  que  predicaban  secretamen- 
te, y  fiándome  poco  de  la  diligencia  del  margrave,  envié  al 
preboste  de  la  corte,  y  cogió  en  una  cantina  buen  golpe 
dellos;  no  creo  volveráüolra  vea  ¿  b.oQngregachMi.  Agrá- 
viádose  me  han  los  de  la  villa  de  haber  ido  el  preboste 
contra  sus  previllegios,  pero  ellos  tiebetl  por  bien  de  conten- 
tarse y  no  huelgan  mucho  con  mi  compañía ;  mas  yo  me 
contento  de  llevar  todas  las  indignaciones  á  trueque  que  se 
haga  el  servicio  de  Dios  y  de.  V^  M.*    . 

Scribí  á  Y.  M/  como  habia  enviado  á  la  baja  Flándes 
900  hombres  con  Rasioguien  y  la  Cresonera  i  limpiar  et 
pais  de  algunos  forajidos  y  dé  otros  bellacos  que  se  les  jun- 
taban y  entraban  á  hacer  correrías;  háñse  cogido  siete  prin- 
cipales sin  otros  i)0  sé  cuantos,  con  aquello  quedará  todo 
paciñco.  , 

Ha  tomado  tan  bien  el  conde  de  Bura  la  mrd.  que 
V.  M/  le  hace  de  mandarle  ir  en  España ,  que  va  con  el 
mayor  contentamiento  del  mundo,  y  me  ha  enviado  á  dar 
gracias  dello,  y  cumpliendo  esto  al  servicio  de  y«  Mé^,  he 
holgado  mucho  que  se  haya  guiado  desta  manara ;  él  ya 
hasta  el  puerto  acompañado  de  cinco  gentiles  hombres  qué 
yo  envié  por  él  á  Lo  vaina,  y  doce  aroberos  de  los  de  mi 
guardia,  y  en  Ambéres  le  bioe, aposentar  con  el  conde  Al- 
berico ,  el  cual  le  ha  tenido  allf  muy  rogaUtdo»  Uegado  á 
Mcdelburg  le  entreg^grán  á  D.°  Pedro  de  Castilla,  quedando 
solamente  en  su  servicio  ün  su  ayo  y  otro  hombre,  y  dos 
pajes.  V.  M/  mandará,  llegado  en  España,  ordenar  lo  que 
habrá  de  hacer,  que  á  mi  me  parece  s^ria  bien  Uevarie  á  la 
corle  y  hacer  volver  el  ayo  que  es  casado,  y  despedir  los 
demás  criados  y  pooprlie  otroi|>  qu^é)  tiene  en  estos  Estados 
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hasta  5  íüSí  esoudod  de  rmta ,  om  Im  cuales  le  acudiráo, 
y  podrá  teoér  sa  casa  basta  ver  en  qué  paran  las  cosas. 

Aunque  se  Iral^ajáb  que  humanamente  se  puede  en  el 
negocio  destos señores,  oo  se  hace  lo  que  yo  querría,  por- 
que á  esia  hora  pensé  tenerle. acabado;  pero  V.  M."^  sea 
cierto  que  para  el  pasoí  con  que  caminan  estos  letrados,  que 
se  ha  hecho  mucho  y  que  no  se  alzai^á  la  mano  dello  hasta 
darle  cabo,  que  placiendo,  á  Dios  será  muy  presto,  y  lo  mis- 
mo se  hará  en  lo  que  toca  á  la  hacienda,  en  la  cual  se 
atiende  sin  perder  punto,  que  ya  andamos  estos  de  finanzas 
y  yo  á  los  puñales  (sicj. 

De  las  cosas  de  Francia  no  tengo  que  decir,  aunque 
hay  bien  que  tenier  dellas;  IMos  ponga  su  mano  como  pue- 
de. D.''  Francos  anda  con  tan  poca  sahid,  como  el  doctor 
Enveja.  scribid  al  secretario  Zayas,  y  convendría  mucho  en* 
viar  alli  hombre,  que  demás  de  ayudarte,  pudiese  tomar  el 
hilo  á  los  negQcios,  en  tantpi  que  D.**  Francés  tiene  fuerzas 
para  darle  á  conocer  los  humores  de  aquella  eorte,  y  como 
ha  de  guardar  los  negocios  del  servicio  de  V.  M.'^;  si  don 
loan  de  Ayala  no  estuviese  ocupado  seria  muy  bueno  para 
alK,  aunque  no  es  soldado ,  y  también  lo  podría  hacer  Gon- 
zalo Rodríguez  de  Salamanca  si  le  vistiesen  y  deshollinasen, 
porque  63  soldado »  y  franceses  le  ti^en'en  esta  opinión, 
que  ipiporta  mucho;  y  digo  á  V.  M.^  que  es  hombre  de  mu- 
cha sustancia,  y  que^eonoce  los  personajes,  y  cómo  ha  de 
tratar  y  gobernar  cob  cmda  uno. 

El  capitán  Andrés  de  Salazar,  castellano  de  Palermo, 
ha  venido  está  jomada  sirviendo  á  V.  M/  ,  y  ahora  lo  que- 
da continuando ;  es  ptirsona  de  mucha  cualidad  y  de  tan 
buenas  pactes,  que  asi  por  esto  como  por  haber  servido  en 
todas*  las  Jornadas  que  en  su  tiempo  se  han  ofrecido,  y  mos- 
trado en- «üas:  su*  vMor¡coiiK)  ifouy  buen  soldado,  y  tener 
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entendidoí  cpie  Y.  VL^  dstá  Mortnkáo  de  ledo 
esto,  00  he  p«»ítdo  dq^r  de  escribírselo  y  re« 
presentalle  que  se  pulede  baoer  del  todo*  gé- 
nero de  coQÍiafaza  en  caaiquiera  eosá  del  ser- 
vicio de  V.  M.^ ,  i  quien  supiíeo  por  los  rea* 
pelos  dfaos.,  sea  servido  de  hacelie  iqrd.  dd 
oficio  de  mro.  de  campo  del  reino  de  Scilia, 
que  yo  aseguro  á  V.  M,*  que;  no  se  puede  dat. 
¿V  ninguno  que  lo  merezoa.  mejor  que:  ét^  uí 
que  asi  pueda  servir  á  V.  M.^  >  ta^jiU)  mas  con 
la  comodidad  del  dhou  castillo^  qnp  lo:  uno  y 
lo  otroestató  muy  bien. empleado  eo  su  per- 
sona. N.  S.  guarde  iá  S.  G.  R.  persona  de 
V.  M.''  como  sus  criados  y  vasallos  Ib  hornos 
menester.  De  Bruselas  29  de  faebrero  1568. 

Queriendo  cerrar  esta,  ha  llegado  el  eor<* 
reo  que  V.  M.?  m^  mandó  despachar  á  los  8; 
deste  f  con  quien  recibí  cinco  cartas  de» 
y.  M.^  las  dos  duplicadas  de  20  y  S3:  do. 
enero  y  tre^  de  7  y  8  deste  >  á  las  cuates  w> 
respondo  con  este  ,  poique  aguardo  .el  que 
despaché  i  la  corte  del  emperador  con;. los  dcfs- 
pachos  que  V.  M«  me  mandó  enviar;  venido 
que  sea ,  con  lo  que  trujeie  y  con  bis  respues- 
tas destas,  le  eaviaré  por  Francia.  . 
«    ,    ,     ,         D."  Pedro  de  Totedo,  hermano  de  D."  Gar* 

ín  el  estrado  ' 

que  ha/  desta  cía  do  Tolcdo,  S.*"  de  Higáres,  muriólos  otros 
cana  dice  al   j¡^    j^^j¿  dockntos  ducWos  de  juro,  compra- 

mar  jen,  '  .  ^  » 

dos  de  por  vida,  situados  en  el  almojarifadgo 
mayor  de  Sevilla.  Ha  venido  en  esta  jcnrnada 
sirviendo  á  Y.  H/  D."  Hartin'de  Guzmaa  su. 
hermano,  y  ahora  lo  queda  continuando;  su- 
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plico  á  V.  M/  haga  mrd.  al  dbo.  D."  Martin 
destos  200  ducados  que  tenia  ^u  hermano, 
que  por  ser  tan  buen  cabailero  y  mi  deudo^ 
eslimaré  por  propia  la  que  V.  M.^  le  hiciere. 
El  comendador  de  la  Magdalena  ha  servi- 
da á  V*  M.**  con  tanto  cuidado  y  fidelidad  esta 
jornada  como  lo  ha  hecho  en  todas  las  demás 
Qoeie entreten-  í"®  ^  '^  ^^^  eucomcndado,  y  como  se  pue- 
gaette  rerano.  ¿^  espcraf  dc  tai^Hien  oabíjl^o  como  él  es, 
siente  mucho  no  poderlo  hacer  por  no  irle  bien 
de  salud,  desea  volverse  ¿  su  chsa,  pero  no 
querfia  dejar  el  servicio  de  V.  H.''  sínd  coa 
muy  gran  voluntaá  suya.  Yo  suplico  á  V.  M.^. 
me  hagamrd.  tenerlo  por  bien  y  conoedelle 
la  dba.  licencia,  para  que  con  ella  y  la  gra- 
da de  y.-U.^  se  pueda  poner  eñ  camino,  que 
hasta  entonces  servirá  como  ha  hecho  basta 
áquf.-^S.  C.  R.  M.^ — Las.manos  de  V.  M.** 
besa  su  yiasallo  y  oríado. — El  duque  de  Alba. 


Digitized  by 


Google 


M8 


!  Relación  de  tre$  cartas^  súriptas  por  él  em- 
perador á  Su  Mj.^^  en  tudesco,  á  2de  marzo 
de  1568. 


(       Relación  de  la  carta  que  el  emperad*rr  es^ 
Dentro,     j  ^^^^  y  j^^j^^  y^^  de  dos  de  marzo  1568. 

(Archivo  general  de  Simamos.— E^aáo,  legajo  wum.  658.J 

.  Que  V.  M."^  ya  habrá  sido  informado  ¿ntes  de  ahora 
por  Dielrichstaa  por  qué  legítimas  y  urgentes  causas  se 
celebró  el  ayuntamiento  de  Fulda,  y  señaladamente  para 
procurar  la  paz  pública  y  reducir  la  desorden  de  Francia 
en  mejor  estado,  y  por  otras  cosas  necesarias  para  estable- 
cer  la  tranquilidad  y  sosiego  público,  asi  en ú  imperio  como 
en  la  vecindad  déL 

Y  porque  soke  la  proposición  que  Su  M/  Cesárea  man- 
dó hacer  en  el  dho.  ayuntamiento  por  sus  deputados,  los 
consejeros  y  deputados  de  los  electores  habiéndola  con  mu- 
cho cuidado  y  atepcion  consultado,  concluyeron  y  resolvie- 
ron un  receso  general,  que  Su  Maj.^  Cesárea  conforme  á 
la  sincera  añcion  de  buen  hermano  que  tiene  á  V.  M.^  no 
quiso  dejar  de  enviar  al  dho.  Dielristan  copia  del  dho.  re- 
ceso para  comunicarlo  con  V.  M.**,  y  especialmente  lo  que 
toca  los  dos  primeros  punctos  principales  del  atento  que  se 
hace  mención  en  ellos  de  V.  M.  ^ ,  y  que  en  virtud  dellos 
Su  M.''  Cesárea  está  obligado  de  hacer  instancia  con  Y.  M."^ 
en  lo  uno  y  lo  otro,  y  persuadirle  las  cosas  que  pertenecen  y 
sirven  al  establecimiento  de  la  dha.  paz  y  tranquilidad  pú- 
blica. 

Y  cuanto  loca  por  k)  primero  á  lo  que  ha  parecido  ser 
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necesurio  y  bueBO,  y  que  coaforme  aquello  Sü  K.'  Cas/ 
ha  sido  requerido  do  tener  cuidado  y  procurar  con  toda  di- 
ligencia,  para  que  las  cosas  en  los  Estados  Bajos  de  V.  M.' 
se  reduagan  en  mayor  conformidad ,  y  que  se  use  y  proce- 
da contra  los  subditos  antes  por  medios  blandos  que  no  por 
rigor.  Que  V.  M.^  se  puede  acordar  cuantas  veces  y  cuan 
á  menudo  y  aun  muy  frescamente  Su  M.'  Ces/  lo  ha  he- 
tho  con  todo  cuidado  de  buen  hermano ,  desde  el  tiempo 
que  sucedleroQ  los  alborotos  en  sus  dhos«  Estados  de  Flan* 
des  hasta  la  hora  presente,  y  que  en  verdad  no  puede  te- 
ner ahora  otra  opinión  ni  parecer  sino  el  de  antes  y  tal  como 
Su  M.^  Cesárea  le  ha  declarado  en  sus  cartas,  que  tan  i 
menudo  ha  escrito  sobre  esto  á  y.  Mj.^ 

Y  que  por  ende  como  buen  hermano  torna  de  amones- 
tar y  rogar  á  V.  M*  muy  encarecidamente  que  no  eche 
en  viento  sus  exhortaciones ,  amonestaciones  y  advertimien- 
tos que  hasta  aquí  le  ha  hecho  y  dado  con  toda  sinceridad^ 
afición  y  voluntad ,  sino  que  vuelva  á  considerar  y  pesarlas 
distintamente,  asi  como  se  hecieron  por  Su  M^  Cesárea^  y 
que  tan  solamente  considere  en  esto.  Lo  cual  de  los  dos  será 
mejor  y  mas  provechoso  de  vencerse  asimismo  con  blandu- 
ra y  benignidad,  especialmente  contra  los  caballeros  de  la 
orden  presos  y  desterrados,  y  granjear  de  nuevo  los  corazo- 
nes y  las  voluntades  de  los  vasallos,  contentar  todo  el  im- 
perio, apagar  y  quitar  muchas  y  muy  pesadas  alteraciones 
y  ofensas,  queln*ar  y  alajar  muchos  contrarios  pensamien- 
tos, consejos  y  empresas;  y  en  fin,  hacerse  querer  y  amar 
de  todos,  ó  pasando  adelante  con  los  rigurosos  medios  cau« 
sar  todo  lo  contrario  dé  lo  dho.,  asf  para  con  los  estranje- 
ros  como  con  los  domésticos,  y  esperar  dello  de  improvisto 
y  cuando  quizá  se  tiene  menos  miedo  y  cuidado  dello,  un 
tan  gtande  inconveniente  y  desorden  que  fácilmente'  pódi^ 
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ponor  á  Y.  M.^  en  muobo»  y  grandes  cuiíkdks  t  aprotamieii* 
tos,  peli^ros^  desosiegos  y  alborotos»  de  lo  cual  Dios  le 
gwrcte. 

Y  aunque  algunos  no  hagan  ouenta  da  tod^  esta  y*  per* 
suadan  y  impriman  á  V.  M.^  de  tenerla  taa  poca  qu^  todas 
Via  Su  M.^  Ges/  no  pueda  excusar  de  coqforoie  áia  m&^ 
ray  leal  afición  que  tiene  á  V.  M.^  con:  (aaio^y  tan  puro 
celo  de  buen  hetmqno  aconeejark  lo  contrario  ^  ni  puede  §^ 
rar  en  amonestar  y  advertirle  j  que  Y:  M.^  mo  se  tenga  en 
esas  C0S4S  por  demasiado  seguro «  y  que  no  aienospreote 
^ada  ni;  le  de^uide  en  estos  preseptes  tiea4)06  tan  altera*: 
dos,  desventurados,  contrarios,  terribliss, maliciosos,  exas* 
perados  y  pcrvei*so$ ,  en  los  cuales  poco  vale,  y  no  se  baca 
cuenta  de  lo  que  de  derecho  y  razón  se  ha  de  hacer  4  no; 
y  por  ende  es  menester  estar  tanto  mas  á  Ja  nnra  y  guai^ 
darse,  ¿ntes  que  considere  y  pese  con  mucho  juicio  los  dis* 
cursos  y  advertimientos  que  antes  de  alK)ra  muchas  veces 
ha  enviado  á  Y.  H.  ^ ,  y  que  tenga  por  cosa  cierta  que  tales 
empresas  y  prácticas  contrarias  no  son  sin  fundamento,  avi- 
san y  persuadan  á  Y.  M."^  de  otras  partes  lo  que  quisieren, 

Y  por  tanto  que  Su  M.^  Ges/  deja  considerar  y  juzgar 
¿  todos  los  buenos  y  cuerdos,  si  no  será  mucho  mayor  vea* 
taja  y  roas  provechoso  y  seguro  para  Y.  M/  quitar  y  li- 
brarse con  usar  como  dho.  es  de  clemencia  y  blandura,  ^la* 
yérmente  con  los  caballeros  de  la  orden ,  presos  y  desterra^ 
dos,  de  tanto  rencor,  odio,  alteración  y  malevolencia,  así 
de  vecinos  como  de  domésticos,  y  quizá  de  no.  poco  cuidar 
do  y  peligro  y  muchos  inconvenientes,  y  al  contrario  plaja- 
tar  y  establecer  buena  vecindad,  amistad  y  voluntad  con 
los  estados  dd  imperio,  y  procurar  y  aquistar  para  sí  y  aus 
estados  y  vasallos  tanto  mayor  seguridad  y  sosiego ,  que 
no* haciendo  lo  contrario,  caer  en  losdhos.  inconvenientes. 
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I)eiii¿s.<}ue  de.  rason.V.  M«^  ha  de  tener  miramieiito  y 
hacer  alguna  cuenta  de, los  riesgos  y  instanda  que  todos 
}os  eleatores  dol  imperio  hao  hecho  ¿  Su  M."^  Ces/  por  ¡sus 
deputados  para  que  amonestase  á  V.  M."^  de  ^ntinuar  su 
real  clemencia,,  que  siempre  ha  sido  alabada  y  preciada  en 
la  Casa  de  Austria.  .. 

Y  cuanto  toca  á  lo  que  en  el  dho.  ayuntamiento  de  Futr' 
da.se  concluyó  para  que  se  baga  instancia  con  V.  M."^,  y  s^ 
le  ruegue  y.amoneste  que  teqga  por  bien  que  en.  las  aJtera-t 
oiones  de  Flándes  las  cosas  en  cuanto  á  tos  silbditois  se  coa* 
cierten  por  medios  razonables,  los  cuales  se  eonformon  Iq 
mas  que  fuere  posible  coa  las  coíastituciones  del  imperio  en 
cuanto  á  la  paz  pública^  ^  la  cual  Y.  M."^  está  compreoh 
dido,  por  razón  de  sus  dt¥)S.  Estados  de  Flándes,  de  man 
aera  que  los, alborotos  de  los  dhos.  Estados  Bajos  no  perju- 
diqum  al  imperio. 

Que  Su  M/  Ces.*^  quiere  acordar  aquí,  de  pu^vo  á  V.  M.* 
lo  mismo  que  le. ha  escriplio,  advertido  y  amonestado  sobre 
ülú  entes  de  abona ,  as(  de  sp  ^campo  de  Hungría  como 
después,  y  señaladamente  la  postrera  vez  de  Praga  de  7  de 
marzo ,  y  de  cuatro  de  agosto  de  Posonio  del  año  pr()xJimA 
pasado  de  sesenta  y  siete. 

Y  porque  las  cosas  como  Su  Maj/  Ces.^está  muy  bien 
inforaiado  paran  en  esto,  que  se  discuriie  desto  en  todo  el 
imperio  muy  diferentemente,  y  que  como  Su  M.^  vée  los 
mismos  seis  electores  no  lo  disimularon,  que  asimismo 
Su  M.^  Ces/  movido  de  pura  sinceridad,  afición  y  verda^ 
dero  celo  de  buen  hermano,  con  que  procura  y  tomía  á  pe^ 
ehos  el  bien  y  pi'ovecho  de  Y.  M.  ^ ,  no  mas  ni  menos  como 
su  propia  utilidad,  no  puede  hacer  otra  cosa  que  tornar  de 
reducir  á  Y.  M.^  en  memoria  lo  de  antes,  y  aconsejar  y 
persuadirle  tanto  mas  agora  que  Y.  M.^  observe  y  guar^ 
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de  esta  tal  discreción  y  diferencia,  cuanto  mas  paresce  á 
Su  M.^  Gcs/sef  necesario  que  V.  M.^  (asi  que  para  ello 
tiene  hartas  y  legítimas  causas)  procure  y  baga  todo  lo 
posible  para  siempre  participar  del  beneQcio  de  la  paz  pú- 
blica, asi  de  la  religión  como  de  cosas  profanas »  y  que  no 
dé  causa  ni  ocasioa  ¿  otros  de  pensar  y  sospecbar  qiie 
V.  M.^  pretenda  salir  en  alguna  manera  los  términos  della; 
porque  la  salida  y  el  evento  de  las  cosas  dará  presto  á  en^ 
tender  cual  ventaja  ó  impedimento,  provecbo  6-daOo  podrá 
resultar  dello  á  Y.  M.^  en  todos  los  casos  y  acontecimientos 
temporales  que  se  pueden  ofrescer. 

Y  aunque  los  que  no  tienen  barta  noticia  de  las  cosas 
del  imperio  pudieren  tomar  y  entender  esto  de  otra  man^ 
ra,  que  todavía  Su  M.^  Ck^rea  no  puede  ni  debe  mirar  en 
ello  ni  desistir  de  continuar  de  aconsejarle  también  agora 
como  antes,  así  en  esto  como  en  otros  puñetes,  y  hacer 
siempre  su  deber  y  oficio  de  buen  y  sincero  bermano. 

Mas  cuanto  toca  á  la  tercera  petición  del  dbo.  receso 
de  Fulda,  conviene  á  saber,  que  Su  M.^  Ges/  procure  con 
V.  M.'  ó  con  su  capitán  y  gobernador  gral.  el  duque  de 
Alba ,  para  que  en  cuanto  á  la  gente  de  guerra  se'  baga  y 
cumpla  en  las  idas,  venidas  y  pasajes  de  aquella  lo  que 
está  proveído  por  las  ordenanzas  del  imperio,  que  $u  M."^ 
Ck3s/  no  tiene  dubda  ninguna  que  Y.  M/  y  sus  ministros 
y  oficiales  de  las  cosas  de  Guerra,  de  Estado  y  do  Gobierna 
teman  en  esto  el  cuidado  que  conviene  y  como  es  menes* 
ter,  y  se  gobernarán  conforme  á  las  constituciones  de  la 
paz  pública  y  de  otras  ordenanzas  y  recesos  del  imperio. 
Mas  para  que  Su  M.^  Ges/  satisfaga  también  de  su  parte 
al  dbo.  receso  de  Fulda,  él  ruega  y  amonesta  á  Y.  M.^  tam- 
bién que  provea  en  esto  lo  que  conviene,  y  qne  luego  lo 
mande  observar  y  guardar  con  efecto. 
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De  lo  cmdi  Su  M.^  Cesárea  iafonnará  también  hiego  al 
duque  de  Aiheí  f  le  comunicará  todo  lo  que  se  há  ordenado 
6ü  estb  caso  por  el  dbo.  receso  de  Falda. 

FlnaliDente,  porque  Su  JM.^  Ces/  envía  á  Díetríchstan 
coa  esta  traslados  de  algunas  cartas  y  discursos  que  s^.le 
han  esorito»  mandándole  que  dellos  haga  á  su  tiempo  ret 
lacfon  á  V.  U.^,  que  Su  Mj/  Ces/  por  remate,  asf  como 
ha  hecho  al  principio^  quiere  amonestar  y  advertir  á  V.  M.^ 
como  buen  hermano,  cuan  encarecidamente  puede ^  que 
V,  M.^  oya  y  entienda  con  mucha  atención  y  dé  también 
crédito  á  lo  que  el  dho.  su  embajador  Dietrichstan  le  deda^ 
rara  demás  desto  en  su  nombre»  y  ponderando  todo  muy 
bien ,  tenga  por  entendido  y  cierto  que  estas  cosas  no  sod 
del  todo  sin  fundamento,  y  que  la  necesidad  requiere  que 
V.  M.^  se  guarde,  y  considerando  con  deUdo  cuidado  todo 
esto,  provea  y  remedie  á  tiempo  á  las  oosas  cen  moderar  y 
mudar  con  efecto  el  dho.  rigor  y  severidad  de  manera  que 
se  saque  por  la  dha.  moderación  y  demencia  la  utilidad  y 
provecho  tan  derto,  y  al  oonlrario  se  atajen  á  tiempo  loa 
grandes  inconvenientes  que  cteUo  pueden  suceder,  con  ofre« 
cimiento  que  Su  M.^  Cesárea,  cerno  buen  y  aficionadísimo 
hermfiBO,  procura  siempre  en  esto  y  todo  lo  demás  con  todo 
su  poder  y  muy  aparejada  voluntad  d  bien«  provecho  y  re* 
potación  de  V.  M."^ 

Retacion  de  la  ^a  corta  de  Su  lí/  C¡e$ár¡sa  de  la 
misma  fecha. 

Que  Su  M«'  Cesárea  ha  recd)ido  en  4  de  hebrero  la  car* 
ta  de  V.  M.  ^ ,  fecha  en  13  de.dedembre  próximo  pasado, 
y  bdgado  muy  mucho  de  entender  por  ella  que  V.  M.^  toma 
con  mucho  agradecimiento  y  ofrecimiento  de  buena  parte 
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áti  pítreeei»;  y  amóreitadon  y  advisplimienlds  qiie  como  buen 
hermano  le  ha  dado,  y  especialmente  que  V.  U.^  se  declá- 
ra  de  nuevo  muy  bastantem.^  que  su  intención  es  dé  pro* 
eed^  en  las  cosas  y  alleracíones  sucedidas  en  Fléndes  y 
aun  contra  los  principales  delmcaentes  con  toda' real  (^-^ 
meocia,  con  informarle  qué  lo  que  sé  hace  aH&de  parte  de 
V.  M.  ^  y  así  con  haber  prendido  algunos  como  en  los  otros 
procesos,  no  es  ni  se  hace  por  causa  de  la  religión,  sino  tan 
sol^mejdle  por  la  pura  y  manifiesta  desobediencia  y  rebelión, 
y  que  ló  que  toca  á  h  demás  es  toda  calumnia  que  los  mal 
cpieriéntés  de  V.  M.^  le  cargan  de  pura  malicia  y  odio^  pi« 
diéndole  que  Su  H>  Cesárea  no  sok>  tenga  i  V.  M.^  por 
CBcusado  en  este  caso,  maS  también  le  escuse  para  con  otrod 
¿: donde  fuere  menester  y  le  parescíere  convenir,  y  espe- 
cialmente con  los  que  quizá  quisiesen  dar  crédito  y  favor  i 
seinejantes  mentiras  y  calumnias.  * 

>  Masque  cuanto  toca  &Sn  U.^  Cesar/,  qué  no  solo  no  fuera 
menester escusarse,  mas  qnetambien  fué^upérfltio  el  agca^ 
decimiento  que  V.  M»^  le  hace ,  atento  que  Su  Mw^  Ges/ 
está'  en  tal  grado  y  eétado  con  V^  M.  ^,  que  no  solo  no  le 
es  ieonlrario  todo  loque  V.  M.^  hace  y  provee  contra  sus 
vasallos  y  de  otra  manera  en  todoB.. los  negocios;,  asi  profa* 
nos  como  tocantes  á  la  -religión ,  .ihas  tambiea  sabe  y  en-^ 
tiende  que  no  tiene  que  hacer  con  ello,  y  que  do  ooáviénf 
que  se  le  dé  ley  ni«forma,  y  menos  que  se  empache  con  ello 
en  ninguna  manera.  Mas  que  todo  lo  que  hasta  aquí  ha  he* 
cho  y  hace  aun  al  presenté,  cpn  amonestar,  advertir  y  acón- 
sejar  fiel  y  sinceramente  á  V.  M.  ^,  procede  como  hartas 
veces  lo  ha  declarado  dé  puro  celo  y  intrínseca  afición  por 
el  solo  bien  y  provecho  de  V.  M,  * ;  y  porque  en  virtud  del 
propincii6  parentesco,  y  de  otras  rasónos  y  naturales  obliga* 
clones  se  siente  ser  obligado  de  no  callar  ¿  V.  M.^  nada 
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de  k)  que  le  páyesóe  quis^ea  eualquicMiianera 

poede  re9«dtar  á  V.  M.*  provecho  6  daño,  y 

que  por  tanto  (orna  de  rogar  á  V.  M.^  muy 

mocho,  que  oomo  hasta  ^u|cii  (confome  á  h> 

que  me  escribe)  ha  tomado  de  Su  M^^  Ges/ 

todo  por  bien,  que  también  tome  en  el  mis- 

^  *       md  grado  y  de  tniena  parle  sus  pres^íUés  y 

futuras  amonestaoiones  y  advertimientos,  es* 

pecialmente  las  queen  esta  y  otras  sus  cariaste 

hace  con  tan  verdadero  celo  de  buen  faerauno. 

Y  por  ende  porque  Su  M.^  Cesárea  hftlla 

que  lá  información  y  declaración  de  V.  M/ 

contenida  en  su  dba«  carta,  es  de  tal  impera 

tanda  y  eficacia  que  della  (como  espera)  le 

resultará  nó  poca  judtifioacion,  quie  Su  M/  Ce* 

sárea  está  determinado  ,  por  cuanto  agora  se 

hará  e»  la  ciudad  de  Treveres  otro  ayunta^^ 

miento  de  sus  comisarios,  y  de  los  opn^jeros  y 

deputados  de  los  seis  electores  (como  V.  M/ 

entendeHá  de  Dietrichstan ,  su  embajador)  de 

enviar  allí  un  extracto  dé  la  dha^  carta,  de 

V.  M.*  y  mandarlo  presentar  por  sus  comisa^ 

'  tíos  á  los  dhos^«  deputados  con  deolaralles  tam<* 

bien  del  suyo  lo  que  conviene  y  le  paresciene 

'  sei^  á  propósito  para  eseusar  á  Vi  M *  ^ ,  es^ 

perando  que  d^te*  no  resultará  poco  fruto  páírá 

las  cosas  deV.  M,* 

jil  mar  en         ^^  '^  deflaás  que  tarabiett  V.  M .**  hlao  mwy 
dice:        bicu  y  Cuerdamente  de  escusarse  tan  bastam* 

NoTA.-Qnew-  tc  v  principalmente  por  sus  cartas  que  escri- 
tas carus  no  se         •^  "^  *^  "^  .  ^ 

eoTiaron  por  las  bió  á  los  clectorcs  v  prlucipcs  CU  cuauto  la 

ratones  y  motivos  •/   r  i 

SV^ÍSÜ" v.ií:  liga  que  se  publicó  falsamente  haberse  con- 
cluida con  el  papa. 
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Y  porque  lo  á^mis  oonteoido  en  la  oarU  de  V.  M.^  no 
requiere  respuesta,  no  dirá  mas  sino  que  con  el  mismo  celo 
y  afición  con  que  V.  M."^  se  le  ofrece  á  él,  Su  M."^  Ces/ 
desea  hacerle  siempre  todo  placer  y  amistad  que  pudie- 
re,  etc. 

ildadon  de  la  t^cera  caria  de  Su  U*^  Oeáreade  la 
misma  fecha. 

Que  Su  M/  Cesárea  recibió  en  4  de  hebrero  la  respues- 
ta de  V.  M.^,  fecha  en  cinco  de  deciembre  próximo  pasado, 
sobre  lo  que  te  |habria  escrito  de  la  fortificación  empezada 
por  los  franceses  en  la  ciudad  de  Yerdun ,  y  besa  las  ma- 
nos á  V.  M/  por  los  grandes  ofresoimieatos^  que  hace  en 
esto  á  Su  M.^  Ces/  y  á  ios  Estados  del  imperio;  mas  en 
eoanto  toca  á  la  minuta  que  V.  M/  le  ha  enviado  de  la 
earta  cpxe  queria  escribir  sobre  el  dbo«  negocio  al  rey  de 
Francia,  porque  Su  M/  Ces/  entíeüde  que  V.  M.^  por  lo 
eonteñido  en  la  capitulación  de  paz ,  fecha  entre  Y.  M."^  y 
Francia,  no  puede  buenamente  apretai!  mas  al  dho.  rey  de 
lo  que  conlieae  la  dha.  minuta ,  que  le  parece  ser  mejor  de 
no  eserib'urle  atento  que  por  lo  que  contiene  la  dha.  minu- 
ta, no  solo  no  se  ha  de  esperar  gran  fruto,  mas  luego  la 
otra  parte  la  podría  tomar  y  teüer  por  óartá  de  favor  otor« 
gada  por  ruegos,  lo  que  no  seria  la  repbiaoion  de  Su  M.' 
y  dd  imperio,  aunque  con  todo  esto  Su  M.^ Cesárea  recibe 
en  mrd.  la  buena  voluntad  de  V.  M/,  p(»rque  no  dejó  de 
hacer  en  esto  lo  que  pudo,  y  le  queda  como  siempre  afielo* 
nadisimo  hermano. 
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Copia  de  carta  de$cifrada  del  duque  de  Aíba  al  embajador 
Chantone.  De  Bruselas  ál  de  marzo  i  968. 

(Archivo  general  de  Simancas.— Estado,  legajo  núm.  6S8.> 

La  carta  que  v«  ni«  me  escribió  á  los  15  del  pasado» 
después  que  partió  el  gentil  hombre  que  vino  á  Francia  ^  re- 
cibí á  los  cinco  desde ,  y  con  ella  la  merced  que  con  to^ 
das  las  demás,  y  ánies  con  el  ordinario  pasado  había  re* 
cibido  las  de  10  y  14 ,  y  respondido  lo  que  v.  m.  habrá  vis* 
to,  y  me  paresoe  que  fué  tan  acertado  loque  y.  m.  dijo  al 
emperador  sobre  la  venida  deste  alemán  como  todas  las 
otras  cosas  que  le  pasan  por  las  manos;  y  sea  v.  m.  cierto 
que  demás  de  aquello  puede  asegurar  á  Su  M/  Cesárea  que 
la  reina  madre  se  descargará  con  el  papa,  y  con  el  rey  nro. 
señor  y  con  el  mundo  todo»  y  procurará  echar  la  culpa  al 
emperador  del  acordio,  porque  s^un  las  cosas  han  encami- 
nádese,  y  los  tratos  que  tratan  para  venb*  á  esta  negocia* 
cion  de  menor  ocasión  que  esta  asirán  entrambas  manos» 
y  querrán  cargar  sobre  Su  M.^  Cesárea  el  odio  y  el  daño 
que  deste  acordio  viene  á  toda  la  cristiandad. 

El  que  esta  lleva  viene  despachado  de  aquellos  reyes 
Cristianísimos;  hasta  agora  no  le  he  visto;  háme  enviado  á 
decir  que  me  quiere  ver ;  si  entendiere  alguna  cosa  de  su  co- 
misión, avisaré  della  á  v.  m. 

El  conde  Palatino  ha  acordado  de  detener  alguna  ropa 
y  dineros  de  mercaderes  genoveses^  estantes  en  Anvers,  en 
cuantidad  de  seiscientos  mil  escudos ,  no  he  podido  saber 
la  causa,  envío  á  entenderla  para  avisar  luego  á  v.  m.,  y 
en  el  entretanto  no  he  querido  faltar  de  decir  lo  que  pasa 
por  ser  negocio  de  tal  consecuencia,  tan  en  perjuicio  de 

Tomo  XXX Vil  12 


Digitized  by 


Google 


n9 

todos  los  principes  del  imperio,  y  de  la  autoridad  de  Su  H/ 
Ge^ia :  sabida  la  particularidací  avisaré » tomo  digo,  para 
que  se  procute  el  remedia.  \  > 

Antes  que  se  acabasen  de  sacar  en  francés  los  avisos 
que  venian  en  alemán  y  que  me  hiciese  relación  ddlosi  el 
secretario  Escarembergue ,  llegó  aquí  un  gentil  hombre  del 
duque  de  Baviéra  con  una  instrucción  en  conformidad  de  lo 
que  V.  m.  me  escribe,  la  mas  donosa  cosa  que  he  visto  en 
mi  vida  y  de  peores  discursos,  metiéndome  miedos  tan  mal 
fundados  que  se  les  ha  parescido  bien  haber  sido  sacados 
con  pura  fuerza  como  carta  de  recomendación.  Yo  le  res- 
pondo lo  que  me  ha  parescido  convenir.  Con  otro  avisaré  á 
V.  ra.  de  la  respuesta  y  propuesta ;  no  lo  hago  agoi^  pcnr  la 
prisa  que  esta  lleva.  El  correo  aguardo  con  gran  cuidado 
por  ver  como  se  ha  tomado  allá  este  negocio  de  Su  Alteza. 
Yo  quedo  mejor,,  gracias  á  Dios,  aunque  con  los  pies  muy 
blandos;  Nro.  S.^S  etc.  De  Bruselas  á  7  de  niai-so  1568. 

Después  de  escripta  esta  ha  venido  este  gentil  hombre 
h  hablarme ;  no  be  podido  entender  palabra  de  su  comisión* 
Podrá  ser  que  v.  m.  lo  entienda  allá. 
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Chpia  de  miHítk  de'desj^^i^  rey  d  Pedro  Ijíe  Aguüan. 
Dé  Madrid  'á^dé  thano  15^8. 


(Archivo  general  de  Simancas.— Estado^  legajo  núm.  1570.— 
.     íibroi.MUhiAv.^/..      .: 


A  Pedro  de  Aguilon. 

ElRet. 

Pedro  de  Aguilon»  mi.sacFelárío:  Yo  he  sido  informa-- 
do  que  quedaron  y  están  en  vró.  poder  las  minutas  ó  re- 
gistros de  las  mslraeoiones;  qtie  en  el  aOo  de  cincuenta  y 
seis  mandé  dar  á  Gonzalo  Pere2,  Vargas  y  Saganta,  mis 
secr.^,  cuando  lcis  ^repartí  las  negoctaetenes  en  que  me  ha- 
bian  de  servir,  y  porque  las  origínales  se  les  perdieron  en  la 
mar  viniendo  conmigo  de  esos*  Estados  én  uña  nave  que  dio 
al  través^  y  cumple  á  mi  servioioiener copia  acá  de  las  dhas. 
instruociones  9  os  mandamos  ^  y  encargamos  que  con  el  pri- 
mer  correo,  sin  que  lo  entienda  nadie,  üos envida  traslado 
de  todas  ellas  y  de  cualesqukreiotros  papeles  y  advertí» 
mientes  que  hubiere  9n  vro«  poder  tocantes  al  ejercicio  de 
dho.  oficio  de  mis  secretarios  y  orden  de  los  Consejos,  que 
en  dio  nos  serviréis.  De  Madrid  ¿  8  de  marzo  1568. — 
Yo  el  rey.— Zayas. 


'  íi>  '  ' 
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ÍCitrla  d»óifiraiadt  Mót  ét  Gkmm  al 
áuqaé  dt  áüa^  Se  Vm»á.  nu9ve  de  marzo 
1568. 

"  üesiéntese  en  ella  áá  nodaeon  qofe  ae  fiegocia   de  acá  con  él/' 

(Archivo  general  de  Simancas.— Estado  ^  legajo  núm.  658.^ 

III,"^  y  Ex."*  Señor: 


-  Dcifa&s  de  la  qae  eaciibo  á  Y.  Ex.^  en  laaí  olrag;  dos 
cartas  de  la  data  destá  ^  'quiero  avisar  de^  un  ibiaterto  que 
ha  pasado  eo  la^  negociación  de  procurar  qm  qtiedasen  los 
principes  dé  Bohemia  en.Espafia  por  algún  tiempo,  yes 
que  de  miüdios  meses  tango  avisado  al  rejr  de  la  dekermir 
nación  dei  emperador  de  hao^Ios  volver  acá,  y  agora  el 
rey  lia  escripto  á  Luis  Veoegas,  qub  lo  negeciase»  sin  to* 
carme  Su  M.^  palabra. nbguiíá  deHo  en  las  cartas  que  me 
escribe,  y  en  otras  cosa3,  ^moi  en  lo.dsl  príncipe,  escribe 
oa^tás  á  las  dos  juntos,  y  fueriet  déllas  Otras  particularidadea 
al  dho.  Luís  Venegas ,  ea  la  nusfua  materia,  y  á  mí  no,  y  en 
otras  me  manda  á  mi  que  en  ciertos  puntos  negocie  con  el 
emperador  pintamente  coa  Luis  Venegas«  V.  fi.  sabe  como 
yo  he  siempre  honnadt),  y  i;dmuni0ldQ  y  ein|feado  en  todos 
los  negocios  los  personajes  que  me  han  .sido  enviados  de 
parte  de  Su  M.^  y  con  cuan  poca  envidia  yo  me  he  trata- 
do en  estas  cosas  hasta  hacerles  firmar  mis  propias  cartas, 
que  no  tocaban  á  sus  negociaciones,  no  sé  como  agora  me 
tienen  por  tan  estrecho  y  envidioso  que  me  quitan  que  de 
mió  no  pueda  hacer  esta  cortesía  con  el  dho.  Luis  Yenegas, 
sin  que  se  me  mande  espresamente  y  venga  ordenado  de 
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£^áiia«  No  sé  quó^f^eittBrjne  ide  ¡arfas  ooms»  quÍE¿  algunos 
piemaii  que  bago  cuepta  de  iqnedar  perpetuaiqente  en  este 
•cargo,  y  qne  cola  maAas  e^  menester  sabarme  denqui ;  e^ 
tas  no  son. menester  para  qaien  de  taü  l)t}ená  gaia  ^be- 
desee  sieaopre  á  Sil  A(.%  y  que  en  safir  de  aquí  recibiría 
mas  mrd.  que  agravio.  Sdpj^'iiV.  Gi;:/,  por  éuaato  yo  te 
soy' servidor,  sea  servida aviearme  st>enUende  a%ó  deslo, 
y  me  desengañe,  y  aun  á  les  qm  piensan  que  yo  de  mala 
gana  saldría  de  aqiü  6  quá^  ipie  pesase  que  me  diesen  sue^ 
so?,  que  cierlo  si  se  liieiera  eupmdo  vino  aci  el  dho*  Luis 
Venegas  y  antes,  cuanto  inias  presto  fuera  mayor  oontónto 
para  mí,  y  lo  será  todos  las  veces  qbe^SQ  M.^  se  determi"- 
nare  á  elle ,  y  aun  el  retirarme  á  mi  oasa  si  de  aquí  ade*- 
Jante  parezco  inútil  para  servir,  ó  que  Su  M.^  se  halle  impe- 
dido de  lo  que  jia  ^  hacer  td^  mf,  euondo  4e  aquí  me  sa* 
que,  pues  ya  yo  no  puedo  ser  tan  andador  como  solia,  solo 
siento  que  no  se  me  habla  claro,  si  lo  que  se  hace  agora 
conmigo  es  para  avisarme  á  que  de  sentido  yo  pida  licen* 
cia,  que  cierto  es  tanta  la  bondad  del  S.®'  Luis  Venegas, 
que  no  habia  para  que  darme  ley  para  haberle  de  honrar, 
que  de  mió  estaba  aparejado  para  hacerlo,  y  no  quedó  por 
mí  el  firmarse  conmigo,  como  lo  hicieron  los  señores  Gar- 
cilaso  de  la  Vega  y  D."  Francés  de  Alavá,  por  mas  que  le 
rogase,  jamás  lo  quiso  hacer,  como  yo  entonces  lo  escribí 
¿  Su  M.^  Esto  no  es  para  mas  de  dar  parte  de  todo  á 
V.  Ex.*,  á  quien  yo  tengo  por  tan  particular  S.^  mió,  y 
suplicarle  me  dé  consejo  de  como  me  debo  gobernar  para 
acertar  de  inclinar  y  andar  de  mió  mismo  á  la  parte  y  ca- 
mino que  mas  contentamiento  sea  al  rey,  que  esto  pretendo 
yo  y  otra  cosa  no,  y  no  querría  hacer  cosa  ninguna  por 
donde  se  pudiese  juzgar  que  yo  tuviese  pasión  ó  desden, 
que  cierto  no  le  tengo. 
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Has  no  estaré  8ia  ii98p6¿ha  hasta  tener  aviso  da  V.  E«» 
de  que  se  quiera  bac^rcbaiqigó  lo  que  no  es  mraester  con 
quien  tan  ápacqado  y  <^n  ianta*  voliintad  abroará  y  se- 
guirá todo  lo  qub  So;  Ml^  fuén^  servida /que  cierto  menes- 
ter tengo  eetar  de  a<|(}{  adelado^te  ^en  parte  donde  tenga  mas 
quietud  dd  eucfrpo.  y  jnenés  tTi^bajo  del spíritu,  con  ei  cual 
IMX  pruedó  sosbgar  mientras  sej^  ausente  de  h  presencia  de 
Su  M.^  5abieodot)ue: quien  eslá  alqado  nunca  puede  dar 
Jetante  justt(ioací()n  de^  cualquier  siniestro  que  venga  en 
sus  negociaeiones^  y  eati  aprensión  he  tenido  tan  grande 
toda  mi  vida.Mque  crieo  no  ha  sido  poca  cauda  de  las  indis* 
poeicioúes  en  que  me  ItaUo,  )y  si  Dios  me  ha  guardado  des- 
tos  inconvenientes  haita  aquí,  querría  acabar  esta  carrera 
y  cerrar  el  juego  mienlrad  esta  en  lo  mejor,  que  es  muy 
lejos  del  desi^o  do  los  que  pensarían  que  yo  desease  pro* 
kHigarle.  Nro.  S.**%  etc. 
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Q^  efe  corto  mgincddd  áaqiíe  de  AÜpa  á  Su  M.^  De 
Bruselas  á  Hde  marzo  1568. 

Sacada  en  relaeioo. 

¡Leva  tú  Alemánift  y  provisiones  que  él  pensdba 
hacer— Créeocift  del  dadue  de  BaTiera-^Detencion 
por  el'  Palatíno  de  di^er^^s  de  ginoveses— ^D*^'  Joan 
de  Fonseca. 

.  (Archivo  general  de  Simancas.— Estado,  legajo  núm.  839.) 
S.C.  R.  Mj.^ 

Después  que  partíó  D.°  Pedro  de  Toledo»  llegó  á  esiA 
viUa  un  ^ntil  hopabre  (i)  del  duq^e  de  Baviera<i(m  una 
carta  creencial  y  la  inslruccion  que  aqqf  envfo  á  V.  M.^ , 
y  asimismo  la  respuesta  que  se  le  hizo;  bien  creo  que  ha 
sido  sacada  con  pura  importunación  de  los  forajidos  deátos 
Estados. 

También  envió  ¿  V.  M.^  una  carta  que  me  ha  escriplo 
el  conde  de  Mega  en  que  avisa  la  [leva  que  hada  el  duque 
de  Sajonia  á  instancia  del  principe  de  Oranges,  Tengo  por 
cierto  que  ningún  principe  del  imperio  querrá  embarazarse 
con  V.  M»^ ,  no  yéndole  mas  que  le  va  hasta  ahora  ^  sar 
bieado  lo  poco  que  podrán  ganar,  A  mí  no  dejan  de  lener- 
meen  algún  cuidado e^tosi  movimientos»  por  el  embarazo 
que  me  pornían  á  las  cosas  que  trato  de  la  hacienda^  porque 
si  hubiese  de  haber  guerra  setia  imposible  pasar  con  Ja  plá** 
tica  adelanta»  ni  haber  medio  sobre  que  fundarla.  Yo  iré 
luego  á  Anvers  y  meteré  en  el  casliUo  la  guarnición  que 

(i)  Todo  lo  rayado  cifra  en  el  original. 
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ha  menester  y  la  avituallaré^  que  no  le  falte  otra  cosa^  por 
ser  la  lúas  fuerte  plaica  del  mundo»  y  ashnlsmo  piDo^raré 
poner  en  orden  la  isla  de  Walkeren  y  el  castillo  de  Rame- 
quin,  y  en  caso  de  necesidad  tengo  miedo  4¡ue  no  solo  me  he 
de  poder  servir  de  los  alemanes,  pero  aun  que  me  ha  de  ser 
lie  gran  inconveniente  la  deuda  i^n  grande  que  se  les  debe. 
Procuraré  levatOar  cuatro  ó  seis  mil  suizos,  ri  él  negocio  lU" 
gare  á  términos  que  sean  menester;  y  dé  todo  lo  que  subcedie- 
re  iré  siempre  dando  aviso  á  V.  M:* 

Los  mercaderes  ginoveses  que  están  en  Ambéres  trai^n 
150  mil  escudos  y  otras  balas  de  mercaderías  por  el  Rhin 
abajo,  y  en  valor,  según  me  dicen,  de  400  ó  500  mil  duca- 
dos, y  balo  hecho  detener  todo  en  sus  tierras  el  Palatino.  No 
he  podido  liastá  ahora  saber  quS  sea  la  causa  ¿  helo  seripto 
á  Mosiur  de  Chantoney,  para  que  hable  al  emperador,  á  cií- 
ya  autoridad  toca  tanto  este  negocio,  y  asimismo  á  la  ha-» 
cienda  de  los  príncipes  del  imperio.  En  sabiendo  mas  parti- 
cularmente el  caso,  haré  las  diligencias  necesarias  para  d 
remedio ,  no  embargante  que  también  he  ordenado  aquí  á 
los  dhos.  mercaderes  que  se  Junten  por  su  parte  y  ocurran 
al  emperador  y  á  los  principes  del  imperio. 

D.''  Juan  de  Fonseca  ha  dias  que  está  sirviendo  aquí  á 
V.  M/,  y  de  la  misma  manera  lo  queda  ahora  continuando 
entre  la  infantería  como  muy  buen  caballero»  Sup.*^á 
V.  M."^  que  habiendo  ocasión  se  acuerde  hacerle  mrd^  en 
alguna  enoomieoda  de  su  orden.  N.  S.  la  S.  G.  R.  persona 
de  V.  M.^  guarde  como  «us  criados  y  vasallos  hemos  me^ 
nester.  De  Bruselas  11  de  marzo  1568. — S.  C.  R.  Mj.^^^ — 
Las  manos  de  Vra.  M.^  besa  su  vasallo  y  criado.*-- El  du* 
que  de  Alba.^ — Tiene  rúbrica. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.^  el  rey  nro.  señor. — En 
manos  del  S.*"  Zayas. 
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Copia  de  aúrUMtáffrafa  de  D.  Pedro  de  Toledo  á  S.  M.* 
.  :  De  Gueiariáká  27  de  marzo  Í568. 

{AréMvó  general  de  Simafioas, ^Estado  i  le(f(v<^fiiif^^  B38.> 
S.  C.  R.  M.* 

Coa  lá  grtiQhí  de  JNíro.  Sefior  lie  He^de  toy  s&bado  én 
la  tarde  á  esle  puerto  de  Guelaria  juntamente  con  el  condo 
de  Bara.  Luego  sin  perder  tiempo  he  querido  despachar  este 
correo  á  V.  M,*  con  todos  los  despachos  que!  dyque  ra^ 
entregó,  y  para  que  con  él  V.  M.**  me  envíe  á  mandar  lo 
que  será  servido  llegado  á  Burgos  haga  del  conde,  ú  don* 
de  tengo  de  ir  con  él«Nro.  Sor,  la  S.  C.  R.  M.*  exalte.  De 
Guelaria  á  27  de  marzo  1568,— S.  C.  R.  M.^— Humilde 
lyoallo  á%  V.  11;^  -r  l>^  Pedro  de  Toledo. 

Sa*ra.— Á  la  8.  C-  R.  M.**  el  rey  nsfe.  sciSor. 

Lo  que  eeeribe  D.  Pedro  de  CastUta  y  de  Toledo  á  Zaifúe.  De, 
26  de  marzo  i368.  De  Qmteria.  ' 

Que  él  ^uque  de  Alba  ie  ha  mandado  traer  al  conde  de 
Hura  y  los  despachos  para  Su  M.^  que  remite  con  Barrerra» 
sddado^  y  qive  juntamente  con  él  lian  venido  los  doce  ea^ 
pitanes  <|ue  el  duque  de  Alba^  envfa ,  del  cual  traía  orden 
que  desemiiaróándoee  mviase  correo  á^  Su  M."^  con  los  dho». 
despachos^  y  agual*dase  en  Bárgt)s  lo  que  Su  itU  le  mari- 
daria.»  eomo  lo  hará;  y  que  aunque  tomaron  puerto  en  Gue- 
taria»  que  eis  en  Guipázcua,  el  dia  ánies  queero  viernes  á 
ia  qoche,  después  de  trece  qOe  se  babian  detenido  en  fct 
'«iar  I  per^  no  habla  podido  despachar  antes  por  no  faalkr 
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^^e  ctosíidferir  él  aparejo  que  le  q\ieda ;  todavía  anda  pr^ 
veyéndosc  lo  mejor  que  pilede^  asi  por  via  de  D.  Juan  de 
Acuña  como  por  los  lugares  circunvecinos,  y  pensaba  irse 
á.Búrgoi  y  aguardar  aUi  ¿  donde  desea  se  k  a4vkffta  con 
brevedad  ló  que  debe  de  hacer. 


Doeineiitis cpMUcttiieBhMrUdí  D.  Fedro fc Tolédi^  ipie 
estío  áesUD. 

Copia  de  carta  del  duque  de  Alba  á  Su.  M.^  De  Bruselas  á 
i5  de  hebrero  i5&8. 

Tradacida  dol  franoétv 

Sire:  El  mozo  conde  de  Bura  va  ahí  ceníbrmeá  loque 
ha  placido  á  V.  M.^  mandarme,  y  como  lá  inteaeion  do 
Y.  M.'  ha  sido  que  esto  se  hiciese  para  mayor  bien  y  ho- 
nor suyo,  como  yo  le  he  hecho  declarar  que  seria  asi  v  sqpU- 
co  á  V.  M."*  muy  humildemente  le  tenga  per  encomendado 
por  comlemplacion  de  los  servicios  de  sus  predecesores  ya 
4efiínclos,  esperando  que  esle  moEO  conforme  al1)íiea  t)rin- 
pipió  que  dice  que  tiene,  se  hará  con  ei  ttonpo  idokiep  para 
hacer  lo  mismo  á  V.  M."*,  la  cual  ser¿  servida  de  tener  asi» 
mismo  por  encomendado  al  gobernador  del  dieho  mancebo, 
i  quien  yo  tengo  por  gentil  hombre  de  muy  buena  suerte 
y  ¿  mi  requisición,  enlendiendo  que  V.  M/  lo  tendrá  en  s^w 
vicio,  se  ha  contentado  de  lo  acompañar  hasta  E^ña;  y 
para  que  V.  M.  sepa  como  se  ha  encaminado  esta  llevada, 
he  hecho  poner  aquí  la  instmccioo  que  hice  despachar  para 
el  S.^' de  Cfaassey  que  fe  ha  llevado  hasta  Gelanda,  7  de  be 
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cartas!  que  yo  tenis  eaciripias ,  asi  al  dibbo  góBemadér  cbmo 
al  eonde»  De  firosdas  i  25  de  hebrero  1568^ 


C^pia  de'jeopÜMde  ia  wHrüction  qug  ei  duque  de  Aiba  dio 
al  S.^de  CSiaség  para  llevar  al  cande  de  Bura  de  llovav^ 
na  á  Frejelmgae. 

'    Trad«ddi4flf»«Méf. 


Instrucción  i^afa  tos  ú  %.^  de  Cbasey  que  os  enviamos  al  praen- 
te.  á  Lovaina» 


fArchiifQ  general  de  Simancae.  —  Eitado^  legajo  núm,  BSSJ 

Por  conosceros  tan  antiguo  servidor  del  emperador  y 
del  rey  como  lo  sois ,  y  que  sabréis  ejecutar  lo  que  en  nom- 
bre de  S.  M.'^  0S  fuera  mandado  con  el  secreto  y  discreción 
que  se  requiere ,.  os  habernos  querido  declarar  que  por  cier- 
tas buenas  consideraciones  Su  M.^  se  ha  resuelto  de  enriar 
al  conde  de  Dura,  hijo  del  príncipe  de  Orange,  que  reside 
al  presente  en  Lovaina»  á  España,  lo  cual  no  dubdamos  que 
será  para  su  mayor  bien ,  honor  y  acrescenlamiento ,  á  cuya 
causa  está  en  orden  un  bajel  en  Geianda  muy  bien  adere- 
zado, donde  irá  acomodado  como  conviene ;  falta  agora  que 
se  lleve  desde  la  dba.  Lovaina  á  Anvers,  para  desde  allí  pa- 
sar cuaido  fuere  tiempo  á  la  dfaa.  Gehnda.  Por  lo  cual 
habernos  hecho  elección  de  vra.  persona  por  las  cod^- 
rideraicbne»  arriba  dhas.  oon  algunos  gentiles  hombres, 
cuyos  noralbres  se  siguen ,  es  á  saber ;  los  Sres.  de  Beuf, 
Maven  /  Pipembus ,  Melchior  de  Camargo ,  con  doce  árche- 
ros,  á  los  cuales  habernos  mandado  muy  expresamente  ^e 
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iparle  M  Su.  M,"^  ¿tdes  de  su  partMa,  que  si^n  enloque 
está  dlio.  y  M\o  depesde,  toda  lo  que  vot  les  erdeiándes. 

Así  que  vos  iréis  ¿  la  dlia.  Lovaina  con  los  susodhos., 
y  iréis  donde  se  hallare  el  dho.  mozo  conde  de  Bura ,  al 
ciial  en  presencia  dé  su  ayi>  lo  dat^  las  carias  deereiNHÜB 
que  la  scribímos»  y  le declaraieis»  cohio  está  dho.  ^  que  SuM/ 
por  buenos  respectos  y  para  mas  bien  yutüidad  suya,  yodar- 
le tanto  mejor  crianza ,  y  tal  que  á  ejemplo  de  sus  predeceso* 
res  defunctos  él  pueda  salir  mas  idóneo  y  aparejado  para  ha- 
cer servicio  ¿  S.  M.^  y  á  los  suyos ,  ha  deseado  que  fuese  ¿ 
Espada;  donde  se  halla  (a  pei^sona  de  Sa.  M.^  ^el  cual  no  de- 
jará de  le  hacer  instruir,  tratar  y  honrar  conforme  ¿  su 
cualidad ,  y  como  los  servicios  de  sus  abuelos  lo  merescen, 
asegurándole  que  Ja  intención  de  S.  M«^  no  es  otra,  cotno 
en  efecto  no  lo  es,  lo  cual  vos  procurareis  de  le  dar  ¿  en- 
tender por  las  mejores  palabras  y  razones  que  vos  viéredes 
que  conviene  usar,  y  que  esta  crianza  le  eonviene  entera- 
mente ,  y  será  para  él  muy  honrosa  y  provechosamente,  dc- 
4)larándole  allende  desto  que  para  esfe  efecto  os  habemos 
enviado  á  él  con  la  oompañia  susodha.,  á  fin  que  junta- 
mente le  llevéis  al  dho.  Anversy  y  de  allí  á  Gelanda,  dcm- 
de  hallará  un  navio  aparejado. 

Y  para  que  no  tenga  sospeoha  ó  se  imagine  que  vos  y 
los  de  vra.  compañía  seáis  enviados  para  asegurar  su  per- 
Bona  ó  tenerle  como  prisionero,  le  oertifioareis  que  no  es 
así,  ni  la  intención  de  Su  Mj.^  y  nra.  no  es  ni  ha  sido  ja- 
más tal,  sino  sdo  para  le  acompañar,  y  servir  y  mirar  que 
^01  el  camino  no  se  le  dé  algún  estorbo  por  algunos  malig- 
nos de  que  está  el  mundo  tan  lleno  en  el  presente  tiempo, 
Jbs  cuales  no  procuran  otro  que  interpretar  todo  lo  que 
Su  M."^  con  buena  intuición  hace  sioiestrafiíente  y  á  mttla 
parte.  ".  .  *^ 
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Y  porque  h  dav^  ea  que  habri  de  pasar  estft  lleba  é& 
iQUcho9  pasajeros,  y  que  yendo  ¿  Espaia  hallará  mochas 
personas  que  le  sirvan»  por  estas  y  otras  causas,  y  por  eVH 
tar  gastes  y  costa,  no  conviene  que- él  lleve  mucha  gente 
consigo  y,  advirliéndole  que  nos  ha  paresetdo  que  él  ne  llevo 
consigo  suM^dos  hombres  para  su  servicio  de  su  cáiMtra^ 
dos  pajes,  un  cocinero  y  «n  despensero. 

Y  todo  loque  esU  dho.  le  dbeis  de  manera  que  et  dho¿ 
su  ayo  entienda  que  es  asf ,  para  que  por  16  que  toca  Asa 
CBBtgo  él  venga  bien  en  ello,  al  cual  persuadiréis  q«e  ai  es 
posible  por  lo  menos  acompañe  á  su  sefior  hasta  Espafia ,  ase^ 
gurándole  que  á^u  M.*  hará  en  ello  un  servicio  muy  agra- 
dable, y  á  lios  un  singular  placer. 

Y  si  el  dho.  su  ayo  para  tanto  mejor  saber  nra.  intención 
é  para  proveer  mejor  á  sus  negocios,  ora  sea  en  materia  de 
dinero  6  de  otra  quisiese  hablarnos,  le  diroís  que  vaya  pri- 
mero  á  Anvers  con  «u  sefior  y  de  aüi  podrá  venir  ,aquf ,  y 
desde  la  hora  que  les  hubiéredes  declarado  y  abierto  esto, 
advertiréis  á  los  de  rra.  compañía  que  tengan  tal  ojo  y 
mira,  asi  de. día  eoiBode  noche,  del  dho.  conde- de  Burai 
que  podáis  dar  dét  oaenta  y  razón ,  pero  que  todavía  se  haga 
de  tdl  iqanera  y  oon  tal  modestia  que  no  perecea  cpie  él  yaya 
detenido,  espeeialmente  fuera  de  las  casase 

Y  para  que  se  gane  tiempo  les  diréis  que  luc^  aderen 
een  sus  cosas  y  negocios  de  manera  que  os  podáis  partir  al 
segundo  día  después  de  vra.  llegada  en  Lovaina'para  A^ 
vers,  donde  iréis  á  apearos  á  casa  del  conde  de  Lodron, 
en  ía  cual  el  dho.  de  Bura  hallará  su  cuarto  aparejado^  y 
en  ella  estará  hasta  tanto  que  la  nave  y  todo  lo  demás  que 
conviene  esté  en  orden ,  y  en  el  entretanto  podrá  acabar  lo 
que  le  queda  por  tooer  en  sus  particulares.  ' 

Giandá  todo  «tuviere  en  orden  m  Gelanda,  seréis  á#* 
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vertido  déllo,  y  enijóiifes  os  partiréis  coa  \k  mlraia  eompa* 
fila  paca  la  dha.  Gelajíida,  derechos^ Fcejeilfigas,  en  el  ba^ 
jel  que  para  esto  estará  aparejado  ^q  la  dha.  Anyers. 

Y  ea  llegando  á  la  dhá.  FrejoUngas  le  entregaras  M 
maDDs  de  la  perbraa  que  os  será  ordenado  de  nra.  parte, 
ccA£»riíne  á  nras.  cartas»  que  pera  este  efeetó  os  serán  de* 
claradas,  encargándoos  de  nuevo  sobre  todo  la  vigílapcit 
y  bucba  guardia  con  el  seereto  susodicho^  conforme  á  la 
eonfianxa  que  dfe  vos  tenemost,  y  que  nos  advirtáis  fo  que 
de tmlíempo á otro  sucediere,  tocante á esta vra.  comisioB» 
Dada  en  QrUselas  á  i3  de  faebrero  i568. 

Copia  de  carta  del  duque  Daüki  al  cande  di  Bura. 

'  Mmis/  el  conde:  El  deseo  que  Su  M/  Kene  de  veros 
nlgun  dta  hombre  para  le  hacer  servicio  y  á  los  suyos, 
como  vros.  abuelos  le  han  hecho  á  sus  predeoetores,  es 
pausa  que  se  envíe  ahí  al  S.^'  de  Chíasey ,  lle\^dor  desta,  y 
i  otros  de.su  compañía,  el  cual  os  referirá  la  comisión  que 
3u  fA.^  roe  ha  mandado  que  le  dé  ea  vfo«  ]j)ar(icular,  por 
te  ettal  os  ruego  le  deis  entera  fée  comso  á  mi  propia  perso* 
na,  y  os  gobernéis  conforme  á  lo  qué  él  os  dirá  de  parte  de 
Su  M.*^  y  mía,  teniendo  por  cierto  q«e  no  se  prbeurará  sino 
vro:  gran  bien,  honor  y  acresceAtamienlo.  Y  con  esto 
Mo6.Vcl  conde,  yo  ruego  á  Dios»  ele.  De  Bruselas  á  xii]  de 
Jtebwro  1568. 

Copia  de  carta  del  duque  de.  Alba  á  tu, gobernador  d^ 
conde  de  Bura. 

Caro  y  bien  amado:  Del  &^  de  Chaaey,  llef  ador  desta, 
eiUettdereis  la  caiisa  de  su  ida  ahi,  que  es  por  el  :gnM  bien 
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go,  al  cual  $u  M.^  desearía  ver  criado  de  manera  que  al 
detante  pudiese  seguir  las  pisadas  de  sus  abuelos,  por  lo 
eaal  daréis  crédito  aldiio.  S.^'^  de  Gbascy.ea  loque  os  dirá 
de  ora?,  parte,  y  cobforme  A  ello  os  gobernareis  en  lo;  de* 
mis  que  i  vos  tocare^  de  mauera  que  la  intencian  de  Su  M.^ 
te  CQibpla.  Caro  y  bien  amado^  Dios  os  tenga  eu  su  guarda.. 
De  Bruselaa  á  15  de  faebrero  i568. 


Capitulo  de  carta  de  mano  del  duque  Dalia  á  Su  MJ  De 
primero  de  marzo  de  1568. 

Parecióme  enviar  á  V.  M/  el  condecillo 
de  Biúra  sin  nombre  de  preso,  pues  él  no  ha 
.  errado  de  manera  que  aunque  quisiesen  esca-^ 
palle  no  se  pudiese  hacer.  Hele  dado  á  D."  P.* 
de  Castilla,  por  ser  persona  de  quien  se  pue- 
de fiar  cualquier  negocio,  y  que  sabrá  muy 
bien  darse  muy  buen  recaudo  en.  todo.  Hele 
mandado  que  en  desembarcando  envfe  los  des- 
pachos á  V.  M.'',yél  con  el  mpchaobo  se  vaya 
Al     '  'en*    á  aguardar  en  Burgos  lo  que  V.  M.*  le  envia- 
pirewscásttii  ^  *  maudar.-A  mi  me  parescia  que  V,  M.* 
ponga ?nÁfc!iíé!y  ^  maudasc  ir  ahí  á  su  corte  y  bacerle  buen 
Sñ'por^hTóVcil  tratamiento,  porqué  á  los  destos  paires  no  les 

de  allí,  se  tea  lo  »r    »»  -i  -•  ,  ^        ^ 

qué  Mrá  mejor,  páTezca  qúc  V.  M.**  tií^e  á  España  para  car- 

para  que  tegun  * 

iN|oeii«$«av&eá  ©el  suvft,  y  Ucgado  ahí  podrá  V*  M.^  mandar 
ú  de  hleer^ma  volvef  cuautos  críados  lleva  y  dárselos  e$pa« 

después  de  Pas- 

Z^iSáfí^lií^  ñoles  todos.  El  terna  que  gaslar  hasta  cinco 

fr%0i.^^   ^  '^^W  escudos;  ¡conforme  á  esto  podrá  V.  M.* 

mandalle  dar  la  casa  y  sus  vestidos  y  extrapr- 
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dtnarfos.  fie-sa  aryo  lie  halláülo  aci  lrae¿a  rriácion  dél^  qo» 
Úo  se  ha  metido  erl  nada>  antes  diz  que  muchas  veeee  pro* 
testando  á  su  amo.  El  hijo  Degmont  so  me  ha  parescidoen^ 
viftf ,  porque  es  de  muy  poca  edad  el  mayor,  y  lo»  otróa 
»oñ  los  mas  de  teta,  y  hay  tiempo  siendo  necesario.  Es  por 
cierto  una  gran  lástima  ver  ¿  su  mujer,  que  la  deareatura^» 
da  debajo  del  cielo  no  tiene  un  pan ,  y  sd  dote  fué  de  iO  mii 
florines,  y  ni  creo  que  se  la  aseguraron,  ni  fiéne  doario,  á 
lo  que  tengo  hasta  agora  entendido ,  y  ocho  hijas  tamañas 
como  yo  y  la  madre,  es  gran  lástima:  al  tiempo  V.  M."^ 
será  muy  justo  miré  que  séri  servido  sfe  hagadetabtagei* 
te  y  tan  desamparada. 


Cofia  de  mnuta  d$  eariu  del  rey  ol  dmquá  de  Alba.  De 
Madrid  de  Zl  de  marzo  de  1568. 

CoiiK»tuel«ii  á  lu  áel  dttiHM  46  Jf  9  ti  dt  h«|ítero. 

fAróhieo  general  ic  Simaucae^MsUtáQ  9  UgH¡0  núm.  1870.) 
ÁL  DOQoc  DB  Alba. 

Estando  <M>ñ  cuidado  de  la  Jiuevaque  vino,  por  via  de 
Francia  de  que  teníadea  la  gota,  llegaron  dos  cartas  vras«, 
la  una  de  diex  y  la  otra  de  23  d0  hebrero^  con  que  holgué 
mucho  por  saber  que  qiiedábades  eon  m(e|ioriia»  y  asf  espero 
en  Dtos  que  os  la  habrá  continuado  para  que  vos  asimtemo 
podáis  continuar  ei  trabajo  que  en  eaos  negocios  ponéis,  pues 
es  para  tanto  servicio  suyo  y  beneficio  de  la,  religión. 

Yo  he  mandado  despachar  este  correo  por  escribiros  de 
mi  mano,  que  há  muchos  dias  que  no  Iq  hago ,  y  también 


Digitized  by 


Google 


193 

por  responder  eoteramenteá  todos  los  puntos  de  las  cartas 
qae  me  habéis  escrípto,  así  por  esa  via  como  en  francés,  y 
irá  el  despacho  duplicado  por  mar  y  tierra ,  como  lo  requie- 
re la  cualidad  de  los  tiempos,  aunque  según  me  avisa 
D.*^  Francés  por  cartas  de  28  del  pasado >  habréis  ya  reci- 
bido las  mías,  en  que  se  satisfizo  á  lo  que  mas  importaba. 

Por  una  destas  vras.  últimas  he  entendido  como  queda- 
ba ya  en  la  mar  el  conde  Bura  y  en  su  compañía  D.**  Pe- 
dro de  Castilla,  vro.  sobrino,  juntamente  con  los  dooe  ca* 
pttanes«  que  está  muy  bien  y  no  hay  que  responder  á  ello, 
mas  de  que  pues  el  dho.  conde  de  Bura  estudiaba  en  Lo- 
vaina  y  es  de  tan  poca  edad,  me  paresce  lo  continúe  en 
Alcalá,  y  asi  pienso  mandarle  enviar  allí  y  que  se  le  haga 
todo  buen  tractamiento  para  que  cobre  amor  á  mi  servicio 
y  olvide  las  mafias  del  padre,  si  ya  con  él  no  me  escríbié- 
redes  que  os  paresce  otra  cosa;  y  en  llegando  los  capitanes 
mandaré  que  se  les  den  sus  conductas  y  recaudo  necesario 
para  la  leva  de  la  gente ,  qi|e  hasta  agora  no  se  tiene  aviso 
que  la  dha.  nave  haya  tomado  puerto  en  España. 

Holgué  de  entender  que  hubiese  llegado  á  salvamento 
el  correo  de  22  de  enero,  que  llevó  mis  despachos  sobre  lo 
del  príncipe,  y  que  se  hubiese  enviado  á  Chantone  el  suyo 
con  la  diligencia  que  decís,  porque  el  emperador  y  empe- 
ratriz mis  hermanos  supiesen  el  caso  y  mi  determinación 
antes  que  les  llegara  la  nueva  por  otra  via  que  les  pudiera 
alterar  y  poner  en  cuidado.  Yo  no  tengo  aun  respuesta  suya 
ni  otra  cosa  de  que  avisaros  por  agora  cerca  desle  particu- 
lar, y  si  algo  hubiere  irá  aparte. 

La  mudanza  que  hiciste  en  lo  de  la  ida  del  duque  de 

Ariscot  y  conde  de  Lalaing  á  las  bodas  del  hijo  del  duque 

de  Baviera,  me  ha  parescido  que  fué  tan  acertada  y  con 

tal  consideración,  que  no  puedo  dejar  de  loarla;  Chantone 
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me  avisó  primero  dallo  por  la  via  de  ItaKa  con  un  correo 
del  emperador;  y  cuanto  á  lo  de  los  mili  escudos  que  se  ha<* 
bian  de  dar  al  conde  de  Laking,  pues  no  quedó  por  él  de- 
jar de  cumplir  su  comisión,  y  habrá  trabajado  y  gastado 
tanto  como  si  la  cumpliera ,  es  mi  voluntad  se  le  paguen  y 
que  le  hagáis  todo  favor  y  buen  tractamiento  en  las  cosas 
que  ahí  se  le  ofrecieren. 

Con  uno  de  los  de^chos  pasados  os  envié  cierto  re- 
caudo que  aqu{  me  habia  dado  Hopperus  en  nombre  de  Vi-^ 
glius,  su  tio,  el  cual  me  pide  con  instancia  licencia  para 
dejar  el  cargo  que  agora  tiene  de  presidente  del  Consejo  pri- 
vado» representándome  su  mucha  edad  y  poca  salud,  y 
como  por  la  luenga  expericDcia  que  tiene  de  los  negocios 
de  esos  paises,  me  paresce  que  por  agora  no  convemia  que 
Ü  los  desamparase,  mayormente  que  vos  me  habéis  sígniñ- 
eado  estos  dias  atrás  estar  satisfecho  de  lo  que  sirve  y  ad* 
vertimientos  que  os  habia  dado,  señaladamente  en  lo  del  Tu- 
són. Sí  á  vos  no  os  paresciere  lo  contrario  será  bien  que  pro* 
curéis  de  aquietarle  y  entretenerle  contento,  y  en  caso  que 
no  lo  pudiésedes  acabar  con  él  sino  que  todavía  se  haya  de 
ir,  ó  os  paresciere  que  no  está  ya  para  d  cargo,  ó  que  es  bien 
que  le  deje,  converná  que  desde  luego  me  enviéis  memoria 
de  las  personas  que  á  vos  os  paresciere  que  serán  aptas  para 
ese  cargo,  á  efecto  que  yo  pueda  hacer  elección  de  la  que 
mas  convenga,  y  juntamente  con  esto  me  adverareis  de  lo 
que  os  paresciere  que  convendrá  que  haga  Tiznach,  á  quien 
como  sabéis  hice  vice-presidente  deste  Consejo  de  Estado,  si 
será  bien  que  vaya  ahí  á  servir  su  cargo  ó  que  todavía  se 
entretenga  por  acá  hasta  que  yo  vaya ,  aunque  si  por  allá 
fuese  menester  ó  no  embarazase  yo  holgaría  harto  de  en- 
viárosle. 

También  querría  proveer  d  cargo  de  Presidente  de  Bor» 
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gofiaea  persona  muy  eatófica^  de  letras  y  de 
buco  ce)o,  y  asi  09  eneargo  que  miréis  cual 
será  á  propósito  para  etto  y  me  lo  escribáis 
con  brevedad  para  que  yo  tae  pueda  resolver 
conla  misAia,  porque  cierto  no  conviene  que 
aquel  tribunal  esté  mas  tiempo  sin  cab^a ;  y 
para  este  propósito  he  mandado  que  seos  en* 
vie  copia  de  lo  que  me  escribe  el  cardenal  de 
Granvela  sfüxe  <x)sas:d6  ese  Estado,  que  es 
bien  que  Iq  tengáis  entendido » j)ne8  sabéis  el 
cdo  con  que  lo  advierte. 

También  me  dice  que  os  ha  dado  «viso 
de  lo  de  Yerdan»  y  de  lo  que  él  entiende  y 
poedejuzgar  ^  y  que  le  paresee  que  por  via  de 
Ifoudragoa  podéis  haber  muy  ¿  menudo  oíaiH 
to  allí  se  hiciere ;  y  porque  v(»estab  bien  ad- 
vertida desk).,  y  de  b  que  conviene  leiier  loaf 
ojos  abiertos  por  aquella  parte,  no  será  me- 
nester que  yo  os  lo  represente  áe  nuevo,  con 
que  sckiamente  referiros  lo  que  dice  el  car-*- 
denal. 

Pues  tenéis  entendido  cuanto  conTíeáe  que 
los  magistrados  deilasivilias  desos  estados  que 
allá  llaman  los  de  ki  ley  sean  cab6ticos  enteros 
y  de  buen  celo,  os  acuerdo  y  encargo  mucho 
que  pues  por  mayor  se  habrán  de  proveer  la 
mayor  parte  dellos,  os  informéis  muy  bien  de 
las  personas)  para  darlos  los  mejores  y  mas  ca* 
lineados  que  se  pndieien  hallar ,  pnes  vtí$ 
cuanta  parte  senealarepábiicia  para  su  buen 
gobierno,  y  por  el  contrario  el  daño  t{ue  pueden 
hacer  cuando  los  tales  oficiales  np  son  de  sa« 
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na  mteneion;  y  aú  creo  que  eslo  ha  sido  mucha  parte  del 
daño  que  ahí  ha  habida,  y  ti9í  como  cosa  de  tanta  impor* 
tancia  os  lo  encomiendo  muy  particularmente. 

buanto  al  ayuntamiento  que  os  escribí  si  serta  bueno  for* 
mar  alguna  orden  gral.  en  lo  que  toca  á  las  leyes,  gobierna 
y  pulicia  de  esos  Estados  que  fuese  común  á  todos,  fué  muy 
bien  encomendar  ¿  diversas  personas  que  mirasen  en  ello, 
para  que  viendo  vos  lo  qtie  hubiesen  apuntado ,  podáis  ha« 
eer  elección  á  lo  mas  aplicadero  ¿  los  humores  del  pais ;  y 
este  bien  veo  que  no  es  punto  que  pueda  correr  muy  aprie* 
sa  ni  revolverse  sin  maduro  acuerdo,  y  así  os  lo  escribí  so- 
lamente por  via  de  acuerdo,  y  agora  no  tengo  que  añadir  á 
ello,  pues  sé  que  cuando  tuvióredes  refinada  la  materia  me 
enviareis  lo  que  delia  resultare  para  que  yo  lo  vea  y  se  to- 
me la  resolución  que  mas  convenga ,  ó  la  dejareis  para  mi 
ida,  que  por  ser  de  tanta  cualidad  me  paresció  advertiros 
tan  temprano  para  que  tengáis  tiempode  ir  mirando  lo  que 
en  ello  mas  convendrá. 

Y  pues  asimismo  queréis  trabajo  de  apuntar  lo  de  la  dis* 
ci{dina  militar  para  los  espafioles,  oenlDrme  á  lo  que  diver* 
sas  veces  habemos  platicado,  querría  qiie  la  orden  que  se 
diese  fuese  g^eral  para  todas  las  partes  donde  se  entrptu- 
viere  gente  de  guerra  á  mi  sueldo,  y  pues  ninguno  la  pue- 
de hacer  acertadamente  eooio  vos ,  y  es  tan  convincente  y 
necesaria  como  sabas  ,  yo  os  ruego  mucho  que  lo  tengáis 
en  cuidado  para  gastar  en  esto  algunos  ratos  que  serán  muy 
Uen  empleados,  y  para  mí  do  mucho  contentamiento ;  y 
cuando  b  tengáis  hecho  me  lo  envitís  para  que  se  dé  en 
dik>  la  orden  que  me  pareseiera  conveniente. 

Y  en  este  propósito  he  pensado  que  seria  también  muy 
conveniente  dar  orden  en  lo  que  loca  á  mis  pensionarios 
de  Alemania ,  y  entre  otras  eosak  me  querría  servir  de  ca- 
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tálicos  si  ser  pudiese,  á  io  menos  las  eaimas ,  pues  de  hm 
soldados  no  puede  ser ;  y  oreo  yo  que  tomando  cal^aUeros 
manuales  y  otros  ritm^estres  se  lialiarían  cuales  eooviene; 
y  en  efecto  vemos  que  los  principes  y  s^lores  nunca  me 
sirven  por  sus  personas  sino  por  tenientes  y  Ritmaestres 
que  las  mas  veces  no  son  de  la  (Vialidad  que  convernia,  ni 
tienen  la  autoridad  que  tendrían  siendo  dueik)s  de  los  car- 
gos y  de  las  pensiones ;  y  juntamente  con  esto  se  habría 
de  mirar  si  seria  bien  reducirlos  á  número.  He  querido  co* 
munioaros  este  concepto  y  rogaros  miréis  en  ello  y  me  deis 
vro.  aviso  y  paresccr,  para  que  se  tome  el  apuntamiento 
que  se  juzgue  que  conviene  á  mi  servicio  y  bien  de  mis  cot 
sas;  y  paresciéndoosque  esto  lleva  camino  veréis  también 
como  se  podrá  hacer :  que  á  mi  pareseer  habrá  de  ser  yen« 
do  en  ello  poeo  á  poco  y  no  de  golpe ;  y  á  este  propósito 
también  veréis  si  se  podrán  escusar  de  recebir  los  que  agora 
piden  pensiones.  Y  se  os  escribe  en  francés  para  saber  vro. 
pareseer»  porque  yo  no  veo  que  hay  forma  de  cargar  tan- 
to lo  de  acá;  antes  será  justo  y.  razón  que  estas  pensiones 
que  hasta  agora  se  han  pagado  de  acá  procuréis  que  en  la 
que  se  ha  de  dar  en  lo  de  la  hacienda  de  ahf  entre  también 
la  paga  deltas ,  porque  lo  de  acá  se  va  poniendo  de  mane- 
ra que  muy  presto  creo  que  no  será  posible  enviar  nada 
para  esto  de  las  pensiones  ni  para  otras  cosas  de  ahf,  sino 
para  lo  que  toca  á  la  gente  que  llevastes :  y  para  esto  es  me- 
nester Dios  y  ayuda. 

El  emperador  mi  hermano  y  los  duques  de  Baviera  y 
de  Lorena  y  su  mujer  y  la  duquesa  viuda  mi  prima  me 
han  escripto  diversas  veces  y  muy  encarescidamente  en  re- 
comendación de  los  condes  Degmont  y  Hornes,  No  les  he  res- 
pondido ni  tampoco  á  otros  caballeros  del  Tusón  que  asi- 
mesmo  roe  han  escripto  y  suplicado  con  instancia  mandase 
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pioeeder  en  el  oegooio  eonfonae  A  las  leyes  de  la  órdeo 
por  paireoeraie  que  no  era  menester»  pues  se  hace  lo  que 
se  debe  y  lo  que  oooviebe'  conforme  á  justicia.  Solo  querria 
y  así  os  k)  ruego  y  enea^go  qpe  procuréis  se  abrevie  todo 
cuanto  ma^  se  pudiere:  que  con  esto  y  declararles  á  su  tiem- 
po las  justas  causas  de  lo  qiíe  se  bubiere  hecho,  se  aquie» 
taran  (odtos  los  que  están  á:lá  mira. 

Gravio  Gervellon  me  eseribró  y  envi6  una  traza  de  la 
ciudad  de  Anvers  harto  bien  designada»  y  en  lo  que  toca  i 
su  particular  me  pide  que  le  mande  pagar  ciertos  créditos 
que  tiene  en  Mibn»  y  encomendar  un  hijo  suyo  al  duque  de 
Alburquerque  para  que  le  emplee  en  cosas  de  mi  servicios 
y  porque  el  suyo  es  muy  aceplo  he  mandado  que  lo  uno  y 
lo  otro  se  haga  con  todo  cümpümieoto ,  y  responderle  á  d 
en  esta  sustancia  la  carta  que  irá  con  esta  para  que  vos 
se  la  hagáis  remitir;  y  porque  particularmente  desea  que 
cuando  se  hubiere  de  hacer  leva  de  gente  alemana  en 
Italia  se  le  dé  una  compañía  al  dbo.su  hijo,  he  mandado  al 
Seer/  Psintzing  que  lo  pooga  en  memoria  y  rae  ,1o  acuer* 
de  cuando  se  ofresce  la  ocatíon»  y  asi  se  lo  ppdreis  decir 
porque  sirva  con  mas  oonientamiento. 

En  lo  de  Pacho  te  hay  poco  que  replicar:  le  podréis  de^ 
cir  que  me  agrada 'mucho  el  designo  de  la  dha.  ctudadela 
de  Anvers  y  que  le  agradezco  la  buena  voluntad  con  que 
me  sirve,  para  lo  que  él  pretende.  Espero  vra.  información 
y  parescer  que  creo  que  no  puede  tardar,  y  si  no  me  lo  hut 
biáredes  enviado  me  la  enviareis.  De  Madrid  al  últi.*"^  do 
marzo  i568.  < 
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Copia  de  la*  cartai  que  Su  M/  e$&rU>i6  al  duque  de  Alba, 
iiendo  gtbemador  de  Flándes.  Madrid  ii  de  abril 
de  1568. 

AI  doqne  de  Alba.  De  Madrid  á  tS  de  abril. 

Llegada  de  D.  Pedro  de  Castilla  al  puerto  Í%  Guetaria— Breves 
traídos  de  Roma  para  fray  Ángel  de  Aversa^  sobre  la  io^uisicioii  y 
órdenes  religiosas — Conde  de  Bura  —  Sóbrela  avenencia  del  rey 
de  Francia  con  sus  vasallos  rebeldes — Dinero  de  los  mercaderes  de 
Genova  detenido  por  el  conde  Palatino — Recomiéndanse  los  servi- 
cios de  D.  Juaa  de  Fonseca  y  del  capitán  Andrés  de  Salaasar — 
Aprueba  el  rey  la  elección  de  capitanes  hecha  por  el  duque  de  Alba 
—Simón  Renard* 

(Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  537. — 
Folio  69  del  registro.) 

Teniendo  escrita  la  carta  que  va  con  esta ,  que  como 
por  ella  veréis  era  último  de  marzo^  llegó  un  correo  de  don 
Pedro  de  Castilla  con  avisa  de  oónu)  habia  lomado  puerto 
en  Cetaria,  y  con  todos  los  despachos  que  traia  de  29  y  44 
de  marzo.  Holgué  mucho  con  ellos,  así  por  saber  de  vra. 
salud,  que  me  habia  dado  pena  lo  de  la  gota,  como  tam* 
bien  por  entender  el  estado  en  que  entonces  tenfades  los* 
negocios  del  castigo ,  que  según  lo  que  me  escribís  así  de 
vra.  mano,  como  de  agena,  tengo  por  cierto  que  estarán 
acabados  antes  que  esta  llegue ,  de  lo  cual  y  de  lo  que  mas 
habrá  sucedido,  espero  ya  aviso  con  deseo.  Aquí  se  os  dará 
de  lo  que  me  ocurre  en  las  particularidades  que  me  escri* 
bis ,  con  agradecaos  mucho  ante  todas  cosas  la  diligencia 
que  ponéis  en  reparar  las  de  la  religión  y  justicia,  y  lim- 
piar  el  pais  de  herpes  y  malhechores:  que  como  este  es  el 
principal  fin  que  se  pretende  5  tengo  dello  mucho  contenta- 
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miento  y  por  muy  cierto  que  aunque  el  duque  de  Sajonia 
levantase  la  gente  que  os  avisó  el  conde  de  Mega  ni  otra 
mayor  fuerza,  no  será  parte  para  damnificar  esos  Erados, 
teniendo  vos  el  gobierno  dellos,  que  los  guardareis  y  defen- 
deréis con  el  valor  y  prudencia  de  que  Dios  os  ha  dotado, 
como  yo  lo  podría  desear,  y  así  estoy  tan  descuidado  en 
esta  parte,  que  ni  lo  que  os  advirtió  el  duque  de  Ba viera, 
ni  otros  humores  que  los  de  ruin  intención  pueden  mover, 
serán  parte  para  acometer  cosa  de  momento,  estando  vos 
ahí  que  preverneis  á  todo  como  conviene;  y  por  tanto  me 
ha  parescido  que  la  respuesta  que  disteis  al  dho.  duque  fué 
tal  que  no  se  podia  mejorar.  Y  es  bien  que  sepáis  que  tam- 
bién el  emperador  por  su  parte  me  ha  hecho  representar 
con  carta  de  su  mano  y  por  Dietristan ,  cuanto  veréis  por 
una  relación  que  se  os  enviará  juntamente  con  esta.  Hele 
respondido  agradesciéndole  su  advertimiento^  y  que  cuando 
entendiere  el  fundamento  y  la  razón  y  causas  tan  justas  y 
precisas  con  que  se  procede ,  tocará  con  la  mano  que  ni  se 
podia  ni  debia  dejar  de  hacer  lo  que  se  hace.  Y  porque  yo 
he  mandado  enviar  á  Chantone  la  copia  del  mismo  recuer* 
do  y  escrib'u*le  que  vos  á  su  tiempo  le  advertiréis  de  lo  que 
debe  decir  al  emperador  para  acabarle  de  sanear  y  satisfa- 
cer en  este  articulo,  será  bien  que  lo  tengáis  en  memoria, 
pues  veis  la  razón  que  hay  para  cumplir  con  el  emperador 
primero,  y  mas  particularmente  que  con  ninguno  de  loa  otros 
príncipes. 

He  visto  los  dos  breves  que  trujo  fray  Ángel  de  Aversa, 
que  son  tales,  y  señaladamente  el  de  la  inquisición,  que  fué 
mas  que  necesario  el  haberle  vos  ordenado  que  no  úsase 
dellos,  pues  en  tal  sazón  pudiera  ser  parte  lo  contrario  para 
alterarlo  todo;  y  cierto  fuera  justo  que  Su  Santidad  antes  de 
enviar  ahí  tal  comisión ,  me  la  hubiera  hecho  saber  por  me- 
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dk)  de  mi  embajador  ó  de  su  nuncio»  aunque  por  otra  parte 
le  disculpa  su  buen  celo*;  mas  como  quiera  que  eilo  haya 
sido,  fué  muy  buen  espediente  que  el  fray  Ángel  usase  so* 
lamente  de  la  comisión  de  su  general,  para  la  visita  de  los 
monasterios  de  frailes  y  monjas  de  observancia  de  su  arden; 
porque  con  ella  se  dará  color  ¿  que  se  crea  que  no  tiene 
otras,  pues  ni  el  tiempo  ni  el  estado  de  las  cosas  sufre  que 
se  ejecute  ninguno  de  los  dos  breves,  según  que  también  el 
cardenal  de  Granvela  me  escribe  y  punta  lo  de  los  claus- 
trales en  el  capitulo  de  su  carta  que  se  os  envía.  Pues  co- 
nocéis la  condición  del  Papa,  si  ya  no  lo  hubiéredes  hecho, 
será  necesario  que  le  hagáis  representar  los  inconvenientes 
que  verisímilmente  se  siguieran  si  en  esta  ^uizon  se  usara 
de  los  dhos.  breves;  y  en  lo  demás  del  legado  que  me  acor» 
dais  se  debria  pedir  á  Su  Sanct.^,  me  remito  á  lo  que  os  es- 
cribo de  mi  mano,  que  aquello  es  lo  que  por  agora  me  pa- 
resce  que  conviene. 

La  orden  que  distes  en  la  venida  del  conde  de  Bura, 
fuó  tan  acertada  como  lo  ha  mostrado  el  efecto  della,  y  con* 
formándome  con  lo  que  á  vos  os  paresoe  y  me  advertís, 
mandé  escribir  á  D."  Pedro  de  Castilla  lo  que  veréis  por  la 
copia  de  su  carta  que  irá  con  esta,  y  que  aqui  se  le  señale 
una  buena  posada  para  que  la  tenga  de  respecto  y  pueda  ir 
y  venir  á  Alcalá:  que  alli  me  paresce  todavía  que  debe  es- 
tar lo  mas  del  tiempo,  para  que  continúe  sus  estudios  como 
h  hada  en  Lobayna,  y  en  todo  se  le  hará  tal  tratamiento 
que  se  verá  con  efecto  que  no  le  habemos  mandado  traer 
aquí  por  cárcel  y  en  figura  de  preso,  sino  de  lo  que  convie- 
ne al  bien  y  crianza  del  muchacho;  y  para  ello  mandaré  que 
en  lo  de  su  casa  y  criados  se  ponga  la  orden  y  concierto 
que  conviene  conforme  á  lo  que  vos  advertís  y  á  la  renta 
qne  tiene,  de  que  fuó  bien  avisamos. 
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De  Francia  las  últimas  cartas  que  tengo  son  de  tres  áe 
marzo»  que  la^  trujo  Mos  de  MoQ0ic!k*in  enviado  por  el  rey  y 
reina  Cbrist."^^  á  comuniearme  d  estado  de  sus  negocios  y 
trato  en  que  andaban  con  sus  rebeldes,  y  tomar  mí  pares* 
cer;  y  porque  lo  uno  y  lo  otro  se  contiene  patticularm^ite 
ep  la  earta  que  escribo  ¿  D,''  Francés,  con  enviaros  la  copia 
della  como  se  os  envia»  no  será  menester  referirlo*  en  esta 
sino  solsimente  remitirnos  á  aquella,'  y  decir  que  lo  que  ut 
limamente  les  enviastes  á  ofrescer  para  confortarlos  y  ani- 
marlos &  que  no  vengan  en  cosa  tan  perniciosa,  como  seria 
el  acudió  con  sus  rebeldes,  fué  un  oficio  y  cumplimiento 
muy  conveniente  y  acertado;  y  en  lo  demás,  de  las  perso- 
nas que  me  proponéis  no  hay  que  decir  por  agora  sino  que 
las  porné  por  memoria  con  otras  que  acá  me  ocurren,  para 
bacer  elección  de  la  que  me  paresciere  mas  suQciente,  si 
todavja  fuere  menester,  que  mientras D.'^  Francés  estuviare 
para  llevar  el  trabajo ,  no  pienso  sacarle  de  allí ,  porque  lo 
tiene  muy  bien  entendido  y  me  sirve  muy  acertada  y  cuer- 
damente. 

Guzman  de  Silva  os  debe  haber  escrito  lo  que  pasó  con 
la  rey  de  Inglaterra  y  con  su  secr.**  Sicel,  sobre  lo  que  toca 
¿  este  sa  embajador  que  aquí  resiáé  :  que  por  ser  tan  fina 
pieza  como  sabéis,  be  deliberado  de  hacer  lo  que  vererspor 
la  copia  que  irá  con  esta  de  lo  que  he  mandado  escribir  con 
correo  espreso  al  dbo.  Guzman  de  Silva ,  el  cual  os  dará 
aviso  de  lo  que  negociare ,  como  yo  se  lo  envié  á  mandar 
para  que  lo  sepáis  y  hagáis  en  eOo  por  vra.  parte  lo  que  fue- 
re necesario. 

Muy.  bien  me  ha  pareseido  la  diligencia  que  bicistes  con 
el  emperador  por  medio  de  Gfaanlone  sobre  la  detención  de 
los  ciento  y  cincuenta  mil  escudos  y  las  otras  mércancias 
de  ginovescs  que  fuer4m  tomada^  en  el  Rhín  por  ór<kn  del 
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eonde  Patetino;  y  si  no  se  bubiere  remediado»  holgaré  mih 
cbo,  y  asi  os  lo  ruego  y  encargo  que  paséis  el  negocio  ade« 
]aDte^  pifes  es  de  cualidad  y  consecuencia  en  que  no  se  debe 
aflojar  n\  pasar  en  disimulación»  siendo  tan  derechamente 
contra  la  paz  pública  y  contra  la  seguridad  con  que  la  con- 
ducta si^e  pasar  por  tierras  del  imperio ;  y  tócame  ¿  m( 
iBucbo  procurar  el  remedio  por  venir  á  esos  Estados,  y  arf 
tengo  intención  (cuando  no  bastase  vro.  medio  y  diligen- 
cia) mandar  hacer  yo  la  que  vos  rae  advirtiéredes  y  pares^ 
ciere  convenir. 

En  lo  que  toca  al  comendador  de  la  Magdalena,  me  re- 
mito  á  lo  que  os  escribirá  el  presidente,  y  de  que  él  haga 
y  cumpla  aquello  torné  <M)ntentamiento »  y  así  se  lo  podéis 
significar  de  mi  parle. 

Huelgo  de  entender  b  justificación  *que  tenéis  del  servi- 
cio de  D.''  Juan  de  Fonseca,  en  consideración  de  lo  cual  he 
mandado  poner  en  memoria  lo  que  toca  á  su  particular  para 
mirar  lo  que  se  podrá  hacer  cuando  se  ofreciere  la  ocasión. 

También  terne  consideración  á  lo  que  me  acordáis  y  su- 
plicáis por  el  capitán  Andrés  de  Salazar,  si  se  tratare  aqu{ 
de  proveer  el  cargo  de  maestre  de  campo  de  Sicilia;  mas  creo 
que  toca  al  marqués  de  Pescara  á  quien  he  hecho  mi  visor- 
rey  de  aquel  reino  como  liabreis  entendido. 

Fray  Lorenzo  de  Villavicencio  me  ha  dado  ciertos  ad- 
vertimientos de  cosas  tocantes  á  esos  paises  con  tan  buen 
celo  que  me  paresce  es  bien  que  los  veáis,  y  así  he  manda- 
do que  se  os  envien  para  <\ne  toméis  dellos  lo  que  fuere  de 
substancia  y  me  aviséis  lo  que  habréis  tomado. 

Muoho  me  han  contentado  los  capitanes  que  habéis 
degido  para  la  gente  que  ae  os  ha  de  llevar,  y  así  mandaré 
qoe  se  les  den  sus  conductas  en  viniendo  aquí ,  que  ya  no 
pueden  tardar,  y  el  recaudo  y  orden  necesaria  para  que  ae 
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haga  y  conduzga  ,1a  gente  lo  mas  presto  que  ser  pudiere. 
Ya  sabéis  cuanto  tiempo  ha  que  está  aquí  detenido 
Simón  Renard:  háme  dado  últimamente  la  memoria  que  irá 
con  esta  representándome  el  trabajo  y  necesidad  que  pades^ 
ce,  y  porque  de  una  manera  ó  de  otra  es  justo  dar  salida  á 
su  negocio»  será  bien  que  me  aviséis  si  ha  resultado  algu- 
na culpa  contra  él  y  que  es  lo  que  conviene  y  se  dd)e  hacer 
conforrne  á  derecho  para  que  yo  lo  sepa  y  mande  poner  en 
ejecución.  De  Madrid  á  12  de^bril  1568. 


0)pia  de  las  cartas  que  Su  M.^  escribió  al  duque  de  Álva 
siendo  gobernador  de  Flándes.  12  de  abril  1568. 

.     11  duque  de  Alba  fS4e  abril. 

Cooeierto  del  rey  de  Francia  coa  sus  vasallos  rebeldes — Probí- 
biciOQ  de  esludios  en  las  universidades  de  Francia  de  los  subditos 
de  Felipe  II,  así  españoles  cpmo  flamencos — Se  piden  los  5,000  du- 
cadosque  tenía  en  renta  el  conde  de  Bura  para  su  sostenimiento- 
Pensionarios  alemanes — Licencia  negada  á  Joan  de  Espuche  para 
residir  en  su  cargo  de  Pomblín — Recomendación  en  favor  de  Men- 
divil. 

(Archivo  general  de  Simancas.^  Estado  f  legajo  núm.  557.— 
Folio  74  drf  registro.) 

Teniendo  escripias  las  cartas  que  lleva  este  correo  llegó 
uno  del  rey  de  Francia  con  aviso  del  concierto  que  habia 
tomado  con  sus  rebeldes,  cuya  copia  me  envió  D.  Francés, 
y  también  de  todas  las  cartas  que  os  habia  escripto  desde  17 
de  marzo  hasta  26  del  mismo,  que  contienen  harto  particut 
larmcnte  las  demandas  y  respuestas  que  hubo  hasta  venirse 
i  acabar  de  conduir  el  aeordio^  que  es  tal  que  en  forma  he 
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tenido  vergfienza  de  leerlo;  y  si  aqueHos  reyes  Cristianisi* 
mos  no  ponen  en  ejecución  el  fin  con  qne  se  han  dejado  do^ 
blar  á  venir  en  él ,  me  paresce  que  habrán  acabado  de  per« 
der  la  reputación  para  con  todo  d  mundo  generalmente,  y 
en  particular  con  sus  propios  vasallos.  Yo  miraré  si  sera  bien 
hacer  algún  oñcio  de  nuevo ,  y  de  lo  que  acordare  os  avisa* 
Té  con  otro  y  que  negocio  es  que  tiene  bien  que  pensar.  Y 
no  trato  del  daOo  que  podrían  recibir  esos  reyes^  si  sobrelloa 
cargase  la  gente  que  queda  suelta ,  porque  tengo  por  cierto 
que  vos  lo  habréis  ante* visto  y  proveido  de  manera^  que  se 
les  habrá  quitado  la  esperanza  de  intentarlo. 

El  dicho  D.  Francés  me  escribe  algunas  particularidades 
en  que  conviene  proveer^  señaladamente  en  prohibir  con  to- 
do rigor  que  ninguno  de  mb  subditos  desoís  paises  vaya  á 
estudiar  á  FVanda;  y  tiene  razón,  pues  se  dejan  entender 
lo0  daños  é  inconvenientes  que  dello  se  siguen ;  y  por  tan* 
to  dejé  yo  mandado  cuando  partí  desos  Estadas  que  así  se 
hiciese ,  y  en  estos  reinos  se  ha  hecho  también  la  misma  pro- 
hibición, con  pena  de  ser  habidos  por  eltranjoros  dallos  los 
que  incurriera  en  ella ;  y  agora  de  nuevo  se  tornará  á  re* 
frescar,  y  lo  mismo  será  bien  que  vos  hagáis  a(hí>  ordenán- 
dolo de  manera  que  se  ejecute ,  án  despensar  con  nadie» 
porque  lo  tenemos  particular  de  mudia  substancia. 

También  advierte  D.''  Francés  una  o(»a  en  que  yo  he 
mirado  algunas  veces,  y  es  si  saia  bien  poner  en  la  inCan*» 
tería  e^afiola  alguna  persona  que  estuviese  como  superin^ 
tendente,  para  saber  como  viven  en  lo  de  la  religión;  por* 
que  con  la  soltura  de  por  allá  conviene  prevenir  no  se  les 
p^ue  alguna  roña.  Mirareis  en  esto  juntamente  con  las 
otras  cosas  que  habéis  d^  ordenar  para  la  disciplina  de  la 
dicha  infantería ,  y  anotareis  lo  que  cerca  dello  os  pareciere 
para  comunicármelo  con  lo  demás. 
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D."  Pedro  de  GaslUla  recibió  mi  carta  y  oíosfróle  al  eon- 
de  de  Bura,  con  que  le  tiene  muy  contento;  pero  escribe 
D.''  Pedro  que  para  el  gasto  del  conde  no  se  sacaron  de  ahí 
mas  de  miil  escudos  de  que  le  quedaban  ya  muy  pocos,  y 
así  le  mandaré  proveer  de  io  necesario ;  pero  será  bien  que 
vos  aviséis  qué  orden  (labeis  dado  para  que  se  remitan  aqu£ 
Io6  cinco  mlii  ducados  que  habéis  escrípto  que  tiene  de  ren- 
ta el  dho.  conde  t  y  que  hagáis  que  se  le  provean  á  tiempo 
que  DO  paise  necesidad*  . 

H£|sta  aquí  se  ha  proveído  de  dineros  destos  reinos  las 
pagas  de  algunos  de  los  pensionarios  alemanes  como  sabéis. 
Será  bien  deis  orden  que  de  aqui  adelante  se  paguen  todos 
de  dineros  desos  estados,  pues  es  poca  suma,  y  principal^ 
mente  se  sustentan  y  entretienen  por  la  seguridad  y  con-* 
servacim  dellos ;  y  que  tanto  mas  procuréis  de  acresceo- 
tarlo  de  ahi;  y  esto  se  podrá  hacer  pues  es  poca  cantidad, 
y  para  acá  de  suma  pesadumbre  para  haberse  de  tener 
cueqla  dello  de  ordinario.  Y  porque  como  en  otra  os  he  es*- 
crípto,  el  emperador  me  hace  instancia  por  el  marqués 
Philiberto  de  Badén  y  por  el  conde  Bap;  ^*  de  Arcos  para 
que  les  mande  dar  posesión ,  avisaréisme  de  lo  que  os  pa- 
resce,  porque  aunque  es  razón  complacer  al  emperador ,  nú 
me  resolveré  hasta  tener  vra.  respuesta. 

El  capitán  Juan  de  Espuche  me  haescripto  como  le  de- 
negástes  la  líoeficia  que  os  pidió  para  se  ir  á  residir  en  su 
eargo  de  Pomblia ,  por  la  nueva  de  la  bajada  del  armada 
del  turco,  que  fué  muy  bien  acordado,  pues  allí  no  hace 
falta.  Héie  mandado  responder  que  hizo  bien  en  obedeceros 
y  no  salir  de  vra.  orden,  y  asi  la  siga  en  todo  Jo  demás,  y 
á  vos  os  he  querido  avisar  deUo  para  que  lo  sepáis  como  es 
razón. 

Porque  de  Mendivil  se  me  ha  dado  el  memorial  que  irá 
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con  esta^  y  es  así  que  con  razón  debe  cesar  su  sueldo  de 
contador  del  artillería  mientras  el  ejército  no  está  en  cam- 
paña ,  pues  la  de  las  plazas  desos  países  tiene  sus  oficiales 
ordinarjos;  mas  pues  vos  sabéis  lo  bien  que  Mendivil  me  ha 
servido  y  la  habilidad  y  suficiencia  que  tiene ,  yo  holgaré 
y  asi  os  lo  encargo  que  le  tengáis  por  muy  encomendado 
para  le  acomodar  y  emplear  en  lo  que  vos  allá  juzgáredes 
que  lo  podi*á  continuar  ^  haciéndole  todo  favor,  que  yo  ter- 
ne dello  contentamiento.  De  Madrid  á  12  de  abril  de  1568. 


Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  á  Su  Mj.^  De 
Bruselas  á  i6  de  abril  de  1568. 

Recibida  en  28  del  mismo. 

f Archivo  general  de  Simancas.— Estado ,  legajo  núm.  S39.J 

Lo   DE    B£NAVmES. 

S.C.R.M.^ 

Aquí  he  entendido  el  faliecnmienta  del  deetor  Juan  Gu« 
tierrez,  que  me  ha  dado  infinita  pena  por  la  falta  que  hará 
al  servicio  de  Y.  M.**  Sup.?*  á  V,  M**  me  haga  mrd.  ace- 
darse de  la  que  tiene  hecha  al  doctor  Bena vides,  que  «s 
uno  de  los  buenos  médicod  y  virtuosos  hombres  que  he  co- 
nocido jamás,  y  muy  digoo  de  servir  á  V.  M,**  cerca  de  su 
persona,  la  cual  guarde  Nro.  Sefier  como  sus  criados  y  ^^a- 
sallos  lo  hemos  menester.  De  Bruselas  15  de  abril  1566* 
— S,  C.  R.  M.*— Las  manos  de  Vra.  M.**  besa  su  vasallo  y 
criado.^ — El  duque  de  AJbSi.— Tiene  rubrica. 
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teBroschs.  iSalj.^  U6S. 

Del  duque  deMbade  ^Z  de  abril  de  1568. 

Recibid!  en  M  del  minno. 

f  Archivo  general  de  Simancas.  —  Estado ,  le^q/o  núm.  SS9.J 

Bodas  de  Bavicra — Relación  de  los  negocios  y  prisa  que  les  da 
— Humores  de  Alemania  y  lo  que  había  escripto  al  emperador — 
Resentimiento  de  Chantoñe — Alojamiento  de  la  gente  de  guerra—^ 
Cantorcjilos— Comisario  general  de  los  Franciscos-^Dineros  de  g¡- 
noveses — Papeles  de  Nicolás  Nicolai  por  1500  florines — ^Presidente 
Yiglius:  jurisdicción:  abadía  de  Gante — Merced  á  Armenteros — 
Castillo  de  Uult— Francisco  de  Ibarra — MendiviL 


.       Descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  Mj  .*  De 
Dentro.     {  Smselas  á  i^  de  abril  1568- 


En  la  últinja  que  escribí  á  V.  M.*  con  D."  Pedro  de 
Toledo»  avisé  del  recibo  de  las  cartas  de  20  y  23  de  enero» 
y  de  3,  7  y  8  de  hebrero,  que  fué  servido  mandarme  es- 
cribir. Después  acá  recibí  la  de  19  del  dho.  A  19  de  mar- 
zo» que  trujo  el  correo  de  Torquevauxs.  A  todas  satisfará 
en  esta»  besando  los  pies  á  V.  M."^  por  la  mrd.  que  ha  sido 
férvido  hacerme  con  etlas« 

Escribí  á  V.  M/  cómo  á  la  hora  que  se  recibió  el  des- 
pacio) para  Chánlone  con  la  nueva  de  la  determinación  dd 
príncipe  nro,  S/%  se  le  envió  con  el  correo  que  estaba  para 
partir  con  las  joyas  para  las  bodas  de  Baviera»  y  que  veni- 
da la  resimesta  despacharía  con  ella  correo.  £1  que  yo  en- 
vié estuvo  algunos  dias  aguardando.  Agora  me  ha  escripto 
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XantOBeoimó  había  despachado  por  Italia 
con  el  que  habia  venido  por  el  casamiento  de 
Portugal >  y  dado  á  V.  M-**  particular  cuenta 
de  Ití  que  habían  Sus  Mj.****  Ces."  sentido  el 
trabajo.de  Y4  M.* 

También  escribe  cómo  habiao  parescido 
muy  bien  las  Joyas ,  y  que  por  parle  de  V.  M.* 
y  de  Su  Alt/,  había  asistido  el  conde  de  Rou* 
loz^  habiendo  llegado  el  rey  darmas  con  ellas 
al  tiempo  que  salía  el  duque  á  recibir  la  no- 
via; pofr  manera  que  aquello  se  cumplió  muy 
bien,  habiendo  excusado  la  ida  de  la  Laing 
y  Arscot  por  los  reapeotoa  que  á  V.  M.**  tengo 
escrjptios.  Y.  M.?  me  mandará  avisar  si  se 
darán  al  dho.  de  la  Laibg  los  mili  escudos. 
M  mar  en  de        ^^  esta.euvío  al  préndenle  una  relación 
mano  de  Feli-^  sumaria  del  cstado  de  los  negocios  deslos  se« 
P^  ^^'  _     ñores  presos  y  ausentes.  Yo  tengo  gran  ver- 
■iw%\*ine^ia^eo-  gúeuza  dc  ycr  lo  que  se  tarda  la  conclusión. 

Tiara ;  t\  la  tenéis,  i  .    t 

eluL**^**  p**»  y  me  paíesce  que  corre  ya  sobre  raí  honra; 
parp  Y.  M.^  sea  cierto  que  no  puedo  mas  ni 
es  en  mi  maoo ,  habiéndolo  de  llevar  por  sus 
términos  ordinarios  para  la  justificación  de 
V.  M***  con  todo  el  mundo,  y  no  íaíta  quien 
*  diga  que  se  hace  con  gran  presteza  y  sin 

guardar  á  fos  ipresios  los  plazos,  ni  admitir 
sus  justificactones.  Espero  en  Dios  que  por 
todo  este^  mes  será  acabado  de  ver. 

Con  el  dhov  D.»  Pedro  escribí  á  Y.  M.*"  la 

embajada  que  me  habia  hecho  el  duque  de 

Baviáti,  y  lo  que  le  respondí;  y  asimismo 

envió  una  carta  del  conde  de  Mega,  de  avi- 

Tomo  XXXYII  14 
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sos  que  tenia  de  la  leva  que  se  hace  en  Alemania.  Después 
acá  he  tenido  otros  muchos  conformes  todos,  y  últimamen- 
te me  ha  avisado  el  duque  Henríco  de  firanauich  el  viejo, 
á  quien  yo  doy  mucho  erédito  en  la  misma  coqformidad» 
de  todo  lo  que  envío  á  Y.  M.'^  una  ración,  con  la  cual  me 
paresdó  despachar  i  Ghantone  un  correo  en  diligencia  con 
el  original  de  la  copia  de  carta  que  aquf  envfo.  Aguardo  su 
respuesta,  y  en  el  entretanto  yo  me  voy  previniendo  lo  me- 
jor que  puedo,  y  ¿  nienos  costa  cresciendo  la  necesidad, 
gobernarme  he  conforme  á  ella ;  y  una  de  las  cosas  que 
^  mayor  cuidado  me  ha  puesto,  es  la  elección  de  los  diputa- 
dos del  émperad(^  para  la  junta  de  Trevers,  siendo  todos 
ellos  tan  poco  inclinados  ftl  servicio  de  V .  M/  Yo  pensé  ha- 
ber ido  á  Anvers,  como  escribí  á  V.  M.f,  y  mi  poca  salud 
me  atajó  el  camino.  En  despachando  este  correo  me  iré  lúe* 
go,  y  V.  M."^  sea  cierto  que  se  hará  en  todo  1q  que  huma- 
namente se  pudiere,  sin  perder  hora  de  tiempo. 

Ghantone  me  ha  escrípto  la  carta  que  será  con  esta ,  y 
después  he  recibido  en  otra  el  capítulo  que  envío  tambiea 
á  V.  M.^  á  quien  suplico  sea  servido  mandar  que  se  tenga 
cuenta  con  lo  que  Xantone  ha  servido  y  pii€|de  servir,  y  la 
buena  cuenta  que  ha  dado  siempre  de.  la  que  se  ha  enco- 
mendado en  los  lugares  donde  Y.  M."^  lo  ha  mandado  ser** 
vir ;  y  Y.  M."^  sea  cierto  que  en  deefoVQfiesciiendo  un  minis- 
tro, no  acierta  ni  sabe  servir* 

La  rdacion  de  los  alojan^enflos  de  la  infifmtería  y  caba- 
Itoía,  confotme  á  loque  Y.  M.^  manf^^  oivío  con  esta. 
Yo  aguardo  laque  hade  venir  de  allá  para  darle  una  gran 
vuelta:  que  no  lo  he  hecho  antes  porque  no  se  me  deshaga, 
y  por  no  tener  hombres  á  quien  encargar  las  banderas. 

A  Adrián,  cantor.de  Y.  M.^^queestá  aquí,  he  dado  en- 
cargo de  buscar  los  ocho  muehachos  cántorcillos,  y  se  le 
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dolos hallado,  los  iacomodaré  de  todo  lo  que  hubieren  me- 
nester, y  se  enviarán  en  el  primer  pasaje,  como  V,  M.* 
manda. 

El  comisario  general  de  la  orden  de  Sanct  Francisco 
anda  visitando  los  thonesterios  de  la  observancia ,  como  es- 
cribf  á  V.  M.*  Acabado  veré  si  será  tiempo  de  dar  tras  los 
claustrales.  Para  lo  demás  que  trujo  á  su  oargo,  será  me- 
nester persona  de  maá  aucloridad,  como  escribí  á  V.  M.* 

El  Palatino,  según  me  han  avisado  de  Alemania,  ha 
ya  dejado  libre  la  ropa  de  los  mercaderes:  agora  andan  so- 
bre el  dinero.  Las  causas  que  le  movieron  á  detenerlo  ha 
sido  ^tecSr  que  le  encubrieron  el  dinero,  y  que  por  el  bando 
del  año  31 ,  está  vedado  poder  pasar  moneda  por  tierras  de 
ningún  príncipe  del  imperio  sin  su  sabiduría  y  licencia. 
Creo  que  interpreta  el  bando  á  su  modo :  habrá  de  parar  en 
alguna  composición  y  volverles  lo  demás. 

Los  mili  y  quinientos  florines  que  se  han  de  dar  á  Ni* 
colas  Nicolai,  caso  que  deje  los  papeles  y  el  oficio  en  ma- 
nos del  secretario  Gurtevila,  han  de  ser  por  una  vez,  los 
cuales  se  le  pagarán  por  via  de  finanzas  á  Barlaimont.  Daré 
cargo  dello  pai-a  que  lo  trate  con  el  dho.  Nicolás  y  lo 
efectúe^ 

El  presidente  VigUus  como  interesado  en  la  jurisdicción 
de  Gante  por  la  Abbadia  de  Sanct  Bavon ,  no-  creo  vendrá 
de  buena  gana  en  la  jurisdicción  que  se  ha  de  pedir  á  Su 
Santidad  para  Vra.  Mj."^  del  Abbadia  de  Sanct  Pedro.  Aquí 
va  la  suplicación  ordenada  conforme  á  lo  que  V.  M.^  man- 
da, para  que  allá  se  vea,  y  paresciendo  á  V.  M.*  añadir  6 
quitar,  se  puede  enviar  á  Roma. 

He  visto  lo  que  Y.  M.*  manda  le  envíe  mi  parescer  cer- 
ca de  lo  que  ha  servido  Alonso  de  Armenteros :  y  por  lo 
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que  he  conoscido  de  su  persona  y  los  buenos  advertimien- 
los  que  ha  dado  siempre  á  V.  M.**,  meresce  que  V.  M/  le 
haga  alguna  mrd.,  y  será  eon  él  muy  bien  empleada»  por- 
que es  hombre  honrado  y  virtuoso,  y  ha  quedado  aquí  muy 
pobre,  Nro.  S/,  etc.  De  Bruselas  ¿  13  de  abril  1568. 

Habiendo  escripto  al  conde'  de  Mega  que  se  apoderase  de 
un  castillo  del  conde  de  Vandembergue  llamado  Huet,  que 
está  al  confín  de  Güeldi*es,  tuve  ayer  aviso  del  dho.  conde 
que  se  hablan  metido  en  él  cient  soldados  con  arcabuces  de 
mampuesto  y  otros  pertrechos  y  municiones ;  por  lo  cual 
siendo  las  aguas  tan  grandes  de  que  el  dho.  castillo  está 
sitiado,  seria  imposible  ix)derle  tomar  agora  hasta  mas 
adelante.  Todas  estas  son  esperanzas  de  los  avisos  que  se 
tienen. 

El  prior  D."  Antonio  suplica  á  V.  M/  de  mi  parle  un 
negocio  que  toca  á  Francisco  de  Ibarra.  Suplico  á  V.  M.^ 
le  haga  en  él  la  merced  que  suele  á  todos  los  que  le  sirven, 
como  ha  hecho  y  hace  Francisco  de  Ibarra. 

Los  dias  pasados  escribí  al  presidente  el  poco  ejercicio 
que  tenia  el  oficio  del  contador  Mendivil,  y  lo  que  ha  gas« 
tado  sirviendo  á  V.  M.^  tan  bien  en  todas  las  cosas  que  se 
le  han  encomendado.  Suplico  á  V.  M."^  se  acuerde  de  ^acer« 
le  merced,  ocupándole  en  otra  cosa  de  su  servicio;  que  por 
lo  que  le  he  visto  servir,  puedo  certificar  á  V.  M.*  que  dará 
muy  buena  cuenta  de  todo  lo  que  se  le  encomendare. 
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(       Loqae  acordó  el  duque  de  Alba  en  el  consejo 
Cabpeta.    i  ^^^  ^^^^  ^  jg  ^^  ^j^^.^  ^ggg^  Descifrada. 

f  Archivo  general  de  Simancas.— Estado ,  legajo  núm.  SS9.J 

Habiéndose  tenido  avisos  conformes  de  que  se  van  acer* 
cando  á  estas  fronteras  cuatro  mil  caballos  de  los  del  princi- 
pe de  Conde,  y  que  asimismo  por  la  parte  de  Lieja  viene 
alguna  infantería  y  cabellería»  ha  Su  Ex^.  resuelto  lo  si- 
guiente. 

Primeramente  manda  llamar  ¿  Arambergue  con  las  ban« 
deras  y  borgoñones,  y  que  llegado  en  la  frontera,  tómela 
posta  y  se  venga  luego  aquí ,  haciendo  encaminar  la  ca- 
ballería la  vuelta  de  Baver ,  atravesando  el  Cambresis  al  lar- 
go de  la  Ghausea  tomando  el  camino  de  Namur  y  Lieja. 

También  se  ordena  escribir  á  Arambergue  y  á  D.  Fran- 
cés que  procuren  poner  en  plática  la  caballería  italiana  que 
está  en  Francia. 

ítem  se  escribe  al  dicho  Arambergue  que  procure  tener 
los  mil  raistres  del  barón  de  S.°  Amande,  los  cuales  el  di- 
cho Arambergue  ha  escripto  á  Su  Ex.*  se  contentarán  de 
venirle  á  servir,  advirtiéndole  que  en  caso  que  no  tenga 
número  cumplido  de  los  mili,  procure  cogdios. 

También  se  escribe  á  Arambergue  que  si  por  caso  hu- 
biere algunos  soldados  valones  en  Francia ,  que  los  haga  ve- 
nir, advirliéndoles  que  se  les  hará  buen  tratamiento. 

Manda  Su  Ex.*"  llamar  al  conde  de  Hebrestain  y  al  lu^ 
garteniente  de  Camburg  para  contar  con  ellos  y  darles  al- 
gún dinero  á  buena  cuenta ,  por  respecto  que  se  contenten 
de  servh*;  y  se  escribe  también  al  dho.  Camburg  para  que 
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ordene  á  su  teniente  se  acomode  según  el  tiempo;  porque 
está  ocupado  en  Lucemburg  en  ausencia  de  Mansfelt. 

Ha  resuelto  Su  Ex^.  que  las  cinQo  banderas  del  tercio  db 
Lombardía  se  vayan  ¿  meter  en  Námur  ó  en  Hu  en  tanto 
que  se  vée  en  qué  para  la  venida  deslos ,  sobre  lo  cual  se  ha 
describir  al  obispo  de  Lieja  que  vea  si  les  estará  bien  reci- 
bir dos  ó  tres  banderas  de  emanóles  en  Hu,  y  que  tenien- 
do Su  Ex^.  golpe  de  caballería  en  Namur  ternan  cuidado  de 
responder  siempre  á  la  dicha  infant^a. 

También  parece  á  Su  £x^.  que  Charlemonl  tiene  nece- 
cidad  de  crescelle  de  guarnición  siendo  plaza  tan  importan* 
te.  Si  el  negocio  va  de  veras,  maad£u*é  salir  decante  diez 
y  siete  banderas,  dejando  dos  en  el  castillo  para  la  guar- 
da del  y  de  los  presos. 

También  9e  sacarán  las  d^  banderas  que  están  en  Au^ 
denarde  en  caso  de  la  dha.  necesidad,  y  desde. luego  la  car 
ballería  á  la  cual  se  darán  comisarios  y  patentes  para  que 
vayan  la  vuelta  de  nra.  Dame  deAux,  ó  por  alif  cerca. 

ítem  la  infantería  que  está  en  Tornay  saldrá  en  caso  de 
necesidad,  y  la  caballería  saldrá  luego  tomando  el  camino 
de  Mos  de  Henao ,  y  de  allí  á  Namur.  Parece  á  Mr.  de  Bar- 
lamont  que  esta  caballería  podría,  alojarse  parte  en  Namur 
y  parta  en  Chelrina,  que  es  tres. leguas  el  uno  del  otro,. te- 
niendo á  Namur  en  medio,  aunque  los  dos  vjllajes  dhos.  esr 
tan  mas  á  la  frontera  de  Lieja. 

En  el  castillo  de  Tornay  se  meterán  cient  valones  ó  150 
mas  á  causa  de  haberse  de. retirar  al  dho.  castillo  los  pro- 
sos  de  la  villa. 

También  en  el  dho.  caso  está  acordado  que  se  saque  de 
Bruselas  el  tercio  de  Sicilia  para  acompañar  la  persona  d^ 
Su  Ex.""  juntamente  con  las  ocho  banderas  del  de  Cerdeña» 
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eá  logar  de  la»  owks  Be  meter&n  alguna^  banderas  de 
Cbamburg. 

De  ÁQvens  3e  saourfta  Aitz  banderas  dd  regimiento  del 
conde  Albeñoo ,  dqanda  en  ei  castillo  dos  de  guarnición»  el 
cual  se  avituallará  luego. 

£1  regimiento  de  Hebrestain  ha  de  salir  de  Mastrích  y 
Váleneianas,  y  M  pondrán  ^lí  éslas  dos  plazas  valones. 

También  ha  ordeaado  Sii  Ex/  apercebir  al  conde  de  Rub 
y  á  Mo3  de  Hirgue,  para  que  aperciban  los  capitanes  y  ofi- 
ciales .de  sus  regimientos ,  cada  uno  de  diez  banderas  según 
se  lés^tieñe  ya  mandádbV  y  qué  dentro  de  cuatro  dias  se  les 
avisará  de  lo  que  habrán  de  hacer  mas  adelante. 

Lo  mismo  se  escribe  al  capitán  Blandeau  y  á  Robles,  á 
cada  uno  por  cinco  banderas. 

Itém'se  ordeda  i  los  capitanes  ordinarios  de  infantería 
de  las  firónteras/^e  ci^^zcan  sus  compañías  de  otro  tanto 
número »  que  sáa  de  5,S00. hombres  para,  en  caso  de  nece^ 
siclad,  sacar  los  viejos  en  campaña,  dejando  los  bisónos  en 
las  plazas^  V  por  las  ameHaeas  que  vienen  de  Inglaterra  y 
Francia  á  la  parte  de  Flándes  dé  los  forajidos  destos  Esta- 
dos, Su  Ex"",  ha  ordenado  hacer  un  cuerpo  de  dos  ó  tres  mili 
hombres  valones  y  envIaRoe  allt  para  reprimir  lo  de  dentro 
y  de  fuera. 

Iteni  se  ha  acordado  escribir  al  duque  de  Branzuich, 
para  que  desde  luego  aperciba  ^,300  caballos. 

También  manda  Su  Ex.""  llamar  á  la  Gresonera,  go- 
bamador  de  Gravelingas,  lugarteniente  del  artillería,  para 
tratar  con  él  algunas  cosas  tocantes  al  dho.  cargo. 

También  se  escribe  á  las  bandas,  que  estén  en  orden 
para  partir  dentro  de  tres  6  cuatl'o  dias,  y  se  han  apercibi- 
do todos  los  gobernadoreis  de  fronteras  que  esten  con  cui- 
dado. ^ 
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Tonibieh  ha  mandado  Su  Ex;*  qóe^  pongan  postas  de 
aqui  á  Pheüpe  Vila  para  tener  avisos  por  horas. 

Después  que  Su  Ex*""  salid  fiel  Cottsejo^  ha  venido  otra 
carta  de  Cbarlemoat  con  los  taiunoB  y  mayores  avisos. 


Descifraren  ^  ^^(f  de  corm  del  encajar 
Carpeta.    \  dor  Chantom  al  duque  de  4iba.  De  17  yiide 
abril,  l.%  8,  13,  15,  16  demyo  1568. 

(Archivo  general  de  Simancas^rSstadOiy  legajo  núm.  654.) 

De  la  den  de  abrü. 

El  gentil  hombre  del  rey  de  Francia  ha^  llagado,  hoy,  y 
trae  la  carta  de  V.  Ex/  de  6  del  presente;  y  no.pienso  que 
hablará  al  emperador  hasta  después,  de  tnafiana,  por  dejar 
pasar  el  día  de  pascua.  Debe.veo'ur  para  dar  aeá  color  á  las 
paces  y  poner  escusa  donde  en  verdad  no  la  híty. 

No  dudo  que  este  gentil  hombre  dará  también  algunas 
apuntadas  sobre  lo  del  casamiento  de  la  princesa  Anua, 
porque  desde  el  recogimiento  del  principe  de  Spaña,  esta 
plática  se  ha  mucho  tornado  á  avivar  como  es  muy  claro 
que  no  habia  de  dejar  de.hacerse.  Lo  que  esto  importa  lo 
puede  juzgar  el  rey  y  V.  E. ;  pero  atravesándose  en  esta 
sazón  el  dbo.  recogimiento  que  es  tan  gran  contrapeso,  no 
me  atrevo  ni  me  pertenesce  dar  parescer  en  elio,  sino  estar 
á  ver,  y  tener  por  muy  bien  hecho  y- acertado  todo  lo  que 
el  rey  resolverá  en  esto,  como  en  todolo  demás. 

Yo  no  he  podido  dejar  de. decir  á  una  persona  muy  no« 
table,  que  la  respuesta  que  el  emfMBradoF  da  á  los  artículos, 
cuanto  á  los  comisarios  de  la  dieta  de  Treveres,  era  seca  y 
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<pe  aquel  modo  se  podía  escusar,  y  que  en  la  mucha  pro« 
teocaon  que  pareseia  que  se  tomaba  del  príncipe  de  Oranjes 
y  de  los  otros,  se  les  hacia  mas  daño  que  provecho;  y  que 
se  coDOScia  mal  la  naturaleza  del  rey,  el  cual,  aunque  sea 
blando  y  clemente  de  su  condición,  no  le  harían  dar  un 
paso  adelante  por  fuerza,  antes  arredrar;  y  que  el  confesar 
la  culpa,  pedir  perdón,  y  ponerlo  todo  en  la  misericordia 
del  rey,  era  el  camino  mas  seguro.  Gonfesómelo  aquella 
persona  hasta  decirme  que  el  emperador  mismo  no  querría 
que  en  cosa  desta  cualidad  nadie  se  le  opusiese  ó  diese 
alas  ¿  sus  vasallos,  y  creo  que  este  no  dejará  de  hacerlo  en- 
tender donde  convenga.  Y  dijelo  yo  á  aquella  persona  ea- 
presamente,  porque  el  emperador,  si  quisiere  bien  á  los 
presos  y  forajidos,  aconseje  al  elector  de  Sajonia  y  otros, 
de  quitarse  de  bravadas;  y  me  dijo  aquel  espresamente  que 
et  emperador  habia  dbo.  hartas  veces  que*  mi  parescer  ha- 
bía sido  siempre  tal.  Díjele  que  si  el  emperador  le  loaba, 
que  yo  me  maravillaba  porque  no  lo  seguia.  Pero  no  me 
maravillo  deslo  ni  de  lo  del  conde  de  Ghuarcemburg,  por« 
que  mas  de  tres  veces  me  ha  acontesddo  hablarme  d  em« 
piador  muy  ásperamente  de  ciertas  personas,  y  de  allí  á 
cuatro  dias  echar  mano  dellas  para  darles  cargos  muy  im« 
portantes,  ó  hacerles  grandes  mercedes:  el  por  qué  ni  á  qué 
fin,  yo  no  lo  puedo  alcanzar,  y  con  otros  ha  hecho  lo  mis- 
mo tachándoles  otras  personas  y  después  adelantándolas. 

Por  Ja  copia  que  aquí  va  de  dos  capítulos  de  carta  que 
he  escriplo  á  Su  M.'^  en  14  deste,  verá  V.  Ex/ lo  que  pasa 
en  el  negocio  de  Ghristoforo  Centurión  y  Constantin  Gentil. 

De  la  de  24  del  mismo. 

Yo  escribí  el  sábado  pasado  á  V.  Ex/  todo  lo  que  en- 
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ttooes  te  (^-escia,  y  agora  do  rae  hallo  con  carta  ninguna 
suya,  porque  respondí  entonces  ¿  las  que  me  trujo  el  ordi- 
nario y  el  gentil  hombre  francés  de  cuatro  y  €  deste.  El 
dbo.  gentil  hombre  hubo  audiencia  el  día  de  pascua»  y  dio 
de  parle  de  su  rey  una  carta  muy  cortés  al  emperador,  y 
juntamente  una  copia  del  mandamiento  y  tratado*  de  los 
conciertos  hechos  en  Francia.  No  ie  sabe  hasta  agora  otra 
particularidad,  aunque  el  dho.  gentil  hombre  estuvo  una 
hora  grande  solo  con  el  emperador.  Entiéndese  en  su  des- 
pacho, el  cual  hecho,  se  partirá.  Desde  la  primera  vez  no 
ha  visto  al  emperador  ni  le  hablará,  según  yo  entiendo, 
hasta  que  se  despida. 

Esperamos  por  principio  del  mes  que  viene,  como  ya 
tengo  escripto  á  V.  Ex/,  los  enibajadores  del  emperador  y 
el  del  turco.  Plegué  á  Dios  que  este  no  traiga  algunas  dé* 
mandas  tales  que  con  este  tratado  se  venga  á  perder  tanto 
como  ya  se  perdió  el  año  de  66,  porque  d  turco  porf&a  á 
pedir  la  limitación  de  las  villas  que  él  pretende  han  de  ser 
puramente  sups,  y  algunas  islas  también  que  están  en 
los  rios.  Los  particulares  tingaros  y  emperador  mismo  per- 
det^án  muy  gran  renta.  Creo  que  V.  Ex.*  se  acordará  de  lo 
qué  yo  escribí  una  vez  á  Su  M."^,  que  todos  los  lugares  que 
no  eran  cubiertos  de  alguna  fortaleza  no  obstante  que  fue- 
sen poseídos  por  los  turcos  y  pagasen  tributo  al  turco  y  al 
á  quien  dellos  se  habia  hecho'  mrd.  ,  no  dejaba  de  pagar 
también  al  emperador,  al  obispo  y  al  S.*'  Ungaro  cuyos  ha- 
blan sido,  y  ésto  por  miedo  de  las  correrlas,  y  de  ser  que- 
mados; y  perder  todo  esto  seria  de  gran  perjuicio,  y  eskjy 
yo  con  sospecha  que  los  embajadores  del  emperador  se  han 
dado  prisa  á  concluir,  teniendo  miedo  que  si  el  persiana  ne» 
gociaba  primero  los  negocios  del  emperador,  no  serian  tan 
favorables;  y  la  estada  de  los  dhos.  embajadores  se  podria 
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frolongaTt  y  d  Bita  causa  se  ha  pasado  tan  livianamente  lo 
(jne  tocaba  (d  rey;  y  los  Bajas  viendo  esta  gana  délos  emba* 
*jodores^  habrán  concltUdo  lo  que  se  hallaba  concertado,  re* 
mitienda  algunos  puntos  á  que  se  concluyesen  á  la  venida 
acá  del  embajador  del  turco j  para  entretanto  con  este  ruida 
de  tener  paz  con  christiantís,  concluir  mas  aventajadamente 
con  tos  persianas^  lo  cual  hecho,  querrán  lo  de  Hungría  á  to* 
da  voluntad,  y  sino  tomarán  achaque  de  romper  la  negocia-^ 
don  de  la  paz  y  estaremos  como  antes ,  y  entretanto  estará 
el  turco  seguro  que  por  este  año  que  viene  nos  hallará  con 
tan  poco  aparejo  como  en  eéte.  Plegué  á  Dios  que  yo  no^sea 
profeta  (1)- 

De  la  de  ^.^  de  mayo. 

Las  cartas  que  veniaii  de  V.  Ex.*  para  el  emperador 
sobre  la  cobranza  de  los  dineros  detenidos  por  el  Palatino^ 
se  ban  dado  luego  en  manos  de  Su  iVL^  la  cual  dijo  que  en 
ello  se  baria  todo  lo  que  se  pudiese^  y  que  para  dar  nueva 
orden  y  apretar  mas  el  negocio,  se  esperaba  solamente  la 
respuesta  de  lo  que  se  habia  escrípto  al  Palatino,  la  cual  ha 
tardado  pcHT  falta  del  correo  de  genoveses  y  de  Cristóbal  Cen^r 
turioB,  como  ya  lo  tengo  avisado  ¿  V.  Ex/  Yo  sdicitaró 
esto  como  cosa  mandada  de  V.  Ex/,  y  el  agente  de  Géno-^ 
va  no  duerme  en  ello  ¿ 

Veo  por  las  postreras  de  V.  E/  que  ha  llegado  ahí  el 
correo  con  la  respuesta  que  me  dio  aqui  el  emperador 
cuanto  á  la  gente  que  entonces  V.  E/  entendía  que  se  le* 
vantaba  en  Alemania ;  y  porque  por  el  dho.  correo  respon* 
di  muy  ámplamente  y  V.  E/  ha  visto  los  escriptos  del  em- 
perador, BO  tengo  en  esta  mas  que  decir. 

(f)  Todo  lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original* 
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Cuanto  ¿  los  cuatro  mili  caballos  que  han  parecido  cer- 
ca de  Felipe  Villa,  yo  tengo  avisado  al  emperador  dello  y 
de  cuanto  V.  Ex/  tiene  escripto  al  conde  de  Arembergue* 

En  aquel  mesmo  tiempo  que  llegaron  las  dhas.  cartas 
de  V.  E.*  con  el  correo  despachado  sobre  el  negocio  de  los 
genoveses,  partió  de  aquí  el  S.^  de  Javeles,  que  es  el  ter- 
cero que  ha  venido  acá  de  parte  del  rey  de  Francia.  Trujo 
una  carta  de  su  amo  cuya  copia  vá  con  esta  y  asi  mesmo 
de  la  respuesta  del  emperador.  También  dio  el  dho.  gentil 
hombre  á  Su  M."*  los  artículos  y  tratado  hecho  con  los  re* 
beldes  de  Francia ,  dando  gracias  al  emperador  del  buen 
consejo  y  persuasión  que  habia  dado  al  rey  cristianísimo  de 
concertarse  con  sus  rebeldes ,  diciendo  abiertamente  que 
por  aquella  pei*suasion  se  habia  venido  ¿  concierto»  lo  cual 
el  emperador  según  dice  Su  M.*  no  ha  querido  admitir,  di- 
ciendo que  no  habia  persuadido  al  rey  de  Francia  el  con- 
certarse sino  solamente  ofrescido  de  entender  en  la  pacifi- 
cación, taso  que  el  dicho  rey  lo  desease,  y  que  si  los  con- 
ciertos hechos  eran  de  tanto  beneficio  como  el  rey  pretendía 
y  la  autoridad  conservada ,  el  emperador  holgaba  mucho 
dello,  como  V.  £.*  lo  verá  por  la  respuesta  del  emperador, 
aunque  no  tan  abiertamente  y  de  verdad.  En  llegando  el 
alemán  que  fué  enviado  desta  corte  al  rey  cristianísimo, 
partió  el  S.®'  de  Griftac,  gentil-hombre  de  la  cámara  de 
aquel  rey ,  con  el  recuerdo  de  que  tengo  ya  avisado  á  V.  E/ 
y  era  que  el  rey  habia  enviado  ciertos  artículos  á  los  rebel- 
des sobre  los  cuales  les  quería  recebir  en  gracia ;  por  donde 
no  se  puede  decir  que  esta  resolución  se  hubiese  tomado 
sobre  las  cartas  del  emperador,  y  otro  dia  después  que  Gri- 
ñac  fué  partido,  despachó  el  rey  al  gentil- hombre  del  em- 
perador con  muy  diferente  conclusión,  que  fué  con  aceptar 
la  oferta  de  Su  U.^  y  de  los  príncipes  del  imi)€rio  y  consin- 
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tiendo  de  enviar  sus  embajadores,  con  deseo  que  la  junta 
se  hiciese  en  Lorena. 

También  el  dicho  Javeles  asegura  al  emperador  que  el 
rey  de  Francia  en  manera  ninguna  recibiría  en  su  servicio 
á  Man^rslao  y  sus  cómplices,  ni  les  daría  favor  ó  aco^ 
gimiento  en  sos  tierras. 

De  una  via  pedia  el  dho.  Javdes  que  se  escribiesen  car- 
tas  particulares  á  bs  Vitmres.  y  capitanes  de  los  rey  tres  que 
^tán  en  Francia,  para  que  saliesen  sin  alguna  dificultad 
fuera  de  Francia,  y  sin  mas  daño  de  aquel  reino  y  de  los 
otros  estados  circunvecinos;  de  lo  cual  el  emperador  se  es- 
eusó  con  decir  que  esto  andaría  muy  ¿  la  larga,  ó  las  car* 
tas  no  llegarían  i  tiempo ,  y  tenia  dado  comisión  y  autori- 
dad  á  sus  diputados  y  cooiisaríos  en  la  dieta  de  Tréveres, 
para  entender  y  proveer  lo  que  tocaba  á  los  reytres  para 
que  saliesen  sin  hacer  mas  dafio. 

Trató  de  pasada  p  en  foiahras  generales  del  casamiento 
de  la  princesa  Anna^  acordando  á  Su  M.^  lo  que  otras  ve^ 
ees  se  habia  negociado  ,.y  los  términos  en  que  de  presente  se 
hallan  las  cosas  del  mundo ,  sobre  lo  cual  el  emperador,  se- 
gún dicen  ^  respondió  generalmente  sin  especificar  otra  cosa 
que  desear  tener  siempre  buena  amistad  y  correspondencia 
con  el  rey  cristiankimo  y  tener  sus  cosas  y  las  de  su  reino 
por  muy  encomendadas. 

En  este  tiempo  vinieron  nuevas  del  conde  de  Schuarem* 
burg,  que  él  se  escusaba  de  poder  ir  á  la  dieta  de  Tré veres 
por  hallarse  muy  malo  de  la  gota. 

Y  en  este  propósito  dije  al  emperador  que  Schacemburg 
estaba  muy  mud€Klo  de  las  opiniones  que  poco  antes  habia 
tenido ,  y  que  no  se  entendia  qnél  ni  el  principe  de  Oranjes 
ni  otros  por  ellos  tumesen  plática  alguna  en  el  imperio;  mas 
dice  el  emperador  que  si  convalesce  Schacemburg  y  va  ala 
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corte  f  lo  eua¡  pramet»  de  hacer  si  eupiese  andar  arrastrím- 
do,  Su  M.^  quiere  salir  fiador  que  él  no  hará, cosa  ninguna 
en  deservicio  del  rey.  En  esta  comisión  también  esíá  nom* 
hradoel  conde  Ludovico  de  Estolemberg  ^  qwe  es  también  c^ 
nado  dd  principe  de  Oranjcs.;  pero  no  es  bullicioso  m  revol* 
toso,  y  deste  no  hay  que  temer,  porque  tiene  muy  buena  ha* 
cienda  en  el  ducado  de  Lucembwg.  ¥  detnáis  ^esto,  porque 
pase  la  cosa  por  roas  manos  y  oopuoda  haber  sospecha, 
otros  personajes  católicos  están  nombrados:  él  ano  se  llama 
Hans  Bernad  Bonraytenau,  caballero  y  coronel  del  rey 
nro.  señor  y  y  el  otro  Alberto  Scbanchyon  StanCoemberg^ 
caballero  y  capitán  de  Constancia.  Y  [mrespe  que  agora  el 
emperador  habla  mas^  confiadamente  de  las  cosas  de  Flan* 
des,  y  diee  que  no  entiende  ninguna  leva  de  gente. eaAle* 
manía ,  y  que  yo  puedo  ser  seguro  que  tema  el  cuidado  que 
debe  por  imiportar  tanto  al  rey »  y  también  particularmento 
á  él  mismo;  y  que  es  verdad  que  de  todas  pactes  entiende 
que  los  rebeldes  no  tienen  un  maravedí,  y  de  minguna  sabe 
ni  alcanza  que  tenga  pláticas  ó  negociaciones^  Y  otras  ve- 
ees  me  ha  dho.  el  emperador  hablando  de  Scbacemburg, 
que  si  revolvia  algo  en  todo  el  imperio»  muy  bqen  aparejo 
habria  para  castigarlo;  y  lo  que  enliendo  por  aqui  es  que 
siendo  su  estado  en  la  metad  de  la  Sajonia ,  por  mas  cari&o 
que  haya  entre  los  duques  de  Sajonia  y  éU  en  dos  horas  le 
quitaría  cuanto  tiene  si  le  pusiesen  en  el  bando»  y  holga- 
rion  que  hubiese  achaque  para  ello. 

Cuanto  á  hacer  los  mandatos,,  dice  d  emperador  que 
no  habiendo  para  qué,  no  los  tiene  por  necesarios ^  y  que 
tema  cuidado  de  mandarlos  despachar  todas  las  veces  (^ 
le  paresciere  que  pueden  aprovechar  para  beneficio  de  las 
cosas  del  rey,  las  cuales  tienen  por  proj^as  como  ya  esti 
dicho. 
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De  la  de  8  del  dho.  mayo. 

Ya  comienzan  á  llegar  al  emperador  avisos  de  la  leva 
secreta  de  gente  en  el  imperio ;  y  ayer  vioieron  unos  y  el 
vice-caneiller  no  los  ha  mostrado  aun  á  Su  M."^  por  estar 
nal  dispuesto,  habiéndole  venido  el  batimiento  de  corazón, 
que  muchos  afios  há  que  está  achacoso  >  y  también  las  are- 
nas/de  lo  cual  estuvo  ayer  en  la  cama  y  aun  lo  está  agora; 
pero  haráio  boy  si  es  posible.  Con  estos  no  dejará  el  empe* 
rador  de  condiar  alguna  sospecha  de  que  hay  algo>  y  dice 
d  vice-canciller  que  luego  se  escribirá  con  correo  expreso 
al  elector  de  Sajonia  (para  haciéndole  saber  esta  nueva  con 
encomendarle  y  encargarle  que  mire  de  impedir  las  dichas 
jautas)  procurar  de  sacar  del  alguna  mas  certinidad  dellas, 
para  proveer  lo  que  conviene,  dándole  á  entender  que  por 
lo  que  hasta  aquí  ha  asegurado  y  deseo  que  muestra  de 
la  paz  pública,  no  se  puede  ^eer  que  él  intervenga  en 
estas  pláticas  de  levantamientos  de  gente.  Ellos  se  hacen 
en  Pomerania  y  en  mas  partes  de  Sajonia  la  baja  hacia  las 
tierras  del  principe  de  Oranjes,  que  es  la  cabeza  de  todo 
esto,  y  el  que  lo.  solicita,  y  últimamente  fué  á  Verse  con  el 
elector  Palatino.  Mas  dicen:  qne  toda  esta  gente  que  se  va 
juntando  secretamente  en  Alemania,  asi  de  caballo  como 
de. pié,  se  ha  de  venir  con  la  que  ha  de  venir  de  Francia, 
para  dar  sobre  esos  estados.  Si  estos  avisos  son  verdaderos, 
tíénese  por  cierto  que  los  valedores  son  los  electores  de  Saxa 
y  Palatino.  El  emperador  tiene  dos  correos  en  Tréveres  y 
ordenado  á  los  que  están  alli  que  en  saUendo  alguna  certi- 
dumbre destas  cosas,  le  avisen  dello  en  diligencia;  y  como 
hasta  agora  no  ha  venido  ninguno  de  los  dhos.  dos  correos, 
paresee  acoque  estos  movimimtos  podrían  ser  de  poco  mo- 
mento» 
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El  vicecancülér  ha  mostrado  una  carta 
con  la  firma  de  V.  Ex.^  para  el  duque  Pda*^ 
tino  Jorge  HanZy  £n  que  le  pedían  mas  caha^ 
líos  i  en  lo  cual  no  queriendo  entender  el  dho. 
Jorge  Hans ,  habia  tomado  la  posta  para  ir  á 
hablar  á  V.  Ex^  y  declararle  la  masa  de  gen* 
te  que  tiene  €q)ercebida  y  sus  designos  ^  para 
ver  h  que  le  paresceria  que  se  hiciese  ^  y  acá 
entienden  que  acoger  al  dho.  Jorge  Hans  con 
su  gente  es  el  mejor  camino  del  mundo  para 
divertir  al  enemigo  y  dar  bien  en  que  pensar 
al  Palatino, 

Paresce  que  hasta  estos  postreros  avisos  el 
emperador  no  habia  hecho  caso  de  las  dhas. 
levas.  Verse  há  cuando  le  comuniquen  esta 
postrera  nueva  lo  que  dirá  sebre  ello;  y  sijuz* 
gara  convenir  que  se  despachen  los  mandatos^ 
ellos  se,  harán  súbito:  no  sé  cuánto  aprove^ 
charán. 

Después  de  mafiana  llegarán  aquí  los  em- 
bajadores  que  vienen  de  Gonstantinopla  y  con 
ellos  el  del  Turco. 

Ayer  volvió  el  correo  que  se  habia  envía* 
do  al  Palatino  sobre  la  restitución  de  los  di* 
ñeros  de  ios  genoveses. 

Ha  respondido  con  un  escrípto  muy  lar-* 
go,  el  cual  por  no  haber  sido  aun  comunica- 
do al  emperador  á  causa  de  su  indisposición» 
no  le  he  podido  ver ;  mas  entiendo  que  se  arma 
el  Palatino  de  ciertas  oonsütuciones  del  im- 
perio, y  de  que  e:  rey  ni  V.  Ex/  no  hayan 
escrípto  ni  significado  por  patentes  ó  de  otra 
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manera  á  los  electores  y  príncipes ,  por  cuyos  estados  ha« 
bian  de  pasar  aquellos  dineros,  si  ellos  eran  del  rey  ó  para 
su  servicio  á  entender  que  su  abrago  (sip)  este  negocio  ex- 
cusar y  favoreseér  la  falta  de  los  mercaderes  (1).  Yo  en- 
tiendo que  esta  materia  se  habrá  de  poner  en  consejo,  y  se 
responderá  por  escripto  al  dho.  Palatino»  de  manera  que  la 
cosa  tomará  mucho  tiempo,  aunque  yo  haya  hecho  con  el 
agente  de  Genova  que  ofresdese  quinientos  escudos  al  can- 
dHer,  y  otros  tantos  á  otro  consejero  principal  >  para  que 
este  negocio  se  tome  mas  á  pechos.  Yo  lo  solicitaré  luego 
que  Su  M/  esté  mejor,  y  de  todo  se  dará  aviso  en  sus  tiem- 
pcis  á  V.  Ex.' 

-  En  este  punto  ha  libado  la  de  V.  Ex.*  de  26  del  pasa* 
do,  y  he  holgado  infinito  de  entender  de  su  salud ,  y  leyen- 
da el  principio  de  la  carta,  me  he  maravillado  mucho  de 
lo  que  dice  V.  Ex.*  que  con  el  ordinario  no  habia  tenido 
cartas  mias,  pues  sé  que  no  dejo  ninguno  sin  escribirle. 
Después  he  visto  en  posdata  que  habian  llegado  las  mias 
de  17;  y  porque  la  dha.  carta  de  V.  Ex/  conforma  con  lo 
que  en  esta  escribo  de  lo  que  se* entiende  acá,  no  diré  mas 
sino  que  comunicaré  lo  contenido  en  ella  al  emp^ador  y 
instaré  jpara  que  de  su  parte  se  ponga  el  remedio  posible. 
¥  V.  Ex.*  hace  prudentísimamente,  como  suele  en  todo, 
de  proveerse  á  las  malas  voluntades;  porque  agora  harán 
el  mayor  golpe  que  jamás  podrán  hacer,  y  perdiendo  tiem*» 


(1)  El  sentido  de  esta  oseara  cláusula  es,  que  decía  el  Palatino 
qae  oo  habiendo  escrito  Felipe  11  ni  el  duqoe  de  Alba  á  los  4^c- 
tores  y  príncipes,  por  cuyos  estados  habian  de  pasar  aquellos  dine- 
ros, esa  omisión  daba  á  ente;ider  que  si  ahora  se  abrazaba  tal  ne- 
gocio por  el  rey  era  no  mas  que  por  excusar  y  favorecer  á  los 
mercaderes  de  Genova. 
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po  como  espero,  también  perderán  el  camino,  aunque  no 
la  mala  voluntad  • 

De  la  de  IS  del  dho.  mayo. 

Las  cartas  de  V.  Ex./  de  3  deste  he  recibido,  y  gran* 
dtsima  merced  y  contentamiento  con  el  aviso  de  las  bue* 
ñas  nuevas  de  la  ejecución  que  el  mro.  de  campo  D.*^  San<» 
cho  de  Londoño  y  los  que  estaban  en  su  compafiía  han  be« 
eho  k  la  parte  de  Remunda ,  cosa  ci^o  importantísima  ptró 
estos  principios.  Y  por  serlo  tanto»  algunos  acá  no  Ja  <]itt^ 
ren  creer  enteramente,  y  creo  que  á  otros  les  pesa;  alaba* 
do  sea  Nro.  Sefior ,  al  cual  suplico  quiera  mirar  por  sü  cau* 
sá  y  asistir  siempre  al  buen  deseo  y  prudentísimo  gobierno 
dEe  V.  Ex/,  cuyas  cartas  en  alemán  be  dado  ál  emperador» 
y  todo  lo  que  con  ellas  venia,  y  sacado  de  las  que  V.  Ex/ 
me  escribe  lo  que  toca  ai  principe  de  Oranjes  (1),  y  lo  de- 
más que  convenia  pata  memoria  y  instrucción  de  Su  M.^ 
y  dé  sus  ministros,  para  que  luego  mirase  la  que  mas  con* 
venia  hacer  en  la  sazón  presente.  Y  agora  de  repente  se 
han  proveído  las  cosas  cuyas  copias  V.  Ex.'  verá ,  y  demás 
desto  yo  insto  para  que  se  hagan  los  mandatos  generales, 
expresos  penales  y  declaratorios  del  bando  imperial,  con- 
forme á  lo  que  V.  Ex/  pide,  en  lo  cual  no  se  ha  podido 
tomar  resolución,  porque  el  emperador  está  todavía  coogo* 
jado  de  las  arenas,  y  en  el  aposento  de  la  emperatriz ,  de 
donde  no  ha  salido  desde  que  el  mal  le  ha  tomado;  y  por 
estas  dos  Causas  no  pueden  los  del  Consejo  entrar  á  nego- 
ciar con  él.  Y  demás  destas  provisiones,  paresce  á  estos  de 
acá  que  seria  bien  que  V.  Ex^  escribiese  á  les  circuios  mas 

(1)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original. 
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eereanos  desús  Penses-Bajos  ^  que  conforme  á  las  constitucio'' 
nes  del  imperio,  se  aparejasen  para  si  menester  fuese  acu* 
éir,  y  fuesen  prestos. para  la  primera  carta  que  después  re^ 
eibiesen  de  V.  Ex^;  y  con  esta  diligencia  cuando  no  sirvie* 
se  de  otra  cosa,  á  lo  menos  se  verá  lo  que  en  caso  de  mayor 
necesidad  se  podría  esperar  de  los  dbos.  circuios;  y  si  fuesen 
perezosos  ó  descuidados^  mi^at  loque  conveñdria  para  lo  da 
adelante  ,iy  juntamente  se  escribiese  que  ellos  tii viesen  tam« 
bien  prevenidos  los  otros  ofroulos  sus  vecinos ,  que  se  aperr 
eibiesen  para  darse  las  manos  los  unos  á  los  otros,  y  estar 
con  los  ojos  abiertos  para  la  conservación  de  la  paz  pública» 
como  lo  llevan  las  órdenes  del  imperio;  porque  aunque  el 
emperador  escriba  á  los  dhos*  GirouIos,.np  se  moverá  nin* 
guno  dellos  si  no  es  á  requisición  expresa  de  V.  Ex/  Todo 
k)  contenido  eci  la  dha.  carta  de  Y.  Ex/  se  ha  representa-^ 
do  al  emperador  y  héckole  tocar  con  la  mano  la  falta  dd 
principe  de  Oranje  tan  abierta,  que  ya  no  tiene  manto  cm 
que- cubrirse,  y  la  de  su  cuñado  el  conde  de  Vandembergue; 
y  cuan  fundada  estaba  la  confianza  que  Su  M.^  tenia  del 
eonde.de  Schacemburg  y  del  elector  de  Sájonia »  maraúillán'' 
dome  mucho  dd  poco  miramiento  del  dho.  duque  de  quererse 
alleffar  un  enemigo  tal  como  d  rey,  teniendo.^  tantos  otros 
ttden  sus  eecinos  como  en  sus  precios  vasallos;  y  que  si  el 
rey  y  sus  ministros  no  quisiesen  mirar  i  lo  que  convenía 
para  el  beneficio  universal  del  imperio ,  muy  pocos  serian 
menester  para  platicar  y  levantar  toda  la  nobleza  de  Suevia 
y  Franconía,  A  daño  dd  dho.  elector  del  Palatino  y  otros^ 
y  encei^er  un  tal  fuego  en  las  casas  dellos,  quo  quizá  no 
habría  quien  le  pudiese  matar;  y  que  seria  bien  que  Su  M."^ 
lo  hiciese  entender  al  elector,  porque  tantos  podrían  ser  I03 
despachos,  que  al  fin  se  perderían  los  miramientos  que  has* 
ta  aquí  se  han  tenido,  y  que  el  freno  principal  era  no  que- 
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rer  hacer  nada  contra  la  auctoridad  del  emperador,  la  cual 
hoy  en  dia  no  está  respectada  de  otro  príncipe  ñno  del  rey, 
así  en  lo  de  levantar  soldados  como  en  otras  cosas,  según 
hartas  veces  yo  lo  he  puesto  delante  los  ojos  ¿  Su  M.**  Im* 
periaL 

Maravillóme  no  entender  nada  de  V.  Ex/  cuanto  al 
Palatino  Jorge  Hans ,  el  cual  tenemos  aquí ,  que  en  persona 
ha  ido  á  V.  E}l.%  y  tanto  mas  me  he  puesto  en  creerlo, 
porque  su  consejero  está  aquí  y  le  ha  comunicado  la  carta 
que  V.  Ex/  le  escribió,  y  también  otra  que  el  dbo.  Pala-^ 
tino  escribe  á  este  consejo  declarándole  su  viaje,  cuya 
copia  va  con  esta.  Y  ha  estado  ei  dho.  consejero  cinco  dias 
diciendo  que  me  quiere  venir  á  hablar,  y  nunca  acaba  de 
venir ,  lo  cual  agora  me  hace  mal  estómago.  T  paresce  que 
d  dho*  Palatino  Jorge  Hans  fuese  resoluto  pasar  la  mues- 
tra á  la  gente,  porque  ni  la  podia  entretener  mas  en  Vart* 
guelt  á  causa  de  las  pláticas  que  se  haciao  con  los  ritmaes- 
tres  y  capitanes  y  particulares  para  traerlos  á  otro  servicio, 
y  creo  yo  que  eran  para  d  príncipe  de  Oranje ,  y  daba  á 
entender  el  dho.  Jorge  Hans  que  se  ponia  en  este  riesgo  con 
esperanza  que  si  viniese  á  algún  conderto  seria  com(Hrdien* 
dido  en  él  para  que  el  Palatino  ni  otro  no  le  echase  cte  su 
Estado:  y  esta  condición  es  muy  fáeU;  mas  yo  o^eo  que 
V.  Ex/  está  muy  lejos  de  tomar  ejemplo  al  concierto  del 
rey  de  Francia,  y  estos  miden  á  todo  el  mundo  por  un 
rasero. 

En  el  negocio  del  marqués  Filiberto  de  Bada,  también 
verá  V.  Ex.^  lo  que  se  le  escribe,  á  la  cual  remiten  que  le 
envíe  las  cartas  por  via  de  un  mensajero  de  Spira  ó  por  otra 
que  les  paresciere  mejor;  y  caso  que  V.  Ex.'  quiera  haber 
un  mensajero  de  Spira ,  se  ha  escripto  al  fiscal  de  la  cáma« 
ra  imperial  que  luego  le  envíe. 
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Y  esto  es  todo  lo  que  puedo  escribir  á  V.  Ex.*  con  este 
su  correo,  el  cual  si  yo  tuviera  los  despachos  de  la  chao- 
ceUeriai  pudiera  haber  partido  ayer. 

En  el  cual  dia^ntró  aqui  el  embajador  del  turco;  fué- 
ronle  ¿  encontrar  ¿  dos  leguas  de  aquí  los  dos  embajadores 
del  emperador,  vueltos  nuevamente  de  Constantinopla ;  y 
á  un  cuarto  de  legua  fuera  del  lugar,  fué  á  recibir  la  casa 
y  archeros  del  emperador.  Entró  por  la  puerta  que  está  cer- 
ca de  palacio,  que  no  era  camino  derecho  para  su  aloja- 
miento. Creo  que  fué  para  que  le  viese  la  emperatriz  y  para 
que  el  dho.  embajador  diese  mayor  vuelta  por  el  lugar, 
cuyas  calles  hasta  su  alojamiento  estaban  guarnecidas  ¿ 
una  parto  y  otra  de  las  casas,  de  mucha  gente  burgesa  ar- 
mada. Lleva  de  su  compañía  treinta  y  seis  personas  pocas 
mas  ó  menos  á  caballo  de  sus  criados  y  otros  que  le  han 
acompañado  desde  Buda  y  Eslrigonia  acá ,  media  docena 
de  acémilas  y  ocho  ó  diez  camellos  y  algunos  coches;  y  ie 
llevaban  en  medio  los  dhos.  dos  embajadores.  Es  el  dragut- 
man  ó  intérprete  mayor  del  turco. 

De  la  de  15  del  mismo  mayo. 

Ayer  escribí  á  V.  Ex/  con  el  correo  que  me  mandó 
despachar  en  3  del  presente,  con  lo  que  habia  pasado  á  la 
parte  de  Remunde  en  daño  de  los  forajidos  que  pretenden 
mdestor  á  esos  estados;  y  envié  á  V.  Ex/  copias  de  lo  que 
el  emperador  ha  scrípto  al  duque  de  Saxa  y  círculos,  y  jun- 
tamente una  carta  para  el  marqués  Filiberto  de  Bada  sobre 
su  queja,  como  todo  lo  verá  allá  V.  Ex.*  con  la  llegada 
del  dho.  correo.  Su  M.**  Ces.*  está  mejor  y  se  entiende  en 
mirar  si  se  han  de  despachar  los  mandatos  y  en  qué  forma. 
La  cosa  va  un  poco  á  la  larga;  porque  aunque  el  gran  do- 
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lor  de  las  arenas  que  han  trabajada  á  Su  M.^  se  hü  afivia- 
tío»  le  ha  acudido  la  gota  en  los  dos  pies.  Yo  empero  que  no 
será  nada  y  solicitaré  este  negocio  en  todp  lo  que  pudiere^ 

De  la  de  16  del  mismo  mayó. 

Yo  esctíbi  ayer  á  \.  Ex.*  con  el  ordinario ,  y  tfnleayep 
con  el  correo  que  V.  Ex.'  babia  despachado  acá*  Agora 
yo  despacho  esta  estafeta  esfn'esa  para  avisarle  que  los  man« 
datos  del  bando  del  imperio  contra  d  príncipe  de  Oran- 
jes  y  adherenles,  se  despachan;  jr  no  me  ha  paresoido  en- 
viailos  á  Y.  Ex.'  porque  no  convendría  qué  se  los  hicie- 
se notificar  ni  tampoco  enviarlos  i  Spira»  para  que  no-  se 
notificasen  con  mensagero  de  la  cámara ;  porque  la  ¿os» 
iria  muy  á  la  larga;  sino  que  juntamente  con  un  mensage-^ 
ro  de  aquí  fuese  un  gentil  hombre  alemán  desta  corte.  Y 
por  agom  no  paresce  á  Su  M."^  que  se  impriman  los  dhos. 
mandatos  por  buenos  respectos  hasta  que  se  vea  el  fructo 
de  la  notificación  que  se  hará  al  príncipe  de  Oranjes»  la 
cual  toca  á  él  y  á  todos  sus  cómplices  allegados  y  que  se  le 
allegaren.  Y  está  d  emperador  de  opinión  qtie  es  mejor  así, 
no  obstante  que  yo  instaba  que  se  publicasen  generalmen* 
te;  y  agora  paresce  que  está  quejoso  el  emperador  del  prín- 
dpe  de  Oranjes»  que  baya  querido  ponerle  por  intercesor 
y  al  elector  de  Sajonia,  y  sin  esperar  respuesta  de  lo  que  se 
habia  escripto  ai  rey  ni  dado  tanto  tiempo  que  ella  pudiese 
venir,  se  haya  declarado  en  la  manera  que  se  vé. 

Y  cuanto  al  conde  de  Schaoemburg,  todavía  está  Su  M:^ 
en  persuadirse  que  no  sea  para  hacer  tan  gran  falta ,  de 
hacer  cosa  contra  el  rey,  siendo  su  criado  antes  de  renun* 
ciar  el  servicio  y  hacerse  Ubre  de  su  juramento  ^  y  que  d 
dho.  conde  está  en  su  casa,  donde  no  hay  memoria  de  ca- 
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pitanés  ni  de  ritmaestres  ni  otra  cosa  que  tenga  apañen-» 
cía  de  junta  ó  tratada  de  negociación  para  haber  gente  de 
guerra  •  Asimismo  el  elector  de  Sajonia  está  muy  quieto  en 
8U  casa  entendiendo  ea  sus  cazas  y  placeres ,  y  todos  sus 
ritmaestres,  pensionarios,  capitanes,  consejeros  de  guerra  y 
otros  oficiales  della  ,  muy  á  reposo  en  sus  casas ;  y  dice 
SuM.**  que  casi  respondería  por  el  elector  de  Sajonia  que 
hasta  agora  directa  ó  indirectamente  no  se  embarazará 
destos  negocios,  y  lo  cree  muy  difieilmente  del  conde  de 
Schucemburg.  Yo  he  replicado  á  Su  M.*  que  ser  lo  de  la 
Sajonia  muy  sosegado  y  quieto  no  era  cosa  que  concluyese 
que  los  dhos.  elector  y  conde  no  se  embarazasen;  porque  el 
ruido  y  negociaciones  hablan  de  parescer  en  mas  casas  de 
las  con  quienes  se  negociaba,  y  á  la  parte  donde  se  había 
de  juntar  la  gente  y  no  en  casa  de  quira  los  hace  platjcar; 
y  desta  manera  se  hadan  las  levas  secretas  para  desraejíitír 
h^  espías.  También  me  dijo  el  emperador  que  en  las  tier^ 
ras>  del  duque  Juan  Guillermo  de  Sajonia  á  la  parle  de  Vi* 
ífuma  todo  estaba  quieto,  y  se  esperaba  el  dho.  duque  ca« 
da  dia.  Respondile  que  también  él  podía  publicar  su  vuelta 
y  al  salir  de  Franpia  hacer  algún  tfa*6. 

Has  me  dijo  Su  M.^  que  yo  escribiese  4  V*  Ex/  de  su 
parte  que  se  guardase  de  inquietar  6  irritar  á  alguno  de  sus 
vecinos  por  no  encender  mayor  fuego,  y  revolviendo  los 
circuios  que  habían  de  ser  en  favor  del  rey,  á  que  foesen 
contra  éh  Respondí  á  Su  M*"^  Imperial  que  la  intención  del 
rey  y  de  V.  Ex.*  no  era  otra  que  de  tener  los  Estados  Bajos 
en  sodego  y  quietud  y  no  de  alterar  á  los  vecinos ;  pero  si 
ellos  se  juntaban  con  los  rebeldes ,  y  con  sus  personas  y 
soldados  asistan  á  los  rebeldes  y  aun  ios  acomodaban  de  sus 
estados  por  el  paso  y  vituallas  y  relraerse  en  seguro ,  tan 
enemigos  eran  aquellos  como  los  mismos  rebeldes,  y  daban 


Digitized  by 


Google 


232 

oca^on  á  que  los  fuesen  ¿  buscar  á  sus  casas;  y  podía  ver 
Su  M."^  cuan  retenida  habia  andado  la  gente  de  Y.  Ex/ 
con  los  de  Dalen,  los  cuales  en  su  foso  y  villa  habían  recibi- 
do á  los  rebeldes  como  enemigos,  mal  se  podia  escusar  do 
hacerles  daño;  y  sí  como  neutrales  también  podia  V.  Ex.* 
acomodarse  de  sus  Estados  y  tierras  como  los  rebeldes.  Y 
pues  el  favorescerlos  llevaba  peligro  de  peor»  debian  procu« 
rarlos  á  quien  el  daño  podia  tocar»  de  no  ponerse  solamen* 
te  en  el  fuego»  mas  ni  aun  en  sospecha»  y  Su  M."^  avisarlos 
señaladamente  al  duque  de  Gleves  y  ¿  los  condes*  de  Hem-* 
den;  y  que  el  duque  de  Gleves  como  capitán  del  circulo  de 
Yesfalia,  y  que  debia  poner  remedio  en  las  tierras  de  los 
otros»  no  debia  consentir  las  juntas  ni  el  paso  y  retirada  por 
las  suyas. 

El  emperador  escribe  á  V.  E/  y  muy  largo  cuanto  el 
duque  Jorge  Hans»  de  quien  Su  M."^  tiene  muy  buena  opi- 
nión que  sea  principe  de  muy  buenas  entrañas.  Su  desig- 
nio le  ha  faltado  de  lo  que  pretendía  ejecutar  contra  el  Pn* 
latino»  y  se  le  ha  entregado  este  maldito  concierto  de  Fran- 
cia. V.  E/  habrá  visto  la  copia  de  las  cartas  que  el  dbo. 
Jorge  Hans  escribia  á  su  consejero»  porque  yo  la  envié  á 
Y.  E  con  el  correo  que  partió  antier»  sin  que  lo  sepa  el  di- 
cho consejero.  Este  príncipe  es  pobre»  y  aunque  tenga  buo- 
na  voluntad » tiene  pocas  fuerzas  para  mantener  tal  golpe  de 
gente  que  él  tiene  sobre  los  brazos.  Si  la  deja  y  V.  E/  ne  la 
toma»  cierto  es  que  los  rebeldes  la  tomarán  y  lo  platican  cada 
dia»  á  los  cuales  si  Y.  E.*  la  quiere  quitar»  lo  puede  hacer 
con  un  Yartguelt  de  algunos  meses;  y  si  la  ha  menester, 
ella  está  aparejada;  y  el  emperador  seria  de  paresoer  que  ella 
se  toma3e  ó  parte  della»  y  juntamente  al  dho.  Jorge  Hansí 
para  obligarlo  mas  á  la  continuación  de  la  buena  voluntad 
que  tiene  al  rey  y  á  toda  la  casa  de  Austria,  y  que  por  esta 
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via  y  aun  con  hacerie  p^oaionark)  se  podría  sacar  mucho 
en  beneficio  de  los  Paises  Bajos,  considerada  la  parte  don* 
de  tieaie  su  Estado » pues  conviene  mucho  que  sea  á  la  devo- 
ción del  rey ,  asi  por  las  cosas  de  Alemama  como  por  las  de 
Francia. 

Postdata. — Demás  de  tos  mandatos  contra  el  principe  ] 
de  Oranjes  y  los  forajidos  dé  los  Paises  Bajos  y  sus  adhe-  v 
rentes )  se  hace  otro  para  el  conde  de  Hemden ,  que  también 
se  le  irá  á  notificar  con  perdona  expresa. 

Capia  de  carta  descifrada  del  duqtás  de  Alba  á  S.  M.^  Ds 
Bruselas  á  19  de  abril  1568. 

Recibida  é  S  de  mayo. 

Aviso  de  guerra  y  prevenciones. 
f Archivo  getieral  de  Shnancüi.— Estado f  legajo  núm.  839.) 

Después  de  escripia  la  que  va  con  esta,  ha  venido  el 
secretario  Verty  á  quien  habia  enviado  á  hablar  al  obispo 
de  Ueja,  y  trafdome  la  relación  que  envié  á  V.  M.^  junta- 
mente con  los  demás  avisos  que  de  todas  partes  tengo ,  los 
cnales  son  tan  conformes  que  no  puedo  dejar  de  comenzar 
luego  á  meter  mano  á  las  provisiones;  y  así  he  ordenado 
que  salga  la  caballería  ligera  española  é  italiana  de  sus  alo- 
jamientos, y  doce  banderas  de  españoles^  todo  lo  cnal  se 
va  á  meter  en  Namur  para  deshacer  la  junta  de  su  gente 
que ,  según  me  dicen,  será  en  Sanct  Ubert,  y  luego  seguirá 
toda  la  demás  infantería  y  las  bandas,  la  cual  pienso  repar^ 
tir  desde  la  dha.  Mastricht  hasta  Namur  y  Almonda,  para 
tomar  el  paso  dd  la  Hosa ,  y  si  yo  le  alcanzo  antes  que  ellos 


Digitized  by 


Google 


2o4 

vengan ,  tengo  él  ]uego  por  seguro ,  para  en  sintíeodo  qáe 
eomieri^aná  icaminár  me  meteré  en  el  país  de  Jutíes,  y  ciian-* 
do  saliere  (aunipie  dubdo  que  ninguna  deslas  villas  se  Ifr» 
vanten)  de  los  regimientos  que  agora  se  hacen  de  valones^ 
enviare  dos  mili  soldados  en  Flándes ,  y  en  Bravante  deja* 
ré  mil  quinientos  >  y  con  esta  infantería  hasta  docientOB  ca- 
bdllos>  y  dejaré  oon  todos  eHos  una  cabeza,  la  i^ual  aun  ago« 
ra  no  tengo  señalada ,  y  cuatro  cañones  con  siis  cabaDos; 
carros  y  municiones»  y  todo  lo  necesario ,  que  nosésb  menes*» 
ter  mas  que  caminar  con  ellos  para  la  primera  villa  que  se 
meneare  derribaUa  por  el  suelo.  Yo  espero  en  Dios  que  to- 
dos estarán  quedos  y  en  la  obediencia  de  V.  M.*,  y  q««  A 
estos  vienen,  que  V.  M.*  tos  escarmentará  de  manera  que 
les  sea  un  gran  castigo ,  y  á  los  demás  escarmiento. 

Ayer  despaché  un  gehtif  hombre  al  duque  de  Cleves 
para  que  le  dijese  de  mi  parte  los  avisos  lodos  que  yo  te- 
nia y  que  no  pedia  dejar  de  maravillarme  que  pasando  la 
cosa  tan  ^delante  él  no  me  avj«ase  si  babia  ipenestar  al- 
guna gente;  y  ordené  al  dho.  gentil  hombre  que  con  buena 
maña  produrase  de  entender  lo  qtie.pasa  en  aquel  pais. 
Nlro.  Sr.,  etc.  Üe  Bruselas  á  19  de  abril  4568. 


Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  al  dt^ue  de  AU 
burquerque.  De  Bruselas  á  26  de  abtil  1568. 

^Archivo  general  de  Simancas, — Estado,  legajo  núm.  SS6.)  . 

III.**  SeRob: 

Por  no  hallarme  con  carta  dé  V.  S.  á  que  deba  rcs^ 
puesta,  no  añadiré  aquí  otra  cosa  mas  de  advertiite  <pté 
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eaáa  dia  van  crecimdo  los  aVisos,  y  que  va  ia  cosa  de  vé- 
ras,  porque  ha  parecido  ya  gente  de  los  enemigos  hacia 
GiQddres.  Yo  he  enviado  ínfanterfa  y  eaballeria  á  toparse 
eoQ  ellos;  y  por  acá  quedo  preveniendo  apiras  partes,  y  si 
va  ihcús  addante»  saldré  luego  á  ponerme  en  donde  pueda 
mostrarles  el  mal  cainino  que  han  tomado.  Gracias  á  Dios 
qne  me  hallo  con  salud,  que  guarde  y  acreciente  la  DL"^ 
persona  de  V.  S/  come  desea ,  de  Bruselas  26  de  abril 
456»-— Servidor  de  Vra.  m.^^'^-EI  duque  de  Alba,      * 

Sobre. — Al  IlL*^  señor  el  S/^  duque  de  Alburquerque, 
gobernador  y  capitán  general  por  Su  M*"^  en  el  Stado  de 
Milán. 


Copia  de  una  carta  que  el  mro.  de  ¿ánipo 

Ck%P¿7A.  \  D?  Sancho  de  Landofid  ecribió  al  duque  mi 

seSar,  desde  Herdens  en^  2ñ4e  abril  de  1568* 

,  SocQrro  de  Borempude  y  refriega  con  el  e|i0«úgo< 

(Archivo  general  de  ^imancai.— Estado^  legqfo  núm.  839,; 

Ijll."^  t  Ex."^  Señor  : 

Denrro.— Aunque  Pedro  de  Velasco  dirá  á  V.  Ex.*co- 
too  Dióá  ha  sido  servido  que  se  consiguiese  el  deseo  de 
V.  Ex.*  conforme  á  la  orden  que  el  capitán  Sancho  de 
Avila  trajo ,  no  dejaré  de  decir  que  debe  haber  habido  en 
el  mundo  algunas  facciones  de  guerra  celebradas  en  las 
historias  en  que  no  han  concurrido  tantas  circunstancias 
para  poderlas  scribír  con  título  de  muy  cumplidas  y  seña- 
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hidad  como  en  esta;  porque  tras  la  prudentísima  y  espe- 
dtentisima  provisión  y  deliberadon  de  V.  E.»  se  ha  seguido 
que  las  cinoo  banderas  de  mi  cargo  desde  los  i9  de.  abril, 
segundo  dia  de  Pascua  de  Resurrecion,  que  salieron  de  Liera 
basta  los  25,  domingo  de  Cuasimodo,  y  dia  de  Sant  M¿r« 
003,  no  dejaron  de  caminar  á  35  y  i  30  millas  cada  día, 
teniendo  las  no^es  en  lugares  harto  ruines,  y  que  en  algu- 
no ni  cenaron  ni  durmieron ,  y  las  tres  de  caballería  lijera 
que  vinieron  con  Sancho  de  Avila,  desde  los  21  que  salió  de 
bruselas,  apenas  se  puede  áeck  que  han  tenido  lugar  para 
quitar  las  sillas  á  los  caballos;  pues  las  dos  de  alemanes 
del  conde  de  Hebrestain ,  desde  los  24  que  salieran  de 
Mastrict,  bien  podrán  decir  que  ningunos  de  su  nación  han 
hecho  mayor  diligencia ,  pues  aquel  mismo  dia  siguiendo  la 
caballería  y  la  infantería  spañda,  poeo  después  de  medio 
dia  llegaron  á  Ramonda,  que  son  mas  de  35  millas  italia- 
nas; pero  de  tal  diligencia  se  consiguió  no  perderse  aquella 
ciudad,  que  á  mi  parecer  es  importantísima,  por  estar  en* 
tre  la  Mosa  y  la  Rura,  en  sitio  muy  fuerte;  pero  creen  todos 
que  se  perdiera,  porque  demás  de  ser  muy  grande  su  cir- 
cuito, no  habiendo  deotro  mas  de  una  compañía  de  alema- 
nes que  se  aseguraban  mas  de  los  moradores  que  de  los 
enemigos,  si  perseveraran  en  quemar  las  puertas  y  des- 
abestionarlas,  como  habian  comenzado,  diñcilmente  sede* 
fendiera;  mas  luego  que  entendieron  la  venida  de  nra. 
gente,  los  enemigos  disistiendo  la  empresa,  pasaron  la  Ru- 
ra y  se  vinieron  áHerclens,  villa  cercada  del  estado  de 
Güeldres  y  bastantemente  grande  y  fuerte  para  el  intenta 
dellos,  que  era  meterse  en  ella  para  acrescentar  su  junta 
de  manera  que  pudiesen  molestar  por  esta  parte  los  esta- 
dos de  Su  Mi"^  Y  para  mejor  poderse  sustentar  andaban  re- 
cogiendo cuanta  vitualla  hajlaban  en  los  villajes  circunve- 


Digitized  by 


Google 


237 

eiaos  cuando  les  llegó  la  arma  coa  la  llegada  de  Sancho 
de  Avila ,  que  habiendo  partido  de  Ramonda  poco  antes  del 
dia  y  tenido  por  el  camino  aviso  de  que  estaban  cerca  de 
Hefülens^  que  es  tres  leguas  alemanas  de  Ramonda,  se  dio 
tal  priesa,  que  á  las  ocho  horas  de  la  maffana  ya  ellos  los 
habbD  descubierto,  y  como  pláticos  escogiendo  12  ó  15 
eabaUos  corredores,  intes  que  Sancho  de  Avila  pudiese 
descubrir  su  escuadrón,  atravesaron  por  delante  del  á  lie* 
varíe,  dánddes  la  carga  por  diferente  camino,  porque  entre 
tanto  su  infantería  pudiese  llegar  á  Dalen,  villa  del  duque 
de  Cfeves  á  una  legua  de  Herclens;  pero  habiéndoles  San* 
efao  de  Avila  cargado  con  algunos  caballos,  y  visto  que  se 
alargaban  por  estar  mas  descansados,  habiendo  muerto 
muchos  de  sus  infantes,  que  por  andar  recogiendo  (como 
he  dho.)  la  vitualla ,  no  se  hablan  recogido  al  escuadrón, 
dio  la  vuelta  y  juntando  toda  la  caballería  y  algunos  infan<* 
ies  que  á  caballo  le  b^ian  seguido,  los  alcanzó  á  una  milla 
de  Daten,  y  aunque  entre  muchos  bosquecillos,  fosos  y  se- 
toSy  .con  grandísima  determinación  cerró  con  dios  y  los 
rompió  de  manera,  que  solos  los  que  se  hallaron  en  caballos 
corredores  y  mas  descansados  que  los  mros.  se  escaparon  j 
dejando  muertos  en  el  puesto  los  demás  y  muchos  infantes, 
persiguió  los  que  quedaban  hasta  meterlos  en  el  foso  de 
Dalen ,  donde  los  tuvo  cercados  hasta  que  pudo  llegar  la  in* 
fanterla,  que  por  no  saber  donde  habia  sido  la  rota ,  ni  por 
donde  hablan  echado  los  que  se  habían  recogido  al  foso ,  es<- 
tuyo  mas  de  dos  horas  hecha  alto.  T.aunque  en  este  medio 
dieibn  sobre  ella  algunos  de  los  que  se  habían  escapado, 
de  ninguno  se  pudo  entender  que  se  habian  recogido  al 
foso  dé  Daten,  sino  que  estaban  por  aquellos  bosques  soon- 
didos;  y  entrando  hasta  200  arcabuceros  ¿  caza  deUos,  ina- 
tanm  lodos  los  que  hallaron  que^icen  pasarían  de  doscieii* 
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toa.  Después  de  (odo  eáto  fui  ayisado  de  los  que  estaban  en 
el  foso  recogidos,  y  enllegando  con  toda  la  iofanterfa^  luh 
bieodo  dado  orden  que  la  arcabucería  escaraiiiU2aodo  por 
tres  partes  los  acometiesen,  y. que  después,  si  necesario 
fuese  ^  arremetiesen  las  picas  ^  era  tanta  la  gaqa  que  todos 
traian  de  verse  conlos^eneúiigos,  que  sinaguardar  la^árden 
dada,  ¿ntes  que  los  arcabuceros  comenzasen  la  escaramu« 
za,  arremetieron  las  bañaras  y  los  coseletes^  y  entraron 
en  el  foso  adonde  bailaron  harta  resistencia;  porque  con-- 
batieron  cerca  de  una  hora,  y  dendé  unas  torres  donde  con 
ayuda  de  los  vecinos  hablan  podido  entrar  algunos,  mata^ 
ron^gunos  de  mis  soldados  y  hirieron  hasta  25  de  Jos  me^ 
JQies;  En  suma  muertos  mas  de  seiscientos  en  lafosa,  sin 
ka  ochocientos  que  quedaron  sobre  la  plaza,  donde  los  rom* 
pió  la  caballería.  Entróse  en  la  tierra  sin  hacer  daño  ¿  perso- 
na de  los  de  <lentrb,  obedeciendo  todos  á  un  bando  qué  ha* 
bia  hecho  eobar  antes  de  arremeter,  porque  no  se  siguiese 
alguna  désOrdétt  de  que  el  duque  de  Cleves  pudiese  que- 
jarse ;  pero  habiendo  requerido  á  l(A  vecino^  que  entrega* 
sen  Udos  loa  enemigos  que  dentro  habia,  se  ballarbn  hasta 
ciento  y  cincuenta,  de  los  cuales  dnduenta  y  tantos  st 
trajeron  aquí  presos:  que  loa  demás  no  fué  posible  salvarlas 
de  la  furia  de  los  soldados^  cuyos.amigos  hablan  sido  nluer^ 
tos  y  heridos,  y  aun  holgara  yo  de  que  tampoco  se  hubie* 
ran  escapada  estos ,  ái  no  fitera  porque  i  vueltas  no  mata- 
ran bs  del  pueblo;  pero  siendo  V.  E.  servido  se  podri  ha* 
oér  dellos  un  castigo  ejemplar  en  piarte  dónde  cause  mayor 
esbannienio.  Hánse  tomado  nueVe  banderas,  y  puedoiiecir 
que  de  cuantos  capitanes  y  soldados  se  han  haUado  en  esta 
jomada ,  ninguno  ha  dejado  de  hacer  lo  que  era  obligado* 
Pedro  Montafiés  y  Nicolo  Basta  se  hallaron  siempre  con 
Sancho  de  Avila;  el  conde  de  Hebreflítain  oob  cuaceaia 
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caballos  se  juntó  con  él  antes  de  la  rota,  y  en  ella  se  portó 
tan  bien,  que  fué  de  los  primeros,  y  hubo  un  arcabuzazo 
de  que  le  escaparon  las  buenas  armas.  D.*^  Alonso  de  Var- 
gas se  halló  con  Sancho  de  Avila  á  todo  y  con  las  bande- 
ras en  el  foso  y  dentro  el  lugar  á  escusar  desorden ;  don 
FraAoisoQ  su  hermano  peles^ndo  dentro  del  foso,  fué  Jierido 
eo  ^  f 09(1*0  de  un  arcabuzazo;  Francisco  de  Valdés  hizo 
muy  bien  el  oficio  de  sargento  mayor  y  de  capitán »  oide*. 
ñando  fuera  y  combatiendo  dentro  del  fosó ;  D.™  Diego  de 
Carbajal  combatió  bien  como  capitán  de  arcabuceros,  te- 
niendo á  su  lado  á  D."^  Hernando  su  hermano,  herido  de  dos 
aro^ibíülazodvba^  p^gro9os;.los  alféreces  hiqioron  aun  mas 
de  lo  que  eran  obligados;  en  fin,  si  alguno  hizo  falta  fui  yo, 
que  no  pude  guiar  mi  gente  .^1  foso  por  hallarme  de  mane- 
ra que  á  pié  ni  á  caballo  pude  hacer  lo  que  quisiera ;  de 
aqüf  sé  signió  d  daño  que  ]0$  mios  han  percibido,  que  á 
ini  pareos  ha  sido  harto ,  ajiioque  todos  se  maravillsgc^oomo 
»o  ftié  mas^Q  «tas,  porque  el  fosQ  tenia  un  estada  y  ma^ 
de  agua;  y  la  duba  de  fuera  era  mas  alta. y  difícil  de  subir 
que  suele  seijr  una  bu4iia  batj&rLa.  Pero  por  UmIo^s^  debe  in- 
itiita^  gilBioías  á  Dios  que  lo  ha  l)i^c)io  como  mas  ha  $ido  ser- 
vido: Volvimo9:á  alojar  anoche  en  Herclenfl,  de  donde  e) 
éúi¿iB  y  Sanbbo  de  Avila  lomaii  el  teamino  para:  Mastriot, 
y  yo  vuelvo*  Itemonda  por  dar  recaudo  áios  heridps^  ha,- 
tkéoádbssi  llevar  por  el  rio  adonde  mejor  puedan  sor  cura- 
ios.  Dertddo  lo  demás  quls  aquí  pqdiera  deqir  ^^ben  d^f 
cuenta  Sánchbf de  Avila  y  el  condQj  y  la  podrá. dar  Pedro 
de*  Veiásco.  que  se  ha  bailado  y  hecho  su  dé^r  en  todo.  En 
Hemonda  esperaré  la  orden  de  V.  E,  l/uis  Clere  va  con*- 
i)[)%D y  haseén  todcf  su  deber,  Npo.  Sefior guarde  y  felici- 
te la  IIL»*  y  Bk/  persoíia  de  V.  E.,  etow  De  Hercl^ns  á  26 
iteabriHri68.  > 
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Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  á  Su  üf  /  De 
Bruselas  ái9de  abril  1568. 

Recibida  á  13  <le  majo. 

Se  da  cue^pta  de  la  jornada  qnc  tuvo  lugar  el  28  de  abril  entre 
D.  Sancho  de  Avila  y  el  ejército  enemigo— Disposiciones  j^am  ki 
co&tinuacion  de  la  guerra—Llega  á  los  Países  Bi^s  el  conde  de 
Aremberg,  que  había  ido  en  auxilio  del  rey  de  Francia— Rumores 
de  hallarse  en  arma  los  príacipes  y  círculos  de  Alemania — Se  pide 
dinero  para  los  gastos  de  la  guerra. 

^Archivo  general  de  Simancas.'^EttadOf  legajo  nAm.  SB90 

S.  C.  R-  Mj.* 

A  los  i9  de8t6  scrd>t  ¿  V.  M.'  con  un  correo  de  mer^ 
cadetes  el  stado  en  que  aqui  quedaban  todas  las  cosas  >  y 
envié  relación  particular^  tanto  de  los  avisos  que  de  todas 
partes  tenia,  como  de  las  provisiones  que  pensaba  hacer, 
metiendo  desde  luego  la  mano  á  todas  ellas  para  el  efeto 
que  tengo  dho.  de  lomar  d  paso  de  la  Mosa  y  poder  gañir 
el  pais  de  Juliers  antes  que  los  enemigos»  para  traer  la  guer^ 
ra  fuera  de  estos  Estados.  Y  habiendo  ordenado  á  la  iofaiH 
tería  y  caballería  qifó  estaba  alojada  en  Lteja ,  Tomay  y 
Audenarda  que  caminasen  la  vuelta  de  Nanmr,  para  tomar 
el  paso  de  la  Mosa  y  deshacer  la  plaza  de  muestra  que  se 
comenzaba  á  juntar  en  Sanct  Ubert,  entendiendo  los  eodf 
migos  la  ida  desta  gente,  dieron  la  vuelta  hicia  Maslrioh 
y  juntáronse  en  un  lugar  que  llaman  Werd ,  de  lo  cual  M 
avisado  á  los  i  8  deste;  y  consistiendo  en  la  eeleridad  y 
presteza  romperles  á  estos  sus  juntas ,  ¿  los  19  ordenó  al 
maestre  de  campo  D.**  Sancho  de  Londoño  que  con  dnes 
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b&nderas  las  mas  sueltas  de  su  terció  caminase  la  vuelta 
de  Masírlch,  y  á  Saucho  de  Avila  á  los  21  que  saliese  des- 
ta  villa  con  su  compañía  y  fuese  á  Tilemon  á  tomar  las  dos 
deTedro  Montañés  y  Nicolao  Basta,  y  de  allí  con  todas 
tres  á  Mastrich ,  y  que  hablase  con  el  conde  de  Hebr^tain, 
á  quien  ordeaé  que  con  dos  banderas  de  su  cargo  se  jun- 
tase  con  ellas,  y  al  escutete  teniente  de  la  compañía  del 
conde  de  Horne,  que  hiciese  lo  mismo.  Hiciéronlo  todos 
tan  bien  y  con  tanta  presteza ,  que  habiendo  tenido  lengua 
que  los  enemigos  por  la  priesa  que  se  habian  dado,  tenian 
ya  enarboladas  nueve  banderas  y  juntos  algunos  caballos, 
pasaron  en  su  busca  el  viernes  en  la  noche  á  los  25  y  ca- 
minaron hasta  Ramonda,  donde  llegaron  á  los  24  el  sába« 
do  de  buena  hora ,  y  entendieron  que  el  dia  antes  habian 
llegado  los  enemigos  á  pedir  la  villa  por  el  príncipe  de  Oran* 
jes  para  tenería  por  V.  M.**  contra  el  Papa.  El  capitán  de 
una  compañía  de  alemanes  que  estaba  dentro,  abestionó  las 
puertas  y  les  mató  y  hirió  algunos  hombres,  y  habiendo 
roto  el  puente  de  la  Rura ,  pasaron  á  alojarse  la  vuelta  de 
Heclens.  Los  que  iban  á  toparlos  refrescaron  en  Ramunda 
k)  que  quedaba  del  dia,  despachando  luego  algunas  espías 
á  tomar  lengua,  las' cuales  volvieron  á  tiempo  que  ya  los 
soldados  estaban  en  orden  sperando  su  venida,  y  habiendo 
pasado  muchos  malos  pasos  y  bosques  muy  cerrados,  los 
descubrió  la  caballería  que  iba  adelante  con  Sancho  de  Avi- 
la, el  demingo  á  los  25  entre  las  ocho  y  las  nueve  de  la 
mañana,  donde  subcedió  todo  lo  que  V.  M.*  podrá  mandar 
ver  por  la  carta  del  mre.  de  campo  D.°  Sancho  de  Londo- 
ño,  que  va  con  esta.  Gracias  sean  dadas  á  Dios.  Que  cierto, 
yo  lo. he  tenido  en  paucho  por  ser  en  los  principios  y  no  ha- 
berles dado  lugar  á  que  pudiesen  engrosar  mas,  y  lo  mis- 
mo procuraré  hacer  en  todas  las  otras  partes  donde  enten- 
Tomo  XXXYII  10 
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diere  que  se  juntan,  romi¿éodolo8  la  plaza  de  muestra ^  y 
desta  manera  si  pretendieran  pasar  adelante  con  su  locura, 
serán  forzados  á  venir  de  muy  atrás  con  ejército  formado. 
Hay  entre  los  presos  algunos  hombres  principales  y  entre 
ellos  Mos  de  Villers,  gran  amigo  del  principe  de  Oranjes. 
Murió  Mos  de  Riraer,  el  que  habia  enviado  á«apostar  sol- 
dados en  Sanct  Tomer  y  otras  partes  con  el  hombre  de  ar- 
mas del  conde  de  Agamont  que  se  prendió ,  el  cual  después 
de  venido  aqui  ba  dicho  por  cortesía  y  (i)  por  tormento  ah 
gunas  pláticas  que  habia  en  Anvers  para  inquietar  el  pais. 
El  conde  de  Mega  me  avisó  al  principio  de  la  junta  que 
se  hacia  cerca  de  Devenler  (2).  Ordenüe  que  saliese  luego 
con  cuatro  banderas  de  su  cargo  y  con  su  banda  y  parte  de 
la  de  Aramberghe ,  y  que  enviase  tres  del  coronel  Chamburg 
á  Belduque  con  arden  que  saliesen  las  och)  del  tercio  de 
D.^  Gonzalo  á  juntarse  con  H^  y  que  luego  á  la  hora  fuese 
á  romper  la  junta.  No  lo  hizo,  antes  me  escribió  que  con 
las  siete  banderas  de  alemanes  y  los  caballos  iria  á  hacer  el 
efecto.  Después  me  volvió  á  escribir  que  ya  no  era  tiempo^ 
porque  habia  cargado  mucha  gente  y  estaba  entre  unos  mor* 
eages  en  un  sitio  fuerte  á  una  legua  de  donde  él  está.  Visto 
esto ,  he  ordenado  que  salgan  de  Anvers  cuatro  banderas  del 
conde  Alberico  y  vayan  á  meterse  en  Belduque ,  y  que  don 
Gonzalo  salga  á  juntarse  con  el  conde ,  y  á  D.^  César  de 
Avales  que  de  la  caballería  que  va  la  vuelta  de  Mástricht 
tome  300  caballos,  y  se  vaya  también  á  Güeldres,  y  envíe 
al  capitán  Andrés  de  Solazar  para  que  esté  cerca  de  la  per* 

(4)  Todo  lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original,  descifrado  entre 
'renglones  y  al  margen. 

(2)  Esta  palabra  faé  escrita  por  Felipe  II  sobro  otra  qnetiolid 
y  no  se  lee  claramente*  El  mismo  poao  aLmérgeB:  ^*No  sé  tal  Ut« 
gar.  Debe  qaerer  decir  Deventer/' 
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sona  del  eond$,  y  oí  íénimte  de  Álberi&o  que  fué  tm  titá$ 
cuatro  banderas  á  Belduque ,  que  deltas  envié  100  soldados 
á  Grave.  Yo  quisiera  harto  que  Ü  se  hubiera  dado  mas  prté* 
sa  por  lo  que  conviene  no  dejarles  á  estos  ccdemar  el  suelo ^ 
como  no  los  dejaré  juntar  en  las  par$es  donde  no  hubiere 
gobernador  destos  Estados:  que  en  tal  caso  habr ase  de  ha* 
eer  ásu  pasoj  aunque  tampoco  lo  fiaré  todo  de  eu  diligen- 
cia. Otras  partictdares  provisiones  que  tengo  hechas  en  es* 
$os  Stados,  verá  V.  M.^  par  el  despacho  que  va  en  francés^ 

El  conde  de  Arambergue  con  la  gente  qne  estaba  A  su 
cargo  es  llegado;  viene  harto  de  servir  atreg^y  santiguan* 
dase  de  lo  que  pasa  m  aqueíla  corte.  La  gente  como  ha  es^ 
todo  tanto  tiempo  en  campaña  ^  viene  algo  desecha:  en  re* 
frescando  algunos  dios  y  la  haré  caminar  la  vuelta  de  la$ 
fronteras;  y  luego  envh  los  caballos  borgoHones^  íos  cuales 
como  afloje  un  poco  esta  necesidad  y  pienso  licenciar,  porque 
soh  peores  que  herreruelos.  El  dho.  de  Aramberghe  ha  trata* 
do  con  el  barón  de  SantAman  para  venir  á  servir  á  V.  M.^ 
can  tres  mili  caballos:  Y  toths  les  ha  paresciio  que  venga 
luego.  Yo  me  he  resuelto  en  esperar  un  poco  mas  hasta  ver 
qué  camino  toman  los  negodios,  porque  por  estos  15  ($  20 
dias  no  se  alejarán  de  las  fronteras ,  corriéndoles  aun  el  suel- 
do por  el  rey  de  Francia;  y  si  pudiese  excusar  meter  gente 
estranjerá ,  holgaría  mucho  dello  par  la  costa  y  el  daño  tan 
grande  que  hacen  dondequiera  qué  estos  llegan:  Hetke  de* 
terminado  enviar  &\reiojét  hx^sta^WO  d600  ¿aballes  italia* 
nos.  qtleí  estaban  ¿n  Francia  en  serticio  del  rey  i  Escrito  hé 
ó  D.^  Francés  para  que  lo  haga,  y  enviado  de  aqM  algunos 
eapilemes  pata  que  se  loa  recoja. .  '^         ^ 

En  la  cindadela  de  Anvers se  metié  antier  d'artíüería 
y  municiones  y  dos  banderas  de  alemanes  de  las  del  conde 
Alberico  con  Gabrio  Cervellon,  á  quien  he  encargado  aquella 
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plaza  en  tcMo  que  viene  Sancho  deÁfíüa  ^  qué  como  po  un- 
go  escripto  á:  V.  ilf  .**,  es  uno  de  los  hombres  mas  de  sermcio 
de  todos  cuuntos  V.  M.."^  tiene  en  la  nación;  y  si  para  la 
guardia  de  aquel  castillo  hubiera  de  pedir  un  hombre  con 
las  entidades  que  para  ello  se  requieren,  V.  M.  crea  que 
no ^e pudiertk pintar  masa  prúpásito  de  lo  que  él  es. 

^yer  tuve, aviso  de  Alemania  en  que  me  dicen  están  to- 
dos loe  principes,  y  circuios  en  arma^  parte  por  respecto  des* 
ta  cabaUeria  que  vuelve  4e  Francia^  temiendo  no  les  acaezca 
h  que  en. tiempo  de  Mauricio  y  Alberto;  parle  por  algunas 
infeUgencias  secretas  que  tienen  contra  V.  M.^  ó  contra  otros 
principes,.  V.  J/.^  esté  sin  cuidado,  que  si  estos  vienen,  es- 
pero^alirlos  á  buscar  tan  lejos,  que  en  los  Estados  de  V.  M.^ 
se  eche  poco  de  ver  la  guerra ;  y  con  la  ayuda  de  Dios  á  todo 
se  darÁ  buen  cobro  mediante  la  safieta  y  buena  intención  de 
V.  M.^,  ú  la  cuál  me  ha  parecido  despachar  este  correo, 
coma  lo  escribi'  con  el  de  mercaderes ,  para  dar  á  V.  M.* 
aviso  de  lo  que  pasa. 

Suplico  &  Va  M.^  éea  servido  mandar  que  se  me  provea 
de  dinero,  porque  con  los. valones  que  están  ya  levantados  y 
con  las:  bandas  que  están  desde  S.^  Juan  acá  á  cargo  de 
V^  M.^,  y  con  oíros  gastos  forzosos  nie  hallo  á  esta  hora 
gastado  todo  el  dinero,  i)  h  mayor  parte  del  crédito  de  los 
400  mil  escudos  del  Fúcar.  La  S.  C.  R.  persona  cte  V,  M.* 
gilarde  jcomo  sus  mados  y  vasallos  hemos  menesler.  De 
Bruselas  29  de  abril  Í568.-^S.  G.  R.  M.^— Las  manos  de 
Vxa.  M.f  besa  su  vasallo  y  criado.^ — El  duqoe  de  Alba.-^ 
Tienérúbriea.   S 

Sobre.— X  la  S.  C.  R.  M.^  ei  fey  wo.  g/^"^~^  manos 
del  decretarlo  Gabriel  de  Zayas. 
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(Cárpete.) 

Iidrid,  7  de  iiuí¡o.  .  156S. 

Su  M.^  al  conde  de  Arambergue.  \ 
(Archivo  general  de  Simancas.-^Estado^  legajo  núm^  639.) 

El  Rey. 

Deníro.— Conde  de  Aratobergoe  primo.  Las  d(>g  cartas 
que  me  escribistes-  desde  Francia  recibí ;  y"  aiinque  por  las^ 
suyas  y  por  las  del  duque  de  Alba  mí  gobernador  y  capitán 
general  en  esos  Estados  tenia  bien  entendido  el  ecridado, 
voluntad  y  diligencia  con  que  procüraátes  de  hacer  cuanto 
en  vos  era  con  la  gente  qile  Itevastes  á  cargo  én  beneficio 
del  rey  christianísimO)  todavía  jbolgué  de  ver  las  f^artieula* 
ridades  que  en  las  dbas.  dos  <^rtas  me  aVisastes,  porque 
conozco  vro.  buen  celo,  y  estoy  muy  enterado  de  que 
cuanto  allí  hicísles  y  Irtttastés  con  las  personas  que  decís, 
fué  enderezado  á  mi  servicia  y  at  bien  de  mis  cosas;  y  así 
os  lo  agradezco  mudxo  certificándoos  que  del  que  allí  y  en 
las  otras  partes  me  habéis  hecho ,  y  de  los  que  espero  me 
habéis  de  hacer  en  las  ocaédonesc|ue  se  ofrescioren,  terne 
yo  la  cuenta  y  memoria  que  es  rafzon ;  y  en  lo  que  toca  á 
la  particularidad  de  las  pláticas  que  tuvistes  con  los  raytres 
mres.»  yo  no  tengo  que  decir  mas  de  que  pues  lo  habréis 
referido  al  duque ,  sigáis  la  orden  que  él  os  diere  en  esto  y^ 
en  todo,  que  de  aquello  seré  yo  muy  servido.  Do  Madrid 
á  7  de  ma^o  1568.       '- 
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p  r      Consideraciones  SQbre  el  despacho  del  cm- 

'  \dede  Aramberghe. 

!  Consideraciones  cerca  del  despacho  del  cath 
de  de  Aramberghe  so  muy  humilde  corrección 
deSuM.^ 

(Archiva  general  de  Simancas*— Estado^  legajo  núm.  SS9.) 

TeDÍeDdo  ef  dhp.  conde  gran  deseo  de  ir  á  servir  á  los 
Países  Bajos,  y  importándole  mucho  el  partiráe  con  breve» 
dad»  seri  Su  M./  servido  mirar  sL  s^rá  &  propósito  hacelle 
de  su  cámara  6  capitán  de  los  archeros^  viste  que  ambas 
cosas  no  se  compadescen,  ó  si  Su  M."^  no  estuviere  ya  re- 
suelto ea  lo  uno  ó  lo  otro,  ai  convendría  saber  del  por  tecr 
cera  persona  cual  de  los  cargos  querría  mas  el  dho.  conde, 
aunque  para  su  ejercicio  en  esta  edad  parepce  que  el  cargo 
de  ca(HtaB  seria  mas  á  prqpósiU)  para  Ü. 

Y  como  está  tan  necesitado  y  ha  t^ido  muchas  perdí*, 
das  en  los  Pai$es  Bajos,  podría  asimismo  Su  Mj.^  conside- 
rar sí  será  servido  de  le  dar  alguna  ayuda  de  costa  de  diez 
ó  doce  mil  florines ,  que  se  le  p&gasen  ^n  dos  ó  tres  afios 
librados  en  los  réditos  de  los  Inenes  confiscados. 

Y  juntamente  con  esto  será  Su  M."^  servido  de  conside- 
rar,  pues  el  dho.  conde  ha  de  pasar  por  Francia,  si  seria 
bien  que  llevase  comisión  con  cartas  de  creencia  (para  ¿1 
solo  ó  para  algún  otro  gentil  hombre  espreso  con  él)  de 
agradescer  al  rey  chríslianisinio  lo  que  su  eoibajador  de  su 
parte  ha  dho.  á  Su  Mj.^,  <^erca  de  lasi  alteraciones  presentes 
de  los  dhos*  Paises  B^jos;  y  cooh)  Sü  M.^  se  fia  enter^unen- 
te  en  ello,  como  asimismo  el  rey  se  podda  fiar  ^  él  con 
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oirás  cosas  al  propósito ,  dando  allende  desto  Sa  Mj.^  al 
dho.  conde  de  Aramberghe  una  carta  para  el  duque  de 
Alba,  ¿  fin  que  le  emplee  en  las  cosas  presentes  y  princi- 
palmente en  la  parte  de  Frisia  y  Oüeyssel  para  ver  como  se 
gobernará,  y  si  con  el  tiempo  convenia  darle  cargo  della 
paresciendo  so  muy  humilde  corrección  que  lo  mas  presto 
que  se  despadie  será  lo  mejor. 


Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  Jf .'  De 
Bruseloi  á  10  de  mayo  1568. 

(Archivo  general  de  Simancas.^Estado  ^  legajo  núm.  639.) 

« 

Estando  Zuazo  á  caballo  recibí  las  cartas  de  V.  M.^  de 
primero,  6  y  8  de  abril  juntamente  con  las  cédulas  de  los 
novecientos  mil  escudos,  y  no  pude  alargarme  con  él  mas 
de  avisar  del  recibo  destas  cartas.  Después  acá  llegó  á  esta 
villa  el  archero  de  V.  M.^  con  la  de  último  de  marzo  y  6  de 
abril  duplicada  de  la  otra  de  8  y  42  del  mismo ;  y  por  ser 
cuasi  lodo  lo  que  V.  M.**  ha  sido  servido  mandarme  escri- 
bir en  respuesta  de  otras  mias ,  y  por  la  priesa  con  que 
estos  criados  de  Nicolao  de  Grimaldo  pasan,  diré  solamen- 
te en  esta  h>  que  ha  sucedido  después  que  el  dho.  Zuazo 
partió. 

Luego  que  se  degollaron  aquellos  de  Gleves  ordené  al 
taro,  de  campo  D.**  Sancho  de  Londoño  que  se  quedase  en 
Recermunda  con  aquellas  cinco  banderas,  y  que  las  otrasf 
cuatro  de  su  cargo  que  iban  tras  él  se  metiesen  en  Veneloo 
por  tener  tomada  aquella  ribera,  y  ser  tan  importante  y  la 
principal  puerta  para  entrar  los  enemigos  en  estos  paises,*^ 
y  á  Sancho  de  Avila,  que  cerca  de  Mastricht  ahorcase  to* 
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dos  los  presos,  escepto  los  principales,  para  saber  dellos  alr 
gunas  particularidades  como  diré  abajo. 

Otro  dia  que  fueron  treinta  tuve  aviso  que  entrando 
cuatro  destos  forajidos  en  Grave,  una  villela  del  principe 
de  Oranjes,  en  el  gobierno  de  Güeldres,  cuatro  leguas  de 
BoI4ucb,  en  hábito  de  marineros ,  se  afírmaron  sobre  la 
puerta  que  cae  al  rio,  y  comenzaron  á  tratar  pláticas  con 
tres  burgeses  que  la  guardaban,  haciendo  tiempo  hasta  que 
llegó  una  barca  grande  de  las  que  navegan  por  el  rio  cu- 
bierta, y  al  instante  saltaron  con  los  burgeses,  y  ganando^ 
les  la  puerta  salieron  de  la  barca  hasta  100  hombres,  los 
cuales  se  apoderaron  de  la  villa;  y  otro  dia  creció  el  núme- 
ro hasta  400,  bajando  de  los  que  se  habían  recojida  en 
Gueldres  en  aquellos  mareajes  donde  los  tenia  sitiados  el 
conde  de  Mega,  habiendo  huido  los  demás  de  cierto  ren- 
cuentro que  tuvo  con  ellos,  el  cual  me  avisó  luego  de  lo  de 
Grave.  Visto  esto,  ordené  que  de  las  compañías  de  caballos 
que  estaban  en  Maslricht,  se  viniesen  á  meter  dos  en  BoU 
duch  demás  de  las  tres  que  habia  enviado  antes  al  dho. 
Mega,  y  dos  banderas  del  tercio  de  Cerdefia,  viniesen  tam- 
bién á  la  dha.  Bolduch,  demás  de  las  cuatro  de  alemanes 
altos  del  regimiento  de  Alberico,  que  escribí  á  V.  M/  ha- 
bía metido  dentro  para  sacar  el  tercio  de  D.°  Gonzalo,  por 
tener  á  estos  de  Grave  cerrados.  Y  ordené  luego  al  dho. 
conde  hiciese  sacar  artillería  de  Amen,  y  que  con  ella  y 
las  tres  compañías  de  caballos,  las  siete  de  infantería  ale- 
mana, viniese  sobre  estos;  y  á  D."  Gonzalo  de  Bracamente 
que  iba  á  juntai^se  con  él  sin  saber  lo  que  pasaba,  que  hi- 
ciese alio  antes  de  llegar  á  la  dha.  Grave;  y  que  se  gober- 
nase según  que  el  conde  le  advirtiese;  y  al  capitán  Andrés 
de  Salazar  envié  de  aquí  para  que  anduviese  junto  á  la 
persona  del  cende.  Entendiendo  estos  la  rota,  y  la  artillería 
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que  sacaba  (que  tienen  hartas  que  los  avifian)  dejaron  b 
vUla.y  aun  parte  de  lo  que  habían  traído  por  ir  mas  deseni'' 
barazados.  El  conde  vino  luego  y  apoderóse  de  la  villa. 
Háse  metido  dentro  una  bandera  de  españolea,  y  las  otras 
siete  se  han  alojado  en  Hedens,  Estrala  y  Gúeldres;  y  la 
(mbalterja,  dos  compañías  en  Breda;  una  en  Hesdcn,  einco 
en  Tongre  y  Centren.  A  Bolducb  envié  otra  demás  de  las 
dos;  otras  dos  tengo  al  rededor  desta  villa,  y  de  alli  pasó  ¿ 
Vojener,  un  castillo  del  conde  Vandemberghe  harto  fuerte, 
y  qi^e  si  hubiera  en  él  hombres  me  dieran  en  que  entender, 
y  rindiósele  sin  aguardar  los  que  estaban  dentro.  Hale  en^, 
comendada  á  un  hermano  de  un  rebelde  á  quien  pienso,  en 
trayéndomele  aquí,  cortarle  la  cabeza ;  y  avislidole  que  pa*- 
rescia  inconveniente  encargarle  aquella  plaza,  responde  que 
no  será  justo  deshonrarle.  Yo  he,  vuelto  á  replicar  que  si  lo 
toma  sobre  si  que  me  contentaré  dallo. 

Estos  llaman  por  muchas  partes  paresciéndoles  que  con 
esta  diversión  harán  levantar  el  país,  y  que  después,  según 
dice  uno  de  los  prisioneros  ,  vendrán  de  golpe  á  meterse 
con  su  ejército  en  estos  Estados.  Bien  creo  que  cuando  ha- 
cían esta  cuenta  no  se  acordaban  que  lo  hablan  con  V.  M.^* 
y  paresce  cierto  que  dicen  verdad ,  porque  he  tenido  aviso 
que  hacia  Frisa  habia  parescido  el  conde  Ludovico  y  apo- 
derádose  de  un  castillete  de  Arambergue,  y  que  tenia  pláti- 
ca en  Hinghen.  Luego  que  lo  supe  ordené  al  conde  de  Aram- 
^rgue  que  fuese  á  su  gobierno,  y  que  de  camino  se  viniese 
con  el  de  Mega;  y  demás  de  las  cinco  banderas  de  su  regi- 
miento que  están  en  la  dha.  Frisa,  tomase  otras  cinco  de 
las  de  Mega  y  su  banda.  Con  aquello  tengo  por  cierto  que 
se  allanará  lo  de  aquel  Estado. 

Después  de  llegado  Sancho  de  Avila  en  esta  villa  con 
los  prisioneros  ,  he  sabido  mas  particularmente  la  facción 
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que  hizo  en  DaleOí  y  ha  sido  de  tanta  importancia,  que  eer- 
tífico  i  V.  M."^  que  si  á  esta  hora  no  se  hubiera  hecho, 
fuera  necesario  haber  salido  en  campafia.  Ha  dbo.  uno  de 
los  prisioneros,  que  se  llama  Vilers,  lo  que  V.  M.*  siendo 
servido  podrá  ver  por  su  deposición,  y  es  tan  cuerdo  que  lo 
ha  dho.  todo  de  muy  buena  voluntad.  Los  avisos  van  con- 
tinuando y  las  correspondencias  é  inteligencias  destos  so  n 
grandes,  y  yo  me  voy  poniendo  en  orden  como  tengo  es- 
cripto  á  V.  M.'^,  porque  por  muchas  partes  me  avisan  que 
estos  tienen  palabra  de  los  caballos  de  Casimiro.  He  eüvia* 
do  al  duque  de  Branzuich  que  levante  mil  y  seiscientos,  á 
Hanz  Vernal  pensionario  de  V.  M.^  cuatrocientos.  Con  el 
barón  de  Sanct  Aman ,  que  es  uno  de  los  que  han  servida  en 
Francia,  caballerQ  lorrenes,  traigo  plática  sobre  otros  mitl. 
Hasta  agora  de  ninguno  tengo  respuesta  y  por  este  respec- 
to y  el  principal  porque  estos  no  me  sean  superiores  en  ca- 
ballería, que  es  de  la  importancia  que  V.  M."^  sabe ,  he  acor- 
dado levantar  otros  mil  en  estos  paises  repartiendo  entre 
diez  caballeros  las  retenuas  como  hice  en  Ñapóles  cuando 
vino  Mos  de  Guisa,  de  los  cuales  he  dado  cargo  ¿  Mos  de 
Norcámes. 

Puede  V.  M.^  ver  á  cuan  buen  tiempo  llegó  la  buena 
provisión  que  V.  M."^  mandó  hacerme;  que  sin  ella  se  pü-^ 
diera  mal  aquí  pasar.  Provisiones  hechas  desta  manera  son 
las  que  ganan  los  negocios,  y  con  ellas  se  puede  temer  poco 
lo  que  estos  hicieren;  yo  he  entregada  las  cédulas  á  Curiei 
para  que  las  acepte.  Tomarse  ha  agora  de  presente  en  esta 
feria  lo  que  fuere  menester  de  mas  de  los  cient  mili  escu- 
dos del  crédito  del  Júcar,  que  he  hecho  anticipar  por  res- 
pecto dé  la  paga  que  se  ha  dado  á  los  regimientos  de  va- 
lones y  de  otras  provisiones  que  se  comienzan  á  hacer  de 
vituallas  y  municiones,  y  poner  en  orden  treiqta  y  seis  pie- 
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zas  de  artiUeria^  las  treinta  para  llevar»  la  seis  para  de* 
jar  con  el  que  hubiere  de  quedar  aquí  con  la  gente  que  de- 
jare en  Flándes»  que  pienso  será  el  duque  de  Arscot :  lo  de- 
más quedará  en  poder  de  los  mercaderes  para  que  lo  bene- 
ficáen  con  condición  que  me  lo  vayan  dando  cuando  lo 
hubiere  meúesler  descontando  el  interés  á  rata  conforme  á 
lo  que  V.  M/  manda.  Yo  trato  agora  de  pagar  á  estos  ale-* 
manes  todo  lo  que  se  les  debe,  y  ando  concertándome  con 
dios  para  que  tomen  la  tercia  parte  en  paño  por  haber  de 
hacer  con  mercaderes  el  asiento  sobre  letras  de  los  Estados, 
y  tanto  cuanto  mas  pa&o  y  seda  tomaren ,  menos  interese  le 
corre  á  V.  M,*  Veré  de  hacer  en  ello  lodo  lo  que  mas  pu* 
dieare,  y  en  lo  de  la  hacienda  ni  mas  ni  menos:  que  no  bas* 
tara  ninguna  de  estas  cosas  para  dejarlo  de  la  mano ,  si  bien 
desde  los  13  de  abril  acá  no  se  ha  podido  hablar  en  ello  por 
tener  tanto  que  hacer  para  aprestarme^  que  esos  pocos  hom- 
bres que  hay  andan  ocupados  en  ellos;  pero  yo  me  pienso 
poner  en  parte  cuando  saliere  de  aquí,  que  aunque  los  ene- 
migos sean  muchos  no  por  eso  se  deja  de  continuar  la  ¡dá* 
tica  y  llevarla  al  cabo  conforme  á  lo  que  V.  M."*  me  manda« 
El  embajador  de  Francia  vino  á  mí  á  los  cinco  deste  ¿ 
asegurarme  de  parte  de  sus  amos  que  no  dejarían  salir  nin- 
guno de  sus  vasallos  en  deservicio  de  V.  M.*':  que  antes  sí 
fuese  necesario  baria  con  V.  M/  lo  que  ha  hecho  con  él  en 
sus  necesidades.  Yo  se  lo  agrádese!  con  muy  buenas  pala* 
bras,  y  le  dije  que  esperaba  en  Dios  que  la  cosa  no  pasaría 
tan  adelante  que  fuese  menester  ponerse  en  aquel  trabajo» 
y  que  ai  pasase,  que  V.  M/  se  hallaba  con  fuerzas  bastan- 
tes para  castigar  sus  rebeldes,  como  lo  habia  comenzado  á 
hacer;  y  que  en  caso  de  necesidad  de  su  ayuda  se  la  pedí- 
ría  á  él,  y  que  esperaba  acudiría  como  era  razoñ  donde 
hay  tanta  y  tan  buena  hermandad. 
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Há  jnucbos  dias  que  los  de  Durlán  entran  á  hacer  oor^ 
rerias  en  Árloys  dando  ayuda  á  bs  rebeldes  y  foragidos 
destos  Estados.  AI  principio  por  hallarse  el  rey  de  manera 
que  no  podía  remediarlo,  no  curé  de  hacer  demostración: 
agora  me  ha  parescido  escribir  á  D.'^  Francés  que  les  ha- 
ble y  pida  que  lo  remedien,  porque  de  otra  ma'nera  V.  M.* 
no  dejará  de  mandar  poneír  en  ello  el  remedio  que  convie* 
ne.  Yo  no  he  querido  dejar  de  dar  con  estos  mercaderes 
así  sucintamente  á  V.  M."^  cuenta  de h que  aquf  digo:  ha* 
rélo  particularmente  dentro'  de  pocos  dias,  avisando  de  ió 
que  pondré  en  las  plazas  que*se  han  de  guardar,  y  lo  que 
llevaré  conmigo  para  salir  en  campaña,  y  lo  que  dejaré 
dentro  del  pais,  para  que  acuda  donde  sé  levantase  cual- 
quiera movimiento ,  que  creo  no  levantará.  Es  todo  tan 
gran  número  de  gente,  que  yo  estoy  espantado;  pero  he 
de  guardar  muy  muchas  plazas  de  los  enemigos  descidMer* 
los,  y  de  los  secretos  tantas,  que  ninguna  queda  en  Untm 
dé  los  Estados,  tanto  por  mar  como  por  ti^ra>  en  que  no 
sea  menester  meter  guarnición ;  y  después  ha  de  haber  los 
dos  cuerpos  sueltos,  sin  los  cuales  no  se  puede  tener  segu* 
ridad,  el  uno  pana  dejar  en  el  pafs,  y  el  otro  para  ir  con- 
migo, en  el  cual  no  pienso  crecer  de  quince  ó  diez  y  seis 
mili  infantes,  aunque  el  número  que  los  enemigos  traen, 
concurren  todos  en  que  pasarán  de  treinta  mili.  Con  esto 
que  tengo  que  guardar,  V.  M."^  podrá  ver  que  el  gasto  nd 
puede  dejar  de  ser  muy  grande;  pero  yo  voy  excusando 
todo  lo  que  es  en  el  mundo  posible,  y  tras  un  ducado  se 
me  va  un  ojo.  Espero  en  Dios  con  su  ayuda  dar  á  él  y  ¿ 
V.  M."^  buena  cuenta  de  lo  que  me  tienen  encomendado,  el 
cual  guarde,  etc.  De  Bruselas  á  10  de  mayo  1568. 
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Descifrada  de  copia  de  cartas  de  Mos  de 
Carpeta.    {  ChanUme  ai  duqne  de  Alba,  de  i2y  i9  de 
mayo  156S. 

Dentro* — Idom. 

(Archivo  general  de  Simancas.^ Estado ,  legajjonúm.  6S8,J 

A  los  cuatro,  15  y  16  deste  esoribi  á  V*  E.  Aquí  esta"* 
mes  eon  gran  deseo  de  saber  nuevas  de  lo  que  mas  habrá 
sucedido  allá,  y  si  el  principe  de  Oranjes  y  sus  adberentes 
habrán  hecho  algún  olro  movimienlo,  y  en  qué  habrá  pai*a* 
do  la  gente  tras  la  cual  iba  ei  coadb  de  Mega ,  y  la  que  el 
conde  Ludovico  de  Nasao  tenia  á  la  parte  de  Frisa. 

,  De  acá  no  hay  cosa  ninguna  que  escribir »  sino  que  el 
emperador  está  con  entera  mejoría,  y  mañana  ha  de  haber 
audiencia  d  embajador  del  Turco.  Acá  se  han  juntado  los 
del  Consejo  de  Hungría  y  otros  señores,  y  también  ha  ve* 
nido  Schuendi  para  ver  lo  que  este  embajador  proporná 
cuanto  á  los  límites  que  se  han  de  poner  en  Hungría  entre 
el  emperador  y  el  turco. 

El  emperador  está  siempre  en  opinión  que  el  elector  do 
Sajonia  no  se  embarazará  en  lo  que  toca  al  príncipe  de  Oran- 
jes  ni  en  cosa  que  pueda  turbar  d  estado  deisos  Paises  Ba« 
jos,  y  que  menos  lo  haya  de  hacer,  pues  el  principe  de  Orain- 
jes  se  ha  declarado  tan  adelante  y  estragado  abiertamente 
la  plática  de  la.  intercesión  sobre  la  cual  Su  ÍA.^  confies^ 
que  ya  no  hay  el  fundamento  que  antes. 

Entiéndese  que  el  duque  Juan  Guillermo  y  su  mujer  ha^ 
3íaii  UegádA  A  Tréveres ,  y  que  desde  allí  ^1  haya  tomado  la 
posta,-  y: no  se  sabe  sí.  ha  ido  á  su  casa  ó  ahí  á  Bruselas  i 
bablaír  á  V.  E.*  De  Casimira  no  se  sabe  nada  de  ciertos 
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Cartas  hay  en  esta  corte  y  según  se  dice  de  algunos 
principales  de  Ids  Paises  Bajos.  Yo  no  las  he  visto,  en  las 
cuales  tratan  del  gobierno  de  esos  Paises  Bajos ,  de  las  inio^ 
lencias  de  los  soldados  y  del  poco  remedio  que  se  da  ¿  ellas, 
corno  si  anduviesen  hoy  mas  ásperas  que  al  principio;  y 
que  los  españoles  pretenden  andar  el  pié  en  esos  Estados 
como  si  quisiesen  alterar  en  todo  el  antiguo  gobierno  y  li« 
berlad  delios,  y  tomar  asiento  para  dende  ahí  comenzar  de 
conquistar  todo  el  imperio. 

Dicen  mas  lo  que  yo  nunca  he  oido,  que  ya  se  quitan 
los  oficios  á  tos  naturales  para  darlos  i  los  españoles,  lo  cual 
yo  les  he  negado  absolutamente ,  y  dedarado  los  castigos 
que  se  hablan  hecho,  y"  se  hacían  cada  dia  todas  las  ve- 
ces que  los  soldados  hacían  demasía,  aunque  era  impo« 
sible  que  todos  fuesen  frailes  cartujos.  Todavía  escriben- 
se  estas  cosas  tan  de  veras,  y  según  dken  por  personas  de 
autoridad  y  de  los  que  hasta  aquí  han  permanescido  en  ú 
servicio  del  Rey,  que  las  cosas  pasan  tan  adelante  aci  que 
se  vée  claramente  que  esta  opinión  de  querer  sojuzgar  Uh 
dos  los  \'ecmos  entra  en  todos  los  alemanes,  príncipes »  se^ 
ñores,  villas  y  de  cualquier  estado  que  sean;  y  algunos  me 
han  hablado  en  ello,  ¿  los  coales  yo  deshago  esta  sospecha 
cuanto  puedo,  mostrando  y  acordándoles  cuan  ajeno  há  sido 
desto  la  intendon,  no  solamente  del  rey  mas  aun  del  em« 
perador  Carlos ,  como  se  paresce  por  las  dbras  y  cosas  pasa^ 
das  y  presentes,  todas  las  veces  que  el  emperador  Carlos  ba 
tenido  fuerzas  en  Alemania  y  Su  M.*;  y  aun  el  rey  nro.  se* 
ñor  ejércitos  notables  en  los  Paises  Bajos;  y  el  respete  que 
se  ha  tenido  últimamente  de  no  querer  hacer  ninguna  cosa 
en  perjuicio  de  los  de  Dalen  ni  otras  partes  donde  los  rebet 
des  han  hecho  sus  juntas ,  y  se  lian  retraído ;  y  est^i  va  tan 
adelai^,  qué  ya  OBtsí  no  se  habla  de  fávdrescer  h$  presos 
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y  forajidos,  como  cosa  particular,  sino  de  aplacar  este  mié* 
do,  como  cosa  general  y  que'  toca  á  la  Alemania,  y  se  en- 
tiende qne  en  este  mismo  miedo  están  franceses,  ingleses 
y  aun  los  de  Dinamarca ,  por  donde  paresceria  convenien- 
te que  de  parte  del  rey  y  de  V.  E.  se  diese  alguna  satisfa- 
clon  y  asósegamiento  sobre  estas  sospechas.  Y  á  los  que  me 
han  hablado  en  éÜQ  he  respondido  que  era  muy  fácil  cosa 
á  quien  tan  poco  designo  hacian  sobre  ^te  discurso  que  d 
emperador  saldría  siempre  fiador,  que  la  intención  del  rey 
y  de  V.  E/  es  de  aquietar  y  tener  en  obediencia  esos  esta- 
dos y  no  inquietar  los  vecinos  ni  allegarse  un  palmo  de  tier- 
ra. Tras  esto  algunos  ponen  también  lo  de  la  religión,  y 
de  haberse  mas  blandamente  con  los  presos,  sobre  lo  cual 
he  respondido  que  me  maravillaba  yo  que  nadie  quisiese 
dar  ley  en  lo  de  la  religión,  no  siendo  V.  M.^  obligado  á  los 
recesos  del  Imperio  cuanto  á  la  religión,  y  que  aunque  lo 
fuera  no  venia  aquello  para  los  herejes  de  los  Paises  Bajos 
que  todos  son  sacraméntanos  y  no  confesionitas.  Y  cuan- 
to á  los  presos  y  forajidos,  pues  á  los  unos  se  hacia  el  pro- 
ceso y  el  delicto  de  los  otros  hoy  en  dia  era  notorio,  yo  no 
veia  como  se  podía  ir  á  la  mano  al  Emperador  que  no  hi- 
ciese en  esto  lo  que  le  paresciere  convenir  conforme  ¿jus- 
ticia y  consciencia,  cuanto  mas  que  en  tal  caso,  ni  en  lo 
de  la  religión  Su  M."^  que  no  quería  dar  ley  á  ningún  prín- 
cipe, tampoco  era  justo  que  nadie  se  la  diese.  En  fin  el 
punto  sobre  que  me  paresce  que  estriban  nías  es  el  miedo 
que  tienen  que  teniendo  el  rey  fuerzas  ordinarias  en  los  Paí- 
ses Bajos  quedan  los  enemigos  con  perpetuo  recelo.  Y.  E/ 
verá^i  esta  cosa  es  de  fundamento,  y  si  particularmente  á 
los  príncipes  ó  á  las  juntas  que  muy  amenudo  se  hacen  de 
comisarios,  será  bien  dar  alguna  satisfacion  y  alguna  ma- 
nera de  aseguramiento  para  que  esta  sospecha  no  sea  causa 
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ó  dé  calor  á  algunos  desasosiegos.  Nro.  S.*'  de  Viena  á  2í 
de  mayo  1568. 

Con  muy  gran  cuidado  estamos  acá  y  deseo  de  saber 
nuevas  de  V.  E/  y  de  lo  que  mas  habrá  sucedido  en  esos 
estados  después  de  la  presa  del  coronel  ViHers(l),  porque 
desde  las  cartas  de  tres  deste  que  trujo  el  correo  que  V.  E/ 
mandó  despachar,  no  nos  ha  venido  ninguna  otra ;  espera*^ 
bamoslas  el  sábado  pasado  22  con  el  ordinario ,  mas  has*» 
ta  agora  no  ha  llegado  y  estamos  con  gran  sospecha  que  ha 
sido  desbalijado. 

No  entendemos  ninguna  cosa  de  lo  que  se  habrán  hecho 
los  reytres  del  Palatino  Casimiro  y  los  del  duque  Juan  Gui- 
llermo. El  emperador  está  en  opinión  que  queriendo  entrar 
los  reytres  pacíficamente  en  Alemania  y  recogerse  en  sus 
casas ,  la  primera  cosa  que  sus  capitanes  querrán  será  sef 
asegurados  como  en  perdón  por  la  desobédencia  que  han  he- 
cho en  ir  en  Francia  contra  el  mandato  del  emperador,  por- 
que entre  ellos  hay  condes,  barones  y  otras  personas  que 
tienen  que  perder;  sobre  lo  cual  no  me  dice  el  emperador 
Ibí  les  perdonará  ó  no ;  mas  cuanto  yo  alcanzo  de  sus  pala* 
bras  debe  haber  escripto  á  sus  comisarios  que  si  la  separación 
de  la  gente  no  se  puede  hacer  sin  este  perdón ,  que  ellos 
como  de  suyo  y  sin  orden  espres^  del  emperador  les  asegu^ 
ren  que  volviendo  pacíficamente  á  sos  casas  se  les  hará  toda 
buena  obra  con  Su  M/,  con  e^ranza  y  casi  aseguramien- 
to que  se  alcanzará  el  perdón,  ó  á'ló  menos  que  lo  pasa- 
do se  pasará  en  disimulación ,  y  que  por  ello  no  serán  mo- 
lestados. Después  se  habrá  de  hacer  una  junta  para  reme- 
diar á  esta  facilidad  que  hay  en  el  Imperio  de  poder  hacer 

(1)  Fué  uQo  de  los  prisioneros  hechos  ea  la  rota  de  Dalea ,  A 
dU  S5  deí  abril. 
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gente  contraías  constituciones  déK  Pero  como  yo  digo  siem- 
pre  al  emperador  bien  es  remediar  lo  porvenir ;  mas  lo  que 
agora  importa  y  mas  preme  es  dar  orden  á  lo  presente»  so- 
bre k)  cuai  dice  que  se  entiende  continuamente  y  que  se 
verá  por  obra  que  sus  comisarios  harán  en  dio  todo  lo  pod- 
bfe.  Por  b  cual  viene  muy  á  propósito  que  habiendo  nombra- 
do Su  M/  muchoi^  comisarios  para  que  dellos  hubiese  á  \o 
menos  tr^,  batíanse  en  Tréveres  seis  ó  siete » y  otras  per- 
sonas que  también  podrán  ser  empleados»  aunque  los  dipu- 
tados de  los  electores  se  han  escusado  de  ir  á  encontrar  esta 
^nte  que  sale  de  Francia»  ó  entrar  en  ella  para  negociar 
eon  ellos  diciendo  que  no  tenian  comisión  de  sus  seQores  de 
salir  fo^ra  de  loe  limites  del  Imp^io. 

Suendi  está  aquí :  hémosnos  hablado  algunas  veces,  y 
éd  lo  que  yo  comprendo  en  su  plática  y  de  ]o  que  pasó  con 
d  emperador»  veo  que  Su  M.*^  y  él  cuando  se  hallan  jun-* 
tos  tratan  mas  de  lo  que  toca  á  Flándes  que  de  lo  que  toca 
á  Hungría»  y  la  condusion  de  entrambos  es  que  esperan 
que  estando  Y.  Ex/  sobre  la  gente  defensiva,  los  de  fuera 
no  podían  hacer  cosa  de  lo  que  pretenden.  Y  el  emperador 
y  el  dho.  Suandi  dicen  mucho  mal  de  los  de»ignos  ád  los 
señores  presos  y  huidos»  y  no  pueden  dejar  d&  exagerar 
esta  última  demostración  del  príncipe  de  On^iye^»  conde  de 
Hoostrate »  conde  Bandembergue  y  otros.  Yo  lo  escucho 
todo  y  valga  cuanto  pudiere»  pcnrque  sé  que  Suendi  es  muy 
amigo  de  Iodos  ellos:  en  fin»  la  conclusión  es  y  así  me  ha 
confesado  Suendi  que  se  lo  ha  dho.  el  emperador»  que  para 
aquietar  los  ánimos  de  los  alemanes  y  otros  vecinos  de  aque- 
llos Estados  y  aun  de  los  mesmos  naturales»  si  el  rey  no 
quiere  tener:  perpetuo  desasosiego  y  costa  ordinaria  y  in- 
soportable por  las  sospechas  que  vernán  á  cada  paso  de  los 
movimientos  de  los  vecinos»  los  <maleS' temen  y  aborpescen 
ToMoXXXVn  17 
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la  tiranía  de  los  españoles  y  su  ambiokm  de  mandar »  qtie 
asi  lo  Haman  ellos,  roenestor  es  hallar  alguna  maziera  dé 
gobierM,  de  manera  que  esos  Estados  estén  regtidos  como 
lo  han  stdo  por  sus  prinoipes  hasta  aquí.  Mas  cuando  fo  le 
respondo  que  él  rey  ha  venido  á  poner  estas  fuerzas  estr^« 
jeras  forzado  del  poeq  amor  que  ha  conosoidó  en  sus  vasa- 
Hos  y  de  la  poca  seguridad  que  podia  tomar  de  algunos 
pHocípales  y  muy  aereditadt»  en  aquellos  paises»  y  que 
confiarse  en  los  naturales  es  difícil  éosa  en  isste  principio» 
y  hacer  la  fuerza  principal  de  alemanes  atravesindose'  la 
rdigion,  tampoco  paresceria  seguro,  y  que  de  italianos  se 
diria  lo  mismo  que  de  los  españoles:  que  menester  seria 
ver  qué  manera  de  gobierno  se  podría  poner  con  el  cual  30 
estorbasen  las  pláticas  y  inteligencias  qi^e  los  iocajidos  po- 
drían tener  dentro,  pues  uno  de  los  principales  cobres  de 
que  se  mueven  los  alemanes  es  la  religión  y. restitución  de 
los  forajidos;  á  esto  no  me  aabeñ  qué  responder  el  cupiera- 
dor  y  el  dho.  Suendi,  y  dicen  que  seria  menester  mjorar  en 
ello.  Dfjeles  que  el  fin  dd  rey  es  conservar  la  rdigion,  ob^ 
diencia  y  quietud  en  sus  Estados,  y  que  todos  los.oiedios 
que  fueren  convenientes  para  estos  dos  puntos  los  oiri  de 
buena  gana  Su  M."^,  la  cual  recibe  harta  congoja  de  ver  lo 
que  pasa,  y  que  el  remedio  tan  ásp^o ,  no  se  ha  podido  ex- 
cusar: antes  ha  sido  forzado  á  ello  por  las  muchas  amena*- 
zas  y  fieros  que  los  rebeldes  me  han  ^echo  de  las  muchas 
fuerzas  y  inteligencias  que  tenian  en  sus  manos,  tanto  que 
paresdendo  á  Su  M."^  que  sus  primeras  provisiones  y  fuer- 
zas no  serían  iguales  con  las  de  los  dbos.  rdi)eldes,  mapdd 
apercebir  y  sacar  las  proviáones  para  otros  diez  mil  alema- 
nes y  cinco  mil  caballas ,  de  los  cuales  hasta  hoy  no  ae  ha- 
bía querído  ayudar  V.  Ex/  por  no  dar  tanta  carga  á  los 
Estados,  cuya  i^uina  y  serviduml>re  no  se  ha  de  imputar  ai 
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rey»  que  siempre  los  ha  mirado  como  ¿  hijos  y  no  como  i 
esclavos:  antes  se  habrían  de  levantar  las  piedras  contra 
los  que  no  contentos  del  primer  fuego  comenzado,  arden  de 
nuevo  pláticas  para  obligar  á  Su  M."^  ¿  nunca  quitar  las 
fuenas  de  ahf ,  de  lo  cual  todo  el  mundo  puede  juzgar 
cuanta  obligación  les  tenga  la  patria;  y  ponen  las  cosas  en 
tal  necesidad  >  que  procurando  su  restitución  por  laviaque 
la  buscan,  íA  la  pueden  obtener  ni  les  puede  nadie  mante^ 
ner  en  sus  haciendjis  contra  la  voluntad  del  rey;  y  por  ftier*» 
za  si  no  es  privando  á  Su  M.^  desos  Estados,  los  cuales  jun« 
tos  ni  separados  no  pueden  ser  poseídos  por  los  que  los  con* 
quistasen,  y  no  se  habría  hecho  otra  cosa  que  aparejar 
fttego  con  que  Flándes  cayese  en  iñanos  del  rey  de  FVan- 
da,  de  donde  con  tí  tiempo  podría  resultar  daflo  cierto- al 
emperador  ett  su  parlióúlar  y  á  la  generalidad  de  la  Ate^ 
taiania,  qué  hace  tanto  cattdal  del  comercio  desos  Estados, 
que  ño  puede  £ftíftí^  la  alteración  qtie  del  lé  vemía  tal  ríen- 
da,  que  mal  que  le  pesase  habría  de  estar  á  todo  lo  que  man- 
dase el  rey  de  Francia  basta  hacerse  así  el  imperio  heredi- 
tario si  él  qtdsiése,  y  cuando  no  se  lo  quimesen  cohsentír, 
podría  con  las  ñiertas  que  agora  tiene  y  las  que  se  le  alle- 
garían por  la  posesión  desos  estados  bajos  y  la  entrada  y 
mayor  vecindad  que  tenia  en  toda  la  Alemania ,  y  la  liga 
que  tiene  con  el  tikrco,  poner  la  Alemania  entre  dos  en  tal 
aprkto,  que  quedaría  como  una  oblea  entre  dos  hierros; 
asf  ^ue  pretendiendo  por  vias  intkbidas  libertar  los  Estados 
Bajos,  se  aparejarían  una  servidumbre  de  otra  cualidad, 
importancia  y  consecuencia  que  ta  de  que  agen  murmuran 
'délos  espafides. 

El  conde  de  ScbúarcemtKErg  ha  escripto  al  emperador 
que  estará  en  esta  corte  dentro  de  pocos  dias:  yo  no  sé  para 
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qu^  ni  Su  M/  tampoco  lo  alcanza,  según  me  dice:  vere- 
mos lo  que  traerá. 

El  que  ha  venido  aquí  de  parte  del  turco  hubo  audien- 
cia  á  23  deste:  dio  las  letras  de  su  amo,  y  las  dd  bajá  de 
Buda  y  un  escripto  que  contiene  los  puntos  de  su  cargo, 
Estáse  mirando  en  ello  para  responderle. 

El  obispo  de  Agria ,  que  es  uno  de  los  que  fueron  á 
Constantinópla  de  parte  del  emperador,  me  ha  dicho  que 
eptendia  que  este  turco  tornaría  á  tocar  la  plática  de  la 
comjNrehension  del  rey  nro.  sefior  en  la  tregua.  Veremos  lo 
que  en  eslo  pasará,  y  de  todo  daré  aviso  á  V.  E,  cuya,  etc. 
De  Viena  á  29  de  mayo  1568. 

Postdata. — Después  de  escripia  esta  han  llegado  las  de 
V.  Ex.*  de  iO  del  presente,  por  las  cuales  veo  la  deternü* 
nación  q«e  V.  Ex.*  ha  tomado  para  oponerse  á  los  enemi« 
gos.  Plegué  á  Dios  darle  el  buen  suceso  que  conviepe  para 
el  servicio  de  Dios  y  de  Su  M.^,  y  conforme  al  buen  celo 
de  V.  Ex.' 

Yo  espero  que  con  la  ayuda  de  Dios  mafiana  nos  ll^ga* 
rá  el  ordinario  que  habia  de  partir  de  ahí  á  los  16  ó  17 ,  y 
deseólo  para  entender  la  continuación  de  la  bueqa  salud  de 
V.  Ex.\  y  me  he  holgado  infinito  de  entender  lo  que  ddla 
me  ha  escriplo.  Plegué  á  Nrq.  Señor  conservársela,  La  cau* 
sa  de  la  tardanza  deste  ordinario  que  ha  llegado,  agora,  90- 
gun  entiendo  es  del  maestro  de  postas  de  Reynausen  6otro: 
han  ido  á  pasear  las  cartas  hasta  Italia  y  dende  -alU  yud- 
lo  acá. 

Enbe  las  cartas  que  han  venido  Despafia  no  tengo  nin* 
guna  del  rey,  porque  Su  M.''  estaba  en  el  Escuríal  y  se  es* 
peraba  que  en  breve  se  faabot  de  despachar  otro  correo. 
Bi^  será  menester  para  responder  á  lo.de  los  casamaenjU» 
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y  resolverse  en  ellos/  porque  los  franceses  aprietan  las  plá- 
ticas del  de  la  princesa  Anna ,  la  cnal  anda  ya  en  veinte 
afibs  y  desea  el  emperador  mas  verla  eomodada  que  lodo 
cuánto  toca  á  sus  hijos  varones. 


Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 
Aranjuez  ái^  de  mayo. 

Al  duque  de  Alba.  Respuesta.       :iTJ 


(Archivo  general  de  Simancas.— Estado ,  legajo  ntm.  1670. 
Libro  i.^fdiom.J 


ElRet. 

A  los  13  del  presente  teniendo  escriptas  las  que  van 
con  esta  llegó  Zuazo  con  vras.  cartas  de  29  del  pasado  por 
lad  cuales  y  por  la  copia  de  lo  que  os  escribió  D.''  Sancho 
de  Londofk),  he  visto  el  buen  suceso  que  tuvo  la  facción 
que  le  encomendastes  contra  aquellas  nueve  banderas  de 
soldados  que  se  atrevieron  ¿  entrar  por  la  parte  de  Gúéldres, 
que  todo  ello  6ié  tan  ¿  tiempo  y  tan  bien  proveído  y  orde- 
nado cuanto  lo  mostró  el  efecto,  pues  ni  pudo  ser  mejor  ni 
mas  á  propósito  para  reprimir  los  ánimos  de  los  atrevidos  y 
mal  intencionados,  porque  con  este  buen  principio  tengo 
por  cierto  que  ni  los  que  se  movían  hacia  Boiduch  ni  otros 
se  atreverán  á  pasar  adelante  con  sus  dañados  propósitos, 
viendo  que  les  ha  de  llover  encima ,  y  d  que  vos  teníades 
de  no  los  dejar  juntar  en  plaza  de  muestra  ni  calentar  el 
sudo  como  deds  es  el  verdadero  remedio  y  mas  eficaz  pre- 
vención de  cuantas  se  podian  hacer ;  en  fm,  lo  uno  y  lo 
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prudencia  suele  salir  y  proceder  en  las  cosas 
que  tocan  i  mí  auhxridad  y  servicio,  que  con 
esto  se  dice  y  enc^uresce  to  posible;  y  por  la 
misma  causa  será  superfluo  gastar  palabras  en 
encomendaros  lo  que  queda  por  hacer,  pues 
vos  os  lo  tenéis  tan  á  cargo ,  solamente  quiero 
que  de  mi  parte  signifiquéis  á  don  Sancho  de 
Londofio,  conde  deHeberstain,ySancho  de 
Avila  la  satisfacción  que  me  queda  de  lo  bien 
que  se  hubieron  aquel  dia,  haciéndoles  dar  si 
os  paresciere ,  las  cartas  que  irán  con  esta  del 
tenor  que  veréis  por  las  copias  dellas,  y  con 
los  caballeros  que  allí  se  hallaron  y  señalaron 
haréis  asimismo  en  mí  nombre  la  significa- 
ción que  viéredes  que  merescen. 


Carpeta.    <   . 
Pentro. — ídem. 


Descifradas  de  Mas  de  Cianiene  al  duqu^ 
Alba,  de^y  1^  ds  junio  1568. 


(Archivo  general  de  Simaneas.^Estado^  legado  núm.  658«> 

Lo  que  de  acá  hay  que  iiecir  al  presente^ 
Toca  iFiáDdts.  ^  que  el  emperador  aun  hoy  me  ha  dho.  que 
de  dia  m  dia  esperaba  al  conde.de  Scharoem- 
burgy  y  que  las  cosas  de  Alemania  se  resfria- 
ban, digo  ios  que  pareseia  tomaban  mas  i 
proteccioB  lo  que  boca  á  los  presos  y  forajidos. 
Verdad  es  que  algunos  condes  se  habían  jun- 
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tado  en  torno  de  Colonia  sdbre  el  concertar 
de  ayudar  al  principe  de  Oranjes;  mas  ellos 
se  han  separado  despuesl  sm  ninguna  conclu- 
ston;  por  donde  y  por  otros  muchos  avisos 
juzga  el  emperador  qué  las  cosas  desos  Paises 
Bajos  serán  menos  á9peras  de  lo  que  se  pen- 
saba >  y  que  d  áecAot  de  Sajorna  haga  toda- 
vía buenas  obras  en  dlo« 

Y  á  este  propáaito  yo  so  puedo  dejar  de 
decir  ¿  V«  Ex/  que  lo  que  los  rebeldes  y  los 
que  los  {avorecen  muestran  aquí  aquietarse» 
podría  tener  dos  fines:  el  uno  con  estas  sos- 
pechas tener  al  rey  en  contimia  costa  cuan- 
tos affos  quisiesen,  y  ellos  entretanto  gastar 
muy  poco,  y  qmá  no  de  l6  suyo  sino  de 
firanceses  ó  otros  amigos  de  perturbar  la  quie- 
tad del  tey  y  de  sus  Estados,  y  embarazar  su 
grandeza:  el  otro  pretender  de  dar  ocasión  con 
esta  quietud  ¿  que  V.  Ex/  despida  la  gente 
alemana  que  tiene,  viendo 'la  dificultad  que 
habría  de  poner  de  nuevo  otros  regimientos 
tan  prestos  como  sería  menester,  y  tan  con- 
fiados cómo  son  estoK;  y  esto  digo  yo  con  su 
portación,  aunque  no  dubdox[ue  V.  Ex/  por 
su  prudencia  lo  sabrá  muy  bien  considerar. 
Acá  ha  corrido  nueva  los  dias  pasados, 
qve  ha  escaifdalizado  harto  en  esta  corte.  Yo 
no  sé  de  donde  ha  salido  y  el  emperador  mis- 
mo no  sabia  que  decirse  dello,  y  es  que  se 
ha  dho.  por  cosa  muy  cierta  que  los  condes 
presos  hablan  sido  atosigados  y  que  ya  esta- 
ban tan  hinchados,  que  ni  podían  hablar  ni 
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babia  remedio  eo  sus  vidas.  Yo  he  dbo.  que 
en  esto  podia  ver  el  emperador  la  maldad  de 
la  gente,  y  que  podia  ser  seguro  que  no  se 
toearía  á  la  persona  de  los  dhos.  presos»  ñno 
que  se  hallasen  tan  evidente  é  inexcusable- 
mente culpados  que  con  hacer  el  castigo ,  en- 
tendiese  todo  el  mundo  que  babia  causa  por 
qué,  y  que  yo  confiaba  que  Su  M/  creía  que 
el  rey  ni  sus  ministros  no  tocarían  á  la  vida 
de  tales  personas  ni  otras  menores  sin  causa 
muy  urgente  y  necesaria »  y  de  tal  manera 
que  cuando  se  hiciese  lo  pudiese  saber  todo 
el  mundo  y  declararse  causa  suficiente  para 
dio;  mas  la  cosa  no  había  venido  ¿  estos  tér- 
minos, antes  estaban  los  presos  según  yo  en- 
tendía en  el  mismo  ser  y  manera  como  cuan- 
do al  principio  los  detuvieron,  y  que  yo  no 
sabia  otra  cosa  ni  podia  dedr  á  Su  M.^  Impe- 
rial en  qué  términos  estaba  el  proceso,  ni  si 
se  hallaban  culpados  ni  descargados  de  las 
cosas  que  les  imputaban ;  y  que  aunque  e\ 
mismo  rumor  hubiese  llegado  á  mis  oidos, 
tuve  siempre  que  era  maldad  de  gente  ma- 
ligna y  revoltosa. 

Acá  se  espera  el  duque  de  Medelburg  por 
<!#%•  ^'  ^^  lo  que  toca  á  la  ciudad  de  Bolstac.  El  comi- 
sario  de  aquella  (Sudad  vino  ¿  hablarle  los 
dias  pasados  mostrando  tetier  menester  mu- 
cho mi  asistencia,  y  que  me  quería  dar  cierta 
memoria  de  su  comisión.  Después  no  \ne  ha 
hablado  palabra,  aunque  muchas  veces  he 
topado  con  él  por  las  caUes,  porque  partsce 
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que  es  cosa  que  toca  en  alguna  manera  á  la  navigacion  y 
comercio  desos  Países  Bajos,  de  que  los  del  Consejo  Desta- 
do  están  muy  bien  informados  que  es  negocio  conjuncto  con 
el  de  otras  ciudades  marítimas.  Nro;  S.%  etc.  De  Viena  ¿ 
5  de  junio  1568. 

En  lidel  dho.  se  escribió  lo  siguien^. 

Las  cartas  de  V.  Ex..'  de  29  del  pasado  be  recibido, 
y  me  ha  pesado  en  el  alma  de  su  indisposición ,  aunque  no 
iiaya  calentura,  porque  demás  de  desear  yo  partieularmeD* 
te  todo  contentamiento  á  V.  Ex.',  el  seryicio  de  Dios  y  el 
del  rey  requiere  que  V.  Ex.'  tenga  muy  mucha  salud ,  la 
cual  suplico  ¿  N.  S.^'  darie« 

Gran  regalo  ha  sido  para  mf  ver  que  V.  Ex.'  tiene  al^ 
gun  contentamiento  de  lo  que  acá  sirvo*  Verdaderamente 
mi  deseo  de  acertar  es  grande.  Lo  que  conforme  á  ello  no 
sucediere,  suplico  á  V.  Ex.'  lo  excuse  como  suele. 

Yo  di  al  emperador  las  cartas  que  V.  Ex.'  le  escribió, 
y  le  dije  á  boca  todo  lo  que  pude  cráforme  á  ellas.  Holgóse 
Sa  M."^  muy  mucho  de  todo,  y  se  me  estendió  m«y  larga- 
mente en  la  declaración  dé  la  voluntad  que  tiene  á  las  co^ 
sas  del  rey,  y  en  lo  que  espera  que  los  rdMdes  no  teman 
lodo  el  medio  que  querrían  para  pertuiimr  las  cosáis  desos 
Estados.  Y  pesó  muy  mucho  á  Su  Ji.\  y  asi  me  pesa  á  mí 
también,  y  ha  de  pesar  á  todos  los  buenos,  la  muirte  de 
líos  de  Aramb^gue :  que  cierto  demás  del  amor  que  yo 
Je.fenia,  .veo  que  V.  Ex.'  tiene  cerca  de  sí  pocos  tales  ins- 
iniiiftebtos,  según  hay  &lta  de  hombres  hoy  dia  en  todas 
partes;  y  creo  que  V.  Ex.'  se  acordará  de  to  que  una  vez 
en  Madijd  le  dije  que  destos  veia  yo  tan  pocos  en  todo  gé<- 
ñero  en^  Flándes  y  en  los  otros  Estados  del  rey ,  que  falles- 
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oiendo  uno  apenas  se  bailaba  de  quien  asir:  que  es  grande 
simo  trabajo  y  cosa  de  que  plegué  á  Dios  üo  tengaSu  11.^ 
alguo  dia  mucha  falta  y  necesidad. 

El  correo  que  venia  de  EJ^ña  me  dio  juntaaiente-con 
las  cartas  de  V.  Ex.*  una  del  rey  que  me  trvyjí  sobre  d 
negocio  de  los  ginoveses  y  no  otra  cosa.  Ándase  en  él  con 
demandas  y  respuestas  con  el  Palatino/ Ei  muestra  querer 
ser  muy  obediente  al  emperador;  pero  todavía  se  arma  y 
abrasa  del  derecho  que' pretende,,  y  mucbd  utas  del  dinero 
mismo.  Yo  di  una  carta  al  empa^dor  que  el  r^ Je  escribe 
ea^ileman,  la  cual  ea  muy  encarescida;  y  asi  lo  es  la  qna 
me  escribe. á  mf ,  conforme  á  las  cuales  hago  toda  la  iostan- 
da  que  puedo  con  Su  M.*^  Imperial ,  el  cual  ha  mandada  ir 
otro  correo  yente  y  viniente  expires©  para  que  el  Palatino 
responda  resolutamente  y  declare  su  intención ,  y  tambira 
entienda  de  qué  manera  toma  el  rey  este  n^ocio.  Yo  digo 
al  emperador  que  tengo  miedo  qne  con  la  dHadon  el  Pala* 
tino  entrará  á  disponer  y  acomodarse  del  dho.  dinero»  j 
qtie  siendo  tan  endeudado  como  es  y  no  teniendo  manera 
ád  satisfacer  á  las  deudas  que  le  llevan  interese,  aunque  él 
d^pues  conceda  de  restituir  este  dinero^^  lardará  tanto  en 
oumpürle  que  será  |k)Co  menos  la  tardanza  de  la  paga  que 
la  detención  perpetua  del  dinero.  El  se  arma  siem(N*e  de 
que  estos  dineros  no  son  del  rey ,  y  al  "emperador  pareacd 
que  al  principio  esta  matetia  nd  se  ha  llevado  con  d  calor 
q|ue  oftivenia,  ni  han  venido  los  avísott  para  ha^er  la  ibs^ 
tandatan  caliente  como  convenia  para  quitar  at  Palatino 
4a  sospecha  que  ha  tenido  de  que  este  negodo  se  abrazaba» 
mas  para  favore^cer  á  los  mercaderes  que  por  ser  realaventé 
cosa  en  que  Su  M."^  Real  estaba  interesada;  lo  (wat  sid 
dho.  Palatino  supiera  y  h)  pudiera  tener  por  cierto,  noliay 
dubda  que  luego  alzara  la  mano  ddlo.  Yo  he  respondido  al 
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emperadcHT  que  las  furiineras  diligenciis  y  declaracioiies  he* 
días  por  los  mef caderes  al  dho.  Palatino « le  dabaa  harta 
clBfidad  de  todo.  También  acá  yo  babia  hablado  miiy  da* 
ro  ¿  Su  M."^,  mostrándole  las  cartas  del  embajador  Fig«^ 
roa,  áeudi  porque  trata  estos  negocios  de  genoveses,  po« 
dia  ser  mas  presto  avisado  desto  que  V«  Ex.',  las  cuides 
oontinúan  muy  expresamente  que  este  dinero  era  de  cam^ 
bio  hecho  por. el  rey  y  para  ser  empleado  eu  su  servicio;  y 
que  V.  Ex^*  ao  babia  querido  escribir  al  Palatiao,  porque 
llevándose  taa  mala  las  cosas  del  rey  como  hace,  ni  el  rejr 
ni  V*  Ex/  no  querían  pedirle  cortesía  ni  esperarla  dél« 
También  que  haciendo  la  libertad  de  Alemania  y  el  comer* 
ció  della  tanto  en  favor  de  los  gfaioVeses,  siendo  este  acto 
una  novedad  muy  grande,  Y.  E.  no  quería  otro  que  justi- 
cia jpara  estoa  espoliados,  ia  eual  bastaba  para  la  restituí 
eion>  y  tatnbien  que  es  verdad  que  este  dinero  sea  del  rey 
y  para  el  rey,  no  se  puede  decir  enteramente  dd  rey  basta 
qi;^  esté  puesto  en  manps  de  los  oficiales  del  rey ;  y  quien 
quisiese  dec|r  que  ppr  esto  d  dinero  no  era  del  rey,  tampo- 
co ae  diria  cuando  fuese  en  manos  de  los  oficiales  del  rey, 
si  el  rey  mismo  no  lo  tuviese  en  su  cámara.  Mas  derto  es 
que  al.  fin  final  deste  dinero  y  donde  había  de  parar,,  era 
emplearse  en  d  servicio  del  rey,  y  porque  el  Palatino  ha 
prqiluesto  que  los  ginoveses  tmian  estos  dineros  en  Alema* 
pia  para  desbaoerios  y  batirlos  en  otras  espedes,  de  que  él 
tenia  aviso  n^wbos  meses  antes,  vése  claramente  cuan  mal 
fimdadOiSea  es4o,  porque  dende  alí(  abajo  donde  fueron  Uh 
madosi.no  hay  donde  se  pudiesen  batir  estos  dineros  sin 
grandísiom  sospecha  y  riesgo  ^  y  demás  deso  véese  d  tiempo 
cqando  se  hizo  el  concierto  con  él  rey,  que  muestra  clara- 
mente que  esto  no  puede  ser  caso  pensado  de  tan  atrás,  fin 
fi»>  lo  que  yo  puedo  conduir  es,  (}ue  haré  todo  el  esfuerzo 
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de  Genova,  que  no  se  dejará  cosa  de  (mantas  le  pareseiere 
poder  servir  al  negocio;  y  no  dubdo  que  el  emperador  hará 
de  su  paírte  toda  buena  obra ,  aunque  V.  Ex/  sabe  el  tespeo* 
to  con  que  anda»  no  solamente^ oon  lot  dedoresy  roas  -con 
todos  tos  príncipes  9  porque  no  se  desvergfienoen;  y  aunque 
este  Palatino  esté  abbrresoido  de  muchos,  todavía  á  todos 
pesara  varíe  castigado,  porque  baoen  (antas  cosas  que  lo 
merescen ,  que  les*  p^eseeria  qiie  por  aquí -se  tomaria  entra-» 
da  para  dar  at  eikipei*ador  la  atRrtoridád  S€4)r^loi9,  la  éoál 
pc3T  justicia  y  razón  habría  de  tener,  y  es  pi^verbio  ahtiguo, 
que  todo  el  mundo  ^íta  justicia  y*  na^  )a  quiere  por  su 
casa,  ni  ver  puerta  abierta  por  donde  se  le  asomé. 

Y  á  este  propósito  no  dejaré  de  decir  á  V.  Ex/,  que 
aunque  el  raiperador  conosoe  y  confiesa  que  por  muchos 
cabos  el  Palatino  tiene  marescido  grandfsi(no  castigo ,  y  aun 
privación  dé  su  estado  y  dignidad,  tío  solo  no  osa  tratar  de 
castigarle,  porque  con  solas  sus  fuerfiias  no  podría;  mas 
efresdéndole  el  nuncio  del  papa  los  diaa  pandos  la  ayuda 
del  papa  para  ello,  y  con  esperanza  de  que  el  rey  y  el  de 
Francia  ayudarían  á  lo  mi^no  para  dar  aquella  dignidad  y 
Estado  á  uno  de  los  hijos  del  emperador  ó  al  duque  de  Ba- 
viera,  díjoroe  claramente  Su  M.^  que  esta  era  una  tecla  la 
cual  en  ninguna  manera  se  haUa  de  toear,  porque  hablar 
de  castigar  ó  privar  al  Palatino,  seria  hacerle  juntar  en  su 
favor  no  solo  cuantos  ainigos  tiene,  mas  aun  sus  propios 
enemigos,  Desto  juzgue  Y:  Ex/  por  su  prudencia  lo  de- 
más, y  cuando  alguna  cosa  hubiese  de  haber,  mejcnr  se 
sufriría  que  fuese  en  nombre  de  venganza  del  rey  ó  del  de 
Francia,  que  justicia  con  auctoridad  del  emperador  y  mu- 
cho menos  con  intervención  dd  papa. 

Yo  he  preguntado  al  emperador  lo  que  le  páresela  que 
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de  parte  de  V*  Ex/  se  pudiese  hacer  mas  adelante  euanta 
al  dinero  de  los  ginoveses.  Háme  respondido  que  por  agora 
no  se  podia  hacer  otra  cosa  hasta  que  se  entendiese  la  re^ 
soluta  respuesta  del  Palatino;  y  según  ella  fuese ^  V.  Ex/ 
podría  determinarse  á  lo  que  mas  conviniese,  y  Su  M/  dar 
mejor  y  mas  cierto  parescer  á  ello. 

Al  efiaperador  he  mostrado  las  condemnaciones  de  los 
seffores  ausentes  i  y  dfjele  lo  que  V.  Ex/  me  escribe  de  1q 
que  se  ha  temporizado  por  no  venir  ¿  esta  declaración ,  so* 
bre  la  cual  Su  M/  no  me  ha  recudido  otra  cosa  sino  que* 
jarse  de  la  indisoredon  y  impaciencia  de  los  qué  han  toaia^ 
do  las  armas>  loa  cuales  con  haber  procedido  tan  abiertas 
mente  por  via  de  hecho,  habían  estragado  enteramente  su 
negodo. 

El  emperador  ha  habido  nuevas  de  los  coQeiis9rio$¡  q^e 
habían  ido  i  eaconbrar  la  gente  del  djaqAe  Juan  Guillermo 
de  Siyonia,  y  escriben  que  luego  que  llegaron  donde  esta* 
hn  el  dbQm  duque,  mandó  quitar  las  banderas  de  sus  asta^ 
y  ponerlas  en  las  balijas  en  se&al  do  obediencia,  y  luego 
deshizo  y  separó  su  gente.  ,  . 

De  la  de  Casimiro  no  ha  it^enldo  üingun  aviso,  porque 
de  los  comisarios  que  pasar(m  adrante  ¿  buscarla ,  no  han 
venido  aun  cartas;  verdad  es  que  el  elector  Palatino  escri- 
be al  emperador  asegurándole  que  su  hijo  ni  su  geate  no 
Jbari  revuelta  ninguna  en  el  imperio  ni  cosa  que  perjudique 
al  rey  ni  ¿  otro  miembro  del  dho.  imperio.  Todlavla  es  me- 
nester. )men  ojo ,  aunque  ci^eo  por  muy  cierto  que  Casimiro 
.BO  irá  en  persona,  mas  mirará  por  entre  I09  dadqs  si  estos 
4iuieren  tomar  sueldo  de  I09  forajidos ,  y  también  podría 
aer  que  no  fuese  en  su  mano  estorbarlo; 

Unos  diputados  d^l  duque  de  Mekelburg  han  venado 
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aoá  ¿  excitar  &  su  amo  que  por  ciertos  etábarazos  no  pu&- 
de  venir  aqHt,  mas  bien  viniera  á  Praga  donde  se  le  hábia 
dado  la  aágnacion,  y  vendrá  allí  si  Sñ  M.*  se  lo  manda. 

Vo  veo,  conao  antes  k)  hé  éscrlpto  á  V.  E/,  que  el  empe* 
i^dor -comunica  muoho  con  Suendi  lo  qne  toca  á  las  cosas 
de  Flándes,  y  habrá  tres  días  que  el  dbo.  Suendi  vino  á  mi 
y  después  de  muchas  pláticas  para  entretener  la  buena  amis- 
tad y  inteligencia  que  hay  entre  el  emperador  y  el  rey,  y  ha- 
cerlos tan  confidentes  que  para  las  cosas  de  Flándes  oe  solp 
se  siguiesen  los  acuerdos  del  emperador,  ihas  aún  se  le  pi* 
¿Kese  consejo  en  muchas  'delias  ^  k)  ctta)  serta  darle  tüSiiko 
contentamiento  >  me  tocé  en  lo  mismo  que  el  eroperáddr 
me  habia  hablado  antes  y  después  mé  lo  ha  t(»iiado.á  repK^ 
car ,  que  no  se  procediese  contra  los  presos  para  baoerkis 
morhr  secretamente  con  veneno  ó  otra  maneta,  sino  que  si 
lo'tfeniati  merefecido  y  parescícse  asi  por  el  proceso, -^se  ha- 
ciese de  manera  qiie  todo  el  mundoí  entendiese  el  castigo 
y  qte  babia  causa  para  ello.  Mas  me  ha  dho.  el  emperador 
que  el  rey  quería  quefise  enteridiese  confirmatíífo  láqWi  los 
dias  pasados  habíamos  hablado  el  dho.  Suendi  y  yo,  xfáé  era 
ttienester  tetier  mucdio  advertimienfto  de  ¿o  ofender  tf  irri- 
tar alguno  de  los  vecinos  desosPaises,  y  se  entendiese  m 
restaurar  y  mantener  la  obediencia  eií  los  dhos«  I^is^  Mn 
«atenderse  un  palmo  fuera  de  los  Itteltes  dellbs,  lo  eaál  ha- 
ciéndose así  darla  causa  á  que  los  alemanés  se  aquietá^iiy 
pofrqué  no  ftabia  ninguno  que  nó  tuviese  por  cQsa  muy  jus- 
ta que  el  rey  procurase  de  tener  en  freno  sus  vasalíoS;  toas 
estaban  á  la  mira  y  con  mucho  miedo  de  lo  <tu6  eMán  'pet- 
Buadidos  que  la  gente  española  y  otra  que  el  rey  ha  allega- 
do en  esos  Países  tiene  intencfcnei  de  sojuzgar  toda  la  chris- 
tíandad.  Yo  le  he  respondido  Icf  mismo  que  los  dias  pasados 
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cKj6  á  Sue&cU  dala  llaneza  coa  que  el  V^  y  V.  E^  proc^ 
dea  désigúaúdo  de  pqnere)  órdea  en  sus  casas  sia  emJbara- 
saise  dek»agraa8. 

Fosídata. -^Después  de  escripta  está  ha  venido  nuera 
fc'Ios  comisarios  que  babiaii  ido  á  encontrar  ¿  CasimirD, 
los  cuales  vdicen  que  bailaron  allí  al  principe  de  Oranjes,  e) 
cnai  Tino  &  aquella  parte  con  doce  cuartagos  no  mas  y  e»* 
taba  ({onlinuamenteiea  compajiia  del  dho.  Casimiro,  el  dual 
hiego  reinfáó^sus  batíderas  como  habia  üechoel  de  Sajon^ay 
haciendo  una  baUá  á  la  ^nte  de  guerra  en  favor  del  dbo; 
prlncipepMH  Koemiiarlai  y  que  se  separase  conforpie  á'Jó 
que  Su  M>^  «f^tndaba ;  lo  cual  se  biso ,  y  los  dhos.  rntoisáFf » 
rios  dijeron  al  principe  que  les  parescia  estraOo  verle  allL 
El  reqMwAó  qw^habiá'  venido  á  ver  á  Casimiro. y  á  mu^^ 
dios amigoB que  teuíaen  aquellas  oompafifats,  para  certifi* 
csfse  de  la  voluntad  deUos  oaso  que  le  quisiesen  pers^b,  y 
que.k»  hubiese  menester.  Yo  he  dho.  al  ^nperadoi^  qiíe  no 
habia f  ara qtíe  el-.priáeípe  se  temiese  desto  ^  porque  V«  E;  no 
le  querría  ic  á  buscar  en  el  condado  de  Nasao#  y  que  el 
prfie^  fia  habia  mentester  aquella  asñsteneia  si  no  era  pam 
usar  deBa  eonira  el  rey  y  su$  estados,  y  me  parescia  que 
bastaba  tó  hecho  porqQe  cuanto  mas  se  hiciese  mas  se  agra^ 
varia  el  pecado /el  cual  ya  estaba  harto  agravado  con  la 
última  demostración  y  despachos  de  las  patentes  y  cargos 
de  capitanes,  coroneles  y  ritmaestres  y  otras  provisiones, 
tanto  que  ya  el  dho.  príncipe  no  tenia  con  que  cubrir  su 
culpa ;  á  lo  cual  el  emperador  me  ha  respondido  que  era 
mucha  verdad  y  que  contra  el  consejo  de  todo  el  mundo  se 
habian  echado  á  perder.  Dfjele  que  el  elector  de  Sajonia  si 
le  quiere  bien  le  debria  amonestar  y  retirar  destas  empre- 
sas. Háme  tomado  á  confirmar  Su  M«^  Imperial  que  tiene  por 
cosa  segura  que  el  elector  no  se  embarazaría  con  el  príncipe 
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ea  cosa  qtte  trajese  deaervicb  al  rey ,  estando  las  cosas  laii 
elaras  como  están;  mas  no  querría  negar  que  antes  elelec^ 
tor  estaba  un  poco  alterado,  y  que  era  de  esperar  que  bt 
eosas  de  Flándes  pasarían  bien  con  tanto  que  V.  £/  no  se 
estendíese  fuera  de  los  lOnites  de  los  Países  Bajos.  He  ie  ro^ 
plicado  el  respecto  que  en  esto  se  tenia  y  se  haUa  tenido 
en  Dalen»  y  se  veia  en  lo  que  se  disimulaba  eon  el  conde 
de  Emden  que  meresóia  le  diesen  una  buena  mano»  y  él  se 
b  procuraba  si  V.  E/  no  anduviese  tan  templado  y  coa 
tanto  miramiento  como  se  vée.  Dljome  el  Emperador  ({ue  no 
babia  apariencia  de  que  el  principe  de  Oranjes  pudiese  tirar 
•ntngtma  de  aquella  gente  á  su  servicio ,  porque  ninguno  0e 
querría  obligar  sin  buen  seguro,  y  venian  todos  mal  conteih 
tos  del  servicio  de  Francia ,  asi  Jos  de  la  una  parte  como  los 
de  la  otra  I  también  deseando  tener  seguridad  áb  no  ser 
castigados  volviendo  al  Imperio.  Los  comísanos  les  loaron 
mucho  la  obediencia  con  que  procedían  y  sin  hacerles  per» 
don  espreso  ni  obligarse  de  alcanzá^fselo»  Itodijeson  que  se- 
gún ellos  anduviesen  sin  hac^  daño  y  se  recogiesen  llana- 
mente ¿  sus  casas  sin  molestar  ni  inquietar  ninguna  perso- 
na ó  miembro  del  imperio ,  esperaban  y  confiaban  que  lo  ya 
hecho  se  pasaría  en  disimulación :  que  es  conforme  ¿  lo  que 
yo  tengo  escripto  ¿  y.  E/  que  me  parescia  en  que  este  ne- 
gocio habia  de  caer. 
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Copia  ék  eártá  del  duque  de  Alba  á  Su  Mj.^  De  Bruselas 
á9  de  jimode  iS&8. 

^  Derrota  y  nioerCe  de  Aisemberg — Retirada  de  MegheuáGro* 
njoiga— Suplicio  de  los  coades  de  Egmont  y  Horn  y  de  otros  reos  de 
Estado — Suplica  del  duque  de  Alba  eo  favor  de  la  viuda  é  hijos  de 
ÉgmoDt — Peosioaarios — Recomiéndanse  los  servicios  del  capitán 
Salinas.    * 

fÁrekiv^  general -de  Simancas.'-^EséadOf  legajo  uúm.  S39J 

S.  C.  R.  M.^ 

Ultítnamente  scríbi  á  V.  M."^  i  los  22  det  pasado  con 
un  mercader  de  Burgos ,  y  dije  todo  lo  quo  hasta  aqiiel  punr 
ta  se  ofrecía  aunque  muy  sumariamente/  porque  pensé  des*^ 
pacharinegó  ¿  V.  M.^  este  correo  para  darle  más  eá  par-* 
licular  cueAta  de  las  caaos  de  la  guerra ,  justicia  y  hacienda 
que  todas  tres  las  traigo  estos  dias  entre  las  manos  (4).  Fué 
DiOB  servido  de  darme  una  enfermedad  tan  ruin  y  tan  fas* 
tidiosa  que  me  ha  tenido  muy  trabajado,  pero  no  embar- 
gante esto  no  se  ha  dejado  de  hacer  todo  lo  posible,  y  ha* 
hiendo  puesto  en  ejecución  las  mas  de  las  provisiones  qud 
¿  V.  M.*  tengo.  scrí{rt;as  y  como  ahora  podrá  ver  mas  lar^ 
gómente  por  él  despatho  en  francés.  A  los  23  del  pasado 
salló  Aramberg  con  las  diez  banderas  de  espafioles,  y  las 
«wtro  de  álémaáes  de  su  regimiento  con  tres  ó  cuatro  pe* 
zestaetas  de  campaña  en  busca  del  conde  Ludovieo,  y^ido 
el  de  Heghén  casi  á  medía  legua  del,  á  quien  como  soriU 
A  V.  M/  habia  ordenado  se  juntase  con  él  con  300  caballos 
Hgeros  y  su  banda  y  cinco  banderas  de  alemanes;  y  há- 

(1)  Lo  diB  bastai^illa  cifra  en  el  original. 
Tono  XXXVII  i8 
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hiendo  entendido  el  dho.  de  Aramberghe  que  Lndovico 
huía ,  le  iba  siguiendo  con  los  alemanes  y  espafioles»  de  los 
cuales,  echando  adelante  algunos  arcabuceros  y  soldados  á 
caballo,  primero  de  estar  hecho  él  escuadrón,  en  lugar  de 
escaramuzar  cerraron  con  los  enemigos  donde  los  caballos 
de  Ludovico  y  sus  escuadrones  cerrados  les  cargaron  y  hi- 
cieron volver  huyendo.  La  otra  gente  no  teniendo  escua-^i 
dron  y  viendo  huir  á  estos,  sin  ninguna  vergüenza  toma* 
ron  la  huida,  y  lo  mismo  hicieron  las  cuatro  banderas  de 
alemanes  del  cargo  de  Aramberghe,  Mossr.  de  Meghen 
venia  tan  cerca  que  los  recojió  y  fué  causa  que  no  ejecu* 
tasen  los  enemigos  mas  de  en  aquellos  que  hablan  cortado. 
Hossr.  de  Aramberghe  se  perdió  y  ftié  tan  gnaa  pérdida 
que  respecto  á  ella,  aunque  no  se  hubiera;  perdido  soldado 
alguno,  era  muy  grande.  Las  piezas  de  canana  se  perdía* 
ron;  bandera  de  español  ninguna.  De  ellod  lo  que  hasta 
ahora  se  sabe,  se  han  perdido  ciento  y  cincuenta  poco  mas 
6  menos  y  aun  destos  van  pareciendo  algunos  cada  dia« 
El  conde  de  Meghen  se  retiró  ¿  Gruninghe  donde  que** 
da  al  presente  con  mil  y  tantos  ei^fioles  de  servicio  coa* 
forme  á  la  muestra  que  ahora  se  les  ha  tomado ,  nueve 
banderas  de  alemanes,  cuatro  del  regimiento  de  Ghambur- 
que  que  estaban  en  guarda  de  Gruninghe ,  y  cinco  de  las 
suyas  y  mas  los  caballos.  Las  otras  de  Afamberghe»  no  sé 
si  podré  pasar  adelante  con  la  determinación  que  lebgtü  de 
no  pagarles  ninguna  cosa  de  la  que  se  les  debe ;  porqne 
demás  de  la  bellaquería  que  hicieron  han  vuelto  eoín  tres 
banderas  plegadas  pidiendo  al  conde  de  Meghen  I|U6  los 
dejase  cAtrar  en  Gruninghe ,  porque  hábian  hecho  un  úies 
de  talla  y  sacramento  de  no  servir  á  V.  M^^  contra  Ludo* 
vico  por  tres  meses.  Yo  le  ordené  que  en  ninguna  manera 
los  admitiese  dentro  de  la  villa,  y  cuando  vwhtó  mi  f^ria 
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\»  habift  mandada  aóoriiolar  |as  tútst  baadaras.  A  esta:  Jiorii 
es  ya  Uegado  el  dMque  Erioa ,  de  Br^uytp;»  cerpa^de  Ool 
de  Seden»  donde  e^u  oomtsaríos  y  dioeDOS  para  tañarle 
mnesbra  y  darle  k  primera  pfigaJA  losfC  d^slé  estrároír 
en  Nímega  las  regimientoi  déOa^aif  de>  RoUes  y  de  Messi/ 
db  Yerge  en  que  hay  tres  mU  vaioaep.  DioaDrpéqiiQ  e?  tt; 
nejar  gepte  que  hah  víqto  ntochos  afies  i&  éb  edtes  «8to«! 
dos.  Lueg(^  caminará  Hebrestain  oop^siui  diez  btederi9j 
Envió  á  Chapín  Vilelo  para  qt$e  tenga  car^ú  4^la"Cob(dhl 
ría  é  infantería  espafiola  por  U  opiáion.  qbe  tiMeent^e  la 
nación»  deinás^  de  ser  tan  bfién  Boldado  y  eabaUsro ^ii# 
acertará  A  «ervir  á  V.  M;^  p  piara  jque  asitPi^  á  Mó^  de  Mé§A 
porque  no  Moexea'otra  m(m  la  pasada:  t^ue  si  se  gliarcUM 
la  ^den  que  so^envióde  aquí  subdedíera  btea  de^obra  \iRAne* 
ra.  Creo  que  no  esperarán  los  enemigas»  porque, liahieadci 
en  Fri^  tan  gran  golpe  de  gente  conuí  el  que  a&ora  va  dk 
qué  ellos  sen  muy  bien  avisados»  si  se  nadasen  de  aquel 
akjaimento  en  que  están  perderse  hian^  Tporqm  par:el  Úea* 
padio  en  francés  entenderá  Y.  M^^  mas  partiádahnenteh 
que  á  eski  toeacütno  arriba  digif »  no  diré  yo  áqpii  otraioosa 
aebre  e^te  particular sind  que  dé.aquélla  VJM.'^'débe  (eoer 
poco  cuidado;  y  también  tengo  por  ci^to  que  habiéndome 
visto  en  arden  tan  gallardamente  y  tan  presto  como  aquí 
se  ha  hechpy  que  perderán  ci^idaíiópdrá  pensar  tener  fuerr 
zas  para  medirlas  con  las  jftfa  F,  M.^  a^^fií^cada  f^ez  qi^e  Ig^ 
queramos  juntar  se  pu^de^aietjíer ;  y  qw,co/n\^stoy  eclmi^ 
de  Fiisa ,  se  acabará  la  guerra  per  este  iúeronú.  Esté  se  el 
discurso  de  lo  que  A  minee  pareseec  podrá  *sér  enyalMrméi 
pero  creo  t¡ué  no  hago.  .         .  '  *         ,  d 

No  puedo  negar  á  V.  M.*  qué  meW  (loBdo  lá  désiürden 
ma?  dé  lo  que  me  habia  de  doler  lo  qi^e  ellp  |ué  fuera  ,d^ 
la  persona  de  Arambergteiperafá,  él.Je  Jbicjiei^n  ^np.teo^ 
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pacieoeia  dos  cesas:  la  ima  que  él  faabia  oiAo  deoir  á  lar 
soldados  quodeyaba  de  pdear  por  ser  una  gallíoa»  cpmo^lw 
sttden  decir  muy  bien  de  todas  sus  generales:  la. otra  pen- 
sar, tenev  dei^dhadd  áíotes  que  llegase  Heghan.  SofiUool 
V^IL^  s6  actiéi^dé'  dé  b  qfué^idho.  Aramberghe  ha  serva- 
do y  qjoe  deja  dos  hijos  y  dos. hijas,  y  que  ha  muerto  en 
servicio  de  V^  M."^  como  muy  buen  caballero,  y  <]W  ^^táa 
todos  estds  ¿  la  mira  para  ver  la  ctemostra(»m  que  V.  M/ 
hará  con  ellos  (1)* 

Los  rebeldes  desíds  Esfados  que  esíán  huidos  en  Francia^ 
eoéian^siempre proúutando  mquieíarmey  y  eom» m  estos. Es^ 
lofiús  no  fáltah  perstmas  que  hudgau  destas  cesas  ñ¡  infui^ 
iudés,  de  los  tn^qfiiiós  hacen  elefantes*  Agera  Im  envioifo  4 
Nataarméá  la  froútera  sobr3  algunos  avisos  que  me  han  dado 
púr  ifUMgeaeiasque  be  tenido  en  algunas  plazas  :  espero  en 
üioe  que  é  todo  se  dará  buen  re&Éudo,. 
!  Los=  procesos  destos  sefiores  ausentes^  y  presentes  se  hap 
acabado  y  no  se.  ha  hedió  poco  según  los  letrados  (teste 
p^isson  tahlíos,  de  cuyas  sentencias  envío  á  V.  M..'^  cqxas« 
A^miime dttple  en  el  alma  que  siendo  personas  tan  prindr 
pales  y  hbbiékdoles  V.  M.^  hedió  la  mrd«  y  regado  que  todo 


(1)  Jaap  de  Lígoe  ó  Lini»  señor  de  Barbanzon  y  conde  ds  Arem- 
berghy  militó  en  los  ejércitos  del  emperador  Carlos  V ,  quien  le 
honró  con  el  ^otsbú  eki  Vecótepensa  de  sas  muchos  y  señalados  sef- 
¥ie](>&.  Félif>e  IMe  confió  e]  gobierno  de  Frisiá  y  ddi  Over-Tsél» 
7  ei  GéMir  Mjaiimlia^o'Ieviioiabró  principe  del  imperio.  A  fines  de 
iiQ|(ia04>ra,4e  %^1%  y  con  ocasíoi^  d»  les  guerras  de  Fraaeie,  foé 
enviado  por  el  duque  de  Alba  á  socorrer  al  rey  Cristianísimo,  lle- 
vando á  sus  órdenes  3,000  infante3  españoles  y  1,200  caballos^  si 
Ibién  hay  quien  hace  subir  á  1,^00  el  iiúmero  de  estos.  Arregladas 
7¿«  cosa^  de  PVatíbia,  Solvió  á  servir  dé  ntievo  en  la  guerfb  de  los 
PMé^Mjos  á  las  ordenes  del'dút|!uede  AtW. 
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á  mundo  sabe;  hayan  sabídp  tan  nal  géivei^afseque  tiá^s 
sido  necesario  i\egar  con  ellos  á  tal  f^iinto^-  Et  ^níártés  pñ- 
merp  deste  se  degolfauron  en  laplaza  de)  9aml)lon  decióobo^ 
de  los  qne  estaban  presps  en  Vilbordi^rel^tdfu  siguiente  Iré»;. 
los  dosique  se  tomarod  con  lasannasSenia  mana  ^en^a  de 
Dalen(i);  et  sábadoj&iosioineo'se  degóHaroii  en^la  plaaadei 
la  Tilla  los  condes  de  Home  y  AgamoiA/  oombYl  HI.^Terá* 
mas  particularmente  por  la  po[i¡a  de  tds  sentenoías;  yo^^lM? 
grandfsin^  compasión  ¿  lá  omdesa  ^  Agamont  y  á  thnta 
gente  pobr&eomo  deja.  Suplico  á  y..lif^^:M>ápiafiedettosiy' 
les  haga  oird.  con  que  puedan  sustentarsíe ;  potvjfñe  en  ^j 
dote  de  la  condesa  do  tienen  para  comer  ün  afio^  y 'V#  M.^' 
me  perdone  el  adelantarmoá  darle  párfecer  tntes  que  me 
lo  mande.  La  condesa  tienen  aquí  por  una  sa^ta^  mujer ,  yi 
es  cierto  que  despneis  que  estA  su*  maridó  preso ^  han  sido, 
pocas  noches  las  que  ella  y  sus  hijas  no  baii  ^lido'  oubier- 
tasdescalflas^á  ^ndár  cuantas  estaciones  tíeneú' por  devotas 
en  este  lugar,  y  ¿nles  de  ahora  tiene  muy  buena  opteioní, 
y  V.  M.^  po  puede  en  mpguna  manera  del  mundo  según' 
su  virtud  y  su  piedad»  dejar  cb  dalr  de  comer  A  étla  y  á  sus  ' 
hijos;  y  seria  &  mi  parecer  el  mejte  términb  para  dirselo^ 
que  V.  M.^  enviase  ¿  mandar  que  eHa  se  fo^  en  EspaSá 
con  «US  hijos  todos,  que  V.  M.^  quería  hacerles  nrrd.  y  «a^ 
tretenerlos,  y  á  eHa  en  algún  lugar  ó  moncéterib  st  te  qui- 
siese dalle  con  qne  pueda  vivir,  y  sos  hijas  tn^erlas  nüt^n* 
jas  6  tenerlas  consigo,  si  allá  no  les  saliese  algún  casamién^ 
to  que  V.  M.^  viese  para  elfas.  A  los  mocháchos  hacelles 
estudiar,  y  saliendo  para  ello  darles  V.  M.^  de  comer  por 
la  iglesia,  porque  tan  desamparada  cosa  cómo  esto  queda, 
yo  creo  que  no  la  hay  en  la  tierra :  que  yo  prometo  á  V.  M. 

{%)  Llamábanse  Villcr»  y  Diiyo. 
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qm  DO  fé/^  doitide  leoigaa  para  cenar  esta  noobe;  y  yo 
croo  que  il^vti*  aUá  toda:  eBtá  fatioilia ,  que  demás  de  la  obra 
tan  virtuosa  paird  quitar  itijachos  incoa  venientes  t  seria  de 
graq  fnjtla;  y  Uavtirlos  plor  otra  via  que  por.eirta  parece  que 
aunque  haya  eaiisa»  la  justicia  no  alcanza  á  que  ae  pueda 
bacert  Gosa.de  graáide  admiración  Ha  sido  én  estos  Estados 
d  castigo  h/Beitt^en,  AgamoM,  y  cuanto.es  mayor  la  admi» 
PB^i9ñ,  der&  dcimas^^to  i  lo  que  se  pretende  el  ejenplo. 
rJ  :A  Norquerme  he  ilho.  ia.nrd.  que  V.  M;^  le  quiere  ha- 
oer  eft^lo  de  Finalizas.  El  estaba  indinado  ¿  lo  de  Henao; 
pero  eontóntafse.  de  servir  ¿  Y.  M.*^  en  lo  que  mas  gnsfo  le 
di0fe^  Hime  pedido,  no  se  pufaüque  hasta  dar  parte  á  ta 
suegraten  habiéndolo  héeho  sabré  el  recaudo  que  es  me« 
nesiter  :psra  que  uas  el  oficio,  y  le  enviaré  luego  A  V.  M*^ 
paira  que^  sea  servido  mandarlo  despachar. 
>  E»  h\^  É9cá  álo8  pensionarwsi  no  respmderé  ahora 
áli^^pMkularidades  que  V^  Mí^  manda;  pero  haráo  coa 
QtroidAuy  partibularmectte.  < 

,/  íasipac€$\d0  Fponáa  batta  agirá  hari  heofko  poco  dáno 
paralas^  ttkera^mes  destoi  Estaéeé;  peto  á  h  qtíéyo  en^ 
titikdo  ^  sevée  de  los'  btulámietaos  de  Conde  f  eus  eeauaees^ 
eUae  dürarán^púco*  Los  raistres  de  GuiUermo  y  Casimiro 
van  su. camino,  eonio  V.  M.^  berS  en  la  catta  en  francés. 

Em  evitar  las  ofeñsas^de  Dios  pública  y  secretamente 
se  hacen  cuantas  diligencias  se  pueden;  pero  de  enferme- 
dad tan  larga  no  puede  dejar  dé  durar  la  convaleseeneia. 

Gomo  mé  falt6  Pacbi<Me  (f)^  he  parado  eh  la  £U)riea  de 

(i)  Francisco  Facetólo» 4e  UrbiDo,  lUmado  por  Doestroft  histo- 
riadores y  en  la  corre^poudeDcía  diplomática  de  la  época  PachoU» 
Pacbiote,  Pacióte  y  Paciot,  era  conde  de  Hontefabro «  y  pasó  á 
FIúDdes  en  la  jornada  del  duque  de  Alba  ,  condescendiendo  el 
duque  do  Saboya  con  los  deseos  de  Felipe  II,  Este  hábil  ingeDiero, 
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(os  caM^ies  ^  amqúe  sm  muchos  los  que  se  han  de  hacer 
ioéhs  dé  poca  costa,  como  mas  particularmente  avisaré  h 
V.  M.^  oáando  le  escribiere  sobre  esta  materia. 

Las  condenaciones  de  los  rebeldes  ausentes  y  de  los  jus- 
tleiádos  estén  beciías,  y  es  muy  necesario  que  V.  M.*  baga 
tord.  A  los  que  han  servido,  porque  van  descon6ando  delta 
un  poco,  y  si  me  hubieran  traído  una  relación  que  he  man- 
dado traerdel  valor  de  lo  confiscado,  no  dejara  de  enviar  é 
V.  M.*  un  apuplamlento  de  lo  que  con  cada  uno  me  paré- 
ela se  podía  hacer,  no  embargante  que  como  V.  M^*  sabe 
en  esto  yo  soy  un  po^  escropuloso ,  temiendo  ser  nwis  corto 
ett  gran  parte  que  la  liberalidad  de  V.  M.**,  y  que  por  mi 
cortedad  les  puede  venir  menos  bien:  que  cierto  conviene 
que  V.  M.*  les  haga  mrd.  y  que  los  prende  en  los  bienes  de 
los  rebeldes  para  enemistarles  con  ellos.  No  dejaré  adelanto 
aunque  no  sea  muy  particularmente,  de  decir  á  V.  M.^  lo  que 
se  me  ofrece,  y  lo  mismo  haré  en  lo  dé  los  gobiernos  para 
ver  én  qué  forma  se  han  de  poner:  que  hay  Men  que  mirar 
en  dio,  y  poquísimos  hombres  de  quien  servirse. 

Lo  de  las  abbadías  de  Tongerloo  y  Afleguen,  aunque 
es  la  voz  ptjblica  y  se  puede  tener  por  cierto  que  los  abba- 
des  dieron  dineros  {Km*  estas  dignidades,  será  malo  de  ave* 

peritísimo  sobre  todo  en  fortificaciones  y  máquinas  de  guerra ,  fné 
mandado  á  Ambéres  ea  unión  con  Chapín  Vitellí  y  Cabrio  Cerbe** 
llon  á  fin  de  reconocer  el  sitio  mas  á  propósito  para  fabricar  una 
cindadela,  habiendo  sido  elegido  á  la  entrada  de  la  paerta  de  Croo- 
nemberg ,  cuya  obra  le  valió  la  denominación  de  inventar  de  las 
fortificaciones  modernas.  Aun  cuando  se  retiró  después  á  su  patria 
es  de  creer  que  le  llevó  nuevamente  á  Flándes  el  duque  Alejandro 
Famesio  cuando  fué  ¿  aquellos  Estados  en  1578,  pues  murió ,  según 
testimonio  seguro ,  combatiendo  valerosamente  en  el  asalto  del  cas- 
tillo de  Cales  por  el  mes  de  abril  de  1596. 
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riguar.  No  embaíante  esto  haré  k  dSigaioia  qii6  Y.  JL^ 
manda ,  cuya  S.  C.  R.  persona  Nro.  Sefior  guardé  ooéio 
sus  criados  y  vasallos  lo  habernos  menester.  De  Brusd&s  9 
de  junio  1568. 

£1  capitán  Salinas  ba  ginrdado  eoii  tAnto  eoídUulfry 

costa  suya  las  personas  de  los  condes ,  queceriifico  á  V.  iU 

que  ninguno  en  el  mundo  pudiera  haberlo  hecho  oomo  Ü, 

sin  habÑ*séIe  dado  hasta  ahora  ningún  entreteúimieaio,  h»r 

hiendo  tenido  á  su  costa  cuantos  letrados  y  procuradores 

han  ido  ¿  tractar  con  los  dhos.  condes»  los  cuales  tn¡o  aquí 

y  ajrudó  en  su  trabajo ,  de  manera  que  fué  mucha  parte 

para  que  la  ejecución  de  la  justicia  se  hiciese  con  la  aut^ 

ridad  y  reputación  de  V.  M/  que  se  ha  hecho.  Vuélvese 

ahora  á  guardar  aquel  castillo.  Suplico  A  Y.  M.*'  que  pues 

Salinas  no  quiere  sino  servir  á  Y.  M."^  donde  mayor  serví* 

eio  pudiere  hacer  sin  atender  ¿  particular  ninguno  suyo«  y 

estando  para  ello  Y*  M.^  le  mande  hacer  mrd.  conforme  i 

sus  servicios  y  como  pueda  entretenerse  honradamente «  y 

sea  Y.  M.^  cierto  que  conviene  dejar  aqui  persona  desta 

ouaUdad  á  quien  se  encarguen  los  castillos  y  sean  para  roas 

que  en  los  castillos»  en  las  necesidades;  y  los  entretenimien-» 

tos  dellos  son  tan  estrechos  que  no  alcanzan  pafa  nada: 

que  los  que  hasta  aqui  los  tenían  estaban  en  sus  casas  y 

cualquiera  cosa  les  bastaba.  ^ — S.  C,  R.  M.^ — L^s  manos 

de  Yra^  M.^  besa  su  vasallo  y  criado; — El  duqiíe  de  Alba* 

* — Time  rúbrica. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.**  el  rey  uro.  señor. — En  ma- 
nos del  secretario  Zayas. 
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Copia  de  caria  oríginal  del  duque  de  Álbú  i  Su  Mj.^  De 
Bruselas  á9  de  junio  4668. 

HecibMa  en  SI  delpiUmo.    ,  , 

jQDtá  de  Cicvcs— Dinero— Palatino— Conde  dé  Bura— Secues- 
tro de  ln  baoiefidade  MoniiSi-^flcío  de  recibidorde  Ulrech. 

( Archivo  general  de  Simancas  —  Estado .  le^áijo  núm.  839./ 
S.  C.  R.  M.^ 

Con  el  correo  que  despacbaton  los  mercaderes  sobre  los 
j^  escudos  que  les  detiene  el  Palatino  >  he  recibido  la  carta 
que  V.  M.^  me  mandó  escrebir  á  los  7  del  pasado,  por  la 
cual  he  visto  cuanto  V*  M.^  me  manda  cerca  de  la  reten- 
ción desle  dinero  y  de  otros  particulares  á  que  responderé 
ea  edta^  Yo  he  siempre  dado  cuenta  al  emperador  de  todas 
las  cosas  que  aquí  se  han  hecho  de  la  misma  manera  que 
la  he  dado  ¿  V.  M. ' ,  como  se  vée  por  las  cartas  de  Chan- 
tcmay ,  cuyals  copias  he  enviado ,-  y  de  la  misma  manera  se 
la  di  hiego  de  la  junta  de  Cleros ,  y  le  envié  á  suplicar  tu- 
viese la  mano  para  obviar  semejantes  juntas  y  prohibir  con 
bandos : imperiales  ¿  los  que  favoreciesen  estos  forajidos, 
oosmo  iaquieCadores  de  la  pa2  pública;  y  Su  M.''  me  ha  en- 
viado iiqui  un;  gentil  hombre  con  algunas  cartas ,  cuyas  co- 
pias ^nvfo.á  Phintzinghen,  para  que  baga  relación  dellas  á 
V.  M.^t  y  en  el  despacho  en  francés  scribo  particularmente 
1q  que  á.  esto  toca. 

'A  este  correo  ordené  pasase  luego  á  Viena  con  los  des- 
pachos, y  juntamente  screbí  al  emperador  y  á  Mosiur  de 
Chantonay  sobre  los  dinerod  que  detiene  el  Palatino,  el  cual 
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funda  ahora ,  según  me  dioen»  su  derecho  en 
que  Ips  agentes  de  los  mercaderes  le  habian 
ofrecido  alguna  recompensa  luego  que  detu- 
vo el  dinero  porque  los  soltase,  que  es  de 
creer  que  no  lo  hicieran  si  tuvieran  justicia. 
Su  M/  C.  muestra  buena  voluntad  y  iio  espe- 
raba sino  respuesta  de  los  mandatos  después 
de  la  seguridad  que  habian  dado  los  merca- 
deres en  Augusta  de  estar  por  lo  juzgado  vol- 
viéndoseles su  dinero  por  el  perjuicio  que  re- 
cibían de  detenérselo  tanto  lienrpo.  Yo  temé 
cuidado  de  solicitar  este  negocio  y  hacer  des- 
de aquí  todos  los  oficios  posibles  hasta  llegarlo 
al  cabo;  y  de  lo  que  se  hiciere  daré  i  V.  M/ 
aviso  como  me  lo  manda. 

Con  la  muerte  de  Monsiur  de  Aramberghe 
quie  era  uno  de  los  curadores  del  conde  de 
Bura,  no  se  le  podri  ahora  enviar,  la  previ-- 
sion  para  su  entretenimiento.  Haré  venir  el 
otro  curador  y  tomará  acompañado:  yo  apríe* 
to  á  Barlaymont  que  lo  sea  por  el  deudo  que 
su  mujer  tenia  con  el  mochacho  y  se  me  ex<* 
cusa.  Aceptándolo  él  ó  otro  se  enviarán  á  Mel- 
chor de  Herrera  bs  1»500  ducados  que  te  ha 
prestado  y  otros  que  acá  se  le  dieron  para  su 
camino.  Tiene  conK>  he  escrípto  á  V.  M/  y 
me  dijo  Barlaymont,  desembaranidos  2|500 
ducados  que  poder  gastar  cada  afio.  Haré  sa- 
ber el  punto  cierto  para  avisarlo  á  V.  M.* 

La  hacieoida  de  Hontafii  se  ha  secuestra- 
do: conforme  áesto  podrá  V.  M.*  mandar  allá 
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se  le  próten  de  lo  que  hubiere  menester  luuía  en  Um$o  que 
ie  envié  ¡o  ^ue  se  haUa  contra  ét. 

Guando  reccM  osla  caria  habia  dias  que  estaba  provéi« 
do  el  ofieio  de  recebidor  de  Ulrek  en  uno  que  tenia  el  de 
Bolduque;  el  o«al  me  eneaminó  Barlaymont  por  hombre 
confldefite  y  cuai  eonviene  para  aq«el  oflcio.  El  que  este 
teiva  se  dió.á  UD  criado  del  dbo.  Barlaymobt:  que  como  yo 
no  conozco  loe  que  son  para  servir,  forzosamente  me  he  de 
fiar  de  los  que  ellos  me  dan  para  ta  hacienda  y  para  otras 
cosas,  no  embargante  que  siempre  que  hallo  cr jadee  de 
V.  M.^  (>  del  emperador  que  eslá  en  gloria  >  de^e  hay  aqui 
algunois  y  muy  pobres,'  siempre  he  procurado  de  acomodar^ 
los  como  lo  saben  los  que  están  allá  y  acá :  que  de  los  unos 
y  de  los  otros  no  me  he  olvidado  en  lo  que  he  podido. 
N.  S.  la  S.  C.  R.  persona  de  Y.  M.'  guarde  como  la  cris- 
tiandad lo  ha  menester.  De  Bruselas  á  9  de  junio  i566.--- 
S.  C,  R.  M.* — Las  manos  de  Vra.  M.**  besa  su  vasallo  y 
criadoi — El  duque  de  Alba. — Tiene  rúbrica. 

5&6rtfw~A  la  S.  a  R.  M.*  el  rey  nro.  S.*»"^— En  manos 
del  secretario  Gabriel  de  Zayas. 

Copia  de  carta  del  .duque  de  Alba,  á  Su  Af/  De  Bruselas 
á  ií  de  junio  1568. 

Tr«dttoUa  4el  franeáik 

(Archivo  general  de  Simancas.  — Estado ,  legajo  núm.  SS9.) 

Con  la  comodidad  de  la  pasada  deste  correo  me  ha  pares* 
cido  que  no  seria  sino  bien  que  yo  esciibiese  á  Y.  M.*"  mí 
párescer  cuanto  al  cargo  de  presidente  del  Consejó  del  Parla- 
mento en  Dola,  conforme  á  la  orden  de  V.  M.*  especial- 
mente por  haber  tanto  tiempo  que  ha  que  esflá  vaco^  y  es 


Digitized  by 


Google 


281 

fue  OMBO  yo  no  esté  tan  informado  de  los  qoe, podrían,  aer 
idóneos  para  él  como  seria  necesario » k>  eual  se  podrá  mejor 
saber  con  el :  tiempo ,  me  ha  pareseído  que  en  el  entretanto  el 
mejor  expediente  es  que  Y.  M.^  dé  el  dbo.  cargo  abaohitat* 
mebte  al  vieepresidehte  GoUn»  que  es  el  mas  antiguo  dd 
Consejo  y  le  ha  ya  administrado  dedpues  de  la  muerte  del 
otro  y  sin  lo  cual  yo  tendría  muchas  quejas;  y.  por  su  hirga 
edad  no  hay  aparíeneia.  de  que  viva  muefao  tiempo. 

:  Y  euaplo  ú  su  entretenimiento  por  el  tiempo  que  lo  ha 
servido  por  vía  de  provisión,  ya  yo  he  eseripto  mi  parea^ 
ter  en  ntis  precedentes ,  y  todavía  lo  limito  todi>¿  la  buena 
voluntad  de  Y;  M.^  cuya  ele.  En  Bruselas  á  21  de  junio 
4568. 


Coph  dt  carta  dtí  conde  de  Mansfelt  á  Su  MjMh  léMm* 
,  burg  á  2i  de  junio  1568. 

fArifduo  general  de  Sírnancás^Esiado ,  legajé  núm.  88&.) 

Y.  M.^  habrá  entendido  por  las  que  Je  escribí  de  Pla- 
sencia ,  como  hacia  cuenta  de  partir  muy  presto  del  dho. 
lugar  y  volver  á  este  por  cumplir  con  mi  cargo  y  obliga- 
ción de  fiel  servidor,  lo  cual  he  hecho  llegado  que  hube 
aquí  que  fué  á  12  de  abril  pasado  y  dello  advertí  luego 
al  Sr,  duque  de  Alba,  y  juntamente  lo  que  tenia  entendido 
de  la  pasada  de  los  raistres  por  este  pais,  al  cual  han  teni- 
do per|ilejo  y  suspenso  por  espacio  de  seis  semanas  y  al  fin 
dellas  Jhan  pasado  tres  mil  caballos  del  duque  Juan  Giller<^ 
mo  de  Saxa,  mil  y  quinientos  de  los  raingraves»  mili  de 
Bassiompiere  el  mozo,  del  Barón  de  Sanet  Aman  otros  mili, 
y  aunque  yo  he  hecho  el  estremo  de  po^ncia  para  diverlirlos 
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y  fpit  tomaden  t\  eammopor  Lorrena'»  todavfá  ellos  quista 
roQ  pasar,  lo  cual  les  permití  por  orden  y  mandamiento 
del  dho.  Sr.  duque ,  y  etlos  se  han  gobernado  tíon  harta  mo^^ 
destla  y  poco  daño  de  los  pobres  y  subditos,  >iabiendo  sida 
fonado  de  sufrir  tal  introducción  de  pásage  de  tan  mala  ooo^ 
secuencia  con  muy  grande  pesar  mió. 

Cuanto  á  lo  demás  que  toca  á  mi  cargo  y  los  áuceso» 
de  lois  negocios  de  por  acá  no  quiero  hacer  i  mendpn  dello 
teniendo  por  cierto  que  V.  M."^  será  parUeularmento  a^isat 
do  del  dho.  duque.  Las  calamidades  son  grandes  y  veo  mi 
casa  llena  de  luto  y  yo  reducido  en  muchas  necesidades  y 
miserias ,  aunque  todo  lo  que  me  pueda  sueédér  no  me  hará 
disminuir  el  amor  y  fidelidad  queá  V.  ]!íf*^t<*E^  y4  au 
seHício,  confiando  que  algua  dia  se  acordará  Y;  M.^.  db 
más  targos^y  fieles  servicios,  y  de  lo  que  me  toca.  Nm.  Se^ 
fier  etc.  De  Lucemburg  á2i  de  junio  i 568.         . 


(hpia  de  carta  descifrada  del  iuque  de  ÁñaáSuMj^Jk 
ShMdas  á  25  de  junio  1668. 

BeaBMÍeAlldeJvUo. 

Disposifioaes  tocantes  á  ^.  guerra-7;'ResoIucÍQQ  del  duque  de 
Alba  de  ir  en  persona  á  combatir  con  los  rebeldes—Hacienda — 
Razón  de  no  haberse  publicado  en  algunas  ciudades  loá  placartíés 
6  edictos  del  rey~Recomeiídac}oa  en  fanror  de  Jáan  de  Vái:ga»y 
éelligvel  Mendii^U. 

(ArcküfQ  general  de  Simancas.'^Eetadfi ,  kg^je  n^ti-  B2$^ 

Otro  dia  déspoes  que  de^ejié  á  V.  M.'  el  conserje  de 
Azeoa^  con  quien  escribí  hastn  aquel  punfo  todo^  k>^<^  se 
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me  oíresola,  llegó  ¿  esta  villa  el  correo  qua  V^  11.^  aie  miMi* 
d6 despadiar  á  los 27  del  pagado,  coaquicQ  recibí  lascar» 
tas  de  Y.  M."^  de  13,  18,  20.  22  y  dos  de  24  de  mayo,  á 
h¡a  cuales  teogo  poco  que  re8poader,  por  ser  en  respuesta 
de  otras  mias,  y  también  porque  &  algunos  pualos  que  pi-^ 
den  respuesta  la  haré  brevemente  con  un  correo  que  quedo 
despachando,  y  en  el  entretanto  con  este  de  merca4eres 
me  ha  parecido  aviáar  á  V.  M«'  del  recibo  destas  cartas  y 
juntamente  decir  ú  estado  en  qUe  est^n  las  cosas  de  la  gu^r<» 
ra  y  hadenda*  El  correo'  hice  pasar  luego. á  Viepa. 

En  lina  de  mis  cartas  que  llevó  ^l  dho.  conserje  ,df  cuen- 
ta  i  V;  M."^  del  estado  en  que  estaban  las  cosas  de  Frisa  y 
las  pravisiones  ()ue  babia  hecho.  Después  acá  bahíéodo  or* 
denado  como  eácribi  al  conde  de  Hebecstaio  qu^  saliese  jada? 
lante  con  sus.díez  banderas  á  tomar  las  cuatro  pagas,  eyi  dir 
ñero  en  Nimega  i  donde  }e  habla  hecho  poner  por  gaoar 
tiempo,  y  á  los  dos  regimientos  de  Yerge  y  Yilli  y  enviado 
á  Chapin  para  que  se  juntase  con  el  duque  Erico,  acorda- 
ron' Us  seis  banderas  de  Hebarstaía  que  estaban  en  Yaleí^ 
cianas  y  las  cuatro  de  Mastriéht  de  amotinarse,  diciendo 
que  no  querian  el  dinero  sino  donde  estaban.  Húboselos  de 
traer,  y  al  cabo  después  de  mudias  demandas  y  respuestas, 
dieron  la  muestra  y  tomaron  sus  pagas  y  partieron.  Agora 
me  escrll)e  un  mayordomo  del  dho.  conde,  que  su  amotie* 
jxe  algo  turbado  el  juicio,  y  que  le  paresce  que  el  mólin  Jf 
4a  «nferitíedad  debe  ser  poca  gana  de  ir  ^nlra  su  pariente 
el  conde  Ludovico.  Hágolo  volver  con  tres  de  sus  banderú 
á  Mastricht,  y  las  demás  caminarán  hacia  Frisa  con  su  te* 
niente.  Las  quin<3e  de  valones  están  ya  allá,  y^Gbápin  con 
la  caballería  habia  de  hallarse  á  los  18  en  Groeningue.  Lu- 
dovícoeon  la  diliteion  desta  gente  se  había  d^vergowado  y 
pasadO'  mas  adelante  y  acampáddse  á  ima  milla  de  Oroenifi- 
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gueen  un  sitio  fuei*le:  yo  he  ordenado  á  los 
tres  tercios  de  españoles  que  están  en  Gante  y 
esta  villa  y  Veaetoy ,  que  comiencen  á  cami- 
nar hacia  Gúeldres ,  y  asimismo  siendo  ne- 
cesário  ordenaré  ¿  la  cabaHerla  ligera  y  las 
bandas ,  las  cuales  há  mili  ditfs  que  he  orde- 
nado que  se  paguen.,  y  con  tener  el  tesorero 
de  guerra  un  año  h&  el  dinero  en  su  poder, 
no  bay  sacárselo:  destá  manehí  se  gobiernan 
acá  los  negocios.  Pienso  salirse  aquí  otro  dia 
después  de  Sanct  Juan  para  Anvers,  donde 
estaré  cuatro  ó  cinco  dias ,  y  de  allí  pasaré  ¿ 
Belduque;  y^ilas  nuevas  que  tengo  de  Ale- 
tnania  son  ciertas  de  que  se  levanta  gente 
hicia  Colonia ,  y  que  el  príncipe  de  Oranjes 
se  halÑa  coneertadq  con  los  raislres  del  Casi- 
miro, los  cuales  hablan  de  ir  primero  á  sus 
eatas  á  descargar  la  ropa  y  volver  después 
para  juntarte  en  Jtdies,  saldré  adelante  á  en- 
cootrallos,  y  si  lo  de  Frisa  no  fuere  acabado 
pasaré  adelante,  porque  estoy  escarmentado 
de  eneomendar  estas  cosas  i  nadie ,  dejando 
en  Artues  y  en  estas  ótrás  fironteras  de  Fran- 
cia el  recaudo  que  conviene,  aunque  veo 
gran  quietud  en  lo  de  por.aqui,  y  no  me  de- 
terne  en  ir  hasta  Bdduqüe  mas  délo  que  tar- 
darán estas  banderas  en  juntarse.  He  ordena- 
do se  pongan  en  éjrden  diez  piezas  de  artille- 
ría ,  cuatro  de  batir  y  seis  medias  culebrinas 
para  Bevar.  V*  M.**  esté  sin  cuidado :  que  con 
el  ayuda  de  Dios  no  hay  de  que  tenerle. 
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En  lo  qoe  tociot  á  la  haciénda  he  dado  y 
tomado  con  estos  oon  quien  io  trato  después 
que  escribí  á  V.  M/,  y  estaiítos  ya  resuellos 
en  la  propuesta :  que  no  ha  sido  poco  llegar 
con  elk»  k  este  punto.  Desde  Anvers  enviaré 
¿  Y.  M/  copia  ddia^  y  para  hacerla  me  pa« 
resce  tomar  uno  de  tres  camioos:  juntar  los 
Estados  todos  donde  estuviere  y  hablarles  sin 
darles  lugar  á  que  se  comuniquen  los  unos 
con  los  otros ,  6  hablar  yo  á  los  de  Brabante 
y  Holanda  en  Boiduque;  y  enviar  á  los  otros 
gobernadores  á  que  lo  propusiesen  cada  uno 
en  su  gobierno ,  ó  mandados'  venir  á  todos 
4onde  yo  estuviere  no  juntos  sino  señalándo- 
les tiempos  diferentes  para  proponérselo  yo 
mismo ,  y  quizá  pienso  que  vendré  á  tomar 
(rtro  cuarto»  que  será  llamar  ár algunos  desta 
manera  >  y  á  otros  de  poca  importancia  en*- 
viar  á  sus  gobernadores  que  se;  lo  propongan. 
De  lo  que  se  resolviere  avisaré  á  V.  H.^  El 
cuando  les  be  de  hablar  no  tengo  aun  resuelto 
porque  Brabante  y  Flándes  nó  me  han  res- 
pondido á  las  obligaciones  que  les  pedí  para 
,  las  seis  pagas  de  los  alemanes  y  si  bien  sé  que 
están  resueltos  de  hacerlo.  En  respondiendo 
áesto  los  llamaré  para  la  propnesta.  He  halla- 
do  por  lo  del  Alcabala  ^n  miembro  de  los  mas 
principales  que  esicl  de  las' heredades,  que  en 
algunas  partes  lleva  V.  U.^  délas  que  se  ven- 
den de  diez  uno  y  en  otras  de  cinco,  y  en 
otras  no  se  Uova  nada.' Bu  las  tierras  de  los 
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seíiores  de  8U9  feudatarios  Uevan  eUos  y  es  suyo  el  dere- 
cho. No  bemoa  aua  tomado  resoladon  ai  se  le?  ha  de  car* 
gar  mas  de  lo  qué  agora  pagau ,  ó  si  se  les  cargará  á  loa 
que  no  llegan  á  pagar  de  diez  uno  sobre  lo  que  pagan  ^qoe 
llegue  á  eéta  suroa^  ó  si  se  dejari  estar  como  está  en  las 
partes  que  se  Heva^  y  donde  no  se  lleva  ponerlo  de  puevo. 
Ponerlos  sobre  los  faudatarios  de  los  sefiores»  tomarlo  han 
de  mala  gana;  pero  no  embargante  todo  esto,  yo  oreo  que 
muy  presto  llegará  á  una  buena  suma* 

Los  plaoai^tes  escribí  á  V.  M."^.  baria  publica?  para  Sanct 
Juan;  en  todos  los  Estados.  Hda  dejado  de  hacer  en  muchas 
partes  por  no  tener  ooéfíanxa  cpie  las  justioias  los  hayan  de 
ejecufar^peresdéodoibe  ser  de  grande  inconveniente  dejar 
de  ejecutarse  muy  cumplida  y  estrechamente,  habiéndose 
publicado;  y  desto  es  gran  parte  un  abuso  grandísimo  y 
que  carga  mucho  la  consciencia  de  V.  M."^  que  se  hace  aquf 
que  es  arrendar  los  bayliajes  que  V.  M/  provee  á  quien  dá 
ñus  ppr  eH^^.y.llanameute  ^;^  yiender  la  justicia,  y  ellos 
como  decia  el  otro  puedeam^y  bien  yendella,  pues  la  com- 
pran. Suplico  á  V,  M.^  sea  servido  enviarme  á  mandar  lúe- 
ffo  que  quite  este  abuso.  Y  hay  olro  inconveniente  grande, 
que  como  esto  se  arrienda ,  todos  los  baylíos  son  puestos  por 
los  de  Finanzas,  y  como  á  ellos  les  paresce  sin  que  el  Con- 
sejo de  Justicia  sepa  quienes  sqa  ni  conozca  las  partes  que 
tiene;  y  como  ha  de  ir  por  arrendamiento,  acuden  á  Finan- 
zas y  allí  se  hace. 

A  Juan  de  Vargas  he  8hó.  lo  que  V.  M."*  me  manda, 
y  ha  tenido  el  contentamiento  que  es  razón  de  que  V.  M."* 
m  tedga  por  bieü  servido  dél;  pero  todavía  le  veo  andar 
tsonppea  satisfaoeiony  ooa  laa  llagas  abiertas  de  la  afrenta 
«fue  sd  le  hÍBOCft  Vi^dolíd,  la  cual  te  han  refrescado  aquí 
coa  lo  qüeeatos  hanlilho.  Aé).  Suplipo  á  V.  )í.^  me  haga 
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mrd/de  hoArarle  á  doaéeha  recibido  el  itfrenta»  pftra  que 
entiendan  estos  que  no  ha  enviado  Y*  M/  hombre  láénten* 
der  en  los  tiegociofi  que  él  aquí  cptiende  de  Ja  óuálidad  que 


'  A  Miguel  de  MendivU  no  veo  aquí  en  que  poder  ocupar 
corha  y.  M."^  me  lo  manda  ^  y  éllia  servido  y  sirve  de  ma« 
r  era  que  merescé  muy  bien  toda  la  tard.  que  V*  M.'^  le  hi* 
(ñfre.  He  sábidb  que  está  vaco  el  ofieío  que  tenia  en'  Mála- 
ga Hierónimo  Sedeño.  Cualquier  cosa  hari  muy  bien.  Meat 
divi! ,  y  V.  M.^  siendo  servido  lei'  podría  mandar  ir  jaUi ;  que 
es  mucho  para  servir,  y  á  miine  bate  V«  M.^  muy  gnú 
mrd.  en  tener  cuenta  CM  tmp  servicÍM^ . 

A  I>.'^  Pedro  de  Toledo  siiplioo  á  ¥.  M.''  me  mandede^ 
pachár ,  porque  me  hace  foltft.  NnK  S^,  ^te.  De  Btnselas  & 
23  de  junio  15e8. 


Copia  de  mimia  de  carta  dd  rep  al  duque  de  Atba:  DePBi* 
cutiatáildejuniatSM. 

Al  duque  de  Alba  respAetU  eon  Mot  de  CelWt. 

(Archivo  general  de  Simancas.— Estado,  legajo  nuni.,  Í57tf  ••■ 
í{broÍ.\  folió  eSv.^) 

Duque  primo:  AunquQ  babia^reciUdo  vras.  cartaa  de 
22  de  mayo,  aguardaba  con  deseo  o^raamai  frescas  por  sa- 
ber d  suceso  de  las  cosas  que  téneib  eatfamtikis;  y  htío 
entendido  tan  en  particular  por  Ii^:4e:nue(v)B  dd  prosenli 
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(fue  negaron,  nqul  á  22 ,  que  quedo  muy  informado  de  Wdo, 
y  ébn  lástima  cierto  de  que  loá  condes  Degmont  y  Hofne 
hubiesen  merescido  el  castigo  que  en  sus  personas  se  faá 
cjectiladoí  mas  pues  se  ha  hecho  con  tinta  razón  y  justi- 
fleacioü,  no  hay  que  replicar  á  ello  sino  que  los  peidoné 
Kbs  ,*y  loar  cuanto  se  debe  la  gran  prudencia  y  miramien* 
tO'Cou  que  habéis  gobernado  esos  negocios ,  que  se  conos- 
ce  bien  por  el  punto  á  que  los  habéis  traído,  que  ha  sido 
cuál  *se  pudiera  pedir,  y  así  ló  estimó  y  os  lo  agfadtóco 
cuanto  es  razón. 

El  suceso  de  lo  de  Frisia  y  muerte  de  Arambergüe  me 
tía  ffado  pena,  porque  cierto  me  habia  servido  níuy  Wcn  y 
con  g;ríiri  voíuhtad ,  y  a^f  la  tengo  yo  para  mirar  por  sus 
(tósaisy  lénér  cuidado dellas  y  de  sus  hi}os;  y  espero  en 
Dios  que  con  foque  de  nuevo  habfades  proveído  y  gente 
qué  habfades  mandado  cargai* -hacia  aquella  parle,  sé  ha- 
brán rompido  de  fundamentó  los  designios  de  los  atrevido^ 
y  mat  intencionados.  Y  en  este  propósito  es  bien  que  sepáis 
que  demás  de  lo  qué  vos  me  éseribisteU  los  diais  pásaftos  cer^ 
ca  3ie  la  inteneiori  que  tetiiades  def  daf  una  mano  al  conde  de 
Henridetv,  me  ha  advertido  Hopperus  que  pues  ia  gueita  que 
por  la!  parte' de  Fri^  ha  movido  el  conde  Ludovico  de  Na- 
sao  es  fomcBílada'prihcipalmente  del  dho.  conde  y  lien'a  de 
£fndeu  de  donde  tiene  soldados  y  k  victualla  y  otras  cosas 
neóesatias ,  le  p«tt^eo  que  esta  seria  muy  buena  ocasión 
para  le  castigar  y  quitar  aquella  ciudad,  que  segtm  dice 
se  ptiédé  hácér  sin  escrúpulo,  por  haber  cómo  ha  mas  de 
¡éuareirtá  afios  que  es  otra  Qénova  y  d  receptáculo  de  Iob 
liefréges  de  Fl^isa,  Hollandia  y  ot^as  partes  desós  mis  eá^ 
fádo^;  y 't^or  la  comodidad  y  puerto  hace  tanto  daño  á  lía 
-oe^cíadon  ddlos  como  sfe  ha  visto  de  (res  afios  á  esta 
pao'te  en  lo  dé  la  estapla  de  los  paflos^  de  Inglaterra ;  aña- 
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diesulo  á  esto  el  dho.  de  Hoppems  una.  cosa  que  yo  do  sa- 
bia^ es  á  saber,  que  el  dbo.  conde  de  Empden  era  antigua-* 
mente  vasallo  de  los  duque  de  Sajooia  por  razón  de  los  esta* 
dos  de  Frisia ,  en  cuyo  derecho  y  domiqio  be  yo  suocedi*- 
4o,;  porque  ellos  Iq  habían  tenido  ¿otes  empefiado  de  mis 
predecesores ,  y  que  por  esta  causa  le  paiesce.que  con  muy 
gran  razón  y  justifícaci^on  se  le  podrid  quitar  aquel  estado^ 
,Vos  entendjda  esta  opinjon  de.Operus  veréis  si  converni 
PQuerlo  en  ^eoucion:  que  no  h|^y  dub^a  sipo  que,  si  no^  se 
ofendiese  mucho  al  emperador  y  al  impeiio.seriia  muy  bien 
tomar  aqyeUa  ciudad  para  mi  por  laarazopes  que  aquí  se 
fipu^apcypo^  ser  de  tan  grande  importancia  para  eso¡s  ^ 
tados.  Vos  lo  mirareis  y  ^pn8idpnM:ei^  todo  coa  já.prudenr 
oia  que  soléis,  y  tomareis  ]a  determinación : y  resduciQQ 
c|ue  viér^esi  /(^onvenii;  según  ^Lestado  de  l^i  posa3« 

A  las^particulari^aden  de  todas  vras.  cartas  seos  rp^ 
pio^derá  con^  carreo :  que  esta  vá  con  ;Moa  de  Cellos  mi  gen- 
til hombre  de  la  boc^  y  teniente  d?  la  pompafifa  de  mis 
aroher<>s  que  le  envío  á  visitar  ¿  la  reina  madre  y  alegrarr 
me  con  ella  de  la  salud  que  Dios  le  ha,  dado,  como  la  veréis 
por  su  instrucción ,  que  habiendo  de  pasitf  ahí  Iq  he  mauf* 
dado;que  os  la  muestre  y  diga  cuanto  pasare, o(\n  aquellos 
r^ye^,  para  que  lo  sepáis  como  es  razón ;  y  pues  sabéis  cuan 
buen  caballero  es  Mos  de  Cellos  y  que  me  ha  servido  y  shh 
¡ve  como  tal,  ruiégoos  mucho  que  en  lo  que  ahí  le  ocurrie- 
re'le  ^rat^is  y  favor^spais  como  lo  meresce. 

Y  poique  me  ha  advertido  que  ¿  ca^usa  fie  ¡pp  t^er  los 
eíent  axQheros  que  agpra  me  sirven  .mas  dp  dme  pitucas  al 
Jia ,  np  entran  en  la  oompafifa  4fttos  sino  lacayos  y^  gente 
l>AJ^j  y  q^  sí  ^  1^  cresciere  otras  seis  plazas  me  asegu- 
ra q^e  serian  todos  cabaJleros  y  hombres  de  lustre,  y  de 
hecho ,  será  bien  que  miréis  en  ello  y  me  aviséis  de  lo  ^e 
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08  paresce ,  que  por  ser  puDlo  de  consideración  le  be  manda- 
do  que  oslo  comunique  y  diga  lo  mismo  queá  mi  me  ba  dbo. 
que  es  lo  que  está  apuntado,  y  mas  que  si  se  le  crescen  las 
dbas.  seis  plazas  me  asegura  quei  no  me  pedirán  las  ayu- 
das de  costa  que  de  ordinario  les  mando  dar,  que  viienen  á 
montar  mas  que  el  crescimiento  que  se  baria.  Vos  lo  con- 
siderareis como  soléis  y  me  enviareis  á  decir  lo  que  se  os 
ofresciete. 

Ya  sabéis  como  reside  abí  en  Lo  vaina  la  abuefa  de  la 
duquesa  de  Feria  que  por  ser  tan  buena  persona  y  por  res- 
peéto  de  su  nieta  y  del  duque  es  razón  se  tenga  cuenta  coií 
día;  y  aálds  tudgo  y  encargo  que  lo  bagáis  y  todo  el  pla- 
cfef  y  buena  obra  que  hubiere  lugá'ri  que  yo  temé  dello  con^' 
tentamienlo. 

Cargaba  aquí  tanta  multitud  de  soldados  á  ptedir  nii^des J 
y  algunos  oon  falsas  i-elacionesi  que  por  quitariea  eále  Chor-. 
riHo  y  á  mí  la  pesadumbre  y  obligaHos  á*  que  residan  eii 
sus  compañías  y  se  precien  de  servir,  con  parescer  de  his  de' 
mi  Consejó  de  ítalia,  mandé  hacer  el  decheta  que  veréis  por 
la  copia  que  va  con  esta ,  de  ló  que  ya  se  ha  esci^ipío  k  cádrf 
uno  de  mis  vísoreyes,  y  vos  mirareis  si  será  bien  poner  ahí: 
en  plática  esto  mismo,  que  por  no  ló  hacer  sin  vro.  parescer 
no  va  agora  firmado,  y  también  para  que  veáis  si  sé  debe 
afiádir  6  quitar  algo.  Del  Escurial  á  27  de  junio  1B68.— ' 
Yo^l  rey.— ¿ayas.  ' 
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Copia  de  la  carta  que  se  cita. 

La  carta  que  arriba  se  cita* 

.D."  Plus.,  ETC. 

ni.*  duque,  etc.:  Vista  la  multitud  de  soldado)} .que. 
aquí  acuden  cada  dia  y  el  incoo veQÍeiil(^  que  so  ágúc  de 
destraerse  y  dejar  sus  banderas  perdiendo  tiempo  y  gastan^ 
do  lo  que  tienen  en  los  canuaos,  habernos  4iK>Kdadfl  {yur^i 
reme(](io  dello  de  ordenaros,  como  por  la.  presente  os.or^fh. 
namos ,  que  ahf  se  dé  á  atender  i  los  capitaoesi  ofii^ia^  y 
soldados  que  nos  sirven  en  ese  ejército,  que  de  aqi^  jujean* 
te  n9  vengan  á esta  corle  para  efecto  de  pedir  )w*4-: (H  recpm- 
pensa  de  sus  servicios;  sino  que  cuando  algfiP4.{^ietf«Mli]^ 
algo  por  este  respecto,  acuda  i  vos  é  al  qqp  adelante  fuere 
nuestro  capitán  gral.  dése  Estado,  para  qup  Jpfprn^n^ooft 
de  sus  servicios  y  pr^ensiones  nos  aviséis  de  ifu$  méritos  y 
de  la  mrd.  que  se  les  hubiere  tedio  junto  can.  vro.  p^resc^r; 
pues  por  esa  via  tenemos  siempre  cjuidadq  de  gratiCk^rles 
y  hacerles  la  mrd.  que  aquellos  merescieren  ,*  <|ue  en  issU 
conformidad  se  ha  dicho  aquí  á  los  soldados  que  al.pre^n? 
te^cbal^n  en  esta  corte.  De  Madrid  á  último  4e  mayo 
i  568. — Yo  el  rey. — Vargas  (1),  con  sefial  de  Quiroga. 
— Despacháronse  otras  dos  cartas  para  Ñápeles  y  Sicilia  en 
esta  misma  forma. 


(I)  Aqoi  hay  una  palabra  que  no  se  lee  bien:  tal  rez  sea  f^ice- 
cancclarius. 
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Cofia  de  carta  origitki  del  duque  ie  Alba  á  Su  M.^  De 
Boldwá&dejvUoi^QS.  • 

Gnern  y  prev»iMion«8  );»^a  ella. 

t        »  .        *         ' 

(AtókUb  gmeraiét  Simmícm.-^Bs^adú,  lega^  nim.  ttS9.) 

'S«  C  R'.  M. 

.  A'lo8:23  del  pasado  áote$  qoesaliese  de  Bruselas,  seré* 

bi  á  Y.  M.^  tanto  db  mi  maitt)  como  de  la  ageoa  lo  qué  bac» 

bia  ¡que:  decir  eb  todo  ^aeiro  de  oegoeíos.con  un  correo  de 

Qiircaditím,  y. dije  que  llegado  en  Amberes  despacharla  udú 

piopiotespondiendo  á  algunos  (Hinlosde  las  cartas  de  Y.  M.?^ 

que  pediab  respuesta,  y  tambten  para  eiwiar  oDpia  de  la 

propuesta  qm  pensaba  hacer  úhs  Etíadosp  otras  cosas  que 

se  habían  dé  sfécutar  con  mi  Uegada  allí  (i);  pero  ¿ntes  y 

después  han  ido  Reforzando  de  manera  los  avisos  que  he  te^ 

udo  de  Alemania  I  Inglaferra  y  Francia,  que  por  obviar  lo 

que  podría  sübceder  si  hubiese  alguna  dilación  en  acudir  ¿ 

k)  de  Frisa,  he  dejado  tpdo  lo  demás  como  accesorio  por 

hallarme  A  djsir  recaudo  ¿  lo  principal ,  sin  dar  lugar  ¿  que 

se  junten  los  que  mé  dicen  vienen  de  Alemania  en  socorro 

del  cpnde  Ludovioo,  porque  según  se  entiende  de  todas  par* 

tes  el  principe  de  Dradje  viene  á  juntarse  con  él  con  golpe 

de  caballería,  demáí)  do  otro  buen  número  de  infantería 

que  lia  traído  el  conde  de  Hooc^ral.  Y  de  Ingld.terra  mt> 

certifican  que  cada  dia  les  viene  gente.  Habrá  cinco  ó  seis 

que  enviaron  quinientos  ó  seiscientos  hombres  ¿  ocupar  el 

(1)  Lo  de  bastardilla  dflra  en  el  original,  desciflrada  al  margen. 
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castillo  de  Berghen  en  el  país  de  Güeldres,  y  hiciéronlo 
echando  fuera  cuarenta  soldados  del  conde  de  Megbeo  que 
estaba  allf ,  y  sobre  excusa  de.decir  que  tío  lenian  de  comer, 
«e  rindieron.  Vistas  estas  cosas,  partí  luego  para  aqui  don- 
de  llegué  á  los  dos  desle,  d^ando^odmt  loademás  negodoi 
que  habia  de  hacer  en  Anvers  para  mi  vuelta  en  él  (1).  Entre- 
Unto  ofreeiéndose  un  correo  de  meroadcrts,  me  ha.  pareci- 
do avisar  solamente  con  él  á  V.  M.-  del  estado  en  que  esto 
queda,  y  llegado  yo  en  Prisa  déApaüharé  luego  cou  lo  que 
hubiere.  Suplico  á  V.  M.-  esté  muy  sin  cuidado:  que  con 
la  ayuda  de  Dios  speró  en  6\  qué  deeta  vez  se  han  de  aca- 
bar las  armas  que  kiob  dan  estos  ^reWdés:  He  despachado 
al  maestro  de  campó  D.- Sánchiv  de  Lobdoík»  á-  la  4ba. 
Berghen  con  su  tercio  pár«  que  vajia  é;  ponerte  sobi'e  ella, 
y  i  loé  ¿uoli-o  deste  envié  al  prkw  D.*  aernandQ  adelante 
con  toda  la  demás  infantería  spafiola,  así  para  dar  calor  * 
lo-de  Berghen  «i  fuere  mfcneétér  mas  gente,  ((omp  para  aea< 
bado aquello  conducida  enTbücDa  diseiplina  hasta. Deventer, 
para  donde  partiré  yo  mañana  pfewiendoé  Dios,  y  alM  sei. 
güiré  mi  camino  derecho  á  Groenuigm\,  dmhpiéhsd^er  A 
los  quineeéegieif  alojarme  á  tiro  de  arwbm-de  los  enemi- 
gos, las  cuales  están  en  un  sitiif  fueétey  muy  trincbeados 
en  una  campaña  rasa,  de  maneta  qvie  de  los  pabellonw  se 
podrá  ver  lo  que  hacemos  los  unos  y  lo»  otros,  y  si  pufdo 
me  los  llegaré  con  tñnchea  ó  por  la  parle  de  Groeningue  6 
tomándoles  las  espaldas(2).  He  juatgado convenir  mas  procu- 
rar de  deshacer  aquello»  antes  que  salir  al  camino  á  ios  otros 
que  me  dicen  vienen  de  Alemania,  los  cuales  nq  pueden 
ser  en  ninguna  manera  ¿ntes  que  yo  con  dios.  Dejo  pro- 

(1)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original. 
(2}  Todo  lo  de  battardiiia  cifra  «n  el  onginah 
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veidas  A  Mastficb  y  las  otilas  plazas  franteras  de  Alemania 
eaa  infántarteyítoiséieiitos  eaMioa  Tigeh)é  de  los  que  vñiie^ 
non  de  Italia  $nt$d(¿la  frmníera  reparHdoéy  que  es  tanta  y  tan 
grana»  Mm$  V.  M.^  sabé^ifÍanío$  lee  lugares  fue  se  han  de 
gimrdúlry  que  es  impúsiUe  podeílo  cubtir  teiof. 

De  la  parle  de  Artoes  y  Flándes  hay  también  algunas 
novedades  aunque  de  poco  fundamento,  no  embargante  que 
estos  no  lo  quieren  entender  así.  Entraron  los  otros  dias 
hasta  900  soldados  de  los  .herejes  acompafiatkn  de  algiiQÓá 
forajidos,  y  han  quétiado  ta  igiesia  dé  un  \illaje  y  saquea- 
do algunas  casas  en  el  bayliage  de  Eclin.  Si  w  adelante  el 
negocio,  pienso  enviar  áMos  de  ñtísyal  vizconde  de  Gante 
para  que  junten  de  las  guarniciones  hasta  dos  mil  hombres  de 
lúe  vkjoSy  dejando  en  suíiígar  ios  nuevos  que  sfe  éreseUron 
y  cinco  bandas,  y  que  salga/ii  ábuscdf'  A  éstos  i^rúmpelleífías 
cabezas:  demás  quefneha  parescido  ei^rcbir  á  los  reyes  cris- 
tianísimos que  procuren  de  remediar  que  sus  vaéailoslncl  e»l 
tren  ¿  hacer  el  daño  que  hacen  en  los  Estados  de  V.  M.'t 
porque  no  le  r^ediaado,  yo  no  podré  dejar  de  enviarlas  ¿ 
buscar  donde  quiera  que  los  hallare,  y  que  será  cosa  inex- 
cusable de  poner  fuego  én  alguaos  villajes  de  los  suyos  y 
fuera  de  mi  voluntad.  Espero  que  aquello  no  es  cosa  de  mo- 
aaesto.  Lo^  cónscíps  privados  y  de  Finanzas  dejú  a^ui  y  or- 
den de  h>  que*  han  de  hacer.  A  Juan  de  Vargas  y.Dobtoti 
del  Rio,  los  del  consejo  de  la  rebelión,  baga  Yplver  ¿  Aüver|i 
parft  que  acaben  los  procesos  de  algunos  preai»,  y  q«e  jun- 
tameide  oomiencen  á  entender  en  lo  de  la  canposiekNi  para 
sacar  algún  dinero,  pues  como  tengo  seriptoá  V.  M..^  cútt* 
vitíie  intés.de  venir  al  pefdon  gral.  componerse  cbn  aígu^^ 
noaque  foraosamenie  lym  de  ser  comprehendido^  efi  el  dhó. 
perdón :  qi|e  me  dicen  lo  desean  para  tratar  sus  negocios 
con  segundad t  que  hasta  agora  no  hay  quiease.fied^ otro. 
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ooflQío  la  ciMsUabdad  bu  mtiaeister.  DeiBkdchiqiié^á  t6  de  j«H 
Ito rl568*~S. C. H,  M*VLwittttno3 dñ  Vra-  MJ>  beteju 
Vtosalío  y  cwda.~ía  duqim  de  AIba---^Kew  rtíMm.    » 

ttw4tíl;So(Hi-**:Zayna..  •' .•     ¡7     .;./.    ','/:;--'    .í! 

•      '      .',•-.•'-        ■  •..-''  '      ^     ,..:■•'/     f.  »'•     t 

<"     ti'»    ''  --..^     i'     ■■."     !  .     '.    '  '  :     '¡;  •  i,-«'''*i:'i    "!   "O    •.•.•'. 

Cojjíq  de  María  m'igmai  def  duque:  dtAüaló  Su  M.fAM 
-.loampp  €€tca  de. Sth^krm  (i)  á  tó^  /«ifa  1S68kj 

V  Llegada  del  d4\quQ ¿.^roaJAga-^derrotadaet^^ilci^ 4e  IMt 
doYícadc^Na^au— ^*o^Hle^o^^  d^la J^I^Ií^ttS?  recQmi|?adaft.(D.ay 
especial iiifenle  los  servicios  prestados  eü  el'a  pOr  D'>  Gabriel  Manri- 
qne/OBfefnaiidó  dcTofcdo,  0>  Bcrriíirdínb  db  Mcndbzá  J^Cár* 
(•B^deiLoffiedik/  <  "-  \  "  '  ^  '  "  '■  'fi  -■  '.  ■  ;■  '•'  í.ü  ■=:-'.;» 
,\í;  .V     :.'•:!:••  '1    '  í  i   •  ir-  ,!   M,;.^;    ;,  ?.,-:•/   (;>(♦ 

'  C.^MU  SóÁeml  de  Siwmicas.--^£st}Hh /fefftíp  Wúmi  S8^:y  i 

-r '  Des^  BpIQuefa  screVi  kW.Uif  Ja  ^Sigmoia  qué  pmean 
bol  haber  4ia$ta/II«gar  á^Gibenioglieoi;  pornu^ar!  Iii^é 
quería  gente iqve'^^  babibn  dhol  c|iie  bajai)á  datAIoMáúiA 
se .  jimtyse  coa  el.  conde '  Ladovico ,  y;  kr .  poslbma  oi^cieací 
üiDtpqaeise  TÍniese  ácatioerar;j)COfnd  había:  ett^iadbdier 
bandctráfi  d¿  spáfbles  á  degollar  los  qye  se. habían;  metida 
en TiengbeD,  y !0M*as  particularidades  que  >na  vuehro  á  den 
eir  éri  esta  pdr  no  teneír  aquí  miá^  pafielelí;  Llegvét  á  Aryíem. 


•l^i)  ElSoUotcrcfilBá^  denuestriiscrónfioaff^ 
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bandecaa.  aMbabaa^la  joreíada.  flioMMmlo.jtaA  }ne»^  t^ 
á'lw  nueve,  dea4e  itiee  aho  alrod)a.ien4anlp  qtie.ilaa  dioi 
df^gpllapen  b>4eB  loa  fue  es^ab^A  )da»ln(^  sib  ^seapóD9€i)e& 
sioa  muy  poeoarqiie  la.caltelteria  alcabn(^>de6puea'eel*ea4& 
Akn^riqíjiíei^CAX: lugar  del  duqtie<de;CÍ0vesi  dOMle  ie  (teosan 
bao,  rQtírar.TQmárona(de$  toes  ltaia»dem9,  .cinoo  p«i9»zqplas  dft 
arlMleriar  y  babiendoi  recogido  la.^m  iba  itumiaqda^oan 
de)Am)6ai  para  batíUeO  y  dadc^pvieaft  ótogentep^H  ¿Jofi 
<mee  de  Arnemy¡vtfie.&  derrarr  afueldíaí  áíDei^^entcrt  don* 
deeataJNi el  prior  cui^tio diaa^babia:daudo.<irdaaeD  al  tf^uh 
«(Gi  deia(ge»le  y:fiAra$.doaaa  fadaotes^i  la  j«rqa(M«  fnw^ 
dia[nie^^a(vi$arQa  .eétoo  había;  voMckioeanío  a  )A»ieaeiiiigQ% 
de  «411  Aroabfiepiw .|i^eav  lerrraegMiy.ivalQe^^ 
oíqiHqsí  NteUoa;  pero  vía  varead  liié..qpiimiitaaeid)ailo9t¡f> 
oel^aeii^atiM  te&alea*:  Á  loe ,  ebkurpe^  llegué  reu  Aoold^ , :  Ursf 
lef^ua^  grandes  deifieoaiuaglieow  P^^^  haber  heobeiaqiiaI:dja 
cm»  leguas  tudescas  gnandlairnaa,»  hk» cMeer  Jes  oarcoai 
pata  Ja  iofauberla,  por^ueituttla  allí  acgou  Jas  gfaodeis  jorr. 
nadathqiie  trujiíueft/fuelcii.  ;i»pesp>tetei  nolesbaUefa  ayu-?- 
dadoomirtlas;  |K)4ep  haoer;  taolQ4t^     en  tan  pocoadlea*» 
Y  aomaoriot^oienb)  y!CÍlioueite>nkQsqAetemadet  tereio  de  Mr. 
pales iqwBí' aquel  dta  erb  de*  atauguardia!  en.veíMte  MTxm^ 
4Jiie  Utte^^dte{inesd6  medie  Jftoehei,.ctfa  efltas  yibtreabaile- 
cíii  Ugeraiylesüraytres:,  habieBdoi idado^ orden  álos^spafio^ 
les.  ;q«e  eoovdjiígtaqia  >lw  aigutese»^ :  y  enviado  k  mandaf 
ea€iroMui^i6n  luVieaqn  aacadás4c)lA«ott*a:  partede1«  viHaí 
las  siete. baAdétaStdcEbresItaícr^  cuatro. ¡ddlMega y  loa  re^r 
reléalo*  de  Yerge  y  ViUi  ylos^spafioleside  Qardefia;^  dejaori 
do  fen  ik  vifia  las  oualro  bbndéras  de  CfiainUurqHe  y  il'él 
oeaellaspor  dipltande  h  tienui/il^mdéitamfaien'ique  me 

(V)*TaiDbieQ  Amerique  en  mieMros  crciiidtas.     ' 
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Measen  cinco  piézaa  de  artilléria,  porque  no  fuese  posible 
seguinne  ia  que  to  haKa  sacado  de  Matinasv  hice  ouanta 
dirigencia  pude  para  ll^ar;  y  estando  media  legua  de 
Qroenittgben  me  envió  i  decir  el  cbndede  Mega^  como  les 
enemigos  Uabian  retirado  á  su  ftierte  tres  banderas,  que  te- 
nían ¿n  una  abadíauna  'milla  italiaha  de  donile  eltos  está^ 
baUi  y  yo  vf  el  hunlb  tttego  del  abadía  que  ie  dieron  Alego. 
Dfmé  tíias  priesa  á  ¿áminar;:  y  lle^andi^Mátí  cerca  de  la  tíer* 
ra  vf  él  fuerte  de  los  énevHgo^deJa  otra  parte  de  la  ribera 
de  doiidefyo  m6  hallaba:  tenián  pbraijuel  costado  una  casa 
^tiflfcada  ^ueiá  >¿lfe^  tes  imt)ertaba'm<ieho  fmito  <aíl  burgo 
dobde  Robles  alojaba  eoo  sos  «moo  (bandeas vy  bflíHéle  qué 
estaba  «scaramaz«iidei  eoniellos^.'  ¥o' i)ai9é:  |)or'la  villa  por'^ 
qltie  no  podía  (Misar  por ^á  parte;  y  marid^slalA*  la  gente 
qué'tengb  dho.  6  V. .Mv*^ que  habiá  A)andadó-apei*ee6tri'y) 
énVié  Aiftiaiidaif  á  Roftles'^ue 'oerrá•e<MAl^>lE  ciisa^y  praev^ 
hise  de  gánaHái  Salid  cení siisüHuideras^yíibfeolo  tan  Me», 
que,  gaíné»  l«  eaba  ¿medio  iRa.ilVMtes  jas  baúdehis  >de'  tos; 
s(iáfieles  llé^reiií,  f'  ^  déjarlpf^akjariviiiotl  pone^.  eHés^ 
cuadren  tafi  oéN»  de  m  fiiiMekiiieedncft  i^rüMerla  «fue  W 
niah  ijue  era  ménuda^aii^ntabalii^,  ¡ordenando  ásiiÉísffiofo^^ 
otros  escuMIronts'de' 'infantería  y  eabailería^  e)  &i)iii0ii)r  de¡ 
la  cual  enih  oneé^  mW  infiEuktea,  qütBÍentosícabaibrHgerob,r 
mUl  y^scientoB  heiWuelba;  jiorb  .la  cbballeHa no  es  país 
<yné  en'  ninguna  mtnerar  del  muido  podiiMbs>  servirnos; 
Frocfuré  entender  Ih  dfepósidbn  en  ^que  k»  enemigos  esta^ 
ban;  salló,  un  vilb»o>de  s«  cainpoque  me  díl^^cebio  esta** 
bnn  rbsueltob  4é  .retirarse^  y  que  «(uélla  maCíant  halUaa 
enviado  sps  blaga|es  y^seis  banderasde  infamteifayialgunas 
piceas  de  árUUerla!»  «eharon  fUera  alguna  poca  g oOe  om 
quien  se  atacó  un  poco  de  escaramuza  con  setenta  ó  ochenta 
arcabuceros  valones  (d^  se  battai^n  bIHí  conmigo»  coa  los 
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cuales  iMudé  á  Juan  de  Spuobe  entretavifiae  la  eiearamuí 
za«  Vilos  en  sa  filete  con  su  arcabucería  á  la  Iriacbea  y  des 
escttadroDea^bien  ea6rden.en  au  plaza  de  arma;  mwúé  ha*» 
cer  ^plauadaa  por  doode  pudieoe;  paaar ,  roas  ad<4aBte  ooq 
los  jaaeuadoooes  y  aiwovMkariDe  algo  de  Ja  caballería :  tarr 
d^  miicbo en.podi^r.bAoer  algo  poír  la  falla ^ue  tediada 
gaptadori^fqu^  babteo4o:d6  hftbei!jmiÍly.lai¡ito9iiDQ.;(nd:te^ 
mM  mas  dei  qienlo*  Yo  pMiswtia.fiOiíQ^jmAdQ  do  {)CQsar  qm 
si  sfE)  iba  rail!.  babi4í49,  baoeos^^l^gwrra  iOiuy  toga  y  4^ 
«Miobcritrab^»  4|uo  era  todp.^^Qlrfkrio.dOilo^illueQoavon 
ala  al  aerviolo  ¡dar  V/MAty  p(M';0tr4i.pi«r|e'«ie;pai^ia;i^^ 
{)iMí€gsaiduria;.b|abeVos  de  ieMibal|r  e»  w!fuoirbf,.ol  oiial 
4»maB=ir(]|^d(^da.  mttdiospaiitoiQSy.y  pofAM 
41Q  Deparo  jde  ^eéipedea  bien  alu^iy  bteo.fratttiueada,  y  eott 
Arábales juft  rto  |^  lafreirte.qM. formigunaipartíeiapia 
iif«ia;íioii^balo»^uiia.,paftoide*;«tf<eiampo()i;te^ 
W  pnenteide  .roadera; a0cbo>  bMeooirpiinai  p9deip&(«¡8v^ 
de  la^iUDa  yobtapaiHe^/Vístas  losJiiQOP¥Jfi»^Rsxi^o:(e«0e 
áko^i  y  quof fl |(Ua M  iba » :á< Jadseisídeilaitardfl  moíMaof^ 
yil4»  YOoiriA  laia.p^QpaoQfi  elloe  ^ttiol  fterte:^  baber:a]¿r 
íi^/lagmrteajiMqeo  la  habiairo&^soadoy y^paMn .por  jrt 
«ie4gO)que!^U>í9e|)odiatefter;  antes  ^u^iporiel  p^igtotcto 
.ia,,dilA0ÍMi>9il9r«$  oooi  doe)^^  aceabtiofMrofl  spaAale^  i 
.fifbtea»  y.la^^íMHnpaftias  dci>cabaUiSídiat£aji<diOi4e/Avilaiy 
Kiooli^'BaelajK  M>illa..d«  atoaA^icorMi! oabfilIo.de! ¡(foiiteroi 
imyi6  elm abiúaupcK dMde ettoslJutUm  deretifaiae'^y 
^p4¿i,iesi|9'«iwrae6«  de  gaaar  titt.;ptieále;y:UM,Qtsa.)i|«e 
oftAbar^sebre  d:tn|D;;aiiiM|U6  eoB:púoansperaii3á,4qe.pi^ 
sen  Hegf^r.^.e^a  por  los  fotfos.  que[  hay ^ujnedlo;  Y<  inao^^ 
saUr  :lafl  dosiqovBi(¥i{Uaa  de  apcabnoeieos  ideiMedioUla  y  den 
Diego  Enríquez  con  los  ciento  y  cincuenta  mosqueteros  que 
yo  halna  Uvudo  i  la  maüatuajlo»  auaks  guiaban  Montes 
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Dó(8H  y  Wtgi  Atváfite  de  erdoÉVMntfe;  yctavié  á^n^ 
Rctblcsqüc  coh  la  gente  qiie  le  hubift  eoviafdb  y  Itt  soya  cer^ 
rft^^r  80  ^tle;  y  ouléaé  i  los  areábttecffod'y  nvdÁfoeta^ 
íbsqUe  ái^  habla fdaeaido^  qbe«t)leiefsén  to  imismoéchaiuto 
¿^ ate  egidas  á  D.*' Giui&ilode^racámoine  o«in  400  .area^ 
bboero».  ím  ^tiós-j^  toa;  oli¿a  (beA>h  por  UM:  cdltaada  «m 
e^nícftá^ife  fK^aien  eab6r))órél  á^ 
bieodó  fbaé  ^nifiatitaMado'  á  la  üm  y  otm  pa^^  qué  nd»  M 
podia^Mttr  áib  dhá.  «irttatla;  y  «a  bralmú^  entiba  1á  fmite 
que-^loa^  de(i¿ddiañ:qiib  eajtr.  Ixmí  eacuiiarofMdieatabanM 
ól*deht  <  AtottM  4e  Ulk|a< <ibti  i()  -  teréíd  de  N4potea/de  ávan-^ 
guardia,  ptea^'bn^er  >eipaldw  y  ab(»iirei^1d8'iar¿aba<»iiia<t 
tebsqüeteraüliaMeitfalo  médéater,  ^iMoHíwhré^rút&íLW^ 
po  cw  awletoioapayá^qoe  m  ae^dearnlaBflaaeDiJoaia^dds 
ypkáiikmi*mmtm;  fcaM^ndb 'fféoaáKM  «fe  «m»  itebtel 
iOemiroDi  <  IM  4h08;!  areabnce^  y  moaqueteitiá  4»  hiaiáara 
i^eioa^^¿<defMdíiatteÍibba(icMk  MiMdíeMti^frí^'ei  eii^ 
ftiMfeHaViy 46 gialpéBal«ároá  «abrí/ óly  bieíémil ¥«IV^ Itt 
aj^iddaa  á  lasqüe-I^  ddéttdiiihia  fuella  éHí  püénté.que'tó^ 
Aüanisobpa  ef  liov^ia*  cbalpMiérQiia  lliego;  p«rd  liié>tatf  gbtf» 
tela sprivaafiqQe ae  le  ganarMi  A  éale  Umi^ HbUea  vMk 
dkndd  parid  Obro  oostada.  BHaa  habiai  aJargiÜMa  eotir ai 
«seoaéron  dejando  i  laa  eapaMasau^cabatterfa^  sobre  lá  cual 
dieh)Dí'.y'9a^degeUa^lkl' «oda  V  dejado  ^to^ 
todds  aqwNo^lqüahabton^ei/lad»  iÜai^elMsa'dé  fe^^riti- 
ebeas;;:Piierori  seaélaiUo^^  eUaai  Habi^oviMo^  ganad» 
«tMrte/flMindé'i  Hin0eerMr;(f>  faeae  dM  aii  ebriíelft'A 
baétri  eapaldasi  ér^  ta;  apeabpesrfa  9  <  pero*  el'  paiií 'es  ^de^nerit 
que  no  ^pudieran  paeai^  jatQáa  ba  eabaitos^^e  digo  baUa 
«afviido  ét  ganar  la  camednelipikntei  aiafnque  tt>(o^ft>^^ 
•'■•;      '"*'J!-;-  'f.:  ••; .  '   •  ■  •  '  -'••  '  í  -'■  :;•■  ■  ^  ■  ;  '.•••  --.    i 
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naixm;  pero  na  para  paddr  fasar  póiiólieabaitkiaáTnpiio:. 
nadando  pasarotíálgbno9;(>)tnoelesctiadjroQ¡ile  lóa^sm^i^ 
g«ls  hqba^aarni'nada  poob  oaralno  se  rompió v  y  dejAndojiaSi 
armas  y  ana  Us  i^tidbsy  jas  calsasv  praoiirabdoroaléynn^ 
sarYaiiB0'p(n*. donde,  podo .¡sigtiúise)  el  alcance;  dos [legnai) 
grandto;  Mtrieite  maOfaos^  aumtue^  né» tahlescooiti  si  Inin 
btehauícomenzadd  a^as'tiBrapnL»),^  loí  cnal  tno  se  podo  ,bacéi> 
porque  todp  este  tiempo  hubéiiienester  pf  ra  reeooooer  oomn 
estobaa^  y  tentarles'  el  ininio  ioon^  q^íie  te*  hállaMn^.  Ai  iae 
diez-do!  kk.QOofae  envió r¿  niandar/ái«(3bapí[i;Vitelli;  hl\otfal 
hffbiai *he(^<r. ir  paralar  /(Srabná  latgeáteldeiloique  Kábiil 
dejhaeér  cpfeTscQKgie^  la  desnlandada;  y  babióqdokiiírédo^ 
gidfll  y  aiéjardo  en  éliAismo^  oaehpo'on  úaúmmá.  pai]te  dbn4 
decstobattjlo&eseiíadrbnes /tanto de infafaterla  opihoidprjeáf 
bMlelíia ,  ios  áiejóJ  A il^is^^iléet  dadas  me  vfaie  lá  €tik)aninghtí 
MéananOo  eramügé  i  Frphdfeco'  dd  Ifeurva  para'  dar^órideniisn 
lo  tie  tas  vHualinsv  el  éual ,  hm  ienride  no  skflambnie  ;ceiM 
sú^Ie^  pero  eonío  «j^o\iió^.sa3HÍa  párliotriarizar.  4  V,  Mit\\am 
intenpien'de^  ssgoñtlaé  énétni^s.  £n  eiendd^el  día:  Vine  om 
Ids  spauolosiy  vni^nesy.  sielb  bdnd<(rab  le  Ebrestpin  yoióh 
cdtcAinpañíhs!  de*  caballos  Ugerqs  hasta  hq\iív  mandando 
qAedbi*Náni Gitoeniíigho  les  ráytrfcs  poii  úo Mr  p^isde  eaef 
baüerfao^  tan.  estrecho  qub  giis  óarroe  ine  dan  gran  f^nqiedS- 
mebt&i  ¡Llegado  ^tqul  na  halIA  donde  ir  á  ^eútmSes  j^r  hftf- 
bérse  esb^nedidoi,  huyehdo  unos  por  lin  oábo  y  olroi  por 
0troJ  Salvaron  algunas  bandek*asereñ  yo  qde.eii  Ja<  nttAgfa 
y  el  artillería  que  habian  enVtádo  por  la mafisna;  lo  deiliii 
quedó  bu  nroi  podériwHoy  belsabMo'cjue  estabaoitayeri  jun- 
tos los  ^  linderas  ^ue  se  habiaii  i^ipado  dedle)  la^  mafianá 
y  otras  trelaqué  estabab  en'  Dam  y.elras^dob  deltelfisíBi^ 
otra  de  Vede  castillo  de  Mos/  de  Aramberge,  cuatro  leguas 
de  aquí,  pai3»ya dej.  condece  Éji>bden»  yh^y  pen^bat irse 
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á  alojar  á  olrt  tierra  del  dhow  c^náfi ,  que  está  á  la  ribera  del 
fíd  Ems.  Yo  Mkhré'esta  oocbe,  placiendo  á  Dh»,  coq  la  gen* 
te  que  tenjgo  dha.  y  el  standarte  de  Hadia  Beniar^}iie  he 
mandado  venir  >  attoque  nó  es  t)a¡s  deicabalferfa,  y  cinoo 
piezas  de  artiUeria' que*  traeiáade  Groeniágbe,  y  |ré  á  alo- 
jar al  dhow  castillo  de  Vede;  y  si  eétán  tedavia  donde  me 
dicen  y  me, arrimaré  ¿  eliés  tedo  joque^ttdifere::  que  niien^ 
tras  estuviere  cuerpo  junto  cuakjüiéra^^n  sea^  pienso  se- 
eutariosd  Pasaban  de  doce  mil  ki&iites  los  que  tenian,  qoe 
i  voz! de libertadyrolmr viene  de  muy  bnefia  gana laígen^ 
teJEI  eoade  LüdoTico  mfe  dieeki  que  ;paa6  eoignlpa  de m 
soldado'  aquella  misma  boche  »*y  después  me  ha  dho.  uú 
fraile  que  á .media  noche  HegaroniLudovfiooy  Ostrateí  á 
Hdyguertey  (1)^  dende  Murió  Arambér^  con  cinco  cabap 
II4s>  Yo  doy  ioMiefaas  grachis  ¿  Dioaqbe  ha  ^doiBíervido  de 
minrllásadctaintenmon  de  V.  M.^'^  pal*a  darle  por  ella  esta 
wtorts;  V.  M.^  vea  mnckae  qim  le  den  nmeha  eoñtenia^ 
mmitdy  ti  guarde  como  la  crisáandod  lo  ha  menetter.  No 
ne meteré!en dar  cwnlá  ¿ V^Mil^de otro  ningún. segocio 
iiiien:  responded  al  despacho  de  S7  del  pasado  que  r^eebl 
afjfttPicoD.Mos/  de*GeUés4)orsácairlb  del  cuidado. que  le  de» 
hia  tehffliíppesk)  el.  despacho.^  les  seb  hecho  enBoldudí* 
flb^  Ip ¡que  mfiSf  sucediere  iré  dando;avito  i  V.  M/  y  proco* 
raié'iabrevlar'todeaqui  t)anL  volver  á  los  oegodos  que  dejé 
enbibdos  enTlándes^  (^a  ios  cuales  entiendo  que  con  la 
ácdenqoé  di,  h^á  ninguna fiaita  esta  poca  de  ausencia;  y 
eotiehdó  se  camina  bien  eú  todo. 

'  Los  franéeses  y  huidos  destos  Stados^  que  estaban  en 
JRraúcia  y  ise/ hablan  reciogido  en.Chateo  jUssi,  lengb  enten* 
ididó  que:coíi  la:  provisión  ;qutí  V.  Hi'^ihabri  visto  que  hice 

(1)  Nuestros  historiadores  ecK^riben  fíeyiifkttlicg. 
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para  obviar  sus  malas  entrcpresas,  han  desamparado  el  cas- 
tillo» y  se  baa  desheclio,  y  asi  tengo  por  cierto  perecerán 
los  rumores  de  Alemania,  y  no  solamente  esto,  pero  que 
será  menester  satisfacerles  que  estas  fuerzas  de  V.  M.**  no  son 
para  ofender  á  ninguno  con  el  imperio,  en  lo  cual  yo  haré 
las  diligencias  convenientes  según  entendiere  corren  las  plá- 
ticas. Háme  parescido  enviar  con  este  despacho  á  Antonio 
de  Avila  criado  de  la  reina  nra.  S.*,  á  quien  yo  hice  venir 
esta  jornada  por  ser  tan  buen  soldado  y  haberle  visto  servir 
en  todas  las  demás  muy  principalmente.  Suplico  á  V.  M."^ 
le  tenga  por  encomendado  y  le  mande  hacer  la  mrd.  que 
sus  servicios  merecen.  Plegué  á  Dios  que  guarde  la  S.  C.  R. 
personado  V.  M.*^  como  la  cristiandad  lo  ha  meneslcr.  Del 
campo  cerca  de  Schlorten  á  i8  de  julio  1568. — S.  C.  R.  M. 
-^Las  manos  de  Y.  M.^  besa  su  vasallo  y  criado. — El  du« 
que  de  Alba. 

A  lo  largo  dd  margen  de  mano  del  duque  dice  lo  siguiente  : 

Estos  caballeros  que  aquí  están  sirviendo  á  Vra.  M.'', 
D."  Gabriel  Manrique  y  D.**  Hernando  de  Toledo,  mi  sobri- 
no, y  D,**  Bernardino  de  Mendoza  y  Cario  de  Lofredo,  se 
bebieron  tan  bien  aquel  dia  arremetiendo  y  combatiendo 
con  los  arcabuceros  y  arremetieron  por  donde  yo  estaba, 
qpt  no  he  querido  dejar  de  decillo  á  Y.  M/  para  que  ten- 
ga cuenta  con  los  que  tan  bien  le  sirven. 
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Copia  de  carta  original  del  prior  D."  Hernando  á  Su  M.^ 
Del  campo  en  Eschiostren  á  18  de  julio  1566. 

f Archivo  general  de  Simancas. — Estado^  legajo  núm.  638.> 

S.  C.  R.  M/ 

D.''  César  de  Abalos,  uno  de  los  capitanes  de  caballos 
que  vinieron  á  servir  á  V.  M.^  con  sus  compañías  desde 
Italia  á  estos  Slados>  tenia  en  el  de  Milán  ochenta  escudos 
de  paga  al  mes,  y  aunque  á  los  demás  capitanes  se  les  die* 
ron  á  ochenta  desde  qué  llegaron  aquí^  que  es  el  dpble  de 
la  paga  que  tenian  en  Italia ,  ¿  él  no  se  le  ha  augmentado. 
Y  porque  demás  de  que  los  gastos  son  cada  dia  mayores 
con  las  jornadas  que  se  ofrescen,  ha  servido  á  V.  M/  en 
la  deslos  Stados  y  en  la  rota  que  se  dio  á  15  del  presente 
al  conde  Ludovico  Nassao  de  manera ,  que  es  meresceibr 
de  cualquier  mrd.  sup.*^  á  V.  M.*  me  la  haga  de  mandar 
que  aquf  se  le  dé  doblada  la  paga  que  tenia  en  Italia  de 
ochenta  escudos  al  mes  como  se  dá  á  los  capitanes  que  te* 
nian  cuarenta,  de  la  manera  que  V.  M.**  lo  ordenó  por  Olía- 
viano  Curciano,  comisario  gral.  de  la  caballería,  que  la  es- 
timaré como  si  fuese  para  mí  propio.  Nro.  S.^'  la  S.  C.  y  R. 
persona  de  V.  M/  guarde  como  sus  vasallos  y  criados  de- 
seamos. Del  campo  en  Eschiostren  á  18  de  julio  1568. — 
S.  C.  R.  M."* — Besa  las  manos  á  Vra.  M.**  su  vasallo. — El 
prior  D."  Hernando. 

Sobre.— k  la  S.  C.  R.  M.*  el  rey  nro.  S,*' 
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Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  <U  duqtíe  de  Alba.  De  Ma- 
drid é  IS  de  julioAS&S. 

AUtoquadt'Albasóbfft  ti  catfgfr4ejirestéMiUjd«LB«r)|0Afé!  , 

(AHhiva  general  de  Simancas. ^Estado y  legaja  núm.  itil(k^'^r^ 


Cirra. 


i)uqu6  primo :  Entren  otras  Mrtad  vras. 
que  vinieroD  con  el  últiooio  oo(req  reesbi  nna 
ea  francés  dé  21  de  jimio>e»  que  decis  qué  oh^ 
paresce  seria  bien  dejar  á  Ck)liD  lel  cargo  del 
presidente  dd  Consejó  del  Parlaihento  enDola, 
lo  cual  no  he^eého  ni  pienso  hacer  poique  en 
un  parescer  qoe  el  afio  pasafdo  me  envió  el 
cardenal  deOranvela  dice  clara  yabiertamen^ 
te  que  «1  dho[.  CdKn  estámotoidb  por  so^pedio- 
so  eú  lo  de  la  rdlgicmy  y  qtie  tiene  paiientes 
manchados  del  lo  mismo  &  los  cuáles  él háfá'^ 
vorescido  y  sacado  en  salvo ,  y  así  acordé  de 
no  mostrar  la  dha.  vra.  carta  á  Fisnac  ni 
Hopperus  aunque  sabían  della,  y  me  pregun- 
taron por  ella  y  desimulé»  Y  porque  veáis  de 
la  manera  que  el  dho.  cardenal  escribe  lo  que 
toca  al  dho.  vicepresidente  Colin,  y  también 
lo  que  se  siente  de  otras  personas  que  concur- 
ren para  aquel  cargo ,  he  mandado  que  se 
envié  con  esta  una  copia  en  cifra  á  la  letra 
de  aquella  su  carta  que  es  de  mucha  substan- 
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cia,  para  que  enteadais  lo  que  advierte  de  cada  una  de^las 
persooás  que.  nolnbl^Bt.  Y  poi*que  habiéndomela  escriplo  en 
el  mes  de  marzo  de  8a3eüta  y  Bielft  quise  saber  si  le  ocur* 
rían  algunas  otras  de  nuevo,  le  mandé  escribir  sobre  ello, 
y  respóndeme  en  diez  deste  junio  pasado  confirmando  lo  mis- 
mo y  remitiéndose  á  ello.  De  manera  que  según  esto  el  Co- 
Kn  es  pdcó  conveniente ,  y  así  os  ruego  y  encargo  mu- 
cho que  como  negocio  eü  que  se  atraviesa  la  conciencia  y 
el  servicio  de  Dios  y  bien  de  toda  aquella  provincia»  vos 
vais  haciendo  muy  exacta  diligencia  cerca  de  las  personas 
que  nombra  el  cardenal,  y  otras  que  á  vos  allá  se  os  ofres- 
cieren  hasta  entender  de  fundamento  cual  será  mas  suficien- 
te y  mas  á  propósito,  y  avisaréisme  delio  para  que  yo  me 
pueda  resolver  como  4o  haré. entendiendo  vro.  parescer  y 
respuesta:  que  en  fin  no  set  puede  mas  sino  echar  mano  de 
lo  mejor  que  hubiere,  ^i  tfiea  no  sea  tan  perfecto  como  hom- 
bre lo  querría :  que  el  miedo,  de  na  errarla  me  ha  hecho  ir  re- 
tenido en  la  piH>vision  tantos  dias¿  El  cardenal  me  ha  en- 
comendado mucho  el  ^ücreto  del  jukio  que  hace  de  las  per- 
sonas que  nofnbra  en  su  carta»  y  tiene  ra3on,  y  asi  vos  lo 
hareisí  guardar  de  manera  que  él  ni  nadie  lo  entienda.  De 
Madrid  á  48  de  julio  1568.-^Yo  el  trey.— Zayas. 
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Copia  de  mirmta  de  earta^del  rey  al  duque  ae  Alba.  De 
Madrid  áiS  de  julio  i568. 

Al Utpit U  AUm.  De  MtArld  k  I»  déJoOo IM; 

Aprueba  Fedipe  II  todos  los  actos.  de.(Kobienid  dfel  doque  de 
Alba — Su  iodecisioo  acerca  de  traer  á  £spana  á  la  viuda  é  hyos 
de  Egmont — Mercedes  que  se  traía  de  hacer  ^  la  viuda  é  hijos  de 
Aremberg — Conde  de  Bura — Desea  el  rey  pagar  los  servicios  de 
Juan  de  Vargas ,  Gerónimo  de  Saünas  y  Menflivil — Bn  que  forma 
debería  darse  el  per4on  general — Licepic^  concedida  póráignnos 
días  al  embajador  español  en  Francia — Pasaporte  dado  al  embajar 
dor  inglés — Conveniencia  de  seguir  construyéndose  castillos  en 
los  Países  Bajos. 

f Archivo  ffeiierai  de  Simancas.-- Estado ,  lega/o  núm.  840.^ 

GoQ  Mes  de  Calles  y  D.**  Goerau  Despes  ó$  escrñ>l  pos^ 
trerameDte.  A  il  del  presente  en  la  noche  se  reoibierdii 
todas  las  cartas  que  me  escribisteis  ás(  en  español  como  en 
francés,  á  los  23  del  pasado  con  d  correo  de  méíx^deres; 
y  aunque  yo  estoy  esperando  por  horas  el  que  decís  rae  ha* 
bfades  de  despachar  desde  Anvers,  todavía  no  be  querido 
dejar  de  responden  con  e^te  á  los  puntos  de  vras.  cartas 
que  lo  requieren.  Y  comenzando  por  lo  que  hace  al  caso 
€pie  es  vra.  salud,  he  holgado  macho  de  entender  queque* 
^asedes  con  la  que  me  avisáis;  porque  me  daba  el  cuidado 
que  es  razón  la  indisposición  c(ue  estos  dias  atrás  hiabíadcs 
tenido.,  y  así  espero  en  Nro.  SefSor,  que  pues  os  enypleais 
en  tanto  servicio  suyo  y  beneficio  de  su  Iglesia,  os  conser- 
vará sano  para  poder  llevar  adelante  el  peso  que  tenéis  á 
cuestas,  que  bien  veo  que  es  muy  grande;  pero  también 
sé  que  se  os  hatá  ligero  por  ser  en  servicio  de  Dios  y  mió. 
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según  el  amor  y  buena  voluntad  con  que  vos  abrazáis  siem- 
pre eslaados  oosas;  Yo  también  be  andado  estos  <dla$  acha- 
coso  porque  me  tooóla  gota  en  Un  dedo  del  pié,  de  que  aun 
no  estoy  bien  firme;  pero  á  Dios  gracias  fué  tan  ligeramen- 
te, que  no  ha  sídoi^eeesark)  guardar  oaiiM. 

En  lo  de  Frisia,  visto  el  atrevimiento  de  Ludovico  de 
Nassi^o  y;  de  sus  s^cés^  fué  muy  bien  haber  tiecba  cami- 
nar hacia  atfá  1&  gente  que  decís  para  castigarlos  de  una 
vez  y  acabarlos  de  echar  fuera  del  país,  como  espero  se  ha- 
br4  efectuado,  inftyonaenle  si  v^  Ikigastes  hasta  fiolduch, 
como  io  lievastes  en  propósito  ^  por  lo  muchp  que  habrá  im- 
portado el  calor  qué  desde  allí  dar íades  con  vuestra  presen- 
cia é  auctoriáadi  y  también  porque  habrán  perdido  la  es- 
peranza de  ser  fomentados  de  Alemania  quedando  ya  los 
raytres  en.^sus  casas^,  como  lo  he  visto  {)or  las  cartas  de 
Ghantone  de  12  de  julio.  Y  Dietristan  me  ha  dado  aqui  la 
copia  4e  otras  dos  que  el  duque  de; Sajoda  y  el  conde  Pa- 
(aitiao  hahian  es^eripto  aLemperador  sobre  estas  cosas,  que 
m  las  he  mandado  euvíar  con  esta,  porque  di  vos  ni  Chao* 
tone  eseríbis  haberliis  vist^^  y  es;  bien  tengáis  entendido  lo 
que  contienen,  y  qm,m  90f^  ifue  las  tenéis  (1). 

Laórdeaque  hibais  guardado  en  los  negocios  que  te- 
neis  entre  maúos,  aai  tocanlies  al  castigo  que  se  ha  tiedioy 
á  la  jtisticia  y  hacienda ,  cbmo  principalmente  á  lo  de  la 
religión,  ha  sido  tan  acertada  como  b  va  mostrando  el  su- 
co^; y  lé.cftftá  que  desto  trata  contiene  tan  buenas  cosas 
y  de  taujta  substancia  y  tan  bien  dispuestas,  que  se  conoce 
bien  ser  vra.^  y  es  así  cierto  que  á.  mí  me  ha  pesado  en  gran 
manei'a  de  que  las  culpas  de  los  jcoodes  fuesen  tan  graves 
que  hayaoi  merescido  por  ellas  la  justicia  quei  se  ejecutó  en 

(á)  Lo  dé  i>as(ftrdUla  «ñadido  de  Aané  de  Felipe  H. ' 
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sus  personas;  mas  pues  se  hizo  con  tanto  fundamento  y 
justificación,  no  hay  que  decir  sino  encomendarlos  á  Dios, 
que  asi  mandé  que  se  hiciese  acá,  sin  embargo  que  hubiesen 
perdido  la  orden ,  aunque  se  hizo  con  secreto  (1).  Y  en  lo 
que  me  escribís  de  la  muger  y  hijos  del  conde  Degmont, 
en  cuanto  á  traerlos  acá  ó  dejarlos  allá,  veré  lo  que  será 
mejor  hacer,  y  con  otro  os  avisaré  de  la  resolución  que  to- 
mare; que  de  una  manera  ó  de  otra  es  justo  remediar  su 
necesidad. 

Para  tomar  mas  acertadamente  resolución  en  el  parti- 
cular de  la  rauger  y  hijos  del  conde  de  Arambergue,  quer- 
ría tener  vro.  parescer,  y  así  será  bien  que  con  el  primero 
me  lo  deis,  porque  hasta  entonces  yo  no  me  resolveré.  Y 
babreisme  de  escribir  qué  le  queda  á  la  condesa ,  y  de  qué 
edad  es  cada  uno  de  los  hijos  y  qué  renta  el  Estado ,  con 
advertiros  que  acá  se  ha  platicado  por  las  personas  de  mi 
Consejo  con  quien  trato  estos  negocios,  que  agora  de  pre- 
sente fuera  bien  dar  al  hijo  mayor,  que  me  dicen  es  de  19 
aSos,  la  compañía  que  vacó  por  su  padre  y  el  cargo  de 
capitán  de. la  guarda  de  mis  archeros,  y  el  de  almirante 
desos  países,  paresciéndoles  que  esta  seria  principal  de- 
mostración del  agradescimiento  y  memoria  que  se  debe  te- 
ner de  los  servicidü  del  padre;  y  que  para  el  ejemplo,  ba- 
ria mucho  al  caso  ver  que  se  dá  á  los  que  bien  sirven  lo 
que  se  quita  á  los  que  me  habjan  deservido;  pero  como 
digo,  no  me  resolveré  en  nada  basta  que  venga  vra.  res- 
puesta. 

Y  porque  también  querría  comenzar  á  gratificar  á  los 
caballeros  y  personas  que  se  han  señalado  en  mi  servicio 

(1)  Las  últíoias  palabras  están  tachadas  en  el  original  acaso  por 
el  rey.  Dan  Tugar  á  esta  sospecha  las  machas  enmiendas  que  hay  de 
su  mano  eo  esta  minota. 
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durante  las  alteraciones  pasadas  desos  paí- 
ses, pues  cuanto  mas  presto  se  hiciere  en  tan- 
to mas  lo  eslíman\n ,  será  bien  que  si  no  lo 
hubiéredes  hecho  me  enviéis  relación  del  gra- 
do en  que  cada  uno  dellos  me  ha  servido,  y  de 
lo  que  os  parece  que  se  le  debe  dar.  Y  pues 
esto  como  decís  ha  de  ser  de  los  bienes  que  «e 
han  confiscado  á  los  rebeldes,  es  necesario  que 
asimismo  me  enviéis  particular  relación  de  la 
cualidad ,  cuantidad  y  valor  de  todos  los  bie- 

{{]  Lodebas^  nes  que  se  han  confiscado,  que  se  hubiere  de 
tardiUaestata'   j       ,       j  »  ,  , 

chadoen  eiori-  ^^  "  ^^"^  ^^^  *  *^  Venga  lo  mas  a  cuenta  y 
ginal ,x  puesto  mos  cerca  de  sus  haciendas  que  ser  pudiere. 

^FeUpeu':  ^^  ^^^^  ^^  ^'^'*^  9^  ^^*^  manera  estimarán  en 
"p«ra  con  otro  mucho  mas  la  merced  que  les  hiciéremos  (1), 

le  pienso  hacer  es*  %     ^  i  i    ^  r    i»    -i 

cribir  algo  sobre  v  quc  de  razou  cou  cl  maudato  que  habiades 

esto,    porque    es   !^      .       .   ,  «    .   i  «     i     »  •  i     i 

bien  que  no  taya  hccho  á  los  oficialcs,  ya  OS  habrán  traído  los 

lo  borrado  agora.'*  ^^ 

verdaderos  valores  de  las  tales  condenaciones. 

Y  en  particular  querría  que  me  dijésedes 
cómo  queda  el  estado  de  Oranjes,  que  aunque 
creo  no  es  oomprehendidoen  la  privación  ge- 
neral que  le  habéis  hecho  de  sus  bienes,  por 
ser  estado  libre,  todavIa*holgaré  que  me  lo 
escribáis. 

Este  condecico  de  Bura  da  tales  muestras 
que  se  puede  esperar  será  mas  hombro  de  bien 
que  su  padre ,  mayormente  con  la  buena  insti- 
tución en  que  le  cria  Enrique  Wilpurg',  su  go- 
bernador, que  cierto  se  muestra  tan  cuerdo 
como  vos  me  lo  habéis  representado.  Háme 
dado  un  memorial ,  cuya  copia  se  os  enviará 
con  esta ,  para  que  veáis  lo  que  pide  y  lo  que 
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acá  se  ha  apuntado  que  se  le  debía  respon- 
der; pero  DO  se  le  dirá  cosa  ninguna  hasta 
tanto  que  vos  me  aviséis  de  lo  que  en  lo  uno 
y  en  lo  otro  os  parece »  para  que  todo  ello  se 
baga  mas  acertadamente. 
^  ,         De  Juan  de  Vargas  y  de  lo  bien  que  ahí 

De    mano    de  -j  .  .  i         .1       • 

Felipe  11:     me  ha  servido  y  sirve,  tengo  la  satisfacción 

Ya  rreo  yo  que  quc  á  VOS  y  á  él  SO  ha  cscripto  divcrsas  ve- 

qSe*íwo'«?Mrü«-  CCS,  y  asl  temé  con  él  la  cuenta  que  es  ra- 
nal; pero  poco  íri  .    .       ^      1 
•n  que  M  le  pro-  zQu;  y  scrá  bicu  que  vos  me  aviséis  qué  es  lo 

que  pretende  ó  qué  es  lo  que  á  vos  os  pa- 
resce  que  se  debe  hacer  por  él ,  para  que  yo 
pueda  mirar  en  ello. 

He  holgado  de  ver  la  satisfacción  que  te- 
neis  de  la  persona  y  servicios  del  capitán  Hie- 
rónimo  de  Salinas,  pero  querría  que  viniése- 
des  á  la  particularidad  de  lo  que  pretende  y 
de  lo  que  á  vos  os  paresce  que  se  podría  ha- 
cer por  él,  porque  según  aquí  se  me  ha  dicho 
él  desea  y  eslimaría  mas  ser  ocupado  en  car- 
go con  que  pueda  andar  suelto  y  servir  en  la 
guerra,  que  ningún  otro  donde  baya  de  estar 
encerrado;  y  así  es  bien  que  miréis  en  ello  y 
me  lo  aviséis. 

En  lo  del  oficio  de  Málaga  que  tenia  Se- 
deño no  habrá  lugar  de  hacer  mrd.  á  Mendí- 
vil ,  porque  tengo  acordado  de  disponer  del 
íl)    Tachada  ^^ ^*^^  manera;  mas  cuando  allá  no  hubiere 
lafMlabramh'  CU  qué  Ocuparle,  le  podréis  enviar  aquí  con 
yores  por  Feh"  a|guQ  despacho :  que  yo  le  mandaré  emplear 
debajo  la  si-  en  alguu  oficio  de  mis  contadurías  mayo^ 
guíente  adver-  ^^,  ^^^^  teniendo  por  cierto  que  mé  servirá 
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.    .    ^        ,  en  lo  que  3^  le  eacoraendare,  conforme  i  la 

tencia  para  el  n         ^  » 

uerefario.    ...   bucna  figura  en  que  le  tenéis  y  yo  le  tengo. 

Creo  que  me  di- 
\\%\jt%  decuentasf^ 
si  es  asi  póngase, 
ysitaóí/ewtiícon-  .  • 

tadurlat, 

^  -A  Mos  de  Norcarmes  agradescereis  de  mi 

De    mano    de  ^ 

Felipe  II  al  parle  la  buena  voluntad  con  que  ha  aceptado 

margen:  el  cargo  de  Finanzas,  que  es  conforme  á  la 

deVcAmSes"  mS  experiencia  que  tengo  de  la  afición  con  que 

5frt^que'**á*¿tó  siempre  me  ha  servido  y  sirve,  y  así  se  lo  da- 

Sf^^addde  Vaí^  reis  á  entender  con  las  buenas  palabras  que 

laymuDU 

vos  le  sabréis  decir,  ¡^  eon  oíro  se  os  enviará 
el  despacíiQ  dello  (!)• 

En  el  particular  de  la  Ha^cienda  vais  pro- 
cediendo  tan  acertadamepte,  que  por  agora 
de  acá  no  me  ocurre  que  deciros  mas  de  que 
el  camino  que  habéis  tomado  así  para  asen* 
tar  el  negocio  cx)mo  para  proponerlo  á  los  Es- 
tados en  la  forma  que  decís,  me  ha  parescido 
^         muy  bieui  y  aguardo  la  copia  de  la  propuesta 
,  que  quedábades  ordenando  con  lo  demás  que 
después  habrá  sucedido ,  que  espero  en  Dios 
habrá  sido  lo  qu^  convenia,  sin  embargo  de 
las  dificultades  que  han  querido  poner  delante 
las  personas  que  intervienen  en  esto ,  porque 
!      en  fin  las  habréis  vencido  y  allanado  todas 
con  vra,  industria  y  mucha  prudencia.  Aun- 
que todavía  por  la  necesidad  que  decís  que 
tenéis  del  contador  Isunza,  he  tenido  por  bien 
de  enviárosle  y  que  se  sirva  par  teniente  el  ofi- 

(1)  Lo  de  bastardilla  afiadido  por  Felipe  11. 
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cío  que  ag0r(i  le  habia  proveído  en  ¡as  gale" 
["^  Lodebas"  ras  (*),  y-así  te  he. mandado  dar  quinientos 
^dí^¡Fdtí^,  ducados  coa  que  se.  ponga:  eo  orden  y  vaya 
r  puesto  ai  por  la  posta. 

margen: 

No  Ké  aun  si  f eri 
por  teoleoU  6  c6« 
mo ;  pero  á  él  no  se 
le  qoiu.  T  00  hay 
porque  deeir  aquí 
mas  de  lo  qae  está 
•Ib  borrar. 

Ya  sabéis  cuantos  dias  há  que  tengo  vaca 

la  presidencia  de  Borgoña ,  y  cierto  no  he  de- 

jado  de  proveerla  jwr  olvido  ni  negligencia, 

(•)  Lo, debas-  sino  por  miedo  de  no  errar  én  la  elección  de 

tordilla  ctuzd'  « 

do  por  Felí--  ^^  peTsoua,  que  conmene  en  estos  Hempos  sea 

pe  II,)' puesto  la  mas  suficiente  que  se  pudiere  hallar,  asi  en 

fiJ^ente:'^  '"^  ^^^^^  V P^^^^dencta  eomo  señaladamente  en  el 

»  .        i.«i.  oslo  de  las  cosas  da  nra.sancta  fée  cauUioa 

Esle  capítulo  ' 

ífíS  u  Síia"  M  9^  ^^  ^^  comenzado  á  estragar  en  aquella 
t^etfN«iSiidoie  parí&¿;ua/i/o  sabéis  (*).  Escribí  al  cardenal  de 
2i"^''áTrop!kiuo  Gran  vela,  que  como  natural  de  aquella  tierra 

aquella    persona,  /■  ^ 

DO  »*^J®  |»"5j'¿^g  y  tan  platico  en  las  cesas  y  personas  dellas, 
55í^£KiSi*dt1u  y  ^^  enviase  nominación  de  las  que  se  le  ofres- 
^r  efi«?Y°%u!  cian,  y  asi  me  envió  el  traslado  de  una  carta 

entre  lo  que  escri-  n      ^  i  ■     i  • 

w  ^aj^ eardeMi^de  que  cl  año  pasado  me  babia  escriplo  cerca 
máa  del  capitulo,  ¿esto,  dicicndo  que  de  nuevo  no  se  le  ofres- 
cia  mas  que  remitirse  á  lo  que  en  ella  dice, 
lo  cual  es  de  tanta  consideración  que  he  acor- 
dado de  enviaros  una  copia  della  para  que 
veáis  lo  que  siente  de  cada  una  de  las  perso* 
ñas  que  noáibra ,  y  para  que  vos  podáis  con 
tanto  mayor  claridad  avisarme  retintamen- 
te de  las  qüc  se  os  ofrescen  y  de  la  que  se- 
ria mas  á  propósito  y  mas  suficiente  para  csle 
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cargo»  en  cuya  provisión  yo  me  pueda  resol- 
ver como  lo  haré,  en  teniendo  vra.  respues- 
ta; pues  en  fin  no  se  puede  mas  de  echar 
mano  de  lo  mejor  que  hubiere,  si  bien  no  sea 
tan  perfecto  como  hombre  lo  querria.  El  car- 
denal me  encomienda  mucho  el  secreto  del 
juicio  que  hace  de  los  que  nombra  en  su  car- 
la  y  tiene  razón ,  y  asi  vos  le  guardareis  de 
numera  que  nadie  lo  entienda  (1). 

Y  en  este  propósito  querría  que  asimismo 

{*)  -Lo  de  bas-^  con  cl  primcpo  me  avisásedes  qué  tanto  monta 

T^F^^eTí,  «*  ^  «*  arrendamiento  de  los  bayliagcs  y  qué 

yptitstoalmár'  aprovechamiento  viene  delloá  mi  hacienda  (^), 

genio  siguiente:  pQ|.q^g  gj  |)¡eQ  me  parescc  muy  conveniente 

Bi?Bie  SriStl^íí  y  necesario  el  quitar  el  abuso  de  lo  que  de- 
r/e¿d^fenio'di  <Ás  qw  tñ  csto  pasa ,  holgaré  de  entender 

los  oficios  do  jiini-    m      M       -,  1      ,  , 

cu«deioq«epue-  de  fundamento  de  la  manera  que  se  hace,  y 

de  montar  lo  que  ^  *' 

sf  Mcadeiios.  si  OS  tcugo  de  coviar  orden  particular  para 
ello,  y  en  qué  forma  y  lengua,  porque  vaya 
tanto  mas  acertada. 

El  presidente  Hopperus  me  dio  este  día 
un  escrito  en  francés  que  contiene  ciertos 
apuntamientos  concernientes  al  reparo  de  las 
cosas  deaos  Estados ,  algunos  de  los  cuales 
me  han  contentado  mucho,  por  ser  los  mas 
dellos  (2)  en  sí  buenos  y  harto  conformes  á  lo 
que  vos  me  escribís  que  teníades  trazado  de  ir 
haciendo ,  y  por  tanto  he  mandado  que  se  os 
envíe  con  esta  un  traslado  del  dho.  escripto, 

(1)  Lo  de  bastardilla  añadido  por  Felipe  11. 

(2)  Lo  de  bastardilla  entrereDglonado  por  Felipe  II. 
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para  que  veáis  si  hay  algo  que  tomar  del ,  que  haga  al  caso» 
para  el  fin  que  se  tiene  en  la  traza  que  ibades  dando  en  esos 
negocios,  oomo  seria  lo  que  apunta  que  habiéndose  de  con- 
ceder el  perdón  general ,  se  pusiese  por  preámbulo  la  Justiá- 
cacioQ  con  que  se  ha  hecho  el  castigo  de  las  personas  que 
sé  han  justiciado,  que  paresce  entraría  allí  muy  bien.  Cuan- 
do éisté  hecha  la  minuta  que  habfades  mandado  se  ordena* 
se  de  la  forma  en  que  se  ha  de  despachar  el  dho.  perdm 
general,  será  bien  me  la  enviéis,  para  que  yo  la  vea  y  os 
mande  advertir  de  lo  que  se  me  ofresciere,  y  entonces  será 
tiempo  de  tratar  del  que  hubiere  de  ir  por  legado,  que  ai 
bien  me  acuerdo  y  torúais  á  ver  la  carta  que  yo  os  escribí 
de  mi  mano,  no  dije  que  determinadamente  lo  fuese  Gran^ 
vela  y  sino  que  me  avisásedes  de  lo  que  os  parescia,  y  os 
este  un  artículo  en  que  hay  mucho  que  mirar. 

El  paresoer  y  recuerdo  que  me  enviastes  en  carta  apar* 
te  sobrel  negocio  del  casamiento  del  rey  de  Francia  con  mi 
sobrina,,  es  de  tanto  momento  y  consideración  que  me  apro- 
vecharé  del  cuando  se  hubiere  de  tratar  del  negocio,  que 
será  á  la  vuelta  del  correo  que  espero  de  Alemania,  y  en- 
tretanto no  hay  que  decir  mas  de  agradeceros  cuanto  sq 
debe  el  amor  y  atención  con  que  miráis  las  cosas  de  mi 
servicio. 

A  lo  que  me  escribís  cerca  del  negocio  de  los  obispados 
asi  en  francés  como  en  espafiol,  responderé  con  otro:  que. 
muy  iien  me  ha  parescido  la  instrucción  y  cartas  que  hi- 
cistes  para  Roma  y  el  haber  escripto  abiertamente  al  car- 
denal lo  que  con  venia,  según  que  yo  también  se  lo  pienso 
escribir  como  os  paresce,  pues  con  él  no  se  puede  niiebe 
tratar  de  otra  manera  en  este  caso. 

D."  Francés  de  Álava  ha  escripto  en  dos  correos  enea* 
resciendo  mucho  la  falta  de  salud  con  que  se  halla,  y  la 
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gran  necosidad  que  liéoe  4e  salir  de  atli  ^r  algunos  dias 
para  ogbrária ,  y  tanibien  para:  mé  dar  cuenta  de  palabra  de 
algunas  cosas,  que  no  las  quiere  fiar  <fe  la  pluma,  suplican- 
dome  con  instancia  le  diese  est^  licencia ,  y  apuntando  que 
podría  quedar  alfi  enlre  tanto  Pedro  Aguilon  mi  secretario 
que  reside  en  esa  lolla;  y  que  asimismo  cuando  él  haya  de 
volver  á  la  corté  deFraiicia^  le  tern¿  eo  su  compafiía  de  la 
mattera  qué  teaia  al  dpctor  Envéja,  y  según  paresce  ya  lo 
tieuQ  tratado  con  él  D.''  Francés,  al  cual  no  se  puede  ne- 
gar la  licencia  siendo  tanta  su  necemdad;  y  asi  lo  escribo 
que  hQelgo  de  dársela,  mas  que  me  hará  placer  y  servicio 
de  no  usar  dolía  hasta  tanto  que  se  haya  ejecutado  el  cas- 
tigo que  el  rey  y  reina  de  Francia  dicen  que  quieren  dar  i 
sus  Rebeldes:  pues  habiéndolo  fiado  del,  y  siendo  él  el  testi«> 
go  dello ,  parescé  que  haría  agora  allí  notable  falta,  y  aun 
por  ventura  lo  tomarían  por  achaque  para  no  ^aeer  nada 
de  lo' prometido.  Bn  está  busbtaneia  será  bien  que  vos  asi- 
mismo le  es(iríbais  para  le  entretener  contento;  pero  como 
quitara  que  sea,  á  mí  ha  parescido  muy  bien  que  el  secre- 
tario AgQil6n  vayaluego  á  estaren  su  compafiía,  y  asi  se  lo 
podréis  decir  y  oráenar  de  mi  parte  dándole  esa  mi  carta, 
y  que  yo  me  contento  y  tengo  por  bien  de  que  mientras  allí 
me  sirviere ,  se  le  paguen  sus  gajes  de  secretario  y  colino 
de  mi  casa  que  tiene  asentando  en  los  libros  de  Aragón.  Y 
para  que  se^  pangan  en  orden  y  parta  luego,  he  tenido  por 
bien  que  se  te  den  seiscientos  escudos  por  una  vez,  eñ  con« 
sideración  de  lo  que  me  ha  de  servir  y  do  lo  que  se  le  ha 
dejado  dé  librar  de  sus  gajes  desde  el  afio  sesenta  y  cuatro; 
porqué^  no  lo  habia  de  go^ar  sino  «rviéndome  cerca  de 
la  persona  de  Granvela  conforme  á  una  cédula  que  le  glan- 
de dar  en  e\  de  57,  como  lo  entenderéis  del  mas  en  parti- 
cular.' " 
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La  reina  de  Inglaterra  ha  tomado  de  buena  manera  lo 
que  aquí  se  hizo  con  su  embajador,  y  asi  le  revocó  y  envió  á 
mandar  que  se  fuese ,  escribiénáotne  á  mi  una  carta  de  bue- 
nas palabras.  A  la  cual  le  respondí  con  otras  tales  y  man- 
dé dar  al  dho.  embajador  el  pasaporte  muy  cumplido ,  con 
el  cual  tomó  su  camino  desde  Barajas,  sin  haberle  querido 
dar  audiencia  como  lo  veréis  mas  en  particular  por  lo  que 
escribo  á  Guzman  de  Silva  y  en  su  ausencia  á  D.**  Guerau, 
asi  sobre  esto  como  sobre  que  procuren  que  el  succesor  sea 
cathólico;  y  á  vos  os  encargo  mucho  que  desde  ahí  veáis» 
cómo  sé  podría  esto  encaminar,  píues  importa  cuanto  sa- 
béis. 

Por  vras.  cartas  y  por  una  de  Gabrio  Ceryellón  quedo 
advertido  del  término  en  que  estaba  la  fábrica  de  la  oiuda* 
déla  de  Ahvers  qué  me  paresce  va  con  la  perfección  que 
conviene;  y  asi  también  querría  que  se  continuase  la  délos 
otros  castillos  y  que  hiciésedes  volver  al  Pachotb;  y  no  pu- 
diendo  él  venir  tomásedes  otro  el  mas  suficiente  que  se  pu« 
diere  haber:  pues  no  es  ra^on  que  por  su  causa  estén  para^ 
das  las  obras  de  lo  que'  tanto  imperta,  tpws  aki  no  se  pue* 
de  labrar  en  ellas  sino  en  este  tierhpó  y  no  en  invierno ,  con* 
viene  mucho  no  perderle  agora;  porque  a  no  hacerse  asi  se 
pierde  uñ  año  de  tiempo  como  veis.  Y  una  de  las  cosas  que 
mas  puede  asegurar  esos  estados  serán  los  castillos:  á  lo  m^- 
nos  en  el  de  Gruninguen  me  parece  que  no  se  debe  perder  la 
buena  coyuntura  que  agora  hay  en  tener  tan  cerca  íanto  nú- 
mero de  gente  y  echados  los  enemigos  del  pais  (I). 


(1)  Todo.lo  de  bastardilla  añadido  por  Felipe  2.* 
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Copia  de  carta  autógrafa  de  Gaspar  de  Robles  á  Su  M.^  De 
Groeninghen  á  i^  de  julio  1568. 

ledbidaátdeafoffto. 

(Archivo  general  de  Simancas.— Estado,  legajo  núm.  838.) 

S.  C.  R.  M.^ 

Aunque  haya  scrito  á  Vra.  M."*  dos  cartas  estos  dias  pa- 
sados, no  he  querido  dejar  con  esta  Vitoria  del  duque  Dalba 
de  hacer  lo  que  V.  M*  me  ha  mandado,  de  avisar  ¿  V.  H.' 
como  el  duque  llegó  á  Gruninghen  el  jueves  pasadp  45  des- 
te  á  las  7  de  la  mañana,  á  donde  hallando  que  era  partida 
la  vanguardia  de  los  enemigos  desde  las  tres  y  los  demás 
esperaban  hacer  lo  mesmo  ¿  las  seis  de  la  tarde,  se  pegó 
luego  con  ellos  por  el  un  cabo  de  sus  trincheras^  mandán- 
dome á  mi  ir  por  el  otro  con  cinco  compa&fas ,  con  que  sirvo 
de  coronel  dellas  á  Vra.  M/,  y  que  tomase  una  casa  roja 
muy  fuerte  que  hablan  guardado  siempre  mucho,  por  tener- 
la á  tiro  de  piedra  y  tan  cerca  que  sin  ella  no  podían  estar  en 
su  campo.  Se  trabó  la  encaramuza  de  manera  que  después 
de  haberla  ganado  les  fué  fuerza  desamparar  todas  sus  dhas. 
trincheas  de  rota  abatida  con  grandismo  daño  y  mayor  des- 
honra suya.  Murieron  de  los  que  yo  topé  por  mi  parte,  i 
lo  que  se  dice,  mas  de  mil  y  doscientos  infantes  en  menos 
duna  legua,  que  para  decir  la  verdad  á  Vra.  M.**  á  lo  que  he 
visto  pasan  de  novecientos ,  sin  cuatro  cientos  herreruelos 
questaban  también  allí,  de  los  cuales  no  se  salvó  ninguno, 
porque  se  empantanaron  todos  en  tres  arroyos  por  donde  no 
pudieron  con  la  prisa  de  la  arcabucería  pasar.  De  los  mios  no 
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mulleron  y  heridos  mas  de  23  al  ^anar  de  la  dha.  casa, 
todos  valonéis,  que  han  peleado  tan  valerosamente  después 
que  llegué  aquí  con  ellos  que  merecen  que  se  les  haga  se- 
ñalada mrd.  Digo  á  Vra.  M.**  que  si  el  duque  me  diera  con 
docienlos  arcabuceros  españoles  que  me  envió  después  de 
ganada  ia  casa  otros  tantos  caballos ,  que  no  se  escapaban 
de  seis  mil  queran  ninguno ,  porque  era  imposible  por  su 
parte  hacer  mas  efeto  del  que  hb/i ,  aunque  tnviera  mucha 
mas  jente  de  la  que  tenia,  que  era  toda  la  resta  de  nro. 
campo,  á  causa  que  por  alli  entrado  en  sus  trincheas  no 
podian  pasar  por  los  fosos  y  un  rio  á  donde  yo  estaba  con 
los  enemigos.  Ellos  van  tan  derramados  que  espero  en  Dios 
con  la  buena  órdea  que  Vrá.  M.''  dará  á  su  venida  tan  nece- 
saria á  estos  sus  Estados,  que  se  pacificarán  como  antes,  y 
se  hará  esta  guerra  tan  costosa,  que  yo  no  veo  que  se  po- 
drá escusar  sin  esta  determinación ,  aunque  tengo  por  cier-' 
to  que  toda  la  liga  del  principe  Doranjes  se  convertirá  en 
humo,  y  mas  si  es  verdad  el  aviso  que  ha  llegado  hoy  de 
Alemania  á  un  amigo  mió,  que  he  dho.  á Musiur  de  Ñor* 
quermes,  para  que  el  duque  lo  scriba  á  Vra.  M."^  como  creo 
que  hará ,  y  del  servicio  que  yo  hecho  aquel  dia  á  Vra.  M."* 
y  los  demás  de  treinta  y  seis  dias  que  habrá  que  llegué  solo 
con  las  cinco  compañías  de  valones  á  Gruningben  en  socor- 
ro de  munsiur  de  Alege ,  sin  perder  un  hombre. 

Suplicó  muy  humildemente  á  Vra.  M."^,  pues  no  ha  sido 
servido  de  hacerme  la  mrd.  que  me  hablan  prometido  de 
su  parte  con  tantos  juramentos  los  duques  de  Feria  y  Estre- 
mera  que  me  baria  á  esta  consulta  pasada,  de  acordarse  de 
mi  y  del  memorial  que  Santoyo  me  dijo  que  quedaba  en  po- 
der de  Vra.  M.'^  por  mas  seguridad  della.  Y  porque  sé  que 
esta  vez  Vra.  M."*  me  hará  con  ia  brevedad  que  merecen 
mis  servicios,  en  esta  rogaré  á  Nro.  Señor  dé  á  Vra.  l\l.' 
Tomo  XXXVII  21 
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tan  larga  vida  y  con  la  prosperidad  que  á  toda  la  cristLm* 
dad  y  ¿  todos  sus  muy  humildes  vasallos  y  criados  nos  cum« 
pie  y  deseamos.  De  Selocre  (1)  á  dos  leguas  de  Dany  Grunin- 
gen  á  los  19  de  julio  1568.— S.  G.  R  M.^— r  de  Vra.  M/ 
muy  humilde  vasallo  y  criado. — Gaspar  de  Robres  y  Willi* 


Copia  de  caria  original  del  duque  de  Alba  á  Su  U.^  De 
Yemeeom  (2)  á2ide  julio  1568. 

(Archivo  general  de  Simancas.-^Estado^  legajo  núm.  839.) 
S.  C  R.  M. 

D.*  Gabriel  Manrique  ha  dejado  aquf  hasta  novecientos 
t  mil  ducados  de  deudas  sin  remedio  de  que  haya  quedado 
cosa  de  que  podellos  pagar;  y  por  haber  muerto  d  pobre 
caballero  de  la  manera  que  murió  en  servicio  de  Dios  y  de 
V.  M."^)  poniéndose  en  el  lugar  donde  se  debian  poner  los 
caballeros  como  él,  no  he  querido  faltar  de  suplicar  ¿  V.  M/ 
cuan  encarecidamente  puedo,  me  haga  mrd.  mandar  hacer 
con  él  lo  que  acostumbra  hacer  con  los  semejantes  caballe* 
ros  que  se  emplean  en  su  servicio  como  el  dho.  D.*  Gabriel 
lo  ha  hecho,  mandándome  que  yo  acá  descargue  su  ánima 
cumpliendo  las  dhas.  deudas,  que  toda  la  que  V.  U.'  le 
hiciere  en  este  particular,  la  recibiré  por  tan  propia  como 
si  fuese  para  mi  mismo.  N.  S.  la  S.  G.  R.  persona  de  V.  H.^ 
guarde  como  la  cristiandad  lo  ha  menester.  Del  campo  en 
Yemeeom  22  de  julio  1568. — S.  G.  R.  H.'^ — Las  manos 

(i)  Scbloterea. 

{%)  El  Jemimg  ó  Jemminpun  de  nuestros  historiadles. 
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de  Vra.  M/  bete  su  vasallo  y  criado. — El  duque  de  Alba. 
— tiene  rúbrica. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.*  el  rey  nro.  señor. — Eo  ma* 
nos  del  secretario  Zayas. 


Copia  de  carta  autógrafa  de  D.^  Sancho  de  Londaño  á 
Su  M.^  De  Hieminem  (1)  á  23  de  julio  1568. 

(Archivo  general  de  Simanea$.--E8tado,  legajo  núm.  BSiJ 
S«  C  R.  H. 

A  los  que  so  hallaron  en  Dalen  hice  entender  la  satis- 
facción que  V.  H.^  tuvo  del  servicio  que  alli  hicieron,  y 
quedaron  tan  ufanos  que  se  han  procurado  aventajar  en  las 
victorias  que  después  acá  Dios  ha  dado  al  ejército  de  V.  H.^ 
La  de  anteyer  creo  bastará  para  que  nadie  de  aquí  adelante 
se  atreva  á  hacer  juntas  con  que  molestar  los  Estados  de 
V.  H.^  Téngome  por  felice  en  haberme  hallado  entre  los 
que  hicieron  este  servicio  á  V.  M."*  ejecutando  la  orden  que 
tuve  del  duque  de  Alba,  á  quien  toca  escribir  las  particu* 
laridades  á  V.  M.^/cuya  Sacra  Católica,  Real  persona  con- 
serve y  felicite  Nro.  S.^'  como  la  cristiandad  y  el  mundo 
todo  ha  menester.  De  Hieminem  á  23  de  julio  1568.  De 
V.  S.  C.  R.  M. — Besa  las  reales  manos  y  pies  su  humillsi- 
mo  vasallo.-— D.''  Sancho  de  Londoño. 

Sobre. — A  la  Sacra  Católica  Real  Maj.'  del  rey  Despa- 
fia ,  mi  señor. 

(1)  Probablemente  el  Jemminguen  logar  donde  escribió  el  du- 
que de  Alba  la  carta  precedente. 
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Capia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 
Madrid  á  26  de  julio  1568. 

Al  duque  de  Alba,  sobre  lo  de  MonUgui. 

f  Archivo  general  de  Simancas.— Estado ^  legajo  nim.  1570>*- 
Ubro  2.%  folio  16 J 

EtRfiT. 


Clfrt. 


Duque  primo:  Hablamos  recibido  la  car* 
ta  que  nos  escribistes  sobre  el  particular  de 
Montigoi  de  9  de  junio,  y  después  llegó  la 
de  23  del  mismo  con  la  relación  de  los  car- 
gos que  contra  él  resultan,  que  son  tales  y 
tan  graves  que  no  habrá  mucho  que  hacer 
en  formarle  el  proceso.  Y  asi  porque  se  acabe 
de  echar  aparte  este  negocio  con  los  demás 
desta  cualidad,  me  ha  parescido  conforman* 
dome  con  lo  que  me  apuntáis,  que  es  lo  me- 
jor que  allá  se  haga  y  sentencie  el  proceso  y 
qué  acá  se  tome  la  confesión,  y  que  él' dé  po* 
der  de  seguir  el  pleito  ante  vos  y  ante  los  jua* 
ees  diputados  para  esta  causa.  Y  para  que  esto 
se  cumpla  asi ,  será  bien  que  con  el  primero 
envies  la  requisitoria  en  la  forma  qué  con* 
viene,  cUrigida  á  los  alcaldes  de  mi  casa  y 
corte  y  á  cualesquiera  dellos,  y  cualesquier 
oficíales  y  ministros  de  justicia »  asi  destos 
reinos  como  de  cualesquier  otros  de  mi»  Es- 
tados :  que  con  esta  cualidad  ha  parescido  que 
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debe  venir  la  dha.  requisitoria;  porque  si  viere  que  convie- 
ne mandaré  que  Tisnac  y  Hopperus  ó  algunos  dellos  inter- 
vengan en  lo  que  se  hubiere  de  hacer  por  mostrar  confian- 
za dellos  y  por  mayor  justificación  del  negocio,  al  cual  de- 
más de  los  cargos  que  vos  enviáis  apuntados  se  ha  de  aña- 
dir el  de  la  fuga  que  el  dho.  Montigni  tenia  tramada  en  la 
forma  que  veréis  por  una  relación  que  se  os  enviará  con 
esta,  que  agrava  su  culpa  cuanto  se  deja  considerar^  y 
siendo  como  es  tan  notoria ,  fué  muy  bien  proveído  el  ha- 
berle mandado  an notar  y  secrestar  sus  bienes  como  lo  hi- 
cistes.  Y  porque  asimismo  conviene  echar  á  una  parte  lo 
que  toca  á  Vandenesse ,  será  bien  que  enviéis  relación  de 
lo  que  contra  él  resulta  y  de  lo  que  se  ha  de  hacer  en  su 
particular. 

También  convernía  acabar  lo  de  Simón  Renart  de  ma- 
nera que  si  tiene  culpa  se  le  dé  el  castigo  que  meresciere, 
y  si  no  la  tiene  ver  lo  que  se  habrá  de  hacer  con  él,  que 
será  cpnforme  á  vro.  aviso  y  parescer ,  según  que  ya  por 
otras  os  lo  he  pedido,  de  que  no  tengo  respuesta;  y  destos 
tres  cabos  holgaré  de  tenerla  lo  mas  presto  que  fuere  posi* 
ble,  porque  se  acaben  con  los  demás  de  su  cualidad.  De 
Madrid  á  26  de  julio  1568.— Yo  el  rey.— Zayas. 
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Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  a¡  duque  de  Alba.  De  Ma- 
dridáZi  de  julio  im%. 

Al  daqae  de  Alba ,  con  el  contador  Isaoxa. 


(Archivo  general  de  Simancas.— Estado,  legajo  nüm\  i670<** 
Zftr.*  2.% /olio  67  r.V 


Duque  primo.  Con  el  correo  que  partió  de  aquí  á  26  del 
presente  se  respondió  tan  largo  ¿  todas  vras.  cartas ,  que 
habrá  muy  poco  que  decir  en  esta »  pues  se  escribe  prin- 
cipalmente para  con  el  contador  Juan  Isunza  que  os  lo 
envío  como  lo  habéis  pedido,  porque  siendo  tan  suGciente  y 
teniéndole  vos  tan  conoscido  y  en  tan  buena  opinión ,  ten- 
go por  cierto  que  será  de  mucho  servicio  en  lo  que  le  quer* 
reis  ocupar.         • 

También  os  escribí  que  mandaría  despachar  la  comi- 
sión ó  título  de  chief  de  Finanzas  en  persona  de  Mos  de  Nor- 
carmes  como  se  ha  hecho,  y  va  agora  con  esta  para  que  se 
lo  deis,  y  á  entender  la  salisfacion  que  del  tengo  y  de  la 
buena  voluntad  con  que  ha  aceptado  este  cargo  en  que  soy 
cierto  me  ha  de  servir  tan  bien  como  en  todo  lo  demás  que 
se  le  ha  encomendado. 

A  la  duquesa  viuda  de  Lorrena  y  al  duque  su  hijo  y  al 
de  Baviera  y  Cleves  he  mandado  avisar  de  la  muerte  del 
príncipe  mi  hijo  (i),  que  haya  gloría,  para  que  por  cartas 
mias  lo  sepan  como  es  razón ,  las  cuales  irán  con  esta  para 
que  vos  se  las  remitáis. 

(1)  Murió  el  príncipe  D.  Carlos  el  S4  de  julio  de  1S68. 
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Sobre  los  obispados  de  Bravante  he  mandado  escribir  al 
cardenal  Granvela  y  á  D.''  Juan  de  Zúñiga  los  capdulos  que 
veréis  por  las  copias  que  se  os  envian,  que  en  efecto  es  con- 
forme á  lo  que  vos  me  advertistes  que  convenia;  y  el  ne* 
gocio  va  tan  bien  guiado  y  apuntado  por  la  traza  que  le  dis* 
tes,  que  espero  se  ha  de  acabar  desta  vez  como  conviene.  Y 
en  lo  que  os  hubiéremos  de  responder  cerca  desto  se  guar- 
dará la  orden  que  decis  en  cuanto  á  ir  de  mano  de  uno  de 
los  dos  presidentes,  porque  me  paresce  que  tenéis  razón  y  se 
debe  hac^er  así  por  las  causas  que  apuntáis. 

Con  ci  correo  se  os  envió  la  relación  que  habréis  visto  de 
la  fuga  que  tenia  concertada  Montigni.  Después  envió  aquí 
el  alcalde  Salazar  dos  cofrecillos  que  le  tomó  en  que  se  han 
hallado  los  papeles  que  veréis  por  una  memoria  que  irá  con 
esta,  para  que  miréis  si  hay  alguno  dellos  que  haga  al  caso 
para  su  proceso,  y  aviséis  dello  para  que  se  os  envié,  aunque 
ámi  no  me  paresce  que  hay  cosa  de  que  trabar,  mayormente 
que  en  la  relación  que  vos  habéis  enviado  de  sus  cargos 
hay  tantos  y  tan  graves  que  no  es  menester  buscar  otros 
sino  abreviar  el  negocio  cuanto  se  pudiere ;  y  también  el  de 
Vandenesse  y  Renart,  por  que  se  acaben  de  echar  á  una  par- 
te los  de  esta  cualidad  y  se  atienda  al  buen  asiento  de  lo 
demás.  De  Bladrid  á  31  de  julio  1568. — Yo  el  rey. — Zayas. 
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Carpeta. 


i       Avisos  que  envía  el  duque  Dalba,  de  iy5 
(  de  agosto  1568. 


Dentro. — Avisos  de  i  y  5  de  agosto  1568. 

Traducidos  del  fraMét. 

(Archivo  general  de  Simancas.''- Estado ,  legajo  núm.  tSSi.J 

Hanz  Beraer  escribe  de  Lioghen  en  5  de  agosto  que  se 
había  hecho  uo  regimieDto  de  infantes  en  Hessen ,  lugar 
situado  á  dos  leguas  de  Dossemburch  ,  del  cual  había  de 
ser  cabeza  Uno  llamado  Ubulfen  y  á  él  se  juntarían  hasta 
cuatro  mil  caballos,  de  lo*^  cuales  habia  de  ser  cabeza  el 
conde  Schuarcemburg  y  un  Rittesele  vasallo  de  Hessen  y 
ios  dos  condes  de  Barbi ,  y  el  conde  Jost  de  Schanembourg 
y  uno  de  Munchauseu.  Todos  los  avisos  contienen  que  el 
hijo  del  conde  Palatino  y  el  principe  de  Oranjes  babian  de 
bajar  por  el  Rin  con  cuatro  mili  caballos  y  dos  regimientos 
de  Lanzquenetes. 

Los  que  se  juntan  en  el  pais  de  Ubestsale  y  en  el  obis- 
pado de  Paderborn ,  parte  dellos  se  hallaban  al  presente  en 
el  pais  de  Borge»  de  los  cuales  hacen  mención  las  prece- 
dentes cartas  del  dho.  Barner,  y  una  buena  parte  dellos  se 
alojan  en  un  monesterio  llamado  Mariefelde,  sitiado  en  el 
obispado  de  Munsler,  dos  leguas  de  Litlefelt  y  seis  leguas 
del  dho.  Munsler. 

A  los  dhos.  raytres  y  lanclquenetes  les  (labian  prome 
tido  de  poner  dentro  de  tres  dias  en  los  paises  de  los  enemi- 
gos 9  y  como  la  dha.  gente  no  está  á  mas  que  ocho  leguas 
de  Linghen  >  fácilmente  pueden  estar  en  ellos  en  dos  dias. 
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El  dbo.  Hanz  Bernart  y  el  Drossar  de  Linghea  son  de  pares- 
cer  que  Su  Ex/  les  debia  asistir  con  alguü  número  de  gen* 
te  de  guerra ,  porque  el  dho.  Barner  estaba  aparejado  de 
probarse  con  los  dhos.  enemigos,  remitiendo  todavía  el  ne< 
gocio  á  la  buena  voluntad  de  Su  Ex/ 

Otros  avisos  de  Berden  de  A  de  agosto. 

Yo  hallo  aquí  que  el  general  del  campo  que  poco  ha 
fué  rolo,  estuvo  en  Empden  y  de  allí  se  partió  para  otra 
parte«  El  conde  Jost  de  Scbauembourg  se  escapó  también 
y  perdieron  ambos  todos  los  suyos  y  oyeron  muy  malas  pa* 
labras  de  los  raytres  y  infantes,  los  cuales  raytres  piden 
recompensado  los  daSosque  han  padescido»  lo  cual  causa* 
rá  muy  grandes  contiendas  entre  ellos.  El  buen  Dios  es 
justo  y  mantorna  su  causa. 

Los  enemigos  hablan  levantado  cinco  mil  caballos  con 
intención  do  juntarlos  con  la  infantería ,  y  por  esta  via  po« 
ner  adelante  su  designo ;  pero  el  buen  Dios  ha  mantenido 
la  grandeza  de  Su  M,"^  Católica ,  y  esto  dará  ejemplo  á  los 
otros  que  no  se  dejarán  persuadir  tan  fácilmente  á  seme^ 
jantes  ligerezajB. 

Y  como  yo  he  llegado  esta  tarde  en  este  lugar  de  Sas- 
ter,  bailo  que  hay  mucha  novedad  y  que  se  han  pesto  en 
armas,  y  muy  gran  parte  de  los  raytres  marchan  ya.  La 
infantería  se  hace  en  el  obispado  de  Paderborn,  y  dícenme 
que  un  conde  debe  ser  pasado  con  mili  caballos;  pero  yo 
no  dejaré  de  avisar  á  Su  Ex.*  lo  que  entendiere  ser  verdad 
en  este  negocio. 
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Copia  de  caNa  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  De 
Uirecht  6  9  de  agosto  1568. 

Preparatívos  de  guerra  por  parte  de  los  rebeldes— Necesidad 
de  recursos — Sobre  el  gobierno  puesto  por  el  duque  en  Groninga 
—  Toma  del  castillo  de  Holft  por  D.  Alonso  de  Ulloa. 

(Archivo  general  ie  Simaneas.-^EstadOf  legajo  núm.  539.) 

Después  que  el  capitán  Salazar  partió  de  Yemecon  don* 
de  se  rompieron  los  rebeldes»  me  vine  á  Groeninguen  á  en* 
tender  en  alojar  la  gente  por  todas  aquellas  fronteras  y  las 
de  Mastricht ,  para  en  caso  que  estos  rebeldes  se  les  anto« 
je  de  volver»  bailarme  apercebido:  que  según  los  avisos 
que  de  todas  partes  tengo  tan  conformes  como  V.  M."^  verá 
por  las  relaciones  que  van  con  esta,  pasan  adelante  con  su 
intención^  y  doy  muchas  gracias  á  Dios  que  ba  guiado  tan 
bien  lo  que  está  hecho,  y  dádome  lugar  para  salir  á  lo  que 
viene,  conforme  á  la  determinación  con  que  salí  de  Bol-* 
ducb.  No  deja  de  tenerme  en  gran  cuidado  el  pensar  que 
pretenda  ir  á  Borgoña,  asi  por  estar  aquella  frontera  tan 
apartada ,  como  por  el  ruin  recaudo  que  tiene  de  plazas 
fuertes  |iara  poderse  defender,  demás  que  sentirla  mucho 
haberme  de  alejar  de  estos  Estados  cient  leguas ,  que  ni 
ellos  están  agora  con  la  quietud  y  obediencia  que  se  puede 
desear,  en  ninguna  manera  querria  volverles  las  espaldas 
hasta  tener  hecho  el  perdón  gral.,  que  es  lo  que  ha  de  aca- 
bar del  todo  de  asentar  los  ánimos  tanto  de  los  buenos  como 
de  los  malos,  de  manera  que  yo  me  hallo  en  esCa  perpleji- 
dad. Viendo  lo  que  estos  hacen  tomaré  la  resolución  que 
rae  paresciere  convenir  mas  al  servicio  de  V.  M.**  Creo 
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cierto  que  si  toman  la  vuelta  de  Borgofia,  que  es  con  inter- 
vención de  Conde  y  sus  cómplices.  Si  vienen  acá ,  V.  H.' 
esté  muy  sin  cuidado:  que  con  el  ayuda  de  Dios  se  dari 
buen  cobro  dellos,  y  si  no  nié  paresciere  ir  yo  enviarS  la 
persona  que  mas  convenga  al  servicio  de  V.  M.^ 

A  mí  me  duele  en  el  alma  ver  el  gasto  tan  grande  que 
aquí  se  tiene  y  tan  inescusable  como  habrá  V.  M/  visto 
por  la  relación  que  le  envié  desde  Bolduch ;  y  si  se  hubiese 
podido  aun  sacar  destos  Estados »  ninguna  cosa.  Conviene 
mucho  que  V.  M.^  sea  servido  mandar  que  se  provea  con 
tiempo»  porque  por  falla  dello  no  se  vuelva  atrás  de  lo  que 
hasta  agora  se  ha  hecho. 

Por  la  carta  en  francés  doy  cuenta  á  V.  M."^  de  lo  que 
hice  en  Groeninghen  y  lo. que  pienso  hacer  aqui,  y  no  me 
alargaré  á  otra  cosa  por  no  detener  este  correo  que  vuelve 
de  la  corte  del  emperador  con  lo  que  Xantone  y  Luis  Vene* 
gas  escriben  á  V.  M."^;  pero  harélo  brevemente  con  Mos  de 
Selles.  Envío  también  con  ella  la  proposición  que  se  hizo  á 
los  de  Groeninghen,  que  es  bien  otro  lenguaje  que  el  que 
basta  aquí  se  les  ha  hablado,  de  la  cual  me  pienso  servir 
como  de  modelo  para  proponerla  á  las  demás  villas  en  quien 
se  hubiere  de  poner  nuevo  gobierno.  Tengo  aquí  al  obispo 
y  al  teniente  y  á  otro  principal  de  la  villa  para  acabar  de 
asentar  con  ellos  este  negocio. 

Alonso  de  Ulloa  con  su  tercio  tomó  el  castillo  de  Hullf, 
donde  yo  le  habia  enviado ,  después  de  haberle  balido  dos 
dias  con  dos  cañones:  la  tercera  noche  se  salieron  los  que 
estaban  dentro  por  un  eslaño  con  el  agua  hasta  la  boca  sin 
podérselo  en  ninguna  manera  del  mundo  estorbar.  Es  plaza 
muy  fuerte  y  muy  importante,  y  si  no  fuera  por  la  buena 
mafia  y  diligencia  de  Alonso  de  Ulloa,  pudiérales  dar  bien 
en  que  entender.  Gracias  sean  dadas  á  Dios  que  asi  lo  en- 
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camina  todo^  ¿  quien  supttoo  guarde,  etc.  De  Utrecht  á  9 
de  agosto  1568« 


^      Avisos  que  envía  el  duque  de  Alba  de  10  y 
LABPETA.     ^^n¿e  agosto  Í5&S. 

Dentro. — Avisos  de  ^0  y  H  de  agosto  1568. 

Tradocldoi  del  francéf  • 

(ArefAoo  general  de  Simancas.— Estado^  legajo  núm.  SS9*) 

Entiéndese  por  uno  que  estuvo  á  los  10  y  11  de  agosto 
en  Dilemburg  que  había  mucho  número  de  gente  de  guer- 
ra de  pié  y  caballo  >  y  que  cada  día  llegaba  alli  gran  cuan- 
tidad de  dineros  en  ocho  y  nueve  carros  cada  vez;  pero  que 
no  se  distribuid  aun ,  intes  estaba  la  infantería  repartida 
por  los  villajes,  y  que  del  castillo  de  Dilemburg  se  les  en- 
viaba cada  dia  racioa,  es  á  saber;  á  cada  hombre  dos  li- 
bras de  pan»  una  libra  de  carne  y  un  pote  de  vino  cada  dia. 

Que  los  capitanes  eran  todos  alemanes  altos,  pero  do 
sabia  sus  nombres. 

Que  vio  al  príncipe  de  Oranjes  y  al  conde  José  Des- 
chontbem ,  y  que  se  habian  licenciado  todos  los  capitanes 
de  los  Países  Bajos,  porque  el  príncipe  de  Oraojes  y  los  su- 
yos no  se  querían  servir  dellos,  y  que  los  dhos.  capitanes 
estaban  en  Nuis  y  con  ellos  el  S.'  de  Monmorter,  de  la  casa 
de  Ratemburg. 

Que  del  dho.  castillo  de  Dilemburg^  que  está  sobre  una 
montaña,  vio  bajar  el  artillería. 

Que  vio  al  S.*'  de  Risver  Roctel  y  muchos  otros  geali- 
les  hombres  de  los  Países  Bajos. 
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Que  en  Colonia  vio  ¿  los  condes  de  Oostrate ,  Vamdem- 
bergue  y  Culemburg. 

Que  se  decia  en  Dilemburg  que  cuando  estaviesen  jun<* 
tos.  los  que  venían  á  esta  guerra  en  servicio  del  príncipe 
de  Oranjes,  serian  diez  miil  caballos  y  setenta  banderas  de 
infantería,  todas  de  las  mismas  cotores,  es  á  saber:  de  azul, 
blanco  y  naranjado»  de  que  ya  habia  hechas  algunas;  pero 
que  no  estaban  aun  arboladas  y  se  hablan  de  arbolar  á  los 
16  de  agosto. 

Por  cartas  de  los  del  Consejo  del  duque  de  Cieves ,  es-» 
criptas  en  13  de  agosto  á  los  del  Consejo  de  S.  M/  en  Güelr 
dres »  se  entiende  domo  los  consejeros  y  oficiales  del  dbo. 
duque  que  están  hacia  la  parte  de  Mons  y  por  Übest  Fade^ 
les  hablan  escripto  que  hablan  llegado  á  la  Lisiera  de  Soist 
trece  banderas  de  infantería  y  dos  mili  caballos »  los  cuales 
se  reforzaban  de  cada  dia,  y  que  así  aquellos  como  la  otra 
gente  de  guerra  qué  estaba  en  muchos  lugares  del  arzobis* 
pado  de  Colonia  y  del  obispado  de  Munster  en  Kec-Kelin- 
chausen  y  en  muchas  otras  partes  >  tenia  orden  de  ir  por  el 
Rhin  arriba  y  juntarse  todos  y  dar  muestra  desta  parte  del 
Riiia  en  Gelheim.  Bapfísta  de  Tassis  escribe  á  Su  Ex«^  de 
11  de  agosto  como  á  los  9  del  venían  de  Ah  y  pasaro|i 
por  la  vUla  de  Juliers,  los  sefiores  Risoir,. Cario  Esquerdes, 
Dubois  y  algunos  otros  del  pais  de  Lieja  que  iban  hápia 
CSelonia,  dejándose  decir  que  teniaa  sus  compaQías  en  or- 
den ,  y  que  dentro  de  pocos  dias  cada  nno  conformas  i&  como 
estuviese  en  orden  se  pondría  en  campaña. 

Que  el  designo  se  tiene  secreto,  y  quieren  decir  que  en* 

tre  ellos  hay  algún  lugar  destinado  donde  en  oíerlo  dia  han 

de  llegar  todos  de  pocos  en  pocos,  y  paresoo  que  ellos  pro- 

eiHrarin  de  dar  batalla  y  de  pasar  adelante  en  el  pais  hacia 

Bruselas. 
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Que  en  Joliera  se  deciá  que  alrededor  de  AU  había  al- 
gua  príucipio  de  juntas,  y  que  le  aseguraban  que  Uos  de 
Lumel  se  bdfaba  en  ella. 

Que  los  susodichos  gentiles  hombres  que  estaban  ea  Ja- 
liers  se  dejaban  decir  que  en  tres  villas  tenían  inteligencia 
con  seguridad  que  la  una  dellas  no  les  hará  falta ,  y  que  en     . 
los  Paises  Bajos  habian  entrado  gente  de  parte  del  principe 
de  Oranjes  para  maquinar  algo. 

Que  se  publicaba  en  la  corte  del  duque  de  Gleves  que 
en  Alemania  tenían  hecha  una  liga  contra  los  Países  fia- 
jos,  en  la  cual  estaban  casi  todos  los  principes  y  dos  villas 
francas,  que  una  dellas  es  Eslinghen,  y  que  se  decia  que  d 
duque  de  Hostain  seria  general  de  lodo  el  campo. 


Copia  d$  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  S.  M.^  D$ 
Uírecla  áii  de  agosto  1568. 

(Archivo  general  de  Simmcas.-^EttadOf  legajo  núm.  859.) 

Por  la  carta  que  será  con  esta  del  canciller  del  duque 
Erico  entenderá  V.  M.^  la  verdadera  relación  de  la  venida 
deslos  rebeldes,  y  conforme  á  ella  vienen  todos  los  avisos 
que  hasta  agora  tengo  algunos  en  mayor  número.  Visto  lo 
que  pasa  y  que  estos  proceden  en  su  venida  yo  partiré  dd 
aquí  mañana  para  Botduch  á  donde  me  ha  parescido  ir  por 
estar  mas  cerca  de  todas  las  provisiones  que  se  han  de  ha- 
cer, y  ánles  he  dado  orden  á  las  bandas  que  comiencen  á 
caminar,  y  he  enviado  á  levantar  los  mili  caballos  del  país 
y  ordenado  que  salgan  los  tres  mili  soldados  viejos  de  las 
fronteras^  y  hago  venir  á  Mos  de  Reulx  con  su  regimirato 
i  Anvers  para  sacar  al  conde  Alberico  con  los  suyos  ea 
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campafia  y  los  tres  tercios  de  españoles,  porque  el  de  Cer* 
deña  me  parescióreformallo,  como  escribí  particularmente 
¿  V.  M/  después»  y  asimismo  saco  la  demás  genle  que 
V.  H."^  verá  por  la  relación  que  será  con  esta.  Yo  pienso  ir 
con  ella  á  tomar  el  paso  de  la  Mosa  y  ponerme  entre  Rore* 
.  n^unda  y  Maslricht,  y  be  escripto  al  duque  de  Cleves  una 
carta  en  creencia  de  Juan  Baptista  de  Tasis  á  quien  envió 
la  copia  de  la  instrucción  que  va  con  esta  para  que  en  con* 
formidad  della  hable  al  dho.  duque »  y  para  en  caso  que 
querrán  entrar  en  Lieja  defendérselo»  ó  el  paso  de  Lucem* 
burg  como  quieren  decir  que  vienen  con  intención  de  ir  á 
Borgoña.  Y  si  puedo  sacar  con  tiempo  las  bandas  y  la  gen- 
te ordinaria  y  juntar  todas  las  fuerzas  de  V.  M/,  yo  espe- 
ro en  Dios  que  guiará  esto  como  ha  hecho  lo  demás:  que 
yo  no  acabo  de  darle  ^acias  por  haber  quitado  el  emba- 
razo de  Frísia :  que  ya  V.  H.'  puede  ver  cual  me  hallara 
agora  con  lo  uno  y  lo  otro,  qué  fué  la  causa  de  la  priesa 
que  me  di  á  hacerlo  y  hallarme  libre  para  acudir  i  esto 
otro.  Digo  si  puedo  sacar  las  bandas»  porque  forzosamente  se 
les  han  de  dar  á  estos  y  á  los  tres  mili  soldados  ordinarios 
ciento  cincuenta  mili  escudos  para  con  que  paguen  alguna 
parte  de  lo  que  deben  y  puedan  salir  de  los  alojamientos» 
demás  del  train  del  artillería  y  la  costa  ordinaria  que  se 
tiene  con  toda  la  otra  gente.  Yo  me  veo  bien  apretado  en 
esta  parle  y  ando  buscando  cuantos  medios  puedo »  y  todos 
ellos  aprovecharán  poco  si  V.  M.'  no  es  servido  de  mandarlo 
remediar  con  brevedad ;  porque  con  estos  rumores  no  se 
puede  tratar  cosa  ninguna  de  hacienda. 

No  escribo  á  V.  M.''  otra  ninguna  negociación»  porque 
esta  carta  va  con  un  correo  que  el  embajador  de  Francia 
despacha  á  sus  amos»  con  lo  que  V*  H."^  verá  en  la  co- 
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pia  de  lo  que  yo  escribo  A  D."  Francés.  Nro.  Sr.  etc.  De 
Utrecht  á  12  de  agosto  1568. 

Tenieqda  escripia  esta,  ha  venido  á  mí  un  criado  del  du- 
que Erico,  el  cual  rae  lia  dado  la  carta  que  va  con  esta  de  su 
amo.  Muchos  dias  ha  que  yo  le  he  e8lort)ado  la  ida,  y  ago- 
ra parésceme  que  lo  toma  de  manera  que  no  aprovecha  di- 
suadirle: hele  dado  mí  pliego  que  pensaba  enviar  con  el 
conreo  del  embajador  etc. 


Copia  de  tarta  desáfrada  del  duque  de  Alba  á  /).■  Francéi 
de  Álava.  De  Utrecht  á  i3í  de  agosto  1568. 

Lo  qne  pasó  con  el  agente  de  Fraocía. 

(Archivo  general  de  Simancas, -^Estado  ^  legajo  núm.  tSSSéj 

Cuando  partí  cte  Groeningue  en  seguimiento  <le  los  re- 
beldes, me  envió  á  decir  ^te  ChUiillo  como  v.  m.  dice, 
que  qué  baria :  yo  le  respondí  que  me  parecía  debia  que- 
darse en  Groeninguen  y  ei^ierarme ,  teniendo  aquello  por 
acabado;  y  por  parescerme  que  era  mejor  dejarle  allí  que 
no  traerte  con  las  incomodidades  que  la  guerra  trae  consi- 
go >  tanto  mas  pensando  de  volver  dentro  de  dos  ó  (res  dias; 
y  aun  en  verdad  que  entonces  m  discurrí  tan  adelante.  Pa- 
résceme según  las  cartas  que  hoy  me  ha  mostrado  de  sus 
amos  que  ha  armado  sobre  la  quedada  un  caramillo  del  dia- 
blo^ habiéndole  escrípto  que  yo  podia  estar  seguro  y  tener 
confianza  de  la  persona  que  ellos  aquí  tuviesen »  que  seria 
tal  que  podria  seguramente  fiarme  della.  Cierto  él  pudiera 
excusar  el  meterme  en  estfi  fuego;  pero  ya  que  lo  ha  he- 
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ebo,  es  bien  que  esos  r6y^.  diristiarilsiitaos  entiendaii  la 
causa  porque  yó  ae  lotdije,  y  asi  ine  la  han&'v.ifliw  de  dé* 
oírselo,  y  que  en  ningún  tiempo  dejaré  yo  de  fiarme  de  to« 
das  las  personas  que  Sus  U}.^aqui  enviaren^  y  tener  dallos 
la  satísfaeeion que  dé  los  Básmoscríaflos.del'  reyínro.  se* 
fior,  y  iniiebo  maa  deste;p6n|ue  leicomizco  muy  aficionado 
al  servicio  de  Sus  Mj«^^y  anuy  boÉibteéelbienj'yque  ouad^ 
do  yo  no  tuviera.dél  la  seguridad  que^ligOi^ya'v.  m.  vée 
en  el  punto  en  que  me  pedia  dafiar.   !  n  •  ■ 

Con  m  conreo  que  pasaba^de  la  eortedelí ¡emperador  es* 
eríbf  ¿  V.  m.  dos  rengloaeiB^ty  ¿é  mi  mano  1^  pusex)trqs 
dos  en  que  le  d^  que  andaba  al  oabo  de.uñioegooio'i  y  qtfe 
sa<páf»k)lo<áluai(lespa£faaria.á:eso&. reyes  cfaristi"!'^^  y  auiir 
que  hasta  agora  no  tengo  entera  •!ckif*ídad,  todaVia  fostd» 
el  negoek)  de  la  cualidad  que  es^  me  Im  oitaresoida  na  dila- 
tar mas  sin  darpártk  á  Sus  Uáj.^^ty  asf  he  dho.  ^oy  dqitf 
A'Febast  lo  que  pasa,  y  es  que  yd  heiieatdoiávis^de  mth 
chas  partes  que  eat^eCondé-yel  príncipeid^^Onidjes  hay 
grandes  inteligencia»  £jomp  se.  J^miQ^yacto/deeiÉ  muchos  de 
los  cóo^Hces  deldhm  Oranjesi  añi(diefidb  qup  la  gente  qué 
este  levanta  ea  para.eothatniKftjfBnn!  jbtahcicki  d&  hivadir 
el  uno  el  ducado  de  Borgofia  y  el  otro  el  condado,  y  levan- 
tándose en  nombre  del  de  Oraujes,  no  darán  sombra  al  rey 
christianfsimo.  Háceme  dar  crédito  á  esta  plática  dos  co- 
sas: la  primera  ver  que  con  las  fuerzas  que  aquí  tengo» 
que  son  las  que  diré  á  v.  m.  aba]o,  no  puede  hacer  el  prín- 
cipe aquí  ningún  efecto :  la  otra  que  levanta  gran  número 
de  caballería  y  poca  infantesa ,  que  es  señal  que  quiere 
juntarse  con  el  dho.  príncipe,  y  con  la  infantería  que  él  de 
allá  puede  sacar  hacer  entre  ambos  un  ejército  gallardo ;  y 
si  mudan  de  designo  es  por  la  victoria  que  acá  hemos  ha- 
bido; porque  el  que  ellos  lenian  hecho  era  tenerme  aquí 

Tomo  XXXVIl  22 


Digitized  by 


Google 


338 

embtrazado  con^ldüe  Prisiá  y^porderá  mi  placer  caminar  á 
ejécatarm  emprei^  ¡doade  agora  ha Wá»  de  toipar  nuevo 
eotas^o.  No  tó  bual  ser^:  yo  moi  doy  priesa  i  sajír  en  eain* 
paña  y  apereejñr  mi  geríte  qué  sitan  de  iminero  y  de  serví* 
cío  ocho  iBiir  dabaDos»  noventa  bahderaa  de  iñfánleria  es* 
pafiolá,  valona  y  atemana;  y, pienso  irles  á  toitaar  el  paso 
de  la  Mapa  paráBefendérfes!  la  entrada  en  Lieja  y  el  paso 
de  LMemburg ,  ^l  pre^iidiéñ  ir  á  la  dha.  Borgoña.  V.^  m. 
esté  advertido  de  todo  esto  para  encaso  que  Ia  reina  le  pro- 
gante  atgq  aobhí  elb  y  abn'  para  dfdrselo  si  le  peresciere, 
que  yo  yo|y  por  el  hiló  adéktntQ  faasfa  topar  con  .el  ovillo ;  y 
de  lo  que  s^oediere  avisaréá  v.  in;  Esepliegueendo  envia* 
rá  eon  el  primero  qae  saUere:  que  jihportá  mubho  que  vaya 
á  manps  de  Sa  Hl'^  y  pifesto. 

Ya  Vi  in.  aal)e^o6nio  el  cardpnal  de  Lorrena  ido  enxrié 
A.decir  4ue  el  duque  de  G^iUá^jQ  sobirapv  y  el  conde  de 
•BriBacqueríaa  venir  á  ballarfe  en^  esta\go6rra.  V.  m.  les 
podrá  dedr  qike  yó  voy  á  bqsear  A^estOs,  y  que  sleHoa  vi- 
filieren  que  les  ivíéaréluegé/y  jontaaiente  el  camino  que 
han  de  hacer  pcpr  dbseníipeiar  ta.  palabra  qué  les  tengo  dada. 
Nro.  S.<»n  etc.  De  Ctmcht  ¿  12  dé  agotUy  1568. 
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Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 
Madrid  á  16  de  agosto  1568. 

A\  doqQf  df  AUmu  RetpoMU. 

{Archivo  general  de  Simancas.-- Estado ,  legajo  núm.  1870.*-*— 
Libros.'',  folio  n.J 

El  Ret. 

Duque  primo :  A  los  tres  del  presente  por  la  mafiaoa 
recibf  la  caria  que  me  esoribistes  desde  Bolduch  en  6  del 
pasado,  y  de  allí  á  pocas  horas  llegó  Antonio  de  Avila  con 
la  de  18  y  relación  del  buen  suceso  que  habia  tenido,  asi 
d  haber  degollado  ¿  los  rebeldes  que  se  habían  apoderado 
del  lugar  de  Verguea,  como  la  victoria  que  se  hubo  á  los 
15  contra  el  ejército  de  Ludovico  de  Nasao  que  se  habia 
venido  á  poner  sobre  Groeninguen,  que  me  fué  de  tanto 
contentamiento  como  podéis  considerar,  y  es  asi  cierto  que 
desde  aquella  hora  tuve  (irme  esperanza  en  Nro.  Señor  que 
aun  habíades  de  hacer  otros  Rectos  de  mayor  momento 
como  lo  fué  el  de  la  víspera  de  la  Magdalena,  con  cuyo 
aviso  Uegó  aquf  el  castellano  Andrés  de  Salazar  á  los  nue- 
ve del  presente  por  la  maffana,  que  me  lo  refirió  menuda* 
mente,  y  m^  ha  alegrado  esta  nueva  victoria  con  particu* 
lares  consideraciones,  pues  en  efecto  se  deja  entender  bien 
claro  haber  sido  negocio  puramente  de  la  mano  de  Dios  que 
ha  querido  volver  por  su  causa  y  hacerme  á  mf  tanto  favor 
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y  mrd.y  que  mientras  yo  viviere  le  daré  las  gracias  con  el 
reconoscimiento  que  se  debe  A  su  divina  bondad»  teniendo 
á  buena  suerte  el  haberme  dado  un  minisli^o  tan  principal 
como  vos,  por  cuyo  medio  ha  querido  obrar  tan  grandes  y 
tan  importantes  efectos,  como  se  han  ido  haciendo  en  todas 
las  maneras  de  negocios  en  que  habéis  puesto  la  mano  des* 
pues  que  llegastes  ¿  esos  Estados,  tales  que  se  conosce  muy 
bien  que  el  celo  y  modo  de  proceder  que  en  todos  habéis 
llevado  es  muy  agradable  á  Nro.  Señor,  y  por  consiguiente 
á  mi  que  terne  dello  juntamente  con  los  otros  señalados  ser* 
vicios  que  siempre  me  habéis  hecho,  la  memoria  tan  pre- 
sente y  tan  viva  como  se  debe  á  vra.  persona  y  obras,  en 
las  cuales  todas  camináis  con  tanta  atención  de  lo  que  cum* 
pie  al  servicio  de  Dios  y  de  su  igle^a  y  augmento  de  jira, 
santa  fée  católica,  y  con  tanto  amor  de  lo  que  hk  respecto 
al  particular  beneficio  de  mis  cosas,  que  yo  no  tengo  que 
advertiros  en  lo  que  resta  por  hacer  sino  dejarlo  todo  á  vra. 
disposición ;  pues  somos  cierto  lo  ordenareis  tan  prudente  y 
acertadamente  como  lo  pasado.  Y  pues  no  os  pareció  apo- 
deraros de  la  villa  de  Emden,  no  dudo  que  tuvístes  muy 
suficientes  consideraciones  para  dejarlo  de  hacer ,  las  cua^ 
les  holgaré  de  entender  cuando  lleguen  las  cartas  en  que 
decís  me  lo  habíades  de  escribir. 

Los  dhos.  Ant.''  de  Avila  y  Andrés  de  Salazar  cumplie- 
ron muy  bien  la  orden  que  les  distes ,  y  así  por  esto  como 
pot*  la  satisfacción  que  mostráis  tener  de  sos  servicios,  les 
haré  mrd.,  y  con  los  demás  que  deds  se  señalait)n  en  la 
primera  y  segunda  facción ,  temé  la  cuenta  que  meresoe; 
y  vos  en  mi  nombre  le  daréis  á  entender  á  cada  uno  en  su 
grado  la  satisfacción  que  me  queda  de  sus  pidrsonas  y  del 
valor  que  han  mostrado»  con  las  buenas  palabras  que  lo  sa« 
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l>reis  hacer  para  los  tener  contenlos  y  animados  *  conti- 
nuarlo. Y  bastará  por  agora  usar  con  todos  desla  generali- 
dad, que  no  he  podido  mirar  en  mas  particularidades  para 
con  este  correo,  qne  le  mando  despachar  sin  que  se  deten- 
ga ,  por  alorarme  con  vos  destos  tan  buenos  sucesos;  por* 
que  lleva  el  duplicado  de  muchas  cartas  que  se  cree  se  to- 
maron ¿  otro  mió  que  eomo  habréis  sabido  le  mataron  cier- 
tos caballos  del  conde  de  la  Rocha  Jocan ,  cinco  postas  mas 
acá  de  Puitiers.  Y  háme  dado  pena  esta  desgracia  por  el 
cuidado  en  que  estaréis  vos  y  el  emperador  y  emperatriz, 
mis  hermanos ,  no  habiendo  entendido  por  carta  mia  la 
nueva  que  por  allá  habrá  corrido  del  fallescimiento  de  mi 
hijo,  cuya  ternura  me  dura  todavía  cuanto  es  razón ,^  aun- 
que á  Dios  gracias  me  hallo  muy  bi;ieno  de  salud. 

De  la  muerte  de  D.'^  Gabriel  Manrique  me  ha  desplaci- 
do; mas  pues  fué  peleando  y  haciendo  su  deber  como  tan 
buen  caballero  y  por  causa  tan  justa ,  no  hay  que  decir 
sino  encomendarlo. á  Dios;  y  yo  tengo  por  bien  que  de  di- 
neros mios  mandéis  que  se  paguen  los  novecientos  ó  mili 
ducados  que  decís  dejó  de  deudas  en  esas  partes. 

De  Laredo  mesoriben  que  á  los  28  de  julio  quedaban 
embarcadas  las  cuatro  compañías,  de  manera  que  si  les  ha 
servido  el  tbmpo,  es  verisímil  que  las  terneis  ya  allá.  A 
las  otras  ocho  he  mandado  que  asimesmo  caminen,  y  el 
comisario  está  con  ellas  dándoles  prisa.  Hay  en  el  puerto 
buen  recaudo  de  vituallas  y  la  embarcación  estará  presta 
para  mediado  septiembre  y  aun  antes  según  escriben,  y  lle- 
varán orden  de  se  hacer  á  la  vela  en  teniendo  tiempo ,  ha- 
biéndome parescido  que  era  bien  enviaros  esta  gente  para 
rehacer  los  tercios  y  disponerla  en  la  fol*ma  que  vos  allá 
viéredes  que  conviene. 
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Todos  los  otros  navios  que  estaban  dete- 
nidos para  mi  pasaje^  he  mandado  que  se  des- 
pidan,  asi  por  ahorrar  el  gasto  que  hacían 
que  era  muy  grande,  oomo  princq)almente 
por  ver  que  ya  por  este  ano  es  imposible  que 
yo  me  desembarace  para  poder  ir  á  esos  Es- 
tados como  lo  deseaba,  y  lo  pienso  hacer  lo 
mas  presto  que  pudiere.  De  lo  cual  os  he  que- 
rido advertir  para  que  lo  sepáis  antes  que  lle- 
gue por  allá  la  nueva  de  haber  licenciado  los 
dhos.  navios,  que  os  pudiera  dar  que  pensar, 
y  también  porque  allá  >como  de  vro.  vais  der- 
ramando esta  forzosa  dilación  que  habrá  en 
mi  ida:  que  con  otro  correo  se  os  enviarán 
cartas  para  las  villas  desos  ptises^  en  que  se 
lo  haré  saber  como  es  razón. 

El  prior  D.*  Antonio  me  mostró  la  rela- 
ción que  le  enviastes  de  toda  la  gente  de  guer- 
ra que  se  entretiene  en  ese  ejército  y  plazas 
donde  hay  presidio,  y  de  la  manera  que  la 
dejaste:  que  holgué  de  verla,  aunque  no  vie- 
ne especificado  el  número  de  soldados  que  tie- 
ne cada  compañía  de  todas  naciones ,  que  será 
bien  lo  enviéis  para  saberlo  al  justo,  así  de 
infantes  como  de  caballos. 

Demás  de  la  memoria  y  carta  que  á  vos 
os  envió  la  condesa  Degmont,  me  ha  escripto 
á  mí  otra  en  la  mi^ma  substancia,  y  me  en* 
vio  la  de  su  marido  y  otra  del  obispo  de  Ypre 
que  le  confesó.  Y  á  ninguna  dellas  pienso  res* 
pender  ni  resolver  en  lo  que  pide  hasta  que 
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vos  rae  aviséis  de  lo  que-ós^páreso^í  sedti^ihader  ooo  ella 
y  coD  sus  hijos,  así  en  ki  qiietoea  ásu  iiuuijtemmtoqto  y 
crianza ,  como  en  si  será  bien  d^dtloip  ahí  6  traerlos  por  acü 
oomo  me  io  apnntastes  los  otros  diassqw  todavía  quonía 
consíderásedes  las  circubslanciaa  de  lo  titK»  y  lo  otro ,  y  nie 
avisásedes  resoltilaméiilé  deJa  qué  mas  contiene. 

TamMen  es  necesario  qtt«  aviséis  quiOii'jtieDé&caí^ 
la  hacienda  deste  eonde*4e  dura,  y  por  (jué  via  y  á  qfa¿ 
tiempos  se  le  han  dé  proveei^  loé  cinco  mllk  florines  que  de* 
efs  >pued&  gustar  al  año ,  ordenando  qué -ae  baglt  4^  suerte» 
que  no  le  faitea^  porque  de  (rtrit  manera. pasprla  muy  mal.: 
Y  en  particular  he. considerado  si  seria  Meñdar  algd  ¿  m 
gobernador  y  que  se  volviese  i  su  casa ;  poitfue  aunque  yo 
le  tengo  por  hombro  d^biqn » todavía  estará  mejor  á  sú  lado 
un  español  que  le  haga  olvidar  las  cosas  de  su  padre  y  le 
erte  en  las  costumbres  de  ^eá.  Miimreis  i^  ello  y  lo  que  se- 
ria bteu  hacer  con  el  dbo:.  su  gobernador,  habiéndose  de 
volver  como  á  roí  me  lo  paiiesce^  pms  tiene  mujer  y  bijos 
y  no  es  mi  vasallo  qí  mi  criado,  y  no  podrá  dejar  de  tener 
cartas  y  e(»Tesponciencias  de  aiifi  ni  de^  hablar  eon  el  mo- 
chacho  en  negocios-de  m  pa^rev'q^  és  lo  que  n^enos  le 
conviene;  y  por  eao  mandaré  q«ie  entrandi^  septiembre  se 
vaya  de  asiento  en  Aloa|á  á  eobtinttalr  Ms*  estudias. 

Tengo  cartas  del  carcteñá)  de  6ranv«la  de  20  de  julio 
en  que  dice  no  sabía  ctm  nltaguna  diel  hegédo  de  tos^obis- 
pados,  dQ  que  me  h|ttnam^iadb¿  autíq^íe* también  consi^ 
dero  que  débia  ir  despacio  f^por  jornadas  >ki  perioila  que 
enviastes  con  aquel  despacho  cuyo  buenefecto  deseo  cuan- 
to  lo  requiere  la  cualidad  del  negocio. 

Por  otra  mia  habréis  visto  ó  veréis  agora  por  el  duplicado, 
como  envío  á  mandar  al  secretario  Aguilon  que  me  vaya  A 
servir  cerca  de  la  persona  de  D."  Francés  de  Álava,  y  como 
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tengo  por  bíefa  qirtiad  to.deo  s«t0cieoto^  ducados  por  una 
veeparaáe  poner  >eaíórdeii.E^09  habU  mandado  que  se 
le  librasen  por  la  vía  de'Aiia|^;  .pero  seria  la  oobranza  Can 
larga  que  nd  se  podría  prevaler:  dcUos  en  muohos  días,  y 
por  tanto  tengo  per  bieii  qud  vos^  hagáis  pagar  al  dbo. 
secretario  AgmlM  jonidhqs.  ¡sefooieatos  ducados  por  una 
vee y  darle  prisa  á  qué  «é/ vaya;  Juega,  porque  D.*  Francés 
está  muy  solo». despup^quQ  imui&ófimbeja  y  tan  quebrado 
ea  Ja  salud  ;eoma  teneísí  entendido;  y;sir^'e  de  manera  quo 
es  muy  justo  alivíaridjyfAytttAáiísela  á.ooáservar.  Y  manda-^ 
réis  al/oficialtqQe;pagarer.eatea)d¡liero^at;Aguilon,  que  de- 
ttás  del  cotobcimléntó  q«Q  4iabrá  é^  tomar,  para  su  deseara 
gOy  tqoaé obro; tal  y  k> envié  ¿  Zaya^i  para  que  él  to  entre- 
gue á  los  o&(HaItiSiderAragoii,í|ktfqile  nOise  paguen  dos 
veee»;^!    ^   "  .:",■'•    ^    . 

-  Én  k(  qu0 /tow  4liprfrtd«le'Yigliu*y Hsnae  querría 
que  mg :6nvifee.des  el parescer  ^)ue:  os  be  pedido,  porque 
sUt  H  QO!f](ke.  puedo  TeselYetr,eon;eUo8i  y  báeeome  instaoc&a. 
Cott  estft  ír^a' algunos  adyertlmlratos  que  me  han  dado  to« 
cantes  á  cosas:  dedAstv^,  ipiara  que  os  informéis  y  proveáis 
scibre  ettes  IqtqUe  vi^^eidci^t^ya'ceQvkne. 

.  D.<^  Juan  d^  Záfiiga^pvoeedeiibw  euerdamente  en  los 
negocio^^^Ue  se  hw  -ofrescidA  después  que  está  en  Roma, 
que  he  acordado. dele  d^jataUI  ptxt  mi  emiuijador  ordina- 
rio; y  cpmo'á  ialle  podüeis  erabais  de  aiqul  adelante « te-* 
niendo  eoa  ^l  la  misma  y  budUa  emespondenm  que  tenía* 
des  con  su  be«ma«^4  0^  Madrid  ílljíí^deiagosto  4568.— 
Yo  el  rey,t-t2ayiasij  u  '        .    : 
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üoiMtde  de  carta  dd  duque  ■  de  Aiia.  é 


f      Cápitiüi 

\  Alba ,  saripta  de  Bolducha^  19  tfe  apém  1568.: 

(ÁféMvo  general  de  Shnaneat.^Estado ,  légt^o  núm.  tS9.) 

1 


,       Capkülo  dé  carta  áe  fMm  úfl  duqta  J^ 
Depítro. 


Estoy  ixmiéhdome  6n  orlen  para  ^lir  ¿  topar  la  geirte 
qué  86  ha  levantado  en  Ahrniaiua  que  es  ya  pasada  el  Hin^ 
y  dentro.  Je  pocos  dias  si  acá  viene  ^  podremos  ballaimos 
cerca  ^  porque  yo^ré  e»  cempafta  dentro  db  ocho  dias.  Y 
i  Ib' que  agora  piensd,  me  acamparé  de  la  otra  parle  de 
la  íMosa  delante  de  Lieja,  por  cubrir  aquel  paso  y  poder 
tflAdbieñ  cubrid  áMastrichi  Ltovaré  trece  6  catorce  miU  in-' 
fantes  y  seis  mili  y  tontos  oaballo$  todos  de  combatir  >  y 
vfiírte  pietas  de  artflierra.  Bscusdré  todo  Id  que  pudiere 
de  venir  i  batalla,  porque  el  que  defiende  no  ha  venir  á 
ella.  Y  pues  por  la  parte  de  V.  M."*  hay  la  misma  razón 
y  querella ,  no  dejará  de  mirar  por  ella  quien  miró  por  la 
pasada.  Los  enemigos  no  hay  poder  saber  cierto  lo  que 
traen:  la  voz  común  de  todos  es  ocho  mil  caballos  y  18 
mil  infantes;  otros  dicen  14  mil  caballos  y  los  infantes 
dhos.;  pero  esto  seria  si  pasasen  adelante,  que  los  hallarían 
en  Francia,  porque  el  camino  en  q.ue  están  agora  que  es 
cerca  de  Co valeos  es  puesto  para  ir  allá  y  para  venir  acá. 
Yo  temo  mucho  que  no  han  de  venir  acá  sino  tomar  la  vuel- 
ta de  Borgoüa  y  juntarse  con  el  príncipe  de  Conde  de  lo  cual 
ha  dias  que  se  trata.  Yo  envió  á  hacer  en  Borgona  las  pro- 
visiones que  puedo,  que  por  estar  aquello  tan  lejos  me  da 
cuidado.  Enviaré  allá  si  yo  no  voy ,  al  uno  de  mis  hijos. 
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He  enviado  ¿  Suiza  á  levantar  ocho  ó  ^ez  mil  infantes» 
mn  Ite  díales  y  cuatro  mil  valones  que  enviaré  de  acá  y 
cuatro  mil  caballos  lo  proveeré  bien.  Creo  qué  no  hay  aüí 
plaza  que  se  pueda  defender  muchos  dias ;  pero  aunque  se  to- 
mase por' et  (JrlQcipe de  Oüftnjes  todo bl  estado,  es  cosaque  no 
póede  Mutiitenér  y  qud  m  cobrarla  dentro  de  cuatro  me^, 
que  él  no  podrá  sostener  la  gente.  Yo  saldré  como  digo  á 
impedirle  la  veqida  ac4  y  la  ida  allá  si  pudiere,  aunqite  si 
la  caballería  que  lleva  es  tanta  podrá  mal  hacerse.  De  todo 
avisaré  luegioá  V.  M."*  coma  tedga  resuello  lo  que  habré 
de  hacer  i  que.  hasta  ver  para  donde  toihan  el  eamine  los 
enemigo*  wd  puoáe,  mal  entender  sino  adevinando.  Suplico 
¿  V.  M."^  mande  que  sie  me  provea:  de  dinero  y  que  se  eon 
vie  luego  reeaudo  de  cieot  mil  ducados  á  Genova  6  Milail 
para  lo  de  Borgoña  si  el  negocio  paísare  adelante,  y  que 
estén  á  mi  requisición:  que  no  siendo  méqester  alli  no  Uh 
caré  m  ellos,  que  de  aquí  se  puede  mal  enviar,  y  en  ií* 
samion  fuera  de  feria:  no  hay  dinero,  y  habiendo  alguna  nlte^ 
ración  ^a  aquial  estado^  pararán  las  ferias  y  conliíataeíones.. 
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Cabprta. 


f. 


Descifreda  del  duque  de  Aiba  á  H 
i568. 


AIMsdeCliaiitaiie. 


De  HAIfODI^ 
FUIPK  II. 


Esíe  envió  parque  se  ved  hoy  en  ei^  Coñuda  am 
¡o  demás  que  habrá  dho.  el  prior  ^  y  él  medirá  lo 
que  en  iodo  paresciere.  Lo  descifrado  recibo  ago- 
ra: no  lo  podré  enviar  para  el  Consejos  después  lo 
veré  para  que  'se  vea  otro  dia.  Y  de  Alemania  no 
debe  de  haber  nada^  aunque  de  Genova  escribe  d 
embajador  que  el  archiduque  no  viene. 


Dentro. 


Descifruda  del  duque,  de  Alba  á  Mú$  de 
Charaone  de  ocax^de  agosto  i568. 


f  Archivo  general  de  Simürieas.— Estada ,  iegajo  núm.  SW.J 

No  he  escripto  á  v.  m.  desde  que  lo  hiee  eti  Hardervich, 
uoa  villa  de  Güeldres,  por  haber  andado  siempre  de  camino» 
y  también  por  los  embarazos  deste  nuevo  rumor  que  por 
acá  hay  con  la  venida  de  los  rebeldes »  los  cuales  según 
paresce  arman  en  tanto  número  de  infantería  y  caballería 
que  por  mas  sordos  y  desalumbrados  que  estén  en  esa  cor* 
te  como  V.  m.  dice,  no  es  posible  no  haber  llegado  por  allá 
la  nueva,  pues  no  hay  otra  en  toda  la  Alemania  que  la  leva 
que  hace  el  príncipe  de  Oranjes,  si  ya  no  la  encubi*en  á 
v.  m.  como  lo  han  hecho  en  la  carta  que  el  emperador  roe 
escribió,  porque  no  les  pueda  satisfacer,  como  quien  sabe  la 
verdad  de  lo  que  pasa.  Envío  con  esta  la  copia  y  juntamen* 
te  la  respuesta,  la  cual  no  va  á  mi  gusto  por  ir  en  lengua 
qlie  se  acomoda  mal  á  decir  lo  qué  yo  quisiera ;  pero  des- 
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pues  que  v.  m.  se  la  haya  dado,  me  hará  mrd.  de  decir 
al  emperador,  que  bo  piiedo  creer  t]ue  á  Su  M/  le  hayan 
hecho  verdadera  relación  de  lo  que  por  acá  pasa ,  porque 
si  fuera  así  pudiera  muy  bien  juzgar  cuan  diferente  térmi- 
no es  el  que  hasta  aquí  ha  seguido,  y  se  deja  bien  consi- 
derar por  lo  de  Empden,  pues'pudiendo  con  tanta  razón  to- 
mar aquel  Estado  y  en  dos  dias,  lo  dejé  de  hacer  por  el  res- 
pecto que  se  debia  á  Su  M."^  Y  que  el  amenazarme  que  si 
voy  contra  el  imperio  que  podrá  m^^l  dejar  de  acudir  al  ju- 
ramento que  tioñe  hecho,  que  yo  suplico  á  Su  M/  que  lo 
haga  as!  y  mantenga  este  juramento  qué  tiene  hecho ,  cas- 
ligando  aquellos  que  contravienen  tas  ordenanzas  y  estatu- 
tos del ,  y  que  vea  que  tienen  estos  rebeldes  toda  Alemania 
y  andando  j  levando  y  alborotando  el  mundo ;  y  que  agora 
mientras  tiene  remedio  les  envié  á  mandar  h  que  han  de 
hacer,  castigando'  á  los  que  otra  cosa  intentaren.  Y  sin  que 
se  entienda  que  yo  lo  pido,  lo  debe  v.  m.  procurar,  y  lo 
mismo  con  aquellos  que  les  dieren  vituallas  y  otras  como- 
didades, con  toda  la  brevedad  y  rigor  que  fuere  posible: 
que  Su  M  /^  po  debe  miliar;  en  que  Ip  tekigan  por  parcial, 
pues  habiendo  entre  el  rey  nro.  Señor  y  Su  M.**  tan  estre* 
eho  deudo,  no  habjrá  nadie  en  el  mundo  que  diga  ni  le  pa- 
rei^ca  mal,  que  ayude  k  tener  en  quietud  los  Estados  del 
rey,  demás  dp  la  razón  que  |iay  para  hacerlo  <M>mQ  oon  miea- 
bro  del  imperio.  Y  que  no  solamente  ha  bafiftado  escribirme 
con  tal  a^'or;  pero  sus  ministros  han  enviado  copia  de  la 
postdata  á  los  electores  y  anda  en  mano  de  cuantas  canci- 
llerías hay :  que  de  Gleves  me  la  han  enviado  aqui,  de  que 
tengo  muy  gran  scnlimienlo,  pues  estando  en  el  lugar  que 
estoy^  cuando  S.  M.^  no  quisiera  mandar  que  se  mirara  mas 
adelante  no  es  justo  darme  tan  inal  nombre  por  d  imperio, 
deseando  yo  tanto  satisfacerle,  y  procurandasiempre  mirar 
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por  su  auotoridad  oomo  por  la  del  rey  nro. 
Señor  confonne  ¿  la  ^eo  que  de  Su  M/  teo? 
go  para  hacerlo»  y  que  agora  vea  todo  el  muQ« 
do  el  tériDitío  ooa  qoeSu  M/  me  acribe  sien* 
do  muy  difereate  délo  que  merescen  mis, ac- 
ciones. Todo  lo  cual  me  hará  v.  m.  ,mrd. 
tratar  coa  aquiel  respecto  y  acatamieoto  que 
se  debe  y  yo  teogóá  Su  M.^>  Y  aunque  se  me 
hi20  relación  desta  carta  al  principio  y  di  avi? 
Ei).deIIa'á  v«  m.  no  me.  la  bebían  puesto  ea 
stilo  que  la  pudiese  entender»  como  agora  que 
no  me  ba  parescido  amitírlq ,  y  habiendo  bC'* 
dio.  un  látgo.exámem  conmigo  de  donde  pue-^ 
den  proceder  estos  rigores ,  hallo  que  vienen 
dei*echamente  de  aquella  persona  que  vino  ahí» 
porque  antes  dé  su  venida  fio  se  iba  por  este 
cátniao.  Y  he  Dotado  algunas  palabras  en  la 
carta  derechamente  suyas»  y  siendo  mi  sos- 
pecha verdadera^  pan^sciéodole  á  V.  m.  me  la 
hará  muy  grande  diQ  guanJlarlq  para  sí  y  mirar 
qué  medio  se  podria  tener  para  apartarle  desa 
corte. 

Algunos  pensionarios  y  servidores  de 
Su  M.!*  me  han  escripto  que  sería  bien  enviar 
¿  algunos  príncipes  copia  de  los  delictos  de  los 
eondes  de  Horne  y. Agamont  para  satisfacer 
al  mundo  de  la  justificación  en  que  Sú  M,^ 
ipYotitit.BenM  parescido  éariiís  contentamien- 
to en  esto  y  enviaría  ó  al^ftmas  parfes  como 
hago  á  v.>  m»  para  ^  la  pueda  mostrar  á 
Su  M.^  Ces.^  según  se  le  dice  en  la  caria  en 
fieman.  Yo  queda  pQpíéndome  en  orden  á  la 
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f  mayor  diligeacia  que  puelo  pim  salir  en  campafia,  y  st 
junto  antes  que  etleis  salgan  la  gente,  espero  en  Dios  que 
no  me  hollarán  mucho  tiempo  el  pais:  EHiíle  muchas  gra- 
das que  foé  servido  acabar  lo  de  Frisia  antes  que  viniese 
esto  otro  para  hallarme  desembaraudo. 

De  Francia  he  tenido  aviso  que  cerca  de  Reytiers  ha- 
bián  degollado  un  correo  espafiol  que  venia  de  la  corte  con 
despachos  para  el  emperador ,  y  que  el  postillón  los  había 
salvado ;  pero  que  babia  tres  ó  cuatro  dias  que  los  hablan 
tenido  escondidos  en  Paris  y  llevándolos  ¿D."  Francés  los 
Vio  tan  mal  parados  que  no  quiso  ^cargarse  dellos.  Tam- 
bién dit  que  traia  para  mi  otros.  En  todos  deben  haber 
hecho  anatomía.  Nro.  Sn  etc  de  31  de  agosto  1568. 


'  C      Eíoámm  dé  Xuarrémberg^  vecino  de  Luja, 

Carpeta,    j  ^^^  de  Mos  de  Lumuem  (1). 

DENTRO;      j  ^^^^  ^  Xuorhemburg. 


Confesión  del  dho.  . 

f  Archivo  general  de  Shnancwf^Eitu^,  legajo  ním.  838.) 

Preguntado  qué  designo  es  el  del  principe  y  sus  coli- 
gados, 

Dice  que  sabe  que  el  príncipe,  pasado  el  Rin,  hará  la 
muestra  en  Carpeno  y  en  la  abadía  de  Menslref»  y  que  su 
designio  era  venir  despaes  á  esta  tierra  y  tomalla,  lo  cual 

(f)  Sin  dada  en  lugar  delumél» 
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tenia  por  muy  fácil  de  bacer  por  fio  haber  en  blia  sifao  ttes 
eompafilas  de  alemanes;  j  que  deepués  pretendía  pasar  tu 
Bravante;  y  qne  eMo  oyó  decir  4  Mos  de  Rosuer,  que  trajo 
la  Arden  del  mismo  príncipe »  seGalando  á  los  coroneles  lal 
dichas  plazas  de  muccflras. 

ítem ,  dice  que  sabe  que  en  caso  que  el  principe  no  pu* 
Áese  pasar  por  esta  tierra ,  trae  designado  de  pa^r  por  Vise 
lá  Mosa^  lo  cual  oyó  á  Mas  de  Lumely  Itljos  de  Aosuer  y 
btrós  personajes  particulares  que  estaban  con  ellos,  loecua* 
les  Bo  conoce  de  nombre. 

Preguntado  qué  designo  ea  el  del  francés»  y  qué  gas^ 
eooes  vienen  y. quién  los  envía. 

Dice  que  sabe  qué  vienen  de  Francia  tres  mili  gaseo* 
MS,  los  cuales  solamente  espera  el  príncipe  para  proseguir 
su  viaje ;  y  que  sabe  que  viene  con  ellos  un  capitán  eonot* 
cido  deste  declarante,que  se  Jlama  Mos  de  Moyn,  el  cual 
sirvió  al  príncipe  de  Conde  en  la  guerra  de  Franeia  con 
más  autoridad  que  de  cat)itaii,  y  asf  cree  que  la  mayor 
parte  deslOs  gasconeií  vienen  á  cargo  desterMos  €|e  Muy^ 
y  que,  la  venida  desta  gente  entendk]!  de  Mos  de  Luínel  y  de 
<Mos  de  Rosuer,  y  de  su  hermano  de  Mos  de  Rosuer* 

Preguntado  qué  esgufzaros  vienen  y  quién  los  trae, 
dice, 

Qüeiiunoa.oyó  tratar  que  viniesen:  esgnfzáitoa  algunos; 

Preguntado  qué  cantidad  de  artigUería  vieuie  y  qué  mife- 
Hidones,  dice, 

Que  ha  oUlo  decir  á  los  mesmos  arriba  dhos.  qué  viene 
número  bastante  de  artigUería  y  niuñicione^  para  seme^ 
jante  ejército;  pero  que  no  sabe  ni  oyó  el;  námero  ddla 
*  cuanto  es* 

Preguntado  qué  personajes  vienen  con  el  príncipe! ,  dice, 

Qms  venido  el  cmde  de  Pndem  con  mUl  eabaHos»  y  e\ 
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eoftde  Jazahiborc.qae  esperaba  coa  mas  de  tres  mil  o^ba* 
Ik»;  y  d  ducpie  de  Saxa  ste  esperaba  coa  ;muoba  cantidad 
de  oaballería  y  inraüteria ;  y  que  habia  de  venir  un  hijo  dfi 
Langf'aYe  que  se  Uama  Harhixneecon  ipucbo  poder  de  gen* 
te;  y  que  Casimiro  fuera  venido  si  no  estuviera  impedido 
en  nieter,  en  posesión  al  obispo  de  Meuslre  en  Ax;  perq  que 
aeabado  aquello  véroá  iniíf  duda  al  campo  del  principe^.k 
cual  todo  die&que  oyó  á  los  lirríba  nombrados  en  Aquisgran» 

Pfdguiitítdo  ^  el  príncipe  venia  á  pasar  por  Mastrich 
confiado  en  algunos  amigos  y  afícioaBdos  de  la  dicba  Uierr^ 
que  favoresq¡ese&  su  piartido»  dice  que  s^Iameqte  sal^  que 
oyó  á  Mos  de  Rosuer,  que.  era  el  que  iba  y  veiúa  siempre 
^on,  las  órdenes  ;del  prineilpe»  quje^  tenían  por  muy  ftpil  el 
tomar  eqta  ti^rrt*  y  di^seurrian^quejoa  alemanes  no  seríaa 
-parte  á  se  b  impeifir  siendo:  tdn  po^os  y  viniendo  el  prin- 
cipe bou  tanigram  pokter»  y  que  no  oyó  ni  sabeíenesle  ptfT'* 
tioubrmás  de  lo  dicho. 

Preguntado  quiélies  sabe  6  )ia  oido  decir  que,  concurraa 
para. 'el  pagilmelrto  deste  ejerzo  del  príncipe,  y  q]Uó  tier- 
i^s.  le  fovóresoeo»  respcmde  que^^slos  son  seciietos  qu^  no 
los  comunican  los  ^pltan»  geiicrales  sino  con  los  de  w 
Gon^o.  Y  lo  <|ue  se  decia  comunmente  eotre  todos  era  que 
concurrían  en  esta  liga  muchos  principes  alemanes,  y  que 
uiio:de4o9  Fúcares  habla  de  responder  coaparte  del  4inero 
para  e^tc qército.  '   '  '] 

Preguntado  si  sabe  que  el  principe  tenga  algunaa  inte- 
H'gencta^  cen.álgubas  tierras,  ó  personas  partioulares  destos 
Estados  de  Sn  M;"^  ó  del  obispo  de  Liejt^,  re^jponde  q«^  th> 
sabe  en^eske  plarticular  cosa  alguna « 

Preguntado  si  sabe  que  el  obispo  de  Lieja  haya  naan- 
dado  pop  sus  ledirtos  y  bandos  pdbticos  que  ningún  subdito 
suyo  A^áya  á  servir  al  príncipe  debajo  de  graves  {)enas ,  y 
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por  qué  siendo  él  subdito  del  dicho  obispo  iba  ¿  servir  al 
principe,  responde  que  siempre  que  el  obispo  ha  mandado 
echar  tales  bandos,  el  pueblo  ha  hecho  rumor  diciendo  que 
el  obispo  no  les  puede  quitar  sus  libertades  siendo  aquella 
tierra  imperial;  y  asi  este  declarante  no  creia  ni  cree  ser 
obligado  á  observar  los  dichos  bandos  por  las  causas  dichas. 

Preguntado  si  sabe  qué  pagas  haya  dado  el  príncipe  á 
la  gente  que  ha  tenido  con  él  en  Dilemburg,  dice  que  sabe 
que  hasta  agora  el  príndpe  no  ha  dado  paga  ninguna  ni  á 
los  que  ha  tenido  en  Dilemburg  tanto  tiempo  ni  á  los  que 
han  estado  en  otros  lugares,  sino  que  solamente  los  ha 
mandado  pagar  las  espensas  que  han  hedió  id  comer  ellos 
y  sus  caballos ,  prometiéndoles  de  les  pagar  enteramente 
el  dia  de  la  muestra,  y  que  este  declarante  lo  vio  el  propio 
hacer  en  Aquisgran. 

Preguntado  si  el  dicho  djeclarante  iba  á  servir  con  car- 
go, y  qué  sueldp  le  habian  señalado,  y  cuántos  caballos 
llevaba ,  responde  que  él  iba  á  servir  de  alférez  de  caballos 
¿  Mos  de  Lumel ,  cuyo  estandarte  habia  ya  aceptado ,  y 
que  habia  de  ser  la  compañía  de  cuatrocientas  lanzas  y  den 
arcabuceros  á  caballo;  y  que  habian  señalado  á  cada  caba- 
llo seis  escudos,  porque  el  sueldo  de  coronel  ni  de  tenieate 
ni  alférez  no  estaba  señalado  ha^ta  el  dia  de  la  muestra,  y 
que  él  iba  i  servir  con  seis  caballos  suyos. 
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Copia  de  carta  original  dol  secretario  Albornoz  á  Zayas. 
De  Bdduch  á22de  agosto  1568. 

(Archivo  gmeral  de  Simancas.— Estado,  legajo  núm.  S59.) 
Ill/  SeRor: 

No 'sé  cuando  pueda  servir  á  v.  m.  Unta  merced  y  re- 
galo como  me  hace  coa  sus  cartas:  quiérolo  dejar  como 
negocio  incurable  y  pedir  á  Dios  que  le  guarde  y  dé  tan 
larga  vida  como  yo  deseo.  Por  lo  que  Su  Ex/  scribe  á 
Su  M.'^  ya  v.  m.  verá  cuanto  acá  pasa.  Los  pfiegos  han  lie- 
gado  de  manera  que  paresda  que  los  hablan  eclMtdo  á  co- 
cer en  una  caldera  de  agua.  He  tenido  que  hacer  todo  á 
dia  en  concertarbs.  Venían  las  cartas  del  rey  de  manera 
que  se  les  eché  bien  de  ver  el  habeilas  abierto  >  y  tras  eso 
faltan  algunas  de  [liárticulares. 

A  Mendivíl  no  he  visto  porque  está  en  Malinas ;  pero 
hele  scripto  la  merced  que  v.  m.  le  hace,  y  creo  que  acep» 
tara,  porqoe  aqui,  señor,  no  hay  en  que  caer  muertas  ni 
á  donde  volver  la  cabeza.  Con  el  primero  sGrfl)iré  su  pares^ 
cer,  y  cuando  se  envíe  la  relación  de  los  que  han  servido, 
irá  á  las  vueltas  Armenteros  para  que  v.  m.  pueda  desem- 
peñar su  palabra.  Con  esta  envío  el  auto  de  la  notificación 
que  se  le  hizo  a  Avendaño ,  el  cual  ha  venido  aquí  y  dice 
que  ha  enviado  ya  su  recaudo. 

No  puede  v.  m.  creer  cuan  caído  eátá  el  duque  y  cuanta 
necesidad  tiene  de  descanso ;  y  pues  v.  m.  le  quiere  tan  tier- 
namente, por  amor  de  Dios  que  se  lo  muestre  en  solicitar  este 
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negocio,  pues  no  le  pretende  Bino  cnau^d  esté  acabado 
todo  y  está  con  tan  gran  christiandad  qoe  no  podría  v.  m. 
creerlo,  atribuyendo  cuaMo  se  toce  é  &a  Divina  M.^,  y  ha- 
blando en  dio  como  en  cosa  guiada  de  raimáno. 

El  S/  luán  de  Vargas  no  habla  tanto  íea  su  iiceniMa  como 
en  que  entienda  el  mandó 'que  Su  M."^  tiene  satisfacción  de 
sus  servicios,  y  está  tan  lastimado  del  deshonor  que  se  le 
bizo  en  la  visita  pasada,  que  quMiia  sanar  aquella  Haga 
con  el  cuchillo  con  que  se  tá  hicieron ,  que  es  C6fn  tina  placa 
del  Consejo  R^l,  dejándole  ia  que'^ho^a'ttohd  de  Italia, 
como  se  hi20  con  Figuéroa  en  eíprlMi^de  bos'buenas  an- 
danzas. V.  m.  lo  solidle:  que  lo  hará  por  uno  de  los  princi- 
pales caballeros  y  mas  agradesoidos  qUe  ha  Visto  en  su  vida. 
V.  m.  puede  decir  al  S.'  D.*  Luis  Manrique  que  en  juntán- 
donos con  la  infenlería  tern&  cuidado  del  negocio  de  Valdi* 
vielso,  y  que  deseo  se  ofrezcan  otros  muchos  en  que  servir- 
le, porque  meresce  su  virtud  que  todo  el  mundo  lo  haga;  y 
el  SJ  González  tiene  tanto  cuidado  de  no  dejarme  olvidar. 
Nro.  S.'  guarife  y  acreciente  la  fli.*  persiona  y  casa  de  v.  m. 
como  yo  deseo.  De  Bolduch  S2  de  agosto  1568. 

Beso  á  V.  m<  cien  mil  veces  las  manos  por  la  que  me 
ha  hecho  en  volver  los  ojos  á  mi  particular.  Yo  procuraré 
de  ir  puesto  en  la  nómina,  y  v.  m.  hará  allá  el  oficio  que 
suele  como  tan  S.''  mió.  De  aquí  allá  pensaré  pedir  alguna 
haciendilla  que  valiese  algo  aunque  yo  querría  alguna  ayu- 
da de  costa.  Sufdico  á'T.  nu  hable  en  eUo.  Mendt^  irá 
muy  presto ,  y  vale  mas  allá'  un  f«M  que  acá  mili  que  es 
todo  buiía,  como  diM  é\  ttCi^^SpiíHpa»  elcualest  á  muy  do- 
noso con  la  tiraduGOioa  dd  lU)ro.         '       • 

Aqui  me  envió  <Üoriioza  un  testamento  viejo  e&  gríégo, 
y  d^é  Arias  Montano  que  era  |wra  éU  y  enviésdo  ó  por 
mejor  decir  tonk*). 
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No  puedecreerv.  m.  cual  eatá  el  duque  de  ver  que  no  se 
líablaea  su  ida,  porque  cíerlo,  S/,  f^tá  muy  caacado  y  muy 
cansado  y  no  es  burla;,  siae  que  por  vida  de  cuanto  puedo 
jurar,  que  sí.aqui  q^a  ecAe  iavierno.como  to  veo  enhorna- 
do que  le  temo:  y  desta  manera  se  acabarán  los  buenos  pa- 
receres que  V.  m,  tanto Joa.  Y  mas  quiero  decir  á  v.  m.,  que 
n^ientras  Su  M^"^  tuviere  aquí  al  duque  después  de  lo  que 
se  ha  hecho»  qolaUará guerra,  y  esix>  sea  para  v.  xn»;  por- 
que, sefior,  está  muy,  odiado  de  los  malos,  y  como  son  tantos 
puedeQ  inuoho  y  le9  vedaos  con  grandísimos  celos  de  su 
aut<H*idad.'Yo  lo.ienconúendp  á  Dios  y  le  suplico  me  guarde 
á  V.  m.  Y  no  me  closcuidaré  de  la  sin  razón  de  la  ayuda  de 
costa  de  losi  @  mili  escudos.  V.  m.  lo  pasa  con  la  cordura 
que  las  otras  cosas  y  Su  Ex/  lo  toma  á  su  cargo. — Besa 
las  manos  á  v.  m«  su  muy  servidor* — í,  de  Albornoz.  — 
Tiene  riibrica. 


Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  Uj.^  Be 
Bolduch  4  22 >  a99sto  1566.,  . 

;  Recibida  en  ftae»?*" 

(Archivo  getieral  de  Simancas^^stado,  legajo  núm.  SS9J 

Esífamdo  despachando  ¿  Mes  de  SeUes »  me  han,  avisado 
4esdQ  Bruselas  como  paaaha  oorreo,  de  la  corte  dei  empera- 
dor ,;ora<qttienift¿  ha  poiSqícidoavIéar  á  y.  M.^  del  recibo 
de  sus  cartas  de  18,  20  y<28:dtiiipaíi4d9*!que  apn  las  que 
traia  el  «onred  que  mataron  e»  Frwda  qer^»  d^  Poytiers, 
eomo  maé  particularmieftte  le  de|)ei).^FVan/pé9  ha^  esr 
cripto  á  V.  M/,  y  la  baraúnda  que  allá  ja3li,6obr^..po  que- 
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rerlas  Tedibir  ^  y  ooq  razooi,.  pbbqiie  lás  baií  tenido  cinco  ó 
seis  dial»  registrando  >  y  aisf  han  venido  los  pliegos  abiertos 
y  fmd  parados,  saUeodo  de  ^rtoque  el  p<»liU6Q  los  habia 
eaoapado  y  poésto  en  poder  del. maestro  de  po^s  de  la 
dha.  Poyti^!8.  Aquí  mé  tas  trajo  el  embajador  del  rey  con 
grandes  descargos  i  los  cuUes  lé  acepté*. 

La  venida  del  t)rhicip6  de  Qranjes  se  va  confirmando 
de  manera  que  tifiné^a  sa  g^te  Jiinta«  eti  Sequen,  Dileim- 
burque,  Ga»fen  (i)  y  Haüderitet  (9)>'  bftbl^otes  yá  tomado 
muesh^ay  pcd)U]^ulo  la  partida  para  los'd&deáté,  como  V¿  M.^ 
verá  por  álgunosl  avisos  x}uéidc[uii¿hvlo  y  y  particularmente 
por  la  confesión  que  ha  hecho  un  alférez  del  señor  de  Lü- 
md,  que  prendierob  cttca  dé  LemMntge  que  iba  al  campo. 
En  el  número  de  la;  gBnts'<difierto  algimos,  pbiíqiie  dicen 
de  trece  áf «catorce  iniH  bdballos^yiti^riifta  mil:iiflra<nt6^^  pe^o 
lo  cierto  es  oeho  miil<eabaliar  y  VeiMÍe  y  .^nco  mili  infan- 
tes y  32  piezas  de  alrkiUeríaw^  Ya  me  doy  toda  lá  priesa  qué 
puedo  á  juntar  las  fuerzas  dé  V\  M;^  para>  saHrles  al  éami* 
no.  Siento  én  el  alma  el  embarazo  tpié  me  hacen  para  tra- 
tar las  cosas  de  hacienda ,  y  tanto  mas  por  la  gran  necesi- 
dad que  veo'  hay  de  abreviai^lo  por  el  gasto  tan  excesivo 
que  aquí  se  tiene  sin  poderlo  excusar,  y  ^  qoe  agora  se  me 
cresce  de  haber  de  pagaiouatro  ^agas^á  las  bandas  de  or- 
denanza y  á  los  tres  mil  soldados  viejos  de  las  fronteras, 
porqm  desde  S.^  Jun\de  sesenta  ysiMé  aoá  corre  sobre 
V.  M.^  la  paga  desta  gente,  la  cual  hago  encaminar  toda 
hacia  Mastricht,  de  manera  ijaeyo mb  hallo  agora  S.**  con 
tan  poco  dinero,  que  si  no  fuera  por  los  docientos  mili  es- 
cudos que  V.  M."^  fué  servido  inandar  enviar  por  el  asiento 


(1)  Seria  Car  peni 

(2)  Probablemente  eo  vez  de  ándemach. 
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hecho  coa  Nicob  deGríimld(^,.|K>:a)i  podíen)  vadearme,  y 
aun  destos  no  he  rqoibido,  ]«s  iftédulas  qoe  á  mi  instancia  y 
ob^gacÍQlI  se  ha  contentado  el  eorrespeodíenie  de  eoóiaíi^ 
zar  i  coiitar  en  e9ta  feria  >  eon  .Icte  ouales  y  k»  que  mas  per 
acá  bahía  me.  podr^é.^AtfeteMr  por  t^ó  se()tiraibre  y  para 
dar  algún  socorro  en  oefcubrQ,  habiendo  oomen^do  á  en- 
viar en  ^orgoña  algupa  provisión  de  dinero  y  beoha.etras 
diligencias,  ncomp  m^s  particularmente *esori^i  á  V.  M.^ 
con  el  dho.  ^'Geiles.  ]E!q  este  particulary  en  tos  demás  su* 
pjico  A,y.  &i.^  man^jque  se  me  provea!  con  ti^npo  eomo 
vée  que  es  nenesjter.Nrür&S  etc.  De  Boldoeb  á  ^2  de 
agosta  156»*  s 

Después  de  escripta  está  ha  llegado  et  comisario  que 
trae  las  listas  de  las  cuatro  compañías  que  vienen  de  Es- 
pafia,  y  dice  que  la  itoa  nao  quedaba  ya  en  el  puerto  y  las 
otras  entrarían  otro  día.  Traen  tan  poca  geáte  que  no  pa- 
san de  quinientos  hombres ,  loa  cuales  hago  meter  en  el  cas- 
tillo de  Anvers.  Suplico  i  V»  M."^  sea  servido  mandar  que 
se  dá  priesa  á  tas  deosés  que  no  vendrán  á  mal  tiempo. 


C^pia  de  carta  üMógrafa  da  Dieíristan  áS^  U^  De  Madrid 
\   áV>deagíM9Íhl^.  '. 

f.iréhívo  genetál  de  Sitmncu^i-^Éstúéd,  legajo mtm.  858.^ 

'  SüCBaiísoio  SaSoa: 

Con  el  correo  que  vino  de  Alemana  antes  de  ayer  tuve 
estas  cartas  del  emperador  y  la  emperatriz  mis  señores  para 
Vra.  Maj.^  que  aquí  envió,  y  quedaron  Sus  Majestades 
buenos. 
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Demás  dcsto  So  Haj.'  Ges/  me  manda  sigDiflcar  á 
V.*  Maj.*  que  como  quiera  que  para  satísfacion  de  Su  Maj/ 
le  bastan  las  razones  y  causas  que  le  dá  de  la  detención 
del  príncipe  para  tenella  por  muy  justa  y  necesaria ,  toda- 
vía le  parescia  do  cumplir  consigo  ni  con  el  amor  tan  gran- 
de y  estrecho  deudo  que  con  ambos  tiene,  si  no  atentase  y 
buscase  todos  los  medios  que  para  mayor  descanso  y  con- 
tento de  padre  y  hijo  le  paresce  podrían  aprovechar,  y  que 
para  tratar  dellos  holgara  él  mismo  venir  en  persona  á  ha- 
blar á  V.^  Maj.^  si  su  disposición  y  negocios  no  se  lo  estor- 
baran ;  mas  que  no  pudiendo ,  determina  de  enviar  al  ar* 
chiduque  Garios  su  hermano  á  bacello,  el  cual  partirá  con 
toda  brevedad,  y  asi  espera  que  V/  Maj.^  Católica  no  sola- 
mente h>  tema  por  bien,  mas  que  como  padre  cuidará  de 
su  parte,  á  que  esta  buena  intención  de  Su  Maj.^  se  ende- 
rece para  el  fin  que  mas  conviene  al  servicio  de  Dios  y 
descanso  de  V.*  MaJ.^  y  de  sus  reinos  y  Estados.  En  el  en- 
tretanto desea  y  ru^a  á  V.''  Maj.^  no  le  pese  desta  poca 
dilación  que  usa  en  resolverse  en  los  casamientos  de  Fran^ 
cia  y  Portugal  y  de  entretener  entrambas  partes ,  pues  el 
archiduque  en  caso  que  esta  tratación  no  consiguiese  el 
cfeto  que  Su  Maj.*  espera,  terna  comisión  de  tratar  dellos 
tan  bien  con  Vra.  Maj.^  Y  aunque  por  el  suceso  que  des- 
pués ha  habido  no  sé  lo  que  será  de  la  jornada  del  archi- 
duque pues  no  habia  llegado  la  nueva ddlo  allá,  he  querido 
dar  cuenta  á  V.*  Maj,*  de  todo  como  Su  Maj/  me  manda. 
También  envío  aquí  á  V.*  Maj.*  copia  de  una  carta  y 
post  scHta  de  Su  Maj.*  al  duque  de  Alba,  que  bien  se  le 
acordará  á  V.  Maj.^  lo  que  siempre  el  imperador  ha  sentido 
y  tenido  del  modo  de  proceder  en  Flándes  con  tanta  seve- 
ridad y  rigor,  y  la  ofensión  y  exacerbación  que  caasaria, 
no  solamente  en  los  ánimos  de  los  naturales  mas  de  todos 
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los  Estados  del  Imperio,  como  agora  danimeote  paresce 
eD  todos  así  eclesiásticos  como  seglares^  altos  y  bajos  eü 
toda  AlemaBa,  después  de  esta  ejecución  y  justicia  que  se 
ha  hecho  priocípalmeote  de  los  coudes  Egemont  y  Horna; 
y  por  lo  que  el  duque  ^e  Alba  ha  escrito  al  duque  de  Gle- 
ves  y  al  arzobispo  de  Treveres;  que  ya  ^ue  sus  fides  amo- 
uestacioues  y  paresceres  que  dio  siempre  eii  lo  que  toca- 
ba i  las  cosas  de  Fiáudes  no  fueron  admitidos,  paresce  á 
Su  Maj/  que  en  lasí  dd  Imperio  con  razón  el  duque  debie- 
ra tener  mayor  cuenta  de  lo  que  Su  Maj.^  le  advertid,  y  usar 
mayor  diligencia  en  guardar  buena  vidnanza  con  los  Es* 
tados  del,  ni  dalles  causa  de  mayor  disidendaó^ofendellos, 
por  los  enconviitíentes  y  daSos  que  ddlo  podrían  redun^ 
dar  á  entrambas  Vuesas  Maj.^^*  de  lo  que  ha  hecho  en  ame» 
nazar  tan  fuera  de  tiempo  al  arzobispo  por  las  cosas  de 
Treveres,  por  donde  la  ofensión  y  exacerbaaon  de  los  áni- 
mos cada  dia  tomase  mayores  fuerzas  y  causase  tantas 
confederaciones  y  juntas,  que  no  solamente  á  Vüesa  Maj/ 
podrían  causar  trabajo  y  molestia,  mas  á  Su  Maj/  Ges.* 
y  á  su  hijo  iiToparable  dafio.  Porque  á  muchos  y  muy  prin- 
cipales Estados  del  Imperio  ya  no  les  paresce  otra  cosa» 
sino  que  el  Imperador  de  todo  lo  que  ha  pasado  y  pasa  en 
aquellas  partes,  no  solamente  ha  tenido  noticia,  mas  tam- 
bién ha  sido  coosenciente,  y  á  causa  desto  se  hacen  grandes 
disinos  y  secretísimas  pláticas.  Y  aunque  den  de  entender 
que  las  liacen  solamente  por  asegurarse  de  las  cosas  de 
Flándes ,  se  teme  que  podrían  resultar  en  que  tratasen  tam- 
bién de  hacer  elección  de  rey  de  Romanos  mayormente  no 
pudiendo  Su  Maj.^  por  grandes  y  urgentes  necesidades  de 
sus  reinos  acercarse  en  el  Imperio ,  y  queriéndole  poner  cul- 
pa de  que  consiente  que  siendo  los  Estados  de  Flándes  tan 
principaJes  miembros  del  Imperio  se  destruyen  y  edian  i 
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perder  de  tal  manera,  y  de  qde  cobre  el  Imperio  tal  veci- 
nidad  que  haya  de  estar  en  continua  sospecha.  Si  que 
V.*  Maj.^  por  su  grande  prudencia  facibnente  puede  cdegir 
que  si  por  una  parte  desea  Su  Haj.^  con  firme ,  perpetua  y 
estable  constanciG^  de  cóouervar  la  verdadera  h^mandad  y 
anústad  con  V/  Maj.'  como  debe,  por  otra  ba  4e  procurar 
de  no  aKéaar  yponer  ea  difldéneía  los  Estados  del  Imperio, 
habiendo  en  fin  de  vivir,  gobernar  y  tratar  con  ellos,  ma« 
yormente  en  estoápdígrósQsy^ desdichados  tiempoé,  que  de 
la  quietud  y  buena  ioteUgeneia  con  ellos  depende  la  mayor 
parte  de  la  eúnservapion  de.  sus  reinos  y  Estados;  En  céu'* 
sideración  de  todo  esto  Sü'  M6j«^por  quitallés  toda  la  sos- 
pecha» y  deseaigtií  suyo^  M  ha  poc^  escusar  de  esdríbít 
al  duque  lo  qu^  te  escribe  y  dar  cuento  dello  á  los  etec^ 
res  en  esta  junta  de  fiahora.y  comunicalles  la  copia  de  la 
carta,  pero  sin  lo  de  poslscripta^^Y  asi  cüoloSu.Maj.''  Ces/ 
basta  agora  aiefmpre  con  toda  la  atejneim  ha  procurado  el 
benefijcio  y  seguridad  de  los  Estados  de  V/  Maj/,  y  la  ha  de 
hacer  siempre ,  espera  que  también  de  todo  loque  Su  Ma}.^ 
hiciere  i^ara  arredrar  y  pr^enir  ¿  bs  daños  que  podrian  su- 
ceder á  las  cosas  "sayas,  no  lo  teraá  tan  poco  Y/  Maj/ 
por  mal,  y  tanto  mas  cuanto  con  ser  ellos  irreparables,  no 
venua  dello  algUA'  provecho  á  lá&  easaa  de  V^^  Maj.f  Y 
porque  lé  paresce  que  el  deucb  y  hermandad  le  oUigaa  de 
mandar  bbre,  abierta  y  sinceramente  todo  lo  que  éntítade 
oonveiiir.¿entramboá>  ha  querido  signifioallo  á  V/  Maj."^ 
y  aoordalle ^omb  siempre^  que  dejada  ya  apurte ¡toda tase* 
vori  dad ,  sea  servtdo.de  mandar  que  se  use  ya  de  mayor 
benignidad  y  clemencia  en  aquellas  partes  y  mejor  vecin* 
dad  con  los  del  Imperio,  que  no  solo  los  naturales  de  los 
Estados  de  V/liaj.^ mias  tambieaeslo^  otros  queden: mas 
asegurados  y  placados* 
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Lo  que  toca  al  principen  Oranje,  paresoe  á.Su  Maj.*^ 
que  tiene  muy  grande»  espaldas,  y  que  sus  cosas  cada  día 
Usnan  láas  anefao  fiéf  y  que  el  eleefor  de  Sajonia  escribió 
¿  Sa  Maj«^  una  carta  bien  sacudida  dt  su  mano  y  no  se 
exime  nada  de  su  ayuda  i  antea  paresce  que  procura  meter 
á  otros,  aunque  Su  Maj.^  se  k>  ha  dtepaidido,,  y  proeorará 
de  apar  talle  dello  todo  lo  posible;  inaa  que  cierto  lá  muerte 
de  lo^  dos  contes ,  y  lo  que  paM  con  el  eüctoár  de  IVevires, 
le  ba  sido: de  grandísimo  provccbo,  tanto  que  después  de 
la  intimación  de  los  mandados  de  Su  Ma]/,  no  osará  tan 
solamente  esperar  lo  que  agora  tieaé  por  cierto. 

En  ló  de  la  arr^taioíoh  dM  ditieré  de  los  génoveses,  d 
Palatino  ha  escrito  últivnamcoitef  i  3u  !á.\  y  se  renrite  i 
\m  otros  electores  qró  dice  aprueban  y  dan  por  bien  lo  que 
ha  hecho.  Y  como  por  costumbre  antigua  y  la  preminencia 
de  sú  dignidad  dellos,  lo  qu^  toca  á  uno  lo  han  á»  conos* 
cer  y  juzgar  los  demás.  Su  Maj/  no  puede  hacer  otra  cosa 
por  agora  >  de  tomar  el  parescer  dellos,  y  tenido  aquél  ver 
la  que  se  paeib  hacw  y  hará  todo  lo  que  fuere  razón. 

Por  k  contesa  de  Egemont  I9u  Maj  .^  escribe  y  ba  escri* 
to  yá  V.^  Ma}.  ^,  y  me  encarga  y  manda  de  hacer  todo  lo 
esfuerzo  y  instancia  posible  en  su  nombre  para  que  V.^  Maj.' 
le  haga  á  eHa  y  á  sus  hijos  merced  d?  toda  la  hacienda  út 
su  marido ,  y  que  esto  será  una  de  las  coi^  en  que  V.*  Maj."* 
mosti^rá  á  Su  Maj.^  y  á  lodosa  lo  que  le  desea  de  compk- 
cer>  pues  QUto  es  cosa  qué  le  ha  de  dar  tanta  satisfacción 
y  eoñtáitamienlo,  y  se  lo  han  supiicad0  todos  los  mas  prin^ 
üípes  del  imperio,  que  por  tener  tan  estr^dio  deüdó  con 
ella ,  quedarán  todos  juntos  coa  Su  M.''  obBgádos  á  V/  Maj.' 
por  dio.  Y  pues  V.^  Maj.^  como  rey  tan  cbrístianfsimo  y 
dMieiifisimo»  siempre  ha  aoostumbrado  mucho  de  usar  de 
benignidad  y  clemencia,  aun  con  los  que  erraron,  tspeto 
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que  lo  hará  mucho  mejor  con  esta  pobre  viuda  y  once  ¡no- 
eeotes  hijos  á  intercesión  de  Su  Maj.^  , 

.  Por  kissoldados  que  el  duque  de  Ferrara  ¿ieoe-  pffeaos, 
y  V/  Miy.f  me  mandó  eseríhir  al  iu^rador,  Su  Maj."*  ya 
le  tiene  escrito,  aunque  su  embajador  que  aht  reside  ha  di- 
cho i  Su.Maj.^  que^  mas  principal  se  tolvó  n^^smo,  y  que 
p^»sa.  que  no^  hay  ninguno  mas. 

Y.  porque  no  es  razón  q^e  canse  á  V/  Maj^^  con  razo- 
nes mas  largas,  acabaré  con  4eiiir  selamiUe'á  V.^  Maj."* 
que  3us  Altezas  están  buenos  t  y  Nro.  Sefior  guarde  la  vida 
y  Estados  de  V/  Maj.^.^A  tedaiA  acresceotamiento  que 
los  criados  de  V.  Maj.^  deseamos*  De  Madrid  á  los  23  de 
agpatoQU568. 

También  desea  mucho  que  la  diferencia  entre  Y/Maj.^ 
y «f  rcQT deSotonía IlaAa  y alnigaUeaieate  se  componga,  y 
asi.pi^y  ruega  muy  afisctnosainente  á  Y/  Maj."*  que  en 
todo. lo  que  fuere  posible  no  deje  de  complaeer  á  aquel  rey 
y  quélto  tema  en  tanto  como  si  Y/  M/  lo  hiciese  á  Su  Maj."^ 
fioismp. — Criado  de  V.*  Maj.** — Diettiohstam. 

Sobre. — A  la.Sao¿  Gat/ Real  lis^^^  el  rey  de  Spaña» 
mi  seftoh 


[■ '. 
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CAUPltA. 


Dentro. 


Relacum  quB  hace'  el  duque  de  lo$  esp^Oidet 
quí$  mái  hmeenMá  ysifUMdase  en  esta  guer- 
ra de  FUmdee  y^frot  que  meresúen  imrced. 

tMamnd^  lae.perwñae  que  f/ku  se  s^Ralá- 
ron  en  loe  dos  rotas  dd  conde  Ludoúieo  y  déla 
imerced  que  á  algmos  délhs  y  otros  desea  el 
dwfuese  les  haga. 


(Arckino  general  de  Simancas.— Etiado,  legajo  nám.aid.) 

Representa  los  servicios  de  Juan  de  Yar^ 
!  gas  y  pide  para  éf  una  plaza  de  Cons^  real, 

y  que  por  ayuda  de  costa  90  le  hkiese  mrd. 
del  suetdo  de  regente  de  Ñapóles^  ó  sioo  una 
encomienda  ó  otra  cosa  equivalente ;  que  ya 
no  puede  mas  entretenerte. 

Encaresce  mucho  lo  que  sirvió  Francisco 
de  Ibarra»  y  dice  que  fué  de  manera  que  no 
lo  sabría  bien  encarescer,  y  remítese  á  lo  que 
acordará  á  Su  M.^  el  prior  D.*  Antonio. 

Que  D."  César  de  Avales  ha  servido  muy 
particularmente  y  siguió  á  los  enemigos  con 
mucho  esfuerzo.  Desea  el  assenso  del  oficio 
del  gran  canciller,  y  el  duque  suplica  ¿ 
Su  M.^  le  haga  mrd.  del. 

Que  D."  Lope  de  Figucroa  meresce  muy 
Aparte.         \j\qj^  qyg  ^  \^  jj^gg  jj^^á.  por  ser  el  primero 

que  arremetió  en  la  batalla  de  Enden,  y  el 
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que  rompió  los  enemigos  yendo  delante  de  to- 
dos él  y  Sancho  de  Avila^ 

D.^  Sandio  de  Londoik)  con  su  tercio  se 

apoderó  de  Verghen  y  degollé  los  rebeldes 

^  (fue  en  él  babia  y  ganó  tres  banderas  y  da* 

co  piezas  de  artillería,  y  en  el  segundo  en- 

'    .  :    '      icuentro  de  Yemeeon  peleó  muy  bien  con  mili 

aroabueeros. 

Robles  con  los  valones  ganó  la  casa  fuer* 
j. u  .  te  que  los  enemiigos  tenían  csabe  su  campo 

junto  á  Gro^ngbeD)  y  despms  dio  por  las 
■  i  u  ,  espaldas  del  enénugo  y  lo  degolló  mil  infan- 

tas y  cuatrocientos  tiaballds.    , 

El  capitán  Juftn  Despúehe^  trabó  la  esca- 
ramuza del  primer  reeneueBftro ,  y  peleó  en 
ella  muy  bien  y  a^  lo  hizo  en  la  segunda. 
da^íSíttiSS        Atonpo  de  ÜBoa  catt:el  tercio  de  Ñápeles 
S^et??e";4í1»!'  arremetió  y  hizo  bien  su  Bebet. 

D.''  Hernando  dé  Toledo ,  sobrino  A^ 

.^  V  duque  y  Cario  de  LofredO,  arremetieron  de 

los  primeros  juntamente  con  te  aroábuceros, 

ypelean»!  valerosamente;  Encomiéndalos  ¿ 

Su  M.*  el  duque* 

Que  se  halló  con  ellos •D.''  fiernardino  de 
JMendoza  y  lo  hizo  bien;  y  suplica  el  duque  á 
Su  M.^  le  mande  dar  un  héiáto  en  recompen- 
sa deste  y  los  demás  servicios. 

Asimismo  encomiencb.  el  duque  ¿  Su  M."" 

Yasc  hilo.       Iq  quQ  iQ^^  4  D  m  Gabtíel  Manrique  que  mu- 
rió en  el  segundo  rencuentro  >  para  que  le 
mande  pagar  sus  deudas;. 
.   El  capüan  Gonzrié  Montero  dice  el  duqiie 
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que  sirvió  á  pié  y  á  oabtib  tan  bien  y  tanto 
que  no  se  pu^de  ineforar. 

E\  eapitan'Salázar  pdeá  en  ambos  encuen- 
^'^'         Iros  ihuy  arriscada  y  valientemente ,  y  dice 
ttird  *  **  '*  ^^^  cí  duque  que  meresoé  bien  que  Su  M.*  le  haga 
ibucha  meroed. 

D.'  Juan  Pacheco  y  D."  Antonio  y  D."  Ro- 
drigo de  Toledo,  sus  oobrinos»  han  servido 
mcry  bien  asi  eh.el  combatir  como  en  gober- 
narse oamo  sdihdos  viejos  coa  la  arcabucería 
que  fie vahafiá  cargo. 

D.°  Félix  de  Gusman  sirvió  bien  en  los 
puestos  que  el  duque  le  puso;  especialmente 
ea«l  Gasbl.que  estuvo  con  trescientos  arca- 
fauearos. 

.      Que  el  capUan  Andrós  de  Mesa  ha  ser- 
vato muy  bien  y  es  para  servir/  Suplica  á 
.  Su  M.f  le  téüga:  pot  éñoom^idado  para  ha- 
cerie  Ard. 

Qde  AiAoiíio  de  Avila  es  buen  soldado  y 
iiirdT*y"urr6^S  *®  ha  visto  sortÍT  b¡en,.encpméndándole  para 
Qnnuh.  qué  se  le  baga  merced.  Truje  la  nueva  del 

primer  encuentro. 

El  capitán  Níeolo  Basta  sirvió  muy  bien 
c^  su  eompafifa  de  caballos,  y  degolló  los 
j .:  mas  que  se  hu;^roa  dé  Vergben. 

Que  el  capitán  MontSel  de  Zayas  quedará 
estropbadó  del  aroabüzaso  que  le  dieron.  Su- 
plicíi  kSü  H.^  (e  haga  alguna  mrd.  con  que 
\  pueda  sustentarse. 

Tamlrien  ha^quedado  Antonio  de  Guzman 
manc^  dé  otro  archtezázo  que  le  dieron  en 
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el  brazo.  Oeseb  d  Saque  que  Su  M.^  le  haga 
alguna  mrd. 
4rx        Mdndivil  bs  sarvido  y  no  tiene  allá  en  que 

Ya  se  respondió  «^  ^ 

5oWo2!iUá«  emplearle.  Sup,"  el.  duque  á  Su  M/  tenga 
eíJie^^á."**"  **  .memoria  dél ,  que  es  m^cho  para  servir. 

AlOBto  de  Annepteroe  ha  servido  bien  en 
tiempo  de  Madama.  Pareaee  al  duque  se  le 
debe  hacer  mrd.     . 

Hace. relación  de  la  i^ualicUd  de  la  mujer 
áií'níTa.'**^"''*'  de  Envqa,  y  paréscele  que  debe  Su  M.^  ha- 
oelle  mrd.  de  dos  mU  dorioes  por  una  vez  con 
que  ease  una  bija  que  )ci  ;quedó. 

.  Dice  d  duque  que  la  última  victoria  de 
Yefnecoo  dieron  ¿  Su  M.'  los  hombres  parti- 
culares que  en  ello  se  hallomn,  y  destos  losi 
que  mas  seseSalaronson  los  capitanes  D.'^  Lo- 
pe de  Figueroa,  Sancbo  de  Avila,  Juan  Des- 
putíh6  Salazari  los  biaertros  de  campo  Julián 
y  D.*^  Sandio  de.Lon^bño,  el  capitán  Gon."^ 
Montero,  D."  Ju»n  Pacheoo  y  D."*  Antonio  y 
D^°  Rodrigo  de  Toledo,  sus  sobrinos. 

Representa  lo  bien  que  ha  aervido  D.°  Juan 
d^FoBseca  en  aquellos  Estados  á  su  costa  y 
Án  niuguñ. entretenimiento  p  y  lo  mudio  que 
por  diá  ha  gastado.  Supliea  ¿  Su  M.^  le  haga 
tal:mrd.  que  pueda  vivir  Q(«t  ella. 

D.''  Lope  Zapata  ha  servido  muy  prínci- 
Mnst  11.^^41110  pabneote  con  su  compañía  de  caballos ,  y  gas* 

DO  -se  «coeraa  lo  '  ' 

que  tiúmqü^hl  **  m^cha  parlc  de  su  hacienda.  Sup."  á 
Zlé'q^iM^Sí  Sil  M.'^  le, mande  JuK3er  la  mrd.  que  ppr  otras 
ha  suplicado,  del  ofido  en  Indias. 

Suplica  el  duque  á  Su  M.^  mande  hacer 
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mrd.  á  D."^  Martin  de  Gcomaxi  que  está  allí 
sirviendo,  de  200  d.**de  juro  de  por  vida 
que  tenia  D."^  Pedro  de  Toledo  su  hermano, 
que  murió. 

Suplica  de  auevo  ¿  Su  Haj.'  mande  des« 
pachar  el  particular  de  D.'^  Lope  de  AcuSa, 
el  oual  le  ba  pedido  licencia  para  venir  á  so- 
licitarlo; pero  por  importar  tanto  su  presencia 
no  se  le  ba  podido  dar. 

Toma  a  replicar  lo  que  ha  ¡servido  y  sirve 
Mendivil ,  y  por  la  suficiencia  que  tiene  le  ha 
cometido  eon  otros  para  que  tome  las  cuentas 
ft  los  oficiales  de  las  vituallas.  Y  porque  aque- 
llo sé  acabará  tan  presto  y  llene  tan  poco  que 
.  hacer  en  su  oficio,  suplica  á  Su  M."*  le  man- 
de acomodar  en  lo  que  mas  fuere  su  servicio 

•  .    por  ser  mucho  para  servir. 

Que  el  capitán  Hieródimo  de  Salinas  ha 
guardado  con  mucho  cuidado  y  costa  suya 
las  personas  de  los  condes  mn  ningún  en- 
tretenimiento i  y  entretenido  los  letrados  y 
procuradores  qde  iba  á  tractar  con  ellos,  y 
sidd  mucha  parte  para  que  la  ejecución  de  la 
justidia  con  la  aubtoridad  que  se  ba  hecho  (1). 
'  i  '  Desea  servir  á  Su  M."^  doftde  pueda  hacer 

mas  servicio:  que  en  el  bastillo*.  Suplica  el  du- 

:    '  que  á  Sú  M.^  le  nn^nde  hacer  mrd.  conforme 
á  sus  servicios  con  que  püe4a  enlteteBerse 

.  ;  honi^damente. 
Nosépus^.  Que  D«  Ruy  Lopá  dé  Avalo$  murió  de 

(1)  Parece  que  deberia  decir  para  que  la  ejecución  de  lajusii" 
éiá  it  kiéie$6  con  la  auctoridád  ^  tííí       '    ,• 
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un  areabuzftzo  que  le  dieron  escaramuzando.  Era  capitán 
de  caballos.  Suplica  ¿  Su  M."^  el  duque  mande  hacer  mrd. 
á  sus  hermanos  en  consideración  de  la  muerte  y  servicios 
del  dicho. 

Diego  Alvarez ,  capitán  de  infanterfa ,  había  servido 
muchos  años  y  era  hombre  muy  prmctpal.  Murió  sirvien- 
do en  aquellos  Estados.  Suplica  el  duque  á  Su  M."*  mande 
hacer  merced  á  sus  hijos. 

Representa  lo  que  Cabrio  Gervellon  ha  servido  y  cuan 
benemérito  es.  Suplica  e\  duque  á  Su  M."^  le  mande  hacer 
merced  de  le  dar  la  compañía  de  hombres  de  armas  que 
vacó  por  Mos  de  la  Trinidad ,  en  caso  que  no  la  quiera  dar 
al  conde  de  Novelara  porque  deje  las  dos  compañías  de  ca- 
ballos y  infantería  que  tiene.  Allende  desto,  el  dicho  Gabrio 
Gervellon  suplica  ¿  Su  M."^  mande  al  virey  de  Ñápeles  que 
le  consigne  la  renta  que  monta  el  vdlor  de  sus  galeras, 
hasta  que  sea  pagado  del  principal  y  que  le  corra  desde  el 
fin  de  agosto  de  67  conforme  á  la  orden  de  Su  M."*,  porque 
con  haber  10  meses  que  tiene  un  hombre  suyo  en  Ñápeles, 
no  ha  piodido  sacar  espedicion  del  visorey. 

Pide  asimismo  licencia  para  ir  á  Italia  á  dar  orden  en 
sus  cosas  este  invierno,  porque  padescen,  y  que  él  volverá 
á  tieoÉpo  que  pueda  hacer  servicio  y  antes  si  se  le  mandare. 

Diego  Gonzales,  secretario  dd  duque  de  Alba,  repre- 
senta sus  sérvick)s  de  i7  años  siguiendo  siempre  al  duque 
en  España,  ItaKa,  Fláades  y  Cbateo  Cambresi  tratándose 
las  paces,  y  el  haber  muerto  dos  hermanos  suyos  en  servi- 
cio de  Su  M.  ^,  y  otros  se«s  que  están  sirviendo.  Y  que  ha- 
Uéndote  hecho  Su  M.^  mrd.  á  instancia  del  duque  de  una 
escrttauía  de  mandamiento  por  se  hallar  ausente  al  tiempo 
déla  consulta  i  se  proveyó  en  otro  por  contemplación  de  la 
princesa.  Suplioa  á  Su  M/  que  teniendo  respecto  á  lo  suso 
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dicho  y  á  qne  tbdavfa  está  sirviendo  en  FHndet,  le  mande 
hiicer  la  merced  que  viere  que  mcresQe.       : 


Relación'  d$  los  inemoria¡e$  de  la  cmdesa 
Carpeta,     j  ¿e  Armbergue. 

(Sin  fecha.) 
(Archivo  general  de  Simancas.  —  Estado  i  legajo  núm.  639.^ 

Z>tfftíro.— ^Representa  16  mucho  que  su  marido  sirvió  en 
treinta  afk>s  á  Sus  Mj.^,  y  que  tiene  eiApéfiado  su  pabri* 
monio  y  tierra  en  mas  de  ciento  y  cincuenta  mili  ducados, 
sin  otros  diez  y  ocho  mili  que  gastó  en  esta  última  jomada 
de  Francia  y  pérdida  de  la  casa  y  señorío  de  Wetde  que  se 
la  tomó  el  conde  Ludovico  dé  Nasao,  y  otros  cinco  mil  diica* 
dos  iqué  perdió  con  la  vida  en  la  última  rota  de  FrísijBiw  En 
recompensa  dellos  suplica  á  Su  M/  haga  merced  á  ella. y 
sus  hijos  y  casa  alguna  gratificación  y  merced'  equiválea* 
te  en  parte  á  los  susodichos  daños. ,  y  que  a«taii^mo  m 
haga  mrd.  y  concedan  á  su  hijo  mayor  los  gobiernos  que 
tenia  el  padre  de  Frisia^  Overisei,  Groenmghen  y  lioheng, 
y  juntantente  le  haga  merced  de  la  compafifa  de  oréenáiir 
za  con  que  la  pueda  servir  por  lugar  tenante ,  hasta,  que 
sea  de  edad;  y  en  el  entretanto  se  le  mande  dar  algún  bo* 
nesla  entretenimiento  para  se  poder  enb'etener. 

Asimismo  suplica  á  Su  M.^  tenga  por  bien  de  perdo» 
nar  á  los  caballeros  que  fueron  con  el  conde  su  marido  á 
servir  enr  Francia  si  en  alguna  cbsa  fuesen  inculpadoé,  aten- 
to que  fueron  induddos  sin  saber  lo  que  hacian,  y  qse^se 
movieron  con  tan  buen  celo  á  ir  á  servic ¿su  costa  ¿  Su  M*^ 
en  cuyo  servicia  están  pwstos  de  vivir  y  ro(»rir. 
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AsiinisBko  supHeft  á  Su  H.'^  use  de  su  ^ostumbrada  de* 
mesciacon  \os  de  les  dichos  estados  de  Frisía,  QoeriseU 
Groeninghen  y  Linghen ,.  porque  sabe  que  entre  ellos  hay 
anchos  mqy  fieles  y  bu^ips,  y  podrá  seír  que  p^asm  es- 
tos f»r  lo^  que  no  son  tales. 


Puntos  de  eátla  id  eérd$nal  de  Lerrena  al 
(hantA.    {  duque  de  Alba.  De  Park  á  I.""  de  sepiiemhre 
rfH568. 

:.  í.  Le  que  contiene  en  suketancia  la  carta  qu^ 
Dentro.    ^  verbum  Dfíi  ha^  escripÉi^  al  duque  de  Alba.  Pe 
París  ái.""  de  7.^'^  1568.     . 

.  '  *  í'  ■      .  •  •     •  -  •  •     • 

(Archivo  general  de  Slmancas.^Esíqdo  ^  legajo  núm.  559  J 

i  Qjie.44os  24  de,  agosto  se  partieron  de  Noyon  el  prín- 
cipe de  Conde  y  Almirante  con  sus  mujeres  y  hijos,  y  fue- 
fOfl'á  muy  largas  jornadas  á  Li^loge^,  de  donde  habian  de 
ftasur  é  la  RoékcAa,  quién  dice  que  á  foftiicarse  en  ella» 
cftMS  (foe  á  dejar  alU  sus  mujeres,  hijos  y  haciendas  y  sa- 
lir en  campaña  y  reforzarse  de  gente  de  la  Guiena  y  Len- 
'¿uadbc,  y  aow  apoderarse  deUas  con  A  favor  de  la  de  Van- 
"draiáy  lo  cmI  es  mas  cierto  porque  en  el  camino  se  les  iba 
allegando  mucha  gente  de  á  caballo  y  habian  enviado  por 
«bcérro  á  Iqgláterra  y  Alemania ,  y  dejádose  decir  que  ago- 
ilkliáti  de  hacer  peor  que  nunca,  y  así  juntaba  el  rey  sus 
faerzas-^con  toda  diligencia  en  Orliens,  donde  irían  en  per« 
Mna  él  rey  y  reina.  Y  por  tener  la  parte  de  Alemania  en^ 
viaban  á  hacer  allí  la  mayor  leva  de  gente  que  pudiesen 
de  caballería  y  de  infantería  suiza,  y  harán  el  mayor  es- 
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(cierzo  y  ejército  que  puedan»  y  que  muy  en  breve  verán 
todos  muy  buenas  y  santas  resoIucioneB  en  aquel  reino^  y 
le  avisará  de  lo  que  mas  hubiere. 

Que  D.*  Francés  había  mas  de  quince  dias  que  no  vm 
á  la  reina ,  y  estaba  «nejado  y  no  con  razón »  que  Rf  eé 
tiempo  de  proceder  desta  manera  por  opiniones  sin  funda- 
mentó. 

Que  presto  le  en\iará  un  libro  que  han  impreso  los  here- 
jes, en  que  dicen  que  toman  las  armas  eon  (1)  el  canfenal 
de  Lorrena  porque  tiene  tiranizado  al  rey,  y  él  y  Su  M.* 
están  determinados  de  dar  cabo  al  dho.  rey  y  su  hermano, 
con  fin  de  que  la  reina  nra.  S/  tenga  acebn  al  reino  y  apo- 
derarse del  por  esta  via.        . 

Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  Mj.^  De 
Mastrichi  á  I.*  (fe  sept.^"^  1568. 

(Archiva  general  de  Simaneas.^Estádo,  legajó  núm.  fSSd.J 

Después  que  escribí  á  V.  M »^  en  JBolduQli 

habiendo  dado  prisa  i  la  gente  qutí  eaoiioa^ 

se,  y  habiéndolo  ellos  hecho  de  buena  gana» 

me  paresció  venir  aqui  porque  los  avisod  qv^ 

tenia  de  los  enemigos  eran  muy  calient&a  de 

tener  ya  sus  fuerzas  juntas  alojadas  en  Urea  4 

O  jil  már^  cuatro  leguas  desta  parte  y  aquella  del  m(*)^ 

^iUFenpe  ^i^""  I-'^g»^*  ^^'  *  los.28.del  pasado  y  tenga  todo 

iimcreo  o  ue  ®'  ^j^rcito  alojado  do  manera  q<ie  en  tii^pdiqk^ 

delirio  mnst\l  ^^  poácé  juular  delante  desta  tierra,  sioo  u/f» 

^^^'  los  mil  caballos  de  Norqu^mes,  que  aun  no 

(1)  Acaso  eo  logar  de  ciMilni. 
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8¿  que  sean  llegados  á  la  plaza  de  la  muestra 
que  les  tenia  dada  en  Telemon.  Dentro  de 
tres  dias  pienso  pasar  la  fifesa  la  infantería 
española  y  caballería  ligera  y  alojarlos  en  Ca- 
sares á  legua  6  legua  y  media  de  aquí  el  rio 
abajo ;  y  también  los  pongo  allí  porque  no  me 
coman  el  pais  el  rio  arriba  la  vuelta  de  Lie* 
ja ,  que  es  donde  yo  me  pienso  acampar  de- 
jando aquella  villa  á  las  espaldas;  porque  no 
cubriéndola  tengo  poca  esperanza  de  tenerse 
firme  en  lo  que  el  obispo  me  ha  dho.  que  lo 
estará  de  no  alojar  los  rebeldes  dentro ,  el  eual 
obispo  de  su  vcrfuntad  ninguna  cosa  dubdo; 
pero  puede  menos  en  su  pais  que  en  el  age- 
uo,  y  todos  los  vasallos  son  aficionadísimos  á 
los  rebddes*  y  así  vienen  con  ellos  la  mayor 
parte  de  hombres  principales  de  aquel  Estado. 
Envié  antes  que  aquí  llegase,  á  Ghapin  Viteli 
y  Sancho  de  Avila,  D."  Alonso  de  Vargas,  y 
capitán  Montero  á  reconoscer  el  pais  todo  de 
\ií  otra  parte  de  la  Mosa,  de  todo  lo  cual  me 
han  traído  muy  entera  y  buena  relación ;  pero 
be  hallado  que  de  aquí  para  bajo  hasta  Rore- 
munda  hay  ocho  ó  diez  vados  muy  buenos,  y 
entre  el  dho,  Roremunda  y  Veneloo  hay  otros 
tantos,  de  manera  que  si  el  enemigo  quiere 
pasar  la  ribera ,  son  tantas  leguas  de  guardar 
que  se  le  puede  mal  quitar;  pero  tengo  hechas 
las  provisiones  necesarias  de  manera  que  si 
pasase,  espero  en  Dios  seria  su  perdición,  y 
en  esto  concurren  cuantos  hombres  aquí  es- 
tán conmigo ,  tanto  soldados  como  naturales 
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del  país.  La  grita  sería  grando  del  entrar  eft 
el  pais;  ^fo  como  digo  i  V.  M.,  tengo  por 
cierto  resultaría  lo  dho.  HáHoüe  con  poca  in* 
fanterfa  para  lo  (^  I  tengo  de  guardar  tenien* 
do  sesenta  banderaa  oeu(>adas^^n  plazas,  que 
una  soia  no  pttedb  sacar  ádVbs,  y  tengo  por 
armar :  otras  qbe  si  V)sr€beldei  pasasen  la  ri- 
bera, era  por  fikerzh  arniariaade  la  gente  que 
yo  tengo  dé  tener  en  cam^Mdkt,  que  podrán 
ser  hasta  catorce  mil  ibfatítcb. 

He  mandado  á  Himel  de  Minchausen  le- 

leíf'*  ^  ******  vaiile  diez  banderas  de  alemanes  bajos :  he 
miedo  que  no  lo  hará ,  porque  hoy  tengo  res- 
puesta suya  en  que  me  álceteme  poder  ha- 
llar gente;  pero  que  hablaría  con  sus  capita- 
nes y  me  avisará.  De  diez  banderas  de  ale- 
manes que  tengo  del  conde  áe  Heberstain  ten- 
go muy  poca  confianza,  y  quiero  mas  llevar- 
las conmigo  que  dejarlas  en  guarda  de  tierra. 
De  los  herreruelos  pienso  sacar  poco  servicio, 

Dcrrerueiot  auTique  éllos  afirman  que  no  harán  bellaquea 
Ha;  pero  que  no  pelearán  contra  sus  herma- 
nos.  Esme  fuerza  abájsó*  la  cabeza  y  hacer 
que  no  lo  entiendo ,  y  procurar  de  gobernar- 
me de  manera  que  si  viniere  á  combatir  no 
los  haya  menester  á  éllos;  y  esta  ha  sido  la 
causa  porqtfó  no  me  he  dado  priesa  á  levantar 
mas  caballería 'alemana.  Pero  con  todos  los 
trabajos  y  dificultades,  espero  eñ  Dios  él  sa- 
cará esto  á  tan  buen  puerto  como  lo  meresce 
la  buena  y  santa  intención  de  V.  M.* 

Los  enemigos  no  debian  pensar  que  fuese 
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posible  poderse  jantar  tan  brevemente  aquí 
las  fuerzas  de  V.  M.^,  y  pot  cierto  según  lo 
.   i[|ue  hay  del  pais  de  Groeninghen  y  de  Artues 
aqui ,  que  soA  las  dos  partes  mas  lejos  de  don- 
.  dése  ha  traído  lageftte,  tenían  razón  de  pen- 
sarlo. Víala  esta  diligencia,  ellos  han  querido 
mirar  mejor  como  veoian,  y  así  no  han  he- 
:.cho  fus  diligencias  con  la  celeridad  que  mos- 
traron cuando  yo  partí  de  Utrecht  y  habrán 
de  mudar  designo,  que  diferente  ha  de  ser 
del. que. tenían  hecho.,  pensando  no  hallar  re- 
sistencia. Yo  saldré  de  aqui  eonforme  á  los 
avisos  que  me  vinieren  de  sus  andamientos. 

Principe  de  Y  habieKido  cíilendido,  comoacribl  á  V.  M.S 
que  el  príncipe  de  Oranjes  y  el  de  Conde  te- 
nían pláticas  sobre  Borgofla»  y*  que  habían 
.  enviado  ¿  tratar  con  los  cantones  herejes  que 
les  ayud(^n  cop  gente,  6  que  en  caso  que 
no  pudiesen  hacer  esto ,  estorbasen  la  que  po-* 
dría  venir  á  servir  á  V.  M.*  en  aquel  Estado, 
acordó  despachar  un  correo  a]  duque  de  Al- 

cmiU  j.°  An-  burquerque  para  que  diese  licencia  al  conde 
Juan  de  Anguilosa  para  ir  en  Suizos,  y  le  es- 
crihi  lo  que  había  de  hacer,  procurando  es- 
forzar la  liga  hereditaria  y  tener  los  cantones 
catkólicos  en  devoción  de  V.  M.^  y  obligados 
en  caso  de  necesidad  á  bajar  «n  Borgoña  con 
ocho  ó  diez  mil  infantes,  y  que  si  necesario 
fnese  juntar  dieta  y  hacer  otras  diligencias 
confiarme  ¿  los  avisos  de  Mos  de  Bergí,  lo  hi- 
ciese. Al  .cual  de  Bergí  envié  un  crédito  de 
veinte  y  cinco  mil  escudos  con  orden  de  no 
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los  distribuir  basta  que  sea  menester  levantar 
la  gente. 

Escribí  á  Y.  M.^  como  había  reformado 
el  tercio  de  Cerdefia.  Yo  lo  hice  per  no  tener 
aquella  estatua  en  pié  que  pudiesen  decir 
que  españoles  habían  huido  sin  orden,  y  aguar- 
dé á  tomar  ocasión  de  ciertas  granjas  que  to- 
marón  en  Frisia » por  cumplk  al  servicio  de 
V.  M.^  castigar  el  un  delicio  y  el  otro,  hice 
meter  los  soldados  entre  los  otros  tercios.  A 
D.*  Gonzalo  de  Bracamente  y  á  D.**  Pero  Gon- 
zález su  hermano^  que  como  capitán  de  arca- 
buceros  estuvo  con  la  artillm^lar  hasta  la  pos- 
tre y  peleó  muy  IÑen  y  á  otros  oficiales  les  he 
hechoagravio,  y  conviene  que  Y.  M.^  les  haga 
mrd.,  y  se  lo  recompense  en  otra  cosa,  como 
á  su  tiempo  lo  suplicaré  á  Y.  M.^ 

En  Bolduoq  comencé  á  tratar  de  la  ma- 
nera de  justicia  que  se  habla  de  poner  en 
Groeninghe  y  su  pais,  porque  allí  ninguna 
preeminencia  ha  tenido  Y.  M.^  ni  de  ejercer- 
la ni  de  nominación  de  los  oficiales  deila. 
Tuve  harta  contradicción  en  los  del  Consejo, 
con  quien  lo  Iraté ,  porque  están  tan  prestos 
con  e^ada  y  capa  á  defender  que  ningún 
uso  de  los  de  Castilla  se  introguzga  acá,  que 
no  hay  mirar  si  es  bueno  ni  malo,  sino  en 
tener  algún  olor  de  lo  de  allá,  contradecirlo 
luego.  Pasé  con  ellos  una  baraúnda  que  se- 
rla larga  de  contar,  porque  no  pude  tanto 
encubrir  la  intención  que  llevaba  de  que 
aquel  fuese  modelo  para  las  otras  villas,  que 


Digitized  by 


Google 


377 

eUos  DO  se  aperetbieseo  dellp  y  estaban  oomo  leones»  hasta 
qne  resueltamente  Jes  dije  que  no  había  que  Iratiir  que 
aquello  con  venia,  y  asi  resolví  de  poner  gobernador  que  li« 
brómente  con  asesores,  que  no  quise  llamarlos  tenientes  ni 
alcaldes  porque  no  fuese  más  odioso,  bagan  justicia  «lauto 
en  la  villa  como  en  el  territorio ,  y  que  él  y  sus  asesores  y 
escharunes,  que  quedarán  como  regidores  (es  verdad  que 
ternán  alguna  jurisdicción  en  lo  civil),  todos  hayan  de  ha- 
cer  residenoia  de  dos  en  dos  afios.  Guando  se  llegó  á  esto 
de  la  residencia,  V.  M.'  orea  que  no  mintieran  tanto  el  cor* 
tarles  las  cabezas  á  cuantos  allí  estaban.  No  tuve  tieqipo 
para  poder  ordenar  la  forma  del  proceder,  parlicularmeata 
la  de  los  jueces  ordinaria  ,  sino  en  la  generalidad  dicha 
como  del  juez  de  residencia:  dejé  ordenado  que  se  hiciese 
y  me  los  fenvibsén¿  Yo  eqpefo  en  Dios  que  se  porná  de 
maseraí  en  tí.  rhaybr  paHb  délos  Estados,  que  se  pueda 
bftoer  juslk3:a:  que  agora  V.  U.^  sea  cierto  que  no  se  puede. 
Hasta  leyes  por  donde  han^;  juzgar  en  lo  criminal  y  for* 
mas  de  proeesss.  es  menester  dartes :  yo  no  he  visto  tan  de- 
solada cosa  domo  acá  está  la  justicia. 

En  Gfocniírgbé  dejé'  trazado  uo  oastUlo  pequefio,  por- 
que no  me  parésee  que  sea  menestor  allí  mayor  para  que 
se  pueda  sostener  algunc»  diaüy  tener  entrada  por  él  en  la 
villa,  y  que  cueste  poco' y  sea  de  poca  guarda.  Asimismo 
mandé  fortificar  ¿  DeifesBe ,  i}ue  es  el  puerto  que  hace  el 
rio  de  Groeninghe,  donde  paran  todos  los  navios  que  vie- 
nen en  aquel  pate.  Hócese  ya,  y  pienso  que  estará  hecho 
por  todo  el  mes  que  viene.  Comenzarse  há  el  de  la  villa  y 
daráse  priesa  en  él:  qne  como  ha  de  ser  de  tierra,  cual- 
quier tiempo  servirá  si  no  es  el  de  los  hielos. 

En  la  catia  en  franeésse  balee  relacien  á  V.  M."^  de  todo 
k)  que  ha  habido  después  que  se  escribió  la  última  por 
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maflú  de  CurtevUa,  y.aümísmo^^se  advierta  ¿  Yr  H.'^  de  i» 

otnis:p&rÜciibridade$;qiie  en  ella  vard.  Nro^S/,  eto.  De 

Maalrichll  á  i ."  de  7.*»'*  1568. 

!:  ^  '.     .  '      -  ■/.:         ,.       •       . 

iJop6(»4e  tarta  éescif rada  \M  dmqw  de.Aiéa^  Su  Mi^  Ih 


tAnPETA. 


Recibida  en  último  del  mismo. 

:  í       Plkg^.  abieníGiH  $  )  leidoa  'm^  Francia  por 


(ÁrcJ^ivo  general  de^imancas.-^Éstado,  legajo  núm.  JSSé.J 

A  22  «del- pa^o  en  Biddudit  avisé  i 

V.  M.^  sólameate  del  x|90ifao  de  bs  oartaa  que 

pingó/ do^Frldí  b^iad  correó. que  mataron  en  FV^Qúia  giunv 

-^*'*'  .  dando  la  reispii^ta  deilaa  pata  díespties  de  lié* 

gado  en.esta  Tilla.  Por  el  caaÑoo  me  trujo  d 

embajador  del  rey  chris."^  el;  {diego  de  don 

.     .         Fratíoés  qod  uha  carta  de  la  reina  aiadre  en 

que.  ie  dedearga  del  mal  Iraiamiento  de  los 

pliegos.  Om  estas  se  lian  habido  mas  QesQor- 

*  tesmente  porque  las  han  |eide  todas  y  d^ádo- 

las  abiertas^  Coa  Jas  núas  tuvierbn  cuenta  (te 

/  volverlas  á  cerrar;  pero  no  db  manera  qiiese 

dejase  de.  parescer..  Yo.  les  be  admitido  todos 

los  descargos,  y  Oícholes  que  no.  pódia' pensar 

^      ,       que  habiéndose  heehosin  orden  tle  Sus  Máj.^^ 

no  mandasen  hacer  an  cÉtati^  tan  ejemplar 

que  los  miniatrds^de  V«  M.^  quedásemos  muy 

salilsfifiebos ,  y  ¡que  si  <de  otra  nianera  se  hacia 
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era  térmiac|*  qtfó  lio  se  ao&i  U9«tr  isino  en  tteitípo  de.  ub* 
guerra  ffiuy  cota,  y' qae  rae  paresciá  un  casé  bieo  esinaSe» 
y  bieo  laera  de  Ja  bermandbad  que  hay  eotiie  Vi  M.^  y  :é{ 
rey  obris."^^  El  no  sopo  que  deciráie;  sino  saltó  luege  iobm 
plátíoa :  ya  le  ¿eje.  eoa  lanfo  y  tOEmé  ias  catlifts  para  envia^ 
Uto á  D^? FfdD6é$\:I}as? cs/fkA ét lasqQfljel jdut|u&.de Sajof 
niayel  Palatino  escribieron  al  emperador  iheviáto/y*  no 
podda  deci^ á  Vk  M^^  Í9  ^up  aípAto  deUaa;  porquein^ me  bas- 
ta.paciencfa  pata  oki que  bon»bib6;opn»)  aqwltoaibabldn  ep 
la  autoridad  de  V.  M.^  Hasta  agora  yo  neiísal^ia  dellA  jí 
Chantóme  tampoco ,  porque  tao.  me  hb .  esóiri ptó  palabra'. 

ConvíeiDie^iB^lia  que  Y.  II.<!  ioaiide  remediav  breves 
mente  el ipaMi^lni;  de  \A  cotídeta^dfi.Egentent  y  sus.htjes^ 
porque  si.yo.no  les  fueíse  dando  algún  éinerojzioriríaB.  de 
baníibre,  y  eá  miiy  peoesario  que'  tean  sái»  deudos  f  <)1 
mundo  todaqueá'  ella  que'  no  tuve  culpa  V.  M/  la.  fa^ 
Mooeiboe.  Sdplioo  i  Y.  MJ^  quelesta  retoiudroa,  ^a  breve 
y  también  el  particular  de  la  condesa ide  Arambergie:  que 
jro  avisaré  4ue^o  á  V.  ¡A  A  de  Jai  particülari^deb'  que  me 
manda  de  su  hacienda.  Tienedo^  hijos  y  dos  hijas,  el  m^^ 
yores  áú  19  años,  muy  (mnito  moxo  y  muy  biein  criado,  el 
otto^es  de  cinCo:  las  bijías  de  16  y  i 7.  El  oonde  tenia  has* 
ta  ocho  óil'iez  mil  florines  de  renta;  lo  demás  todo  es  de  la 
m«dre.  Y  con  él  cargo  de  Blmiranti^  se  podría  tapar  otro 
mayor  agugero  como  yo  escribiré  ¿  Y.  M."^,  y  para  capitají 
de  los  árcheros  me  paresce  mozo.  Para  lo  que  él  siariá  hm^ 
no  es  pai^a  servir  en  la  cámara  porque  es  de  buena  edad  y 
muy.  btéri  indinado. 

'  Ya  Y.  M.^'babrá  visto  lo  que  le  respondí  del  memorial 
de  los  bienes  cioniscados  y  la  priesa  que  me  doy  ¿  hacerlo 
-despachar,  y  no  puedo  acabarlo  con  estos,  porque  en  vol- 
viendo las  espaldas  no  hay  hacer  cosa  buen^  KnrU- j-  ni 
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de  veras.  También  eaviart  el  memorial  de  ios  que  baa  ser- 
vido y  loa  oficios  que  hay  y  quien  podna  servir  en  dios. 
Suplico  á  V.  M."^  no  me  tenga  por  tardío,  que  estos  ofida* 
les  de  acá  no  hay  levantarlos  aun  eq  prunela  con  palancas, 
y  como  yo  traigo  la  cabeza  ocujiada  en  estas  otras  cosas  de 
la  gueiira  y.háy  algunas  dé  baírta  knportancia,  no  puedo 
atender  i  estotras. 

El  estado  de  Oranjes  tengo  |)09P  eierio  que  el  soberano  i 
quien  reóonosee  se  lo  puede  qpitar,  qué  á  V.  M.^  no  le  tpea 
Dada  de  aquello.  '  ' 

Yo  be  ordenado  ¿los  euradores  del  conde  de  Burá  qiié 
atiendan  tá  ver  lo  que  le  podrán  proveer  en  cada  vn  afio, 
porque  no  quede  á  cargo  de  V.  M."'  T  en'  lo  de  pas  armas 
térné  cuidado  de  mandarlo  ver  á  mi  vuelta  ¿Bruselas  para 
poder  enviar  á  V.  M.**  relación  particular  de  todo.  Yá  so 
ayo,  siendo  V.  M-^  servidb  se  le  puede  dar  el  asiento  én  los 
ocroes:  que  él  es  hombre  honrado  y  meresce  bien  toda  la 
merced  tpieV.  M/  le  hiciere. 

En  el  particular  de  iaan  de  Vargas  he  suplicado  i 
V.  M.''  algunas  veces  le  haga  mrd.  de  alguna  plaza  en  el 
consejo  Real  con  retención  de  la  que  tiene  en  d  de  Italia. 
£1  desea  raüeho  este  negocio  por  los  respectos  que  en  las 
otrass miaii  he  significado  ¿  V.  M."^,  ¿  la  cual supUtolei  haga 
mtd.^  pot  que  de  lo  que  él  sirve  y  cómo  sirve  ya  lo  téago 
díého  ¿  V.  }A.^  muchas  Veees;  y  cierto  quien  viere  lo  que 
^ufuí  trabaja  entenderá  que  lo  meresoe  y  eabe  en  él. 

'  Al  capitán  Satinas  he  ocupado  hasta  aqui  en  lo  queme 
ha  parescido  podía  servir  mas  á  V.  M.  *" .  Yo  no  sé  lo  que  él 
pretende  ahora;  pero  informaréme  delk)  y  avisaré  á  V.  M.^ 
á  quien  puedo  certificar  que  le  opnotco  desde  que  arrastra- 
ba una  pica  «orno  soldado  partíeuiar  y  le  he  llevado  de  gra^ 
do  en  grado  creciéndole,  y  en  cada  una  de  los  (jpie  le  he 
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poesto  Imllándole  tan;  buen  soldado  que  me  ha  obügado  á 
procurar  su  acrecentamieola  por  el  servicio  de  V.  &!/* 

BiendlvU  está aqai  aboraceüpado,  y  como. ceaea  las ocur^ 
pacidies  le  eítyiaré  á  y.  M.^  para  que  le  maodú  ocupar: 
que  yo  tengo  por  cierto  dará  tan  bueoa  cuenta  de  lo  qu^ 
96  le  encomendare,  como  V.  M.**  se  la  ha  visto  4ar  de  la 
que  9e  le  ha  encargado. 

No  envío  á  V.  M.''  la  propuesta;  porque  una  que  habia 
oiandado  sacaír  al  tesorero  Sofaetz  no  estaba  como  convema* 
Hóle  mandada  me  saque  otra.  No  se  ba  dado  mas  paso  en 
este  negocio  por  lo  que  diga  en  la  otra  basta  haber  rebuta* 
db  estos  rebeldes.  Beso  los  pies  á  V.  M.'^  por  k  merced  que 
me  ha  hecho  en  enviarme  á  Juan  de  Isunza ;  que  yo  teon 
go  acá  para  todo  tan  gran  falta  de  hombres  que  $erá  hiei» 
meúester»  y  particularmente  para  lo  cíe  la  háeieoda'que  c«4e^ 
dia  voy  entendiendo  mas  la  perdición  tan  grande  q^ie  hay 
en  las  finansas»  que  es  de  maneota  que  no  se  puede  itnagínar. 
La  relación  délos  bayliages  les  he  iurdenado  jque  saqiiQn>  y 
duéleles  tanto  que  con  hacer  todas  las  otras  cosa^  al  paso 
tiue  V.  M.^  vée,  hemiedo  que  en  esto  no  darán  ninguno^  y 
eiéírto  yo  ine  corro  de  ir  procrastrinando  (i)  tanto,  dieiw 
do  que  he  de  enviar  cosas  sin  poder  jamás  arrancar  nada 
deatos  de  la  hacienda.  Con  estos  iMiyliages  tienen  en  sus  dm^ 

(1)  Asi  en  lugar  de  procrastinando.  Esta  palabra  está  subrayada 
en  eLongioal  por  mano  de  Felipe  II  ó  del  secRetarrío.  Zayaft,  cmbo 
UsModo  Ja  aieneion  por  serles  peregrioa.  Se  oomprendei  sin  es* 
foerzo  que  es  el  verbo  procrastinare  [diferir ,.  alargar  de  un  día  para 
otro)  españolizado.  No  es  la  única  vez  aue  aparece  en  la  serie  de 
estos  dooamentos ;  pero  es  uaa  de  aquellas  voces  que  usadas  coa 
mas  ó  ttíenos  frecuencia  en  el  lenguaje  diplomático  del  siglo  XVl, 
DO  tQTÍeron  la  fortuna  de  entrar  en  el  eatidál  de  k  lengua  eomtlapa- 
iria ,  y  ni  aan  oMi^ecierott  un  puesto  en  nuestro  dicoion«rio^« 
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nos  todA  la  hacieiida  destos  Estados  v*  yieim  «áiátiBébda  m 
puede  hacer  mal  ningana  cos^.  La  jniinta  del  perdón  go«; 
neral  eslá  hacieodo  el  pre»deDte;;y  conaus  iodüsposidóDes 
no  tiene  lugar  para  tanto  ni, pienso  qué  ia:aqal)ará  hasta  mi 
vuelta  á  Bruselas  y  porqué  esóosa  én<]tae;será  menester  para» 
cadaf  cláusula  mi  pj^eseneía.  La  venida  del  caólenal  de  Gran» 
vela  entendí  como  V.  M/  dice  y  no  taie  :paresoia  fuera  de 
tIebfM?)  porque  como:tengo  dho.  á  T.!M.^  ii  no  me  liu- 
bieranocupado  en  la  guerrá^.y^peiisara.iter^ocbdfmBS'de 
8.^'^  tener  acabado  tédo  lo  que  habia  que  haoér*  Y. los  iha<^ 
l0(^  y  los  buenos  diden  ser  taa  nectearip  eite  peñioQ  gene^ 
ral  que  l^paresoe  sin  él  no  pó^er  estar:  co«  fiáneía  lo  de 
estos  £$tddos;  y  de  ser  ya  tieáipo  de:har«ers6  cuándo  tengo 
^'.  á  V.  M/  que  tenga  acabadas  las  otráisicosaa  áo.faay 
d'ubda  Sino  que  lo  es  y  que  letjdiferillo  no  hayjpfira  tfeiérj 
([\xé  nvucbóshombrés que ^nvi^ne;queise«á compreheodi^ 
dos  en  él  están  agora  medrosos  si  ló  serái)  ó'ao4^y  tit  éllios 
Osan  tratar  ni  nadie  osa  tratar  cpn  ^s:  de¿taifiiaiiera.et 
trato  padescerá^  que  es  como  V;  M^^  sabe;  la  sustancia  de 
éstos  Ssiados.  Agoardo  que  los  dbosj  E^dos  ¡to^brea  peiT' 
Bdna  para  enviar  á  Roma  &  sotícitAnde  su  parte  lo  ^ueelk» 
fyretenden  como  escribo  ien*  la  es^ta  en  francés  j  y  Aastp  eh 
üftfto  que  yo  avise  ¿:V./1I.^  siendo  aáriri^.  podrá ;nuufedar 
suspender  el  escribir  al  cardenal  de  Gran  vela. 

A  AgttUon  be  eaviadolaxiíirtiaíiíí  V,  M/.,  y  lá.Dt?  f wi^cfe 
<«seribiré^oeoníormidad,de  lo :4Ue.  V.  AL^  q[ieim^ttda;.y 
éterto  cbnvernia  mueho  que  con  esida  embajador  estuvli^ 
iíjn  áéóretario  puesto  por  mano  de  V.  M/,  pprijue  déiuáá  dé 
hacérhpmbres  es  de  mucha , consideración  éscusar  que  no 
pp  ponga^  los  negocios  de  V,  M-f  j^p  flaanps  <¿  i^jícjiachqs 
ójdfóboiiÜN!^ que pbro.di.a<  los 4»m'ff  ^Pdao. vertú^iidoy 
publicando  fjorbsioalles  ios  negocio»  y  las  ctfrasv  > 
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A  D.^  Gueran  dije  lo  que  rric  páresela  cerca  del  que 
hd*de  j^esMír  ^n  4»  corle  dé  V.  M.*  |)or.purte'dc  la  reina;  y' 
á  Guzman  de  SHváhc  escrito  lafrnbien  en  la  misma  confor- 
midad. Malo  será  de  hallar  católico  á  lo  menos  habiendo  de 
escojer  ellos;  pero  que  no  fuese  lata  desvergonzado  como  el 
que  agora  sale. 

Pachote  es  tan  gran  vellaco  que  ñi  vjene  ni  ya  yo  quer- 
ría que  viniese.  Suplico  á  V.  M.*'  mande  que  no  se  le  en- 
víe á  Italia  el  despaohQ  para  sqr  pQgado  de  lo  qqe  se  le 
debe,  sino  aquí  á  m¡  para  usar  del  conforme  á  lo  que  me 
parescierft-  A f  rancia  hé  enviado,  á  tratar  con  el  que  estó 
allí ,  y  hánme  certificado  que  le  traerán  y  que  se  contenta- 
rá leóii.fo  que  V.'Mi^  le  envió  A  ofrescer  idesds  jMíádrid. 

Yo  mei  he  rh/brmadt^  de  las  partes  de.su  hijo  de  MósuY 
de:$arlaytnoot,  ysegunlainfor'macibn  quede  presente  h«Ilb 
es  el  que  conviene  pam  entrar  e^  iaquel^a^gQidád ,  portfue 
nie  diícen^  qué  eslmuy  dteto',  m\xyy\ñwmy  bueá^  ehristia^* 
nú;  pero  no  estflitaa  «delante  éste  negoeto  quénfó  h^ya 
tiempo  hartapara  tratar  del,  y  asf  le  ¿tejaré  parla  ral  vudte 
4  Brócelas  ptaoiendoá  Dios ,  y. avisaré  de  a)lí  éi  V.  M.^  h 
cpiB  él:  desea.  Abora  sobre  todo  es:  >o  qué  yo  suplkiüé  h 
V.  M;f  poi-  su  liijo  de  Yerje^  y  V;  M.*  no  le  puede  hacer  en 
e)  mundo  mejor  mrd.  ni  que  tí  estime  en  tanto»  porque^ 
este  todo  su  regalo.  Nro.  S.Ma  S.  C.  R.  persona  de.Vv  M^m*^ 
gqarde  coittó  la  cfaristiandad  ha  menester.  De  MastriNibl  á 
primero4Íe.sepl;^'^  lj568._S.  C.  R^  U*  ^-^Las  manos  de 
vra.  M.^  besa  su  vasallo  y  criadot.-^el  di]qife:de:Ali>a^ 

Sobre.— A  la  S.  C.  R.  M,^  el  rey  Nro,  S.'— En  manos 
del  Secr.**  Zayas. 
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Copia  de  carta  descifrada  M  duque  de  Alba  á  Su  Mj^  De 
UlastricJuái.''  de  ?.**'•  1568. 

Recibida  en  alUmodel  ml«mo* 

De  mano  de  Feli-; 

PE  II  EN  LA  CARPOTA.  J     ^^'^^^  ^^  ^ 

Sobre  el  particular  dé  Monllgói;  Reúar(  y  Vandcncsse. 
(ArcTtivo  general  de  Simmicas.^Estado^leff^jonúm.  fSSO.) 

En  el  particular  de  Moatigoi  no  podré  agora  en¥iar  i 
Y.  M."^  recaudo  DÍnguno»  porque  lod  consejeros  que  enlien- 
den  eu  esto  los  mandé  ir  &  Anvers  para  eosasque  allí  (du- 
rante mi  ^u^eucia)  les  ordena  hieieieaj  y  el  fiscal  está  ha- 
ciendo «esta  acusacioQ  contra  él;  .Bn  viniendo  enviaré  la 
reqtnsitoria  como  Y.  M.^  k)  mandA  y  inserta  en  día  la  acu« 
saieion,  de  la  cual  d  juez  que  le  hubiere  de  examinar  po- 
drá sacar  los  puntos  adbfe  que  le  bubiete  de  preguntar,  y 
de  l^B  respuestas  las  pregubtas  qtie  á  él  le  pareaciere :  que 
estas  de  acá  no  pueden  advertirse.  Daré  priesa  á  todo  ello 
para  enviarlo  á  Y.  ísL.^  con  la  mayor  brevedad  que  me  será 
posible. 

De  Yandéúes  y  Renart  hista  agora  bá  habido  tanto  que 
hacer,  que  no  se  há  pddidb  atender  paftlenlarmeate  sobre 
sus  ni^ocíos;  barásé  agora. 
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0)pia  de  minuta  de  caria  de  Zayas  al  duque  de  4/ia.  4  de 
.  ?>•  1568.  '. 


M  duq^e  da  4Um  >  4  de'r.^'^im. 


Coa  el  correo  que  se  despacito  á  FoeiUerrali^a, 
(Archivo  general  de  Simancas. -^Estado  ^  legajo  ívitn.!Ufí.) 

£1  criado  del  duqutí  da  Braazuiq.  que  \mi»  hs  carUu3  de 
V.  E/  de  9  y  12  de  agosto  llegó  «^ui  á  los  99  del  mismo» 
y  en  primero  del  preaente  d  omroo  de  la  etiop^ratriz  con 
quien  escribió  V.  E/  d  mi  S/*  la  duquesa  la  de  i  9  del  pasa- 
do i  y  Su  Ex/  me  lüzo  mrd.  de  eomunio^rme  luego  lo  que 
contenía  mandándome  que  yo  de  iM  mano  escribiese,  leyén- 
dome Su  Ex/  los  dos  capítulos  que  le  páreselo  ora  necesa- 
rio viese  Su  M/»  es  á  saber:  el  que^  traía  de  la  traza  que 
Y.  Ex/  pensaba  dar  en  su  salida  en  campafia  y  del  parti- 
cular del  Pachote»  que  muy  dignamiente  meresce  el  renom- 
bre de  bellaco  que  V.  Ex/  le  dá.  la  dicha  copia  envió 
Su  Ex/  al  S¿>^  prior  para  que  se  lo  mostrase  ¿  Su  M.  ^,  que 
aquel  dia  estaba  en  el  Bosque  de  Segó  vía,,  y  tuvo  harto 
contentamiento  coa  nuevas  tan  frescas»  como  las  querría 
tener  cada  dia  mientras  V.  Ex/  tiene  el  enemigo  tan  cerca> 
aunque  del  buen  suceso  Dingu«a  dubda  pcme  Su  M/  ni 
hombre  de  buen  Juicio  y  sana  intención ,  por  ser  la  causa 
tan  justa  y  el  graii  valor  y  prudencia  con  que  V.  Ex/  lo 
dispone  todo»  llevando  por  guia  i  Dios  como  Y.  Ex/  le 
lleva.  Yo  fui  luego  á  hacer  relación  al  cardenal  por  manda- 
do de  mi  S/,  y  á  rogarle  terciase  bien  en  la  provisión  del 
dinero,  y  así  lo  ha  hecho:  que  epvíó  ó  Su  M.^  la  carta  que 
Tomo  XXXYII  25 
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V.  Ex/  le  escribía;  y  con  parescer  del  duque  de  Feria,  don 
Juan  Maiiríque;  Luis  Qu^ada  y^l  ¿bispo  de<¡uenca,  i  los 
cuales  mandó  Su  M.^  que  se  comunicasen  estas  últimas 
cartas  de  V.  Ex.%  hallándose  juntos  en  Consejo  escribió  á 
Su  M.*  que  era  necesario  tnviát  k  ¥.  Ex.*  agora  de  pre- 
sente trecientos  mili  escudos,  y  á  Milán  ó  Genova  otros 
cienl  mil  á  requisffébn  de  V.  "Eít/  riomo  lo  piíe,  para  en 
caso  que  se  haya  de  servir  de  Jos  suyos  en  la  defensa  del 
condado  de  Borgófia,  que  ba  M&  uiia  admirable  preven- 
ción y  empresa  á  que  los  suyos  acudirán  de  buena  gana, 
así  por  la  gÁnanciá  qomo  p^rla  obligación  de  lá  liga  here- 
ditaria. V  con  etfos  y  Jds  valófiés  y- caballos  que  V.  £x/ 
pensaba  caviar  <x)n  uno  de>sÚ9  hijos,  sie  tiene  aquello  por 
seguro ,  y  Su  M.^  por  tan  descuidado  de  todo  lo  que  está 
en  mano  de  V/Bx/  como  sabe  que  lo  puede  eAar.  Y  tor* 
nando  á  lo  ádt  dtnero,  digo  qufi  se  ha  d^pacbado  correo  i 
la  feria  para  hacer,  el  asi^o  con  ofreoer  saca  de  contado 
á  los  mercaderes  y  otras  ventajas  que  ellos  abrazarán  de 
buena  gana,  y  en  viniendo  el  recaudo  se  enviará  áV«  Ex/ 
con  correo  expreso  el  de  k»  tresoietitoi;  mil ,  y  á  Italia  d  de 
los  cieBtmil ,  y  entonces  responderá*  Su  It*  i  V.  Ex;*  Y  yo 
entretanto  con  mío  que  va  á  Fuenlerrabfa  he  querido  avisar 
desto  á  V.  Bxw^  y  encaminar  ^na  caírta  de  mi  S/  y  otra  de 
Antonio  de  Lada  por  via  de  Di°  Fraikíés,  que  árve  á  V-  Ex.' 
con  el  amor  y  recónoscimiento  que  debe,  y  D.**  Juan  de 
Acu§a  tiene  tan  buena  an^tetad  é  inteligencia  con  el  ffibet- 
nador  de  Bayona  que  por  su  via  las  hará  pasar,  y  hirigaria 
yo  mucho  fuese  con  brevedad,  porque  V.  Ex.*  sepa  la  jm)- 
Vision  que  tiene  y  púeda.f>roseguir  su  causa  mn  seguridad 
que  no  le  faltará  dinero.  Y  parescé  que  Dios  lo  «nvió  á 
Su  M.*^  tan  á  tiempo  que  han  llegado  estos  dias  á  SevíBade 
la  Nueva  España  setecientos  mil  escudos  suyos  y  novecien- 
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Tos  mil  dé  particulares  todQ «n  oror  y  plata,  sin  otras  rper- 
eaaclas  de  valor.  No  cuento  á  Ruygomez^  entre  los  que  ^e 
hallaroD  en  el  Consejo,  porque  há  dias  que  está  en  Estre* 
íáetsi  con  su  mujer  atendiendo  al  falto  suo  fsicj,  porque 
Dios  crió  unos  para  una  cosa  y  otros  para  otra ,  y  á  V.  Ex/ 
le  cupo  la  suerte  de  no  ser  nada  para  sí  sino  todo  par^  Dios 
y  para  su  rey,  y.pbra  la  universal  iglesia  y  bien  de  toda 
Ift  cristiandad;  pero  terna  V.  Ek/  la  riqueza  en  el  cielo  y 
su  posteridad  de  honor  y  gloria  un  renombre  pei*petuo  que 
les  dará  mas  lustre  que  si  les  dejara  V.  Ex/  setenta  lista- 
dos acrescentacbs »  y  pues  esto  es  tan  notorio,  mejor  será 
dejarlo.;      ' 

Erasso  tuvo  una  carta  con  el  último  correo ,  en  que  le 
avtsau  i{iie  «ran  ya  Begadas  las  cuatro  compañías  de  espa- 
íloies,  de  que  nos  habemos  holgado  todos,  porque  todavía 
aunque  bisoñes  taparán  su  agujero  mejor  que  alemanes  plá- 
ticos.  Las  ocho  van  marchando  derechas  á  Santander,  don^ 
der  se  hace  cuenta  que  Ufarán  á  los  10  6  12  del  presente, 
y  tienen  orden  de  se  ir  embarcando  como  fueren  llegando, 
y  todoé  lea  capilafiíies  escriben  que  )a  gente  es  muy  buena. 
'  Por  la  rélaeifm  del  alcalde  Salazar  que  se  i^vió  á  V « Ex/ 
bffará  visto  tíomo  eran  siete  los  culpados  que  intervenían  en 
la  fuga  de  Mpútigni.  Su  caodarerO)  mayordomo  y  secreta- 
rio,, y  aquel  Juan  Antonio  Polaco,  fueron  condenados  á  de- 
collar, pero  mandó  Su  K/  que  no  se  ejecutase  la  senten- 
cia» sino  que  se  les  otorgase  la  apelación  y  quedasen  presos 
hasta  que  se  aveHgüe  el  negocio  pnncipal  de  Montigni,  por- 
que podría  ser  que  el  dicho  y  deposición  de  alguno  deltos 
loeiese  al  caso  para  el  proce30  que  se  hará  luego  que  v^- 
ga  la  remisoria  que  se  ha  enviado  á  pedir  á  V.  Ex/  Tam- 
bién -se'  cQOdeoó  á  nmerte  el  español  que  era  guarda,  Ua- 
diado  Medina,  el  cual  fué  ahorcado  de  una  almena  soIm% 
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la  puerta  del  alcázar  de  Segovia»  por  el  ejemplo.  AI  codne^ 
ro  se  dieroQ  azotes  y  cinco  affos  de  galera;  al  herrero  que 
hizo  las  barras »  destierro  de  dos  afios  y  cuarenta  ducados 
para  los  gastos  de  la  justicia;  á  un  ganapán  qne  fué  á  vot 
ver  ciertas  muías  que  llevaba  el  Polaco ,  destierro  de  Segó* 
via;  de  manera  que  todos  pagaron  según  lo  que  cad^  uno 
dellos  habia  delinquido,  de  lo  cual  me  ha  paresckb  avisar 
(\  V.  Ex/  en  particular,  pereque  podría  ser  que  fuese  nece- 
sario saberse  allá  para  lo  que  se  va  haciendo. '   ' 

También  quería  Su  M."*  echar  aparte  lo  que  toca  á  Van* 
denese  y  á  Simón  Renart ,  como  lo  ha  $scri^  á  V.  Ei.%  y 
yo  lo  acuerdo,  porque  en  pláticas  me  lo  ha  dicho  Su  VL^ 
otras  dos  ó  tres  veces. 

El  conde  de  Bura  vino  tan  fallo  dfe  dineros,  que  se  le 
prestaron  en  llegando  aquf  mil  y  quiníeQtOB  eseodos^  y  ago* 
ra  para  se  ir  de  asiento  á  Alcalá  se  le  prestan  otros  dos.  mil, 
con  segurídad  y  en  cierta  forma  para  los  cobrar  Melchor  de 
Herrera ,  y  ni  el  dicho  conde  ni  su  gobernador  saben  lo  que 
allá  tienen  ni  de  donde  se  han  de  pagar  esfos  tres  mil  y  cpii- 
nientos,  ni  como  han  de  ser  proveídos  adelante,  si  V.  Ex/ 
no  manda  enviar  la  claridad  dello  y  avisar  quien  ha  de  te- 
ner allá  este  cuidado,  y  por  cuya  mano  ha  de  venir  aquf 
el  dinero.  Y  es  bien  que  sepa  V.  Ex.*  que  el  gobernador  bt 
dicho  que  su  mujer  es  muerta  y  que  le  quedan  ocho  hijoa^ 
y  el  mayor  de  iO  afios,  y  que  quiere  ir  á  poneri^  cobro, 
y  tiene  ya  licencia  de  Su  M.^  con  quinientos  ducados  que 
él  le  ha  mandado  dar  dados  para  el  camino,  y  carta  para 
V.  Ex.*  en  su  recomendación.  Y  desde  agora  advierto  á 
V.  Ex.*  que  Su  M.^  quiere  que  este  no  vuelva  acá,  porque 
aunque  es  hombre  de  bien  y  cuerdo,  está  mejor  el  mocha- 
cho  en  poder  de  espafíoles  que  le  hagan  olvidar  las  cosas 
de  su  padre,  que  procuren  que  no  las  sepa,  y  asi  se  le  ha 
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dado  ya  un  maestro  clérigo  mly  docto,  que 
le  doctrinará  y  gobernará  á  él  y  á  su  familia; 
y  V.  Eil/  verá  la  forma  con  que  el  dicho  go- 
bernador podrá  ser  allá  entretenido:  que  se- 
gún él  se  va  de  buena  gana,  cualquiera  abra- 
zará; aunque  no  tiene  cierta  la  partida ,  por- 
que espera  un  hombre  suyo  que  viene  por  mar 
y  le  trae  la  particularidad  de  cómo  han  que- 
dado cius  cosas. 

En  lo  que  toca  Polo  del  Abbadía ,  me  re- 
mito á  la  relación  que  Albornoz  hará  á  V.  Ex/: 
que  no  hay  para  que  cansarle  con  cosa  tan 
baja,  ni  aun  yo  le  escribiera,  sino  porque  en- 
tienda  V.  Ex/  que  con  la  ayuda  de  Dios  pro- 
curaré de  no  exceder  en  un  pelo  eo^  cosa  dq 
lasque  puedan  tocará  la  autoridad  de  V.  Ex/, 
,  cuya ,  etc. 

En  sabiendo  el  capitán  Salazar  la  nueva 
ocasión  que  ahí  se  ha  ofrescido  para  servir  á 
Su  M.**  y  á  V.  Ex/,  se  fué  al  Bosque  y  vol- 
vio  ayer  con  licencia  de  Su  M/  para  se  ir 
por  mar  y  por  tierra,  y  hace  cuenta  de  par- 
tir de  aqui  á  los  9  deste^  que  será  otro  dia 
después  de  Nra.  S/,  y  espero  que  podrá  lle- 
var el  recaudo  de  los  trescientos  mili  ducados 
que  arriba  digo,  y  él  va  de  tan  buena  gana  á 
servir  á  V.  Ex.*,  que  no  se  dormirá  en  el 
cammo. 

D."  Gregoria,  mujer  de  Menohaca,  desea 
mucho  el  acrescentamiento  de  D/  Juan  de 
Cés|)edes,  su  sobrino,  y  me  ha  querido  to- 
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mar  por  tercero  para  lo  acordar  y  suplicar  á  V.  Ex/  con  el 
encart3sciiniento  que  puedo. 

El  vicecanciller  y  su  mujer  han  estinHido  mucho  la 
merced  que  V.  Ex/  ha  hecho  á  P/  Látras,  y  yo  en  parti- 
cular beso  por  ella  á  V.  Ex/  mil  veces  las  manos  tenién- 
dola por  propia;  y  creo  cierto  que  él  la  m^resceri ,  porque 
le  tengo  por  mozo  de  nobles  pensamientos.  . 

Hierónimo  de  Salamanca  me  escribió  d&de  su  posada 
un  billete  que  irá  en  cifra,  juntamente  coa  esta.  Enviélo 
al  S.^  prior  y  mostrólo  á  Su  M.^,  y  paresció  á  ambos  que 
sin  que  aquí  se  dijese  palabra  á  nadie,  se  perdia  poco  en 
que  loTiese  V.  Ex/,  y  asi  van  quedando  todos  muy  con- 
fiados que  contra  toda  la  potenciado  Satanás  nos  guardará 
por  muchos  años  á  V.  Ex/ 

Su  M.^  ha  mandado  pagar  también  las  deudas  que  acá 
habia  dejado  D.°  Gabriel  Manrique,  que  llegan  á  dos  mil 
ducados  de  renta  de  por  vida  en  Sietlia,  trescientos  en  di- 
neros de  ayuda  de  costa,  y  una  cadena  de  docientos,  que 
la  traiga  por  señal  del  contentamiento  que  Su  M.^  recibió 
con  la  buena  nueva  que  le  trujo;  ¿  Antonio  de  ^vila  otra 
tal  cadena  del  mismo  peso,  y  docietatos  ducados  en  dineros 
con  esperanza  que  pues  se  queda. aquí  terna  cuenta  con  él 
Su  M.**  para  mejorarle  y  hacerle  merced! 
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Cofia  dé  mWUlii  de  oat^del  'seci.''  Zoff^  aldtéque  de  Alba. 
Ik  M^drid^á'AO^de.l}'^  1568J 

(ÁrtMvo  general  de  Smáncoi.^Betado ,  tegajo  mim.  9400 

Al  DDQUKÜE'ALQft.  ' 


Ciftatodtf. 


Mil  mercedes:  y  favores  soe  ha  faécho 
V^  Eil/;  pero  l^nguiu^  tan  grande  cooio  ha- 
bofjne  querido  ftbrir  $u  lüeoho  eomo  me  le 
abre  eo  la  cartn  !¡b  S2  del  pa$ado,  de  maDe- 
fa  que  oo  puedp  dqjfurile  eoQfesar  que  la  he 
leí^  eon  t^r^um.  Jtepveaeotósame  d  trabajo 
y  gra^fc  fm>  que  ahi. tiene  V.  Ex/,  y  sobre 
lodo  el  poeo.  cotiteQtí^.itue  es  el  que  lo  hace 
^visiino;  y  eierto  isi  Y.  E%^  vuelve  loa  ojos 
al  niin  pago, que  el  rnuoidodá,  coftfteso  inge- 
nuamente que:  A  .V«  ^x/  le  sobraría  razón 
para  vteWlotodof  mas:  poniendo  y.  Ex/  la 
mira  donde  t«doa  sabemos  que  la.  pone^  debe 
estar  contentísimo;  Y.  Ex/  de  sus  gloriosas 
acciones,  siendo  eomo  son  tan  meritorias  del 
premio  eterntf  y  de  tales  quilates  para  lo  de 
boa  cérea  de  Jos  juicios  sanos»  que  ninguno 
deja  de  estinuirlas  y  engrandesc^las,  salvo 
aqaellos  á  quien  eiega  la  pesien  que  son  po« 
eos  y  notado!»  con  el  dedo;. y  al  eabo  la  ver* 
dad  y  razón  tem4  jsu.  tugar  quiera  ^  no  quie- 
ra la  envidia :  qjijie  i^a  misma  hará  crepar  A 
los. mal  intencionados,  porque  es  huésped  que 
fatiga  la  posada  en  lugar  de  gualardon.  Y 
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viniendo  al  punto  digo,  que  aunque  es  muy  justo  que  des- 
de agora  vamod  dispon»ndo  la  venida  de  V.  Ex/  para  el 
verano  como  lo  manda /la  presente  sazón  en  que  se  halla 
V.  Ex/  estorba  que  nadie  entienda  tal  concepto  por  las  ra- 
zones .ifae  se  dejaft  .ctmsidBFari  sino  que  )esperemo8^  i  que 
venga  la  nueva  que  esperamos  de  haber  acabado  V.  Ex.* 
de  deshacer  los  enemigos  de  Dios  y  dbl  rey^  que  entonces 
verná  muy  ¿  pelo.  Y  deste  mismo  voto  es  el  S.^  prior,  al 
cual  solo  he  coniuaioado  el  coneepto  y  deseo  de  V.  Ex/,  y 
nde  responde  quo  pwdo  escribir  afirmada^nente  á  V.  E. 
cómo  él  tanfbien  d|c6  lo  escribirá,  que  para  el  principio  del 
verano  terna  allá'  suoesor  V.  £.  sin  falta  ninguna,  si  bien 
no  le  declara;  pero  és  de  creer  que  debe  ser  ya  negocio 
tratado  y  acordado  oon  Sü  U,^^  pues  como  digo  me  lo  es- 
cribe el  S.^  prier  tan  resolutamente.  Pisro  sea  quien'ñiere: 
que  muy  osiadoó  atrevido  debe  ^r  el  que  piensa  poder  cor- 
rer trai  V.  Ex.*  fuera  de  la  persona  real.  Para  con  otro  sa- 
caremos mtó  luz:  que  agora  e^ta  generalidad  dará  gusto  á 
V.  Ex.*  y  Dios  crescerA  las  faeníís  de  suerte  que  sobrepu- 
jarán los  trabajos  y.desgusto  que  V.  E.  me  dignifica,  y  no 
pongo  ei^  ello  mas  dubdá  que  si  lo  viese. 

En  otra  que  va  con-  esta  escribo  el  dinero  que  se  le  pro- 
vee á  V.  Ex.*  Andanse  acabando  de  sacar  los  recaudos,  y 
en  teniéndolos  partirá  el  castellano  Salazar  con  el  uno,  y 
el  otro  se  encaminará  por  via  de  D*''  Joan  de  Acuña ,  que 
ha  scripto  tiene  comodidad  para  pasar  cartas  seguras  hasta 
D."  Francés.  Y  por  lo  que  deseo  que  V.  Ex.*  acierte  en 
todo ,  no  quiero  calkr  Id  que  este  dia  pasé  con  el  cardenal 
á  propósito  de  lo  que  V.  Ex/escribe,  qué  si  el  de  Oranjes 
fuese  á  Borgoña ,  pensáis  enviar  uno  de  sus  hijos,  que  en 
efecto  me  dio  á  entender  que  no  quería  que  fuese  el  S.'  don 
Fad]*ique,  como  tampoco  quisiera  que  le  hubiera  metido  en 
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Cons.**  y  negocios  de  V.  Ex.',  sin  hacerlo  primero  saber  á 
Sú  M.^  porque  ¿1  habia  advertido  á  V*  Ex/  cuando  se  le 
dio  la  licencia  para  ir  allá,  que  todavía  babia  de  ir  ahí  en 
son  de  preso  y  penitenciado.  Repliquéle  lo  que  supe,  y  ro* 
gdéle  «cbase  agua  al  fuego,  si  a^uno  babia  en  el  homo 
mayor,  y  respondióme  que  él  se  lo  tenia  á  cargo  porque  se 
frecm  de  amigo  de  V.  Ex.%  y  encargóme  que  no  saliese 
de  entre  los  dos,  y  efli  lo  cumpliré  acá,  que  ni  á  mi  S/  ni 
al  prior  diré  palabra;  pero  á  V.  Éx/  no  baria  lo  que  debo 
si  se  lo  encubriese  para  que  V.  Eil/  lo  sepa  y  vea  si  hay 
que  prevenir  allá  y  que  advertir  acá ,  suplicando  á  V.  Ex.' 
no  fe  désigniOeacion  ninguna  al  cardenal  deslo  basta  que 
él  mismo  lo  scriba  á  V.  Ex/:  que  yo  le  supliqué  lo  hicie- 
se,'pues  semejantes  advertimientos  son  de  los  verdaderos 
amigos^  y  quedamos  que  lo  baria  ansí  con  el  primero. 
'  A  Su  M.'  ba  tocado  la  gota  en  un  dedo  del  pié  y  asi 
se  está  en  el  Eseurial;  pero  á  Dios  gracias  lia  sido  tan  livia* 
mnneiite  quo  está  levantado  y  no  le  priva  ninguna  de  las 
ao^ioBésde  sano,  y  será  aquí  dentro  de  cuatro  6  cinco  dias. 
El  secretario  Hoyo  adolesció  en  el  Bosque  de  retención 
de  urioa  y  calentura  continua ,  que  lé  ba  apretado  de  ma-* 
ñera  que  le  olearon  ante  anoche  y  la  hora  de  agora  debe 
ser  muerto,  de  que  todos  aquí  estamos  mtQ^  pesaroaos,  por* 
que  era  muy  hombre  de  bien.  Perdónele  Dios  y  guárdenos 
la  IH."^  perdona  y  Estado  de  V.  Ex.'  como  puede.  De  Ha* 
drid  á  10  de  scpl.*^'*  1568. 
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tíopia  deearta  áéidfi'áda  del  dvqae  de  Alba  4Sit  Mí*  De 
MoétriehíáHder.'^iSQ». 

firáibida  eo  t  de  8.^  con  (¡aldéron ,  correo  qoe  v!do  por  tírnuák 

j  lUlii. 

BespoDdida  4  17  por  lUlU  j  por  taredo. 

•El  estado  dé  fa  guerra  coa  OraDjes. 

r  *  '  ■  i 

...  1  .   ■       \ 

'  (Archivó  ge^ieralds  Simaticas.-^ Estado ^  Iñgéjomm.  tSSKk) 

Después  qoe  escribí  á  V.  M.^  cdn  Mos  de  Celies  he»  eii^ 
tendido  la  determinacioa  que  liaii  tomado  Ooqdé  y  el  almi*. 
rao  te,  como  D."*  Francés  k)  habrá  escripto  4  V.  M.^;  y 
^-iendo  que  él  paso  se  derra  por  Frapeia  y  que  por  mir  po* 
dria  haber  también  ruin  aparejo  si  la  r^iia  de  Inglaterra 
arma,  rae  he  resudto  enviar  el  duplicado  dd  despacho  que 
llevó  el  dicho  de  Celies  con  esté  correo  que  estaba  despa-- 
ehandó  á  Italia,  con  lo  que  V.  M.'  veri  por  las  oo|^  de 
lo:€^e  estibo  al  conde  Juan  de  Aoguisola;  pcfrque  temo 
rafifho  puedan  llegar  cartas  tan  presto  á  manos  de  V.  M.  ^ 
Por  d  dicho  duplicado'  entenderá  V.  M.^  en  ti  técnúno  que 
entónoes  estaban  hxs  negocios  lodos  de  acá,  tanto  en  les 
deslos  Estados  como  en  lo  que  hasta  aquella  hora  hábia  ha* 
cho  el  príncipe  de  Oranjes. 

El  cual  al  presente  se  halla  con  todas  sus  fuerzas  pasa- 
do el  Rin ,  alojado  entre  dos  tierras  que  se  llaman  Brí^c  y 
Siuzich.  La  gente  que  traen  conforman  todos  los  avisos  á 
lo  que  tengo  escriplo  á  V.  M/,  aunque  no  veo  el  funda- 
mento que  al  principio  sospeché ,  que  muchos  príncipes  de 
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Aiémoñia  ae  juíllasen  á  hacerle  eq^MiMas  para  lo  que  ^ttt- 
prende,  que  auaqiie  son  «igunos  no  creo  <)uo  tantos  eoniQ 
podía  pensarse  que  eran ,  queriendo  emprender  una  eippre- 
sa.  eomo  laque  toma.  El  está  en  parte  que  puede  lomar  ^ 
w^Q'díf^  seisedminos:  ir,¿  Borgoñaó  ¿  Lucembnrg»  como 
cone  la  Umeí  eutíe  dios  qué  lo  quiere  hacer;  ó  á  Namur 
para  pasar  la  Mosa  entibe  aqudla  villa  y  Huy;  6  por  baj^ 
de  Lieja ,  ó  derecho  á  Remunda  y  Venino,  á  pasarla  por 
alU,  ó  k  vuelta  de  Gfieldres  tomando  á  rbpasar  d  Rin  yeo^ 
d<ik  á  Jo  ¡de  Amen  y  Zatpheinl.  Fara,  BorgoSa  qiie  era.  la 
parte  de  todas  quie  á  mt  mas  cuidado  me  daba  por  estar 
tan  1^>0S|  no  veo  ya  señales  que  m&  perísuadan  á  creer  que 
haya  de  ir  allá.  Tampoco  creo  que  irá  á  Lucetnburg^  por- 
qoe  Allí  podria  hacer  poco:  que  ponerse  íx^bre  la  villa  esn- 
tando  yo^oon  las  fuerzas  que  tengo  juntas »  iampboo  me 
pafesce  cdsa  que  la  podrá  hacer  ^y  que  yo  con  facilidad 
podría  socorrerla  si  ya  no  quisieseti  tomar  aquel  camino 
pdra  paSar  la  Moba  á  Mesieres  y  volver  á  entrar  por  las  fron- 
teras de  V*  M.*,  y  caer  á  Cambresi  y  el  país  de  Henao^  lo 
cual  paresce:  que  el  tiempo  ya  (aunque  agora  hace  el  mas 
hermoso  verano  que  pueda  ser),  no  puede  dejar  de  rom- 
perse. Venir  á  querer  pasar  entk^  Namur  y  Huy,  vendrán 
por  un  ^is  estrecho  y  montañoso  y  que  habría  mas  verisi* 
imtitud  de  poderles  defender  el  paso  del  rio  mas  días  que 
en  otra  parte  dónde  las  riberas  fuesen  llanas,  si  ya  por  la 
villa  de  Huy  no  les  qpisiesen  dar  el  paso:  que  la  gente  de 
aqodla  villa  son  tan  vellacos  qtte  cualquiera  cosa  se  puede 
creer  dellos,  no  embargante  que  el  obispo  muestra  gran  vo« 
luntad  al  servicio  de  V.  M.^,  que  cierto  del  ninguna  cosa 
yo  dobdaria  en  su  voluntad;  pero  en  su  poder  hay  poco 
que  confiar.  Cerca  de  Lieja  hay  algunos  vados  buenos,  y 
en  algunas  partes  la  descendida  al  rio  mas  llana  que  lo  de 
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aHf  arriba  que  tengo  dfao.  Desde  esta  viUa  basta  Venloo 
bay  muóbos  vados  y  la  ribera  qae  por  toda  ella  se  poede 
Hegar  sin  ninguna  dificultad ,  y  de  la  parte  donde  eQos  es- 
taban superiores  mucho  á  la  ribera  de  aeá.  En  la  ida  de 
Gfleklres  de  la  otra  parte  del  Rih,  rompiéndose  el  tiempo 
les  daría  gran  fastidio,  y  coh  lo  prevenido  y  lo  que.se  po- 
dría bacer,  dubdo  qué  ¡Midiesen  hacer  grande  efecto.  Yo 
tengo  aquí  las  fuerzas  todas  que  he  de  tener  en  campaQa  jun- 
tas. Tengo  proveído  en  Frisia,  como  otras  veces  be  escripfo 
á  V.  M.^,.  el  castillo  de  Bedel  con  una  compafifa  de  las  de 
Hosbecb;  tengo  otra  en  el  fuerte  de  Delfisiie,  del  cual  ten- 
go ya  nueva  del  mismo  Hosbech  que  está  en  defensa. 

En  Groeninguen  seis  de  Chamburque;  en  Deventer  tres: 
que  estas  dos  villas  no  se  pueden  dejar  sin  guardia  hasta 
que  se  hagan  sus  castillos  ó  reductos.  En  Amen  hay  otra; 
en  Belduque  cuatro  de  Mes  de  Mega ;  en  Venloo  dos  de  Mos 
de  Yerghe;  en  Remunda  cinco  de  Villi.  Aquí  pienso  poner 
cuatro  de  Chamburque  y  ¿  él  por  gobernador  y  capitán.  En 
Lemburque  tengo  el  alférez  Antonio  de  Benio  con  cincuenta 
espafioles.  Si  se  pusiesen  sobre  él  gastarían  algunos  días»  y 
quizá  podría  ser  tal  la  ocasión  que  yo  socorriese  el  castillo 
con  daño  de  los  gentiles  hombres  que  estarían  sobre  él. 
Tengo  lo  que  me  queda  todo  ya  aquí  junto  y  pienso  con  el 
ayuda  de  Dios,  el  domingo  que  serán  doce  deste»  ponerme 
en  campaña  dos  millas  el  rio  abajo  desta  villa  desta  parte, 
y  echar  puentes  sobre  la  ribera  para  poderse  forrajar  de  la 
otra  parle  y  quitar  esta  comodida^d  al  enemigo,  aunque 
pienso  que  podrían  bastar  para  gastar  cuanto  forraje  bay 
cincuenta  leguas  en  torno ,  dos  mili  herreruelos  que  tengo 
alojados  de  aquella  banda.  Si  fuesen  á  Borgoña  vería  de 
dejar  en  estos  Estados  los  españoles  tanto  de  pié  como  de 
caballo,  y  con  alguna  otra  parte  desta  gente  de  caballería 
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é  infanteria  se  iría  en  su  segnimiento  para  estorbarles  lo 
que  allá  quisiesen  emprender,  donde  tengo  hechas  las  provi* 
siones  que  V«  M."*,  por,  lo  que  le  tengo  escripto ,  habrá  ei^ten- 
£do.  Si  iria  yo  con  esta  gente  ó  quedarla  en  estos  Estados 
no  estoy  aun  resuelto,  porque  de  la  una  y  otra  parte  hay 
harto  pro  y  contra  que  alegar.  Viniendo  la  necesidad  ayi* 
saria  &  V.  M.^  de  la  resolución  que  hubiese  tomado.  Vinien* 
do  sobre  Luceniburg  yo  le  socorrería  mal  que  les  pesase,  y 
8ol>!ídlo  podría  ser  romperles  las  cabezas.  Si  quisiesen  ha- 
cer él  tránsito  que  dije  de  pasar  d  rio  á  Massieres  y  venir 
á  caier  sobre  el  Camhresis  sobre  Henao,  yo  iria  por  Namur 
y  les  iré  costeando,  y  o»  pondré  en  parte  donde  con  el  ayu- 
da de  Diosellofl  no  puedan  hacer  otro  efecto  que  recibir  al* 
|[una  muy  buena  rota.  Viniendo  á  querer  pasar  Ja  Mossa 
éáde  Namur  aeá  bajo,  me  he  hallado  en  una  gran  dubda 
si  les  resistiría  á  la  pasada  desta  otra  parte  diQríéndjoaela 
por  todo  el  tiempo  que  pudkse,  guardando  el  combatir  para 
miando  viese  ocasión  de  poderío  hacer  sin  aventurar  lo  que 
V.  M.^  me  tiene  encargado:  que  no  combatiendo  no  es  pcr- 
siUe  aunque  se  alargue  por  algunos  dias,  dejar  de  entrar 
en  estos  Estados;  y  mientras  no  se  degüellan  ó  se  echan 
fuera,  está  la  reputación  con  uu  poco  de  quiebra  para  Ips 
que  no  quieren  considerar  mas  que  el  vellos  hacer  dai;io8 
de  robos  y  otros  desafueros  que  no  se  pueden  exci^r.  El 
combatir  antes  que  entren  es  negocio  en  que  se  aventura 
á  perder  tanto  y  á  ganar  tan  poco  que  no  ha  habido  nadie 
que  DO  me  haya  aconsejado  que  en  ninguna  manera  se  vaya 
á  buscar  al  enemigo  para  hacello,  y  yo  soy  de  la  misma 
opinión;  y  por  esto  les  ha  parescido  que  yo  debo  defender  el 
pMO  del  río  estando  desta  otra  parte,  lo  cual  como  tengo 
dicho  defenderlo  luengo  tiempo  si  dios  lo  poríian,  tengo  por 
imposible.  Pero  ellos  se  podrían  gobernar  tan  mal  y  nos- 
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otros  Un  bien,  qoo  en  ai^  poicar  desfof  nos  lojlisémos 
de  manera  que  la  ocasión  nos  mostrase  qae  era  tietíipo  de 
combatir:  y  viniendo,  sea  cierto  V.  M.^  que  no  se  perderá 
estando  resuelto  como  estoy.  Viniendo  eUos  lá  vuelta  dé 
Namur  á  querer  pasar  por'aHi  ^i  rio,  yo  irá  con  el  ayuda 
de  Dios  por  esta  otra  parte  á  defendérselo  >  donde  tengo 
que  ellos  tendrán  mas  diflcoltad  que  ú  viniesen  vpór  acá 


Si  en  Huy  ó  Ueja  qmeren  darles  paso,  mas  difirakoso 
me  sofá:  defendérselo.  S  ta  paisan  pof  aU( ,  sbrámé  luego 
necesario  proveer  de  gente  en  Tílenion ,  Lováina  y  Bni*- 
selas,  y  ^ta  iia  dé  ser  de  lá  que  tengo  en  el  campo:  que 
sacada  dél  me  quedara  bien  flaco;  peno  mn  lo  que  quedad- 
re  lés  haremos  que  nos  tengan  respeéto,  y  que  lo  paguen 
^  no  lo  tuvieren.  Lo  que  podré  retii^T  dé  todos  los  lugares 
donde  digo  á  V.  M/  que  tengo  guamMón  de  por  acá,  son 
solamente  las  (anco  banderas  dé  Rqmundaylas  dos  de  Ve- 
neloo,  porque  las  otras  todasí  en  ningim  tiempo  puedaí 
quedar  sin  guarnición.  Por  acá  desta  villa  abajo  hasta;  Ven- 
loo  tienen  muchos  vados  muy  buenos  á  pasar,  y  la  ribera 
de  su  parle  como  tengo  dicho  eminente  miK^o  á  la  núes* 
tra  y  dificultoso  mucho  d  poderles  estorbar'  la.  {jasada,  y 
pasando  seria  menester  proveer  luego  á  Tilemoh,  Lovaina 
y  Breda;  y  m  Anvers  será  también  mónestér  proveer  de 
vtieA  gente  de  la  que  agora  está ,  que  son  las  ocho  banderas 
de  Mos  de  Rus  i  y  yo  con  lo  que  me  quedare,  cómo  tengo 
díK^ho,  iré  siempre  acudiendo  á  fa  mayor  necesidad  y  bi^ 
cando  las  ocasiones  para  mostratles  que  poca  gente  pueck) 
hacer  algunas  veces  grandes  efectos.  Yo  como  tengo  didio 
á  V.  M."^  tes  podré  mal  estorbar  que  no  entren  r  pero  espe- 
ro en  Dios  que  entrados  podré  degollarlos.  La  parte  donde 
agora  me  voy  á  poner  en  campaBa  es  para  poder  ácndirá 
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toduaícsU»  [Mutcs  que  ti»g#  dkho.  &  y^iM."*;  y  asimismo 
pora  I  acudir  i  lodeGdeldres  siquisicrc^i  lliaDiarmc  por  allí. 
Visto  lo  que  se  remueve  en  FraACi^  y  la  caballería  que 
D."^^  Pimoeés  me  escribe  qU^  leranlau  en  Alemania  el  i*ey  y 
Conde,  y  asimismo  el  cardenal  46  Lorrena,  la  copia  de  cuya 
carta  envío  i  V.  M/,  he  cobaiderado  que  alguna  parte  de 
aqudUi,  si  los  rmnores  de  allá  cesan  coiqo  paresce  por  las 
blandufasque  Va  pooieiido  la;  reina  en  ellas,  que  podrían 
oesar»  que  quizá  se  jnntárian  ood  la  gejdle  que  al  presente 
etiprkicipé  de  Oranjed  tieite,;  y  vcndríao  á  reforzar  sus  fuer- 
tas  á  tiempo  q«ei  lasque  yo  Itego  ^uvtei^o  ya  trabajadas 
yfl^caa,  me  be  resuelto. de  prevenir  do^  iiul  caballos  deba- 
jo >dd  4uque  Pbifipe  de  Branzuich  y  dedos  Ritemestrcs  (1), 
pensionarios Ide  V*  H.^,  y  de  cuatro  mil  suizos,  paresciién- 
úóítíe  aer  ád  gran  importancia  asegurar  loque  podría  venir 
á  trueque  de  dos  meses  ó  dos  y  medio  de  sueldo  á  los  ca- 
Vallos;  porque  los  suizos,  cuanc|o  biqn  se  hubiese  acabado 
todo,  piensaria  quedarme  con  clips,  Mcenciando  los  alema- 
nes, porque  no  está, ya  esta  nación  para  hacer  fundamento 
^elbté  ella  sino  son  de  los  fiados  como  los  que  tiene  el  con- 
46  Alberico :  que  con  eUos  y  los  suizos  podi^  tener  toda  la 
glénte  fiada  y  no  estar  con  el  ánimo  tan  ^resaltado  como 
lo  eítoy  á^a ,  de  algunos  de  los^que  tengo  par  de  mí :  que 
esto  de  Ja  confianza  que  se  puede  hacer  de  la  gente ,  me 
trae  de  manera  la  cabeza  á  partido,  que  me  he  resuelto  á 
cerrar  los  ojos  y  no  pensar  en  ello.  Dios  con  la  buena  inten- 

(1)  No  es  difícil  conocer  la  procedencia  de  este  nombre ,  ni 
tampoco  del  de  rtf/zr^i,  que  con  tanta  frecuencia  hemos  leído  en 
estos  documentos.  Rapres  ó  reytres  sígniGca  soldados  de  á  caballo^ 
de  reiter  (ginete,  caballero)  ó  reiun  (montar  á  caballo). 

La  palabra  ritemestre  ó  rít maestre  (rittmeister)^  representa  un 
grado  de  honor  y  mando  en  la  milicia  de  caballería. 


Digitized  by 


Google 


Dinero. 


400 

cion  de  V.  M.''  ha  de  veneer  todas  las  dificul- 
tades, y  espero  en  él  enviar  á  V.  M/  nuevas 
de  mucho  contentamiento. 

Suplico  á  V.  M/  sea  s^ido  mudarme 
proveer  de  dinero,  ftcrque  dd  estoy  en  grande 
aprieto  ;y  siendo  alguna  gente  coi»  tengo 
dicho»  aunque  son  muy  amigos  del.  dinero, 
he  miedo  que  lo  serán  tanta  de  la  ocasión.  Y 
siendo  tan  grande  el  gasta  qué  forzosamente 
se  hace,  si  por  todo  este  mea  V.  M."^  00  me 
hubiere  mandado  proveer,  me  vería  en  gran 
trabajo ,  forque  de  acá  no  hay  agtrna  ^penr 
Bar  en  haber  un  solo  real  de  loedoidenloÉ  müi 
escudos  fué  V.  Jf.*  manda  proveer  \  de  ¡os 
cuales  no  han  aun  venido  las  cécMas.  Sobre 
las  obligaeiones  de  los  EHados  no  hallo  un  solo 
cüairin ,  ni  quien  quiera  negociar  en  la  plaza. 

El  marqués  Juan  de  Brandemburg  desea 
servir  á  V.  M/  y  que  le  orando  tener  por  pen- 
sionario, y  siendo  tan  buen  caballero  y  aficio- 
nado al  servicio  de  V.  M/,  me  paresce  que 
seria  muy  á  propósito  dársela*  Si  V.  Itf»^. fue- 
re servido  hacerio,  me  podrá  mandar  enviar 
una  carta  en  mi  creencia  para  que  yo  lo  tra- 
te acá;  y  suplico  á  y.  M/  mande  también  re- 
solver la  del  duque  Pbilipe  de  Branzuiobt. 

Nro.  Señor,  etc.  De  Mastrícbt  á  1 1  de  sep- 
tiembre de  i568. 
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Copia  de  copia  de  carta  del  rey  de  Francia  al  duque  de 
Alba.  De  Sanc$  Mauro  4  12  (te  7.^  1568. 

f Archivo  general  de  Simam^as.'^EsUulo ,  legajo  núm.  S39.) 

Mí  primo:  Yo  he  dado  cargo  al  S/  de  Sanct  Govard, 
gentil  hombre  ordinario  de  mi  cámara,  que  os  haga  enten- 
der algunas  cosas  de  mi  parte ,  y  así  remitiéndome  á  él  no 
seré  mas  largo  en  esta :  solamente  os  ruego ,  mi  primo ,  que 
le  queráis  creer  como  á  mí  mismo.  Nro.  S.^',  etc.  De  Sant 
Mauro  á  12  dé  septiembre  1568. 

Copia  de  carta  de  la  reina  madre  al  duque  de  Alba. 

Del  S/  de  S.*  Govard,  gentil  hombre  ordinario  de  la 
aimara  del  rey  mi  hijo,  entenderéis  la  causa  porque  le  en- 
viamos ¿  vos,  al  cual  os  ruego  deis  la  misma  fée  y  creen- 
cia que  harlades  ¿  mi  misma.  Nro.  S.,  etc. 

De  mano  de  la  reina. 

Mi  primo:  Yo  me  aseguro  que  desta  vez  con  el  ayuda 
de  Dic^,  vos  conoscereis  nuestra  buena  voluntad,  y  que  si 
hubiéremos  menester  vuestra  ayuda,  nos  ayudareis:  aun- 
que espero  que  tem^noi  hartas  fuerzas  para  ellos.  Y  por* 
que  el  portador  va  bien  instruido  de  todo,  me  remitiré  á  él, 
y  os  ruego  le  creáis  como  á  vuestra  buena  prima.  —  Ca- 
tberina. 


Tomo  XXXVIl  26 
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Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alha.  Del  £$• 
euñaláíbdel.^ímSH). 

Al  éwfa9  de  AUnu  let^vatta. 

r Archivo  general  de  Simancas. — Estada  ^  legaja  núm.  4570'.  *-*^ 
Libr/'i.^  folio  96.  v.y 

ElRct. 

Duque  primo :  En  29  de  agostó  recibí  Juntas  las  dos 

, que  me  escribiste  desde  Ulrechl  en  9  y  ii  del 

mismo desp (3)  envió  la  duquesa  al  prior 

una  copia  de  lo  que  á  ella  le  escríbistes  á  49  del  mismo;  y 
en  cinco  del  presente  llegó  la  que  á  mf  me  escríbistes  á  22 
del  pasado  desde  Bolducht  que  me  la  remitió  D."  Francés 
de  Álava  con  correo  propio  por  no  haber  alcanzado  el  nues- 
tro al  de  la  emperatriz ;  y  por  todas  ellas  y  por  los  avisos 
que  hasla  aquel  dia  habiades  tenido,  y  señaladamente  por 
las  de  D,^  Sancho  dé  Londoño  he  visto  la  determinación  y 
número  de  gente  de  pié  y  de  caballo  y  las  piezas  de  artillería 

(1)  Tenemos  i  la  visUi  otra  minata  igaal  á  la  presente ,  y  co- 
yas enmiendas  de  mano  del  rey  indican  haber  sido  la  primera  qoe 
le  fué  presentada  por  el  secretario^  La  qne  publicamos  aparece  cor- 
reada aegao  las  a<lver^neia4  del  rey;  pero^  nos  valdremos  alguna 
vez  de  la  primera  que,  mejor  conservada,  contiene  las  palabras  que 
faltan  en  la  segunda  por  estar  roto  el  papel. 

(S)  Los  puntos  indican  que  está,  roto  el  papel.  En  la  primera 
minuta  se  lee  claro:  *'En  29  de  agosto  recibí  juntas  las  dos  cartas 
que  me  escribiste  desde  Utrecht  en  9  y  11  del  mismo:  poco  des- 
pués envió  la  duquesa/'  etc. 
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con  que  el  principe  de  Oranjes  ydus  seeuaoes  se  ban  atre- 
vido á  bajar  sobre  esos  Estados:  que  aunque  sea  tan  gran* 
de  como  se  os  ba  escrfpto»  me  ha  dado  pooo  cuidado  cuan'» 
to  pueden  intentar,  ponfue  ooáíio  eft  Dios  que  mediaatesu 
favor  y  las  buenas  y  prestas  prevenciones  que  á  todas  par- 
tes  hablades  becho^  con  ellas  y  n^slsa  preseneia  y  autori* 
dad  se  volverán  las  manos  en  la  cateza  como  los  de  Frisia. 
Y  porque  no  os  falte  el  dinero  que  én  tal  sazón  es  menester 
he  mandado  que  se  os  provean  los  treseientps  míU  escudos 
que  veréis  por  las  oéduias  y  cartas. die  aviso  que  con  esta 
se  os  envían  de  los  mercaderes  eqn  quien  se  ba  hecho  el 
partido:  que  aunque  hay  taétaé  otras  Oosás y  tan  forzosas  á 
que  acudir  como  sabéis,  be  querido  qué  lo  dése  ejército  se 
provea  antes  que  niaguiia  otra,  para  qud  por  falta  de  la 
paga  no  se  deje  de  hacer  lo  que^conviene  ¿  la  seguridad  del 
listado;  aunque  tampoco  he  querido  dejar  de  signiQcaros 
por  otra  mi  carta  que  irá  con  esta,  el  trabajo  y  dificultad  con 
que  se  hace  esta  provisión  para  rogaros  y  encargaros  mucho 
que  lo  mas  presto  que  püdiéredes  deis  órdon  en  lo  de  la  ha* 
cienda  tal  qué  lo  de  ahí  se  pueda  sustentar  ánque  de  aquf 
se  haya  de  llevar  cada  dia  el  dinero  á  faechadp  (i)  pues  de- 
más de  no  lo  haber,  seria  waí  carga  muy  pesfidapara  estos 
reinos.  Este  es  uno  de  los  puntos  tfue  ndas  conviene  que  de* 
jéis  a^ntado  de  vuestra  mano^  y  como  tal  os  lo  encomien* 
do  cuanto  mas  puedo,  aunque  sét|tte  vos  lo  tenéis  tan  á 
cargo  que  lo  pudiera  escusar. 

Para  en  caso  que  el  de  Oraajes  se  Jiubiese  encaminado 
la  vuelta  de  Borgofia,  me  ha  agradado  mucho  la  preven* 
cion  que  hablades  hecbo  de  la  leva  de  los  ocho  ó  diez  mil 
suizos,  pues  con  ellos  y  los  cuatro  mil  caballos  y  cuatro  mil 

'"'        I*  '•'  '        '     '  . 

(1)  Ra  la  primera  minuta  se  !ó^  ahtcliadQ. 
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valones  que  de  aU  decís  pensábikdes  enviar,  me  paresce  que 
aquello  estaré  bastantemente  proveído^  y  asi  he  mandado 
que  se  os  ^vfeel  erédilo  idé  los  aiei^  mUl^^scudos  que  pe* 
dfs  para :  tosí  teqereá  ttalia^á  vuestra  requi8Ímo0  para  este 
efeeto.  Y  üo  será  menester  advertiros  y  enteargaros  que  si 
no  ftiere  wénesto*»  n^! uséis  del  dicho  crédito,  pues  veis  la 
necesidad  qué  tkay  de  ahorrar. todo  el  gasto  que  se  pudiere 
escusar.  Y  sí  todavía  itomíiredes  Alguna  cuantidad  de  los 
diciios  cieñt  mili  esoudds,  avisareis  delio  con  tiempo  para 
que  acá  se  eumpiO).  Aunqtie  me  panesoe  que  si  era  cierto 
que  el  de  Oiíanjes  faaiyia  pasado  el  Rin  y  vieoia  ya  tan  ade- 
lante camino  de  MastricfaC^*  bidé  Borgofia  estará  seguro;  y 
que  til  por  ta  mia  ni  por  laaotpailarte  podrá  hacer  mueho 
esfuerzo,  teniendo  él: de  9uyQ  tan  poco;  oaudal  para  susten- 
tar la  gente  de  guerra^  y  los  amigos  y  parientes  de  Alema- 
nia ya  se  sabe' que  úo  gastan  su  hacieoda  á  humo  de  pa- 
jas: Antes  me  maravillo  oámo  ha  podido  juntar  tan  grande 
ejército;  yliplgaria  que  vos  k>  entendi^sedes  de  lundamen- 
k)  y  náe  avisareis  dello;  pcm^ue  todaívia  creo  debe  s^  con 
espaldas  dq  Sájonia*     *:    ( 

La  carta  que  esctibistes  &  D.**  Francés  de  12  de  agosto 
ordenándole  que  advirtiese  al  my  v  reina  de  Francia  de  lo 
que  hablados  entendido  de  ktS.máciiKnaís  que  4;enia  el  prin- 
cipe de  Conde  cob  elde  Oranjes  para  se  apoderar  el  uno  del 
diicaday  el  otro  del  o^ado  de  Borgqfia  jne  paresció  muy 

á  propósito teng.  .  s  k  « i.  por  citarlo  que  el  dicho 

rey  y  reina  están  'tan  <»egpa.  »  ..!*'«  (4)  han  de  acertar  á 
haeer  cpsá  quie  les  ednVonga,  píues  meaieiierdo  haberme  e8« 

,(f)  Las  palabras,  que  hlUin  por  estar  roto  el  papel,  se  leen  da- 
ramenle  en  la  minuta  primera.  Dice  asi:  **me  pareció  muy  á  pro- 
pósito, aunque  tengo  por  cierto  que  el  ciicho  rey  y  reina  están  tan 
ciegos  que  no  han  de  acertar/'  etc.     ■  .  » 
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errpto  t)."  Franoés  qiié  bahia  avisado  i  la  reina  inucI)os 
días  liá,  como  eH  Axóhó  de  Conde  &)r|ifioá4ui  dos  tierras  de 
su  mager  en  Borgoña,  y  no.bisBo  diligencia  ninguna  para 
estorbárselo,  hiendo  cosa  clara  que  les  saldrá  á  lós  rostros, 
y  cada  dia  le  dicen  ffué'  fcarüaTnilagros  contra  sus  rebel- 
des. Y  acá  escribelí  lo  mismo  á  náí  y  á  la>  reina ,  y  no  veo 
efecto  ninguno  ni  c^eo  'que  jamáé  ejecutaran  cosa  ninguna 
de  las  que  les  conviene /y  así  es  menesteír  mirar  por  lo  que 
nos  loca  tanto  mas  atentamente ^;  y  asegvatarlo  de  maneraf 
que  podamos  estar  sin  ceidadó..  ■ 

Escribe  Chantone  que  habia  hecho  los  <ófícios  que  vos 
le  ordenastes  con  el  emperador  para  que  mandase  estorbar 
la  leva  que  ha  hecho  él  dicho  principe  de  Oranjes,  y  po- 
nerle  en  el  bando  á  él  y  á  su  hermano  y  al  conde  de  Emp- . 
den  y  á  sus  secaces  súbdilos  del  ipiperio,  y  que  en  efecto 
le  habian  respondido  que  no  podia  pasar  tan  adelante  con- 
tra ellos  por  saber  qm  no  seria  obQdesddo:  que  es  puncto 
en  que  he  reparado  harto >  paresdéndorae  cosa  indigna  de 
su  autoridad  y  no  menos  k)  que  asimilsmo  respondió  á  Chan- 
tone en  el  artículo  del' dinero  que  á  acude  Palatino  ha  de- 
tenido á  los  ginoveses,  que  es  otro  taíito  en  substancia,  de 
manera  que  en  el  imperio  hoy  en  dia  <febe  hacer  cada  uno 
io  que  96  le  antoja.  Pienso  re^nder  á  Chantone  con  el  cor- 
reo de  la  emperatriz  que  se  volvía ^^Mtro  de  pocos  dias, 
que  de  mi  parte  le  represente  cuanto  ibiporta  á  la  dignidad 
imperial  no  pasar  en  distmnlaeíon  semejantes  atrevimien- 
tos, so  pena  que  cuando  inenos  sécate  m  la  quitarán  de  la 
cabeza.  Y  es  lo  buepo  €pse  confesando  por  aquella  parte 
tanta  flaqueza,  me  ha  mostrado  Dietristan  aquí  una  copia 
de  la  carta  que  el  emperador  os  escribida  22  de  julio  so- 
bre lo  deTréveies,  tan  brava,  que  en  cierta  manera  he 
gustado  de  leeiia.  Y  pienso  decir  dos  palabras  á  Dietristan 
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con  un  poco  de  resenümieiilo,  dándole  á  en- 
tender que  la  que  ves  hdbíades  escrito  al  doc- 
tor de  Tré veres,  fué  tan  comedida,  que  si  no 
ha  habido  en  el  negocio  obro  misterio ,  como 
yo  creo  que  no  le  hubo,  pues  vos  me  lo  ha- 
béis avisado,  érades  mas  digno  de  loa  que  de 
reprensión.  Y  porque  lamlúen  se  dice  que  ha- 
biadea  esoripto  id  duque  de  Cleves  de  que  es- 
taba niuy  sentido,  será  bien  que  con  el  pri- 
mero me  advirtáis  de  lo  que  en  lo  uno  y  en 
k)  otro  hubiere  pasado ,  porque  acá  y  en  Ale- 
maniase pueda talísfácer oon  masfundamen- 
to  á  estaa  quejas  del  emperador:  que  para 
conmigo  nmgtíoa  necesidad  hay  de  satisfac- 
ción ,  :pqrqiid  ^soy  híeb  cierto  que  vos  habréis 
procedido  en  todo  coq  vuestra  natural  tem-* 
planza  y  prudeneia  de  que  Dios  os  ha  dotado. 
^,f^.  Tras  estome  pide  el  emp^ador  que  man* 

de  restituir  á  la  condesa  Degmont  y  á  sus  hi- 
jos toda  lia  haKMenda  que  se  ha  aplicado  á  mi 
corona  por  la  rebeUion  idel  padre,  tan  deter- 
minada yenoacescidamente  como  si  de  nue- 
yo  et  didK)  conde  me  hubiera  hecho  algún 
relerviaioMryieio*  Pienso  responder  con  gene- 
ralidad, aunque  todavía  os  he  querido  avisar 
dttllo  pava  qike  lo.  sopláis  y  para  acordaros  y 
;encargaros^que,siya  no. lo  hubieres  hecho, 
me  envifiisjel  paroseer  que  os  he  pedido  cerca 
de  h>  que  se  dbhe  hacer  con  la  dicha  condesa 
y  sua  mes,  para  que  yo  me  pueda  resolver 
en  eUoB  y  se  ponga  fin  á  su  prelen^n. 
El  conde  de  Bura  vino  tan  falto  de  diñe** 
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ros 9  que  llegado  aquí  se  lo  proveyeron  mili  y  quinientos  es- 
cudos» y  agora  se  le  han  proveído  otros  dos  mili  para  se  ir 
de  asiento  i  Alcalá;  y  las  unos  y  los  otros  le  ha  dado  pres* 
ttdos  Melchor  de  Herrera  para  los  cobrar  de  su  renta  ^  se* 
gua,que  él  os  lo  escribirá  mas  en  particular»  porque  no  se 

ha  hecho nombre  sino (1)  los  dineros  son 

míos,  y  es  menester  que  allá  veáis  cómo  se  han  de  cobrar 
y  qué  orden  ha  haber  en  la  provisión  oitlioaria  deste  mocha- 
cho»  y  que  mandéis  que  se  haga  tan  á  tiempo  que  no  le 
haya  yo  de  sustentar. 

Diego  de  Guzman  os  habrá  escripto  cuanto  ha  pasado 
con  la  reina  de  Escocia»  y  las  quejas  que  formaba  contra 
la  de  Inglaterra»  y  como  me  pedia  que  yo  la  fav(»reciese 
para  salir  del  trabajo  en  que  estaba,  que  en  efecto  se  podía 
llamar  honesta  prisión»  mostrando  que  moriría  de  buena 
gana  por  conservar  nuestra  santa  fée  cathólica*  Y  aunque 
por  este  respecto  y  por  ver  una  princesa  tan  maltratada  de 
sos  {HTopios  subditos;  yo  le  he  habido  gran  lástima  y  tengo 
▼ohmtadde  la  asiaitir  en  todo  lo  que  se  sufriere»  no  me  he 
querido  determinar  á  cosa  ninguna  ni  ¿  responderle  á  una 
carta  que  me  escribió  de  su  mano»  cuya  copia  irá  con  esta» 
basta  que  vos  me  digáis  lo  que  sentís  de  sus  negocios  y  de 
qué  manera  y  basta  qué  punto  los  puedo  y  debo  yo  favores* 
cer.  Y  así  os  ruego  y  encaí^  que  me  lo  escribáis  con  d 
priodero»  animándola  vos  deáde  ahí  en  la  forma  que  lo  sa- 
bréis hacer  para  que  persevere  con  la  firmeza  que  debe  en 
tan  buen  propósito ,  pues  está  claro  que  Dios  no  la  ha  de 
desamparar  mi^tras  ella  le  siguiere. 

(1)  Está  roto  el  papel.  En  la  pritnerd  minuta  se  lee  claro:  'apor- 
que no  S9  ha  hecho  en  mi  nombre  sino  en  el  suyo;  pero  todavía  os 
he  querido  advertir  dello  porque  en  efecto  los  dineros  son  mios^"  etc. 
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Esle  despacho  lleva  el  c/istetlaoo  Andrés  de  Salazar,  que 
como  s«po  la  bajada  de  los  enemigos  á  ese  Estado,  me  pi* 
dio  licencia  para  ir  á  servir  con  tanta  instancia  que  no  se 
la  he  querido  negar,  por  entender  que  vos  tenéis  gusto 
delio,  según  la  buena  opinión  que  le  tenéis  y  en  la  que  yo 
le  tengo »  que  es  de  muy  particular  y  nray  valiente  soldado; 
y  por  eso  os  lo  quiero  encomendar  sabiendo  que  vos  le  ha- 
réis el  honor  y  buen  tratamiento  que  hasta  aquí  le  habéis 
hecho. 

Aunque  hayan  sido  tan  pocos  como  decis  los  soldados 
que  iban  en  las  cuatro  compañías ,  huelgo  que  hayan  llega- 
do ¿  tiempo  que  pudiesen  quedar  en  lugar  de  los  alemanes 
del  conde  Alberico  que  sacastes  de  Anvers.  Las  ocho  oom- 
pañfas  deben  estar  ya  á  la  lengua  del  agua  y  por  ventura 
embarcadas,  porque  se  les  ha  dado  la  priesa  postUe. 

Gran  ruindad  y  bajeza  fué  la  que  usaron  en  Francia  eñ 
abrir  mis  despachos  que  llevaba  el  correo  que  mataron ;  pero 
como  son  de  su  maña  naturales  y  tan  acostumbradas,  no 
se  me  ha  hecho  nuevo,  ni  yo  he  querido  hacer  mas  reaen- 
timiento  sobre  ello  del  que  hizo  D.''  Francés  como  de  suyo, 
que  basta  no  se  habiendo  de  romper  por  ello. 

Por  lo  que  Zayas  os  ha  escripto  habréis  entendido  d 
castigo  que  se  hizo  de  las  siete  personas  que  se  hallaban 
culpadas  en  la  fuga  que  procuraba  hacer  Mos  de  Monti^i, 
cuyo  secr.""  llamado  Antonio  Brandobe  dijo  al  alcalde  Sala- 
zar  de  Francisco  Basur  lo  que  veréis  por  la  copia  de  un  ca- 
pitulo de  su  carta  que  irá  con  esta,  para  que  miréis  si  es 
de  algún  momento ,  con  advertiros  que  me  acuerdo  que  su 
padre  Guillen  Basur  ó  un  hermano  suyo  ayudaban  á  Barle- 
mont  en  lo  de  las  victualtas  cuando  tenia  cargo  deltas,  y 
«reo  que  sirvieron  muy  bien.  Todavía  os  informareis  dies- 
tramente y  ha lo  que  viéredes  que  conviene,  y 
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......  areisnos  deh^ redes  y  enviareis  y  recau- 
do necesario  para  acabar (O  ^^  Montigni,  y  tam- 
bién 1»  qoe  loea  á  VendeD«»e  y  Simón  Renart ,  segub  que 
por  otras  se  os  ba  pedidk). 

Estos  dias  me  bft  tocado  \in  poco  la  gola  en  un  dedo  del 
pié  9  y  debe^  haber  sido  la  causa  la  mudanza  del  tiempo ;  mas 
á  Dios  gracias  ha  sido  tan  livianamente  qae  hi  puedo  Ma- 
mar estorbo  mas  que  indisposición,  y  asi  pienso  Tolv:errae 
hiego  á  Madrid  con  deseo  de  tener  aviso  de(  suceeso  de  lo 
de  alii:  que  espero  en  IMoé  será  tpn  bueno  como  los  pasa* 
dos«  Wí  Bscuriat  á  45  do  septiembre  4668. 


f       Avisas  que  ha  tenido  el  duque  de  Alba  del 
Carpeta     \ 

I  oú»np&delas  rebeldes  ^  traducidos  de  francés. 

í       Copia  de  carta  de  Bap.  ^  de  Tassis  ai  du- 
Dentro.      )  que  de  Alba.  De  Grevembroch  ái^  de  séptJ^ 
\  1568. 

Traikicid«8  d«  fraqcé«. 

(Arekivo  general  de  Simancas^ — Estado,  legajo  «wm.  539.^ 

EÍ  campo  de  los  enemigos  ha  llegado  hoy  delante  Te- 
chenidch ,  que  es  una  villa  del  obispo  de  Colonia ,  y  había- 
se alojado  en  campaña  sin  separarse  en  manera  alguna  de 
los  vilages  de  á  la  redonda. 

He  entendido  de  uno  de  la  cancillería  del  príncipe  de 
Oranjes,  que  si  bien  han  echado  fama  que  tienen  14  mil 

(1)  Está  roto  el  papel,  y  no  puede  saberse  sino  por  congelara 
lo  qne  falta ,  porque  este  párrafo  no  se  halla  en  la  minuta  primera. 
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raylres  en  efecto  para  combatir,  no  había  mas  de  nue- 
ve mili. 

De  infantería  tienen  solamente  treinta  y  oeho  handens; 
pero  con  tanta  gente  que  podrían  hacer  dellas  ctnouentt  y 
cinco,  y  cada  una  de  450  ó  500  infantes. 

Yo  be  visto  seis  banderas  de  gascones,  y  los  valones  no 
mnestran  de  querer  hacer  ninguna. 

Yo  he  visto  cuatro  píceas  grandes  de  artillerla  y  seis 
falconetes,  y  siete  carros  calcados  de  pólvora »  y  no  tieoea 
apered)ido  ningtin  bajel  para  eobar  puentes:  que. era  fama 
que  habían  de  pasar  en  el  dicho  Zechtíiidí  y  en  Querpeo 
cuatro  días. 

El  preboste  del  campo  me  ha  pe£do  el  camino  de  Or- 
cheleus  y  dicho  que  se  gobierna  mal  el  campo,  y  que  el 
principe  de  Oninjes  va  en  medio  del,  y  todo  él  muy  cerra- 
do  y  unido. 

El  Drossar  de  Querpeü  se  ha  retirado,  aunque  todavía 
ha  dejado  proveída  su  casa. 

Capitulo  de  carta  del  marisehal  Bemazau  de  Emequerquen 
de  15  de  septiembre,  traducido  de  francés.  EntUUe  Bap.^ 
de  Tassis. 

Yo  estuve  hoy  con  el  principe  de  Oranjes  y  me  dijo  que 
mañana  levantaría  su  campo  y  iría  á  alojar  al  derredor  de 
Lechinch,  donde  según  me  paresce  parará  un  dia,  porque 
el  conde  de  Barbi  ha  de  llegar  mañana  con  su  gente. 
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Copia  de  (Ora  carta  M  dicho  Tassia  al  du§m,  de 
18  de  ?>• 

En  el  campo  de  los  enemigos ,  SoIshauseD, 
Otto  Van  Müelsperg,  Adán  Veys  y  el  oonde 
de  Barbi,  tíeoe  cada  uno  on  regimiento  de 
raytres.  El  conde  Albrecht  de  Nassao,  tiene 
,  mil  y  quinientos  y  cincuenta;  el  conde  de 
Sehaubemburg  Joet,  novecientos  ^  y  «spera 
otuo»  400;  Ja  compaftfa  del  principe  de  Oran* 
jes  es  de  quinientos;  el  conde  Vadembergue 
bit)ia  llegado  eon  cien  caballos }  Baltasal*  Van 
Bolle  tíeaie  frece  enseñas:  la  menor  es  de  400 
hombres;  Oaes  Van  Haestecht^  catorce  del 
mismo  núm^o.  El  regimiento  del  eoode  de 
Hoostrate  tiene  dies  banderas ,  y  los  gascones 
ocho»  aunque  no  tan  crescidas.  Tiene  cuatro 
piezas  gruesas  de  artillerfa,  y  diez  pequefias, 
y  municiones  en  mucha  cuantidad,  y  esperan 
mas  artillería* 

Ayer  babian  de  hacer  otro  nuevo  regi* 
ooftíStoííDSSí  miento,  porque  están  ya  en  orden  la  gente  y 
lemanonbaai.  ^toMes.  Mos  dc  Lumoy,  Braudcmburg  y 
Bomberch  tienian  cuatrocientos  caballos  lige* 
ros*  El  dicho  campo  se  parte  sin  Calta  hoy 
liara  acamparse  junto  áDueren.  A  (¿uériten 
han  tomado  y  dejado  en  ella  guarnición. 

El  Consto  de  aquí  ha  tenido  aviso  que 
en  el  dicho  campo  se  ha  determinado  de  pren* 
derme>  y  asi  no  podré  de  aqui  adelante  ser- 
vir en  nada.  Suplico  á  V.  E.  me  dé  licencia 
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para  volverme  luego,  y  pongo  ¿  V.  E.  en  consideracíoD  las 
razones  que  de  mi  parte  teago  para  eUo.  Nuestro  S.%  etc. 
De  Guebembruch  ¿  18  de  7.^^ 


R0bkdan  de  carta  de  los  de  lavüh^  de  Herekns  al  duque  ie 
Aiba,  de  18  deeept.^  1568^ 

Q«ie  el  príDdipe  de  Oranjes  se  habia  acampado  al  der- 
redor de  lienchiüch  Gommersen,  Reeaen,  Gimmenich  y  al 
derredor,  de  manera  que  pinguna  tierra  de  las  del  país  de 
GoIoDÍa  se  escusa  del  peso  del  alojamiento. 

Ayer  k  tnedio  dia  saquearon  á  Gaapen ,  y  después  de 
cottier  tonuuron  el  castillo  y  en  él  pusieron  150  arcabuce- 
ros, y  á  la  mañana  determinaron  de  volver  y  arruinar  los 
panes;  pero  concertáronse  con  los  del  lugar.  Dicese  que  se 
levantarán  mañana  del  dicho  puesto  y  marcharán  hacia 
Dueren. 


Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  Mj.^  De 
Metsinciá  ál^de  7.^^  1568. 

(Archivo  ffeneral  de  SiméMcas. -hitado,  legajo  núm.  S3S.J 

Por  el  despacho  del  emperador,  en  respuesta  del  mió  de 
20  del  pasado,  que  será  con  esta,  verá  V.  U.^  las  coDS¡d^ 
racioKs  que  le  mueven  á  dejar  correr  lo  de  acá  sin  aplicar- 
le ningún  remedio  aun  ide  loe  flacos  que  se  hicieron  con  el 
conde  de  Palatino  y  su  hijo ,  cuando  llevai*ofi  los  caballos  el 
afio  iiasado  en  servicio  del  principe  de  Ciondé.  Los  escuderos 
que  andamos  por  el  mundo  es  un  gran  atrevimiento  haUar 
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patlabra  ninguna  que  ^a  en  desacato  de  los  príncipes  á 
quien  Dios  quiso  diferenciar  tanto  de  nosotros,  y  tanto  ma- 
yor lo  será  hablando  en  el  emperador  y  con  V.  M.  por  éí 
deudo  y  aGnidad  que  le  tiene;  pero  i  mi  juicio  las  cosas 
que  á  mi  se  roe  trashwen  son  de  cualidad  qué  aunque  es* 
tropiece  en  el  atrevimiento  que  tengo  dicho,  tengo  obliga* 
cion  de  decir  á  V.  M ."^  k)  que  dellas  siento.  Yo  ha  amcbos 
años  que  miro  con  atención,  todos  aquellos  lugares  que  han 
podido  llegar  k  mi  ototicia  que  el  emperador  baya  tratado 
de  cosas  destos  Paises^Bájos  desde  vida  de  su  padre  hasta 
agora,  y  siempre  me  ha  paresddo  que  se  ha  caminado  por  un 
mismo  óamino :  que  desde  entonces  se  vio  tener  él  cuen* 
ta  con  los  sefiores  y  personajes  particulares,  y  tCjueda  asi-r 
nsismo  sus  criados  familiares.  Y  después  que  comenzaron  ¿ 
bullirse,  lo  que  en  ellos  ha  parido  siempre,  V.  M.'  tuvo 
a\iso  q\xd  á  él  se  quejaban  del  cardenal  ¿e  Granvela ,  y  por 
el  mismo  caso  del  mal  estilo  que  aquf  se  tenia  y  guardaba 
en  el  proceder  de  los  negocios ,  y  todas  aquellas  cosas  que 
agcnra  por  los  procesos  que  se  han  hecho  á  las  rebeldes,  ve« 
mos  tomaron  ellos  por  fundamento  y  principio  de  su  bella*- 
quería;  y  esto  se  entiende  por  los  despachos  mismos  del  em- 
perador, porque  en  muchos  dellos  avisaba  á  V.  M."*  del  Buil 
contentamiento  que  acá  habia ,  sin  querer  jamás  venir  A 
particularisar  ni  decir  las  personas  mal  cónteirtas  ni  porque 
via  él  viniese  á  saber  esto :  antes  entendía  Y.  11/  dd  em^ 
perador  que  las  inteligencias  eran  tantas  que  ninguna  cosa 
paisaba  en  estos  Estados  que  el  emperador  no  tuviese  mucha 
mas  noticia  delhts  que  Y.  H."^,  y  siempre  soltándose  mu* 
chas  palabras  preñadas  á  sus  favorecidos  y  intrínsecos. 
Cuando  vinieron  las  cosas  mas  adelante  en  rompimiento, 
se  acordará  Y.  M."^  como  él  propuso  que  se  llevasen  estos 
Decios  por  medios  blandos  y  amigables ,  ofreciéndose  para 
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esto  ser  el  medianero  y  diciendo  y  afirmando  que  bastaría 
á  acomodarlo ,  y  nanea  podiendo  pámaoeile  bien  que.Y*.  M/ 
tomase  en  estos  negocios  otro  niügun  camino.  £n  el  no  pa* 
rescerle  bien  otro  ninguno,  clara  y  abiertamente  ae  véeque 
ha  aborrescido  mi  venida  aquí,  y  como  ha  abominada  pú- 
blicamente la  manera  de  proceder  que  4iqu{  se  ha  tenido, 
mas  q«e  ninguno  otro  príncipe  deeuanlos  hay  eá  Alema- 
nia; Tanto  desea  que  se  meta  este  negocia  á  tratadO'  y  ser 
él'  medianero,  que  no  basta  para  quitarie  deUo  lasreoes 
que  V.  M/  ha  respondido  que  no  bia  de  ttimar  este  caimao 
y  ver  por  la  obra  <3tian  diferente  es  deste  el  que  á  V.  H.^  le 
contenta,  puefe  que  sin  su  v^^hmtad  no  hablamos  4e  prooe^ 
der  como  procedemos,  que  ha  defado  armar  al  principe  de 
Oranjes  habiendo  tantos  días  que  lo  sabe  y  que  yo  le  be 
advertido  déllo.  Y  agora  que  Je  vée  armado  toma  á  la  (dá- 
tica  del  ácordio ,  como  V.  M.^  podrá  ver  pc^  este  despacho 
que  agora  me  viene.  Y  para  tanto  mas  hacer  venir  á  V.  H."^ 
en  elk>s,  hace  sombras  que  vaya  con  gran  fundamento  de 
muchos  principes  AA  imperio  la  desvergüenza  cpie  agora 
sufre  hacer  á  éstos  rebeldes,  fundando  él  no  irles  á  la  mano 
sdb^é  este  gran  fundamento  que  quiere  que  creamos,  el 
cual  Y.  M.'  tenga  por  cierto  que  no  lo  es ;  que  si  fueran  mu- 
chos coa  él  pudieran  haberse  puesto  en  orden  mas  tempra- 
no de  lo  que  se  ha  puesto  ,  y  tener  mas  recaudo  y  mas 
fufórzás  de  \6  que  tiene  r  sino  que  es  el  mismo  lenguaje  que 
hablaron  al  prindpio  de  querer  hacer  grandes  sombra»  pen* 
sando  con  ellas  metei*  miedo  &k  el  ánimo  de  Y.  M/  que  elk» 
conoscen  muy  mal;  pu^  piensan  estos  vet  al  emperador  y 
á  ellos  hablar  un  mismo  lenguaje  queriendo  meter  muy  ade« 
lante  á  Y.  M."*  este  miedo.  Esto  S/  es  el  hdoho  á  la  letra  lo 
que  ha  pasado.  Lo  que  se  pudíara  jn^ar  de  otro  hombre  de 
quien  no  sé  tuviera  la  seguridad  del  amistad  y  hermandad 
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de  V.  H.^  era  que  querer  él  que  ise  diiriesen  estas  cosas  por 
capitulación,  siendo  él  el  tercero,  lo  quisiese  para  tener  él 
obligados  á  los  que  han  sido  rebeldes  en  estos  Estados^  que 
son  la  mayor  parte  de  todos  ellos;  y  si  se  tomara  este  oa« 
mino  fueran  tantos  mas,  que  los  que  se  quedaran  fuera, 
se  pudieran  contar  á dedos;  y  que  estos  estuvieran  siempre 
en  cada  cosita  por  liviana  que  fuera  diciendo  si  era  contra 
lo  capitulado  i  no  era  contra  lo  capitulado:  de  manera  que 
ni  prendieran  ¿  hombre  por  ningún  delicto ,  ni  le  hicieran 
pagar  lo  que  deUa ,  ni  se  mandara  ninguna  cosa  por  V;  M,"^ 
ó  sus  ministros  que  no  dijeran  que  era  contra  lo  capibilado, 
y  acudirán  á  él  por  ello,  y  él  ser  juez  de  todas  las  aciones  de 
V.  M.^  y  perpetuo  protector  dellos;  y  el  juicio  desto  quedara 
á  él  4»)mo  tercero  y  que  habia  hecho  la  capitulación,  y  la 
habia  de  defender,  y  por  este  camiuo  venir  adonde  por  tat 
como  él  8e  suele  ir,  y  quedara  V.  M.**  tan  dereputado  en  el 
mundo,  que  pudiera  mal  sostener  no  solo  estos  Estados;  pero 
aun  todos  los  otros  que  hoy  posee.  Agora  pues  S/  se  vé  que 
este  intención ,  si  ella  es  como  yo  la  piepso  (que  podría  ser 
muy  ayna  engañarme)  no  ha  parado,  y  por  tanto  me  par 
receria  muy  necesario  estar  V.  M*"*  muy  sobre  sí,  y  cuan* 
do  esto  que  yo  aquí  digo  fuese  verdad,  aprovecharse  dello 
para  estar  sobre  sf ;  pero  np  para  que  por  ninguna  vta  del 
mundo  se  pueda  sospechar  que  V*  M.^  entiende  tal  materia, 
y  que  los  regalos  y  palabras  de  hermandad  que  hasta  aqní 
V.  M/  ha  usado,  vayan  siempre  adelante:  que  si  bien  dd 
emperador  no  se  puede  esperar  grande  ayuda  por  sus  po- 
cas fuerzas  y  muchas  flaquezas,  asi  de  los  consejeros  que 
tiene  como  de  las  personas  y  amigos  á  quien  está  sometido 
y  otras  cosas  quizá  personales,  el  decirse  que  V.  M.**  y  él 
estaban  quebí^ados,  no  podría  dejar  de  hacer  gran  dafio  á 
V.  M.**  en  machas  partes  para  sus  negocios.  Y  el  iruclo  que 
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desta  amistad  y  bermaodad  V.  M.^  ha  de  sacar  ha  de  ser 
solo  que  de  rotnpella  no  vengan  estotros  da&os. 

Yo  siempre,  Sr/,  he  estado  previendo  grandísimos  in- 
convenientes  del  casamiento  de  la  princesa  Anna  con  Fran- 
cia, y  después  que  tengo  consideradas  y  tocadas  todas  es- 
las  cosas  que  áqui  digo,  se  n>e  rq)resentan  mucho  mayores; 
y  haciéndose,  dubdo  mucho  que  si  estos  Estados  no  vinie- 
san  ¿  hijo  suyo  por  casamiento  ó  en  otra  cualquier  manera, 
que  con  las  fuerzas  y  ayuda  que  podría  tenes  del  rey  de 
Francia,  k)  que  no  se  ha  podido  por  medios  encubiertos  Ue-* 
var,  se  pretendiese  con  las  fuersas  de  Frapcia  llegándolas 
¿su  flaqueza,  la  cual  sola  no  podrá  bastar  para  hacer  el 
efiecto,  y  por  cato  se  ha  echado  por  el  camino  de  la  mafia. 
Y  no  dubde  V.  M/  sino  que  por  esta  via  el  negocio  de 
V.  H.^  estaba  en  gran  trabajo,  y  cierto,  S/,  se  me  r^re* 
sentan  tan  grandes  inconvenientes  deste  casamiento  de 
Francia,  que  cuando  no  se  pudiese  estorbar  por  dias,  por 
horas  querría  diluirlo.  He  visto  en  el  despacho  de  Chanto- 
ne  y  Luis  Venegas  que  el  emperador  quiere  enviar  á  V.  M.'' 
poder  para  tractor  con  franceses  osle  casamiento  de  la  prin- 
cesa Anna.  Acordaré  á  V.  ilL^  dos  artículos  que  no  debe 
V»  M."^  tomar  sobre  si  sin  que  los  envíe  resueltos:  el  uno  y 
primero  ya  se  acordará  Y.  M.^  que  se  ha  platicado:  que  se 
haya  de  salvar  el  amistad  de  Y.  M.^  muy  clara  y  abierta- 
mente con  toda  la  demostración  de  hermano  que  se  pudie- 
ra hacer;  y  esto  siendo  V.  M,*  el  que  capitula,  no  lo  podrá 
poner  ni  conviene  que  k)  ponga  ton  estrechamente,  siendo 
el  caso  suyo  como  lo  pondrá  y  debe  poner  el  emperador, 
como  ya  antes  que  yo  de  ahí  viniese,  lo  ofresció.  El  otro  es 
én  lo  que  loea  á  la  restitución  de  Mezl,  TuU  y  Y^un:  que 
si  Su  Mj.^  quiere  concluir  el  casamiento  sin  que  se  le  haga 
la  restitución ,  no  es  razón  que  él  se  descargue  en  esto  parle 
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con  el  imperiay  que  quede  cargado  V.  M/  de  decir  que 
fué  el  que  trató  y  ooncluyó  este  negocio,  y  que  se  olvidó, 
lo  que  tocaba  al  imperio.  Y  habiendo  ya  publicado  tantas 
veces  el  emperador  que  sin  esta  restitución  no  se  habia  de 
concluir  el  casamiento^  y  que  si  él  lo  capitulara  que  asi  lo 
hiciera,  quedará  él  libre  y  V.  H.^  cargado.  Parésceme  ya 
siendo  V.  M/  servido,  que  cuando  el  poder  fuese,  V.  M. 
respondiese  que  estos  dos  capítulos  se  los  enviase  en  la  for- 
ma  que  qiieria  se  asentasen,  y  que  sin  tener  esta  declara- 
ción, V.  M.^  no  pasase  adelante  en  el  tratado  que  Dios  nun- 
ca deje  concluir,  por  el  deservicio  que  claramente  veo  que 
á  él  se  le  ha  de  seguir  dello. 

Háme  escandalizado  mucho  la  concesión  que  el  empe- 
rador ha  hecho  en  lo  de  la  Confesión  Augustana  á  aquellos 
dos  miembros  de  sus  Estados,  y  por  esto  no  puedo  dejar  de 
acordar  ¿  V.  M/  el  incbnvcniente  tan  grande  é  insoporta- 
ble que  seria  si  Dios  no  fuese  servido  de  dar  hijos  varones 
á  V.  M.^,  habiéndose  de  casar  con  la  sucesora  de  V.  M.''  el 
primogénito  del  emperador,  haberse  criado  en  parte  donde 
ya  que  no  haya  otro  mal,  tenga  los  ojos  y  los  oidos  hechos 
¿  semejantes  concesiones.  Y  V.  M."^  se  debe  de  resolver  en 
una  de  dos  cosas,  ó  en  no  dejarle  ir,  ó  si  le  dejare  con  reso* 
lucion  entera  y  desengañada  al  emperador  que  no  se  ha  de 
hacer  el  casamiento,  y  que  esto  es  lo  que  V.  M.**  hasta  aquí 
le  ha  dicho  en  parábolas  y  sombras;  ó  no  darle  en  manera 
ninguna  del  mundo  su  hija  la  que  hubiese  de  suceder  en 
sus  reinos,  siendo  criado  entre  las  espinas,  que  al  rey  de 
España  y  sucesor  no  solamente  no  le  ha  de  tocar  cosa  que 
ni  sepa  ni  huela  á  esta  materia ;  pero  es  menester  que  se 
escandalice  de  oillacomo  cosa  tan  abominable,  y  que  el  ha- 
berla visto  tratar  tan  sin  espanto  della  en  la  corte  del  em- 
perador, no  le  quite  el  que  ha  de  tener  sucesor  de  V.  M.** 
Tomo  XXXVII  27 


Digitized  by 


Google 


4i8 

aunque  el  mundo  se  hunda.  Es  negocio  tan  grave  este  y  de 
lan  gran  peso,  que  no  conviene  tomarle  de  menos  lejos  que 
eslo,  para  desde  luego  prevenir  el  inconveniente  que  po- 
dría suceder.  A  V.  M.^  suplico  que  la  afición  tan  grande 
con  que  yo  le  sirvo  tome  por  excusa  á  todos  los  desvarios 
que  aquí  tengo  dichos.  Nro,  S/,  etc.  Del  campo  de  V.  M.^ 
cerca  de  Mastrícht  á  48  de  septiembre  4568. 


Oqria  de  minuía  de  despacho  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 
Madrid  án  de  T.^^  iSñS. 

CArcIúvo  genei*al,áe  Smmieat. — Estado^  legajo  núm.  640 J 

Con  el  easlellabo  Andrés  de  Saltzar,  que 

( irm  todi  ^^^  P^^  °^*^*  y  ^^  ^*^  pliego,  que  se  encaminó 
por  via  de  D.''  Juan  de  Acufia  y  de  D."^  Fran- 
cés de  Álava ,  os  escriM  á  los  45  del  presente 
una  carta  cuyo  tri[dicado  irá  con  esta ,  y  jun* 
tamente  oon  ella  las  terceras  cédulas  del  di- 
nero que  para  ahí  y  para  Italia  os  be  manda- 
Ds  mano  de  do  provocr.  Y  llcva  cstc  dcspacho  un  ateman 
Felipe  ir  al  ^^¿^  ¿^  jj  n  Prancés  que  pasó ,  diciendo  don- 

margen:  *      * 

de  era  menester,  que  Tenia  á  procurar  la  li- 

No  roe   parece  '  ^  ^ 

ífíam  qí¿V»*  b^acion  de  Francisco  Malberg,  que  como  sa- 
^rtn\t%^^m^  beis  há  47  años  que  tiene  por  cárcel  la  villa 
rice  qíe  nS^die-  ¿^  Vilbordc,  por  habcr  entregado  á  france- 

ron  hoy  uní  me-   «^    •     •*'  ^  r  o 

SS'un'SIcílur  ses  á  Momedi ,  y  según  él  dice  no  por  culpa 

SSJf^'yV^*?;  suya ,  sino  por  no  haber  querido  pelear  los 

capitanes  y  soldados  que  consigo  tenia;  pero 

en  esto  no  hay  que  examinar,  que  scJamenle 

se  refiere  para  que  entendáis  que  he  manda- 
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do  escribiros  una  carta  en  francés  en  recomendación  del 
dicho  Malberg  solamente  para  que  ei  dicho  alendan  pueda 
d«r  á  entender  á  los  que  supieron  su  venida,  que  les  habia 
dicho  verdad,  y  que  no  trujo  ni  lleva  otro  negocio  ¿  fin  que 
le  dejen  pasar ;  pero  si  acaso  el  Malberg  quisiese  usar  de  la 
dicha  nuestra  carta ,  vos  sin  embargo  de  lo  que  en  ella  se 
dice,  haréis  lo  que  viérodes  que  ccmviene. 

Mucho  deseo  que  renga  algún  despacho  vuestro,  poi*- 
que  el  último  que  yo  tengo  es  de  22  de  agosto,  y  según 
D.**  Francés  me  avisa,  diz  que  tiene  cartas  de  Anvers  de  29 
y  30,  en  que  le  eseribian  que  ¿  primero  deste  habíades  de 
salir  en  campaña,  y  qt^  el  príncipe  de  Oranjes  estaba  á  15 
6  20  leguas  de  Mastricht :  que  si  era  así,  confio  en  Dios  que 
con  su  ayuda  y  vuestro  valor  y  buen  gobierno  se  le  habrá 
dado  d  castigo  que  meresce.  Y  así  espero  que  me  habéis 
de  enviar  del  suceso  deeto  tan  buenas  nuevas  como  de  lo 
de  Frísia.  Y  para  que  nos  podamos  esHsribir  con  comoclidad, 
be  mandado  dar  orden  al  proveedor  Juan  Martinez  de  Re- 
calde  que  tenga  prevenidas  algunas  zabras  que  puedan  lle- 
var y  traer  los  correos  que  de  acá  y  de  allá  se  hubieren  de 
despachar,  aunque  todavía  no  se  dejará  de  enviar  por  Fran- 
cia lo  que  ocurriere;  y  vos  haréis  lo  mismo,  pues  por  muy 
cerrado  que  esté  el  camino,  no  se  dejarán  de  pasar  algunas 
carias.  Y  será  para  mi  de  mucha  satisfacción  que  en  esto 
uséis  de  la  diligencia  posible  por  el  cuidado  con  que  estoy 
de  saber  de  vos  y  de  k)  que  ahí  pasa. 

Por  cierto  tengo  que  el  duque  de  Branzuich  no  habrá 
tratado  de  su  venida  en  esta  sazón;  pero  todavía  será  bien 
que  me  digáis  vuestro  parescer  en  lo  que  pretende,  porque 
todo  lo  que  por  él  me  habéis  escripto  es  en  general,  y  lo 
mismo  ^  emperador,  y  querria  entender  la  particularidad 
de  lo  que  vos  juzgáis  que  meresce  y  de  lo  que  él  desea ,  para 
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que  tanlo  mas  acertadamente  me  pueda  resolver  en  d  des- 
pacho de  su  criado  que  lo  está  aquf  esperando ,  aunque  há 
algunos  días  que  no  ha  hablado  en  ello.  Y  si  el  duque  no 
os  dijere  ó  hubiere  dicho  lo  que  pretende;  mejor  es  que  no 
se  lo  preguntéis. 

Al  presidente  Hopperus  he  dado  licencia  para  que  trai* 
ga  su  muger  y  hijos  y  mili  ducados  de  ayuda  de  costa  para 
el  gasto  del  camino,  de  que  él  está  muy  contento;  pero  de- 
más  dcsto  me  ha  suplicado  haga  merced  á  uno  de  sus  hijos 
de  trecientos  ó  cuatrociaitos  florines  de  prisión  con  que  es- 
tudie en  Alcalá  9  aleando  que  es  costumbre  hacer  seme- 
jantes mercedes  y  en  la  dicha  cuantidad  á  los  hijos  de  los 
que  vienen  á  servir  en  su  lugar.  Será  bien  que  vos  allá  os 
informéis  desto  y  me  aviséis  de  lo  que  entendiéredes»  y  en 
qué  se  le  podrá  dar  la  dicha  pensión ,  que  hasta  tener  vues- 
tra respuesta  se  cumplirá  acji  con  él.  Y  cierto  el  Ho^erus 
es  tan  suficiente  y  de  tanto  servicio »  que  tengo  por  bien 
empleada  la  merced  que  se  le  hace. 

Yo  volví  aquf  á  21  deste  libre  de  la  gota  á  Dios  gradas» 
aunque  todavía  me  ha  quedado  un  poquillo  tierno  el  pié. 
La  reina  anda  achacosa  con  accidentes  del  preñado  que  la 
tienen  harto  flaca;  mas  con  no  haber  calentura  placerá  á 
Nro.  S/  que  brevemente  desechará  las  otras  indisposicio- 
nes. Y  he  os  querido  avisar  de  lo  uno  y  de  lo  otro  por  lo 
que  se  suelen  alargar  los  que  escriben  estas  nuevas. 

Tengo  aviso  de  Juan  de  Pefialosa  que  á  los  nueve  desle 
mes  empezaron  á  llegar  las  banderas  á  Santander,  y  las  tres 
se  habían  de  embarcar  luego  en  dos  naves  que  estaban  pres- 
tas para  ello  y  aviarse  sin  esperar  á  las  otras  cinco,  á  las 
cuales  se  ha  dado  y  dá  mucha  prisa  para  que  caminen  y 
se  embarquen  y  hagan  su  viaje  ánles  que  entre  el  invierno. 
Y  así  creo  que  por  todo  este  mes  acabarán  de  salir  todas. 
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y  sirviéDdoIes 6i  tiempo  las  terneis  allá  libremente;  que  por 
lo  que  imporla  que  k)  sepáis,  os  he  querido  avisar  dello.  De 
Madrid  ¿  24  de  sept.^'*  4508. 


Copia  de  carta  del  duque  de  Alba  á  Mos  de  Chankme.  De 
Harén  á  24  de  septiembre  4568. 

(Arehivú  general  de  Stmaneas.— Estado,  legajo  núm.  539.; 

La  carta  que  v.  m*  me  escribió  á  los  cuatro  deste  cod 
el  ordinario,  llegó  dos  dias  antes  que  el  correo  que  despa- 
cho á  v.  m.,  con  quien  recibf  las  de  44  y  42  del,  y  junta- 
mente los  dos  pliegos  para  Su  M."^  y  el  del  emperador  para 
Dietristan,  los  cuales  enviaré  dentro  de  tres  dias  eon  un 
correo  de  mar,  que  por  tierra  veo  mal  recaudo  según  está 
d  paso  embarazado.  V.  m.  ha  tratado  con  Su  Mj.^  Cesárea 
tan  prudentemente  todo  aquello  que  de  aquf  se  podia  decir 
cerca  de  los  negocios  en  que  estamos,  que  aunque  no  es 
cosa  nueva  para  mi  ni  para  todos  los  que  conoscemos  á 
V.  m.  haberlo  hecho  siempre  desta  manera ,  me  ha  dado 
haberlo  entendido  tan  particular  contentamiento,  que  no 
sabría  encarescerlo;  porque  en  efecto  nadie  en  el  mundo 
pudiera  con  mayor  satisfacción  ni  claridad  decir  á  Su  M."^ 
Ge^rea  todo  aquello  que  v.  m.  le  ha  dicho. 

Yo,  S.%  veo  por  este  despacho  de  Su  Mj.*  tantas  som- 
bras en  este  desacato  de  los  rebeldes  del  rey  nuestro  señor, 
que  no  he  querido  dejar  correr  este  negocio  mas  adelante 
sin  escribir  al  emperador  unos  renglones  de  mi  mano,  cuya 
copia  envío  á  v.  m.,  para  que  en  conformidad  dellos  le 
diga  que  todo  el  mundo  tiene  los  ojos  abiertos  para  ver  la 
demostración  que  Su  M.**  Cesárea  hará  con  ellos,  que  yo 
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faltaría  mucho  por  la  obligación  que  tengo  á  Su  M.'^  Cesju- 
rea  si  no  le  dijese  que  los  que  no  huelgan  de  la  grandeza 
de  su  casa  y  del  rey  nro.  S/,  si  no  le  viesen  poner  la  mano 
en  esto  con  una  grande  demostración,  les  daría  una  gran 
puerta  para  pensar  entrar  á  ofender  por  ella  á  Sus  Mj.^, 
paresciéndoles  que  pues  el  emperador  previene  á  castigar 
los  que  desacatan  al  imperio,  que  dios  también  podrían 
intentar  de  ofender  á  Su  M."*  Cesárea ,  y  salirse  con  ello  si 
no  viesen  acudir  al  emperador  tan  gallardamente  como  se 
debe  al  deudo  y  hermandad  y  el  caso  lo  requise ,  al  casti- 
go de  los  rebeldes :  que  yo  viendo  el  inconveniente  tan  gran- 
de que  esto  es  para  la  grandesa  y  reputación  de  Sus  Mj«^ 
mas  que  por  otro  ningún  respecto ,  pues  es  manifiíesto  á  todo 
el  mundo  que  con  las  fuerzas  del  rey  nro.  S.^'  no  pueden 
durar  luengamente  las  de  sus  rebeldes,  me  muevo  mas  por 
lo  que  toca  al  servicio  del  emperador  y  á  su  auctoridad  y 
i*eputacion  que  por  este  otro  respecto.  Y  v.  m.  después  de 
haberle  dado  mi  carta,  me  hará  merced  de  hacer  en  eirta 
parte  el  oficio  que  viere  convenir  y  despacharme  este  cor* 
reo  con  toda  brevedad ,  al  cual  be  ordenado  haga  muy  gran 
diligencia  para  que  llegue  ánies  que  los  comisarios  del  em- 
perador que  estaban  con  los  electores,  cuya  respuesta  se^ 
gun  se  rae  trasluce  debe  esperar  el  principe  de  Oranjes  para 
levantarse,  el  cual  está  en  Guerpen  y  otros  villajes  á  la  re- 
donda con  su  gente,  habiéndole  tomado  y  saqueado  y  apo- 
derádose  del  campo.  Y  yo  no  he  queriik)  moverme  deste 
alojamiento  hasta  ver  qué  camino  toman,  porque  aquí  es* 
toy  en  mejor  puesto  para  salirle  á  recibir,  y  también  por- 
que no  me  puedan  decir  que  entro  á  destruir  las  tierras  del 
imperio  y  que  soy  infractor  de  la  paz,  que  esto  parésceme 
que  á  solo  el  principe  de  Oranjes  le  es  lícito,  sin  que  haya 
quien  la  vaya  á  la  mano  ni  le  parezca  mal ,  haciendo  tan 
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grandes  robos  y  desórdenes  cuales  nunca  se  han  visto.  Dios, 
cuya  es  la  causa,  guiará  este  negecio  como  mas  coaven-* 
ga  á  su  servicio  y  al  de  Su  M/  Nro.  S.^%  etc.  De  Harén 
á24de7>1568. 


Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  MJ^  Del 
campo  cerca  de  Harén  áii  de  1.^'*  156S. 

Recibida  á  19  de  8.^'^ 

(Archivo  general  de  Simancas.— Estado,  legajo  núm.  S39.) 

Viendo  tas  sombras  que  el  emperador  me  pone  en  sus 
despachos,  como  mas  particularmente  avisaré á  V.  M."^  con 
el  correo  que  irá  por  mar,  me  he  resuelto  á  despadhar  otro 
á  Cbantone,  y  escribí  al  emperador  unos  rínglones  de  mi 
mano,  cuya  eopia  ^vío  á  V.  U.^,  porque  según  sra  sos- 
peeboaos  algunos  de  los  ministros  por  cuya  mano  pasan  los 
despaebos,  temo  no  le  hagan  entender  algunas  cosas  fuera 
de  eamifio;  y  asimismo  escribo  al  didio  Ghantone  que  en 
la  misma  conformidad  Je  bable  >  porque  es  bien  que  por  to* 
das  partes  se  le  diga  el  estado  en  que  está  y  ne  pueda  pre- 
tender ignorancia,  como  sé  que  ha  hecho  hasta  aquL  Nro. 
S.^%  etc.  Del  campo  de  Harén  á  24  de  setiembre  4568. 

Copia  de  carta  de  mano  del  duque  de  Alba  al  emperador. 
Del  campo  cerca  de  Mastrich  á  24  de  setiembre  1568. 

(Archivo  general  de  Simancas. --Estado,  legajo  núm.  S59,J 

Recibí  el  despacho  que  V.  M.  mandó  responderme  al 
mió  de  20  de  agosto,  y  visto  que  V.  M.*  remite  la  resolu- 
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cíon  de  lo  que  ha  de  mandar  hacer  sobre  lo  en  ¿t  contení 
do,  no  he  querido  dejar  de  scribir  estos  riiiglones  ¿  V.  H.'^ 
para  suplicarle  se  acuerde  que  este  negocio  es  del  rey  mi 
S/que  tanto  ama  i  V.  M/  como  por  las  obras  lo  ha  siem- 
pre  mostrado,  y  que  no  ha  dejado  en  todas  las  necesidades 
de  V.  M/  de  socorrelle.  Y  si  no  tuviera  otro,  caudal  con 
que  hacello ,  tomara  su  coraza  y  su  caballo  y  viniera  en 
persona  á  donde  fuera  la  necesidad ;  y  ninguna  dignidad 
puede  haber  que  contradiga  ¿  responder  á  la  obligación 
que  con  esto  se  echa,  tanto  mas  que  respondiendo  V.  H.' 
á  esto  hace  lo  que  debe  á  su  dignidad,  castigando  los  que 
en  menosprecio  della  contra  la  paz  pública  há  tantos  dias 
están  con  mano  armada  dentro  en  los  paises  de  la  M.'  del 
rey  mi  señor;  y  agora  para  ofendellos  con  un  ejército  como 
el  que  el  principe  de  Oranjes  tiene  comiendo»  saqueando  y 
destruyendo  las  tierras  de  los  electores  y  principes  del  im- 
perio con  las  falsedades  que  V.  M.^  por  su  carta  tendrá  vis- 
tas. Cbantone  hablará  en  esta  materia  mas  particularmente 
á  Y.  M.^,  á  quien  suplico  no  me  tenga  por  tan  desatinado 
que  piense  ser  necesario  traelle  á  la  memoria  lo  que  en  esta 
digo,  sino  que  lo  hago  por  cumplir  con  la  obligación  que 
yo  tengo  al  «y  mi  seflOT  y  á  V.  M.**  de  vasallo  y  servidor. 
Bien  se  me  podrá  creer  (siendo  tan  diferentes  las  fuerzas 
del  rey  mi  señor  á  las  de  sus  rebelde)  que  el  oficio  que 
aquí  hago  vaya  enderezado  solamente  á  la  conservación  del 
amor  y  hermandad  que  entre  y.*  M.^**  hay,  para  que  en 
esta  coyuntura  lo  vea  el  mundo,  como  en  todas  las  pasa- 
das lo  ha  visto.  Nro.  S.%  etc.  Del  campo  cerca  de  Maslrích 
á  24  de  setiembre  1568. 
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Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Zapas.  Del 
campo  cerca  de  la  Mesa  áSt5  de  s^.^  1568.    : 

(Archivo  general  de  Simancae.-^listado,  legajo  ntmt.  K59.) 

Teniendo  ocrrado  este  despacho  y  el  correo  á  cabalto, 
han  llegado  ciertos  prisioneros  que  tomaron  unos  caballos  que 
yo  habia  enviado  á  correr,  y  diom  que  el  campo  de  los  re- 
beldes  caminó  anteayer  dos  leguas,  y  ayer  tres,  de  mane* 
ra  que  anoche  durmieron  cinco  leguas  de  aquí.  V.  m.  lo 
diga  á  9u  M/  Nro.  S/,  etc.  Del  campo  á  25  de  setiem- 
bre 1568. 


Copia  de  carta  original  del  prior  D.^  Herfumdo  á  Zayas. 
Del  campo  junto  á  Niderhar  á^  de  septienñre  1668. 

(Archivo  general  de  Siituincas.-^Estado ,  legajo  nún^.  S59J 
MüY  Magn.**  SeSIor: 

Bien  creo  que  v.  m.  se  ha  holgado,  lo  que  significa  por 
su  carta  de  17  de  agosto,  de  la  victoria  que  Nro.  S.'  dio  á 
Su  M.^  en  Frisa,  asi  por  el  bien  público  de  la  cristiandad, 
como  por  haber  venido  por  mano  del  duque  mi  señor,  al 
cual  y  á  toda  esta  casa  debe  muy  debida  la  voluntad  que 
nos  tiene. 

He  visto  lo  que  v.  m.  dice  sobre  el  negocio  del  S.*' 
D."  César  de  Avales,  y  como  paresce  que  v.  m.  entiende 
no  se  le  dieron  los  cient  escudos  al  mes  que  se  le  pagaban 
en  Italia  de  su  sueldo  de  capitán  de  caballos,  por  tener  mas 
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Ucna  su  compañía  que  los  demás,  sino  respecto  ¿  su  perso- 
na, y  así  al  tiempo  que  se  mandó  prestar  á  los  capitanes 
el  dinero  que  habían  menester  para  creseer  sus  compañías 
á  cient  celadas,  se  le  dio  á  él  como  á  los  demás  para  que 
creciese  la  suya.  Después  cuanda  se  augmentó  el  sueldo  de 
los  otros  á  ochenta  escudos ,  á  él  no  se  le  añadió  nada  so- 
iMre  los  ciento  que  traia  de  Milán,  ni  los  aapitanes  hideroü 
consecuencia  en  pedir  los  oehaota  por  los  desíto  que  él  tie* 
ne,  pues  saben  que>  como  he  dicho,  esto  es  respecto  i  su 
persona;  mas  por  ser  paga  de  Flándes,  auptico  á  v,  m. 
signifique  de  nuevo  á  8ú  Mj/  estas  raicoes,  pues  los  SQ^ 
vicios  y  persona  de  D.**  César  merescen  ^er  diferenciados 
de  los  demás,  que  los  capitanes  no  pueden  pretender  coa 
justa  causa  lo  que  á  él  se  le  da  por  la  dicha.  Y  v.  m.  me 
avise  lo  que  resol  viere,  cuya  muy  mag."  persona  Nro.  S.*' 
guarde  cómo  se  desea.  Del  campo  junto  á  Niderhar  á  29 
de  septiembre  1568.^—- A  servicio  de  v.  m. — El  prior  don 
Hernando. — Tiene  rúbrica. 

Sobre. — Al  muy  magnifico  S,®'  él  señor  Gabriel  de  Za- 
yas,  secretario  y  del  Consejo  de  Slado  de  Su  M.*^  en  corte. 


Cabpeta. 


Copia  de  la  carta  que  escribió  el  principe 
de  Or anjee  al  obispo  de  IJeja,  á  10  de  ociubre 
I ^1568 yjfdela  respmeta  del  dicko  obispo  ó  ii 
del  dicho  oeíMbre  1568. 


Traducida  de  fraDcéi. 

(Archive  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  ¡&íij 

ULonsJ :  Yo.  habia  esperado  siempre  que  vos  siendo  prín- 
cipe del  imperio,,  como  os  llamáis,  apiades  también  con* 
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forme  ¿  los  recesos  y  costumbres  del ,  de  lo  cual  todavía  eD 
mi  particular  (según  que  de  atguu  tiempo  acá  he  mirado 
eu  ello)  habéis  usado  tod^  al  contrarío,  uo  solamente  ha- 
biéndome hecho  espiar  y  acechar  por  todas  partes;  pero 
también  contra  todo  deveoho,  razón  y  la  antigua  libertad 
del  dicho  imperio ,  vos  y  los  de  vuestro  cabildo  habéis  ul- 
trajado mal  y  menos  que  humanamente  tratado  á  los  que 
sabéis  que  fe  quieren  emplear  por  la  Ubertad  del  bien  pú- 
blico y  mi  servicio,  siendo  li)do  tají  notorio  que  no  hay  ne- 
cesidad de  efl|)ecificaros  lo  mas,  pues,  oomó  bien  sabéis,  i 
todos  los  cfel  dieJio  imp^io,  de  toda  antigua  costumbre  se 
les  permite  que  puedan  pónanse  libre  y  francamente  en  el 
servicio  de  todos  los  príncipes  y  defieres  que  los  quisieren* 
Allende  desto,  vos  baldéis  asistido  y  ayudado  (epraa  todavía 
lo  hacéis)  al  enemigo  del  bien  púhKqo  y  mió,  así  de  vHua- 
lias  como  de  otras  cosas  con  todo  vuestro  poder,  como  lo 
he  vblo  p&r  una  carta  que  Mos  de  Barlamont  os  ha  escrip- 
to.  Por  lo  cual  no  puedo  dejar  de  resentb'mc  gran^mente 
de  vos,  y  á  bien  por  este  no  tengo  en  ipanera  alguna  iñ-- 
tención  de  forzar  ó  dañar  á  algunos  de  vuestros  subditos  ó 
moradores  deslse  pais.  por  el  ultraje  que  vOs  y  los  de  vuestro 
eabildo  habéis  heoho  á  mí  y  á  hs  mies,  os  pido  la  suma 
de  cíent  mil  escudos  del  sd,  los  cuáles  os  ruego  me  hagáis 
dar  y  entregar  prontan^enle  y  sin  alguna  dilación,  y  que 
me  deis  sobresté  vuestra  respuesta  dentro  de  veinte  y  cua- 
tro horas;  en  Boechloen  ó  al  derredor,  para  que  conforme  á 
día  yo  sepa  como  me  he  de  gobernar  con  vosr  y  con  el  bien 
de  vuestro  cabildo.  Y  sobresté  Mons.^  rogaré  i  Dios  que 
os  otorgo  su  S.**  graícia.  De  mi  campo  cerca  de  Tongre  á 
iOáe  8.**'®  1568. — El  muy  vuestro. — Guillaumede  Nassao. 


Digitized  by 


Google 


4S8 


Respuesta  del  obispo  de  Lieja  al  príncipe  de  Otaiges.  De 
Liéja  áUde  oeiubre  1568. 

TradttflMt  4«  friMé*. 

MoDS/ :  Hoy  redbl  vuestra  carta  hecha  de  ayer,  por  res- 
puesta de  la  cual  como  decís  señor  que  yo  soy  priodpe  del 
imperio,  cierto  por  razón  del  Estado  que  aunque  indigno 
tengo,  no  lo  debo  ni  puedo  negar,  y  asi  me  he  gobernado 
con  mi  cabildo  y  los  otros  Estados  siempre  oonforroe  á  los 
recesos  y  constituciones  del  imperio  y  dd  circulo  de  Ubelst- 
falem  que  lo  es  suyo,  debajo  del  cual  yo,  mi  iglesia  y  país 
estamos  y  procedemos  sin  haber  (á  lo  que  podemos  enten- 
der) ofendido  en  esta  parte,  especialmente  cuaüto  ¿  las  ase* 
chanzas  y  espías  de  que  vuestra  carta  habla :  que  en  este 
caso  yo  no  he  hecho  ninguna  cosa  sinO  por  la  cons^vacion 
de  mi  iglesia  y  país,  según  que  allende  del  derecho  natu- 
ral la  obligación  que  tengo  ú  mis  subditos  y  los  recesos  y 
ordenanzas  asi  imperiales  como  circulares  me  lo  mandan, 
sin  haber  querido  hacer  algún  agravio  ó  desplacerá  vos,  S.% 
ni  á  nadie.  Y  si  por  ventura  os  pareciese  que  yo  en  alguna 
manera  hubiese  hecho  ó  usado  contra  el  dicho  receso  y  or* 
denanzas ,  ó  tratado  alguna  persona  contra  razón  ó  contra 
la  libertad  permitida  al  dicho  imperio,  yo  señor  como  sa- 
béis tengo  por  superior  á  la  Mj.''  Imperial,  anie  la  eual  6 
ante  la  cimara  imperial  yo  debo  y  estoy  presto  y  me  ofrez* 
60  de  estar  ¿  derecho ,  si  contra  mi ,  el  dicho  mi  cabildo, 
Estados  y  paises,  vos  sefior,  ó  olro  prelendiéredes  alguna 
reparación  de  ofensa.  Y  cuanto  ¿  las  cartas  que  Mos  de 
Barlamont  me  podría  haber  escríto,  vos,  S/,  sabéis  que  yo 
no  puedo  estorbar  que  cualquier  no  me  escriba  lo  que  bien 
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le  paresciercí  y  asi  no  puedo  sobre  esto  responderos  otra 
cosa,  mayormente  no  habiendo  llegado  las  dichas  cartas  á 
mi  mano;  y  finalmente,  en  lo  tocante  á  las  vituallas  de  que 
se  ha  proveído  el  campo  del  Rey  Católico ,  háme  sido  ne- 
cesario obedescer  también  en  esto  á  los  mandamientos  de 
Su  M."*  Imperial  y  á  ios  conciertos  hechos  por  el  dicho  cir- 
culo.  Por  lo  cual  Monp.^'  yo  vuelvo  á  requeriros  como  poco 
há  lo  hice,  que  os  queráis  gc^rnar  recíprocamente  conmi- 
go y  d  dicho  mi  cabildo  9  y  los  otros  tribunales  y  pais  con- 
forme á  los  recesos  y  constituciones  imperiales  y  circulares 
susodichas^  Y  con  esto  Moos.^,  yo  ruego  al  Criador  que  os 
otorgue  su  Sánela  gracia.  De  Li^a  ¿  di  de  octubre  1568* 
—El  muy  vuestro. — Gerardo^ -obi^  de  Lieja. 

Copia  de  copia  de  carta  del  obispo  de  Lieja  al  duque  Dalha. 
De  Lieja  á  ocj  de  octubre  i  568. 

*      Traducida  da  fraMéf. 

(Archivo  general  de  Simancas.^ Estado,  legqionúm.  SS9.J 

Mons.*':  Ayer  recibí  una  carta  del  príncipe  de  Oranjes^ 
cuya  copia  he  querido  enviará  V.  Ex/ juntamente  con  la 
respuesta  que  le  he.enviado^  para  que  V.  Ex/  entienda  so- 
bre cuan  justificadas  razones  el  dicho  principe  funda  la  de- 
manda que  hace  á  mí  y  ¿  mi  cabildo  por  la  dicha  su  carta, 
procurando  todavía  como  V.  Ex/  vée,  de  ponerme  en  des- 
unión y  mala  inteligencia  con  mis  subditos,  con  lo  cual 
Mons/  después  de  mis  humildes  recomendaciones  á  la  bue- 
na gracia  de  V.  Ex/,  ruego  al  Criador  le  dé  en  perfecta 
salpd,  larga  y  felice  vida.  De  Lieja  á  11  de  octubre  1568. 
—De  V.  Ex/  muy  cierto  para  le  haeer  humilde  servicio. — 
Gerardo,  obispo  de  Lieja. 
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Copiü  de  carta  áescifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  M}  Del 
campo  cerca  dé  Vüeenú  {"i  de  ^.^'^  {^%, 

( Archivo  general  ie  ^inancai— Befado,  legajo  núm.  SS9.) 

Las  dos  primww  carias  de  45  y  46  del  pasado  del  du- 
plicado  que  trae  d  capitán  Andrés  de  Salazar,  juntamente 
con  las  cédulas  de  los  trescientos  mil  escudos  y  los  cient 
mili  para  Milán  recibiá  primero  deste.  Beso  los  pies  á  V.  H/ 
por  la  merced  tan  grande  que  con  ellas  me  ha  hecho  ^  y 
por  la  provisión  tan  á  tiempo  que  ba  sido  servido  mandar* 
me  hacer:  que  por  lo  que  yo  antes  de  agora  he  escripto  á 
V.  M."*  habrá  entendido  la  necesidad  en  que  me  hallaba  y 
el  gasto  tan  grande  que  aquí  se  llene,  que  pasa  de  260  mil 
escudos  al  mes»  sin  lo  que  agora  de  nuevo  crezco ,  asi  de 
los  cuatro  mili  suizos  que  he  enviado  á  levantar ,  como  de 
otros  cuatro  mil  alemanes  que  he  concertado  para  quedar- 
me con  ellos  en  caso  que  los  suizos  no  vengan »  por  lasr  mu- 
chas plazas  que  tengo  que  guardar,  porque  cuando  quie-* 
ran  venir,  todo  será  dar  media  paga  perdida  á  los. alemanes 
á  trueco  de  asegurar  el  negocio.  Y  suplico  á  V.  H."^  que 
pues  ha  gastado  taúto  en  sustentar  estos  Estados  para  que 
fuesen  señores, dellos  el  prfndpede  Granjea  y  el  conde  Deg- 
mont,  que  agora  que  los  ha  conquistado,  para  dq^aUos  en 
la  mayor  obediencia  y  quietud  que  se  pudieran  desear,  no 
le  duelan  las  provisiones ,  que  liasta  aqui  yo  no  he  osado 
hablar  en  estas  materias.  Agoraque  tengo  los  enemigos  al 
lado  no  he  querido  dejar  dé  decir  á  V.  H/  esto,  y  que  ago- 
ra para  despedir  este  ejército ,  agora  para  sustentarle  como 
se  habrá  de  sustentar  tocfo  este  invierne  hasta  que  estos  se 
degüellen,  es  menester  muy  gallarda  provisión  de  dineros. 
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porque  V.  M.'^  sabe  mejor  que  nadie  cuan  mal  se  puede 
tratar  de  materias  de  hacTenda  eo  esta  oeaBíon  y  en  estos 
Estados  peor  que  en  otra  parte  ^  de  los  eaalés  he  sjEK^do 
casi  quinientos  miU  escudos  para  las  seis  pagas  de  aieaia«« 
nesy  otros  gastos;  porque  dé  finanzas  hasta  que  se  los  dé 
una  vuelta  no  haíy  qae  pensar  de  sacar  un  reaK  ni  yo  me 
he  podido  valer  del.  üi  tampoco  podré  agora  re^poüd^  á 
todos  los  demás  putítos  de  las  cartas  de  V.  M.^,  aunque 
quedan  en  mi  poder  los  mas  de  ios  despachos  que  V.  M/ 
me  manda  le  envíe ,  que  irán  con  el  de  mar ,  que  no  sé  ^ 
tardará ,  que  esta  envío  con  uno  de  mercaderes  que  me  di*» 
cen  parte. 

Después  que  scribi  á  V.  M/;  el  prfneipe  de  Granjea  se 
subtó  dos  teguas;  encima  de  la  ribera  de  la  Mosa ,  y  luego 
que  lo  entendí  me  pasé  encima  át  MdBiribc  otro  tanto  tre* 
cbo  como  tenia  abajo,  donde  eiítuve  aguardando  á  ver  b 
que  harían.  Hizo  á  los  seis  deste  una  trasnochada  y  vino  i 
pasar  la  Mosa  á  Estoquen,  donde  .le  tenían  los  dé  la  tíHa 
tan  buen  recaudo  de  barcas  como  si  las  hubiera  menester, 
porque  no  les  daba  el  agua  á  la  duartUla  deles  caballos,  ni 
por  toda  la  ribera  que  los  vimos  no  se  acuerdan  de  tal; 
pero  todavía  porque  su  itífantérla  no  se  mojase.  Visto  esto, 
yo  mé  levanté  el  mismo  día  y  me  puse  ^ntre  el  álojamien* 
to  primero  y  Üfastrique,  ocupando  el  sitio  que  me  páreselo 
mas  ¿  propósito.  Ellos  caminaran  á  los  ocho  y  vinieron  á 
alojar  una  le^ua  de  mí ,  teniendo  siempre  las  caras  vueltas 
hacia  mi  alojamiento.  A  los  nueve  ai  amanecer  se  levanta* 
ron  y  vinieron  á  pasar  cerca  del  ejército  de  V.  M.^  bra- 
veando de  querer  dar  la  batalla:  yo  les  esperé  en  el  sitio 
qne  me  paresció  convenir,  y  de  manera  que^i  vinieran  se 
acabara  aquel  dia.  Tiabáse  una  escaramuza  en  que  no  hubo 
cosa  sefialada;  pasaron  á  alojar  entre  dos  casares  á  media 
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legua  de  Tongre.  V.  H."^  me  puede  tener  en  mayor  servi* 
cío  do  haberles  dado  la  batalla  y  aventurádolo  en  un  dia, 
que  si  se  hubiera  ganado,  la  infantería  que  traen  me  pa- 
reció poca;  pero  la  cabaDeria  es  ameba.  Sospecho  que  van 
á  junlarse  con  el  socorro  que  les  viene  de  Francia  de  ctnco 
mil  infantes  y  mili  y  quinieatoa  cabaUos,  ká  cuales  han  ya 
pasado,  por  junto  á  Inmomedin»  Y  yo  vine  á  los  iO  á  to« 
mar  un  alojamiento  dos  leguas  y  media  de  Mastrique  cer- 
ca de.  un  villaje  que  llaman  Vilaen  para  cubrir  el  país  de 
Brabante  lo  mejor  que  se  pudiere,  habiendo  enviado  á  Mos 
de  Yerge  aquella  mesma  noche  con  4iet  banderas  ¿  meter- 
se  en  Tilimon ,  donde  tengo  hecha  la  provisión  de  harinas 
para  el  ejército.  Y>ten¡endo  dos  cosas  de  directo  contrarias 
la  una  de  la  otra  que  guardar,  que  eran  Lieja  y  Brabante, 
he  tomado  por  m^  guardar  los  Estados  de  V.  M/,  aun- 
que de  lo  que  les  queda  de  Lieja  teman  vituallas  las  que 
tuvieren  menester.  Y  pues  V.  M.'^  vée  de  la  manera  que 
andamos  por  acá ,  yo  le  .suplico  tenga  la  mano  en  la  provi- 
sión del  dinero  f>ara  poder  sustentar  este  n€^;ocÍQ. 

Muchos  dias  h¿  que  el  embajador  de  Francia  me  ha  di* 
che  de  parte  de  los  Reyes  Cristianísimos  sus  amps  >  que  en 
caso  de  necesidad  yo  me  podria  valer  de  tres  mili  cabaltos 
que  Mos  Dómala  y  el  marischal  de  GoSe  tenian  en  Picar- 
día, como  ellos  habian  hecho  de  los  de  V.  M.''  el  afio  pa- 
sado. Y  d  dicho  de  Omala  me  despachó  el  otro  día  un  ca- 
pitán ofresciéodome  las  fuerzas  con  que  se  hallaba  y  salir 
al  camino  al  socorro  que  venia  de  Francia  á  juntarse  con 
estos.  Bien  creo  que  faltarán  en  lo  segundo  como  han  falta- 
do en  lo  primero;  pero  por  no  parescer  que  V.  M."*  no  quie- 
re ayudarse  dellos,  como  me  lo  ha  dicho  el  embajador  que 
páresela  desconfianza  no  hacerlo,  le  he  dicho  que  si  para 
de  aquí  á  quince  dias  pueden  darme  dos  mili  caballos,  que 
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harán  á  V.  M.*"  mucho  placer;  pero  que  no  viniendo  para 
este  tiempo,  yo  tenia  para  entonces  los  que  bastarían  para 
castigar  estos  rebeldes;  y  en  esta  conformidad  he  escripto 
á  D."  Francés  para  que  lo  trate  con  el  Rey  y  Reina  Chris- 
tianísimos. 

Há  días  que  el  obispo  de  Tréveres  me  envió  á  decir 
que  tenia  algunas  cosas  de  inyKH^tancia  que  comunicarme; 
que  me  pedia  le  enviase  allá  una  persona  de  conGanza.  Hi- 
celo  y  en  este  punto  acaba  de  llegar,  y  porque  no  habrá 
tiempo  para  poder  cifrar  ht  relación  de  lo  que  se  ha  nego- 
ciado, no  la  envío  con  este;  pero  en  substancia  es  adver- 
tirme que  el  que  hace  la  guerra  á  V.  M."^  es  el  conde  Pala- 
tino, y  los  medios  por  donde  la  haee,  y  como  se  podrían 
atajar,  y  otras  particularidades  que  avisaré  con  el  prime* 
ro«  Y  por  aquí  podrá  V.  M/  ver  cuan  ofendido  está  el  di- 
cho obispo  de  la  carta  que  yo  le  escribí ,  pues  hasta  agora 
no  se  ha  declarado  ningún  otro  en  toda  Alemania  por  ser- 
vidor aficionado  de  V.  tL^  Ciiya,  etc.  Dd  campo  cerca  de 
Vilsen  á  42  de  8.»»~  1568. 


Tomo  XXXVII  Í8 
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Descifrada  de  copia  de  cartas  del  embcga- 
Cahpeta.     ^  dar  Chantone  al  duqf$e  de  JJba,  de  12, 18,  25 
de  setiembre:  dof »  8;  9  de  octubre  1568. 

¡Descifrada  de  copia  de  cartas  de  Mas  de 
Chamone  al  duque  de  Alba  ^  de  12  de  septiem- 
bre 1568. 

f Archivo  general  de  Simancas.— Estédo^  hgmjo  pAm.  658.^ 

Por  las  cartas  que  yo  esoribi  á  V.  Ex/  ayer  y  muehaa 
precedentes,  puede  ver  que  de  aquf  no  se  puede  esperar 
^no  buena  voluntad ;  mas  cuanto  á  los  hechos  ándase  tan 
respectadamente  que  á  declarar  los  bandos  nunca  se  ven- 
drá ,  y  mudio  menos  es  menester:  pensar  que  se  ponga  la 
mano  fuerte  y  armada  para  lo  que  toca  ál  rey.  Yo  no  dejo 
de  dar  á  entender  y  aun  decirlo  á  algunos  que  lo  pueden 
referir,  aunque  al  fin  yo  sé  que  no  me  será  tenido  á  Iwen 
sino  como  á  revoltoso:  que  es  recio  caso  que  sea  general- 
mente Ifcito  decir  mal  y  hacer  peor  de  las  cosas  del  rey,  y 
en  hablando  del  remedio,  luego  se  levanta  un  miedo  como 
.si  por  abrazar  las  cosas  de  Su  M.''  todo  el  mundo  haya  de 
andar  en  confusión,  de  suerte  que  paresce  que  por  el  bien 
público  se  arruine  el  rey  y  sus  Estados ;  y  no  ha  habido 
hombre  que  tenga  tanto  ánimo  de  hacer  demostración»  sí 
no  es  solo  el  archiduque  Ferdinando  contra  Clasuonhastat» 
de  lo  cual  cierto  se  le  deben  dar  muchas  gracias.  Creo  que 
esta  amistad  del  duque  de  Sajonia  es  causa  desta  posteras- 
tinacion  y  dilación  de  tiempo  á  tiempo ,  y  al  ñn  cuando  se 
querrá  resolver  no  será  menester,  porque  Dios  no  permiti- 
rá que  las  cosas  duren  tanto.  Y  pues  el  emperador  no  se 
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deja  sentir,  no ermai^ávilla  que  calle  el  ar- 
chiduque Cáfl(»yel  duque  de  Baviera.  Tam- 
bién 6!3  ciento  iqaé  Id  grandeza  del  rey  es  tal 
que  si  turvlese^  iMnérá  de  haber  gente  por  su 
'dinero ;  ftó  habtia  de  qmea  teraer ;  pero  profi- 
ríéndose  tal  ooymttifá  que  asf  por  favorescer 
á  los  rdbeldeü  aiomo  .por  la  religión,  que  son 
los  dos  puntes  el)  qíie  peean  los  dos  tercios 
ée  Alemania 'y  aué  las  cuatro  partes  de  cin* 
co;  y  que  esta^cosé'es  tan  favorable  con  los 
que  nial  quierenjábul  del  rey,  parésceme  si 
no  daña  á  la  grandes  de  Su  M.^,  que  seria 
bien  eon  tartas  6  de  otra  manera ,  y  con  en- 
viar hOAibres  e^tpresos,  despertar  al  duque 
chí?iSsp??nií  ^  Bavierat,  ¿  los  archiduques  y  otros  eclesiás- 
•*-  **•  AÜiuiai..  ^l^^  ¡loderoBOS,  ya  qli©  Su  U/  Imperial  por 
su  grado  funresoe  que  quiere  estar  como  juez 
en :  eíté  negocio ,  j  que^  entendiesen  los  que 
favorescen  á  Jos  advertarios  que  se  andan  plá- 
ticas desto^  padL  que  «ada  uno  mirase  por  su 
casa  I  'y  que  hay  auis  camM  que  andar  que 
lo  que  loca  al  principe  de  Oraajes.  Yo  estoy 
deíopinietí  que  solo  eon  pensar  la  gente  que 
'  se  anduviere  oon  ésla  plática^  mirarían  mas 
á  guard^nrse  en  sw^  casas  que  no  en  andar  á 
inquietar  las  agenas*.' 

Si  eísto  se  propone  al  emperador,  luego 
dirá  que  sabe  aligada  loscathólicos  contra 
los  protestantes,  y  que.  se  Hevolverá  el  cielo ^ 
y  la  tierra*  Kh  flft  este  revolverse  sería  para 
Alemania  solameofé:  éllós  lo  mirarían  entre 
si,  pues  a^f  como  es  cosa  áq&e  mirarían  án- 
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les  de  arrojarse,  los  protestantes  tan  de  golpe 
y  cuando  elloS' se  ilirasenalrás»  también  es- 
.  tarí«|inos  ccm  la^  m^iK^sque^s^;  pero  es  recio 
easo  que  lo&.vwos  e«!léo;á  ver  muy  en  sana 
paz,  y  los;otroa;fEDiartillAndo  brefios,  y  no  hay 
ífmn  se  OQodüela^  m  soluiente  de  lo  que 
padeaoesiQ?^  jm9  aun  quien  mire  que  la  rui- 
na de  Fraudes  ba4e^9er  víspera  de  la  de  to- 
dos los  caltiátieos  de  laAlemaqia.  Verdadera- 
mente yo  d^  A  y.  Ek/  que  no  lo  querria 
decir  áotno,  que  di  nd  tuviésemos  pariente 
en  Alemaoiaí  >  Jio  podrían  recibir  nuestros  ne* 
.  gocios  menesayudá  que  la  que  tienen ;  y  con- 
«ideran^o  lo  que  el  eviperador  declara  del 
amor  que  tiene  al  rey>  ne  s6  lo  qm  me  d^a 
.  sino  dar  la  culpa  á  sU  Consejo,  aunque  por 
aquí  no  se  e^Lcusa  de^todo  quien  tiene  juicio 
tan  claro  <^mo  Su  BL^  Imperial. 

Ya  asfaemos  las  diligencias  que  otras  ve- 
^pri«eiped€Or«ii-  Q^  SO  lum^  hcciio  para  conoertar  y  quitar  las 
difeveaciaaqiie.habia  entre  los  reyes  de  Di- 
namarca y  Suéepa  y  ¡otros  príncipes  que  han 
tomado  las  armaa  entre  al,  qqieriendo  proce- 
der por  vía  deheehow  Ve^nmos  lo  que  se  ha 
hecho  de  tal  manera  como  si  d  rey  echara  del 
Estado  á  un  príncipe. del  itnpa*¡o,  en  el  mis- 
mo imperio,  y  como  tal  verá  V.  Ex/  jura  el 
dicho  príttcqie '60  su  eseripto  Justificativo  por 
'  ia  fé  y  palabra.de  prladpe^  como  si  fuera  el 
.        rey  de  Bohemia  ó  el  elector  de  Sajonia.  Y  su- 
plico á  Y.  Ex/  mb  perdone  el  atrevimiento 
€»  <x)sa  tan  ardua :  que  cierto  si  yo  estuviera 


Digitized  by 


Google 


4S? 

en  éorté  de  otro  {A*ineipe  dónde  no  hubiera  el 
respeeto  ¿61  deudo,  yo  no  me  pudiera  detener 
teñid  de  hablar  olaro  U»icmd6  opinión  que  en 
fin  tal  príncipe  se  persUadii'ia  que  yo  me  de- 
jase pagdflr  de  cualquier  resptiesta ;  pero  yo 
conBéso  que  tfcá  e&  menester  andar  con  mas 
tiento»  y  asi  me  guardaré  de.  ir  mas  adelante 
sin  expresó  orden  del  rey  ó  de  V.  Ex.* 

ÉnAS^M  dicho. 

Brili  y  12  escribí  4:  V.  Ex/  con  el  cor- 
reo qu6  por  orden  suya  habia  venido  acá.  Es- 
pero habrá  tenido  buen  viaje  el  que  partió 
de  aqui  á^8  de  julio  para  Espafia.  Estamos 
con  cuidador  porque  d  etaperador  tiene  cartas 
de  aqueHá  corte  de  fiO  dé  agosto ,  y  se  sabe 
que  el  dicho  correo  no  habla  llegado.  Verdad 
es  qwe  esté  aviso  ha  venido  por  via  de  Geno- 
va ;  y  el  correo  que  le  ha  traido  no  podía  to- 
par al  otro  por  el  camino  pata  darnos  nuevas 
del  írt  le  ksU^  ido  bien  érñal. 

Acá  no  se  s^be  oosa  ninguna  del  príncipe 
de  Onanjes  mas'de  que  por  unas  cartas  par- 
ticulares eseriptas  á  Sacio  ^  entiende  que  los 
raytres  que  habiáb  de  ir  de  Sajónia  para  ha- 
llar al  dicho  príncipe;  seguían  su  camino. 

CarlOTite  y  otro  que  se  llama  Joachin  Ca- 
rnerario' han  oslado  aquí  muchos  dias  para 
mirar  sobre  la  modificación  y  limitación  que 
gasSwí***''  •"*  se  l^aWa  de  dar  á  la  Confesión  augustana  que 
se  ha  de  condedef  á  los  nobles  y  barones  des- 
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tos  &tttd(Nié  Sfigm  ¿ates  teogo  escripto  no 
lia  G<melmdo.B44ftt  tik  losotit»  diputados  para 
e&[t0  ii€(gQcÍ6  96  puadflQ  juQlfur  antes  de  Sao 
,  MartiD^  ,El  epiperador  n^Ufistra  querer  ganar 

imwpOf  y  todavía  oo^fiji^o  que  en  la  manera 
que  esta  mligioi^  3e  ^reza  i ,  no  será  recibida 
y  q  wdacda  I  lia?  cos^&en  ei  primer  ser :  plegué 
á  Dios  sea  aisí,.  Los  diebos  Carlovitz  y  Carne- 
rario tratan  mucho  claramente  contra  el  du- 
que Juan  Fetlerjipo  de  Sajonia^  en  lo  cual  aun- 
que se  atravesaba  en  apariencia  lo  universial 
det  imperio,  lo.cfite  ma$  ha  premido  la  ejecu- 
eioa  lia  sido^I  i&lerese  particular  dd  elector 
de  Sajoi^a»  y4eUa  et  rey  ha  de  pagar  su  par- 
te«  porque  no  ae  hace  otro  tanto  contra  un 
eoQdede  Nasaao^que  no  es  agorado  los  mas 
ríeos  y  poderosos  de|  imperio;  que  lo  que  se 
hito  co^trfi  un  príoQipe,  tal  Qomo  el  Juan  Fe- 
deríoq» .8Í90  que  por  decir  la  verdad,  nuestro 
negoeip nose. abraiMíQoa, el e«lorque  el  otro. 
Biemne  dir¿a,  y  ereoque.es  la  verdad,  que 
no  se  Júciera!  aioo  le  soüeitara  el  dicho  elector 
do  Siyoma  por  lo  que  le, iba  en  ello  y  no  en- 
(reviniera  la  partioular  ami$tad  que  hay  en- 
tre &i.M^Mn)períal  y  éi^  También  diré  yo  que 
aquellas  eran  sospechas  y  np  se  verá  cosa  de 
hecho  sino  lo  que.  se  sospechaba  de  las  pláti- 
cas ;  mas  esto  del  principe  de  Oranjes  es  claro 
y  notorio,  y^aMfique  fueran  verdaderas  todas 
las  ija\iu6ticiiKS  y  mueh^s  mas  que  las  que  el 
prineipedeortii.  pi^Oipe  de  Qranjes  alega  eo  sus  escriptosy 
^^'*  querellas,  basta  que  dign  el  emperador  que 
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por  estas  razones  quiere  ir  con  mano  armada 
y  hacer  la  justida,  la  cual  él  habla  ¿e  pedir 
al  emperador  yá  los  Estados  del  imperio  si 
tienen  que  mandar  al  rey:  que  otra  cosa  es  si 
el  rey  invadiera  al  principe  en  el  Estado  quo 
tiene  en  el  imperio;  pero  no  es  miembro  dé| 
en  la  cualidad  que  el  rey  le  persigue.  Dios  me 
es  testigo  que  yo  no  tengo  pasión  contra  el 
didio  principe,  sino  la  que  debo  tener  como 
vasallo  del  rey,  y  que  en  ninguna  manera 
querría  ver  alteración  ni  desconfianza  entre  el 
rey  y  el  emperador ;  mas  que  los  príncipes  del 
imperio  hayan  de  asistfr  al  príncipe  de  Oran- 
jes,  el  cual  como  en  este  caso  no  está  en  con- 
sideración sino  como  señor  de  Breda  y  vasallo 
del  duque  de  Bravante ,  y  el  emperador  pasar 
por  ello,  estraño  caso  es,  porque  el  principe 
de  Oranjes  y  sus  adherentes  hablaron  á  Suen- 
di,  y  él  con  ellos  en  su  casa  y  en  la  de  Sa* 
do,  y  el  mismo  Sacio  también  no  sé  lo  que 
tratan:  bien  creo  que  en  muchas  cosas  quer- 
<h??HÍ¿o*defwt  ^^  ^^  parecer  del  dicho  Suendi ,  como  de  quien 
náQc^  tí^u%  tienen  por  informado  de  las  cosas  de  aquellos 

eero ,  y  al  flnal  del    -.,  .,  iíi^in 

p¡|í«wo^^«yj«ji^  Estados  y  particmares  personas  dellos  (4). 

Felip'^^'^^ar^       '^  j^nta  dcstos  Estados  harlo  inclina  á 

«S/foiu  aqnTvn  couceder  dos  millones  de  florines  para  el  em- 

pliego.*'  perador :  la  difictiltad  está  en  la  manera  de 

como  se  han  de  sacar :  los  nobles  querrían  que 

se  pusiesen  imposiciones  sobre  el  vino  y  cosas 

de  mantenimiento ,  porque  la  mayor  parte  del 

(I)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  al  original. 
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peso  llevase  el  pueblo  y  la  gente  cíudadaiia  que  viviese  de 
lo  que  compra  y  no  de  sus  reatas.  Estos  b  entienden,  y  por 
quitarse  ese  peso  quieren  que  se  pague  por  cabezas,  acu- 
diendo cada  dueño  por  la  familia  que  tkoe  ¿  un  tanto  al 
año;  y  esto  paresce  á  los  nobles  que  ies  carga,  pues  tienen 
mayor  familia  que  esta  otra  gente.  Vista  esta  diferencia, 
entiéndese  que  el  emperador  les  ba  propuesto  otros  medios: 
verse  h¿  cual  será  la  conclusión ,  y  desta  avisaré  á  V.  Ex.^, 
la  cual  sabe  que  en  cosas  d»  cortes  se  atraviesan  muchos 
incidentes ,  y  muchas  veces  tan  impertinentes  que  no  vale 
la  pena  de  ser  escríptos. 

Los  diputados  de  los  electores  no  han  llegado  aun  aquí. 
Solo  ba  venido  el  conJle  de  Eberstain  de  parte  del  elector 
de  Sajonia.  Tiénese  por  cierto  que  una  de  las  principales 
causas  sea  para  que  Su  M.''  se  interponga  en  el  aquieta- 
miento  de  las  cosas  de  Flándes,  yqae  aquellos  Estados  no 
tengan  fuerza  ni  gobierno  de  otra  nasoion  que  no  sea  del 
imperio,  sea  por  guardia  deilos  ó  por  administración  de  la 
justicia  ó  policía;  pero  entretanto  el  príncipe  Doranjes  junta 
la  gente  que  puede  y  no  se  provee  á  ello,  que  es  lo  mas  ím- 
portante  y  la  mas  presente  ruina  destos  Estados ,  así  por  lo 
que  los  rebeldes  pretenden  hacer  en  ellos,  como  por  el  dafio 
que  no  se  puede  dejar  de  recebir  de  las  fuerzas  que  el  rey 
ha  de  entender  foiTosamenle* 

También  se  dice  que  algunos  electores  tienen  encarga- 
do á  sus  diputados  que  hagan  instancia  por  la  libertad  del 
duque  Juan  Federico  de  Sajonia.  Yo{{)  fiaéor  que  el  elector 
de  Sajonia  no  dé  tal  comisión  á  las  4uyos:  desta  manera  todos 
los  delictos  han  de  quedar  impunidos  y  los  pHnbipes  correr 
cada  dia  riesgo  de  ser  echadas.de  sus  Estados ,  y  de  perder 

(1)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  ori^naU 
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laco$ta  que  habrán  puesto  para  remediarlo,  y  tos  rebeldes 
salir  con  la  suya  por  fuerza ,  6  de  grado. 

Sacado  de  otra  carta  escripta  en  25  del  mismo. 

Yo  DO  he  dejado  de  decir  al  emperador  qoe  me  imra^ 
viHaba  de  que  tuviese  tan  poces  avisos  de  tas  cosas  del  prln* 
eipe  Doranjes.  Respóndeine  que  tiene  muchos  y  de  diversas 
partes,  mas  no  de  personas  muy  seguras;  y  que  muchos 
delios  vienen  á  ser  fibalas;  y  que  á  mi  me  ha  dicho  y  he^ 
cho  saber  los  que  ha  tenido  de  áus  ministros  y  hombres  di^ 
nos  de  fée,  y  todo  eHo  poco  ó  mucho,  ó  nada  que  haya  sido 
lo  he  avisado  muy  particularmente  á  V.  Ex.^  sin  perder  6 
olvidar  un  .solo  punto.  Y  por  lo  que  habrá  visto  V.  Ex/  se 
acordará  muy  bien  que  yo  estaba  poco  satisfecho  de  los  di- 
chos avisos  y  veia  que  las  mas  de  las  v^ces  eran  tanto  como 
DO  nada;  pero  estando  yo  tan  alejado  del  Rin,  y  de  la  Ve»- 
Ma  donde  se  traman  todas  estas  pláticas,  y  en  la  Hescia  y 
Sajonia  por.  la  parte  que  es  mas  vecina  á  los  Estados  Bajos, 
yo  no  puedo  descubrir  nada  desde  aquf ,  sino  los  avisos  que 
vienen  en  cartas  dé  mercaderes,  los  cuales  demás  de  ser 
muy  vanos,  los  mas  son  apasionados,  como  son  la  mas  par- 
te  herejes,  y  4os  cathólicos  también  les  vuelven  el  cambio 
por  otras  invenciones;  tanto  que  hemos  estado  en  estatier* 
ra  Henos  de  la  prisión  del  principe  de  Conde.  Poco  después 
se  tuvo  medio  cierto  que  lé  hablan  muerto  6  cortado  la  ca» 
baza ,  y  después  se  ha  sabido  donde  habia  ido.  También  es 
de  considerar  que  los  avisos  que  yo  puedo  tener  acá  del  príii« 
cipe  Doranjes  nunca  los  podría  avisar  á  tiempo. 

A  los  20  por  la  mañana  los  embajadores  de  los  electo^ 
reé  tuvieron  audiencia.  Yo  fui  luego  á  palacio  en  la  cama- 
ra  áél  emperador  á  es^rar  que  Su  M.'^  acabase  de  comer. 
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y  1^  preguoté  si  loa  ókho^  embajadores  tralabaa  algo  de 
lo  que  loca  á  los  Países  Bajos:  que  seguB  se  entendía  traíaa 
algo  desto  en  comisión,  si  bien  venian  por  otras  cosas.  Di- 
jome  el  emperador  jque  antes  esta  era  la  prinoipli«  Supliqué 
me  dijese  qué  cosa  pretendían,  y  á  qué  concluian:  respon- 
díóme  que  oo  losabria  decir,  porque  la  negoeíaeion  de  la 
mafiana  había  sido  dar  las  eneomiendas  y  cartas  de  sus  se* 
fipres,  y  por  no  usar  prolijidad  habían  dado  un  eserípto  ea 
nombre  de  todos  sobre  lo  á  que  veoian.  DIjeie  que  yo  ate 
maravillaba  mucho  de  la  comisión  destos»  pues  era  cierta 
que  por  mas  que  dijesen  de  los  agravios,  no  se  hacían  nin* 
gupoa;  y  aunque  se  hicieran  era  contra  los  vasallos  patri-- 
moniaks  del  rey «  de  lo  cual  no  habia  d|e  dar  cuenta  sino  ¿ 
Dios  y  i  su  oonsciencia;  y  si  los  dichos  electores  se  querían 
entremeter  como  rogadores  y  tomar  la  inte^rcesion  del  em* 
perador,  eraa  términos  muy  impertinentes  eetando  los  re- 
beldes armados;  y  que  en  tal  caso  no  se  trataba  si  no  era 
entre  reyes  iguales»  y  meaos  vendría  el  rey  á  tratar  desta 
puerta  con  sus  vasallos,  pues  se  sabia  cuanto  J^abia  arcada 
al  rey  y  á  la  reina  de  Franoia  de  siete  a&os  acá  los  concier- 
tos con  los  vasallos  todas  las  veces  que  la  reina  habia  que- 
rido tratar  con  los  de  su  hijo.  A  esto  me  respondió  que  la 
muerte  de  los  condes  habia  sido  causa  deste  inconveniente, 
y  qUe  mejores  fueran  vivos.  Respondile  que  los  nuevos  mo- 
vimienlos  del  principe  Doranjes  y  su  hermano  ¿  la  parte  da 
Mastricb ,  Gheidres  y  Frísa  no  habian  sido  poca,  causa  para 
acelerar  la  ejecucioú  de  la  sentencia  contra  los  dichos  con- 
des«  cuya  muerte  no  habia  ocasioaado  á  armarse  el  prínci- 
pe Doranjes,  pues  ya  antes  della  tenia  la  gente  en  pié  y  ne- 
gociaba por  la  d^iás  que  tiene  hoy  en  dia :  que  Su  M."^  ha* 
bia  podido  ver  ai  en  d  proceso  se  babia  hecho  agravio  á  loa 
dichos  condes;  pero  que  como  quier  que  élh)  fuese,  no  pedia 
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ser  de  otra  manera,  y  que  el  rey  por  eUo  no 
po¿ia  ser  castigado  ni  repren(Udo  de  otro  que 
de  Dios,  aunque  los  matara  á  bíeera  malar  sin 
proceso;  y  que  por  mas  guerra  que  se;  hicie- 
se»  no  tornarían  á  resucitar;  que  otros  dos 
puntos  quedaban  en  que  se  fundaba  todo  el 
ruido,  que  eran  la  religión  y  la  desobedien* 
cia,  en  los  cuales  yo  no  creía  que  el  rey  qui^ 
stese  perder  punto;  que  era  cierto  que  por 
ninguiia  p«»ona  del  mundp  se  acomodaría 
Su  M/  Real  noas  que  por  complacer  al  empe- 
rador, mas  estos  dos  puntos  habían  de  que-* 
dar  salvos,  y  en  otro  punto  demás ,  que  yo 
tengo  por  muoho  menor  que  estos  que  es  la 
restitución  de  los  rebeldes,  hubiera  esperan^ 
sui  de  la  elemenda  de  Su  M."^  Real ,  si  no  vi- 
nieran, las  cosas  á  tal  declaración  y  con  armas 
i  abiertas  eomo  hasta  agora  se  veía.  Respon- 
BeiigioR.  ditóme  que  lo  de  la  religión  alteraba  mucho 
en  este  negocio:  díjele  que  en  ella  no  se  to-^ 
caba  de  la  parte  del  rey;  solo  por  agora  se 
tocaba  en  la  rebelión.  Respoadióme  que  las 
sentencias  de  los  condes  trataban  de  la  feli«- 
gion;  respondile  que  ni  ellas  ni  los  procesos 
no  trataban  de  la  religión  en  fornuí ,  como 
ai  se  acusaran  los  condes  por  ser  herejes^ 
¿ntes  dejando  aparte  lo  de  Dios ,  habían  he<- 
cbo  crimen  de  lesa  Maj.^  usurpando  en. lo  de 
la  religión  lo  que  á  la  sola  auforidad  real  per- 
tenescía  en  aquellos  Estados ,  digo  aunque  el 
rey  fuera  sotopuesto  á  las  óonstitucioines  del 
imperio  en  esta  parte,  lo  cual  no  es;  y  que 
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aunque  las  cosas  sean  buenas  y  justas ,  no  tocaba  &  cada 
uno  hacerlas,  como  seria  matar  un  delincuente  en  caso  no- 
torio, que  es  cosa  de  justicia ,  ó  perdonarie  qi]ie  es  cosa  de 
clemencia;  y  lo  uno  y  lo  otro  reqervado  al  que  de  Dios  tie- 
ne autoridad  para  ello ;  mas  la  mala  voluntad  de  muchos 
en  el  imperio  se  mostraba  claramente  contra  el  rey,  y  era 
recio  caso  que  los  rebeldes  hallasen  recurso  y  favor  con  los 
á  quien  S^  M,^  R.'  nunca  hizo  desplacer,  y  esto  con  color 
de  religión  y  mantener  la  desenfrenada  lib^tad  pretendida 
por  los  rebles,  y  no  había  ningún  priacápe  cathólico ,  ecle- 
siáslico  ni  seglar,  que  abriese  la  boóa  en  favor  del  rey  ¡o* 
vadido  por  cólcír  de  religión ,  ni  quien  se  doliese  de  ver  la 
rebelión  destos  vasallos,  siendo  cosa  de  tanto  momento  y 
tanto  de  respectar  por  todos  los  príncipes ,  que  al  turco  mis- 
fúo  se  habría  de  dar  ayuda  todas  las  veces  que  por  sola  re- 
belión quisiese  castigar  á  sus  vasallos;  y  no  miran  los  ecle- 
siásticos y  otros  principes  cathólicos  lo  que  en  estos  dos 
púnelos  les  podría  acontecer,  ni  los  protestantes  el  pié  y 
ejemplo  que  dan  ¿  sus  vasallos.  Demás  desto  daba  todo  el 
mondo  voces  por  las  fuerzas  que  el  rey  tiene  en  sus  Esta- 
dos y  solo  por  conservación  dellos,  y  no  había  quien  di- 
jese nada  del  príncipe  de  Oranjes  que  es  un  simple  conde 
en  el  imperio ,  y  va  para  inquietar  uno  de  los  mas  princi- 
pales miembros  del,  dejando  aparte  que  va  contra  su  pro- 
pio señor*  En  esto  se  veía  lo  que  valia  la  opinión  y  las  pa- 
siones y  atrevimiento  en  el  imperio,  por  tanto  yo  no  podía 
dejar  de  tornar  á  suplicar  á  Su  M."^  lo  mesmo  que  muchas 
veces,  que  mandase  declarar  el  bando  contra  el  dicho  prín- 
cipe y  sus  valedores,  pues  es  cierto  que  lo  merescia  mu- 
cho m^or  que  el  duque  Juan  Federico  de  Sajonia ,  porque 
nunca  han  llegado  las  culpas  de  aquel  á  lo  que  han  llega- 
do las  dei  príncipe  de  Oranjes  y  sus  confederados  par  don- 
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defma  que  la  íMpor  era  el  odio  ó  temor  que  el  duque  de 
Sajonia  tenia  del  dicho  Juan  Federico  (I),  y  si  le  oogíeron 
porque  por  pláticas  inquietaba  el  imperio  >  véese  lo  que  el 
principe  Doranjes  hace  y  sus  rebeldes  hacen.  El  dicho  Juan 
Federico  nunca  tuvo  gente  junta  para  ofender  á  nadie  sino 
para  guardarse»  y  el  dicho  príncipe,  que  no  lo  es  en  el  ini'- 
perio,  la  tiene  sin  licencia,  antes  contra  los  edictos  g^ie- 
rales  del  ioqperio  y  particulares  notificaciones  que  se  le  han 
hecho  ha  levantado  gente  de  nuevo  en  menosprecio  de 
Su  H.^  Imperial,  sobornado  los  vasallos  de  la  casa  de  Aus^ 
tria  y  otros  para  que  hagaa  contra  lo  que  deben  al  dicho 
imperio  y  á  sus  príncipes  particulares,  pues  Alberto  de  Ro* 
semberg  que  anda  por  tres  años  que  está  preso,  ¿qué  cosa 
tiene  hecha  que  se  pudiese  igualar  con  lo  del  príncipe?  sino 
que  el  uno  tiene  amigos  y  el  otro  tiene  enemigos,  y  se  piie* 
de  ver  claramente  quien  es  mas  obediente  al  impelo,  el  di- 
cho príncipe  ó  el  rey;  y  que  sea  pasión  véesa  claramente, 
pues  los  electores  p^resce  que  Cav<Hrescen  á  un  simple  cour 
de  que  inquieta  un  círculo  entero,  y  se  muertran  enemigos 
del  rey  con  toda  su  obediencia  y  le  quieren  estorbar  el  caá* 
tigo  de  sus  vasallos,  y  disimulan  con  el  de  Francia  que 
tiene  usurpado  lo  que  se  vée  del  imperio^  queseria  mas  justa 
querella:  que  si  quisiese  Su  M.^  Iteal  hacerlo  (que podrá, 
como  yo  lo  habia  dicho  otra  vez  á  Su  M.^  Imperial)  cen 
poco  espesa  armaría  un  juego  de  que  todo  el  imperio  temia 
que  sentirse  f  y  seria  muy  fácil  si  no  se  tumese  miramiento 
aloque  toca  á  Su  M.^  Imperial  ,yáno  caer  á  k»  misma 
falta  que  caen  los  mal  querientes  de  Su  M.^  Real,  el  cual  né 
d  emperador  Cárhsde  gloriosa  memoria  que  está  en  el  délo 
nuíHca  quisieron  poner  en  obra ,  aunque  han  sido  requeríaos 

(t)  Lo  de  bastardilla  cifra  ea  el  original. 


Digitized  by 


Google 


446 

de  fmncesis  rebeladas  y  oirás,  por  donde  muy  bien  podrían 
acomodar  sus  negocios  (f ). 

También  drje  ¿  Su  M."^  Imperial  quisiese  mirar  que  no 
obstante  qué  el  poder  del  rey  era  para  resistir  y  consumir 
todo  lo  que  sus  enemigos  podían  allegar,  todavía  entre- 
tanto estaba  en  spesa  continua,  y  <i«ie  si  el  turco  se  resol* 
viese,  k)  cual  no  dejara  de  hacer  y  muy  en  breve  si  conti- 
■uaban  estos  ruidos  de  Alefliafia  y  de  la  cristiandad ,  no  es- 
tará Su  M.''  Real  para  ayudar  al  imperio,  ni  aun  al  empe- 
raéofr  mismo.  A  todo  esto  no  me  respondió  Su  M,^  Imperial 
sino  qué  estando  acá  estos  embajadores  se  miraría  el  asiea- 
to  que  se  podiá  dar, en  estas  cosas,  tornando  siempre  á  re- 
l^icar  qoe  quien  le  (creyera  bien  hubiera  medios  para  estor* 
bar  €(ut  las  e^se^  no  vinieran  á  \o  que  están ,  y  que  fuera 
mMho  mejor  que  no  fueran  muertos  los  dos  condes,  y  que 
desta  no  se  podia  dar  la  culpa  al  rey  tanto  como  á  su  Con* 
sejo.  Respondíte  que  el  Consejo  que  et  rey  tiene  en  esta 
parte  no  podia  ser  apasionado,  y  porque  Su  M/  Imperial 
tiene  alguna  opinión  que  el  cardenal  mi  hermano  haya  ur* 
dido  estas  oosas  por  el  poco  amor  que  los  que  lian  caido  en 
la  rebeldía  le  tenían,  habléle  muy  largo  sobre  esto  y  soh^ 
tos  escriptos  que  el  principe  Doranjcs  ha  enviado  á  Su  M.' 
Imperial,  así  en  francés  eomo  en  alemán,  mostrándole  las 
eontraríedades ,  levañtamrontos  y  simplexas  que  hay  ea 
ellos,  si  hombre  los  quiere  mirar  sin  pasión ;  ni  aprovechft 
todo  ouanto  se  pone  en  estos  escriptos  para  henchir  las  ore- 
jas del  vulgo;  al  rey  se  habían  de  dar  estas  qnerellas  y  in* 
formarle  de  la  Verdad  si  h  hay:  que  nadie  ha  de  ser  jues 
de  sus  consejeros  y  niinístos  sino  Su  M/  misma ,  ni  valen 
las  comparaciones  de  Francia  del  cardenal  de  L(»Tena  con* 

(I)  Lo  de  bastardilla  oifra  en  el  origÍDaK 
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tra  el  cardenal  de  Granvela ,  porque  los  términos  estin  muy 
diferentes. 

Ayer  estuve  también  con  Sci  M.^  y  le  pregunté  si  ha* 
bia  consultado  sobre  el  escripto  dado  por  los  embajadores  ó 
diputados,  y  que  pues  era  cosa  que  locaba  al  rey  nro.  S.*^, 
fuese  servido  baeerme  entender  lo  contenido»  y  aun  si  le 
parescieae  darme  copia  del,  y  respondióme,  que  no  le  ha« 
bia  visto  aun ,  porque  én  presentándoselo  salió  Su  M/  á  co* 
mer;  y  le  había  dádó  á  Sacio  y  ¿  Veber  para  que  k)  mira* 
sen  para  hacer  la  relación  muy  particular  y  venir  ittuy  aper- 
eebidoa  con. sus  pareseéres.  Si  esto  es  para  encubrírmelo, 
no  lo  sé:  mas  bien  me  amerdo  que  emando  yo  hablé  al  em^ 
perúdor  la  primera  vesíy  que  fué  poco  mas.de  hotray  media 
después  que  salieron  loe  embajadores,  detúvose  pregunkHuh 
de  la  negodaeion  antes  de  hablarme  del  escripto  ^  y  me  vino 
en  opinión  que  habia  hecho  esta  respuesta  por  no  quererme 
decir  por  entánces  loque  ellos  habiah  propuesto;  y  entrando 
mas  adelante  en  esta  plfitica  (1) ,  y  bablándoie  sobre  la  ne- 
gociacion  de  los  dipntados  de  los  P.^  no  electores»  dfjome 
que  todo  era  una  mesma  cosa  en  sustancia.  Respondile  si 
todavía  era  posiUe  que  todos  ftiesen  ciegos  á  una  mano 
pretendiendo  de  dar  ley  al  rey  en  sus  astados;  dQome. que 
no»  antes  protestaban  de  lo  contrario.  Dijele  que  esta  era 
protestadon  contraria  al  acto :  respondióme  que  el  fin  de* 
Uos  era  representar  la  ruina  de  amella  prarincia  y  dei  ce* 
mercio,  y  que  al  rey  no  eran  enemigos,  ni  tenían  que  qmd- 
¡ea^K  del  habiendo  guardado  siempre  muy  buena  vecindad; 
pero  sus  ministros  y  las  fuerzas  que  tenian  abf  daban  mu* 
cha  sospecha  y  ioquielud  y  hacian  muchas  cosas  contra  la 
intención  de  Su  M/  Real ,  y  que  uno  de  los  que  mas  ins* 

(I)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original. 
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tancia  baoia  eii  esto  era  el  eleetor  de  Brandemburg,  d  eud 
de  viejo  debia  desatinar  con  las  tres  amigas  que  mantiene  á 
par  de  su  muger  (1),  y  en  fin  querían  un  acomodamiento 
en  ealas  cosas*  RcspondOe  ^ue  andar  por  fuerea  no  era  ca- 
mino  para  llegar  ahi ,  porque  mientras  los  rebeldes  estuvie* 
sen  armados»  aquellos  Estado^  no  podian  estar  sin  gran  nú- 
mero de  gente  de  guerra,  y  el  aoomodamiento  deseaba- 
mosk)  como  ellos;  pero  la  manera  la  debían  pensar  muy 
diferentemeate  que  el  rey,  y  que  aquí  débia  estar  toda  la 
difieultMl. 

Otra  vez  me  dijo  que  se  hallarían  medios»  y  pregun- 
tándole cuales»  dijoqve  se  miraría  sobre  ellos.  Asi  vade 
las  cBsas  de  Fhremda,  de  Ferrara  y  SeAoffa  y  Mantua: 
tedó^es  decir  que  ée  kallaráú  medias  para  concertarlas,  y  d 
cabo  de  haber  esperada  muchos  meses  y  años  sobre  estas  es- 
pediewtesy  estánse  en  lo  mismo  como  si  nunca  se  pensara  en 
ellas.  Tasl  verá  V.  Ex.^  que  lo  de  Florencia  saldrá  en  humo, 
y  lo  de  Ferrara  y  Maatuaparará  en  una  guerra  (2). 

Tórnele  ¿  preguntar  lo  que  se  entendía  del  P.^  Doran- 
jes;  díjome  que  á  lo  que  entendía  del  conde  de  Flesco,  es* 
taba  en  Andemac  i  los  13  del  presente  y  creía  que  anda- 
ría deteniéndose  esperando  Ja  resolución  de  la  negociación 
destos  embajadores.  Respondíle  que  yo  no  podia  creer  que 
él  fuese  todavía  eo  And^nac  ni  que  anduviese  deteniéndo- 
se para  ver  elífin  desta  iiegooiadon»  porque  le  importaba 
tentar  presló  su  fortuna»  ó  le  faltarían  dineros.  A  esto  no 
me  respondía  nada  sino  su  daño.  De  verdad  9  larga  será  si 
se  negada  tan  lentamente  como  se  ha  hecho  hasta  agora,  si 
como  digo  desde  d  Itmes  acuno  se  ha  visto  en  d  Consto  d 

(1)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original. 

(2)  ídem. 
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escripto  de  los  dichos  embajadores  ni  Su  M.^ 
lo  ha  leido  aun  (1).  Plugiese  á  Dios  lo  hiciese 
así  el  P/  Doranjes,  porque  bien  presto  le  iria 
fattaado  el  tiempo  y  el  dinero.  Lo  mesmo 
tumta  al  estar  el  dicho  ?.*  en  Andemac  me 
ha  dicho  el  Fieseo;  mas  yo  no  lo  creo.  Otros 
avisos  de  mercaderes  dicen  que  está  entre 
Colonia  y  Aquisgran.  Tampoco  pienso  que  pa- 
rará tanto  sobre  el  Estado  del  duque  de  Cle- 
ves,  ni  dd  arzobispo  de  Ck>lon¡a  por  no  indig- 
narlos, y  que  k)  mas  cierto  será  llegarse  so^ 
bre  las  tierras  de  Lieja  si  puede»  ó  si  sobre 
algnn  otro  eclesiástico,  ó  otro  de  menos  cua- 
lidad que  un  elector  y  un  duque  de  Gleves. 

Entiéndese  que  el  marqués  de  Bandem^- 
bwg  y  el  duque  Julk)  de  Bransuic,  hijo  he- 
redero del  duque  Enrice  de  Bransuic,  han 
mandado  por  todas  sus  tierras  que  ninguno 
anduviese  al  servicio  del  rey  en  k>s  Irises 
Bajos,  de  lo' cual  me  maravillo,  porque  el  di- 
cho marqués  háse  mostrado  siempre  medio 
católico»  y  principalmente  amigo  y  aficionado 
á  toda  la  casa  de  Austria  de  acá  y  de  allá;  y 
el  Julio  se  debe  acordar  de  la  obligación  que 
su  padre  y  él  tienen  al  ^aperador  Garlos  que 
está  en  gloria:  débelo  hacer  el  hijo  del  dicho 
marqués,  que  es  mucho  mas  aprdmdo  hereje 
que  su  padre. 

Envh)  con  esta  á  V.  Ex/  el  escripto  dado 
á  los  de  Austria  sobre  lo  de  la  religión,  que 


íl)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original. 
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poi"  mas  que  se  haya  eaoomendado  el  secreto,  al  fin  ha  sa- 
lido la  escriptura. 


C$pia  dt  carta  de  Mot^J  dé  (Aamamoíf  al  éuque  de  Alba, 
déi^de  ^ctvibr)^  68. 

Poco  terne  con  eMe. ordinario  q^eeseribir  á  V.  Ex/, 
no  haHándome  con  OBurta  suyaá^ue  d^  reef  uesta.  Lo  que 
acá  se  entiende  de  los  rebeldes »  es  que  eailá  cerca  de  Aquis- 
gran  ó  á  lo  tn^nos  en  el  entremedio  de  abl  ¿  Colonia.  Bue* 
im  deben  parar  aquellos  Estados  si  tardan  t  tomar  derrota. 

A  los  comisarios  de  las  electores  hasta  agora  no  se  ha 
dado  respuiesta.  Yo  be  de  nuevo  ¿  loa  28  del  pasado  heeho 
instancia  al  emperador  por  la  tercera  que  me  mandase  dar 
una  copia  del  escripto,  pues  habia  ya  nueve  ó  diez  dias  que 
habia  sido  pi:e&eQtado »  porque  viendo  yo  lo  contenido  po- 
^dria  quizá  dar  aviso  á  Su  M."^  sobre  ciertos  puntos  para  sa- 
tisfacer á  ellos,  y  dar  (menta  de  las  aeciotaes  del  rey  y  sus 
ministros  en  cosa  que  quizá  no  Ifttn  llegado  tan  particular- 
mente á  noticia  de  Su  M.*^  Imperial  ni  de  los  de  su  Gonse- 
jo«  Respondi6  Su  M.*^  que  no  se  habia  Visto  en  Consejo ,  y 
que  estaba  en  manos  de  los  doctores  Sado  y  Vebre,  y  que 
ya  pf^rdiese  cuidado:  que  todo  se  miraria  como  conviene, 
y  que  no  habia  pana  que  dor^  (1)  isiiiq  frisa  á  negociar 
cún  comsarios  de  deetoreSipórqweHhindosc^  las  negociaciones 
á  la  larga ,  ibfsnse  descubriendo  ios  Aámares  y  se  venia  á  U- 
ner  comiscios  y  avisos  de  las  otras  cosas  qm  pasan  en  Ale» 
mania.  Si  asi  es  y  espera  el  príncipe  de  Oranjes  sobre  el 
despacho  que  üevárán  antes  d$  caminar  oon  su  ejército,  pie- 

(1)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  orígioaL 
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.  •  gmá  lHa$  non  ¡i  respór^  de  aqui  á  ün  mes, 
que  no  será  mat  hospedaje  para. h&  que  en  tan 
sanapázJo  aeojm. 

Despiiéa  aei  el  eniperador  ha  andado  siém- 

'     jire  malo  de  las  aranas , .  y'^despues  de  haber 

e<4iaddí  algunos  grahiHos^Mé  ha  quedado  el 

estómago  desooncertado  y  hasf^  la  cena  de 

ayer'no  iba  liétenido,  cma  que  hay  a  tofpado ,  y 

seiata^aménte  despiies  de  la  ooÁiida^^de.a^ 

tie  le  n&v^lvió^el  ^tódságó  mas  de  veinte  ve* 

ices¿  y  ba  ebhaido  flemíáSiy  otros  ha^nores  de 

fMla  cáaHdad.  La  noobe  pasada  ha  estado 

mejor,  y  hoy  ha  estado  bueno :  por  esta  causa 

^    •'    'en  estos  tres  6  enatho  días  no  b  he  fatigado 

más  sobre  d  dibho  esoripto«  MeárabUlmé  como 

^  no  me  dala  éopiá:,  pueden  el  prmeipio  me  la 

premetió^  Querrán  quizá  ¡os  de  su  Consejo  dar^ 

me  el  ep^to  y  la  repuesta  para  mostrar  que 

nokan^  pmiá^tei  consejo  de,  otro  ni  ayuda.  To- 

daolaní^f^iieraisin  propósito  que  me  lo  mmtra- 

-   '  ■  ra  ámee  pmt$el  senieio  deh  emperador  y  del 

ré^  tanéifn^:  y  aun  lo  que  el  Imperador  no 

.  /  M  :    ^pá$ieira>dotiir4em0y4tál(^  di^fhos  comisarios, 

'   ipuiietamr^  sobre  ffd  tomo  coaa  qué  yo  hu- 

hkse  diehoí  á  Su  M*^  Mperial  algunos  meses 

a$MUi  sin  mlostf^ar  de^haberme  comunicado  el 

fseriptOí,  apee  de  nÁnoh  supieran  si  no  loen- 

:    .  tendAsran  á»  álgúno.dd  €cmefo  del  empero- 

^        '  doTyOn'^tual^flkgu^  áiHos  se  guarde  el  ée* 

r..    ^ereiO'óomo^uvM.^  Imperial  confia* 
Genfetion  au-        Ac^bó?^  la,  diet<i  ^  dcsla  ,A"slria  inferior, 
gustaoa.  Concertáronse  en  el  donativo.  Lo  de  la  Con- 
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fesion  de  Augusta  qAeda  ien  ló  que  i&agik  esoripto  á  V.  Ex/ 
hasta  que  á  S.^  U^r^hksejtMa1ÚflnqueU(»^Mntospaí^ 
cas,  entre  los  cuales  entiendoqm,  baui$  ser.  Joachin  Carne- 
rario  y  Lirico  Brensico  fSguma  tírw^  nies  (1) ,  tan  abo* 
minables:  de  su  vida»  oomoidei  Bu:reií|^Oi  ios  herejes  de 
cualquier  calkbddesIdB.EaUdQSr  jubUa«>ectoi0  muy  ciertos 
y  seguros  de.qoe  no  9b  les  aitepató  k  dicha  confesioo ,  y 
que  des^Mies  ia  brocaráa  y-ámpitactocoiBOrhaQ  hecho  y 
hacen  basta  hoy  €iik4ia loólos, i here|08é^Alemafi^  que 
profesan  ser  confesiopisUbs  y  doJo  sm  eil  efecto  mas  qae 
el  papa;  pero  basta  haibr  salidaide  bi palpinera ,  que  des- 
pués el  cielo  y  la  tienra  sMo  y  bdjo  eáti  ¿  ittawlado  de  quien 
quiere  volar.  ,        < 

Sscriptá  esta  hasláqui »  baH  Segado  ka  4e  V.  Ex.*  de 
24  del  pasado  junlamenie  coa  las  de  BQíaBo^4«'  V.  Ex.*  para 
el  emperador,  y  las  que  vipqiai^  tanibien  para  el  señor  Luís 
Venegas.  Hánmé  haHádo  cogida  dé  la  gota  otra  vez,  y  es- 
tando casi  libre  de  Ioí»  pié»  mb  Jba  dado  an  uoa  rodilla  y  en 
la  mano,  ai^i  que  por  no  perder  tiempo  te  Mgado  al  dicho 
S.^^  Luis  Venegas  que  luego  ta  ejité^imsttiQ  día  fuese  á  dar 
las  carts^s  de  V.  Et^  al  empérad€r  ^  y  tie  un  viaje  hiciese 
el  oñcio  ton  SuM/  coafoniíe  ¿  loi^ue.V;  $x/  me  escribe; 
y  dijese  i  la 'emperatriz  k)  que>bontiene  la  caifa  que  V.  Ex/ 
ha  eseripto  ai  dicho  S.^^  Ltfis^Veqegafié  El  emperador  holgó 
con  la  carta  de  V.  Exw^  dMenda  que  le  ba  venido  á  muy 
buen  tiempo,  y  se  sabría  muy  bien  ayudar  della;  y  por 
abreviarlo,  pues  el  ordinario  no  me  4A  tiempo  para  hacer 
esta  mas  larga,  mandó  al  di<$ho^.^^  Luié  Yanegas  que  me 
dyese  (2)  y  asegurase  qmél^ée  resolvería  de  manera  que 
todo  el  mundo  entendiese  en  cúant»  ^fenialas  cosas  del  rey, 

(1)  Lo  de  bastardilla  cifra  eú'el  origmak. 

(2)  Ídem. 
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y  esperaba  que  las  de  los  rebeldes  iban  de  caída ,  porque 
há^an  Wriblee  desópdeiies  como  ^ente  pobre  y  mal  man- 
dada,- y  qne(^  Palaiino  escribía  á  Su  M.^  Imperial  de  al- 
gúnas  diAs  aoá  carias  tm  humildes  que  paresda  que  el  du 
eho  Palútítoiupüfsemieda  que  i^l  nublada  kabiese  de  desear- 
*  g€ar  sobré  él(i)iGon  eí  correí^  eaanda  yo  le  despaclic,  es- 
cribiré mus  largo  á  V-  Ex/,  y  espero  en  Dios  verme  con 
el  emperador  cle&tro  de  dosi  dias  para  confirmar  y  entrete- 
nerle en  este  buen  propóséie  y  que  haga  declaración  con  es- 
tos comisaf  ios  Sal  cenw  es  razón.  . 

MonsJ  de  0fantona^  al  duque  ite  Álbá,  en  8  del  dicho 
•  mes  de  octubre. 

La  díBposióion  del  emperador  todavía  no 

está  muy  buena,  aunque  ayer  paresce  que 

tomó  algún  fájente.  Está  flaco  y  descaído,  y 

V      no  ¿s  maravilla  con  tantos  vómitos  y  cama- 

rafi.  Yo  espero  en  Dios  que  no  ser&  nada.  He 

continuadla  de  esforzar  úSuM-"^  &  que  hiciese 

alguna  dedartícion  gallarda  como  me  lo  en- 

f>ió  á  decir  pw^  d  S.^^  Luis  Tenegas,  de  lo 

cuál  di  muchas  graeiias  y  besamanos  á  Su  M.^ 

Dé  muéo  Jf  Háse  seguida  lo  que  V.  Ex:""  verá.  Después 

Ju^}^ ¿escifr^a--'  acá  sc  ha  respondido  á  estos  comísarioB  y  ellos 

do  al  mar  jen:  ,  Se  vftíi.  He  hcoho  de  nuevo  instancia  para 

eiuína^inwS*  habcf  copíá  del  cscrípto  presentado  por  ellos 

'         y  de  lá  tfespiresta  que  se  les  ha  dado,  para 

ver 'esta  determinación.  No  la  he  podido  ha- 

ber'i'úmque  á  la  venida  dettos  se  me  dijo  que 

(I)  Lo  de  bastardilla  cifra  eíi  el  original. 
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de  todo  se  me  daria  ca/narü  fMcluÉs  veces  después.  Eo  lu- 
gar desto  me  envió  ei  emperador  ayer  la  copift  de  h  carta 
en  alerüao  queesctíba  ¿  V^  Ex;",  dici&Oidotieqtte  ella  oom- 
prendia  toda  la  oegociadán.y  JeonclusÍQn  tomada  con  k» 
diputados  (te  los  éiéctoíes^^y  pi^cipeé^  y  <)it6  deafwea  se  me 
epviaria  la  mesma  cairtaidestpaiQhaclayoítra  ()ue^  el  empera* ' 
dor  escribe  de  su  maaafyina  V^  El^V^tiirtltiiMaliyttráeoitoo 
se  le  ha  de  eoviar  una  embajlada  ^  y  al  prteeípe4e  Oranjee 
otra^  y  al  rey  otra»  EntieBdo  si  no  se  muéan  loa  pevBOnaíes 
que  hasta  aqui  está  concIuídQ»  que  á  V.  Ex/  iiá  4l  conde 
Cario  de  Zolm  y  al  principe  Doranjes  el  barón  de  Vinem* 
burg,  presidente  del  Conselft  db  jus^m  deMa  corte,  |Mira 
el  rey  irá  el  archiduque  Cários.  P^rásceme  (1)  casa  estraña 
tomarse  estas  resoluciones  sin  comunicarme  nada  dellas.  En 
el  primero  he  dicho  al  eMperadorquA  iba  la  cosa  muy  á  la 
paz  cnanto  al  P.^  de.  Oratyejí;  y  q^  por,  iguales  términos  se 
trataba  el  rebelde  y  tí  señor. y  y>.que\púreecia  que  en  todo  se 
quería  sostener  la  reputaci^n^  del  dicho  príncipe  ^  porque  era 
cierto  que  V.  ExJ^  na  podiá  át^em  smftíirzaei  m  nadie  se  lo 
podia  mandar  que  dejase  jieteneHtíSsen^  he  Estados  dd  rey 
y  donde  m^orestuvieisH  perco»eíírvfi^im4^as;  y  que  mm* 
que  se  h  mandase  y  h.'hubieee  de^kácéü,n»o  lo  haría  sin 
mandamiento  esspreioddrey^  y. que  si  srb  fmee  que  V.  Ex.^^ 
aeunque  el  rey  me  h  nitanie^e  'ci(iií6Q\moee  ^  MP  fc  hema  m 
primero suf^ar  al. rey  qué  misr^se ^bien^  H ie' eonvenia  es- 
taskio  toda  laFranm  00  amasi  ^  elpríneipede  Orüssjee 
no  habia  para  que  $n^íin4mr^le,  qya  4^asmase  4  eatumese.  que* 
4o  con  aquella  reputafiiouip  ^e^cto  quei  w  Jle  enviaba  á  man* 
dar,  pHes  e^  cierto  quejil4Íne^O'3f,^,tÍ0mpole  faltan  para 
entretener  ^  gente.  Por  tanto  tq^taba  f(^n4vle  como  ó  hom* 

(\)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  Qrigfaal.     , 
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hr$  que  hace  mal  m  balanzas  lo  que  toca  á  V.  Ex.^  con  él, 
pms  Ü  está  en  Micto  y  V.  Ex.^  no^  y  por  estas  dos  emba- 
jadas iratíUmse  eld^mcuenie  y  el  jusío  de  una  misma  ma- 
ñera.  Respondí^  el  emperador  que  no  se  habia  podido  ha- 
cer menos  para  abrir  algún  camino  á  la  quietud  ^  y  me  con- 
fesó claramente  que  muchos  de  los  comisarios  en  secreto  de^ 
claraban  ^no  kátbia  razón  en  lo  del  principe  de  Oranjesy 
yvenian^eom»  rogados  de  ios  otros  electores  y  del  dicho  prin- 
cipe en  esia  comisión;  y  que  era  cierto  que  sin  interponerse 
Su  M."^  era  fuerza  qoe  el  dicho  príncipe  desarmase  por  falla 
de  dinero^  y  raando  no»  los  mesmos  del  Rin  le  habian  de 
forzar  á  dio /porque  la  insolencia  y  manera  de  virir  de  la 
gente  dd  tfioho  principe,  no  se  podia  sufrir.  Dye  á  Su  M/ 
que  si  había  justicia  en  el  imperio,  estas  desórdenes  no  po« 
dtatt  quedav  sin  castigo»  porque  desde  el  prínci|iio  hasta  el 
fin  el  didM)  principe  la  merescia  por  su  desobediencia  á  las 
ooiistititeíolies  del  imperio  y  mandatos,  y  por  los  da&os»  los 
«nales  él  ni  toda  su  casa ,  ni  los  que  le  favorescian  basta- 
iMín  pi^ra  compeosar^  Dijo  que  era  verdad,  y  que  estos  de- 
-eiemque  nias  quérrian  Sener  en  sus  casas  á  los  españoles; 
mas  tedó. esto  lo  cubrian  los  dichos  comisarios  con  el  miedo 
piAlico  y  universal  que  toda  la  Alemania  tiene  de  las  fuer- 
zas que  hay  en  los  Pqises^Bígos ,  señaladamente  de  los  espa- 
ñoles, lo  cuii^SuMi^  les  habia  rebatido  lo  mas  que  habia 
podido  hasta  decirles  gue  seria  para  asegurarles;  pero  que 
jurar  no  podia  aunque  fuese  por  su  propio  hermano;  y  estas 
palabras  mté  eojpresamente  que  son  muy  diferentes  de  loque 
siempre  le  he  suplicado  de  querer  responder  por  el  rey  como 
por  si  mismo  (1),  que  d  designo  del  rey  y  de  V.  Ex/  era 
solamente  de  conservar  aqudlos  Estados  y  no  pasar  mas  ade- 

(1)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original. 
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lanlCy  y  que  m  babia  jamás  entendido  otra  cosa  delavih 
lufUad  de  Su  M.^  Real  y  V.  Ex.*^  respondiendo  este  á  Su  M.^ 
que  pudiera  y  debiera  haber  jurado  y  prometido  m  sumiré 
del  rey  y  aun  ofresddose  por  fiador.  Dioe  que  le  alegaitMi 
los  daños  hechos  al  coude  de  Emdéo ,  y  que  les  habU  res* 
pondido  que  habia  sido  Bada  para  io  que  se  le  podía  hacer» 
y  él  se  habia  procurado;  y  que  el  no  haber  pasado  adelaole 
mostraba  harto  la  poca  gana  que  V.  Ex/  tema  de  aair  de 
los  vedóos.  Eo  fin,  después  de  muchas  réplicas  tm  coooiui* 
do  el  emperador  que  no  habia  podido  pasar  m$&  adelante  ea 
su  resolución,  ni  dejar  de  enviar  los  dichos  dos  comisariog» 
y  que  yo  podia  creer  que  aunque  esta  embicada  de  los  pri»» 
cipes  del  imperio  habia  sido  una  de  las  solemnes  que  de  nih 
mero  y  cualidad  de  personas  se  podia  eumar^  ha  sido  una 
formalidad  para  complacer  al  principe  de  Oranjes,  y  tam* 
bien  para  salir  y  descargarse  algunos  destos  prkscipes  tras 
haber  hecho  el  último  oficio^  aunque  no  se  alcanzara  nada^ 
lo  cual  se  puede  también  conjeturar  por  aqui^  que  cwmáo 
vinieron  por  la  respuesta,  la  cual  se  les.ítiá  enescriptp,  al- 
gunos dellos sin  habérseles  leido  ni  curado  de  loque  cesas* 
nia,  luego  en  el  instante  sé  despidieron  de  Su  M^  y  le  be- 
saron las  manos. 

Pregunté  á  su  M.^  si  enviedla  copia  á  V.  Ex.^  de  la 
proposición  de  los  embajadores:  dijmne  otra  vez  quena  era 
menester ,'  y  que  de  la  carta  que  se  escribe  á  V.  Sx.^  la  pro- 
puesta  y  respuesta  se  podían  comprender,  porque  no  babia 
otra  cosa.  Visto  esto  no  me  páreselo  importunar  mas  porque 
harto  claro  se  vée  que  no  huelga  de  darla :  no  sé  si  la  en- 
viarán á  Dietrístan.  Si  lo  hacen.  Sacio  hará  el  comentario 
para  embocar  Dietristan  como  quisiere;  pero  esto  es  la  reor 
lidad  de  lo  que  pasa  y  délo  mismo  he  de  enviar  copia  al  rey 
para  prevenirle.  Yo  estaba  siempre  sobre  que  no  se  habia 
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de  eovior  i  V.  Ex/  Díogim  oomisario;  pero  Su  H.''  quedó 
que  pues  la  cosa  habia  sklQ  asi  resoluta  que  no  se  podía  ha* 
cer  otro.  Tambient  dije  que  lo  que  trata  la  carta  de  la  i*eli- 
gion  era  cose,  (antas  veces  debatida  ya  ¿on  Su  M/  que  m 
habia  para  qw  tratar  dello  >  tai  por  lo  qué  se  sabe  á  que  el 
rey  es  obligado  y  á  qué  no»,  ooino  por  ser  todos  los  hevejes 
y  fugitivos  de  los  Paises -Bajos  saeramentarios.  Y  cuanto  & 
las  ejeciKMooes  también  sabia  Su  M/  que  en  ellas  no  se  tra* 
taba  de  religión  ni  se  podia  ni  debia  dar  lejr  al  rey  cuanto 
al  mtigo  de  sus  vasallos,  ni  ponerlo  en  disputa,  por  don** 
de  páresela  poco  necesario  tocar  t^ptas  veces  aquellos  pun* 
tos  denlos  cuales  eran  siempre  llenas  las  cartas  para  V.  E. 
Todavía  ha  parescido  dejar  la  carta  como  ella  está ;  y  dijo* 
me^  empertKbr  que  V.  Ex.^  se  scOisfaric^  con  lo  que  Su  M.^ 
le  escribe  de  su  méno. 

En  lo  que  toca  á  la  ida  del  archiduque ,  está  tan  reso- 
luta'que  rae  dgo  que  hoy  de  mañana  habia  fe  estar  aquí 
j  Bníw  venido. 

Dijome  también  Su  M.^  que  la  tardanza  de  responder 
resolutamente  á  los  dichos  diputados  kabia  sido  para  esperar 
respuesta  d¡el  Sr.  de  Cau^  caballerizo  mayor  de  Su  M.^^  el 
euai  habia  ido  á  saber  de  Su  Alteza  si  queria  tomar  el  trabado 
deste  viaje,  aunque  á  los  dichos  diputados  fióse  les  ha  nm^ 
brado  particularmente  que  habia  ^  ser  Su  Al/;  pero  des- 
de anteayer  los  pages  lo  saben  por  esta  corte.  Yo  dije  á 
Su  M.^  Imperial  que  no  sabia  que  nombre  daria  á  esta  ida 
del  archiduque,  porque  el  tkula  fuese  conforme  al  em^ 
bajador.,  y  que  en  esto  no  podia  dejar  de  suplicarle  como 
muy  humilde  criado  lo  quisiese  bien  mirar,  porque  gene*- 
ralmente  todo  el  mundo  diría  que  iba  el  archiduque  por  la» 
cosas  del  P/  de  Oranjes,  y  auncpie  paresciese  que  andu- 
viese por  el  bien  público  y  sosiego  de  la  Alemafia ,  todavía 
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del  negocio  que  se  trataba  agora  y4el  desasosiego  de  la 
Alemana  la  caben  era  el  {n^lacijie  de  Qranjes  i  lo  cual  ine* 
tecia  antes  castigo  que  la  üiegooiacioD  de  ua  afchíduque; 
que  apnqiie  Su  AU/  aádoviese  por  /cesas  pacliculaf es  de 
entre  Sus  M/^  coipo élemperadfiír  deeia,  el  {M^büco  no  sar 
bia  de  otra  que  de  los  efusaoiientos  délas  bijas  derempera* 
dor,  para  lo  cual  tampoco  era  ñeoesaMadar  el  trabajo  á 
Su  AH.*  Dijo  e(  emperador  que  hakia  muchas  comí  91M 
S^  üf /  no  podiá  confiar  de  otras;  y  que  en  fiQ>  d  nombre 
de  esta  adaseria  por  el  biea  público.  Respoodile  que  el  bien 
púUico  que  agora  se  pojdla*  tratar  con  el  rey  era  el  asose- 
gatniento  destas  cosas,  las  cuales  quedarían  asosegadas  es- 
tándose el  P.*  Doranjes  en  su  condado  de  Nasaa,  sino  se 
le  pedia  alguna  cuenta  por  justicia  por  las  cosas  pasadas  de 
las  cuales  el.  rey  y  muchos  otros  tenian  barto  que  quedarse, 
mas  era  bien  cierto  que  con  ejército  V«  £x/  no  la.,íria  á 
buscar  en  el  condado  de  Nasao:  que  si  se  hubiese  (i)  ds 
tratar  otras  cosas  del  imperio  que  se  hubiesm  de  negoeiar 
eón  el  rey  y  como  seria  cosa  universal  que  tocase  al  imperio^ 
no  se  podia  tratar  partiénlarmenie  ni  ei^cluirse  eiu  tma 
dieta\  i/  si  el  fin  deekss  casas  era  áquütan  el  principe,  d$ 
Oranps ,  paresda  que  por  eomeeueneia  se  in feria  el  perdón 
f  restiSueión  del  dicho  principe  y  cosas  semefantesj  y  supli- 
caba muy  humildemente  á  SuM.^  Imperial  mirase  en  qué  se 
poniú  y  se  quisiese  acordar  de  lo  que  el  rey  le  habia  eseripto 
que  no  convenia  á  su  grandeza  impedir  el  abatirse  y  ser  me-' 
dimiero  entre  el  rey  y  sus  vasallos^  y  dar  eitrabofo  ed  ar^ 
chiduque^  y  poner  para  tcd  negpciaciún  su  persona,  el  ceud 
no  se  deUa  emplear  sitw  por  cosa  de  mucha  mtts  imporianr 
cia;  y  mirar  asimismo  que  no  era  bien  ponerse  em  cosas 

(i)  Lo  de  bastardilla  ctfra  en  el  origioal. 
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que  no  se  iuvieMík  jfa  par  cietias;  porque  no  cdoanzando  ei 
archiduque  lo  que  pretendía ,  seria  desreputación  suya  fde 
quien  le  hubiese  eimado ,  ^  obn  quÍ7Á  ocasión  de  resentimien- 
tos entr^  Sus  jtfisjf  .^%  h  eua¡  quizá  está  mirado  por  ks  qué 
mon9^mtypUentahsmbajmUt$;ypodr%¡B^sér^ 
llevan  esU  fm^  y  también  para  hacer  emreytnteáSuif.^ 
que  no  hay  entre  Sus  M^^  la  Mnion  que  se  piensa  t  y  por 
hacer  «m»  odiado  el  rey  en  Alemania^  dirán  qué  ningunos 
medios  vaUn  con  Su  M.^,  pues  tales  no^  aprúoech&n.  Red* 
pondióme  el  emperador  subriendto  eottio  reunió  v  qqe  por 
el  bien  púUico  Ie>  parescia  q^ie  coovenia  la  ida  de  su  her- 
mano,  y  Sa  Alt/  lo  hadia  de  buena  gana;  y  por  aqui  se 
daba  gran  aaoeegamiento  entretanto  que  se  hacia  este  via- 
je, y  se  cerralia  la  boca  á  todo  el  mtindo»  mostrando  que 
por  el  bien  público  no  se  dejaba  cosa  de  hacéis  ñespondUe 
qm  yo  dudaba  qus  este  nombre  se  estenderia  sobre  vñíchas 
casas  y  iria  sobre  pocaSy  y  que  todo  cuanto  se  oñtíbjase  á 
cada  uno  y  paresciese  que  el  rey  debia  hacer  ^  dirían  que 
con  esta  embajada  se  k  habia  propuesto,  yqm  no  habia  que- 
rido oírlo  ni  acomodarse  á  nada  (V).  Dijome  que  estos  nope^ 
dian  sulfir  los^espafiotesen  \oá  Paises^Bajos  por  ser  estrant 
jeros:  respondí  que  no  podían  ser  tenido*  por  estnünjeros 
los  que  eran  vasallos  de  un  mesmo  rey ,  auaque  Fuesen  too* 
riscos;  mas  estranjeros  eran  los  gascones  y  frándeses  <]ue 
d  priAeipa  Doranjeí  (enia  en  su  campo,  y  ^  aquella  no 
se  baMaíba. 

Ayer  esperaba  el  emperador  ai  conde  de  Schuaroem* 
burg.  Todavía  no  es  aun  venido.  Dice  Su  M.'  Imperial  que 
el  dicho  conde  nunca  ha  qu^ido  entrar  en  estas  revueltas 
dd  príncipe  Doraojes.  Dios  lo  sabe;  no  sé  ¿  qué  viene  el 

(1)  Lo  de  bastardilla  cirra  en  el  original. 
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dicho  conde;  veremos  ¿  su  llegada  lo  que  se  podrá  des- 
cubrir. 

Mon/  de  Memorín ,  gentil  hombro  del  rey  de  Franela» 
llegó  aquí  ayer  de  mañana.  En  el  mismo  instante  el  Fiesco 
pidió  audieaoia  de  que  el  emperador  sé  eseusó  sobre  so  in^- 
dispusicion  y  también  por  la  audiencia  ya  otorgada  al  obis- 
po de  Passab,  de  manera  que  no  habia  tiempo.  No  dubdo 
que  boy  el  gentil  hombre  irá  en  corte :  di2  que  vieiie  para 
dar  cuenta  de  la  salud  del  rey  de  Francia,  y  ausadas  trae 
algo  pf  ra  dar  prisa  i  lo  de  los  casamientos. 

Si  la  geale  del  prindpe  Doranjes  se  deshace,  de  temer 
es  que  tomará  sueldo  de  los  rebeldes  de  Francia. 

La  partida  de  Su  Alt.*  se  Uene  por  cierta  para  los  25 
deste.  El  emperador  deseaba  que  partiese  á  los  20,  mas  no 
ha  podido  sar. 

Pernestan  ha  estado  muy  malo  de  unas  tercianas  do* 
bles.  Agora  está  libre  dellas;  pero  muy  flaco.  No  sé  si  to- 
davía irá  á  Espafia  para  dar  el  pésame. 

Para  autorísar  mas  la  embajada  ha  parescido  añadir  de 
parte vdet  emperador  el  obispo  de  Spira  que  es  principe  dd 
imperio,  de'  manera  que  el  dicho  obispo  y  el  conde  Carlos 
de  ZoUemárán  de  parte  del  emperador  á  V.  Ex/  y  de  par- 
te, de  :Ios  dectores  y  principes  uno  ó  dos  consejeros  del  ar- 
zobispo de  Magunda. 

Y  al  prindpe  Doranjes  demás  del  barón  de  Vineniliurg 
irá  olro  consejero  del  emperador  que  se  llama  Federico  de 
Feersheid,  y  de  U  parte  de  tos  electores  y  principes  dos 
ioensejeros  del  elector  Palatíno. 

El  conreo  que  acá  ha  venido  de  España  y  habia  de  vol- 
ver por  donde  estuviese  V.  Ex/,  ha  querido  el  emperador 
que  fuese  por  la  via  de  Italia  para  con  mas  brevedad  avi- 
sar al  rey  de  la  ida  del  archiduque,  y  para  de  paso  prevé- 
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nir  á  los  que  es  menester  para  el  pasaje  de  So  AH.% 
por  tierra  como  por  mar/  ' 


Ctpia  d^  ütra  carta  de  Man.'  dé  ChatOm^y  al  daqa9  de 
Aiba,  de  9  de  odubre  Q8. 

Después  de  partido  esta  mañana  el  correo  que  V.  Ex/ 
babia  ravmdo  acá,  el  cual  lleva  las  cartas  que  yo  escribí 
ayer»  he  ido  á  palado  para  ver  oomo  estaba  ei  emperador, 
y  le  he  hallado  con  harta  nMJorfa;  y  después  que  8u  M.^ 
hubo  acabado  de  oomer  con  el  arehíduque  Garlos,  apart(^ 
me  y  me  dijo  que  ya  se  iban  los  comisarios  de  los  electo^ 
res  y  príncipes,  y  que  habiendo  llegado  el  S.^'  archiduque» 
Su  M/  les  habia  llamado  y  dicholes  señaladamenteá  k»  de 
los  principes  seglares  colno  Su  M."^  por  su  parte  bacía  lo 
que  podía  para  concertar  y  acomodar  lo  que  convteáia  par« 
el  sosiego  del  imperio;  ellos  por  su  parte  tuviese  mano  á 
lo  ihesmo,  y  que  persuadiesen  al  prindipe  de  Oranjes  de 
obectecer  y  desarmar.  Dije  á  So  H.'^  que  yo  creía  que  eá 
ello  hábia  poco  trabajo,  porque  «Nos  mismos  sabían  que  «( 
dicho  príncipe  por  sí  no  pedia  mas,  y  se  causaban  de  ayisH 
darte  ¿  sostener  este  peso;  pero  como  quier  qucr  fuese  i  yo 
querría  ver  la  gente  del  ditbo  principe  cada  uno  recogida^ 
á  sus  casas,  que  importaba  mucho  para  el  beneficio  de  la 
cristiaBdad  y  aun  de  los  Estados  bajos,  que  se  tuviese  mi^ 
ramiento  que  separándose  esta  gente  no  fuese  al  servicio 
del  P.®  de  Conde,  pm-que  solo  el  tniedo  deelo  baetaria  para 
hacer  que  el  rey  de  Francia  viniese  á  nuevo  acórdio  eon  sus 
rebeldes.  Respondióme  Su  M.*  que  el  S.*^'  de  Memonn,  gen*» 
til  hombre  francés  no  habia  aun  habido  audiencia,  mas 
cuanto  se  habia  podido  alcanzar  de  las  palabras  del  conde 
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de  FiescO)  el  dióho.  Memoria  veoia  en  parte  sobre  esto  de 
la  separación  de  dicha  gente,  y  princípaiiBente  para  [)edir 
favor  al  emperador  porque  con  mas  facilidad  pudiese  haber 
el  rey  de  Francia  la  gente  á  la  mano  que  es  menester  para 
su  servicio,  porque  los  que  favoreseett  sus  rebeldes  baeen 
todo  lo  que  pueden  pora  estorbarlo.  También  me  dijo  Su  H/ 
que  faabia  exhortado  los  dichos  diputados  de  decir  muy  de 
terdB  á,  SU3  amos  que  considerada  la  manera  como  la  gente 
de  Su  Mj«.^  Real  se  gobernaba  coa  los  veoinos^  tratasea  del 
rey  yile  sus  cosas  de  manera  que  np  se  iniígnabe  ó  diesen 
ocasión  de  no  baoer  tan  buena  veeindad  conio  hasta  agora 
había  hecha;,  y  medtaAte  esto  esperaba  Su  M.*^  qtae  oon  la  ida 
de  su  hermano,  les  negocios  públicos  y  aun  en  particular  los 
del  P/  Doranjes  y  otros  rebeldes  sus  adfaerentes  andarían 
nl^joe  I  aunque  los  babia  puesto  en  tales  términos  que  fuera 
mejor  que  las  coaas  no  pasaran  tan  adelante,  mas  en  in 
Bias  valia  reoottoscerse  tarde  que  imnca^  y  que  todos  los 
dichos  comisarios  Jiabian  prom^ido  hacer  relación  á  sus 
atooside  lOfSutodif^.  Yo  «orno  v{  la  resqluoion  (an  resoluta 
daSaM^fen  enviar  al  (lk^k>S,''^  archiduque,  no(|u¡seíde^ 
eirl6iinas^4l3..3ivilfteair)e.  se  aoordaae,dé  lo  que  yo  te  babia 
^dicfao  anteayer ;  mai  por  (tqui  $e  pmde  htr4o  emfreimkr 
que  estenü^^^^me  invímfado  y  aconsejado  par  el  elector  de 
Si^omd  y  otros  que  quieren  proponer  el  perdón  de  los  roMr 
des,  por  mam*  del.  emperador  y  dd  di^  ar^iduquer  pa- 
resciindoles  que  será, ^rán  iorceMor  para  A.  Maraniñme 
que.eí  emperador  ames  de  venir  á  esta  condusiote  no  me  ha 
hecho  smbkMe  desta'  negoeiacion  ó  ponderado  mas  lo  (pks 
oíros  veces.  JEl  rey  le  ha  escripia, cuanto  á  la  intercesión,  y 
hacerse  mediMero  entre  Su  M,\  Real  y  sus  rebeldes ,  aun- 
que no  meimaraviUo  tanto  m  habérmela  comunicado  prime' 
ro,  pues  todavia  está  efi  opinión  que  el  cardenal  mi  hermano 
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y  yo  tenemos  odio  y  pasión  particuk»r  contra  los  dichos  re* 
hédes:  pof  tanto  ^  no  mé  ha  hablado  en  eüo  Su  M^  Imperial 
haHa  éespues  de  tomada  la  conclusión;  y  fue  no  ha  podido 
diferirlo  mas  para  lo  que.  eohvenia  dar  aviso  de  la  ida  de 
Su  Alt/  al  gobárdador  de  Milán  y  al  embajador  (1)  - 
Genova. 


Copia  de  minuta  de  cark$  del  rey  al  duque  de  Alba.  Pe 
Madrid  áii  de  S.^i5m. 

'    AriÍ«4tie4«AUMqtt«MifUceD8ii8ft«rttt«l     (t)     mM: 

(Archivo  general  de  Simaneas.^-'Esfétdo,,  legajo  núm.  ISTi^A*-^ 
Libro  i."",  folio  9ZJ 

ElRbt. 

Duque  primo:  El  cristianísimo  rey  de  Francia  mi  her- 
mano me  ha  enviado  á  pedir  con  Mos  de  Ligneroles,  su 
gentilhombre  de  la  cámara ,  que  os  escribiese  y  enviase  á 
mandar  que  en  caso  que  el  príncipe  de  Oranjes  quisiese  de- 
jar  la  empresa  desos  Estados  y  pasar  á  invadir  el  reino  de 
Francia  juntándose  ó  entendiéndose  con  el  príncipe  de  Con- 
de, como  se  ha  dicho  que  lo  trataba,  vos  acudiésedes  á  es- 
torbárselo con  las  fuerzas  que  ahí  tenéis  nuestras,  por  la 
parte  y  al  tiempo  que  por  el  rey  fuéredes  requerido,  dicien- 
do que  él  también  ha  mandado  al  duque  Dómala  que  os 
asista  con  las  suyas  que  tiene  en  Champaña  y  Borgoña ,  en 

(1)  Hay  algunas  palabras  que  no  se  leer  por  estar  cortado  el 
papel. 

(2)  No  puede  leerse  mas  por  estar  roto  el  original. 
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todo  aquo]io  que  vos  os  quisiéredes  valer  del  y  delias.  Y 
porque  yo  he  venido  en  eHo  de  muy  buena  gana,  por  desear 
el  buen  «uceso  de  las  cosas  del  Rey  Grislianfsima  en  igual 
grado  que  él  de  las  mias  propias,  mayormeQte  en  una  tan 
justa  y  razonable  como  es  ayudarle  i  defender  y  conser- 
var su  reino  y  castigar  los  vasallos  que  tan  desacatadas- 
mente  se  le  han  rebelado  y  tomado  las  armas  contra  él,  os 
encargamos  y  mandamos  que  si  viniere  el  caso  arriba  di- 
cho y  el  rey  mi  hermano  os  lo  pidiere,  le  ayudéis  y  asis- 
táis con  la  gente  de  guerra  y  fuerzas  que  fueren  menester 
para  estorbar  al  dicho  príncipe  de  Oranjes  que  no  entre 
en  Francia,  haciendo  en  ^sto  al  Rey  Grhtianisimo.toda  h 
comodidad,  placer  y  servicio  que  fuere  posible  conforme  ¿ 
lo  que  teuMS  entendida  de  mi  vohmtad  y  i  la  orden  que 
en  general  os  habemos  dado,  y  agora  os  damos  en  particu* 
lar  por  la  presente,  que  yo  seré  dello  muy  servido.  De  Ma- 
drid á  14  de  8>  1568. 
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Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 
Madrid  áUde  8.»"  1568. 

Al  diMot  éb  Alba  cpq  LiKii«r«lf«.  . 

CivchívQ  general  de  Simancas.— Estado ,  legajo  núm.  4570.  *•'— 
Libr.^  í.%  folio  23  v.V 

El  Rey. 


Cifra  toda. 


Daqiie  primo:  El  día  que  falleseid  la  reí'» 
aa  (i)  •  .  .  (2)  .  .  •  .  gloría»  os  escribí  nna 

carta  cuyo  dapÜcado  irá  con por 

si  acaso  la  primera  no  hubiese  llegado ,  que 
seguD  está  lo  de  Fraocía  se  puede  muy  bien 
temer;  y  por  tanto  fué  muy  acertado  encarai* 
nar  por  Italia  el  correo  que  me  despachastes 
¿12  de  septiembre,  que  llegó  aquí  á  6  del 
presente;  y  holgué  mucho  de  entendí  vues* 
Ira  salud  y  el  estado  en  que  quedaban  las  co« 
sas  que  tenéis  entre  manos,  tan  bien  ordena- 
das ,  que  espero  en  Nuestro  Sefior  ha  de  ve* 
nir  presto  aviso  de  una  facción  tan  sefialada 
como  las  pasadas.  Y  yo  en  este  particular  no 
tengo  que  responder  de  acá  mas  de  aprobar 
y  loar  todo  lo^ue  V4)»  hacéis,  teniéndolo  por 
tan  acertado  como  lo  muestran  los  efectos. 
»  A  las  partknilaffidados  qué  contienen  las 

otras  cartas  que  habia  tratite  Mes  de  Celks» 

(1)  La  reina  Isabel  de  la  Paz  y  tercera  esposa  de  Felipe  II ,  mu- 
rió el  3  de  octobre  de  1568,  á  la  edad  de  22  años  y  5  meses. 
(3)  Roto  el  papel. 

Tomo  XXXVll  30 
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así  en  español  como  en  francés»  se  satisfará  brevemente 
con  correo  expreso  ^ue  os  maridaré  dedpaDbar  por  mar* 

Esta  lleva  Mos  de  Lignefoles/qúe  como  os  habrá  es- 
cripto  D."*  Francés,  vino  aquí  enviado  por  el  rey  de  Fran- 
cia con  la  comisión  que  enteaderei»  por  4a  copia  que  os  en- 
viará D.'' Francés  de  Álava»  juntamente  con  la  respuesta 
que  yo  le  he  mandado  dar  á  todos  los  cabos  della»  para  que 
lo  sepáis  y  me  advirtáis  de  lo  que  cerca  desto  se  os  ofres- 
ciere,  que  aquel  camino  ha  par^scido  acá  se  debia  llevar 
por  ir  conservando  la  amistad  con  Francia ,  y  animar  y  es- 
forsar  al  rey  y  r€¿aa  para  que.4<^b^  de  poner  en  ejecu- 
eioB  lo  que  tanto  le$  importa/^ue  es  et  castigo  de  sus  re- 
beldes; pues  con  él  so  rep^i^ai^  ||^Oitamente  lo  de  la  religión, 
que  es  k)  que  prioi^p^lmeiUe  Da  jprelende.  Y  también  veréis 
la  carta  que  les  he  dado  p^ra  vos  ^  en  que  os  ordeno  que 
pasando  el  principe  de  Qntfl^  á  iavadir  la  Francia ,  acu- 
dáis al  reiy  cuaado  os  lo  pidíe^e.  Y  esta  ^^ta  se  os  escribe 
en  aqueHe  fpmiaj  por.  haberla  .de  Jver  el  rey  y  su  madre, 
con  advertiroa  que  mi  intewiOQ!  naeSiiataras  las  manos  á 
que  vos  Jiaglús  ina3  deloi^uo  yiéredoskqitie.x^onviene  al  bien 
de  mis  cosáis  yrjseguvidad  $ka^  E9tadQ9.  Y  ^  se  os  pidiere 
yno  les  pudiéredes  aoudiripor;«l  bueq.  termino  que  vos  lo 
sabréis  haecr,  auiMibe  eierfo  eo  Mo4o  que  hubiere  lugar 
yo  kA  querría  ayudar  ponqué.  M^¡acAb6Q  de  perder,  que 
van  hartoidereebo  icamiiia.deiUo  sid^si»  vfsx.  no  toman  á 
pechos  su  remedio,  y  oorlan'[la&  cabez<ka  6  sus  enemigos, 
según  que  yo  se  la  iu9i  acomcíado  y  peirsuodido  tantas  ve- 
ces, y  por  tantas  viab  cono  yé^aabeis. /Quiera  Dios  que  lo 
enliendaa  y  obren  comoiles  oupipki;      . 

También  he  mandado  que  se  os  envíe  la  copia  de  lo  que 
últimamente  respondí  a  Diétrislah  en  ciertos  artículos  que 
me  propuso,  de  parte  del  emperador,  en  quie  veim  Ifrque 
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se  le  4t)0  oetoa  de  ia  queja  que  tenía  de  que  vos  os  había* 
des  Alargado  jr  excedido  en  lo  que  haMades  eseriplo  al  elec* 
lor.de  Títeres  y  al  duque  de  Glévei,  y  comp  entonces  no 
tenia  yo  aviso  vuestro  de: lo  que  en  esto  ha^ia  pasado,  ni 
)ai  re^^sta  que  hahSades  dado  al  emperador;  tampoco  se 
pudo  aeá  dar  mas  en,  particular  ¿  Dietnsian;  pero  igorá 
he  mandado  que  ae  le  muestre  la  copia  en  alemán  que  vino 
coD  vuestras  eartqs  de  primero. de  septiembre,  p(Htpie  está 
muy  buena »  y  con  el  comedimiento  que  convenia ,  y  asi 
e^eo  que  el  emperador  habrá  quedado  satisfeeIioi>  y  enten- 
derá qae  los  que  le  andan  á  la  on^a  no  caminan  de  buen 
pié;.  Y  sospecho  lo  üiismo  que  vos,  que  el  priACipal  deUos 
debe  ser  Lázaro  Suendi»  y  asi  me^paresee  que  será  bien  sa- 
carle diestramente    (1)    uéila  corte.  Vos  veréis  qué  cami- 
no  se  debe  toinar  y  me  avisareis.  ..... 

Las  dichas  respuestas  se  dieron  á  Dietriataa  por  el  du-^ 
i^  de  Feria,  al  cu|il  dijo  que: vea  na  téníades  buena  inte* 
Ugiencia  con  el  emperador  >  y  que  era  de  manera  que  i  tres 
carias  no  le  raspondiades  una  ni  le  scríbiades  sino  cuando 
no  lo  podfades  exausaf  para  le  pedir  algo.  A  estofe  satisfi- 
zo el  duque  con  asegurarle  que  no  sería  con  ánimo  de  dar 
desguslo  al  emperador,  porque  os  conocía  por  tan  aficio- 
nado á  su  servicio  como  yo  quiero  que  lo  sean  todos  mis 
ministros.  Todavia  veréis  sí  hay  algo  que  remendar  en  esto 
para  quitar  al. emperador  eualquier  sombra  que  tenga  de 
vos,  pues  yo  sé  que  en  el  efecto  y  en  la  substancia  no  ha- 
béis faltado  de  cumplir  con  él  como  es  razón.  Y  en  el  ar-« 
tículo  de  las  contribuciones  mirareis  qué  satisfacción  se  le 
debe  dar:  que  para  solo  esto  me  paresce  que  me  aprovecha 
ser  miembro  del  imperio.  Y  con  todo  eso  es  necesario  disi- 

(I)  Bftártto/ 
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mular  y  contemporizar,  atentQ  que  el  emperador  tiefte  4a& 
ménoBcabada  su  alictoridad»  que  realmente  ao  debe  poder 
mas,  según  que  aquí  \o  confiesa  inioy  abiertamente  Dietris* 
tan,  excusándole  de  no  haber  puesto  en  el  bando  imperial 
al  prípeipe  de  Granjea  y  ¿  los  demás  qte  han  intentado  de 
invadir  esos  Estado».  De  todo  esto  me  ha  paresddo  adver* 
tiros  para  que  vos  allá  con  vuestra  mucha  i^dencia  os 
gobernéis  lo  jneior  y  mas  apaciblemente  que.  se  fmdiefe  con 
el  emperador. 

Para  la  leva  de  los  suizos  ten^  por  míuy  acertada  la 
elección  que  becistes  dd  coikle  Juanes,  y  asi  yo  lo  be  man«- 
dado  escribir;  y  también  al  duque  de  Alburquerqpe,  lo  que 
veréis  por  las  copias  que  se  os  envían» 

Mucho  me  he  maravillado  de  que  el  de  Saboya  faVorex* 
ca  tanto  al  canciller  de  Francia,  aunque  también  creo  que 
iá  duquesa  áehe  ser  el  principal  inrtrumento,  y  siguiendo 
vuestro  parescer  advertiré  dello  al  duque  en  carta  de  raí 
mano  con  la  pnmera  comodidad.  Y^  A  Dios  gracias,  aun- 
que con  la  tristeza  que  podéis  conáderar ,  me  hallo  con  en- 
tera salud.  De  Madrid  á  14  de  octnbre  1568.— *  Yo  el  rey. 
— Zayas. 


Capia  de  mimUa  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 
Madrid  á  18  de  octubre  1568. 

f  Archivo  general  de  Simancai.-^Estado,  legnfo  núm.  1870*'— 
Zftr.*  2.%  folio  95.; 

Al  duque  de  Alba. 

A  los  14  del  presente  os  escribí  por  vía  de  Francia  con 
Mes  de  Ltgueroles  una  carta  cuyo  duplicado  os  envío  ago- 
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ra  por  Augusta  con  uo  correo  que  le  mandé  despachar  al 
emperador  mi  hermana  para  el  efecto  que  veréis  por  la  co^ 
pía  quctirá.  oon  esta;  de  la  que  escribo  ¿  Mos  de  Ghantone, 
que  en  substancia  es  procurar  cuanto  yo  pudiere,  de  estor^ 
bar  que  no  se  predpite  á  conceder  una  cosa  tan  perniciosa 
á  nuestra  S.^  fée  catóBca  y  de  tan  grave  daño  á  toda  la 
cristiandad^  como  seria  permitir  la  Confesión  augustana  ¿ 
Io9  barones  y  nobles  de  k  Aijstria  y  de  los  otros  sus  Estados 
Pfltrifiwiriides';  pues  está  claro  que  por  la  consecuencia  de  k) 
de  alU  sederivaria  y  estenderia  á  otras  parteí;  y  provincias, 
y  iría  cobrando  fuerzas  y  autoridad  y  ensanchándose  como 
las  otras  heorejfas  y  errores  que  por  nuestros  pecados  han 
echado  tantas  raices  como  hoy  en  día  vemos.  Yo  escribo  de 
mt  mano  al  emperador  las  mas  vivas  y  eficaces  ra2onesqiie 
he  podido  alcanzar  para  le  divertir  de  una  cosa  que  tan  mal 
le  estaría,  y  en  que  haría  tan  gran  perjuicio  y  deshonor  á 
si  mi«no  y  á  sus  hijos  y  posteridad ,  y  representándole  la 
infamia  y  n^l  nombre  que  cobrarla  con  los  presentes  y  ve- 
nideros par$  siempre ,  y  el  grave  sentímiento  y  turb  (i) 
que  esta  nueva  me  ha  causado;  y  pidiéndole  y  rogándole 
afectuosfsimamente  se  detenga,  y  que  en  ninguna  manera 
venga  en  tal  permisión,  y  que  si  acaso  estuvkse  ya  [nreiida- 
do,  atendamos  todos  al  remedio:  que  Dios  cuya  es  la  causa 
abrirá  eamjno  para*  ello ,  y  lo  dará  queriéndolo  tomar,  y  ayu- 
dándmos,  oemb  le  ayudaré  de  mi  parte  en  cuanto  on  mi 
feereyme^visare  que  conviene.  En  esta  substancia  les^ 
criboíy  é  la  emperabiz  mi  henáana,  cuya  aAieeion  debe  ser 
la^cfne  vos  sab^,.  que  tenga  la  mano,  para  que  no  se  ven* 
ga  á  tales  téi*imnos:  que  lo  hará  con  el  valor  y  h^*vor  cris- 
tiano que  suele  poner  en  los  negocios  tan  de  Dios  como  es 

(I)  Está  roto  el  papel. 
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este,  en  el  cual  espero  que  no  dará  lagar  á  que  en  su  igle** 
sia  y  sanóla  fée  oatóliea  se  reciba  ^oa  bofetada  en  ifijuria 
t^n  notoria  coma  esta  sería.  Y  á  voi  qs  be-querido  «visar 
dello  para  que  lo  sepáis  como  es  razoq;  y  á  Ghantone  envío 
é  mandar  que  os  escriba  lai  resolución  que  se  tomare:  que 
hasta  entendería  estaré  con  grandfeímo  cuidado »  y  por  eso 
irá  mañana  otro  correo  con  el  dupl^oado  desle  despacho  por 
la  mar  de  Poniente,  porque  el  paso  de  Francia  está  tan  cor^ 
rado  qiie  lo  siento  en  gnait  manera,  asi  pof  Jakoucbo  que 
holgara  que  este' pudiera  ir  volando,  eomo  por<«d}er  mas  á 
menudo  de  vos  y  del  suceso  de  «lo  de  abf ,  pues  la  últiíAa 
vuestra  que  por  ae&  ha  Uegado  es  de  i  3  de  septiembre  y  y 
no  debe  haber  follado  que  esctlbir  después  aoái.  Yo  queda 
b«i^no  á  Dios  graejusB.  De  Uadrid  á  l&de  t>ctubr6  1568.~ 
Yo  el  rey.— Zayas^     ,'•;-.      ' , 


Cupial  carta^kmufWideidUqtée/deAiia^ 
Cabpeta:    ^  Del  campo  de  Su  Mi"^  junio, áC0ntrc$iá  ift  (fe 
wm¿re  1568  (1).     ^  ...i  ^ 

^(Arol4vo'gmi¿mVáe  SimemeB^.^^Stí^da,  leffwjq  ikAiié  S39^ 

La  carta  que  V.  M.^  fué  aervido  e^erUnrnfieide'iSH  mano 
en.respueata  de  la  mia  ;recU^^  y :|)er.>eUb ibeao  loaj^  i 
V^  M .^iiMiebas  veces.  HaMeodo: visto  k  otra ^querveiiia  ea 
alectím^  y  siottdo.  yo  d  hombre  délfn]nidO'qtt&  olas  4Mea 
que  la  hermandad  del  »yini,S.^'y»deV.,lli.*^  vaya  siem- 
pre adelaate,  yquñ  úo  sfriaAttote  Vaya  addáaté  en  el^efee* 

(1)  Esta  carta,  como  se  desprende  del  contexto,  fué  dirigida 
al  emperador  de  Austria. 


Digitized  by 


Google 


471 

lo  pero  en  las  a{>ar¡eACias,  que  nadie  pueda  juzgar  deUas 
etm  qua  la  Teráad  que  ya  sé^.y  por  b  Héenéia  qiie  V.  M/ 
me  dó;  m  lie  queddo  dejar. de  despachar  luego  en  gran  dt* 
lí^ieDaia  e$te  ebrte^  een  estes  tenglones  dé  mi  niana^  para 
adverthie  que  Ainguna  cosa  en  la  tiimra  sabmn  aconsejar 
¡L  V.  H^  I^s  que  no  aman  al  rey  mi  S.^»  y  que  desean  ver 
ifffr  tierra  la  hermandad  y  unión  que  entre  ¥.*  Maj/'hay 
eomo  mandar  V.  M.**  poáft  en  ejecikcioñ  lo  que  por  aque- 
Ua  carta  me  ^ke  de. enviar  al  rey  mi  S.^  tal  personaje  como 
elque  ieituíere  envíareh  esta  éoyuntura,  y  á  mí  y  al  prín- 
d|[)e'd&Oraiijes  idii  demás  que  étíí  <fice>  haciendo  en  este 
¿aso^tal  iguahlad.  Yo  no  haría  lo  qfue^bosi  no  advirtiese 
i  V.  M."*  quesera  la  coea  de  la  tierra  que  el  rey  mi  S.**' 
mas' sentirá  y  qué  mayoí*  péba  legará.  Bien  seque  no  bas- 
tará nada  ¿moverle  déla  faeiwandad  y  amor  que  á  V.  M/ 
tíeae;  peratanto  mas  obligaf  esto  ¿  V«  M."^  á  abstenerse  de 
no  haber  ensaque  á.SuAf.^  tanto  ha  de  doler,  y  de  que  tan 
^an  sentimiento  terna  por  tantas  razones  y  tan  claras  que 
poT'tedo  tanto  no  qméro  cansar  á  V.  M."^  con  ellas:  que  sé 
queriéndolas  mirar,  las  verá  y  entenderá  mucho  mejor  que 
yú;füísl  las  M>dí)las  por  tíerra  no  puedo  dejar  de  suplicar 
á  Vi  M.^  (fáe  per  k>  que  debe  á  si  y  ¿  ma  hermano  que  tan- 
to lé  ama,  sea  servido  de  no  ihfaceUe  esta  desauctórídad  y 
daño  grande  que  defio  le  podría  resultar,  y  que  si  Y.  M."^ 
tiene/otros  negocios* ¿  que  enviar  ra  Espafia  al  S.^'  archi- 
duque, guarde  su  ida- para  tiempo  que  no  se  pueda  pensar 
que  sea  en  esta  materia  del  príncipe  de  Oranjes.  Y  asimis- 
mo sea  V^  M/  servido  de  no  enviarme  á  mí  las  personas 
que  me  quiere  enviar  j  y  si  las  ha  enviado,  las  mande  re- 
vocar/ que  yo  no  querría  que  V.  M.**,  á  quien  yo  deseo 
obedescér  como  al  rey  mi  S.***,  me  mandase  cosa  que  no 
fuese  en  mi  mano  d  hacerla ,  pofqtie  oí  yo  puedo  hacer 
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tregua  ni  suspensión  de  armas,  ni  ninguna  manera  de  tra- 
tado con  los  rebeldes  del  rey  mi  S.^»  porque  tai  es  la  orden 
expresa  que  tenga  de  Sn  tlj.^  Y  no  quiero  ^efist  de  traer  4 
la  memoria  á  V.  M ."^  como  el  rey  mi  S.^  te  ba  respondido 
ya  por  mas  cte  una  vez  que  no  quiere  tratar  de^medíío  oon 
sus  roldes ,  pues  mire  V.  M.**  cuanto  menos  le  querrá  ago- 
ra >  y  cuanto  mas  indigna  cosa  seria  ¿  su  grandeva,  en 
tiempo  qife  están  los  dtehos  rebeldes  tan  adelante  con  su 
ejército  como  tenerle  cerca  de  Tilemon*  don4e  al  presente 
se  hallan*  Y  no  solamente  ha  hecho  esto;  pero  ¡agora  ha 
hecho  entrar  otro  de  franceses  que  también  ha  pasado  la 
Mosa  por  cima  de  Namur,  y  se  viene  á  juntar  oon  ellos.  El 
principe  es  agresor  y  viene  á  inva^  los  Estados  del  rey  mi 
S.^%  y  yo  no  hago  mas  que  defender:  y  tan  justa  ooea  se* 
ría  mandarle  á  él  que  no  ofendiese ,  como  injusta  mandar- 
me á  mi  que  no  defendiese  lo  que  me  está  encargado;  pero 
Á  en  cambio  de  mandarle  á  él  que  no  proeja  en  el  delicto 
en  que  al  presente  se  halla,  ha  de  seguirse  el  oiviarme  á 
mi  t9mbien  personas  á  lo  que  V«  M."^  en  su  carta  míe  dice, 
yo  suplico  i  V.  M.**  nos  df^r  que  entendernos  h^mos.  Y 
si  por  dich^  son  partidos  los  comisarios  q^  dícé  me  quiere 
enviar,  yo  suplico  i  V>  M*"^  con  toda  lainstan^.  que  puo- 
do>  los  mande  revocar,  pojrque  con  su  venida  se  hace  todo 
lo  que,  tengo  dicho,  y  otros  muchos  efectos  contrarios  á  la 
voluntad  que  yo  sé  cierto  V.  M4^  tiene  y  debe  al  rey  mi 
S.^'  Y  á  las  otras  cosas  de  la  carta  que  viene  en  alemán, 
no  respondo  agora  por  despachar  este,  oon  la  brevedad  que 
el  c^so  lo  requiere;  pero  V.  íá.^  4ea  cierto  qu6  yo  daré  á 
todo  ello  tal  satisfacción  con  la  verdad  on  la  mano,  que 
clara  y  abiertamente  se  vea  que  la  reladon  que  á  V*  M."^ 
han  hecho  y  muchos  fundamentos  de  que  se  ayudan,  son 
falsos.  Y  porque  Chantone  hablará  mas  particularmenle  á 
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V.  M.',.iwi  ^emitiré  ¿  él  con  it^ar  á  Nuestro  &.^^  etc.  Del 
campo  de  Su  Mj."^  cerca  de  Centren  á  10  de  octubre  1568. 


!  Capia  de  carta  (Mwdmfiié!:  de  Aíba  á  la  eni* 
peratriz.  Dd  campo  de  SuMj.^  cerca  de  CeU'^ 
trmáidderpctiireipl^r        ^         . 

iAJfthkó  femml  4éSiáaüáas.-^BstAd0,  ^^gafé'númi  tíi9.) 

;;  Yo  fto  qói9iem:d&ir  pesádumlirei' V.  M.f  coa  carta  de 
tftiiipoea  impOftaii«ia:t)OBiofnMia \w  mÍM  ániesde  agora; 
pero  8íft  quotflQ  k  ¿ieramucbfv  mayor  m  ao  Ja  avisara  pdfi 
estoibár  que  qo  se'  Ueiase.tíQii  el  v^  mi  scifior  la  cosa  del 
liiuiído de qu^  SiiM.^  mayer.sentiroiento  teadria.  Y:4od€B 
V»**  Mj.^"  juatos  DO  medebcian  teaer  pbr  el 'criado  que  yo 
lea  soy ,  ;SL<  aot.  l^aUase  íáA  daijaramte  cDmb  lo  escribo  á 
Su  l^.*^  Cea/  y  á  €bafiténe  para  qüete  lo^dtga  de  mi  par^ 
te»  Luis  Venegaé  iafonaará.á  ¥.,Ali^é^  negocio;  A  mi  no 
Die  queda  ya  por  última  remedio  ótira  essa  qué  bacer  que 
ecbanrie  ¿les  pies  dé  V.  Ii^)phra.sttplieark,  pues  le  loei^ 
tan  de  ceneia.como .marídoy  bermaobvisea  parte  paia  eslt^r^ 
baif  noM  baga  cAsa  quer  ¿  ambestaato*  {lue^e  dafiar^  pues 
es  cbsa  cierta  no  pdder  yeiiir  iifól  al  litio  ^ue :  nA  toque  á  en^ 
trambos»  yS.  M»^  vóe  muy  bieo  que  ad  es  tiempo  de  dsp 
maJüeria  &  Ia,,geúte,ea  qde  baUar»  que  bay  mucboa;que 
desean  lá  caída  desta  caída,  Ja  cual  ellos  no  verán  jamás 
con  la  áyudaide  Dios,,  que  guarde,  de.'  fiel  campo  de 
SuM.'*c€rcadeCentfon»áJ0de8.'^'1568 
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¡Relación  del  reencuentro  que  se  tuvo  con  loi 
rebeldes  á  los  20  de  octubre  1568,  tina  legua 

(Archivo  general  deSlnianeá$.-^E^<áíú,^légdjó  núm.  B3S.) 


sH&b*éndo6€i  slQJado.&los  id  Iw'.dús  ^cMipM  á  lup  de 
cañón,  miércoles  á  los  20  al  hacer  del  día,  los  rebeldes  se 
lévaittaroií  pa^d^seg^fr micaifoiao ic^&ántencAHí 4e^  i 
juntar  odn  el  sbeom  i^de"  les  v1e«wd0  $taii«iá|i  i)^ 
Tilemoné  la  daM  demcha;  viáteron^ifíiásait  oáa»r)bm<i|Dq 
dividiré  Lieíft deBrav^ntév  «ebandomí  bsgtfje  'to^onddwAte 
(Methb  Mdki  la<dic^a'TiÍMnM,í de'sÜbfUí ^e e^üaffMoel 
duquQvié^^'déscukrír^ué  eitniolibm/se  so^éhó  irs¡etD<^ 
prelflíVfieUadsTileÉuwt  peh>  bidéMfilfe  {iorteiíér  e)  pasé 
m%n  deseáibsnüsado'de'ly  ribetai  ¡ÍPteibibiid^  camíiradtf  i^ 
god«  pikrte:  de;sa  ^feitó^Vizo^el  éoqbé  4evantai-  fíl  áiyo 
pa^a  'se^diri^q;  yetando  ítresohitoddl^caiiiiMr  qée  ^ria 
por ]no!  tener  autaiCárMsidad'yfél'^uiaf  Ids  ^«m^rmgos  bacóáo, 
sa4itt')c^a''  qlgoiMe  «iAa<k>s^á  irecandoeiin,  >  y  vio  laifaoilidifd 
eonquese  les!pod}a  Aar*iiiMÍíniafíor;r*y  volvii^do^á  sq  alo« 
jamienlQ  ol-denóal  8:^^  D.'^f^adriqfue  ;de'  Toledo,  su  hijo, 
qoe  hleiawsdlá'  dos  imlarettftiMseitos  espádéles^y  que  ftiasro 
álprnar  algunosí  bosques  ^rea  liei  ri»,  yat^  prior  &;*  Her« 
na«do  que  -con  i500:é  BOO  eábaltos-  lijerds  yáfoabuoeros  ft 
oabalfoibícletó  trrf)ar  üaafei^arqmu3oaí(Ila^euaIiaBduvo  ooa 
sus  caballos  ittü¡riafJlréláda,'Uoide >sb  rdmt)ierofi>alg6aos 
dóllos  y  se  ganó  un  estandarte.  Y  ordenó  á  las  seis  corne* 
tas  de  herreruelq^,  hombres  de  armas  y  al  dicho  prior  que 
con  toda  la  demás  caballería  le  fuesen  siguiendo,  y  tras 


Digitized  by 


Google 


eU5;deia^t)iel!iasideeadiptifia  y«to4&.la)Ui{aftterbii>ebi8^.ea? 
eúdrMsftidetrial  idellartítta*fiK!  Lds  enemigí»  eonatí  vóeroa 
ootoninnestraiigeBlei»^  affparqa  im  hosqusique  esUba^esiiun 
vilUt}eial  {ÉiMidsli>rk»icM  tmatm  mU[«HstlM|ceR»/ el  ¡eui 
pftBd  eni  tai}>ertreciko>^6  úa  podi«nll0s  qM  JudMD  yiMdq 
véni^'á^oebtvéP  los  queqijñkdHiii  dé  retagutidia;  ^qstoa 
ai^bw^rfa'«»{ia8dtar<í*i»i  jp(r  ílM  oostadosiíitstosiipiá 
gittirdftbarfa  kli(boi^ij,y'et»)el  entret)^^ 
mayor:  ppisa>i)«fé  piidievou^^mlnoliDiíado  y  hAimétí  pésü^ 
do  ^idíeHa-obfAetal,  p«sañDía>Mb¿rfaitfej^ndd  so  aroábat* 
eeita  én  eiíbtsquclA  ki^cokldióilaiiuestra  tata  Buena  oaf4 
ga:y:'tlBtnia{uiatada,^^eudófi:  aer  él;  bosque  ian  foqrte.oomo 
eUóé  le  pudiecao  eaeogevi,  "en  metH»  de-vaa  hora  te,  }e  gat 
iMuim,yidi%ollaar(m  :inm  de  tvés  mU< 
la  otra  parledeiHo^'eii  wguirnieiito  de  M^ue  fttüán.á^ad 
caápó,  qkie>q!üafaaifaeobo  alt«»!antuna  «lonlafla  sobre  idloio^ 
de  d(mde  tiraron  á  nuestros  escuaAiMi«s  tiesr^eatfonirti^ 
l^ro Juego  eoiiieMói'nheMk*aartitlerfá  •ii}iigat{>en^4friÉüyos 
de  manera  que  los^híib^laíiigfaflt  di  bL^niontáiía^imátíqaeíde 
paso,  dejan^  todi^  ^ta  areabUceiia  sobre  h  piasa^  HaKá4 
roQse  ea  el  villaje  Un  oaatinélé  láasídeotros  560  ¿i40(> 
homhrbs,  fos^^uálQs!  de  quema pobtodog  sin  otros^imubhdi 
que  se  han  ahogado.  Los  que  se  escaparon  dejaron  rtitMié^ 
nes,  coseletes  y  arcabuces  en  grandísima  cuantidad.  Han- 
se  hallado  armas  de  hombres  principales  ahogados  en  el 
río:  prendióse  Monsr.  de  Luveruao  (1),  gentil  hombre  na- 
mures,  gran  privado  del  príncipe  Doranjes  y  de  su  Conse« 
jo,  al  cual  estaba  encargada  la  guarda  del  bosque  y  villa- 
je. Los  herreruelos  debieron  recebir  mudio  daño,  porque 

(1)  Es  el  coronel  llamado  por  los  cronistas  de  las  guerras  de 
Ftándes  Loverval  ú  Overval, 
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demás  dd'  que  üaeMros  ai<eabueeroB  dte  á  oabaHo  les  hiñe- 
ron en  Ia8!escafaniunttl.|^30í  estrechó  del  rio^i  nuestra  ia- 
fan(«rf&  1e^  diá  buena  nkaao  ^  porque  dios  cargaron  tres  ó 
cuatro' venspensasdó  soeormr  su  ialanMrfa*  Hfd'  noesbra 
parte  maeMtet  aupe  jrherídofli  Í6  éZfii  Créese  quei  por  bne- 
naique  sea  élaoconro  de  Frabcia»  no' traerá  tanta. g^ie  de 
fáqeion  como  laiqne  este  idia  qe  letiía^cgaHada;  béae  eaU- 
niado<éíiibiicboqiieel<|MÍmer  pasojqqe^il^nhiMida'tet  Bísp 
vánleí  kéjft.e&dé  i  ciMAaide  taita  sangre;  RMlecén  luueha 
hambre, i]^ dé  aqui adelante  serámaif.  Enlodos  kíaüqua S6 
han  degollado!  no  se  ha  hallado  ua  Ao|a  cuatrid.  üudm 
afios  ha  qiftd  no.  Be  ^n  «viMo  lejéreítos  ifn.  gtaades  andar  tui 
jaqtol y tancbnliauamente  A  las mao^. Speramosieii  Dios 
4ne  á  elm,  cpmaleata'  se  acabará  bremmente  esW  n^pma. 
Laa.rabéMfes  alojaitoa Jimtaá  la  montafia  dondeldé  el  reen- 
dieiltra;  El  duque  pasóá.ak^ar  odn  el  cboqpo  de  SulL^ 
entre  ictbs*  y  Tileooatw 

iOteapuee^de  eiMiptai«taw 
rdneofntr^iBWífironidci  loft  eebddes  lois  coroneles  de  infisn* 
terfa  GaacolUL  y  Valona  y  otros  capitanes  paütioularcs ,  y 
qne  al  cande  de  Hoíltrat  »le  bablMi, sacado  del;  eáaipa  berí^ 
dode^ua  arealMaaioion  ei^mpeiqe  4el  piéique  le  salialipor 


'/'../     /    'VI-'.      i  '. '      .!-    *  ""    ?t[    Jr^-*» 
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Copia  de  carta  descifrada  del  dwqke^^  AUm  Ú'^wM^^  IM{ 
campo  óiica,dsTiU$áoné^íaÍ0^9.^ASm^^ 

.  .         •-  .  :     \.     .         ■        '/      .    •     ::■;.  ¡.i  •  .1;.       /  r^.' 
'.     ,;.  ..•  ;:  -.^      •'•::-      •  '    ••'■:•  !  •  .;  i/jr  -  j   .;  !  .  i-  ■   .  .!    .  i.  - 

fárchifqféneMd^Vimatmu^t^Btéíiioi  U§qibmám.'1530./  [> 

Pwv|b1  duplicadq de k^ qoeeMíU  6  V; Mi^ á  k» 43^de» 

prefeDtaque  va  con  esta  cerca  dé-ToDgreíQon  el  «oimo  ito 

meficadéres,  ypor  laque  deapueaicA)  lia  woedido,  entenH 

defá  V^  M^'^el  eilada  ea  igoe^ mé  halle,  que  €»:habéP>ae-H 

gmdo  aieiBpre  áeüte.mbddes  tandeceroa»  que  o»  Iobí 

dejo- menear  UB  sola  pkao  sid  peoeryo^la  mano  i  ctonde^ 

elioS'leMantan^el  pié;  y  oeo  eslo  loa  h»  traído  tan  -hambrea*^ 

doa^  quebabia  seiadias  qve  90  comían  ieno  manaanaa  y 

carne  de  la  que  toman  en  el  campo^Acordaipn  los^deCen^ 

tren  de  darles  entrada ,  y  de  átB  bkn  imáéb  estela  focoa  dias 

que  comer,  y  vánse  4  jontat  'CM  el  toaorhxfue  lesmeiia 

de  Francia,  e(  cual  Jia  ^do  imposiblb  eilorbM*/  parque  al 

principio  8é  peB06  y  tuvo  por  cierto  vénián  |  pasar  por  ]Sa^ 

toqoea  donleeatoa  paaarÓDí »  y  después  ümm  la  imella  fm 

GfaaripmoB.  Están  ya  tam  adelante  que  se  jontarin  asta  no4 

cbe  ó  maflana^  entre  Guabraj  Gedoaia.  A  loáSO  se  lea  dio 

tan  buena  mano  ¿  eslqs  como  V.  H»^  v^ipor  la  rdacion 

que  sericod^  esta«  Y0|  S.^,  como  tengo  es«ri]frt&ic|tras  ve« 

ees  ¿  V.  M/,  no  mé  ba  :pafescid<^  avestunar  este  mgocisi 

importando  tanto  al  servicio  de  Dios  y  de  V.  M.':  que  ¿  no 

estar  de  por  medio  estas  dos  cosas»  el  dia  que  pasaron  se 

pudiera  tentar  la  fortuna.  Bien  sé. que  habrá  quien  le  pa« 

•  rezca  que  pierdo  ocasiones;  pero  ha  tantos  años  que  traigo 

les  atabales,  que  no  me  curo  sino  procurar  repararlos  y 
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contentarme  de  ganar  el  juego  si  puedo  desla  manera ,  y  no 
^  ia¥ia  itu6  á  éUoámJ^'anUjac  .  . .  -  / » 

Tengo  :pito?eicli»  Títimta^  L6 V'áiná> »^  JÜaUnas^  y  firuse  - 
las,  y  dentro  al  duque  de  Ariscóle  con  algunos  caballeros 
y  ocho  banderas  del ^MadeideJkis;  yjflonque  como  V.  M/ 
sabe  no  son  plazas  para  poderse  defender  luengamente ,  to* 
dakvfa  andtadoyd  tab  fégadaiaHi>«*tbs>^iiMdoi,  n*  tfia* 
rán  acometer  ninguna  dellas.  Es  bien  verdad  que  paso  gran 
«et^tmut  dé  (fie  isit  liueUen  e)  páist  pteo  bfitei  puede  ir 
i!)a  maao  al  quei^  <)\ikr6vir;i  ertar  de  cabera:  ea  ei 
ímgQ.  TrldiajoesigbtfrfieariepBíqiiien^  to  Ala 

péffdidü  y  nO) á'  li^  •  gatiailctaw  fiapeio;  «ü  Dios!  qué'  libados 
lea!  caJbattoa  qwo  aguakdo  ípamlloa!  Idi  del  que  ifiiene,  so'  jm^ 
éti  dcábar  lajotoadaMooq  la  aaoU^rídad  yirepitaiñon  de 
V.it«'^iqae  las  idftmáft;  á  4a  cual  .suplico:  ao  (deaaoipare  en 
^taocaaiM  ealo  negocio^ froveyéadoBl»'  de  dmevcj;  (foé 
om  ;8oIo^tQ( puede  ^taff.¥«  Hk.^  ain.otiidadiKf^  lo  de  aeá. 
^ .  He  tejido  nefl|Mmta  dd  DiP  Francés  y  del  hombre  que 
aqui/tmfcen  las  Aeyei  Grialíaniaimof  sobre  la  oferta  que  me 
bkioroft  de  wt.cabaUoiryídiceii  qut^páia  lob.274  98  dea- 
ti:t)(urB|6nri  If  |)arl6;do  RMroytJifUl/cdbatloaT'  des.milLaiv 
MbMfeíof  iákMteá;  y  amM|ue  só:iia.d0^j)ailHr  tolo  ata  humOf 
tairtateaBJefltajHb>«ltea{C<Mno  ettáft,  por  nAipilre«»ripte  de 
híico.deicaafiailz*,  fatatte^acept^dov  y^tambiea:  por  «lo  que 
Apto«rtehat*á<q|ia.  aa  emii^nd'aqito  i  Vi  .M/i^tieoe  aqiieUa'  gen* 
le  Á,im  iHiarUt.  para  .aervirae.(delja.  Nro/S^<^^  «ete.  •  DteLcam* 
pa  certa  de  Tilimai  á  2¿ide  odqbMi  í568;t  .    !    . ' 

.  *.  .*■  'H'  •  :*  .y  .  /  •  ¡    /  '■•■  .  *]!-  '.i'ii         ¡     '  '  i'l    ':>..      ••   . 
-    r.'  '•       ¡   *   ;:•  t.  i    i  '    .  -*    "•»  -•/        •   -í    •  1:  ■'  i    '    .    '  .t  '"      * 
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. .  .  \  :\     ».    )  :   r   :  v  •.  t.  .-■  p  .   ::-  •        >•"'   ;j  ü  'i  -í.»  ''j  í/  :i  ¡ 
(Archivo  general  de  Simancas, -^Estado,  legajo  núm.  SStSi) 

1  Htbíftii(iQ  esek'ifrtaJásiáfBicnrtiuMIue  tan  doi^eMay'  llegé 
dxkmdestablQrol  bifa  (l^^^eaoB^asü  casa: tenia' Béoe^ 
shlad  d&mu  fredeBoki,.:he JhoIgaUo  qué  0q  estacoeoskMKjéiy 
UHlo$>)0$k  (pinole  bwasi:  dq«A  stis:pairticiilaresi  para^atender 
al  tetVkJb'de  Vi  M^^/Gon  él  í^do  e)  (Mt^OanotiAfAdhéa!  de 
SaiaíMt^  OQtt.qiiieftiríictfat^léupl^^  vfamrQQ 

pM£*BáDeíaiconie}  obtráó  qú&imjp  laa^ieéiiuias,  ydeadei 
dos  horas  Ilegá»e|  tírkuitoide  p«.'!iFniDefe  eoft^I  trifiidbiddé 
}áid&lÍ4v}po^iar(e«al  bcio  hivebas.  vece^  kisi^iófié  Y.  M.'^ 
Tipócflaimerced  qué  rae  ba /b6ci)0)dei.aíytean&e  de  la  méjoi^ 
ria:  oon  cpie  .quad^Ua.  tHegue"  á  íDioa^iMRrttDQaMa  ^  dair  (á 
V.  M/  la  salud  que  la  cristiandad  ha  menesten  *  [  : 
•  tj'HaiiiQífeédlpasadO'  esti|  crMulo  d»;iD.*«  Pranoés  tioá  tao 
bMeiia:>opa8ÍQA  «dtnolfué  la  del  preqot^^éiefltáietííViHttifdc^ 
y  i^O'Miieiidateaidd  iiei;esidad»(lr)«e«f  déllá'^>íipe  ba)'pti4 
résqkb)  bmt  da  miáott  voiv^rié  á^eorviW'kioÉ'  otéL;flcMpáGbfl^ 
fior^iie^éBieBle  tiein^  ninguiid  ip^df iá'^  p^ 
mar  llevóla  ieqsísi^oaia  dé  Moift¡gi|i;  teipropuestailqiiGise 
hé)id«iÍMÍ6er/á  ke  Csiladasipcp  la  «iksta- 

i^4tí  gaitacpdhlanbqQe  esfímedéstér  para  sústehtalriestos 
pai^;!toi  de  los  ah!ttnlMto9;<l)a  iirfeitaJdelpbgbdo»';/' copia' d$ 
}« iüé6cií(iñoti  f  oftH«rquel se  fJaii^'Aidóál 'ieterelaríi» dMt^ 
ffMU>  parieoviaírteiá  itonyá  p¿r  l«  eniedion  4e'iii9  nüb?bs 
obiSi]Mo6  ]rirtra9  copips^deeamB/qué  Vi  M;^  ibefaa  aiviai- 

;(l)'Di  ttéfjo  de  Tolliéao  yBeárabMe;c¿úráfesfeMB  dé'N^^ 
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do  á  mandarie  envíe  escriptas  al  duque  de  Cleves  y  al  elec- 
tor de  Trévéro».  PaiteeMme  ¿Bvmr  at  éiéio  f^crelarid  por 
ser  hombre  sufibiéDte^^  y  porqiié^  aqui  hay*  tan  pocos  de 
quien  poder  fiar  estas  cosas»  que  no  hay  ¿  quien  volver  la 
cafaesa. 

En  el  particular  de  la  condesa  Degmont,  siendo  V.  M/ 
ivvidp sepidria  povfigmki suaptndér él^dedamim  Y.  M.' 
en  hacerle  meseed-A^  y  ¿mb  b^ostiiista  que  se  acaben 
las  pBete08k>Bai q»tk)pM idrdotey.hnwfb^  aeíeéoen- 
tadts;  y  pofquei  no  mvefa  de  haidira  mandarme  A  liat  que 
se  le  d6  aqui  Alguna  cesa  oón  Ique  v)vÍ8i/conbq¿b  fo  faeeho» 
y  sÍMdo  V.  M."^  sehviéaJa^céntinoaftfr  hasb;  e»  cuutkká 
de  los  doce  mi  florinel  qjmÁVu  hL^  ie  tMuesoiéiseialárle; 
lQS4xdto{Ára.6UAy4os:Ottatro^^pahiéus.h^^        . 

Opípeni8;»eresoa ouiy  Itoalote  la Mtraed^uá V.  M."^ 
le  Ucíete;  y  etmtiy.  juUo.liacécséhu  Yoiníe  isformáié  de 
lo  t|iie  y,>M>^rtnada»yiaYisag6  eúli.d  pkrimpr»  ^  ouaolo 

á  la  pensiODi  '-"     •::!  r.i!  '!':-■•;':•')> 

.  :  A  BafhmoAlleidaéioárgoqiie  haga  orideaar  «ámo- 
dti*adtoiéhlretéiámiHi|kxpaf^  él  cande  de.  Borai  y  q«e  eoft« 
fiorque  á  aqnelld  ]b  pieves  de  ilo  que  hiibieíe  ímráéiiery  y 
quéljiéldiordeHeiiéra;séié«piigu^  j<fán 

olenlos!eáfldlQBry;al|íi§pdor  Francispo dé  LoaUe. olios 
vil  y;tDe»mn|oa!qii6  aqpriíae1¿  dievóft  pam,M  wiaje; :: 

L«  naAs(boiir.k.gerilaJiaA  Jlegaá»  lodab;á  aakiáQtisiM 
exMpto  íla  de:  Mtit^  de  Heyíqi»  «i^rnÓ!  tefni^oral.y  ti*o  á 
ptorair  á  AtMde  (flfridMi»  óémaOriacte^  Salvóse  li  gente  y  el 
díwro»  cono  DJ"  Fmaeós.Je  debe  jsaeriUr.  é  V.  tt/  He  en* 
viadoicofiiisiMria  i^ara  (^  \^  Uaig*  A ítíSá,  y  á. ites  detiis 
meteré  enielí  áaMiU0  deAnvers,  porqbjs  cwiesla  «ptote  es* 
taré  asegurado  de  la  cindadela  y  de  la  villa. 

^  secvetwio  ^^as  me  |ia¡  Qsof:ipl9  la  instancia,  que 
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Dietristi^n  ha  hecho  á  V-  M,*  sobre  la  paga  de  las  contri- 
kieiónes  déstos  Estados  oomó  miembros  ddl  imperio  ^  y  que 
V.  M.^^seaba  saber  qué  tanto  montaría.  Mánme  dicho 
que  pasan  de  cient  mili  ducados,  los  cuales  yo  en  ninguna 
manera  del  mundo  pagaría  ^  antes  si  V.  M.^  fuese  servido, 
sería  mas  razonable  pedir  al  imperio  restituyese  ¿  V.  M."^ 
loa  gastos  que  han  heeho  hacer  en  lá  guerra  pasada  y  en 
esta,  porque  si  no  ha  de  aprovechar  el  ser  miembro  del  im' 
l^rfo  mno  para  óoíitrHmir  ^  no  ló  tengo  pof  buettoi 

He  vMo  lá  copia  de  la  carta  que  la  reina  de  EecoelA 
escribía  á  V.  M*"*  Párésceme  siendo  V.  M.^  servido  que  se 
poéria  escribir  á  D.**  Guerau  hablase  á'  la  de  Inglaterra  y 
ié^dfjese  de  parte  de  V.  H.^  que  tuviese  por  bien  darle  li- 
bertad, y  no  permitir  qué  tal  persona  se  tratase  de  aquella 
flüañerát  síenád  cosa  muy  indigna  de  quien  ella  es,  y  to* 
dosfos  masados  que  se  pucKeren,  sin  tocar  en  amenaza 
ni  at^aríeuda  della ,  ni  de  su  sucesión  de  la  dicha  de  Esoo- 
dta,  ¿  ^  cual  podria  V.  U.^  escribir  animándola  y  tenién* 
dola  ¿ofisola^,  y  centenar  también  al  Mibajador  que  haga 
lo  misma:  que  cierto  es  lástima  ver  en  tal  estado  á  aquella 
pobre  S.~ 

A  otras  afgnnas  cosas  que  V.  M/  me  manda  le  envié 
mi  pariBseer,  taraígo  la  cab^:a  tan  ocupada  écm  la  guerra 
y  ¿ra  haber  de  seguir  á  este  á  las  horas  que  éí  se  menea, 
que  sa|iUe6  á  V«  M.'  me  perdone  el  no  hacerio.  Cuya,  etc. 
Dd  campo  de  V^  M.**  á  dos  leguas  de  Lovaina  á  33  de  oe- 
luferei&68. 


Tomo  XXXVII  31 
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Coph  de  carta áe^ifrMa 4H  dnfue 4#  Alia áSu if/ ZW 
Campo  junto  4  LmwmA  23  é¡e  octubre  de  Í9i9. 

f Archivo  general  de  Simanc0$.^  EitadOt  k^fffo  núm.ViO.) 

Avisé  i  V.  Si/  de^d^  al  «lojamieuto  biyo  d^-Mastriem» 
detepmína«io^  qi^e  babia  tomadQ;  dd  ^riUr  al  empandar 
de  ni  VMtao  UBa.earla  cayo  dup^qado  irá  coo  est^ ,;  p(ii;e»^ 
ciéii4MBD9  convenir  al  seryiciQ;  do  V.  if  ."^  quo  opitmlíese  <4a- 
raméate  el  estaco  eq  que  por  a^  Qstaji>a«  laStCOBaf ,  qu6;ea 
ningún  tiempo  pueda  ^mt  no  las  ent^ad^ó.,  lUMsponfUómd  Uh 
que  V.  KL"^  vori  tanto  de^  »u  mano  cpq9i>  dQ  ia  de  seore^ir 
rio,  eiji/ale^an,  lo  cuaLtotc^c^  me  faa  puo^to.taiOkadmíni^Oto 
que  por  vec^tum  oo  me.be  vi^to  en'  mi  vid#  cgnr  mayor  eea?! 
gaja.  Y  luego  á  la  hora  le  volyf  i  ^s^ibiff  el;  origui^  de  jU 
Qopiaí  que  V.  M."^  vieri^  y  «Im^iá  le^^mfí^nlm»  y^  Ghak^» 
tonay  y  Luis  Yenegia»  en  la  misma  coolarmidad,  por  ver 
8i  se  puede  escusar  la  ida  del  archiduque  y  la  veatda  aquí 
de  los  comisarios*  SuplicQ^  V«  M,"^  si  en. esto  mei^he^ ade- 
lantado ,  lo  atribftya  ¿  la .  afición  tan  graad&.^i^  teng^  A  Isa 
cosas  de  su  isarvi|eio.  He  querido  aveiiiiifar  este  detpadho 
por  FraacLa  y  enviar  juatameitto  lo  ^Hesobrt  esta.tiuiAeri& 
yo  tenia  scripto  á  V.  M,"* ,  poixfue  yondd  taor  oúbteito,  im* 
portará  poco  que  se  pierda ,  y  el  de  mar  llevará.  otrAi  cosas 
que  yo  aqui  tengo.  Ntro.  Sr.,  etc.  Del  campo  de  V.  M.' 
dos  leguas  de  Lo  vaina  á  23  de  octubre  1568. 


Digitized  by 


Google 


483 


C^pia  da  miniaa  é$  eana  del  r$y  al  duque  de  Alba.  De 
Madrid  áMde  %.^  I5«8. 

14  4iiqot  dt  Alb*  sobrt  no  Ttair  folMo»  á  U  eort^* 

(Archivo  general  de  Simancas. — Estado ,  legajo  núm.  iSnO.) 

ÉL  REt. 

Duque  primo:  Vista  la  multitud  de  soldados  que  aquf 
aeuden  cada  dia,  y  el  incoDveRiente  que  se  sigue  de  dis- 
traeráe  y  dejar  stís  banderas  perdiendo  tienpo  y  gastando 
Ib  que  tienen  en  los  caminos ,  babembs^  acordado  para  re* 
medio  deHo,  ée  ordenaros  camo  por  la  presente  os  ordena- 
n!M)S,  (^e  en  recibiéndola  hagáis  deolarar  ¿  los  capitanes, 
ofieiales  y  soldados  que  nos  sirven  en  e^  ^ireito»  que  de 
aquí  adelante  no  vengan  aquí  para  efecto  de  pedKrnos  mer- 
eed' ni  recompensa  d^  ras  servicios^  si90  qoe  oaaiido  a)gu« 
nío  |)reitefidieré  algo  por  este  respecto ,  acuda  i  vos  ó  al  que 
Adelante  fuere  nuestro  gob^nador  y  caphan  general  en  esos 
erados;  p«ira  que  informándoos  de  sus  pretensiones  y  ser- 
vicios, nos  aviséis  dellos  y  de  sus  méritos  y  de  la  meroed 
qtíe  09  pareciere  se  le  debe  hacer:  que  por  esta  vía  tern^ 
mes  cuenta  con  gratificarles  y  hacerles  la  meroed  que  me- 
r^eieren.  Y  esto  mismo  habernos  mandado  escriirir  i  los 
visbi>eyes  y  capitanes  generales  de  los  otros  nuestros  reinos 
y  oslados;  y  decirlo  á  los  soldados  que  se  hallaban  en  esta 
corlé,  para  que  asi  se  cumpla  por  todos  y  en  todas  partes. 
De  Madrid  á  88  de  octnbre  15G8.— Yo  el  rey.— Zayas. 
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Capia  (h  minuta  de  carta  del  r$y  al  dnqnedeAlba.  Del 
Pmáo  d^  de  »>  t56S¿ 


Al 


dbqtie  d«  Alfil. . . .  é«ií.'.  -...:..:......  ^.  mj*  (i). 


(Archivo  general  de  Sbnancae.'^Ettado^  legajo  núm.  4570 A*— 
Libro  i.\{olk\96.) 


Deqoe  prittoi  A 17  del  presente  oa  escribí  per  di^Ucar 
das  que  fueron  por  Italia  y  por  Laredo.  A  19  d^  misoio 
Hegó  el  correo  que  vino  por  Franeia  coa  vuestras  cartas 
de  19,  24  de  septiembre ,  y  Zayas  me  mostró  juntamente 
con  el|as  la  que  ¿  M  le  eaeriUstes  á  St5,  etf  que  decís  oomp 
aquel  dia  habfades  tenido  aviso  como  el  principe  de  Orap* 
jes  eon  su  eféreito  quedaba  á  5  leguas  del  nuestro,  y  que 
á  lo  que  se  podía  juzgar,  venia  derecho  ¿  buscaros.  Hel^ 
goé  GOH  este  despacho,  porque  b  es^raba  oou  el  descoque 
agora  espero  el  de  mará  algún  otro  mas  fresco,  por  enten- 
dí lo  qué  mas  habrá  sucedido:  que  confio  en  Pbiestro  Se« 
ñor  habrá  sido  tan  próspero  como  n>e  dais  la  esperanza» 
asi  por  la  justificación  con  que  se  procede  de  nuestra  parte, 
como  por  la  mucha  prudenm  con  que  vos  gobernáis  lo  que 
tenéis  entre  manos.  Y  no  se  habrá  dejado  de  baoer  por  fial* 
ta  de  dineros,  pues  según  lo  que  escribe  D.°  Francés,  os 
llegarían  muy  á  tiempo  las  cédulas  de  les  tredentos  mil  es* 
cudos  que  se  os  proveyeron  últimameAte,  con  que  de  habrá 
suplido  la  descomodidad  de  los  docientos  mili  que  no  quisie* 

(1)  No  se  tée  mas  por  estar  roto  el  papel. 
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rcQ  pagfr  lot  conreftpondieiite&  de  Nicolao  de  Grimaldo ,  que 
en  d  efecto  oa  se  ha  iáltadOi  pues  oo  se  iutbian  (NnoTetdo 
para  ()ue  vos  dispásiésedes  di^lios  >  sino  para  teo^iios  de  res* 
pecto^A' Mvevs  para  cumplir  otras  consignácioDes  y  cotas 
de  mí'  »pvMo  que  pudieran  resultar  de  la  feria  deMedioa, 
CMpio  08  lo  «scribirá  mas  eu  partiedar  el  Cardenal  >  y  os  lo 
küUeraD  de  haber  dicho  los  mismos  mereaderes.  Eu  fin^ 
eÜD  se  ha  vemediade  cou  tiempo ,  y  yo  deseo  que  se  acaba«- 
V  Jir lo  de  h  guerra,  porque  pudiésedes  volver  los  ojosa 
lo  de  la  hadenda»  y  ponerla  en  ei  conicierto  qué  es^  meoes* 
ter  pora  sustentar  el  ¿aato  ordinario  desos  paises :  que  de 
otra  manera  es  imposible  poderio  llevar  adelante,  como  per 
otra  m  os  ha  representado  y  vos  lo«  tenéis  entendido.  Y  iha* 
Uenda de  ser  tanta  inrte  para  ello  el  perdón  general,  será 
faian  ^ti^  k)  mas  presto  que  se  pudiere  enviéis  la  minuta  ton 
vuestro  parescBf  pant  acabar  este  particular,  que  lo  tengo, 
{lor  de  fan  gran  momento  cuanto  ves  lo  representáis  paraf 
todo,  sefialadámánte  para  sosegar  los  ¿mmos  de  los  del 
pais. 

Cnanto  A  lo  que  me  escribisdes  de  las  causas  porque  ha* 
bíades  reimnadó  el  teroio  de  Gerdefia,  yo  no  tengo  que 
decir  stoo  qué  po^  hs  mismas  me  paresció  muy  bien  he-^ 
cbo,  y  iqne  pues  D  ^  Genzalo  de  Braeamonte  y  D."  Pedro 
sá  iieraaano  no  tuvieron  ouipa,  quedarán  acerca  de  mi  en 
la  figura  que  meresceh.      . 

Lo  de  Bdduch  y  Groeninguen  quedó  tan  Uen  proveído 
de  gdbioNio,  justicia  y  todo  lo  demás,  que  tengo  por  cierto, 
aquella  se  contiauaiú  como  cumple  ¿  mi  servicio. 

.  Lo  de  Emden  fué  bien  ito  ejecutarlo  por  las  coisidera-. 
dones  que  eniánces  pusístes' delante,  y  por  lo  qué  se  puede 
creer  que  se  hubiera  sentido  en  el  Soiperio,  y  la  ocasión  que 
hubiera  tomado  el  emperador  para  hacer  menos  de  lo  que 
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liaee.efi  mis  cosás,  que  6S  taa  poco  que  me  daría  qoe  pm- 
sar  si  no  tuvknd  enteiididi»  que  no  tiene  fiaemts,  poder  m 
aneloiided  para  mas,  como  aqai  lo  dice  bieá  daro  Díetris* 
tan;  pero  eon  todo  eso  me  ha  agradado' ntiiobo  Jai  casUqoe 
le  eseríbistesde  vuestra  mano^  y  lo  que  ord^oaates  it  GlttDr 
tone  y  ¿  Luis  Venegas  que  le  dijesen  cerca  de  la  gttte  que 
carga  sobre  esos  Estados  tan  libre  y  siieUartieilte  oonso  si 
fuera  dedarado  enemigo  del  imperio.  V  tanto. mas. aoertá- 
do  hubiera  sido  el  oficio  en  la  sazón  que  la  hieíBteby  iKMrqu» 
eono  habréis  visto  i  aei  había  inaodi)do  decir  yo  jk>  a^lmo 
en  substancia  á  Dietristan»  el  cual  no  tiene  obra  escusa 
si«>  es  encogerse  y  cerrarse  coto  que  no  puede  mas  su.  enow 
¥  siendo  así  debíeea  también  excilMr  ei  espríUrDS  tan  catv 
gadamente.  Veremos  qué  responde,  aimquB  en  estás  ooaaa 
es  k>  mejor  decírselo  una  vez  y  cortar  el  halo  á  répüeas  y 
respuestas  con  la  disimulación  y  oordunaque  vos  lo  haréis» 
Y  yo  no  dnbdo  que  debe  ser.Láian»fiuendi  y  coipoifeeis;  «4 
qué  pone  al  emperador  en  discursos  y  sospechas;  y  fcxt  tiii^ 
to  me  paresce  lo  mismo  que  á  vos,  que  seria  bien  sacarle 
diestramente  de  aquella  corte;  y  asi  Mgaré.(}ue  miréis  por 
qaé  via  se  podría  guiar  para  hacerlo  joondestnsA.    ,   ! 

Vt  lo  qiíe  reqpondistes  ¿  la  reina  madre  á  lo  que  ella  y 
su  hijo  os  enviaron  á  decir  cerca  úá  h  determinadon  con 
que  quedaban  de  qm^ex  castigar  sus  rebeldes ,  que  no  pAdo 
ser  mas  á  propósito.  Yo  también  les  he  esmpto  y  ^behd  lo 
n^mo  por  medio  de  sus  embajadores  y  del  niio ,  y  agora  de 
nuevo  se  lo  tomo  á  acordar  en  la  forma  que  veréis  por  lo 
que  escribo  á  D.*  Francés  y  al  cardenal  «fe.Lorena,  que 
D.*  Francés  os  enviará  copia  ddlo.  Y  porque  Forque^'aulx 
me  ha  pedido  aquí  con  instancia  os.  lomase  á  eseeibor  que 
tengáis  buena  correspoadenoia  mn  el  duque  de  Omalay  d 
marischal  de  Cose  para  daros  la  mano  los  unos  á  los  otros, 
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fo^m  lo  ii6  útítsciáf^  de  bueBa  gaaa>  porqoe  v^a  que  de 
m}  pártaf  Qb  «e  ftdta  len  oosa  de  las  que  les  pueden  ayudar; 
y  asi  vos  allá  le  daréis  ¿  entender  que  tenéis  esta  órden^  ha* 
ckbdó  b'qw^  Aiérades  que  Mnvtoie  se^un  el  estado  de  los 
l^dgoiasmy  cueeso  de  las  cosas ,  pues  esti  claro  que  el  pritt« 

tdpfel  fin  qm  se  lia  de  tener  faa di (l>á  conservar 

mi»  países;  y  si  juntamente  con  este  se  pudiere  dar  csSm& 
lo  de  Fnuacia,  yo  bagaré  mucho  ^Ilo  por  atravesarse  et 
MKiedtoie  la  reiij^on»  que  es  negóme  eomun  y  que  ifleuDí** 
bé  á  todoslos  prfnoipes  ertstianos.  Y  estando  agora  <1  rey 
y  reina  de  Francia  y  sus  ministros  tan  determinadovcomo 
ttimestran;  es  bten  darles  la  mano  en  cuanta  se  pudiere, 
paira  qiiei  no  vudvan  atKás  sino  que  ejecuten  lo  que  dieen 
eomo  h)  cfi^eseen  y  aseguran,  en  lo  que  se  me  ha  escripto 
y  «ye  han  asegurado  aquí  de  su  parte  Forquevault  y  Ligne^ 
rotes  I  según  que  os  lo  escribí  con  el  mismo.  Y  entonces 
también  <»  avisé  de  toque  hábia  mandado  escribir  á  Ingla- 
terra >  que  fb6  con  la  moderación  quef  advertís,  aunque  si 
es  asi  que  el  embajador  de  aquella  reina  se  alargó  de  suyo 
á  Id  propuesta  que  hizo* al  de  Francia^  habrftn  cesado  los 
métfós  qué  se  le  representaban.  : 

Bh  ^Bú  manera  lie  holgado  de  entender  que  se  baya 
quhado  el  cat^  al  cancilter  de  Fk*ancia,  y  si  juntamente 
con  esto  hubieran  echado  de  aquella  corté  y  aun  del  mun* 
do  á'tes  «Mspos  de  Valencia  y  Litlioges  como  vos  se  lo  es- 
dpibfstes  ^sterioirmente,  hubiera  sido  de  mucho  momento 
para  el  fiti  que  se  pretende.  Y  yo  estaba  en  querer  escribir 
de  mi  túanoál  duque  de  Saboya  sobre  loque  tocaí  al  d¡6ho 
eabciller  oemo  me  ló  ad?ertlstés?  ihas  pues  estaba  excluido 
del  cargo,  no  será  menester  hacer  esta  diligencia,  aunque 

(!)  Eslá  polo  ctpapeK 
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cierto  yo  longo  do  la  diiqueiá  tan  {MMasi^doeiao  mm» 
vos;  y  con  esta  advertenaia  se  procederá  en  todo,  lo  que 
alli  tocare. 

Diversas  vepes  o»  he  esoriplo  que  tengo  vofaialad  de  ha* 
cer  merced  ¿  )a.  miiger  y  hijos  del  conde  Arambtfghe-»  y 
también  amparar  y  remediar  en  Jo  qoe  se  pudkre  á  los  Deg<> 
rnoot;  pero  si  vos  no  üie  enviáis  vuestro  paresoer».y;o  no 
podré  tomar  resolución  en  iouno  ni  e»  lo  otro^  Ifaflíilo  Ine» 
go  que  me  lo  enviáredes,  y  fe  miaioo.  en  tab  oimaMéaa^im 
hay  que  proveer,  y  perdonas  e»a  quien  se  hftide  :ottmplúr 
en  esoft  paici^  y  ejéqeito. 

Visto  lo  que  decía  de  ja.  neeiesidftd  que  tiene,  de  vdwr 
acá  d  comendador  de  la  Magdalena. (sobre  lo  eual  él.tan^ 
bien  me  escribió  pidiéndome,  lo  mismo  con  instancia)»  be 
tenido  por  bien  de  Je  ^f  licencia  para  que  se  ^u^  vewir 
en  bnen  hora  cuando  á  vos  os  pareaciere ;  y  entonces  le  dftr 
reis  mil  escudos  por  una  vez  de  que  yo  le  bago.mier«ed 
por  ayuda  de  costa  para,el  g^o  del  eamino.y  lo-queAU 
habrá  gastado.. 

Del  capitán  Hieróoimo  de  Salinas  y  de  su.  servioio  ten* 
go  la  satisfacción  que  vos  me  representáis  que  meresoe^;  y 
para  acabar  de  resolver  ai|  particular,  es  bien  que  miréis 
loque  se  debe  haoer  cqi  él:  que  en  avi8ándo«Mdo«.eon 
vuestro  parescer  me  re^o| veré. 

También  qnerria  que  diésedes  orden  en  lo  qftfi  tfoa  al 
copde  de  Dura,  de  manera  que  pueda  vivir  d&isii  haeíenda# 
pues  de  otra  manera  le  habré  yo  de  su^ntar  de  ta»  mía»  I9 
que  no  conviene,  ni  hay  para  qué.  Y  vista  la  apfpbaffioii 
que  hacéis  de  jsu  gobernador,  he  tenido  por  bien  de  Indat 
el  asiento  de  19Í  casa  como  os  paresee. 

He  holgado  de  entender  la  cuenta  que  tenéis  con  la 
abuela  de  la  duquesa  de  Feria,  y  el  cumplimiento  que  con 
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ella  ittbei$>lieDi&)  ^y  laei.  holgaréM^^  lo  coótinMis  y  ie  ha» 
gMfodo  rtn[))aoer>qtie  pvdiéfedos  por  la»  résonés^^que  pam 

-  Ea  loque  dacÜÉde  reoíbip míjidí 'SorViela  al.  marqoiás 
Jta»  de  Bmideaiburg»  se  ob  énniítt  em  otfo  la  carta 'da 
eraeMÍa  que*  pan  él ,  pedia ,  aon^e  mé  ^pateBee i  Jiabeit» 
dado  ya.  aira : vee  eata  iocupismi »  y  que  dalie-tener  lea  pape^ 
lasáfiUo^  áecitetario  Scharetoitergiiarpero^  sím  fuese  «noy 
ooQvrtitcnite  y  taaeesacio  ^y  ée  tt^Hda»^  aelrvieio  ¡ '  mai  querría 
qveloexcMáaedes  pdr  laateausaaqueíoa^soribl  eloivodia; 
yporqaeiciertoes.bieA.exciiaarlaBigdiloaea  ouáhtbne  pue- 
da; y  ya  que  se  baya  de  gastar,  querría  mas  que  fueíaooa 
oattiicos  que  eon  herejes;  y  mas  que  tengo  fin  á  coosigoar 
estas  pensiones  ahf  acabado  de  asentar  lo  de  la  hacienda.  Y 
as(  lo  habéis  de  ir  encaminando  á  este  propósito,  porque 
demás  de  ir  faltando  aquí  la  forma  para  tocio,  no  ¿s  razón 
que  se  pague  de  aquí  sino  de  ahí,  vbto  que  se  hace  solo 
por  el  beneficio  dedos  Estados:  pues  para  lo  de  acá  habrá 
necesidad  de  dar  esta§  pen^ioni^i  y  bastea,  laa  afios;  que 
de  aquf  se  han  pagado. 

Pues  os  parece  bien  la  ^rdwque  dimos  para  que  no 
viniesen  aquí  soldados,  no  hay  que  decir  sino  que  vos  ahí 
la  poo0ai3.an.  ejocuaion.:.  que  con  esta  s^.  os  envié  en  ¿arta 
aparte*  pai^iqiae  .u^eúi  diSlla.cuáiHipy.'eómb  os  paresderé 
qua  oftt^vieoe.  . ;  ,.  .      ^'  ..í^'''  n-'Á  ■:).■. 

Por  la  eiortaque  m»  eseríbistea  apMte en  primepoiia 
septiembre  ^ne  Ja  prayisi^a  del  cargo  del  pre3íd«itejd|s 
Dola,  vi  la.poaasaMsfaooiM  quejlcabíaika  d¿l  presidente ^s 
áriuosyjM teqieAta de  Amcta,  m  ^^itaa  babiaíabonajdb 
el.afiildeQ^l  C^any^la  y  que  m  dubda  dekb.  sel*  lo  ique  deoís 
que  61^  ^haa  ipudado: ¡después  qtie' él  no. ios! trata.  Y  asi  hé 
parado  {k)r  no  erirar  ea  la  deccJon,  hbsla  que  Vos  habién* 
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dolo  xnMváMóOr  me  nantbms  Jalmas  oiiioadt  pwmia 
que  se  pudiera  hallar^  ^ai  fé>  neioa  par^aofens  qie  m  pMde 
entretener  la  previsión  deste  cargo  hastaque  aaihaga  Jatt- 
irito  de  aqljeLtdlmHAUírqW' bieh:  efea<M)e  aer  taoiD^^ 
ria  «corno  decto;  pero /hiíetde^eoiisiderar  maielMf  que  'l«arir 
reís  :cchno  ncgt^.eD'que/va.tetiiQ,  y  ate  envi^s*  inntni 
pareecer:]^  consefbypam  quc>yQ  poada  aaeclar  oéno  lo  de» 
seo  y  ooQViHie  al  .aeprvioio  dé  Diet:  y"  nib.  A  ét  graeias  ye 
me  hallo  can  aalud^aitoqw  todavía: ceoíhartotnte^ 
ternura,  y  pbrieaotmevcqráiealiraAgMBdia  eaelSbou^ 
nal.  Del  Pardot  á  fid  de  octabre  4A68.^Yo  el  rey.» 
Zayaa.^  ■ 

'  '.  '  '  '     r 
Copia  de, carta  autógrafa  de  Juan  de  Albornoz  á  Za^as. 

Del  campo  cerca  de  Tilemon  á  30  de  octubre  1568. 

'''■"."'    '  ,  ■  /  .  "         '    * '  ' '     .  ■ ; 

Eeciblda  i  1 9  de  diciembre. 

{ÁrchhageMlNá  dé  SUmimoat.'^Estado,  legtifo  Mm.  539*) 

•  ^SWioa  «lo:  '"' 

MHl  dias  ba  que  tengo  amenáiado  á  v.^'m.  csen  lita 
larga  car^a,  y  las  ocqpieiones  y  lügair  Van  brecho  déalo^ 
jamientos  no  me  han  dado  lugar:  que  en  fin  ha' wairo  me^ 
aes  ymasque  atid«me»*eh*oftti]»pámt/'tttotaMo  ifeiaa países 
qfue  hayenlai  siete  paitiáaef  y  gracias  á'*9taeBlro  Sefior 
ifueitodd  no$  ha  avcedído  egnftMrme  á  la  cristiandad  deste 
buen  príncipe:  qtfejuro  á'w miá Dtos^tomo  criMiano,  ^ 
es  lán  sanctb  tombre ,  y  <|oe  tMgo  por  cierto  que  lauda'  Di<i8 
irayécidblo  de  la^  ínano'.  Y  l]^n« venturado^  él  ^  pd^  IHoa  y 
Su  M.'^'le  han  tomado  por  instrumento  para  castrgalr  calos 
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ámanm,  qm  Ji0'80ii>olrai  tonque  haoea  taiUtas^  íqsoIqqcím 
ybeiejfas  ttuoea;  oicbi»  m.  vbbis^  Ni  m.  4MíMcld  x|iüe  t|a 
tenlido  muobo  lo  dejm  hijot  y  eon  mucha  razooi  pi9ft  m 
Uempa  que  le  Rabian  de  (enyÁir  im.  grad.  eAada.ia  '^i^vfa» 
á  ioetr  eft  k*  fúfUii  ie.lpa  ojos:  que  m  ertíma  «a  otFO  to« 
gar¡alS.^  D."  Faárique^iY  pata  décán  ¿  V.  mr  b  ymla4* 
¿mt  no mñ haofdadoi  hirto:  qieifliMipre  Jha,ao8peabiad^ 
«iqneria  guaidar  áqueMo  para  prioeipkida  teeompebaa; 
fiepo ini aaia está m esotao  obrikOiáDOieanM) «»  lo deoiáa^ 
cpÉana  la  quiere  aínadeDioa,  taaado  notfuare  tan  igual 
eomo  los  aervisios,  y  can,  mteka  raiaii*:  Cierto  cuandele 
veo  tratar  lafe  coaasi  det  rey  y  ieneiiiistarse  oon  todút  elinunr 
do  por.éllas,  no aéqueise  ]ti pueda ^dar  6ÍM  um;  graa.jiH 
gratitud,  y  pIegueiDÍM:)^fii6eQ^ifteuI^.qtteacá8e>lia 
paaadoí  eon  el  padrea  los  nifios^  áem¿a  de  lo  que  V.  nik 
v^  por  las  cartas^  no  se  podriactleerj  '.  .n  /  ;.  , 
Eú  fia  liayaDidoel  futodt^edé  Oranjes  oim:9ttfl  ca* 
ballea;y  18  mil  iafanles  4  liollanios'eL  pua^  y  ha  iilaida 
otros  dos  müieafaaUos  y. seis  <ntl  io(aAtesile'FraiKÍa;  y  todo 
esto  pareedUén  al  eqperailQr  y  á  ios  idtipás  {Mucipea  del 
ittpefáo.  Y' no  lie  visto  baMa  ak>n¿tseftofc  éei^síásfiée  que 
id  aun  de  palabra  se  niettée  por  Su'M.t.V^  oqí^;  .crea  que  sí 
estatura  duram  un  ate,  que  Su  Mi^^teoüst.taiv  perxUdores»' 
tos  Estados  como  la  gallina  los  dientes,  y  aioolvéaioilo  por 
lo  .que  pasa.  Quedaráh  ahora  pacíficos  drqengaiQdidfi^.pre- 
tensionc»  y  vanaa  eq^anzas;  In  hombros  gj^andes^iiqpiíeQ 
los  levfiite;  áaeadás  duas^malas  raicea  UaMa^  «ujetasiá 
euaAto.Su'M.^  quisiere,  de. manera  que  el/  áUaUe  Saluar 
ptiede  venina. dar  ley  y  ooa  haoieada  ptara  suateotúrio,  y 
Caerlas  para  asegurarlos  y  ihabíendo  indstrádo  á  Alemafia 
y  al  museo  todo  cdroo  «ea  ^u  M  ;^  con  sus  rebeldes  jy  cuaA 
diferentemente  que  el  rey  de  Ft*anoia;  al  eoal  piden  ahora 
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Idd  cantones  Ae  -la  BuevftíQpiírioaque  guavd»  la-  capittda'* 
cion  A  sus  silMtttof;  Y1aiiitenio:f>idlditati  al  rey  sí  se  Iih- 
biéra  Ido  por  aquéloamiiioíson  éstos,  y  sia  neoesidad  de 
vetMT  aqéf  jámto  ni  andar  dánds  desoarj^fos  de  dejarlo  db 
hacer.  Y  digo  á'ri  w.  clprto  que  para  untar  las  Sagas  que 
eldtfquejlésha  bocho  baria  «qucboidcMO  la  venidai;  paco 
va  tantoenJa  pcpmsajáf'So  Mjf  ique  ai  yo  talieM  paca 
habla?  en^estov  nanea  ia  avcostpnuria  ni  seriaide  panoeea que 
ae  maUeae  €u  da  noar^H&iB.acaeddo  abora  ai  duque<io  qm 
i  uoa^mugitp  mosa  qua-Mlaba  ensada  oim  un  vi^i,  la  coa! 
jamfts  ae  quferia  llegar  á  ftít.  ünaí  mcbe  entraron'  ladrmes 
en  su*  casa;  y^iSon  miedo  volvióse  A  su  caarido  y  abrásase 
con  .él:  absM  «los  eoa  k  V6nida>dcrt9s  demonloe  ledn^nei 
bánse ^vuelto  a)  du«|iie  y  abcasádase  cao  él  y  con. Dios  con 
muchas  procesiones,  «an  generalmente  y  con  lauta  oerf 
como  en  Valladolid  ó  Toledo.   ;        :   .         •     !      j    , 

•  AW  énvfo  A  r.íÉí\  Ids  pl8oarlfs!hechos  pasa  lo  ddl cul- 
ta divinó  y  gawda'  de  las  igieaias  y  aeompafiamiento  dd 
Sft»t.^  Sacraifa>i  perqué  veaoomo  se  bÍNriab.y  eügaian 
loa  que  s(»il>6a  )pableriás  diciebdo  que  teorAníibereB  jiabia 
aeaeeida  áqial  desaeato%ai  cléHgcl  que-  le  flevabá.Oftsnse 
V.  m*  que  seíporAá  eftto  comp  ahora  cmeuénla  afios  en  b 
cristiandad  y  en  la.süjeck)n  como.mlnca  estúvola  mas  pe* 
br^  «klea  Despaja*  ,  ^         ' 

'  Aóttérdome  qué  v;  m«  mp  soribló  le  avisase  oa  qué  que* 
Raipeae  me.faíñeseanB^oBdpararestair  pr^rmiído  y ibacér* 
tnek.  Yo  &f^  déseaiiaiimá  casa^qwfteaiá  en  Aodlérps  VerJ 
nuy,  no  la  del  oamp^  qtie  esnnieba,  que  :no  soy  tan  des^ 
eomédido'»  siaojeata  olea  que  debe  valer  coi  lodo  d  mundo 
cinco  d«eis  miU:  florines;  y  eAA-  abara  alquilada  en  180. 
Cioo  esto  y  etf Oí  alguna  miserable  ayuda  de  eoaU  estaría 
mas  contento  que  Antonio  ;Pct*es  con  ía  suya.  Dios  le  ayude. 
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.Yo  ino.fae^ueiída  avisofii  Vi  m.  d6<  la  •desgradia  del 
S^.<^  oa|f»laa.jMn  Montiel: haatfa  aboré  que' eiláyá  mejop^ 
aaM|(ie  no»  fiwra;  de  ipdígro;  El  dia  de  la  graá^scánumua 
leidierm*nQ  arei^buzázoen  un  toUMo^  qtie^ 
Levkádaj  Yo. me  acuerdo  de  su  ilegooio  ^  ¥*,m:  esleí éú 
ouidado;  aunque  ai  he  de  tte(ár;TerdoA  iíein»  reOMb;  un' 
poco  |ior  amor  de!  v.¡m.;  pero  qo  oosaqoai  toqué  á  la  eárne' 
DÚpasOíd  cueffo.'-     *  '  ir 

Ahl^envío  la  rehickm;de.tos  béHdo»:  ¡baste  áiicHia  ncy 
pit€ido:>akr^rfiié  'á^raas  «akio  quéime  acÜ8rdo;<|ué;v.  m. 
acriUáá  D.'^  Fraifeésfqiieia  pñoeesaAiía  era  bwna  para' 
Sit  ll."^  Yo  jdigo  que  bofii8ÍHM,.y qoe-seá  loegoikiegov  y;Ia 
Heve  el  dtftopie;  Y  por  amorde  Dios  qiri  veaga  suoesor :  que 
eslá  Miamo'vktjIaiBio  yiotuy'aedbadb.  Nutetto  S^^F  la  liL* 
peneiia  deivi  m.  gmafde;  Dd«  bampo  ofrea  da;TíkiEiioné/ 
S0.ide.8s*>'f4m  -.'•-,    *  .•   ' 

t  <3er#ada  á  ide  d¿^  á  tres  leguas  dio  Líeja  yiDuyoen 
et  dei  iMer  rperb*  mala,  muerle.  éstos  bellaco»  .que  aós .  baoeii : 
por  ester tiempo. Andar  eo.caiOipafijBijfM Besa'  las  manos  á: 
vw  ni.  >atL  mayor  servlder.^^liurri  dei  Aljionkes. ~  Tiene  ré^ 

Copia  de  carta  que  el  enipefaddr  scribió  al  dúqué  mi  sefírír. 
DeViemáiddéoctaBredéÚQñll). 

CAfeKWú  ffeneraláe  Simnncñá.-^EÉtádo,  legajo  núm.  VÉdl) 

^^chantone.me  di6  la  carta  que  me  escrebistes  eon  este' 
correo,  y  yo  bolgüé  mucbo  con  ella  por  enteader  tan  da* 

(1)  Esta  carta  parece  haber  sido  enviada  al  secretario  Gabriel 
de  Zayas  por  Jaan  de  Albornoz. 
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raméate  todo  lo  que  emeMa  me  dice  la  buena  volwntadque 
me  teoeb  y  bue&  oelo  éñ  cprarfer'  que  las  eoaas  dd  rey  y 
mías  estén  siempre. eiítailtd  conidmMflad  oooia  es  raai»  y 
oumpie  pafa  el  bico  de  nuestra  casar.  Aunque  en  otra  earta 
alemana  respooc|o'  ínas  large  á^todb  lo  que  me  screbistes, 
no  quieffoid^  dt  daetraqutf  que  luegoi  la  hera  revoem 
la  ida:  de  ináMroMipa  aunque  es  ya:partido>  y  estuviera 
muy  mas  adelante,  si  en  ella  hubiera  los  inciHiteniéntas  que 
pensáis  is  et  menor  éeiloB ;  maé  poddiMe  «arecir  que  atengo 
por  ciertonqubiel'  »y mi  hermano  Doreeebirt  ptoadunlbrc 
ddk,  8Íiioc^uerveiii'y:eoDorará'^Qe  no  deseo  otra  eóea  m 
la  proourttiino  sü  descanpoy  sesiego  y  ie^ue  tumpte  á  su 
servickif  y  asi  Q»pido  nuMAo  qiie>lo  eroais  y  qpie.de  muy 
Imédaí  ¿itut:  «torim^a  la:  ida  de. las  personas  que  s&os  eu- 
\san,  stiiloispiÉ^afaqoe«euando>eiaisÍ9ieM>  van  y  la  poeaimri 
za  que  llevan  para  estorbaros  los  efectos  queá  vos  pareeiere 
baoer  i  enteikler^s  bies  claro  ^  que  no  di^o  contra  la  repu* 
tfloiontdei  reyv  inas«i  contra  la  vuestra  iran/porque  yo  eier' 
té  noi «fuieroi  la nda  ni  la  oira;  ámee  me  pareoe que  man* 
daodo^soto  alpriacip¿>dé'Orau)eque  desatore  lo  qnebaee 
y  no  A  vos ,  seria  dar  causa  que  pensasen  que  por  vuestra 
intercesión  por  no  tener  las  fuerzas  para  defenderos  que  & 
para  ofenderos  se  d^aba ».  y  3eria  mas  auctoridad  suya 
y  menos  vuestra.  Y:  no  mandallo  al  uno  xü  al  otro,  habién- 
dolo dicho  á  los  enviados  de  los  electores  y  príncipes  y  ssc 
ya  Itan  divulga  que  l^  baria,.  niQ  tendriaa  con  razón  por 
hombre  inconstantísimo  y  aun  á  vos  mala  voluntad ,  pues 
sabei^das  eoM»  que  sin  esto  se  dicen  y;  las  que  paa^  aun- 
qiie^qean  ;ei«(ra.todai  ntten  eonsel  lo  aon  las  mas.  De  Vkoa 
á  29  de  octubre  4568. 
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Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  oí  duque  dé  At6a.  f>e 

Madr%diiiJ'de%¥*ihm.  j 

Ai4^<Ioed6  Albac^reeomeDda^iondeFranoiscodeRiigleflli).   •         ,    , 

(Archivo  general  dé  Simancas.— Estado ,  legajo  ntírn.  1570. *••— 
Ukro9.\ folio iOÍ.J  '    . 

'     ',  '•  •*■  'El'Rcy.  •  ■  •  '    •'  '■  j-  ■^' ' 

•^  iDugBeipvitherDesde^que:  ettábaiMs  e»  ligiaterra  de* 
bcdi:  ooaosdeitíáFraiicísM  de  CuglefiM  que.  está  os  dará, 
puesriem.vM'fte  los  deI"büésttH)  Ooss^ider  aquel  «iempo  y^ 
muy  acepto  y  conGdeote  á  la  sereoisimá  reina  Marfa  fui 
muger,  que  está  eo  gloria,  y  por  consiguiente  á  roí ,  por 
ser  cpmo.era  muy  o  o  á  su  servicio 

y  mío,  en  ío  cuq^r  Ji^  ra  que  la  reina 

que  agora  es,  por  n<  'de  Teligion.'ni 

acudir  á  su  llamamii  o  y  tomado  to- 

dos sus  bienes  patrimoniales  sip  haber  sido  parte  ni  medio 
é  intercesión  para  que  se  los  quisiese  restituir,  ó  á  lo  me* 
nosdejar 4e  gozar áe  )oi\fr4iote^.ddlos,  según  que  sabéis 
que  yo  se  lo  he  pedido  y  rogado  diversas  veces  por  medio 
de  Guzman  de  Silva  de  Dw°  Güerau  Despes ,  que  como  ve- 
rfades  por  su  instrucción  llevó  cargo  de  procurarlo.  Y  como 
deeesioctiparsebni  cosas  ide  im.  servicio  y  i^qtd  íMtMiJas 
oeas^onesV  ln^  acordado  ¡de:  le^  enviar  «á;  residir  dsrcá  4^  vues* 
tra.  pefsona  ^  pfinesdiéiÉloii|B  ((ufii ,  ctoii  su.  cordura  y:  fcuena! 
nÉánera  y  coq  la  inteKgeneia  queftíene  de  loldaloglaterrav: 
podrá  ser  é|ilfflu»>affi6tenciaeú  esos  Bstaüos;  Y  pa#a  se  po- 
der smteMár  cómodáraénteJebe  sénialadó  mil  floitines.de  & 
veíntie  piabas  al  año,:  en  la  forma  qne  vereib  por  otra  mi 
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cédula  que  iieva  aparte.  Y  por  esta  os  ruego  y  encargo  mu- 
cho c(ue\deiii4s  de  bácénofos  bíén  pagar,  toigais  á  este  ca- 
ballero por  tan  erntoblendadatotak)  por  su  cualidad  y  bue- 
nas partes  lo  meresce,  y  le  honréis,  favorezxais  y  hagáis  el 
tratamiento  qne  se  debe  á  fá  bueña  inleñcion  que  lleva  de 
servirme jt  porque  quedo  muy  confiado  qu0  lo  hará  en  loque 
vos  le  ocupáredes  como  4^  AU  peiponay  sinceridad  se  debe 
esperar,  y  yo  recibiré  placer  y  contentamiento  de  todo  d 
favor  y  honor  que  vos  le  hiQ^nede^  en  lo  que  agora  y  ade- 
lante se  ofresciere  y  le  tocare ,  de  manera  que  los  de  su  tier- 
ra isnitradati  ÍA  eifteataque  teneiqos  leoAiloftíbuwot  y  eU6- 
lieos  y  oon  los  que  aK:pe(ae.Ven(n  «n  eooflérvar  la  verdado» 
r«  roUgiM.  De  Madrid  él  ¡^' de  i);^  i5%a.^Y^iü  rey.— 

Copia  de  carta  oríginaí  pon  párrafos  de  cifra  descifrada  al 
margen  del  duque  de  Alba  á  Su  UJ^  t)el  campo  junto  á 
Tonare  á  i  de  9,^'^  i568:    /         ' 

•      .  ■  .  .  .  '     '  !     .        I  í        t     t   ' 

»      -         ,    «  '      ■    -.  .....       ^ 

Recibida  á  10  dé  diciembre. 

(Archivo  §efuritl^e  ^hnMCMSé^BsfúdOf  Im^fo  wím.  880.1 
8.  C.  R-  M:*' 

Bor  «I  despaebo  ique  Uévó  ti  eriado  de  B."*  Frmete, 
cuyo  dujjplíeadb  envhii  ooiif^t&  por  si  acaso  se  faábiere  per- 
dido^ intenddri  V.  M.4  todo  )o  que 'taata  aquel  puBto  ha« 
biaiqíie  dedir.  Ló  que>d6ade>i(o¿  se  oCreoe  es  que  i  los  33 
en  la  noche  ;s6(  juntf  úed  hs  rebeldes  d  seeorro  q«e  las  vino 
de  Ffsnda  y  BagdIeBiá  tiemilo  que  bi  habiañ  bieki  meaes* 
ter^  se^un  el  desengaño  grande  que  habían  recibido  4  los 
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20;  pero  no  fué  partea  para  animaUos  á  pasar  adelante.  Yo 
me  puse  entre  ellos  y  Lovaina ,  teniendo  proveídas  las  pla- 
zas como  i^rebí  á  V.  M.^  creciendo  en  la  de  Tilimon  otros 
dos  mili  infantes  y  500  caballos;  mas  porque  tomando  su 
juego  en  la  mano  no  veia  cosa  que  les  pudiese  estorbar  en 
cuenta  como  apoderarse  de  aquella  plaza ^  estuvieron  cerca 
de  Gedonia  desde  23  basta  los  26 ,  donde  los  hambreé  y  per^ 
seguí  tanto,  que  no  pudiéndolo  sufrir»  se  levantaron  y  vi- 
nieron á  ponerse  á  tiro  de  mosquete  de  la  dicha  Tilimon. 
La  guarnición  salió  de  la  villa  y  les  dio  al  pasar  una  buena 
mano»  Otro  dia  pasaron  la  ribera  de  Mosa  y  cayeron  sobre 
el  pais  de  Lieja :  yo  me  levanté  y  vine  á  alojar  una  legua 
de  la  dicha  Tilimon^  y  á  los  31  pasó  á  Tilimon  y  alojé  so- 
bre la  misma  ribera  que  divide  ¿  Lieja  de  Bravante  y  ha- 
biendo entendido  que  los  rebeldes  caminan  la  vuelta  de  Lie- 
ja, les  voy  las  espaldas,  procurando  si  puedo  alcanzarlos 
antes  que  repasen  la  Mosa  en  parte  que  los  pueda  acabar 
de  deshacer,  como  mas  particularmente  lo  escribo  en  la 
carta  en  francés,  en  la  cual  me  ha  parecido  recopilar  todo 
el  progreso  de  la  jornada  para  que  V.  M.^  lo  vea  en  una 
sola  pieza  hasta  el  punto  en  que  me  hallo.  Y  pues  gracias 
á  Dios  yo  tengo  ya  hecho  su  negocio  y  el  de  V.  M."*  con. 
tendió  ea  términos  que  se  pueden  contar  por  deshechos  y  no 
me  han  bollado  sino  una  legua  del  pais,  yo  procuraré  ahora 
hacer  el  mió,  que  es  degollarlos  sin  aventurar  los  dos. 

Ahora  me  acaban  de  avisar  que  los  de  Lieja  no  los  han 
querido  recibir.  Lo  sé  por  carta  del  obispo,  el  cual  me  ofre- 
ció el  castillo  de  Huy  para  meter  gente  dentro,  y  he  envia- 
do á  Mondragon  con  600  arcabuceros  valones,  el  cual  está 
ya  dentro,  y  con  aquello  no  teman  el  paso  tan  desembara- 
do  como  piensan.  Y  los  de  la  villa  están  con  determinación 
de  romper  el  puente  y  no  dejarlos  pasar.  Pocos  amigos  ha 

Tomo  XXXVII  32 
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ganado  desta  jornada  ^  pues  los  mismos  franceses  están  ya 
desengañados  de  sus  bellaquerías  (1). 

Luego  que  entendí  la  venida  del  príncipe  de  Oranje  en 
estos  Estados,  y  (2)  las  fuerzas  con  que  venia  siempre^  me 
imaginé  que  no  podia  ser  sin  gran  fundamento  y  dejando  en 
Alemania  raices  que  le  fomentasen,  aunque  se  me  hacia 
duro  creer  que  nadie  quisiese  echar  su  dinero  al  aire;  pero 
importando  tanto  al  servicio  de  Dios  y  de  V.  M.^,  sustentar 
esto  y  tener  fuerzas  bastantes  con  que  reprimirle ,  y  poder 
reforzar  adelante,  envié  á  levantar  los  cuatro  mil  suizos  que 
escribí  á  V.  M.^  y  mil  y  setecientos  caballos;  y  asimismo 
otros  cuatro  mil  alemanes ,  porque  en  cuantas  plazas  hay  en 
estos  Estados  ha  sido  necesario  meter  guarnición.  Agora 
viendo  que  las  cosas  van  tomando  otro  camino,  y  que  este  se 
vuelve  como  espero  en  Dios  se  volverá  (si  se  escapa)  desacre* 
ditado  y  de  manera  quél  y  los  mal  intencionados  destos  Es^ 
todos  pierdan  la  esperanza  de  poderlos  jamás  venir  á  inquie* 
tar^  háme  parecido  despachar  en  grandísima  diligencia  el 
conde  Juanes  de  Anguisola  que  revoque  la  leva,  y  que  en 
caso  que  la  tenga  ya  hecha,  lo  que  no  creo  por  los  inconve- 
nientes que  me  escribió  habia  en  hacerla ,  tanto  para  V.  M.^ 
como  para  el  rey  de  Francia,  que  procure  concertarlos  y 
acomodarlos  á  la  menos  costa  que  fuere  posible,  enviándolos 
á  sus  casas;  y  también  voy  procurando  que  por  parte  del 
Rey  Cristianísimo  me  pidan  esta  caballería  para  echársela 
por  allá  y  descargar  á  V.  M.^  de  la  costa  y  del  gasto  dd 
pais.  En  lo  uno  y  en  lo  otro  se  hará  lo  que  humanamente  se 
pudiere,  y  sino  con  pagárseles  lo  que  conforme  á  sus  rete- 
nuas  se  les  debiere,  se  volverán  á  sus  casas.  Queda  agora 

(1)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original. 

(2)  Ídem. 
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la  infantería  alemana  alia  y  baja  y  los  valones  que  ügora  se 
levafüaron  para  esta  necesidad,  á  los  exudes  se  deberán  poco 
mas  ó  menos  de  400  mU  escudos  sin  la  cabaUeria  de  Ñor- 
carmes  y  la  gente  de  armas,  artillería,  gastadores  y  otras 
cosas  dependientes  della.  Por  lo  menos  será  menester  para 
.  todo  seiscientos  mü  escudos.  Suplico  á  V.  M.^  que  agora 
para  durar  esto,  ora  para  licenciar  esta  gente,  sea  servido 
mandar  que  se  provea  por  mar  y  por  tierra,  pues  importa 
tanto  habiéndose  de  licenciar ,  darles  presto  lo  que  se  les  debe 
por  excusar  tanto  excesivo  gasto ,  el  cual  si  dura^  seria  im- 
pasible poderlo  pagar,  y  podrían  suceder  dello  mayores  in-^ 
convenientes  que  de  los  enemigos. 

D.''  Lope  de  Acuña,  lugarteniente  general  de  la  caba- 
llería ligera  ha  servido  &  V.  M.^  en  esta  jornada  y  en  otras 
muchas,  de  manera  que  yo  faltaría  ¿  lo  que  debo  si  no  hi« 
tíese  relación  á  V.  M/  de  sus  servicios,  á  la  cual  suplico 
sea  servido  mandar  que  se  despache  el  negocio  de  su  hábi- 
to, pues  demás  de  merecerlo,  parece  que  le  toca  la  dila-* 
cien  en  el  honor.  N.  S.  la  S.  C.  R.  personade  V.  M."^  guar- 
de como  la  cristiandad  lo  ha  menester.  Del  campo  de  Y.  M."^ 
junto  á  Tongre  á  4  de  9.^'^  1568.— «.  C.  R.  M.*— Las 
manos  de  V.*"  M.**  besa  su  vasallo  y  criado. — El  duque  de 
Alba. — Tiene  rúbrica. 

Sobre.— A  la  S.  C.  R.  M.^  el  rey  N.  S.— En  manos 
del  secr.^  Zayas. 
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Copia  de  carta  descifrada  dd  duque  de  Alba  á  Su  M^  Dd 
Cimpa  cerca  de  Tmgren  ákde  wmembre  1568. 

Remite  varios  documentos  relativos  al  gobierno  de  Flándes— 
Justifica  el  subido  gasto  de  la  guerra,  y  de  la  Tábrica  y  guarnicio- 
nes de  los  castillos— Sobre  los  alumbres  y  alcabalas. 

(Archivo  general  de  Simancae.^Eetado,  legajo  núm.  ¡S3Q.) 

Con  esta  envió  á  V.  M/  todos  los  papeles 
que  acuso  en  la  copia  de  la  que  llevó  el  criado 
de  D.**  Fi-ancés,  excito  la  minuta  déla  car* 
ta  qu^  escribí  al  elector  de  Tréveres,  que  por 
no  tener  aqui  Scaramberghe  sus  papeles ,  no 
va  agora ;  pero  que  por  los  advertimientos  que 
me  ha  enviado  quedará  V.  M."^  satisfecho  cual 
debió  ser  la  carta  y  la  mala  satisfacción  que 
ha  tenido  della :  aviarse  há  en  yendo  i  Bru- 
selas. 

He  puesto  tan  subido  el  estado  de  la  gente 
de  guerra  que  se  ha  de  entretener  aqui  y  la 
guarnición  de  los  castillos  y  el  gasto  para  la 
fábrica  dellos,  porque  como  estos  consejeros 
con  quien  lo  he  tratado  estaban  tan  duros  en 
la  demanda  que  se  ha  de  hacer  á  los  Estados, 
parecióme  crescer  en  todas  estas  cosas  para 
que  tanto  mas  tenga  V.  M.^  cada  año  que 
echar  en  su  caja ,  porque  en  efecto  así  dd 
sueldo  de  la  gente  de  guerra  como  de  la  guar- 
nición de  los  castillos  y  gasto  para  las  fábri- 
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cás ,  se  puede  quitar  la  tercia  parte;  pero  no 

es  bien  que  los  de  acá  ni  los  de  allá  lo  entien* 

Le  mano  de  **°"  ^  ^^  suplico  á  V.  M.*  mMÍc  que  se 

Felipe  II:     tenga  secreto  que  Tisnac  ni  Hoperus  caten* 

ati  eeofiene  dicseu  se  tractadcstas  materias  hasta  tenerlo 

acabado. 

Las  cosas  de  justicia  envío  al  presidente 

para  que  haga  relación  deltas  á  V.  M."^;  y  lo 

De        o  de      '^^  cUumbres  al  secretario  Zayas ,  para  que 

Felipe  II:     asimismo  la  haga  á  V.  M.^  del  parescer  que 

•«Etto  mostrad  sobrc  cUo  han  dado  estos  del  Consejo  de  Fi« 

á  VeUsco  y  aabed  »      .      •  *     • 

del  si  después  oon^  uauzas:  que  yo  no  he  tenido  lugar  para  ver- 

Tendrá  que  se  vea  ^        */  a       r 

e&Sr*qíe*%?eó  '^>  ^  picuso  quc  hc  hecho  poco  en  sacárselo 

fHEoaeV^op'perus   dC  laS  maUOS. 

En  lo  de  las  alcabalas  envío  á  V.  M."^  la 
forma  y  las  cosas  en  que  las  quiero  poner» 
que  es  lo  que  tengo  ya  acordado  y  pasado  por 
el  Consejo  Destado  y  Finanzas,  y  ellos  lo  tie^^ 
nen  aprobado:  que  la  forma  en  que  se  ha  de 
proponer,  como  no  he  tenido  tiempo  de  po- 
derla  ordenar,  no  la  envío;  pero  será  de  ma* 
ñera  que  sea  mas  en  forma  de  resolución  que 
de  proposición;  y  asimismo  en  lo  del  uno  por 
ciento  en  los  bienes  raices  y  muebles.  Y  tan- 
to espero  que  vendrá  á  mejor  fin  esto,  ha- 
biendo visto  ellos  si  alguna  esperanza  tenían 
en  el  príncipe  de  Oranjes,  como  ya  no  pue- 
den tener  ninguna ,  y  habiendo  visto  de  la 
manera  que  las  fu^-zas  de  Y.  M/  han  defen- 
dido el  pais,  sin  que  se  haya  arruinado  por 
los  enemigos,  no  habiéndolos  dejado  entrar 
en  él  mas  que  una  legua. 
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A  Juan  de  Isunza  he  ordenado  yo  que  atienda  con  gran 
dUigencia  á  saber  á  qué  suma  podrá  llegar  en  estos  Estados 
el' derecho  déla  alcabala,  y  asi  está  en  Anvers  entendien- 
do en  esto  y  en  otras  cosas  dependientes  de  la  hacienda. 
Yo  espero  en  Dios  para  fin  deste  mes  estar  desocupado  para 
volver  á  tomar  el  hilo  á  los  negocios  y  darles  grande 
priesa.  N.  S. ,  ete.  Del  campo  cerca  de  Tongre  á  4  de 
9>«  1568. 


Cúipúi  de  carta  originai  del  duque  de  Alba  d  Su  if/  Del 
campo  cerca  de  Liya  áñde  9.^^  1568. 


Becibidaá«»d«x.'^^ 


Socorro  que  ha  dado  al  obispo  de  Lieja  amenazado  por  los  re- 
beldes—Medidas que  se  adoptan  para  evitar  la  entrada  de  estos  en 
Francia. 

(Archivo  general  de  Simancas.— Eitado,  lega^  nútn.  S3Q.) 

S.  C.  R.  M.^ 

Estando  para  despachar  este  correo  con  los  despachos 
qué  lleva,  ine  ha  avisado  el  obispo  de  Lieja  como  el  campo 
de  los  Rebeldes  se  les  habk  puesto  encima,  pidiéndole  vi- 
tuallas y  paso  por  ia  villa,  y  que  él  estaba  resuelto  de  no 
le  dar  lo  uno  ni  lo  otro:  que  me  pedia  yo  le  socorriese  con 
gente  para  defenderle  y  con  arrimar  el  ejército  de  Y.  M/ 
al  de  sus  rebeldes.  Yo  envié  luego  orden  é  Mondragon  que 
dejaodo  &x  el  castillo  de  Huy  50  soldados,  pasase  con  la 
re9ta  de  los  seisdentos  á  meterse  dentro;  y  porque  me  pí« 
dio  que  en  todo  caso  le  enviase  gente  valona,  ó  alemana. 


Digitized  by 


Google 


503 

despaché  luego  á  Mos  de  Yerge  coa  su  regimiento  la  vuel« 
ta  de  Huy  coa  orden  que  dejando  una  bandera  en  el  casti- 
llo, pasase  á  la  dicha  Lieja.  Y  habiendo  entendido  Mondra- 
gon  el  cuidado  en  que  á  mí  me  tenian  las  cosas  de  U^a, 
sin  orden  mia  envió  200  soldados,  que  fué  muy  acertado 
y  muy  á  tiempo,  porque  aunque  los  burgeses  y  el  clero  es- 
taban con  muy  buena  determinación  de  defender  la  villa  y 
sus  haciendas,  todavía  les  animó  mucho  la  entrada  destos 
pocos  soldados  y  lo  que  un  gentil  hombre  que  yo  les  envié 
¿  hablar  les  dyo,  que  fué  animaltos  y  dalles  aviso  del  so- 
corro que  les  enviaba,  y  como  yo  determinaba  acercarme 
¿  los  rebeldes,  como  lo  hice  á  los  cinco.  Y  habiendo  ellos 
eatendido  mi  venida,  aquel  mismo  dia  antes  del  alba  sin 
cajas  ni  trompetas,  habiendo  hecho  señal  de  querer  dar 
asalto  á  la  villa  y  arrimar  escalas,  se  levantaron  y  venimos 
á  topamos  á  tiro  de  cañón  los  unos  de  los  otros,  estando 
yo  ya  para  alojarme.  Hice  poner  toda  la  gente  en  orden  y 
pasé  adelante  á  reconocer  qué  camino  tomaban,  porque  en 
efecto  yo  no  les  hallaba  otro  mas  seguro  ni  mas  saludable 
que  venirme  á  buscar,  porque  vea  V.  M.  en  el  estado  que 
están*  Pasaron  adelante  haciendo  alto  toda  su  caballería  á 
vista  del  campo  de  V.  M."*  En  lanto  que  pasaron  su  infan- 
tería y  bagajes,  y  á  lo  que  sospecho  y  se  puede  ver  por  el 
camino  que  hacen,  pueden  tomar  uno  de  dos,  ó  ir  á  Huy  á 
tentar  el  paso  (1),  ó  sea  sobre  la  mano  derecha  y  salir  al 
Cambresis  y  pasar  en  Francia  por  Choteo.  Yo  despaché  lue- 
go anoche  á  D.^  Francés  para  que  avise  al  Rey  Cristianisi* 
mo  del  camino  que  estos  podrían  hacer  ^  y  que  fne  paresce 
debe  ordenar  al  marischal  de  Cosse  que  con  la  gente  que  de- 
cían me  harían  enviar  fia  cual  hasta  agora  aun  no  la  veo 

(1)  Hay  dos  ó  tres  palabras  que  no  se  leen  claramente. 
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salir  de  las  guarniciones)  se  junte  con  Mos  Dómala^  y  am- 
bos se  lleguen  á  la  fronUra  de  Avenas;  porque  si  estos  toman 
el  camino  del  Cambresi  yéndoles  yo  tan  cerca  como  les  voy^ 
y  hallando  ellos  en  aquella  parte ,  en  ninguna  manera  líe  nos 
puede  escapar.  También  lo  he  dicho  aqui  al  embc^adúr  que 
tienen  aquellos  reyes.  Y  á  Mondragon  he  despachado  para 
que  se  vuelva  á  Huy ,  y  á  Mos  de  Yerges  que  se  vaya  á  me* 
ter  en  Namur.  De  lo  que  sucediere  en  adelante  avisaré  lúe- 
go  á  V.  M.^  (1). 

Con  esta  envío  el  duplicado  de  las  cartas  que  escrebf 
al  emperador  y  á  la  emperatriz  de  mi  mano.  Y  queriendo 
despachar  este  coireo  ha  llegado  la  respuesta  de  Sus  M.^*. 
la  cual  envío  á  V.  M.*  para  que  vea  lo  que  me  responden. 
No  Va  la  de  alemán ,  porque  no  ha  habido  lugar  para  saca- 
Ha;  pero  por  esta  se  vée  lo  que  en  la  otra  se  puede  decir. 
Nro.  S.^'  la  S.  C.  R.  persona  de  V.  M/  guarde  por  tantos 
años  como  la  cristiandad  lo  ha  menester.  Del  campo  de 
V.  M.**  tres  leguas  de  Lieja  á  6  de  noviembre  1568. — 
S.  C.  R.  M.* — Las  manos  de  V.  M.*  besa  su  vasallo  y  cria- 
do.— El  duque  «de  Alba. 

Sobre.— A  la  S.  C.  R.  M.^  el  rey  Nro.  S.«'— En  manos 
del  sec*  Zayas. 


(1)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original  dascifrada  al  márgeo. 
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Copia  de  óarta  original  del  duque  de  Alba  al  secretario  Za- 
ya$.  De  Mona  de  Henao  á  iS  de  x.^'"^  1568. 

Reeibida  en  iO  4o  bobrero. 

DesconGa  el  duque  de  poder  acabar  por  sí  propio  la  guerra  por 
su  poca  salud— Indica  la  convenieDcia  de  encargarse  á  su  hijo  don 
Fadriqne  los  negocios  de  aquellos  Estados. 

f  Archivo  general  de  Simancas*— Estado ,  kg^o  núm.  541.^ 

MüY  Magn.**  SeSob  : 

He  tenido  tan  poco  lugar  después  que  estos  rebeldes  me 
eomeiizaroD  á  inquietar  para  enviar  á  Su  M."^  todas  aque- 
llas cosas  que  me  ha  pedido ,  que  aunque  se  ha  enviado  la 
mayor  parle,  todavía  creo  que  faltan  algunas.  V.  m.  me 
la  baga  de  recorrer  un  poco  todos  los  papeles  que  de  acá 
han  ido  y  ver  los  que  faltan  por  llegar  allá,  y  avisarme 
para  que  se  envíen  ahora  que  habrá  un  pooo  de  lugar  para 
atender  con  atención  á  ello. 

Yo  quedo  con  tan  poca  salud  y  tan  desconfiado  de  te- 
nerla en  estos  Estados  por  la  contrariedad  grande  de  la 
tierra  9  que  estoy  con  harta  pena  de  pensar  si  he  de  poder 
acabar  de  servir  á  Su  M.^  en  este  negocio  como  yo  querría. 
A  D.*  Fadrique  encargaré  todo  lo  qtie  aquí  hay  que  ha- 
cer» y  si  no  pareciere  bien  allá»  no  sé  qué  hacerle.  A  mí 
me  parece  tan  bien  acá  lo  que  hace  que  quisiera  no  ser  su 
padre  para  poderlo  loar;  y  pluguiera  á  Dios  que  estuvieran 
aquí  algunos  hombres  como  él  para  que  tuviera  Su  M."^ 
quien  le  supiera  servir ,  porque  si  no  se  hacen,  creedme 
que  no  nacen  con  experiencia  y  plática  de  los  negocios.  Y 
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pues  V.  m.  ha  de  ver  todo  lo  que  escribo  á  Su  M.',  remi- 
tiéndome á  aquello  no  diré  mas  en  esta  de  que  Nuestro  Se* 
ñor  guarde  y  acreciente  su  muy  magnifica  persona.  De 
Mons  de  Henao  á  18  de  diciembre  1568. 

Mucho  contentamiento  es  para  mf  oir  lo  que  v.  m.  me 
escribe  del  doctor  Velasco,  y  huelgo  en  estremo  que  Su  M.' 
le  honre  y  haga  la  merced  que  merece;  y  por  mi  parte  no 
faltaré  de  hacer  en  esto  el  buen  oficio  que  pudiere  como  be 
hecho  hasta  aquí ,  y  sé  muy  bien  qué  he  cavado  y  barbe- 
chado en  ello  tanto  que  no  hay  ninguno  que  me  baga  ven- 
taja. Mucho  deseo  ver  cartas  después  de  la  llegada  del  a^ 
chiduque.  V.  m.  me  avise  de  todo  muy  particularmente. — 
A  lo  que  v.  m.  mandare. — El  duque  de  Alba. 

Sobre. — Al  muy  mag.®*  sefior  el  señor  Gabriel  de  Za- 
yas,  del  Consejo  de  Stado  de  Su  M/  y  su  secr."" 


Descifrado  de  cartas  de  /)."  Guerau  Deepes 
CkVífV^rk.    ^  al  duque  de  Alba ,  de  21  hasta  30  de  dedem'^ 
bre  1568. 

Dentro. — ídem. 

Primera.  De  91  de  dtciembre. 

En  este  punto  he  recibido  aviso  de  Lope  de  la  Sierra 
que  está  con  su  nave  en  Antena  (1),  como  esta  reina  ha  man- 
dado descargue  su  dinero ,  y  asf  el  capitán  de  la  isla  de 
Huic  se  lo. hizo  descargar  y  encomendar  contra  su  volun- 
tad al  Maire,  como  V.  Ex.*  podrá  ver  por  lá  copia  de  la 


(I)  Podr&  ser  South-amptom? 
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carta  de  Lope  de  Sierra  que  con  la  presente  le  envío.  Creo 
que  habrán  hecho  lo  mismo  en  todos  los  otros  puertos,  y 
entiendo  que  es  con  determinación  del  Consejo :  que  ya  yo 
me  temia  desta  trama,  por  ver  que  tomaban  informacio- 
nes si  el  dinero  era  de  Su  M.^  ó  de  particulares.  Y  como 
Benedetto  Spf ñola  ha  tenido  el  suyo  en  salvamento,  ha  an- 
dado flojo  en  la  expedición  destos  otros  navios,  aunque  te« 
nia  comisión  de  gastar  en  la  conducta  mili  libras  de  ester-» 
lines,  y  pareciéndole  que  no  bastaban  habia  enviado  por 
otra  comisión  de  gastar  mayor  cuantidad ,  y  deoia  la  aguar- 
daba cada  hora,  y  creo  que  ha  sido  contrato  doble.  Yo  en- 
vío en  esta  hora  á  notificarlo  á  esta  reina,  y  conforme  á  su 
respuesta  pedúré  audienda ,  y  también  le  scribo  de  la  nave 
marseliesa. 

Estando  escribiendo  lá  presente,  me  han  dado  la  carta 
de  V.  Ex.*  de  Mos  de  Henault  de  13  del  presente.-A  V.  Ex.? 
no  le  he  yo  de  aconsejar,  sino  seguir  su  consejo  y  servirle; 
pero  este  principio  de  acá  no  me  agrada ,  y  seria  de  pares* 
cer  que  se  detuviesen  luego  todos  los  navios  de  ingleses,  y 
donde  hay  mercaderías  señaladamente  en  Anvers,  y  avi- 
sarlo con  gran  celeridad  á  España.  En  Laredo  y  Bilbao  hay 
naves  de  Inglaterra  que  valen  mucho,  y  no  es  para  otro 
despacho  este  correo.  Nuestro  S.^%  etc.  De  Londres  á  2i 
de  deciembre  1568. 

Segunda. 

Anoche  despaché  el  correo  á  V.  Ex.*  con  aviso  de  como 
han  sacado  el  dinero  de  la  nave  de  Lope  de  Sierra,  y  yo 
escribí  á  la  reina  y  á  Cecil  para  que  le  mandase  volver  á 
los  que  le  tenían  antes,  y  pedí  juntamente  audiencia.  Ce* 
cil  se  mostró  muy  grave  y  el  conde  de  Lester  también ,  y 
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una  vez  dijeron  que  le  guardaban  para  Su  M.,**  otras  veees 
que  era  dinero  de  otras  personas,  y  no  quisieron  declarar 
si  habian  proveido  lo  mismo  en  Plemua  (i)  y  Favizque  (2). 
No  lo  querer  ellos  declarar  fué  declarado,  y  tratáronlo  con  la 
reina ,  y  dijeron  que  el  dinero  estaba  bien  guardado :  que  por 
agora  no  podian  dar  otra  respuesta.  Y  instándoles  por  la  au* 
diencia ,  dijeron  que  volviese  á  pedirla  después  de  comer,  y 
entretanto  se  encerraron  con  el  embajador  del  príncipe  de 
Ciondé,  y  no  hubo  orden  de  cobrar  respuesta  dellos;  y  fue* 
ron  al  camarero  á  rogarle  que  la  pidiese  á  la  reina.  Entró 
luego  á  dio  y  salió  muy  amohinado  diciendo  que  no  se  la 
babia  osado  pedir  por  ser  los  dias  tales  en  los  cuales  la  rei- 
na no  acostumbraba  darla;  de  manera  que  la  cosa  está  en 
muy  malos  términos,  y  ellos  determinados  en  toda  ruindad, 
y  este  dinero  no  se  cobrará  ya.  V.  Ex/  no  deje  de  tomar 
luego  todo  h)  de  los  ingleses  y  despachar  á  la  hora  en  Es- 
paña que  se  haga  lo  mismo:  que  de  mí  aunque  me  tomen 
preso  poco  fructo  sacarán,  y  asi  como  asf  lo  estoy.  Y 
Y.  Ex.*  me  mande  avisar  de  lo  que  le  paresce  debo  hacer, 
que  en  todo  seguiré  el  mandamiento  de  Y.  Ex.*  como  el 
de  Su  M.^  Y  porque  esta  escribo  muy  de  prisa  para  que 
aleance  el  correo  en  Dobla  (3) ,  no  escribo  á  Su  M.*  V.  Ex.* 
le  mandará  escribir  esto,  aunque  temo  detcrnán  el  pliego 
y  correo. 

Dijo  el  de  Lesester  que  sabian  que  Y.  Ex.*  estaba  muy 
malo,  y  mis  criados  le  certificaron  que  estaba  muy  bueno. 

(1)  Plymout  situada  en  la  costa  de  Inglaterra,  pertenece  boyal 
condado  de  Devon  entre  las  embocadaras  del  PIym  y  de  Tamar. 

(2)  No  adivinamos  qué  puerto  9ea  este.  Mas  adelante  se  le  llama 
Favic  y  Favique,  Será  acaso  Harwich? 

(3)  Domares,  antiquísima  ciudad  de  Inglaterra  en  el  condado  de 
Kent,  importante  por  sos  buenas  fortiñcacioned. 
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Mañana  volverán  á  pedir  audiencia,  y  no  se  partirá  an 
criado  mió  de  alK  hasta  saber  lo  de  la  reina  de  Escocia: 
parte  mañana  otro  criado  mió. 

Tercera. 

Por  el  correo  que  tengo  despachado  á  V.  Ex.*  y  la  car- 
ta que  tras  él  envié  para  que  le  alcanzase ,  que  es  de  22 
del  presente,  le  tengo  avisado  como  esta  reina  ha  hedió 
descargar  en  tierra  el  dinero  de  la  nave  de  Lope  de  la  Sier- 
ra en  Antena  y  encargádole  á  su  Mah*e,  y  cómo  yo  no 
había  aun  alcanzado  audiencia.  Después  he  sabido  como 
han  detenido. las  zabras  y  enviado  á  Plemua  y  Favic,  don- 
de yo  tengo  dos  hombres  que  llevan  pasaporte.  Aun  no  sé 
la  cosa  cómo  habrá  pasado ;  pero  sé  la  determinación  de  la 
reina,  que  á  instancia  de  muchos  de  su  Consejo  y  por  exhor- 
tación del  obispo  de  Sarisberi  (1),  grande  hereje,  ha  tomado 
este  dinero,  diciendo  que  Dios  le  envía  para  la  defensión 
de  9u  Evangelio,  y  luego  despacharan  al  doctor  Junio, 
agente  del  conde  Palatino,  el  cual  estaba  aqui  á  hacer  en^ 
tender  á  la  reina  que  aunque  este  año  su  infantería  había 
sido  maltratada;  pero  que  la  caballería  ha  ganado  mucha 
honra ,  y  con  él  advierten  al  conde  Palatino  deste  dine- 
ro, que  por  él  ofresce  volverán  mucho  mas  poderosos  en 
esos  Estados;  y  está  esta  reina  con  miedo  que  todo  recaerá 
sobrella,  así  por  creer  que  debe  V.  Ex.*  saber  por  los  pri- 
sioneros los  socorros  que  ha  dado  á  los  rebeldes  de  Su  M."^, 
como  por  darlo  así  á  entender  Cecil  y  Lesesler  se  quiere 
del  todo  declarar  contra  Su  M.^,  porque  dicen  que  si  ella 
se  hace  S.*  del  mar  y  viene  ejército  por  tierra ,  será  fácil 

(1)  S€disbury\ 
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cosa  dagnifiear  ¿  esos  Estados,  mayórmeiite  que  creen  al* 
borotar  á  franceses  con  qnitar  el  comercio.  Y  V.  Ex.*  no 
dubde  desta  determinación.  Yo  volví  á  importunar  por  an* 
diencia,  y  dijeron  que  para  mañana  martes  ó  para  el  miér- 
coles se  me  daría.  Yo  tengo  allá  un  criado  para  saber  á 
será  mañana  y  tomar  aposento.  Bien  creo  me  dará  la  reina 
alguna  respuesta  para  alargar,  y  ver  en  el  entretanto  cómo 
lo  toma  Y.  Ex/,  y  asi  como  lo  tengo  escripto  con  grande 
presteza,  fuera  necesario  tomar  todos  los  bienes  de  los  in* 
gleses  y  dar  aviso  á  Su  M/  para  que  en  todos  sus  sefiorfos 
se  haga  lo  mismo.  Si  la  reina  vuelve  este  dinero  y  las  nr-* 
cas  y  naves  y  cosas  robadas,  fácil  cosa  será  volver  á  los 
ingleses  sus  haciendas,  en  lo  cual  están  ya  ad virtiéndose 
los  mercaderes  de  aquí,  y  escriben  á  los  de  aht  que  tras- 
porten todo  lo  que  pudieren*  Estas  cuatro  cabras  y  la  nave 
de  Lope  de  Sierra  valen  cuatrocientos  mil  escudos:  tres 
zabras  faltan  allegar.  Las  urcas  y  naves  presas  valen  mas 
de  200  mu  escudos. 

Recibido  he  la  de  Y.  Ex/  de  primero  deste  y  otra  de 
trece,  ambas  de  recomendación.  Con  la  reina  haré  mi  oficio 
en  hablarle  gallardamente  y  á  los  del  Consejo,  y  les  diré 
de  los  cosarios  y  robos  como  Y.  Ex/  manda. 

He  enviado  el  hombre  á  la  reina  de  Escocia:  á  su  vneU 
ta  avisaré  á  Y.  Ex.*;  y  porque  Cecil  todavía  insta  en  mo- 
lestar á  nuestro  maestro  de  postas  diciendo  que  se  vudva 
á  hacer  otra  elección  italiana,  siempre  con  buena  voluntad 
del  embajador  católico  y  ella  da  d  salario  ordinario,  no  hay 
para  que  elegir  otra  vez,  y  es  ya  pasado  el  tiempo  de  los 
cuatro  meses  que  se  dieron  á  la  viuda  del  otro  correo  ma- 
yor para  cobrar  sus  deudas. 

Yo  he  escripto  á  Antonio  de  Tassis  que  dirija  las  car- 
tas á  Godo&e  Manchal  electo  entretanto  para  que  hagan 
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la  razón.  Suplico  á  V.  Ex/  mande  que  el  correo  mayor  de 
los  ingleses  no  despache  correo  alguno,  sino  Antonio  de 
Tassis »  hasta  que  se  entienda  que  no  embargan  aquí  su 
posesión  á  Godofre,  lo  cual  en  dando  yo  aviso  se  podrá  de* 
jar  ¿  los  ingleses  seguir  su  costumbre,  aunque  como  digo 
lo  que  mas  importa  es  hacer  la  retención  de  los  bienes  de 
los  ingleses:  otramente  estos  tomarán  mucho  ánimo.  Pué- 
dese proveer  de  bastante  armada  de  mar»  y  entretanto  coa 
UDa  pequeña  vedar  todo  el  trato. 

Creo  que  allá  es  ido  el  doctor  Junio,  y  si  se  pone  dili- 
gencia se  podrá  cojer;  también  cuando  le  parezca  á  V.  Ex.* 
se  puede  levantar  lo  de  la  reina  de  Escocia,  y  en  todo  será 
muy  bien  entender  antes  que  entre  la  primavera. 

El  correo  ordinario  de  Ánvers  no  es  aun  llegado,  y  asf 
no  respondo  á  lo  que  podrá  traer.  Nro.  S."',  etc.  En  este 
punto  me  han  hablado  unos  gallegos  diciendo  que  les  ha 
arrestado  unos  navios  porque  traen  ropa  de  portugueses. 
Todo  es  achaque  para  entretenerlos. 

Citar  ta. 

El  ordinario  ha  llegado  sin  traer  carta  de  V.  Ex.*,  aun- 
que algunos  me  han  escripto  como  se  halla  en  Mons.  Ple- 
gué á  Dios  darle  la  salud  que  Y.  Ex.*  desea  y  la  cristian- 
dad y  el  servicio  de  Su  M.^  han  menester.  Esta  reina  me 
ha  prolongado  la  audiencia  basta  mañana,  y  muchos  mer- 
caderes desta  villa  han  ido  á  la  corte  á  suplicarle  que  quie- 
ra volvemos  nuestro  dinero,  porque  ellos  recelan  que  se 
les  embargarán  sus  mercadurías  en  esos  Estados.  Hales  di- 
ferido la  respuesta  hasta  que  yo  haya  tenido  audiencia. 
V.  Ex.*  no  deje  de  hacer  las  provisiones  ordinarias,  y  si 
hicieren  la  razón  servirá  para  amedrentarlos  para  otras  ve- 
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ees,  y  cobrado  este  dinero  conforme  ¿  los  •entrecorsos  se 
podrá  pedir  á  esta  lerenísima  reina  mande  restituir  las 
urcas,  que  roe  dicen  que  son  cinco,  y  la  nave  espaiMa  y 
m^cadurias  de  la  nave  de  Marsella.  Podría  V.  Ex/  man- 
dar ordenar  los  protestos  ó  requerimientos ,  que  yo  los  pre* 
sentaré  ¿  esta* reina :  que  no  es  razón  que  estos  herejes  tan 
descaradamente  roben  ios  bienes  de  los  vasallos  de  Su  M/ 
Abi  envío  á  V.  Ex/  oopia.del  pasaporte  que  esta  rei- 
na había  dado,  y  con  él  dio  juntamente  cartas  para  todos 
sus  capitanes  y  gobernadores  de  los  puertos,  y  el  dia  si- 
guiente envió  ¿  hacer  la  detención.  Parésceme  que  seria 
justa  cosa  detener  los  bienes  de  Benedeto  Spinola,  porque 
él  siendo  procurador  destos  mercaderes,  se  ha  querido  con- 
graciar con  GecU  y  Lesester,  mostrándoles  las  cartas  que 
tenia  de  los  particulares ,  y  las  marcas  y  partidas  de  cada 
uno,  y  es  una  grande  espía  que  tienen  aquí  los  deste  Con- 
sejo para  saber  lo  que  en  esos  Estados  se  hace,  y  es  bien 
que  estos  ruines  entiendan  cuan  caro  ha  de  costar  ofender 
á  un  rey  tan  poderoso  y  tan  bueno.  El  y  Jacome  Pascual 
tienen  compañía  en  Anvers.  El  Ghristóforo  Monte  de  quien 
escribí  á  V.  Ex/,  es  un  factor  que  tiene  esta  reina  en  Ale- 
mania :  lo  demás  escribiré  en  viniendo  de  la  corte. 

Puntos  de  la  quinta. 

Por  carta  de  30  de  deciembre,  que  es  la  última  que  se 
ha  tenido  de  D/  Guerau,  escribe  que  tuvo  audiencia  de  la 
reina,  la  cual  le  habia  hecho  una  gran  arenga  y  excusa 
sobre  lo  del  dinero ,  diciendo  que  por  evitar  que  los  cosa- 
rios no  le  cogiesen,  le  había  mandado  guardar  y  otras  ra- 
zones de  poco  fundamento.  El  dicho  embajador  se  lo  agrá- 
desció,  y  dándole  una  carta  del  duque  en  su  creencia,  le 
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pidió  se  le  mandase  librar  y  dar  dos  naves  con  una  persona 
de  conGanza  á  su  costa  para  enviarle  á  Anvers.  Respondió 
que  dos  genoveses  le  hablan  dicho  que  este  dinero  no  era  del 
rey  nuestro  señor ,  sino  de  particulares,  y  que  para  mas  cla- 
ridad le  hablan  mostrado  cartas  de  España ,  y  que  ella  de- 
terminaba  valerse  del.  D.''  Guerau  le  replicó  una  y  muchas 
veces  que  era  de  Su  M."^,  y  que  si  en  las  marcas  de  las  ea« 
jas  había  diferencia»  era  por  las  personas  que  lo  habían  pa- 
gado para  su  descargo,  que  son  cojedores  ó  arrendadores 
de  rentas  de  Su  M/  No  obstante  todas  estas  satisfacciones, 
dice  D.''  Guerau  que  están  resolutos  en  no  darle,  y  que  esto 
mismo  ha  entendido  de  su  secretario  del  Consejo,  y  que 
con  esta  suma  y  con  otra  armarán  en  daño  de  los  Países- 
Bajos,  fatigándolos  por  la  mar  y  estorbando  en  cuanto  les 
fuere  posible  el  comercio  de  España. 


Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba* 

Encárgase  al  duque  la  prudente  distribacion  del  dinero  que  se 
le  envía  para  la  guerra,  por  escasear  mas  cada  día  los  recursos — 
Sobre  el  socorro  dé  tropas  pedido  al  rey  de  Francia — Repruébase 
la  conducta  del  emperador  en  cnanto  á  interceder  por  el  príncipe 
de  Oranje  y  conceder  la  confesión  augustana— Sentimiento  de  Fe- 
lipe II  por  la  prisión  y  trabajos  de  la  reina  de  Escocia. 

(Sin  fecha.) 

'  (Archivo  general  de  Simancas.— Estado,  legajo  núm.  SiO.) 

Al  duque  de  Alba. 

La  que  va  con  esta  es  triplicada  de  otras  dos  cartas  que 
os  be  escripto  por  via  de  Augusta  con  correos  despachados 
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al  emperador  por  mar  y  tierra»  y  en  ella  digo  el  cuidado 
con  que  estaba  de  saber  de  vuestra  salud  hasta  que  i  23 
d^  noviembre  llegaron  las  vuestras  de  12  de  octubre  que 
aunque  cortas  me  dieron  muy  gran  contentamiento  y  me  lo 
confirmó  otra  de  D.  Francés  de  28  de  octubre  con  la  nue- 
va de  lo  mismo  y  de  la  mano  que  habiades  dado  al  enemi- 
go á  los  20  del  dicho;  pero  con  todo  eso  las  deseo  mas  fres- 
cas y  mas  largas,  por  entender  lo  uno  y  lo  otro  mas  en 
particular,  con  lo  que  mas  habrá  sucedido;  pues  de  razón 
estando  yti  el  tiempo  tan  adelante,  ó  habréis  ya  deshecho 
al  príncipe  de  Oranjes,  ó  él  mismo  de  sayo  se  habrá  retira- 
do con  el  daño  que  su  vana  é  injusta  pretensión  meresoe. 
Lo  que  estas  vuestras  cartas  principalmente  contienen 
es  acordarme  la  provisión  del  dinero  para  el  entretenimien- 
to dése  ejército;  y  es  así  que  algunos  dias  antes  que  llega- 
sen, viendo  yo  que  no  puede  dejar  de  ser  el  gasto  tan  gran- 
de como  me  representáis ,  habia  mandado  que  se  tratase 
dello,  y  asi  se  os  han  proveído  los  200  mil  escudos  que  ve- 
réis por  otras  mias  despachadas  por  el  Consejo  de  Hacienda 
y  por  las  cédulas  que  irán  con  esta  de  los  mercaderes  con 
quien  se  hizo  el  asiento,  que  también  son  duplicadas  de 
otras  que  han  ido  por  Augusta.  Y  aunque  sé  que  vos  tenéis 
Itfnto  miramiento  á  la  distribución  del  dinero  qire  no  es  me- 
nester quese  os  encomiende,  todavía  por  ser  los  gastos  tan 
escesivos  en  todas  partes  que  realmente  se  van  acortando 
y  aun  acabando  los  espedientes  donde  lo  poder  sacar  ,  no 
quiero  dejar  de  rogaros  y  encargaroa  muy  encarescida- 
mente  procuréis  de  ahorrar  todo  cuanto  fuere  posible,  y  dar 
tal  orden  en  lo  de  la  hacienda  deses  Estados  que  ae  saque 
dellos  el  sustento  ordinario  de  la  gente  que  los  ha  de  con- 
servar, pues  de  otra  manera  seria  imposible  poderse  llevar 
adelante  según  que  vos  lo  tenéis  entendido  harto  mejor  que 
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de  aquí  se  os  puede  represealat.  Y  también  veo  que  lo  de 
la  guerra  ha  sido  negocio  tan  forzoso  que  mientras  ella  ha 
durado  no  se  ha  podido  hacer  otra  cosa^*  pero  agora  que 
de  raxon  será  ya  acabada  y  terneis  mas  lugar»  deseo  mu- 
cho que  atendiésodes  ¿  esto  y  á  lo  de  la  justicia  y  gobier- 
tio  y  otras  cosas  que  en  esos  Estados  se  han  de  proveer  y 
remediar»  para  que  de  vuestra  mano  y  con  vuestra  gran 
prudencia  y  auctoridad  se  pongan  en  el  ser  que  han  me<» 
nesler^ 

D.''  Francés  de  Álava  me  habia  avisado  de  io  mismo 
que  vos  me  eseribis  en  cuanto  á  la  gente  que  habíades  pe- 
dido al  rey  de  Francia  en  virtud  de  la  oferta  que  os  hizo  su 
agente;  y  por  la  consideración  que  tu  vistes  á  no  la  rehusar, 
me  paresció  muy  bien  el  término  que  guardastes.  Acá  tam- 
bién me  hicieron  plato  de  k>  mismo  el  embajador  Forque- 
vaulx  y  Mos  de  Ligneroles»  y  yo  se  lo  agradescí  en  la  for- 
ma que  ya  habréis  visto  por  16  que  entonces  se  os  escribió, 
y  es  muy  bien  no  les  mostrar  desconfianza  mayormente  en 
esta  sazón »  sino  mayor  amistad  y  hermandad  que  antes» 
según  que  yo  lo  hago  én  las  ocasiones  que  por  acá  seofres- 
een»  y  asi  tengo  nombrado  al  duque  de  Najara  para  que 
los  vaya  á  visitar  y  á  condolerse  con  ellos  en  mi  nombre  de 
la  muerte  déla  reina  que  baya  gloria,  y  partirá  en  teniendo 
aviso  de  la  seguridad  del  paso. 

Mucho  he  holgado  de  entendí  lo  que  me  significáis  del 
elector  de  Trevers  y  á^la  confianza  que  ha  querido  hacer 
de  vuestra  amistad  en  lo  que  deds  que  os  enviaba  á  comu- 
nicar tocante  al  conde  P)alatino»  por  lo  que  importa  el  tra- 
taros pai*a  que  se  vea  en  el  imperio  que  no  está  tan  ofen- 
dido como  por  allá  lo  han  publicado.  Llegará  la  relación 
que  desio  me  enviáis  y  can  vuestro  parescer  se  tomará  el 
apuntamiento  que  se  juzgare  mas  convenir. 
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Fué  bien  eaviarme  las  cartas  de  Chanlone,  porque  eo 
ellas  se  reGere  particularmente  el  motivo  dél  emperador  en 
cuanto  á  la  intercesión  que  ha  querido  hacer  por  el  prínci* 
pe  de  Oranjes  y  ¿  la  concesión  de  la  confesión ,  6  per  me- 
jor decir  confusión  augustána:  que  ambos  son  puntos  gra* 
ves,  que  aun  el  hablar  en  ellos  me  paresce  que  es  indigni* 
dad  muy  grande  de  el  emperador  y  mia  ;  y  por  eso  me  qui« 
se  adelantar  á  escribirle  lo  que  siento  antes  que  me  lo  pro- 
ponga el  archiduque  el  cual  será  aquí  muy  presto ,  pues 
tocó  en  Cadaques  ¿  los  19  de  noviembre,  y  si  me  hablare 
en  estas  materias,  pienso  responderle  en  conformidad  ¿  la 
letra  de  lo  que  he  enviado  á  decir  al  emperador  su  herma- 
no  y  cerrarme  en  aquello  sin  dar  lugar  á  largo  discurso, 
pues  las  materias  no  lo  sufren.  Y  si  en  este  medio  llegare 
algún  advertimiento  vuestro  cerca  destas  cosas»  holgaré 
mucho  de  ayudarme  d^ ,  pues  no  podrá  dejar  de  ser  tan 
acompañado  de  prudencia  y  de  tan  buen  consejo  y  parescer 
como  me  lo  acostumbráis  dar  en  todas  las  que  tocan  al  ser- 
vicio de  Dios  y  mió. 

D.''  Guerau  Despes  me  ha  escripto  lo  mismo  que  á  vos 
os  habrá  avisado  cerca  del  particular  de  la  pobre  reina  de 
Escocia  cuyo  caso ,  trabajo  y  prisión  yo  cierto  siento  muoho, 
principalmente  por  ver  la  constancia  y  buen  ánimo  con  que 
está  resuelta  de  morir  y  vivir  en  nuestra  santa  fée  católica, 
y  es  mas  que  justo  que  todos  la  ayudemos  á  conservar  tan 
buen  propósito.  Y  porque  en  esto  espero  el  parescer  que  os 
he  enviado  á  ped'u*,  os  ruego  mucho  que  si  ya  no  lo  hu- 
biéredes  hecho,  me  scribais  luego  lo  que  se  os  ofresce ,  y  á 
D.°  Guerau  de  la  manera  que  ha  de  proceder  con  la  dicha 
reina,  porque  yo  le  envió  á  mandar  que  guarde  la  orden 
que  vos  le  diéredes,  y  que  la  vaya  esfoi*£anda  y  entrete- 
niendo con  generalidades. 
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Capia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  De 
Bruselas  á  íde  enero  1569. 

Beeibida  en  tret  de  hebrero. 

Manda  al  rey  las  cartas  de  D.  Guerau  de  Espes  sobre  la  deten- 
ción deldinero  en  los  puertos  de  Inglaterra— Disposiciones  sobre 
el  ejército  de  Flándes— -Paradero  del  príncipe  de  Oranje— Socorro 
dado  al  rey  de  Francia. 

CArchivo  genei'ál  de  Simancas. ^Estado,  legajo núm.  ÜAl.J 

De  mano  de        Eslaiido  para  despachar  el  correo  con  el 

Feüpe  líenla  duplicado  de  los  despachos  de  23  de  8.^*^,  6 

carpeta:      y  23  de  noviembre  y  17  de  deciembre,  como 

en  vVn*l]^^ú¡  escríbf  á  V.  M.*  con  uno  de  mercaderes  que 

guerra  y  te  pro- 

n^*?"Jyofi?m¡  Partió  de  aquí  á  los  23  del  pasado  por  Ingla- 
MoÍu&"dí*'h2?"íi  térra,  me  ha  escriplo  D.°  Guerau  Despes  lo 
2jlnun*°¿ow"S  que  V.  M-^  podrá  mandar  ver  por  esas  car- 

hao  vifip  yt  lof   .  ,  ,. 

demás.  tas  suyas,  y  aunque  yo  no  puedo  persuadir- 

rae  que  la  reina  quiera  romper ,  vénse  cada 
dia  cosas  tan  fuera  de  razón ,  que  no  sé  quó 
poder  asegurar.  Yo  be  ordenado  con  toda  la 
blandura  y  buen  tratamiento  que  sea  posible 
se  arresten  en  estos  Estados  todas  las  haciem 
das  y  personas  de  los  ingleses,  lo  cual  está 
hecho,  y  siendo  V.  M.*"  servido  podrá  mandar 
en  esos  reinos  hacer  lo  mismo  y  ordenar  que 
no  parta  nao  ninguna  dellos  hasta  ver  en  qué 
paran  estas  cosas:  que  para  poder  dar  á 
V.  M.^  particular  cuenta  dello,  pues  se  verá 
brevemente,  hago  detener  el  correo,  y  en  el 
entretanto  envío  esta  carta  á  D.""  Francés, 
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para  que  61  la  encamine  por  donde  mas  brevemente  llegue 
á  manos  de  V.  M.* 

Las  cosas  de  aquf  están^  en  el  estado  que  escribí  i 
V.  M.**  He  licenciado  el  regimiento  de  Heberstain  y  el  de 
Rus ,  y  agora  se  licencian  las  guarniciones  nuevas ,  por- 
que siempre  que  sea  menester  se  hallará 'guarnición ,  y  es 
bien  ahorrar  este  gasto.  Procuro  poner  en  Valgueit  ocho 
mili  caballos»  y  tengo  ya  tres  mili :  los  dos  con  el  duque 
Erico  y  los  mili  con  el  duque  Francisco  de  Saxa.  Agora 
ando  procurando  tomen  los  otros  e)  duque  Phtiippo  y  el 
marqués  Juan  de  Brandemburg»  y  con  esto  quien  viniere 
á  busearme,  me  hallará  en  orden,  y  es  el  mejor  dinero  de 
cuantos  se  gastan  en  el  mundo,  porque  verme  estar  coa 
golpe  de  caballería  les  quitará  los  ánimos  de  acometer  es- 
tos Estados.  Y  la  cabeza  me  ba  quedado  tal  de  haber  ^- 
tenido  sobrella  en  esta  guerra  pasada  lo  que  me  faltaba  de 
fuerzas,  que  yo  no  estarla  para  podern^e  servir  como  en  lo 
pasado.  Y.  M.^  verá  si  es  menester  dinero  para  todas  es- 
tas cosas,  y  así  le  suplico  mande  que  se  provea:  que  si  se 
rompe  con  Inglaterra ,  no  me  podré  valer  tanto  destos  Es- 
tados como  pensarla  valerme  si  este  nuevo  accidente  no 
me  viniese. 

El  de  Oranjes  se  está  todavía  en  Francia  entre  Sande- 
sier ,  Ligni  y  Barleduc.  D.**  Francés  me  escribió  que  hablan 
tenido  aviso  con  un  correo  del  duque  de  Lorrena  que  ca- 
minaba la  vuelta  de  Alemania.  El  se  tiene  á  las  aldabas 
cuanto  puede.  El  rey  cristianísimo  trae  tan  mala  orden  en 
sus  casas  y  tan  poca  firmeza  en  ellas,  que  de  una  hora  á 
.  otra  piden  lo  que  aborrecen^  No  hay  quien  los  entienda,  y 
en  verdad  que  temo  un  gran  monstruo.  A  los  2o  me  en- 
viaron á  decir  que  estaban  poderosísimos,  y  á  los  27  vie- 
nen á  [icdirme  socorro,  y  que  en  to^  caso  les  dé  caballo - 
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ría,  si  w  que  se  pierde  todo;  y  estaado  las  bandas  y  la  li« 
gera  tan  mal  parada  >  ipe  he  resuelto  en  ofrescerles  mili  y 
quinientos  caballos  herreruelos  que  están  aquí  al  sueldo  de 
V.  M.*,  y  escribo  á  D."  Francés  que  les  diga  porqué  agora 
yo  no  puedo  raas^  como  V.  M.*  verá  por  el  capitulo  de  la 
carta  que  le  soribo.  Nro.  S.^',  etc.  De  Bruselas  á  4  de  ene* 
ro  1569. 


Copia  de  minuta  da  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 
Madrid  á  10  de  enero  1569. 

Al  duquf  df  Alba.  ReipuesU. 

Recomienda  éGcazmente  el  arreglo  de  la  hacienda  en  los  Países- 
Bajos  por  la  imposibilidad  de  enviar  dinero  en  adelante— Viaje  del 
cardenal  de  Guisa  á  la  corte  de  Espaaa— -Se  pide  parecer  al  duque 
sobre  las  contribuciones  que  pagan  al  imperio  los  Estados  de  Flán- 
des — Reina  de  Escocia— Condesa  de  Egmont— Conde  de  Bura— Re- 
compensa á  Francisco  de  Ibarra  y  otras  personas. 

(Archivo  general  de  Simancas, — Estado,  legqjo  núm.  1570.^**— 
Libr.''  2.%  folio  d07.; 

El  Rey. 

Duque  primo:  A  IcB  31  del  pasado  os  escribí  una  carta 
por  via  de  D.'  Francée  de  Ala  va,  cuyo  duplicado  irá  con 
esta ,  p6rque  si  acaso  aquella  se  perdió  entendáis  como  ha- 
bía recibido  todas  las  vuestras  hasta  la  de  23  de  noviem- 
bre. Deseo  harto  tener  algtína  mas  fresca  por  saber  lo  que 
después  habrá  sucedido,  y  si  fué  cierta  la  vuelta  del  prín- 
cipe de  Oranjes  en  Alemania,  que  me  la  hace  dubdar  ver 
c(ut  en  tantos  dias  no  ha  venido  confirmación  vuestra  ni  de 
D.°  Francés,  aunque  por  otra  parte  paresee  debió  ser  así. 
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pues  teniéDdoIo  vos  tan  quebrado  y  acosado, 
era  verisfmil  que  ya  no  podía  durar. 

En  cumplimiento  de  lo  que  escribí  en  la 
última  se  os  provee  agora  los  trescientos  mil 
escudos  que  veréis  por  las  cédulas  que  irán 
juntamente  con  esta»  y  otra  carta  despacha* 
da  por  via  del  Consejo  de  la  Hacienda,  en 
que  se  os  representa  cuan  consumida  y  aca- 
bada está  de  todas  parles:  que  cierto  es  de 
manera  que  por  decirlo  tan  clara  y  abierta- 
mente como  á  vos  se  os  puede  decir»  no  que* 
da  ya  expediente  ninguno  de  que  se  pueda 
sacar  un  real^  y  así  os  ruego  y  eocargo  mu* 
cho  que  con  el  amor»  atención  y  diligencia 
que  soléis  mirar  por  las  cosas  de  mi  servicio» 
procuréis  de  concertar  lo  de  la  hacienda  de- 
sos  Estados  de  manera  que  se  puedan  cum* 
plir  los  gastos  dellos  sin  que  de  acá  se  haya 
de  enviar  mas  dinero»  porque  demás  que  no 
lo  hay»  como  está  dicho»  aunque  lo  hubiese, 
siendo  acabado  lo  de  la  guerra»  se  tomaría  á 
mal  en  estos  reinos  el  verlo  sacar  delios  tan 
de  ordinario  como  hasta  aquí  se  ha  hecho.  Y 
pues  vos  lo  tenéis  también  entendido »  quedo 
muy  confiado  que  lo  remediareis  y  proveeréis 
como  sabéis  que  conviene  y  es  menester:  que 
mucho  me  ha  contentado  la  traza  de  propo- 
sición que  teníades  ordenada  para  lo  que  ba- 
bíades  de  pedir  á  los  Estados,  así  en  cuanto 
¿  la  forma  que  lo  pensábades  hacer,  como 
también  en  lo  de  la  cuantidad»  procurando 
que  sea  tal  que  se  pueda  ahorrar  al  año  los 
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millares  de  ducados  que  decfs  para  los  ir  po- 
niendo  en  mis  cofres  para  las  necesidades 
extraordinarias  que  en  esos  Estados  podrían 
ocurrir  >  lo  cual  acá  se  tema  tan  secreto  como 
advertís  y  conviene.  Y  del  asiento  y  resolu- 
ción que  en  esto  se  tomare,  me  avisareis  á  su 
tiempo  ))arlicularmente. 

En  lo  que  toca  á  la  propuesta  de  los  ne- 
gocios que  el  archiduque  mi  primo  ha  traído 
en  comisión,  no  puedo  deciros  aun  cosa  re- 
soluta, porque  se  anda  tratando  y  ordenando 
la  respuesta  por  los  términos  y  en  la  forma 
que  la  cualidad  de  la  materia  lo  requiere; 
mas  acabarse  ha  dentro  de  pocos  dias,  y  en- 
tonces se  os  enviará  copia  de  todo  lo  que  mas 
dello  habrá  de  ser  conforme  á  vuestro  buen 
parescer  y  advertimientos ,  y  en  este  medio 
se  entenderá  también  lo  que  trae  el  cardenal 
de  Guisa ;  que  á  io  que  hasta  agora  se  huele 
lo  principal  debe  ser  negociación  de  alianzas 
y  casamientos,  y  tarda  tanto  porque  viene 
indispuesto  y  háse  detenido  á  curar  en  Igua- 
lada. 
Qíra  ^  porque  no  se  me  olvide  á  mí,  me  ha 

cuadrado  mucho  lo  que  vos  y  Chanlone  ha- 
béis sospechado  y  con  harta  probabilidad  que 
Lázaro  Suendi  debe  ser  el  primero  y  mas  prin- 
cipal instrumento  y  consejero  que  pone  al  em- 
perador en  la  cabeza  la  imaginación  de  las 
cosas  desos  Estados ,  y  por  tanto  convemia 
mucho  apartarle  diestra  y  disimuladamente, 
y  así  os  loiego  que  miréis  en  el  medio  que 


Digitized  by 


Google 


Cirra. 


522 

para  esto  se  podria  tomar  >  y  me  avisareis 
dello  para  que  se  procure  oomo  mejor  pares- 
ciere  coavenir. 

Tras  esto  es  bieo  que  sepáis  que  el  archi- 
duque me  ha  pedido  con  iostancia  de  parle 
del  emperador  maudase  pagar  al  dicho  Láza- 
ro Suendi  lo  que  se  le  debe  de  sus  plazas  de 
pensionario  y  consejero»  que  diz  que  sube  ¿ 
treinta  mili  florines;  pero  no  se  hará  hasta  que 
vos  rae  aviséis  de  lo  que  os  paresoe»  pues  te- 
niéndose dól  la  sospecha  qu6  se  tiene,  seria 
echar  le&a  al  fuego. 

Ha^  visto  lo  que  decís  que  las  contribucio- 
nes que  esos  Estados  hablan  de  dar  al  impe- 
rio montarán  cien  mil  escudos»  y  me  paresce 
muy  bien  lo  que  apuntáis  que  no  solameole 
no  se  paguen»  pera  aun  los  debriamos  pedir 
al  imperio  si  hubiese  forma  de  se  poder  salir 
con  ello ;  mas  figúraseme  que  esto  seria  tan 
dificultoso»  que  lo  tengo  por  imposible.  Toda- 
vía mirareis  en  ello  y  me  avisareis  qué  cami- 
no 96  podria  tomar:  que  el  que  á  mí  me  ocu^ 
re  agora  seria  decir  aquí  aJgo  sobre  ello  al  ar- 
diiduque;  pero  no  estoy  determinado  de  ha- 
cerlo sin  vuestro  parescer:  que  según  lo  que 
se  piensa  detener  aquí»  creo  habrá  harto 
tiempo  para  que  ne^  lo  podáis  enviar,  porque 
según  se  entiende  él  ha  de  eoAsultar  á  su  her- 
mano la  respuesta  que  yo  le  diere  y  esperar 
orden  suya  para  partuíse.  Y  si  allá  en  este 
medio»  se  os  tornase  á  pedir  lo  de  las  dichas 
contribuciones»  vos  cumpliréis  como  viéredcs 
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oDQveiür:  que  yo  por  la  instancia  que  de  par-» 
te  del  emperador  me  hieo  Dietristan  >  no  pude 
dejar  de  mandaros  recibir  lo  que  entonces 
se  os  esmtió;  y  no  solamei^te  pú^a  lo  pando, 
pero  aun  para  lo.  porvenir  será  bien  mirar  si 
se  pagará  ó  no  lo  que  adelante  cayere  y  me 
podrá  tocar  de  las  dichas  eoniribueiones:  qoe 
cierto  de  razón  no  se  débrian  pa^ar»  pués.los 
del  imperio  onmplen  tan  malxodmigo  lo  que 
sqn.  obligados.  Considerarlo  heü  con  la  pru^ 
dencia  que  las  otras  cosas,  y  si  en  este  caso 
}ser&  menester  ó  coiiverná  que  se  baga  algún 
protesto  en.  mi  nombre  y  en  qué  forma,  y  avi* 
saréisme  de  k>  que  os  paresoiere  con  lo  demás* 
Por  las  consid^actones  que  apuntáis  fué 
muy  bien  el  enviará  ofrescer  las  pensiones  que 
deeis  á  los  duques  Philíppo  y  Julio  de  Bran* 
Kuic  y  al  marqués  Hanz  de  Brandemburg^  y 
Mgaríeanos  las  bubtesen  aceptado,  pues  no 
^  hay  dubda  sino  que  serian  tan  útjlos  á  mi  ser* 
vicio  en  todas  oi^asiones  como  vos  me  lo  es« 
cribís  y  representáis,  y  así  holgaré  de  enten- 
der la  respuesta  que  dellos  tuviéredes. 

.Lo  que ós  paresce  que  se  debe  hacer  poi* 
la  reina  de  £scocia  es  muy  conforme  á  loque 
yo  acá  tenia  pensado,  y  así  escribo  y  envió 
á  mandar  á  D,".  Guerau  Despes  que  baga  eon 
la  de  Inglaterra  el  oteío  que  veréis  por  la  co- 
pia de  mis  cartas,  y  á  vos  también  be  man^ 
dado  que  se  os  envíe  el  traslado  de  todo  lo 
que  él  me  ba  eseripto  estos  di|is,  así  sobre 
este  particuiar  como  sobre  la  plática  que  le 
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babia  movida  el  cufiado  del  vizconde  de  Montagut  sobre  el 
articulo  de  entregar  aquel  reino  de  Inglaterra  á  la  de  Escocia 
y  restaurar  en  él  nuestra  antigua  y  católioa  religión  y  lo  que 
le  be  mandado  responder  para  que  se  gobierne  con  el  tien* 
to  y  recato  que  es  menester,  y  que  no  le  i^gañen  como  á 
ministro  nwvo ;  porque  siendo  negocio  tan  grande  habría 
mucho  que  mirar  para  emprenderlo.  Vos  lo  considerareis 
con  la  prudencia  y  pesó  que  la  cualidad  é  fanportancia  del 
requiere,  y  le  avisareis  como  ha  de  proceder,  y  á  mi  de 
lo  que  cerca  dello  se  os  ofresciere ,  que  bolgaré  de  enten* 
derh). 

Gonfbráiándome  con  lo  que  me  advertís  en  el  particu- 
lar de  la  condesa  Degmont  y  de  sus  hijos,  yo  no  me  resol- 
veré en  hacerle  merced  ninguna  basta  que  habiéndose  vis- 
to lo  que  resulta  de  la  pretensión  que  decís  que  tiene  de 
dote  y  arras  y  otros  bienes  aoreséentados,  me  escribáis  lo 
que  i  vos  os  paresce  que  se  puede  y  áébe  hacer  en  todo. 
Y  en  este  medio  yo  tengo  por  bien  que  vos  como  de  vues- 
tro la  socorráis  con  10  naÜl  florines  al  mes  para  la  susten- 
tadon  suya  y  de  sus  hijos,  sin  darle  ¿  entendí  que  lo  ha- 
céis por  mi  arden,  porque  por  buen  respecto  me  paresce 
que  asi  conviene. 

El  cobde  de  Bura  vino  tan  pobre  que  ha  sido  menester 
irle  socorriendo  de  dineros  de  mi  tes(N*eria  para  sa  comida 
y  cosas  necesarias,  porque  de  otra  manera  muriera  de  ham- 
bre; y  así  se  le  han  prestado  agora  últimamente  quinien- 
tos ducados  sobre  los  tres  mil  y  quinieirtos  que  ánlcs  se  le 
babian  dado.  Vos  haréis  cobrar  allá  de  la  renta  del  conde 
todos  las  cuatro  mili  escudos  enteros'  por  otros  tantos  que 
4se  os  envían  menos  de  los  ti'ecientc»  mili  que  arriba  está 
di6bo  se  os  proveen,  y  juntamente  con  esto  es  muy  nece- 
sario que  si  ya  no  lo  hubiércdes  hecho,  mandéis  á  Barle- 


Digitized  by 


Google 


525 

mont»  que  luego  entienda  en  concertar  el  entretenimiento 
ordinario  que  este  mozo  podria  sustentar  conforme  á  la  ha- 
cienda que  tiene,  sin  que  yo  le  haya  de  dar  cosa  ninguna,^ 
pues  veis  la  poca  razón  y  ninguna  obligación  que  hay  para 
ello.  Y  cuanto  mas  breve  se  hiciere  y  viniere  el  recaudo 
necesario  y  será  lo  mejor. 

Habido  respecto  á  la  sfatisfaccion  que  mostráis  tener  del 
servicio  de  Francisco  de  Ibarra  y  á  lo  que  ahi  os  ayuda  y 
trabaja»  be  tenido  por  bien  de  le  prorogar  por  seis  meses 
que  se  cuenten  desde  el  primer  día  del  presente  en  adelán* 
te,  la  paga  de  los  cient  escudos  al  mes  que  tenia  ra  Milán 
antes  que  me  viniese  á  servir  en  los  oficios  que  agora  ti<« 
ne,  y  así  he  mandado  que  se  de^[)acbe  la  cédula  por  via 
de  Vargas.,  su  cuñado. 

Por  lo  que  me  habéis  escripto  en  cartas  de  vuestra  mano 
y  otras»  quedo  advertido  de  lo  bien  que  ahí  mfe  ha  servido 
y  sirve  D;*^  César  de  Avalos,  que  es  conforme  á  lo  que  so 
debia. esperar  de  un  caballero  de  su  cualidad,  y  asi  terúé 
dello  la  n^mbña  que  es  razón. 

También  terne  cuenta  con  los  hermanos  de  D.°  Ruy 
López  de  Avalos»  por  haber  muerto  sirviéndome  de  la  ma« 
nera  que  scribís:  que  ya  ha  venido  aquí  su  padre,  de  cu- 
yos servicios  asioüsmo  tengo  toda  satisfacción,  y  la  misma 
cuenta  se  terna  con  el  hijo  ó  hijos  del  capitán  Diego  Alva- 
res de  Bracamente,  como  me  lo  escribís  y  suplicáis. 

Gr^  (|ue  no  habrá  lugar  en  esta  ocasión  cte  dar  i  Ga-* 
brío  Gervellon  la  compañía  de  gente  de  armas  que  vacó 
por  muerte  de  Mos  de  la  Trinidad,  y  asL  podréis  cumplir 
con  él  como  os  parescieí^ :  que  yo  no  le  respondo  á  una 
carta  que  me  escribió  sobre  ello  paresciéndome  que  no  es 
menester.  Y  fué  bien  acordarme  lo  del  conde  de  Novelara, 
porque  todavía  estoy  en  lo  que  aquí  platiqué  con  vos  que 


Digitized  by 


Google 


626 

oonverñia  darle  algo  porque  dejase  las  dos  compañías  que 
agora  tieoel  Será  bien  que  allá  miréis  qué  se  podría  hacer 
con  él,  y  me  lo  avisbis  cofa  vuestro  parescer* 

D.*  Francés  de  Álava  me  ha  escrípto  dos  ó  tres  veces 
como  el  doctor  Enveja.  balna  muerte  de  achaque  de  una 
coz  que  le  dio  uq  caballo  en  el  palacio  del  rey  de  Francia 
yendo  á  negoeios  de  mi  servicio,  y  que  dqa  una  hija  niña 
en  compafiía  de  sü  madre,  que  diz  que  vive  en  el  pais  de 
Ueja^  suplicándome  le  hiciese  algún  bien  para  ayuda  á 
criarla  y  colocarla.  T  para  me  resplver  en  eOo,  os  encaí^ 
que  os  informéis  de  la  coaKdad  de  la  madre  y  de  la  edad 
de  la  hija,  y  me  avise»  de  lo  que  os  paresce  que  se  podria 
hacer  por  ellas:  <jue  justo  es  tener  cuenta  con  lo  que  el  pa- 
dre sirvió,  mayormente  en  obra. que  de  sí  misma  es  tan 
buena. 

Por  pkrte  dé  Claudio  Beuf  que  sirvió  en  la  cámara  al 
emperador  nuestro  señor  que  está  en  gloria,  me  ha  sido  su- 
plicado lo  que  veréis  por  su  memorial  qué  se  os  enviará 
juntamente  con  esta  para  que  me  aviséis  de  lo  que  os  pa« 
resce'  que  mertssce,  y  de  lo  que  se  podria  hacer  con  él:  que 
por  haber  sido  criado  de  Su  Haj.''  es  razón  se  teága  cuenta 
con  sus  servicios ,  mayoroienle  siendo  asi  como  dice  que 
los  ha  continuado  después  que  fellesciá  Sa  Maj.^  en  las  co- 
sas que  dice;  .       > 

A  lo  de  MoBtigni»  Vaadenese  y  Simón  Renart  se  os  res- 
ponderá por  otra,  y  á  lo  de  tos  alumbréis,  en  habiéndose 
visto  Í09  papeles  que  enviasles.  Yo>  á  Dios  gracias  quedo 
bueno,  y  asi  la  he  estaAo  después  que  os  eseribí.  De  Ma« 
drid  á  iO  de  ^leró  456&,— Yo  el  rey.-^Zayas. 
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Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  if  .^  De 
Bruselas  á  ^l  de  enera  1566. 

Embargo  de  los  Daríos  espalóles  en  los  puertos  de  Inglaterra ,  y 
medidas  qué  ooavieae  adoptar  con  los  bienes  y\>ersonas  de  los  in- 
gl^es  en  los  puertos  de  EspaHa. 

(Archivo  general  de  Simancas.  ^Estado  ^  legajo  núm.  HH.)  ' 

A  los  cuatro  deste  scribf  á  V,  M.*  por  vía 

de  D."  Francés,  cuyo  duplicado  envío  con 
esta,  y  ofresciéi\dose  después  acá  haber  lení« 
do  aviso  que  la  reina  de  Inglaterra  hace  ar- 
restar los  navios  que  hay  en  sus  puertos,  y 
haber  yo  enviado  al  consejero  Asomvila  á  en- 
tender su  determinación ,  me  ha  parescido  es- 
cribir á  V.  M/  sea  servido  mandar  que  no 
partan  desos  puertos  navios  ningunos,  hasta 
otro  aviso  mió,  y  que  se  arresten  los  bienes 
'  y  personas  de  los  ingleses:  que  por  ganar 
tiempo  me  ha  parescido  escribir  juntamente 
á  D.''  Juan  de  Acuña  y  al  proveedor  Juan 
Martínez  de  Recaído  que  los  entretengan  has- 
ta que  esta  carta  llegue  á  manos  de  V.  M/  y 
les  mande  lo  que  mas  conviniere  á  su  servi- 
cio; porque  habiendo  yo  hecho  acá  el  arresto 
después  que  la  reina  hizo  descargar  los  dine- 
ros de  la  nao  de  Lope  de  la  Sierra  y  las  za- 
bras  (aunque  no  me  puedo  persuadir  que  rom- 
pa), si  entrasen  en  sus  puertos  algunas  naos 
de  valor,  podría  darle  ocasión  de  pasar  ade- 
lante ó  á  sos  consejeros,  que  creo  tienen  la 
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De  mano  de  culpa  de  la  reteocioD  del  dinero.  Por  mar  des- 

Felipe  ir :  \^       ,  ,  .  , 

'^  pacho  otro  coa  esle  aviso ,  y  con  lo  que  mas 

EsU  00  U  entió 

•1  duque;  mas  en-  ge  mc  ofresco,  Y  CU  ol  entretanto  envío  ¿ 

tre  las  qu«  eotia  '    *^ 

D.°  Francés  debe  V.  M/  eopia  do  los  avisos  ouc  he  tenido  del 

de  Yenir.  fiieo  se-         # 

lí^'Sía'ferwbíe  P^'^^'P®  ^®  Oranjes  y  una  carta  de  /)."  Fran- 
defdiliuí!***"**^  ^^f  y  í^  respuesta  que  le  hago.  De  Bruselas 
á  11  de  enero  1569. 

En  la  CAa-  (  Esta  se  vea  hoy ,  que  ayer  no  se  vio ,  porque  ao 
PXTA  DB  MANO  (  caí  en  ello,  aunque  era  de  la  misma  materia ;  y  véa- 
DBL  REY.       (  se  si  sobro  esta  hay  algo  mas  que  proveer* 


Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  prior  D.^  Hernando. 
De  Madrid  á  12  de  enero  1569. 

Agradece  los  buenos  servicios  que  ha  prestado,  juntamente  con 
su  padre  el  duque  de  Alba,  durante  la  guerra  pasada. 

(Archivo  general  de  Simancas.— Estado ,  legajo  núm.  1870.***— 
¡Abro  i.\  folio  UZJ 

El  Ret. 

-  Prior  de  Castilla :  Habiendo  venido  vues« 

At  prior  n.    Her* 

nana*.  tra  Carta  de  23  de  noviembre,  juntamente 

con  las  del  duque  y  con  la  nueva  del  bupn 
suceso  que  ha  tenido  lo  de  la  guerra  que  en 
esos  Estados  se  ha  traido  al  opósito  de  mis 
rebeldes  que  tan  atrevidamente  los  procura- 
ban ocupar  9  no  podía  yo  dejar  de  recibir  mu- 
clio  gusto  y  contentamiento  de  leerla,  como 
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lo  tengo  de  lo  bien  que  ahi  me  habéis  servido  y  trabajado, 
y  ayudando  á  vuestro  padre  tan  principalmente  como  yo 
tenia  por  cierto  que  lo  hablados  de  hacer,  imitando  sus  pi- 
sadas y  acciones  en  esa  y  en  cualquier  otras  jornadas  y  co* 
sas  de  mi  servicio;  y  asi  os  lo  agradezco  mucho,  quedán- 
dome dello  y  de  lo  que  meresceis  por  vuestra  persona  y 
por  ser  hijo  de  tal  padre ,  la  memoria  que  es  razón  para  os 
hacer  favor  y  merced  en  las  ocasiones  que  se  ofrescieren. 
De  Madrid  á  12  de  enero  1568.— Yo  el  rey. — Zayas. 


Copia  de  minuta  de  caria  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 
Madrid  á  12  de  enero  1569, 

AI  duque  de  Alba  en  los  particulares  de  Lázaro  Suendl. 

(Archivo  general  de  Simancas.— Estado  ^  legajo  núm.  1370.  *•*- 
Libro  i."",  folio  U%0 

El  Rey. 


Cifra  toda. 


Duque  primo :  Después  de  escripia  la  que 
va  con  esta,  me  ha  mostrado  el  secretario 
Pfingzin  la  traducción  de  dos  cartas  que  Lá- 
zaro Suendi  le  escribió  en  su  lengua ,  cuya 
copia  se  os  enviará  juntamente  con  esta  para 
que  veáis  cuan  clara  y  abiertamente  se  deja 
entender  la  sospecha  que  se  tiene  de  haber 
sido  el  auctor  de  la  venida  del  arcbiduqtié 
con  la  bella  embajada  que  ha  traido,  y  el  fin 
con  que  se  camina,  que  no  hay  dubda  sino 
que  (como  el  mismo  lo  dice  en  la  de  20  de 
8.*"*)  viene  todo  á  parar  en  procurar  el  go- 
Tomo  XXXVII  34 
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bieroo  desos  Estaclos  para  el  archiduque »  habiéndole  por 
ventura  puesto  en  la  cabeza  que  teniéndolo  se  acabaría  mas 
fácilmente  su  casamiento  con  la  reina  de  Inglaterra,  y  se 
daría  en  entrambas  partes  con  la  religión  en  tierra :  que 
esta  piwso  debe  ser  la  [u^incipal  pretensión  del  Suendi,  de 
cuyo  ruin  ánimo  para  mis  cosas  hay  hartos  indicios  pro- 
bables, y  entre  otros  lo  que  escribe  en  la  de  junio  que  ha- 
bia  hecho  en  Hungría  á  la  española,  ques  peñeren  todas 
las  fuerzas  alemanes,  como  en  las  mias  se  ponen  espafides, 
paresciéudole  bien  aquella  forma  para  lo  de  allí  y  tan  mal 
para  lo  desos  paises,  en  los  cuales  es  de  creer  que  él  no 
quisiera  ver  tan  buena  guarnición  ni  tal  recaudo  como  se 
ha  puesto  para  defenderlos  y  conservarlos,  por  poder  venir 
á  sus  designos,  de  que  será  bien  guardarnos  y  prevenir  con 
tiempo  á  lo  que  se  podria  intentar  por  allá :  que  de  acá  ase- 
gurado podréis  estar  que  el  archiduque  llevará  poco  recau- 
do de  lo  que  se  han  imaginado,  y  mucho  menos  el  Suendi 
de  lo  que  pide  para  su  primo,  ni  de  lo  que  pretende  de  sus 
pagas,  pues  no  lo  meresce. 

Y  no  quiero  dejar  de  comunicaros  en  este  propósito  un 
concepto  que  me  ha  ocurrido  en  beneficio  desos  Estados, 
es  á  saber;  si  convernia  tratar  con  los  príncipes  católicos, 
de  Alemania,  ó  á  lo  menos  con  los  vecinos,  de  alguna  ma- 
nera de  liga  defensiva,  ó  alguna  otra  forma  de  concierto  y 
buena  inteligencia  y  correspondencia  tal  que  siquiera  nos 
aprovechase  para  que  no  estuviésemos  tan  apartados  como 
agora,  y  los  herejes  tan  juntos  y  eonformes  como  se  vée: 
que  esto  creo  y  tengo  por  cierto  que  desanima  harto  á  los 
católieos  y  eclesiásticos  del  imperio.  Yo  os  ruego  y  encargo 
mucho  que  miréis  en  ello  como  el  negocio  lo  requiere  y  me 
aviséis  de  vuestro  buen  pareseer»  que  también  he  mandado 
pedir  el  suyo  al  cardenal  de  Granvela  para  que  vistos  am* 
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bos  y  lo  ({ueíaoá  noa  ocurriere»  se  pueda  tomar  la  resolu- 
ck>n  que  se  juzgare  convenir. 

Algunos  moriscos  del  reino  de  Granada  han  comenzado 
á  desv^gonzar  y  tomar  las  armas  de  la  manera  que  lo  ve- 
réis poar  la  relaeióQ  que  irá  cm  esta»  que  he  mandado  se  os 
envié  para  que  sepáis  la  verdad  del  hecho»  pues  no  faltará 
quien  lo  siembre  y  encarezca  de  otra  manera;  y  por  tanto 
he  mandado  enviar  la  misma  relación  á  nüs  embajadores 
en  Frauda»  Alemania  é  Inglaterra.  Provéese  lo  que  con- 
viene/de  suerte  que  con  el  ayuda  de  Dios  se  aquietará 
aquello  sin  mucho  trabajo.  De  Madrid  á  12  de  enero  1569. 
— Yo  el  rey* 


C^pia  de  inmuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 
Madrid  á  li  de  enero  1569. 

Al  duque  de  Alba.  Reipuei ta. 

Aprueba  el  rey  lo  dispuesto  por  el  duque  de  Alba  sobre  la  fuer- 
za que  tieae  á  sus  órdenes— Encarga  se  recojan  y  custodien  los  pa- 
peles tocantes  á  los  negocios  de  los  Países-Bajos,  que  están  en  poder 
del  presidente  V^gUus — Uontigni»  Yandenese  y  Simón  Reoart. 

f  Archivo  general  de  Simancas. — Estado ,  legajo  núm.  ÍSIO.) 

El  Ret. 

Duque  primo :  A  tos  12  deste  partió  de  aquí  un  criado 
de  D."  Francés  de  Álava»  ^caminado  por  la  via  de  Nar- 
bona  y  León»  con  quien  os  escribí  tres  cartas  y  se  os  en- 
viaron  las  cédulas  y  recaudos  necesarios  para  la  cobranza 
de  trecientos  mili  escudos  que  ahí  os  he  mandado  librar, 
según  que  lo  veréis  mas  particularmente  por  el  duplicado 
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de  lo  uno  y  de  lo  otro  que  irá  con  esla ,  que  la  lleva  uno 
que  Forqucvaulx  despacha  por  Bayona,  por  donde  vino 
antier  un  ayuda  de  cámara  del  rey  de  Francia ,  despacha- 
do al  cardenal  de  Guisa ,  sobre  lo  que  habréis  entendido 
por  aviso  de  D.°  Francés,  el  cual  me  escribe  en  24  de  de- 
ciembre  como  tenia  carta  vuestra  de  los  17  en  que  le  ad« 
vertistes  de  vuestra  partida  de  Mons  de  Henao  para  esa 
villa»  después  de  haber  licenciado  los  alemanes  y  parte  de 
los  valones,  dejando  dos  regimientos  dellos  en  el  país  de 
Lucemburg,  y  enviando  los  españoles  á  sus  alojamientos, 
salvo  el  tercio  que  vos  llevastes  con  vuestra  persona  >  que 
para  mi  han  sido  nuevas  de  mucho  gusto  y  contentanüen- 
to,  así  por  las  que  habia  tenido  de  haberos  tocado  la  gota 
con  calentura  en  Gampresi  (i),  que  me  habia  puesto  en  el 
cuidado  que  es  razón  por  lo  mucho  que  deseo  vuestra  sa- 
lud, como  por  saber  que  hubiésedes  licenciado  los  alema- 
nes y  desparcido  el  ejército,  pues  es  cosa  clara  que  lo  de- 
biste hacer  sobre  estar  muy  asegurado  que  ya  el  príncipe 
Doranjes  no  se  atrevería  á  revolver  sobre  esos  Estados,  se- 
gún que  también  lo  entiendo  de  las  cartas  de  D."  Francés 
que  me  escribe  de  la  manera  que  andaba  hacia  Ghampafla 
tan  fallido  y  quebrado  de  fueraas  y  reputación  que  á  mi  pa- 
rcscer,  ó  se  habrá  ya  vuelto  en  Alemania,  ó  se  acabará  de 
perder  brevemente  si  el  rey  de  Francia  quiere  hacer  de  ve- 
ras algún  esfuei'zo  contra  él,  que  yo  no  lo  creo  ni  lo  espero 
por  mucho  que  lo  braveen  :  que  D,"  Francés  me  envió  co- 
pia de  todo  lo  que  hasta  aquel  dia  os  habia  escripto,  por 
donde  lo  he  visto  bien  largo.  Y  también  dice  como  á  tos  22 
habia  pasado  por  allí  un  correo  vi^stro  que  le  encaminó 
por  León,  y  hasta  agora  no  ha  llegado.  Esperóle  con  de- 

(1)  Gambrcsis. 
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seo  para  saber  estas  cosas  tan  particularmen- 
te corao  me  las  debéis  escribir. 

Ya  sabéis  como  por  la  noticia  y  larga  es- 
periencia  que  el  presidente  Viglius  tiene  de 
las  cosas  y  negocios  desos  Estados,  ha  ido  re- 
cogiendo con  cuidado  y  curiosidad  todos  los 
buenos  papeles  que  en  ellos  habia ,  y  |)orque 
hallándose  en  la  edad  y  disposición  que  veis 
podria  venir  á  fallar,  será  bien  que  e**leis  so- 
bre aviso  para  que  si  acaso  muriese,  deis  ór« 
den  como  los  dichos  papeles  y  scripluras  se 
tomen  á  nuestra  mano  y  en  nuestro  nombre, 
y  se  pongan  y  tengan  al  recaudo  que  con- 
viene: que  él  mismo  ha  escripto  á  Hopperus 
que  deseaba  tenerle  allá  para  en tregA írselos, 
y  son  de  tanto  momento  que  conviene  mirar 
en  ello  con  tiempo  y  prevenirlo,  pero  de  ma- 
nera que  él  no  lo  entienda  directa  ni  indirec- 
tamente, pues  por  todos  respectos  es  razón 
que  así  se  haga. 

Al  alcalde  Salazar  mandé  que  fuese  á  Se- 
govia  con  la  requisitoria  que  enviasles  para 
tomar  su  confesión  á  Montigni  y  á  Vandene- 
SC;  si  bien  no  enviastes  requisitoria  para  esto 
ni  para  lo  de  Simón  Renart,  sino  solamente 
el  inlerrogatorío  de  los  cosas  que  se  les  han 
de  preguntar;  mas  acá  se  ha  suplido  con  man- 
darle dar  yo  la  comisión  por  cédula  mia,  en 
cuya  virtud  el  alcalde  hará  la  diligencia  ne- 
cesaria, y  hecha  se  os  avisará  de  lo  que  re- 
sultare. 

£1  cardenal  de  Guisa  partió  de  Igualada 
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á  los  8  deste  en  litera  y  tan  de^aeio ,  que  tardará  barios 
dias  ea  llegar,  porque  viene  flaco.  De  Madrid  ¿  14  de  ene- 
ro 1569. 


Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  De 
Brueelas  á  i9  de  enera,  i$60. 

Becibida  eo  8  de  bebrero. 

PriDcípe  de  Oranje^Disposicíoiies  mililares.—' Dinero  tomado 
en  Inglaterra. 

f Archivo  general  de  Simancai. — Estado,  legajo  núm.  541.) 

S.  C.  R.  M.* 

Teniendo  escripias  las  duplicadas  que  van 
con  esta  para  dar  á  V.  M,*  cuenta  (con  este 
criado  de  Nicolao  de  Grimaldo,  como  lo  be 
becho  por  otras  dos;  ó  tres  partes)  de  lo  que 
ha  pasado  después  que  scribf  de  Mons  á  los 
17  de  diciembre,  be  recebido  la  de  V.  M.*  de 
24  del  mismo,  por  la  cual  le  beso  muchas 
veces  los  pies  por  la  merced  que  V.  M.""  me 
ha  hecho  con  la  satisfacdoQ  que  tiene  de  lo 
que  aquí  le  servimos  yo  y  tnls  hijos.  Y  como 
tengo  también  siete  primos  y  sobrinos  dellos 
con  compafífas ,  y  otros  arrastrando  una  pica, 
y  hombres  que  cuando  estuvieran  sirviendo 
á  V.  M.^  en  su  corte  no  dejara  de  hacerles 
merced,  quisiera  tener  mas  caudal  para  po- 
nerle todo  en  este  servido.  He  salido  del  cui- 
dado en  que  mé  tenia  no  haber  V.  M.^  rece- 
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bido  mis  despedios.  El  duplicado  de  los  17  de 

diciembre  y  otros  papeles  que  V.  M.^  me  ha 

(*\  Lad  hoi"  ^^^^^  '^  envíe,  partirán  esta  semana.  Los 

tarduia subta^  ooisos  que  tengo  (* )  de  los  hombres  que  traigo 

xadopor  FeU^  g^^^  ^|  príncipe  de  Oraujes  envío  á  V.  M.^  Si 

pe  11  f  puesto  r         r  j 

al  mareen:       él  tiene  dinerOy  V.  M.^  sea  cierto  qUe  con  oque- 

Todos  son  de  W^^  ^  ^^^  ^^^^s procurará  de  kMer  todo  cuanto 


i'^lís  ^uí*  a'Sí  f^^^^'  Yo  espero  en  Dios  que  podrá  poco ,  y 
díomtiá.  ***  *^  ^flw'o  waí  si  es  verdad  que  el  de  Dos-Puentes 


no  puede  levantar  los  cabtühs  para  el  de 

Conde  como  me  ha  escriplo  agora  D."*  Fran- 

Esu  earu  no  ^^'  H^®  porquc  él  scribirá  á  V.  M.*  esto  y 

díSSeSar  coí*uí  otras  cosas  que  alli  pasan  después  que  me  scri- 

1^*?-l!  kVk®-Í!  hi6  la  c^a  que  envío  aquí  á  V.  M.*  con  su 
uo  mo  baoeis  ^  *■ 

^^''^'  respuesta ,  no  h  diré  yo  (1). 

A  D.**  Fadrique  he  enviado  á  Anvers  á 

poner  la  guarnición  ordinaria  de  los  spafioles 

que  ahora  vinieron  últimamente ,  que  ha  de 

quedar  en  el  castillo  y  enviar  íos  demás  á  su 

alojamiento :  que  por  castigar  el  desacato  que 

Bsta  palabra /eo  ^ÍCÍ®r<>^  ^^  ^^  DístC ,    ISS  CnVÍO  díCZ  bandc- 

í&rdScí^anS*  ^^  ^  ^^^}^^  dentro,  donde  los  haré  dar  de  co- 
firVy'lS^r^'deei^  mcr  alguuos  dias  por  él  ejemplo  de  las  demás 
ío(jria*s5r.7  ^"*  villas ,  y  hacieudo  información  Aar^foríar  aZ- 

Deitpoes  be  mi-  *' 

rado  mas,  ^^creo  gunos  cobezas  de  las  mos  culpadas ,  que  hasta 
Tío.  sino  que  la  aooTa  M  he  tcnido  lugar.  También  llevo  á  car- 

«parecemaso^     ^  ^^ 

«»''  go  buscar  algún  dinero  para  acabar  de  licen- 

ciar los  regimientos  de  Mega  y  Aramberghe 
y  parle  del  de  Ebrestain ,  que  no  he  tenido 

(I)  Lo  de  bastardilla  cifra  eD  el  original;  las  notas  marginalfs 
son  de  mano  de  Felipe  II. 
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aun  para  acabarlos  de  pagar;  h)  uno  roe  seri- 
be  que  traia  en  buenos  términos,  y  que  an« 
daba  buscando  el  dinero» 

En  las  que  van  con  esta  he  scriplo  á 
V.  M.*  ia  determinación  de  la  reina  de  Ingla- 
terra y  como  habia  eninado  al  consejero  Áson- 
vüe  allá  para  entender  con  qué  fundamento 
descargaba  el  dinero  y  lo  hada  arrestar.  An- 
tes de  embarcarse  desde  Cales  me  envió  una 
carta  de  D.'^  Guérau,  cuya  copia  envió  aqui 
á  V.  M.^  Una  proclamación  de  la  reina  y  la 
relación  de  la  carta  que  el  dicho  Assonvile  me 
escribe  en  vio  con  el  despacho  en  francés ,  por 
donde  entenderá  V.  M."^  \o  que  en  este  parti* 
cular  se  puede  decir.  Yo  quedo  poniendo  en 
scripto  lo  que  me  parece  F.  -M."*  debe  res- 
Esu  pTociama-  P^^wfef  SÍ  acudieren  allá,  como  creo  lo  harán. 
Ss^'de'iiScíViíI  Según  lo  que  se  entiende  por  su  proclamación, 
iDeiaeBviará,atin.  la  rctna  no  romperá  con  V.  M*  por  ninguna 

que  quizá  lo  debeo  ,*▼  «  ini-in 

de  6abcr  dejado  cosa  del  mundo.  Nucstro  Sefíor  la  S.  C,  R. 

pan    enviar    por 

?f¿hoyíií?ííilí  persona  de  V.  M.*  guarde  por  tan  Jargos  afios 
de*  íiumbr?8  q'^uS  como  la  Cristiandad  lo  ha  menester.  De  Bru- 
íSíques  m'iurii  sclss  á  19  dc  cucro  1569. — S.  C.  R.  M.* — 

que    tratan   ellos 

chmda?*'*  **  "*"  ^^^  "^^  manos  de  Vuestra  M,  su  vasallo  y 
criado. — El  duque  de  Alba. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.^  el  rey  nuestro 
sefior.— En  manos  del  S."*  Gabriel  de  Zavas. 
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Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alha  ti  Su  M,^  De 
Bruselas  á  30  de  enero  1569. 


Advierte  cuan  necesario  sea  el  publicarse  á  la  mayor  brevedad 
el  perdoB  general,  representando  los  inconvenientes  que  se  siguen 
de  la  dilación. 


(Archivo  general  de  Simancas.  —  Estgdo ,  lei^qjo  núm.  541  .y 


De  mano  de        ^^^  ^'  cofreo  que  dcspíichó  á  V.  M.^  A 

,  Felipe  I/,  o/  los  6  de  noviembre  por  la  mar,  le  envié  la 

mareen:  ^p¡^  ¿^  j^^  ¡nslruccion  quc  llevó  el  secreta- 

iieíjrí!espo«rrI  Tio  Heroando  Delgadillo,  como  V.  M.*  me  es- 

todsdsa  en  lo  que  cribc  habcr  vislo,  Y  agora  el  diebo  secretario 

se  ordenó  el  oiro  i  i         i  i 

duen  ucartaque  me  scnbc  Quo  oü  Koma  el  camenal  y  el  em* 

estabn  ^echa,  aun-  *  "^ 

powí  iM  Muii^!  bajador  no  lo  habian  tomado  con  el  calor  que 
£S'1i'l^™*'nwdín!  yo  quisiera,  como  V-  M/  siendo  servido  po* 
pal  S^de'»"  poí  dri  mandar  ver  por  las  copias  de  las  cartas^ 

la   natura   de   Su  .        _  •     ,     ,  •»     , 

8.**  y  norovoivor.  y  sicudo  taü  ncccsarla  la  brevedad  en  este  ne- 
con%*5¿  SuVel  gocio,  liélc  rcspondido  lo  que  V.  M.^  verá,  á 

acabariamos,  y  el         ,  ' 

peinrodeqiwqui-  quieo  supUco  sca  scrvioo  mandar  que  en  esto 

•icse  que  yo  lo  p«-   ^    ,  *^  * 

S?iV?é?io*"dJ!  se  tisc  de  la  diligencia  que  conviene  á  la  salt 
■íeabVf¿[)?acma  vacion  dc  taotas  almas  como  podrían  peli^ 

»e   le   pon};a  una  ,     .  .      .       i  « 

posdata  «vis.in(}o.  erar  el  tiempo  que  esto  tardase  en  haceree: 

le  de!  recibo  desla    *^  *        ^ 

todSdlíí?cPio*pS?  fl*^  y^  y^  '^®  alzado  la  mano  de  tratarles  mas 
Es  causas  dichas.   ^^^  j^  materia  hasta  que  V.  M/  mande  lo  que 

será  mas  servido. 

Scribl  á  V.  M.**  como  había  enviado  al 
emperador  las  interceptas  de  Alemania,  y  jun* 
lamente  el  steripto  del  dcotor  de  Tróvercs  con- 
tra el  Palatino  sin  nombrar  persona.  Res[)ón* 
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déme  lo  que  V.  M.^  verá  por  las  copias  de  sus  cartas ,  á 
que  me  remito. 

El  año  pasado  á  los  9  de  junio  escribí  á  V.  M.  dan* 
dolé  razón  de  todo  lo  que  en  los  negocios  de  acá  se  habia 
hecho  y  el  camino  que  pensaba  tomar  en  lo  que  quedaba 
por  hacer ,  y  así  agora  torno  á  tomar  ^1  hilo  para  darles 
priesa.  Conforme  á  lo  que  en  aquella  dije  ¿  V.  M.^  habrá 
una  mudanza ,  que  yo  pensé  que  las  composiciones  parti- 
culares se  hicieran  antes  del  perdón  general ,  y  no  veo 
hasta  agora  que  haya  nadie  que  acuda  á  ellas,  sino  algu- 
nos particulares  de  poea  substancia,  y  como  pensé  que  se 
hicieseQ  entes  del  perdón,  agora  espero  que  se  hará  des« 
pues ,  porque  yo  tengo  averiguadas  sus  culpas  y  casi  re* 
<»ibidos  sus  descargos;  porque  para  algunos  negocios  que 
ha  habido  de  particulares ,  las  mas  de  las  villas  para  des- 
cargarse los  tienen  i^i-eseatados  ya.  Acabado  lo  de  las  vi- 
llas,' ccmvieoe  en  todo  caso  que  luBgo  otro  dia  se  haga  el 
perdón  general,  y  V.  M."^  sea  cierto  que  no  se  puede  di* 
latar  mas  por  la  suspensión  en  que  toda  la  gente  se  halla, 
los  malos  de  haber  ofendido ,  los  buenos  ninguno  hay  que 
no  tenga  parientes  y  amigos  por  quien  est^  na  encoja,  y  el 
trato  en  efecto  va  faltando' mucho,  porque  como  no  saben 
quien  ha  de  ser  condenado,  ó  quien  ha  de  ser  absuelto,  no 
hay  mercader  que  se  ose  fiar  uno  de  otro,  y  con  esto  para 
todo  V.  M."^  sea  servido  de  mandar  que  no  se  dilate  mas  del 
tiempo  que  dijo.  La  minutado  lo  que  acá  paresce  en  lo  del 
perdón  envío  á  Y.  M.',  y  sobre  ella  le  digo  lo  que  me  ocur- 
re. Espero  en  Dios  si  de  aquí  allano  tengo  algún  embara- 
to  que  agora  no  se  piense,  mediado  mayo,  ó  á  la  fin  del  te- 
ner acabado  todo  lo  que  en  aquella  carta  á  V.  M."^  escribí, 
y  espero  se  acabará  muy  en  servicio  de  V.  M.*,  cuya,  etc. 
De  Bruselas  á  30  de  enero  1569. 
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Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  De 
Bruselas  áZOde  enero  1569* 

(Archivo  general  de  Simancas. —Estada,  legajo  núm.  841.; 
Deáde  Mons  de  Henao  ¿  los  1 7  de  deciem- 

^Arresto  «D  la-  ^^^  ^¡¡^j  ¿  y^  j,  a  ^^^  ¡^  g^g  ^^^  gg^el 

Z)<r  >ha/io  </<?  P***^*^  ^  ^^  ofíescMi,  y  dcspues  á  los  13  Ile- 
FdipeJlpues"  ga^  en  esta  vitla  hiee  lo  mismo,  también 
to  al  mar  jen:    ^^  ^^  ^¡^  ^^  Ffanoia,  y  con  m  capitán  es- 

lo^ue  ft^:'!?o'^  paíiol  quc  fué  en  una  zábra,  y  con  un  criado 
ioTKiávtidí  de  Nicolao  de  Grimaldo  en  4,  U  y  19  de 

ánles:  que  si  los  .       .  •       ,  t       %  «r     m>  ^ 

ífy»<>^»«5«V^"».  enero  he  ido  siempre  dando  cuenta  á  V.  M.* 

mas  no  debe  de  ser  '^ 

-SÍMtiMa*  "**  **  del  estado  de  los  negocios,  y  particularmente 
de  la  determinación  de  la  reina  de  Inglaterra 
cerca  del  descargar  el  dinero  que  venia  en  la 
nao  de  Lope  de  la  Sierra  y  las  dos  zabras  que 
estaban  en  Han  tona,  Plemua  y  Fabique ,  y  del 
arresto  que  yo  habia  hecho  aquf  en  los  bie- 
nes y  personas  de  los  ingleses,  como  siendo 
V.  ML"*  servido  podrá  ver  por  los  duplicados 
que  van  con  esta,  para  en  caso  que  no  hayan 
llegado  los  otros ,  como  hago  siempre  en  to^ 
dos  lo  que  despacho . 

El  consecro  Asomvila ,  á  quien  envié  & 
tratar  con  la  reina  de  Inglaterra  para  enten* 
der  su  voluntad ,  me  ha  escripto  desde  Calés 
donde  estaba  para  pasar  á  Dobra,  que  la  reina 
habia  determinado  enviar  persona  á  V.  M."*» 
y  que  hasta  tanto  que  viniese  pensaba  que  no 
le  respondería ,  y  que  si  me  parescia  que  de*» 
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biese  aguardar  la  respuesta  ó  venirse  luego. 
Hele  ordenado  que  llegado  donde  la  reina  es- 
tuviere me  avise  lo  que  negooia,  y  conforme 
á  aquello  determinaré  su  estada  ó  venida.  Si 
tuviere  algún  aviso  antes  que  €stc  correo  par- 
ta, enviarle  he  á  V.  M/,  como  mas  particu- 
larmente lo  escribo  en  la  earta  en  francés. 
Pwescor  dele-        ^1  cstado  en  quc  aquí  tengo  las  cosas  de 
Sbaifíria'"*'"^*  la  hacienda  y  las  demás,  entenderá  Y.  AI.* 
por  las  otras  cartas  que  van  con  esta.  De  las 
Felipe  II  pues-  ^^  '^  guerra  daré  aquí  particular  cuenta  á 
tó  al  margen:     y,  }/[d  y^^  gefior,  tengo  por  cierto  que  por 
da'íolfe  Wí!lS^h«^  muchos  aflos  no  dejará  dé  hafeer  en  estos  Es- 
a¡,c?d'a'*a7u?^^^^^^     tados  alguius  armas;  pero  no: para  que  se 
nrenf^anU^/gue  pucda  tcmef  quc  ninguna  dolías  llegue  ¿  efec- 

aun  no   he   visto  t»       ,     t  . 

una  6  dos  eariaa  to,  v  para  fcmedio  dcsto  no  hay  cosa  mas 

que  vienen  en  el.  "^    *  •' 

\oa7\um\nuHae\  íi^Cfi^ría  de  que  vean  á  V.  M."*  tan  en  orden, 
perdón  general.  ^^^  j^^  ^^  Ic  quisicrcn  ofendcr  mirctt  como 
lo  hacen.  Y  pensar  que  se  pudiese  tener  la 
costa  tan  grande  que  hasta  aquí ,  seria  impo- 
sible; y  para  esto  con  ponerse  algunos  años 
en  vartguel  siete  ó  ocho  mili  caballos  por  cua- 
tro ó  cinco  meses,  que  es  donde  podrian  ser 
menester,  que  á  lo  mas  largó  costarían  por 
este  tiempo  noventa  ó  eient  mili  ducados ,  des- 
ta  manera  aseguraría  V.  M."*  sus  Estados  con  ' 
grandísima  reputación.  Yo  mé  podria  enga- 
ñar ;  pero  creo  cierto  que  par  este  año  no  ha* 
brá  guerra  en  este  pais^  y  no  habiéndola  en 
este,  V.  M.*  se  puede  asegurar  que  no  la  ha- 
brá haátaque  el  rey  de  Francia  esté  para  po- 
derse mover. 
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El  ée  Oranjes,  segim  el  conde  Mansfcll  y 

Juan  Bapt/*  de  Tassis  me  ban  avisado,  aguar- 

Deíffmtento  d«  ^^^^  ^}^^  bajaseu  las  aguas,  que  han  sido 

jís*'r'^*eíi«»íi"d¿  "^"y  grandes,  para  salir  de  Lorrena  con  los 

JJJ^ÜJ  V*  "**  P*'  caballos  que  le  han  quedado,  tan, 'deshechos 
y  tan  descontentos,  que  trataban  entre  sí  de 
matarle  si  no  los  pagaba,  como  V.  M.''  podrá 
mandar  ver  por  lo  que  me  escribe  el  dicho 
Bap.^;  y  no  bailándole  yo  ya  remedio  nin- 
guno, me  paresce  que  no  le  queda  otro  que 
juntarse  con  el  de  Dos-Puentes,  aunque  sea 
oon  diez  caballos;  pero  también  creo  que  no 
querrá  ofender  al  rey  de  Francia,  sabiendo 
que  la  caballería  del  dicho  de  Dos-Puentes  se 
:  hace  en  nombre  de  Conde,  p  tanto  mas  si  son 
verdaderos  los  avisos  del  dicho  Bap.  ^ 

Yo  escribí  al  Volfangen  para  saber  con 
qué  intención  levantaba  aqoella  gente:  háme 

volfMgaíl''"  **"*  respondido  que  esté  cierto  que  no  es  para 
ofender  á  los  Estados  de  Su  M.^  He  enviado 
á  Hanz  Ingubert  un  comisario  alemán  á  tra- 
tar con  el  duque  Philippo  y  marqués  Juan ,  el 
cual  según  lo  que  me  ha  esonpto  el  coronel 
Miacausen ,  creo  veudi*á  de  buena  gana  en 
servir  á  V»  M/  con  el  mismo  asiento  que  te* 
.ri¿v>«M*nto  '^í^  <5on  el  emperador  nuestro  señor,  el  cual 

SJmburg^  "'^''"  asiculjO  no  hallamos  acá.  Si  está  allá  suplico 
á  V.  M.'^  sea  servido  mandármelo  enviar.  Te- 
niendo á  este  y  á  Philippo  terna  luego  V.  M.^, 
como  se  lo  (eogo  escripto ,  al  duque  Julio ,  y 
con  estos  tres  sacará  todas  las  veces  que  hu- 
biere menester  la  caballería  de  Sajonia  ,  que 
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es  la  mejor,  y  yo  querría  harto  hallarlos  ca- 
tólicos; pero  si  no  son  los  eclesiásticos  y  el 
duque  de  Ba\iera,  veo  pocos  que  lo  seao. 
Comencé  á  licendar  como  escribí  ¿  V.  M.^ 

mÍS»°JSío?"*  ^*"*  parte  de  la  gente,  y  no  tuve  dinero  para  mas 
que  la  caball^ía  de  Norcarmes,  diez  bande- 
ras de  alemanes,  cinco  de  Hebrestain  y  cin« 
co  de  Arambergue ,  á  los  cuales  se  ha  pagado 
enteramente,  excepto  alguna  poca  resta  que 
se  queda  debiendo  ¿  los  capitanes.  También 
licencié  la  caballería  alemana,  el  regimiento 
de  Reux,  el  trein  de  la  artiUería,  á  quien  d{ 
la  mitad  de  contado,  y  por  la  otra  mitad  les 
he  dado  obligaciones  á  cierto  tiempo.  Si  tu« 
viera  mas  dinero,  todavía  me  atreviera  á  K* 
cenciar  el  regimiento  de  Mega  y  las  otras  cin- 
co banderas  de  Hebrestain ,  porque  á  la  gente 
de  armas  y  á  los  valones  viejos  he  enviado  á 
sus  alojamientos  sin  darles  una  blanca»  de-* 
más  que  se  debe  á  toda  la  infantería  y  caba- 
llerfa  española  cuatro  pagas.  Lo  que  hace  al 
caso  es  tener  golpe  de  caballería ,  que  con  los 
cufióles ,  d  regimiento  de  Alberico  y  los  va- 
*  Iones  viejos  se  podría  hacer  un  buen  esfuerzo 
si  fuese  menester  algo,  mientras  duran  estas 
alteraciones  de  Francia ,  las  cuales  temo  har- 
to mas  de  lo  que  se  sabría  decir  á  V.  M."^,  y 
plegué  á^Dios  que  les  acaezca  mejor  que  yo^ 
me  imagino.  De  aquí  se  ha  hecho  con  ellos  y 
se  hace  todo  k)  que  humanamente  se  puede, 
xomo  V.  M."^  verá  por  la  carta  que  scribo  al 

írSíSÜn?^^  ^  icardenal  de  Lorrena  en  respuesta  de  la  suya 
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que  también  me  ha  párescido  enviarla  para 
que  V.  M.**  vea  cuan  libremenle  quieren  ser 
ayudados,  queriendo  echar  cargo  ¿  V.  M."* 
con  el  castigo  de  sus  rebeldes,  pretendiendo 
solamente  que  aquello  se  provea,  y  procuran- 
do desarmarme:  que  cuando  bien  fuese  todo 
de  V,  M.^,  no  sé  yo  que  mas  podrían  pedir. 
No  hay  dia  ninguno  que  no  tenga  demandas 
euyas:  la  que  agora  me  queda  entre  las  ma- 
nos es  que  les  dé  V.  M.^  licencia  para  ven*- 
der  los  bienes  de  sus  vas^allos  que  están  en  es- 
tos Estados;  y  demás  que  no  conviene  hacer- 
lo, teniendo  los  de  V.  M/  hacienda  en  Fran- 
cia, todos  los  interesados  son  sus  rebeldes,  y 
.parte  dellos  de  Jos  que  entraron  en  Jaulis,  á 
los  cuales  juntamente  se  los  puede  V.  M.* 
quitar. 

Yo  he  recojido  los  cabaHos  que  han  llega- 
do de  los  que  escribi  á  V.  M."^  habia  enviado 
á  levantar ,  y  con  ellos  y  los  seiscientos  que 
Hanz  Bernar  pudo  detener  de  su  corneta  y  de 
las  cinco  del  duque  Erico  se  habrán  juntado 
mil  y  setecientos,  porque  habiendo  quedado 
la  caballería' ligera  y  la  gente  de  armtis  muy 
deshecha,  me  paresció  no  quedar  tan  despro- 
veído de  caballería  mientras  se  vée  qué  ca-> 
mino  toman  las  cosas  de  Francia.  Y  estos  her- 
reruelos son  los  que  envío,  que  demás  de  con- 
venir tanto  sostener  aquello,  será  también 
hacer  buen  oflcio  á  este  pais  echar  fuera  esta 
caballería. 

El  tanteo  del  dinero  que  V.  M.^  ha  man- 
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dado  proveer  y  lo  que  se  ha  gastado  se  que- 
da sacando  y  se  enviará  luego  á  V.  M.*",  ¿ 
quien  suplico  sea  servido  mandar  que  se  pro* 
vea  con  toda  brevedad,  pues  v6e  el  interés 
tan  grande  que  le  corre  en  detener  esta  infan- 
tería. 
Asiento  con  el  Dcspucs  quc  hicc  vcuir  al  capitán  Barto- 
S.cSc?m"p?y"í»wí  lomeo  Campi  á  servir  á  V,  M.*,  me  páreselo 
licenciar  al  Orologio ,  porque  no  le  tengo  por 
hombre  para  nada.  Creo  que  acudirá  allá: 
V.  M/  podrá  mandar  hacer  con  él  lo  que  fue- 
re servido.  Este  otro  tengo  por  hombre  de  bien 
y  suficiente;  dánsele  cienl  escudos  al  mes  y 
cincuenta  de  ayuda  de  costa  el  tiempo  que 
sirviere  en  campaña ,  y  otras  cosas  que  por 
el  honor  ha  querido  que  se  pongan  en  su  asien- 
to; pero  no  porque  scán  de  efecto.  Hay  tan 
pocos  hombres  del  arte,  que  se  ha  de  eslimar 
en  mucho  el  que  acierta  á  ser  bueno;  trae 
consigo  un  hijo  que  también  es  de  servicio; 
hánsele  señalado  25  escudos. 

He  dejado  de  dar  á  las  villas  las  cartas 
que  V.  M.^  les  escribió  sobre  su  venida,  pa- 
resciéndocne  fuera  de  propósito,  porque  ellos 
no  hablan  en  ello,  y  quizá  pensarían  que  es 
entrelenimiento,  yes  mejor  dejarlo  por  agora. 

Pensé  como  escribí  á  V.  M.^  los  dias  pa- 
sados enviar  ¿  Blondeo  á  la  guarda  de  Groe* 
pinguen.  Después  me  paresció  estaría  n^jor 
Robles,  y  así  envío  al  Blondeo  con  cinco  ban- 
deras y  á  Yerge  con  nueve  la  vuelta  de  Lu- 
ccmburg  para  el  socorro  del  rey  de  Francia. 
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Capia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  De 
Bruselas  á  30  de  enero  1569. 

llffibiéteB  I»  de  h«br«ro. 

Hace  mención  de  los  servicios  prestados  por  diferentes  espa- 
ñoles en  la  campana  anterior,  para  quienes  pide  afganas  mer^ 
cedes. 

{Archivo  general  de  Simancas,) 
S.  C.  R.  M.* 

Aquí  bao  servida  á  V.  M/  todos  estos  caballeros  (aa 
bieQ  y  tan  particularmente  que  faltaría  yo  mucho  á  lo  que 
debo  si  no  avisase  á  V.  M/  de  sus  servicios.  D,*  César  de 
Avales  lo  ha  hecho  muy  particularmente ,  y  estando  la  mar- 
quesa su  madre  mala,  por  no  faltar  al  servicio  de  V.  M.^ 
no  se  halló  á  su  muerte,  y  creo  que  le  ha  hecho  daño  para 
su  hacienda.  Desea  que  V.  M.^  le  haga  merced  del  asenso 
del  ofido  de  gran  canciller.  Yo  suplico  á  V.  M.^  sea  servida 
hacérsela  pues  lo  merece  coma  ya  lo  he  suplicada  ¿  V.  M."^ 
otra  vez. 

D.*  Bernardina  de  Mendoza  (1)  desea  también  un  habita: 

(1)  Era  D.  Bernardino  de  Mendoza  tercer  nieto  de  D.  Iñigo  Ló- 
pez de  Mendoza,  primer  marqués  de  Santilhna.  Los  servicios  pres- 
tados en  las  guerras  de  los  Paises-Bajos  le  valieron,  fuera  de  otros 
honores,  el  hábito  de  la  orden  de  Santiago.  No  menos  que  por 
sus  conocimientos  militares  brilló  por  sus  talentos  políticos,  por 
cuya  razón  Felipe  11  le  confió  las  embajadas  de  Inglaterra  y  de 
Francia ,  que  supo  desempeñar  con  el  mayor  acierto.  Lleno  de  acha- 
ques por  sus  trabajos  en  la  guerra  y  cargos  diplomáticos  ,  y  priva- 
do enteramente  de  la  vista  por  sus  largas  tareas  literarias,  se  re- 
ToMoXXXYII  35 
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yo  suplico  á  V.  M."*  le  haga  merced  del  en  recompensa  de 
sus  servicios- 

D."  Lope  Zapata  ha  servio  á  V.  M.*  esta  jornada  con 
su  compañía  de  caballos  tan  particularmente  como  lo  ha 
hecho  de  27  años  á  esta  parte.  Dejó  su  hacienda  perdida  y 
aun  vendió  parte  della  para  ponerse  en  orden.  Sé  que  pasa 
necesidad:  suplico  á  V.  M."^  le  haga  merced  del  oQcio  en 
Indias:  que  suplico  á  V.  M/  sea  antes  de  su  partida :  que 
con  esto  se  podrá  remediar  para  servir  mejor  á  V.  M.* 

También  ha  servido  entre  los  otros  capitanes  de  infan- 
tería  Andrés  de  Mesa.  Es  hombre  de  mucho  servicio  y  á 
quien  yo  he  visto  servir  particularmente  y  con  mucho  cui- 
dado. Suplico  ¿  V*  M/  lo  tenga  por  encomendado  para  ha- 
cerle  n^rced. 

Al  capitán  Juan  Montiel  de  Zayas  dieron  un  arcabuzazo 
en  un  pié  que  le  atravesaron  los  tobillos  el  dia  de  la  rola  de 
la  ribera  de  Jassa.  Creo  que  no  escapará  y  cuando-  lo  haga 
quedará  estropeado.  Suplico  A  V.  M."^  que  si  quedare  vivo 
le  haga  alguna  merced  con  que  pueda  sustentarse,  pues 
ha  servido  y  es  justo  que  á  los  que  quedan  desta  manera 
haciendo  lo  que  debeo,  V*  M.'^  les  haga  merced ,  y  para 
mi  será  muy  grande. 

También  ha  quedado  Antonio  de  Guzman  manco  de 
otro  arcabuzazo  que  le  dieron  en  el  brazo  aquel  dia.  V.  M.'' 
será  servido  hacerle  algún  bien,  cuya  S.  C*  R.  persona 
Nuestro  Señor  guarde  por  largos  años  cojiio  la,  cristiandad  lo 


tiró  al  monasterio  de  S.  Bernardo  de  Madrid ,  doode  murió  de  avan- 
zada edad. 

Fuera  de  algunas  otras,  obras  escribió  la  siguiente:  Comtntarm 
de  lo  sucedido  en  las  gfierras  de  lai  Paises^ajas  desde  d  año  de 
\^mhastaelde\tm. 
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ha  menester.  De  Bruselas  ¿  30  de  enero  1569.  S.  C.  R.  M. 
Las  manos  de  V.  H.  besa  su  vasallo  y  criado.'— El  duque 
de  Alba. 


Copia  de  carta  origitial  M  duque  de  Alba  á  Su  M.^  De 
Bruaelae  áZOde  enero  de  1569. 

Recomienda  eficaeisimamenie  á  Juan  de  Targaa. 

(Archivo  general  de  Simancas. -^Estado,  legajo  núm.  84Í.J 

S*  G«  R.  M. 

En  todos  los  negocios  ha  servido  á  V.  M."*  y  ayudado* 
me  Juan  de  Vargas ,  de  manera  que  sin  él  yo  no  pudiera 
haber  hecho  nada ,  porque  ha  trabajado  dias  y  noches  sin 
cesar.  Hele  entretenido  con  esperanza  de  que  V.  M.^  le  ha- 
ría merced.  Desea  reparar  su  honor  mas  que  otra  ninguna 
cosa,  y  con  lo  que  entiendo  le  repararla  es  una  plaza  del 
consejo  real,  como  otras  veces  lo  he  sorípto  ¿  V.  M.^,  y 
que  es  mucho  para  servirla,  y  por  ayuda  de  costa  se  le  hi- 
ciese merced  del  sueldo  de  regente  de  Ñapóles,  que  es  dar- 
le otra  tanta  renta  de  por  vida;  y  si  á  V.  M.^  le  pareci»*e 
que  no  es  bien  abrir  esta  puerta  y  que  puede  ser  conse* 
cuenm ,  podrále  V.  M.^  dar  una  encomienda  ó  otra  cosa 
equivalente.  No  puedo  ya  mas  entretenerle:  háme  dado  el 
memorial  que  va  con  esta,  y  en  todo  lo  que  en  él  pone  dice 
mucha  verdad.  Yo  suplico  á  Y.  M.^  cuan  encarecidamente 
puedo  sea  servido  resolverse  con  él  y  mandarme  responder 
á  este  particular  suyo.  Téngole  por  hombre  de  servicio,  y 
h^  conocido  muy  suñciente  para  emplearle  en  cualquiera 
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cosa :  tiene  experienoia  de  las  de  aqui  porque  las  ha  visto 
y  tocado  todas,  y  quedando  ctNaio  ha  de  quedar,  ninguno 
la  terna  mayor.  De  todo  esto  he  queride  advertir  á  V.  M.* 
para  que  siendo  servido  le  ocupe  en  donde  le  pudiere  hacer 
mayor  servicio.  N.  S.  la  S.  G.  R.  per^na  de  V.  M."*  guar- 
de como  la  cristiandad  lo  ha  menestar.  De  Bruselas  30  de 
enero  1569. — S.  C.  R.  M.*" — Las  manos  de  V.  M.^  besa 
su  vasallo  y  criado. — El  duque  de  Alba. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.' el  rey  N.  sefior. — ^En  ma- 
nos del  S.*"  Zayas. 


Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  al  de  Alburquer- 
que.  De  Bruselas  á  31  de  enero  1569. 

(Archivo  general  de  Simancas.— Estado ,  legajo  núm.  542.^ 
III."^  SeSor: 

No  se  ofresce  cosa  de  que  avisar  ¿  V*  S.  después  de  lo 
que  le  escr&i  con  el  ordinario  pasado,  ni  hago  estos  ringfo- 
nes  para  mas  que  continuar  la  buena  costumbre.  Lo  de  aci 
está  muy  quieto  ahora,  á  Dios  gracias,  y  asf  parece  lo  esta- 
rá adelante,  y  creo  se  desengañarán  los  que  piensan  que 
sea  la  intención  de  Su  M.''  agraviar  á  nadie,  sino  mante^ 
ner  sus  subditos  en  entera  obediencia  y  quietud.  Yo  atiendo 
ahora  á  lo  que  hay  aquí  que  hacer,  y  me  hallo  con  alguna 
mejor  dispusicion.  Plegué  á  Dios  la  tenga  V.  S.  muy  cum- 
plida, y  guarde  y  acreciente  su  ni.'"*  persona.  De  Bruselas 
á  31  de  en^t)  1569. 

Anoche  tuve  aviso  como  el  dé  Oranjes  es  ya  acabado 
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de  deshacer »  habiendo  entrado  en  Alemania. — Servidor  de 
V..S. — El  duque  de  Alba. 

Sobre. — ^AI IH."^  señor  el  S/  duque  de  Alburquerque, 
gobernador  y  capitán  general  por  Su  M.^  en  el  Slado  de 
Milán. 


Copia  de  minuta  dfi  caria  d^l  rey  al  duque  de  Alba.  De 
Madrid  á  IH  de  Aebrero  1569. 

Al  4aqitt  d«  Albt  sobre  los  oUsptdos,  eargo  de  BoU  y  perdón  general. 


(Ar(^hivo  general  de  Smancas.-— Estado  y  legqjo  núm.  1870*  •— 
Libr.''  i.%  foUo  119.; 


El  Rey. 

Duque  \ñmo:  Estando  con  mucho  deseo  de  entender  el 
suceso  que  habria  tenido  el  negocio  de  los  obispados  de 
Brabante  sobre. que  enviasles  á  Delgadillo  á  Roma»  lie  te* 
nido  una  carta  de  mano  del  cardenal  de  Granvela  de  27 
de  9.^'%  en  que  roe  envía  la  copia  de  lo  que  á  vos  os  ha- 
bía esoripto  el  dia  antes,  en  que  representa  tantos  inconve- 
nientes de  seguirse  aquel  camino  que  iba  en  la  instrucción 
de  Delgadillo,  y  los  mas  dellos  tan  apárenles,  que  me  han 
parescido  de  tanta  consideración,  que  no  lie  podido  dejar 
de  convenir  y  conformarme  con  lo  que  él  apunta,  y  tam- 
bién D."  Juan  de  Zúñiga,  que  como  habréis  visto  por  las 
cartas  de  ambos,  es  que  se  procure  lo  contenido  en  la  parr 
te  primera  de  la  dicha  instrucción,  que  en  efecto  es  que 
Su  Santidad  apruebe  y  confirme  la  anexión  de  las  aba« 
dias  de  AíTIighen,  Sanct  Bernardo  y  Tonguerloo,  que  se 
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dieron  por  dote  al  arzobispado  de  Malinas,  y  obispados  de 
Ánvers  y  Bolduch  respectivamente ,  y  que  de  suyo  como 
que  sale  del  y  no  á  petición  mia ,  responda  á  Su  Sanctídad 
resolutamente  á  los  que  pretenden  lo  contrario,  que  en  nin* 
guna  manera  quiere  revocar  las  dichas  uniones,  sino  que 
se  efectúen  de  la  manera  que  las  concedió  Pió  IV,  que  es 
conforme  ¿  lo  que  yo  asimismo  os  escribí  á  doce  de  abril 
del  año  pasado  <iue  se  debia  procurar  con  Su  Sanctidad, 
sin  que  se  entendiese  que  yo  lo  pedia,  por  no  contravenir 
al  acto  que  desto  tengo  firmado.  Y  D.*  Juan  de  Zúñiga  me 
escribió  por  carta  del  dicho  mes  de  noviembre  que  k)  tenia 
tan  bien  encaminado  por  medio  del  cardenal  Morón ,  que 
le  habia  dicho  que  hallaba  muy  bien  inclinado  al  papa  & 
responder  á  la  parte  de  los  abades,  que  no  quería  renovar 
las  uniones  hechas  por  su  predecesor,  y  que  no  lo  pasó  ade* 
lante  por  haber  recibido  á  la  sazón  carta  vuestra,  en  que 
le  escribistes  que  n5  se  hablase  mas  en  el  negocio  hasia 
que  llegase  Delgadillo.  De  manera  que  según  esto  y  lo  que 
el  mismo  cardenal  de  Granvela  dice,  este  articulo  hay  es- 
peranza que  sin  mucha  dificultad  se  sacará  de  Su  Sancti* 
dad;  pero  en  lo  otro,  que  es  que  se  conserven  ks  abadías 
.con  prebostes  que  administren  los  dos  tercios  de  las  rentas 
dellas  y  las  otras  condiciones  que  se  apuntan  en  la  instmó* 
cien,  el  cardenal  dice  que  en  ninguna  manera  podría  ve* 
nir  en  ello  ni  concurrir  en  que  á  su  iglesk  se  quitase  el  de« 
reeho  que  tiene  ya  adquirido,  porque  seria  contra  ebnscíeii* 
cia  y  aun  incurriría  en  las  censuras  y  penas  contraidas  en 
la  Imlla  que  destas  uniones  se  despachó.  Y  escribclo  tan 
resolutamente ,  que  dice  que  cuando  en  esto  se  hubiese  de 
persistir,  querría  mas  dejar  la  iglesia  de  Malinas  dándole 
recompensa  por  lo  de  Arras,  y  aun  pone  en  consideración 
la  dificultad  que  habría  en  obtener  de  Su  Santidad  cual- 
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quier  nuevo  despacho,  y  lo  mucho  á  que  subirán  los  dere- 
chos ya  que  lo  concediese,  de  que  él  no  tiene  ninguna  es- 
peranza. Y  juntamente  con  esto  me  acuerda  y  representa 
que  ¿  mí  no  me  estaria  bien  mover  agora  este  negocio,  por- 
que si  el  papa  quisiese  ver  la  bulla  de  la  primera  erección 
que  fué  de  Paulo  IV,  podría  ser  que  mandase  que  con- 
forme á  k)  que  en  ella  se  dispone  hubiese  yo  de  poner  las 
dotes  que  en  ella  se  declaran ,  y  que  las  abadías  quedasen 
libres  y  desunidas  de  los  obispados  como  entonces  lo  esta- 
ban ,  que  seria  del  embarazo  y.  estorbo  que  se  deja  conside- 
rar. Y  asi  por  estas  razones  como  por  las  demás  que  el  car- 
-denal  como  quien  tan  bien  lo  entiende  representa  en  sus 
cartas,  yo  me  resuelvo  en  que  se  siga  el  camino  que  allí 
dice  y  yo  aquí  os  apunto,  y  conforme  á  ello  le  escribiréis 
luego  á  él  y  á  D:°  Juan  que  procuren  de  asentar  el  negocio 
lo  mas  presto  que  ser  pudiere:  que  yo  también  les  escribiré 
de  aquí  lo  mismo,  para  que  si  llegare  antes  mi  carta  que 
hi  vuestra  procedan  conforme  á  lo  que  éstá  dicho  y  ellos 
mismos  apuntan,  y  que  procuren  que  el  papa  eche  de  allí 
á  los  de  la  parte  de  los  abades,  con  denegarles  lo  que  pi- 
den y  desengafiándolos  de  que  no  ha  de  haber  mudanza  en 
•lo  de  las  uniones  ni  innovarse  cosa  alguna  en  contrario  de- 
Uas,  y  que  luego  os  avisen  de  la  resolución  que  se  tomare 
para  que  hagáis  ,poner  en  ejecución  lo  que  tan  sánela  y  jus- 
tamente está  acordado  en  lo  tocante  al  dicho  arzobispado  y 
obispados  de  Anvers  y  Boíduc ,  donde  deseo  grandemente 
ver  ya  prelados  propios  y  que  residan  en  sus  iglesias,  por 
entender  lo  mucho  que  esto  importa  al  buen  gobierno  dellas 
y  al  bien  y  beneficio  de  las  cosas  de  la  religión.  Y  así  os 
mego  que  tengáis  desto  muy  particular  cuidado  hasta  po- 
nerlo en  el  punto  que  sabéis  que  es  menester. 
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^jj^^  También  deseo  mucho  poner  presidente 

en  el  parlamento  de  Dola,  y  no  me  acabo  de 
resolver  en  lo  de  la  persona  por  temor  de  no 
er^rar  la  elección-  Yo  os  ruego  mucho  que  tor*- 
neis  ¿  mirar  muy  de  propósito  si  habría  algu- 
no  en  esos  Estados  que  tuviese  tas  cualidades 
que  el  cargo  requiere ,  y  estando  eoterado  de- 
lias  y  de  su  suficiencia ,  y  principalmente  en 
lo  de  la  entereza  de  la  religión,  me  le  envia* 
reis  nombrado  para  que  yo  me  resuelva.  Y  si 
no  se  hallare  persona  natural  en  quien  qui^, 
habremos  de  echar  mano  de  algún  italiano, 
pues  no  hay  dubda  sino  que  puede  ser  estran- 
jero,  y  en  tal  caso  mirareis  también  qué  per- 
sonas os  ocurren  en  Milán  t  de  donde  sería 
mas  á  propósito  que  desta  otra  parte  por  la 
vecindad ,  pues  se  ha  de  presuponer  que  ha 
de  ser  vasallo  mio>  y  enviaréismelas  nombra* 
das  con  la  cualidad  y  partes  de  cada  una  do- 
lías: que  cierto  de  una  manera  ó  de  otra  yo 
querría  echar  aparte  este  cuidado;  y  en  fin  se 
habrán  da  tomar  de  lo  mejor  que  hubiere» 
pues  mas  no  se  puede. 

También  querría  que  tratásemos  del  per- 
don  general ,  por  parescerme  que  es  ya  tiem- 
po de  conicederlo;  y  aunque  Hopperus  me  ha 
dicho  que  tiene  carta  de  Viglius  en  que  le 
avisa  como  quedaba  ordenando  la  minuta 
por  vuestro  mandado,  todavía  si  acaso  cuan- 
do este  llegare  no  estuviere  hecha,  será  bien 
que  la  deis  prisa  y  me  la  enviéis  juntamen- 
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te  coD  vuestro  parescer  lo  mas  presto  que  fuere  posible 
por  lo  mucho  que  importa  para  la  quietud  desos  Estados 
otorgarles  esta  gracia ,  y  aunque  por  d  útil  que  se  sacará 
della»  que  dice  Gran  vela  que  tiene  por  oierfa^  que  será  mu- 
cho mas  que  el  de  las  confiscaciones;  y  también  creo  que 
será  mucha  parte  para  aquietar  á  los  alemanes  que  tienen 
opinión  que  yo  quiero  quitar  las';  haciendas  á  los  naturales 
y  darlas  á  españoles,  como  s«d)eis«  De  Madrid  á  18  de  he* 
hrero  i569, — Yo  el  rey,— Zayas. 


Copia  de  mimUa  de  corla  dd  rey  al  dá^ne  de  Alba,  fecha 
en  Madrid  á  18  de  febrero  1569. 

(0M|illei|doO 

Disposiciones  que  debían  adoptarse  para  evitar  que  los  rebel- 
des^alemliMS  entrasen  de  nocvo  en  Francia— «Sobre  el  dinero  dete- 
nido por  Isabel  de  Inglaterra  y  guarda  que  ba  puesto  al  embajador 
español — Conquista  de  aquel  reino,  aconsejada  por  dicho  embaja- 
dor— Rebelión  de  los  moriscos  de  Granada — Manda  Felipe  II  que 
se  le  envíe  de  Flándes  el  libro  original  escrito  por  Melanchthon  so- 
bre la  ConfeHm  augmtana. 

(Alrekino  germen  de  Simancas é—Neffoetado  dt,  Estado,  legajo 
tílO^*— Libro  2  de  Negocios  de  Flándes,  /".^  H4  al  H8.J 

Duque  primo:  A  los  9  dql  pre^nte  roeibi  un  pliego  de 
D.  Fraacés  de  Álava  en, que  vioi^on  do»  cartas  vuestras 
de  4  y  11  d^  enero,  y  á  Iqs  8  llegó  el  correo  que  vino  des- 
pachado á  Lorenzo  Spínoja,  con  quieq  m^e  scribisles  la  de 
19  del  misnooenero*  Todas  tres  me  dieron,  mvcho  contenta- 
miento^ poi*que  como  se  perdió  el  carreo  de  17  de  diciembre 
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que  rae  ederibió  D.  Franoéa  habia  pasado  por 
París  á  22  del  mismo ,  habia  muchos  dias  que 
DO  tenia  carta  vmstra.  Y  de  entender  por  es- 
tas qué  quedábades  en  Bruselas  de  asiento, 
y  con  m^rfa  de  la  gota  y  aliviado  dri  gra- 
ve peso  qiíe  ertos  dias  habéis  traído  sobre  vos, 
be  holgado  cuanto  es  raíon ,  y  tenido  por  muy 
acertado  el  haber  licenciado  los  alemanes  que 
decís,  y  puesto  en  varguelt  los  ocho  mt!  ca^ 
bailes  y  que  lo  tengo  por  dinero  muy  bien  em- 
pleado ,  y  por  prevención  muy  necesaria  para 
todq  lo  que  pue¿é  ocurrir,  pues  no  están  aun 
tan  sosegados  ios  humores  áe  los  rebeldes  que 
no  sea  muy  conveniente  tener  el  ojo  abierto 
para  lo  que  podrín  maquinar  con  las  espal- 
das de  sus  amigos  de  Alemania ,  si  bien  por 
los  avisos  que  vos  y  D.  Francés  me  habéis 
€nvia<io,  y  por  el  que  asimisatie  ha  tenido  el 
cardenal  de  Guisa,  se  presupohe  que  el  prín- 
cipe Doranjes  ha  dias  que  está  fuera.de  Fran- 
cia >  y  en  camino  de  Alemania  tan  faiidoy 
dereputado  como  se  podía  esperar  de  su  illicí- 
ta ,  ó  por  mejor  decir  inicua  empresa.  Y  aun- 
que esto  es  así  y  se  ha  ñi^b  al  cardenal  de 
Guisa  como  habíades  enviado  ¿  ofrescer  al 
Rey  Cristianísimo  mil  y  quinientos  caballos, 
catorce  banderas  de  valones  y  diez  de  alema- 
nes i  y  aun  dádote  copia  de  lo  que  cerca  des- 
to  escribistes  á  D.  Francés  de'Alava,  porque 
tíene  muy  buenas  palabraá  y  muy  á  propúsi- 
lo  t  todavía  ha  dicho  que  por  estorbar  y  tener 
cerrados  los  pasosa  los  alemanes  que  quisiesen 
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entrar  en  Francia »  seria  bien  y  me  k>  pidi6  con  instancia, 
que  os  mandase  que  vos  mismo  füésedes  al  páis  de  Lucem* 
burg,  llevando  dos  mili  caballos  borgofiones,  qué  raitre» 
no  tos  quieren ,  dos  mil  arcabuceros  españoles  y  otros  dos 
mili  valones,  ó  mayor  número  si  fuese  necesario,  para  los 
repartir  en  las  plazas  de  Lnoembnrg,  Thiumvila,  Baude-^ 
branges,  donde  le  paresce  que  seria  muy  necesario  romper 
la  poente,  y  quitar  los  vados  que  agora  hay  y  todos  los 
otros  que  pueden  servir  de  paso,  y  generalmente  que  sien-» 
do  menester  emi^eásedes  todas  mis  fuerzas,  y  las  juntase^ 
des  con  las  que  el  rey  tiene  para  aquella  partean  todos  los 
casos  y  para  todos  los  efectos  que  continíesen  á  mi  servi- 
cio y  al  suyo ,  y  beneficio  de  los  Estados  del  uno  y  del  otro, 
ofi-esciendo  que  con  esto  su  rey  revolverla  sóbre  el  príncipe 
de  Conde  y  sus  secuaces ,  y  procuraría  deí:  deshacerlos  y 
castigarlos ,  y  que  no  daría  orejas  ¿  ningún  género  de  C(m<» 
ci^o  con  c^los.  Y  porque  como  sabéis  después  que  se  fnez^- 
dó  en  Francia  el  daño  de  la  religión,  yo  he  ayudado  al 
rey  diferentemente  que  si  fuera  pura  materia  Destado ,  y 
en  efecto  esto  que  agora  piden  me  conviene  á  mí  tanio 
como  á  ellos,  pues  si  el  duque  de  Dos-Puentes  se  juntase 
con  el  de  Oranjes  con  los  caballos  que  se  ha  dicho  que  le** 
van  taba  para  este  efecto,  podría  hacer  alguna  entrada  é 
invasión  por  aquella  frontera  si  la  hallase  desapercibida,  he 
tenido  por  Wen  de  le  ofrescer  muy  largo  en  este  y  en  otro 
caso  que  les  convenga^  la  ayuda  y  asistencia  posible,  y  que 
siendo  menester,  ó  iríades  vos  en  persona é  enviariades  uno 
de  vuestros  hijos  ó  algún  otro  cabo  principal  de  los  que  tes^ 
tan  cerca  de  vuestra  persona  para  d  gobierno  de  la  gente 
que  se  hubiere  de  cobducir,  con  advertiros  que  ellos  sefia* 
laban  á  Chapín  Vitelli.  Y  en  esta  razón  ói  he  mandado  es« 
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cribir  aparte  la  carU  que  vereb  que  se  ba  dado  al  dicho 
cardenal  para  qoe  él  la  eovfe  ¿  w  rey  á  ^ota^ue  we  deUa 
según,  le  oonveqg».  ,  ;     ■ 

Y  oomo  quiera  que  jüi  voluQfcad  es^qtie  ea  efeeto  f  e» 
wbstaocia  laa  asintáis  tan  de  ver^s  y  tau  gaUardaiBeute 
cuanto  se.  pud^re^  todavía  el  iqgiilar  y  modeciur  esto  que- 
da á  vuestro  arbitrio  para  que  bagaki  |o  que  viéredes  que 
convieue  ¿  la  seguridad  desa  provincial  de  (al  maaera  que 
Itabiendo.  en  ella  el  reeaudo  {necesario  se  socorra  al  dicho 
rey  de  Frapoia  coa  las  fuenw  que  fuere  posible:  que  yo 
b^o  ofrqscido  al  oartlenal  sin  limita<áon,  presüpomendo  que 
vos  allá{^neia  li^que  viéredes  convenir,  teniendo  por  m^ 
jor  que  ^alg^.do  YOft  que:pe  de  mi  por  la  razón  que  fácü? 
mente  se!4eja'CQiK9Íderar.  Y  en  lo  una  y. en  lo  otn)  s^.yo 
muy  servido  qu9  pj^ocureis  da  les  dar  toda  la  satis&ceion 
posible  oon  el  duraplimiento  y  demostración  de  Toluntad 
que  yos  lo  sabréis  hacer»  pues  veis  lo  quet  importa  esforEar 
y  animar  á  aquellos  reyes  yá  4us  consejeros  en  esta  sazón, 
para  que  lleven  adelante  la  buena  determinación  que  tie- 
nen en  cuanto  4  castigar  y  deshaeer  si^s  rebeldes » pues  se 
deja  tocar  con  la  jmano  el  ^ave;daño  que  de  concertarse 
resultaría  >  y  se  dmvaria  ai  uaiver^al  de  toda  la  eristiao* 
dad  en  jb^  de  la  rel|gÍQi)K,  .  . 

Y  aun  demáq  de^Q  me  apuntaba  el  cardenal  qm  seria 
bii^n  ocupar  Znuay  Prucfa  ó  Dos^Puentes  >  de  ¿  4onde  es  da** 
qpe  el  Wplfaug  qm  dicen  que  levanta  estos  caballos  y  donde 
^querría  juntar  la  masa  de  su  gente.  Y  ¿.esto  w  le  acudi 
por  p^resqerme  que  no  convenia  ¿  mi'3ervicio  que  franco* 
ses  juntase^  aquel  lugar  cop  lo  de  Metz,  y  asi  me  sal!  de 
la  propuesta  con  ofr^soerle  lo  defuás  que  arriba  esU  dicho, 
de  que  ol  cardenal  y  F<H*qucvaulx  han  quedado  contentos'. 
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Demás  A&Bte  punto  me  habló  el  cardenal 

en  algunos  oíros,  y  el  principal  en  lo  del  ca- 

Kfamiento  de  su  rey  con  hija  del  emperador; 

y  habiéndose  mirarik)  en  eño  Cuánto  conviene, 

me  he  l^suelíó  dé  la  maüisrá  qtife  lo  veréis  por 

!    tttiA  reladioñ  <|Ue  se  os  enviará  juntamente 

Én  el  reeis-  ^^  ^^'  ^  '^  (Jue  ct  Cardenal í  me  propuso  y 

tro  d9  esta  m^  dé  h  que  yo  tó  hé  mandhio 'hesponder  por  me* 

iTgenf'^''^  ^  ^^SigüéñM,  así  para  que  vos  lo  se- 

"Bsie    peí  ei-  P^*^  *^^  "^^^  ^  '^^  f  'Cdmd  para  que  me 

de  FÍanií¡*fhS!'  avlscis  dc  fó  qué  08  paresce.  tuzo  grande  ins- 

^**' tantíá  dofcre  qué  yo  perniKiése  el  empeño  de 

las  tierras  que  algunos  eclesiásticos  y  gentiles 
hombres  franceses  tienen  eá  esos  Estados  para 
sacar  dinero  prestado  sobreltos^,  ó  por  mejor 
decir  venderlos  al  quífor,  que  esto  es  lo  que 
eñ  efecto  pretenden,  y  aunque  yo  tengo  bien 
entendido  el  fin  que  Ilétan ,  y  que  no  convie- 
ne concedérselo  ni:  lo  concederé  jamás,  y  los 
présidehtes  TlsnachyHoppérus  me  dieron  su 
párescér  en  esta  conformidad,  todavía  por 
meter  tiempo  en  medio  y  dar  salida  al  negó- 
'  cío,  le  mandé  decir  qué  yó  no  me  podia  re- 

solver en  este  particular  hasta  haberos  es- 
eripto  sobitello;  y  para  en  caso  que  tornasen 
'  á  instar  me  'habds  de  avisar  luego,  asi  de  ló 

^  que  en  efecto  xíonviene  á  mi  servicio  cerca 

desto,  como  del  honesto  término  con  que  se 
podrift  cfuráplif  con  el  rey.  Y  porque  tanto 
mejor  lo  podáis  mfrár,  irá  con'esla  el  pares- 
cer  de  los  dos  presidentes,  pues  no  se  puede 
perder  nada  en  que  lo  veáis  todo. 
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La  reina  de  Ingblerra  me  paresce  que  así 
en  la, detención  del  dinero  y  de  ias  naves,  y 
ropa  de  mis  subditos»  como  en  haber  puesto 
guarda  eA  si  posada  á  D.  Guerau  Despes,  mi 
embajador,  y  hedióle  tomar  cartas,  ha  pasa- 
da tan  adelante  que  en  forma  me  ha  dado  que 
pensar,  si  bien  creo  lo  mismo  que  vos,  que 
ella  no  me  osará  romper  la  guerra»  ni  tener* 
me  por  enemigo  declarado»  sino  que  induci* 
da  por  loa  herejes»  y  malos  consejeros  que 
cabe  si  tiene»  la  han  hecho  pasar  tan  adelan- 
te;  mas  con  todo  eso  para  aclararnos  dello  y 
entender  su  ánimo»  fué  muy  bien  enviarie  á 
Asaonlevile »  y  juntamente  con  esto  proveer 
que  en  eso^  Estados  se  arrestasen  las  per- 
sonas y  bienes  de  ingleses :  que  conforme  á 
vuestro  aviso  y  advertimiento  he  mandado 
hacer  otro  tanto  en  todos  estos  reinos »  coa 
orden  que  no  salga  ningún  navio  dellos  para 
esos  Estados  basta  que  les  mandemos  adver- 
tir de  la  que  habrán  de  hacer,  que  será  con- 
forme á  h  que  vos  me  avisáredes  que  resulla 
de  lo  de  allá*  Y  porque  D.  Guerau  apunta  en 
fiUs  cartas »  y  en  las  vuestras,  la  ocasión  que 
se  representa  para  remediar  las  cosas  de  la 
religión  en  aquel  reino  quitándolo  á  la  que 
agora  lo  tiene »  y  entregándolo  á  la  de  Eseo* 
dait  á  qiiien  se  juntarían  luego  todos  los  ca- 
tólicos» seria  bieuque  miréis  qué  substancia» 
y  qué  salida  podría  tenei*este  designo»  porque 
si  tuviese  fundamento  yo  holgaría  mucho  de 
ejecutarlo,  por  parescerme  que  después  de 
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la  parlioular. obiigaeiOQ  que  teago ¿procurar  que  en  mid 
EJ&Udos  ^  conajerve  nuedira  santa  fée  y  religión ,  me  queda 
la  nñsoka  de  hacer  todo  esfuerzo  para  que  en  aquel  reino 
geaer^Junante  se reetaurey  se  guarde » y  coaaerve  como  so- 
lia.  Y  teniendo  el  fundamento  que  se  presupone ,  ningún 
tiempo  podría  s§r  mas  á  propósito  para  lo  poner  en  ejecu- 
ción que  el  {presento  con  la  ocasión  quo  se  representa :  que 
porque  no  se  pase  la  que  agora  bay  ^  be  querido  remitíroslo 
á  vos  para  (|ue  si  viéredes  que  se  podria  p6rder  en  consul- 
tármelo I  bagáis  desde  luego  confarme  á  esta  mi  intención 
lo  que  maQ  viéredes  convenir  y  as  paresciere:  que  cierto 
serí^  cosa  de  que  yo  ternia  mucKo  coi»tentamientO)  y  con- 
fio tanto  de  vuesitro  buen  seso  y  mucha  prudencia  que  sé 
que  os  lo  puedo  remitir  >  siendo  óerto  que  la  resolución 
que  ea  esto  tomiredes  seria  la  mas  acertada  para  todo,  de 
que  me  iréis  dando  aviso  lo  mas  i  menudo  que  ser  pudiere* 
Y  será  miiy  á  propósito  el  ^enviarme  la  escriptura  que 
quedábade$  ordenaotdo  para  me  advertir  de  lo  que  yo  ten- 
go de  responder  á  ta  táúé,  de  Inglaterra  en  caso  que  ella 
envié  aeá  á  haeer  sobre  esto  algún  género  de  oficio  ó  cum- 
pUmiiefiló  quetíéndose  excusar  de  lo  sucedido  como  lo  ha 
querido  baeer  por  la  prodamacioo  que  ha  publicado  de  que- 
me eaviastes  copia.  Y  porque  asi  en  Inglaterra  como  en  to- 
das eeas  partes. glosarán  á  su  modo  lo  que  D.  Martin  Enri- 
qvtei  ba  hecho  en  la  Nueva  Espafia  por  castigo  de  Juan  de 
AquioiQS^  y  €4ros  cosarios  que  halkS  en  un  puerto  de  aque- 
lla pro  vifieiti,  he  mandado  que  se  os  envíe  la  verdadera  re- 
lación d^  caso  para  que  la  sepáis  y  para  que  enviéis  copia 
della  ó  de  la  parte  que  os  paresciere  á:  D.  Guerau  Despes, 
porqixe  )9i4qd|^  entendido  de  fundamento  y  pueda  satisfa- 
cer Á  ÍM  qsle  allá  le  hablaren  en  ello,  advírtiéndole  vos 
conM  ha  de  proceder  en  esto. 
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También  be  mandado  que  se  os  envíe  otra 
relación  del  estado  en  qoe  agora  queda  k>  del 
reino.de  Granada,  porque  tengáis  entendida 
la  verdad  de  lo  que  {)asa :  que  espero  en  Dios 
aquello  se  aquietará  muy  presto ,  y  para  lo 
de  adelante  se  poma  en  términos  que  no  pue- 
da suceeder  semejante  levantamiento* 

De  los  negocios  que  trujo  en  comisión  el 
arcbiduque  se  os  dará  particular  noticia  á  su 
tiempo:* que  ya  yo  estoy  resuelto  en  los  mas 
dellos,  y  dádoJe  la  respuesta  que  ba  paresci- 
do  convenir,  y  asi  trata  ya  de  su  partida,  y 
yo  procuraré  de  le  enviar  tan  contento  y  bien 
tratado  como  es  razón. 

Por  los  avisos  de  Alemama  be  entendido 
como  el  elector  de  Sajonia  ba  casado  su  bija 
con  Casimiro,  bijo  del  elector  Palatino,  y  que 
las  bodas  se.  babian  de  hacer  en  la  villa  de 
Dressen,  donde  reside  el  de  Sajonia.  Y  por- 
que como  sabéis  de  tales  juntas  de  príncipes 
sueleo  muebas  veces  resaltar  algunas  pláti* 
'  cas  y  designos  poco  convenientes  á  la  tran- 
quilidad pública ,  y  agora  se  puede  temer  esto 
con  mas  fundamentó  que  otras  veces  por  la 
occaaioB  de  la  guerra  pasada,  y  tramas  del 
príncipe  de  Oranjes ,  será  bien  que  hagáis  di- 
ligencia para  entender  lo  qw  resultare  de  la 
junta  de  los  dichos  prlndpes,  y  prevenir  con 
tiempo  lo  que  fuere  necesario. 

Yo  querria  que  de  fundamento  entendié- 
sedes  si  es  mi  rebelde  el  conde  de  Sebuar- 
ccmburg,  pues  siéndolo,  ni  seria  justo  ni  ra- 
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¿onable  que  tuviese  el  eargo  de  mi  guarda  ni 
que  gozase  de  salario  ni  otro  aprovechamien- 
to alguno  9  ¿ntes  holgaria  de  tener  ocasión 
para  quitárselo  por  poner  en  su  lugar  otro  que 
me  sirva  personalmente,  y  ponga  esta  guar- 
da en  el  concierto  que  debe  tener,  que  agora 
cierto  está  muy  mal  gobernada  y  muy  perdi- 
da. Y  en  todo  esto  me  enviareis  vuestro  pa- 
rescer. 

^_^^^  El  emperador  ha  escripto  otra  vez  á  Die- 

tristan  que  haga  instancia  por  la  paga  de  las 
contribuciones  del  imperio,  y  al  archiduque 
su  hermano  que  me  hablase  como  lo  ha  he- 
cho en  el  cumplimiento  de  lo  que  Lázaro  Suen* 
di  pretende  que  se  le  debe  de  sus  salarios  y 
pensión.  Y  porque  lo  uno  y  lo  otro  lo  tengo 
por  muy  mal  empleado,  os  ruego  mucho  que 
si  ya  no  lo  hubiéredes  hecho ,  me  respondáis 
á  k>  que  os  tengo  escripto  cerca  de  la  salida 
que  podríamos  dar  á  estas  dos  demandas,  que 
para  no  me  apretar  tanto  el  emperador  vien- 
do los  gastos  que  ahí  se  han  hecho  por  causa 
de  la  gente  del  imperio  que  han  querido  in- 
vadir esos  Estados,  fuera  justo  se  acordara  de 
los  trecientos  mil  escudos  que  yo  le  di  para 
la  guerra  que  61  tuvo  contra  el  turco,  y  no 
paresce  sino  que  aposta  quiere  mostrar  para 
conmigo  la  auctoridad  qi^e  le  falta  para  con 
todos  los  del  imperio.  Mas  en  fin  es  menester 
irle  llevando  su  condición  lo  mas  blandamen- 
te que  ser  pudiere,  por  los  respectos  y  consi-^ 
deraciones  que  hay  de  por  medio.  Y  en  razón 
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dcslo  me  ka  parcscido  muy  bien  la  caria  que 
le  escribistes  ¿  él  y  á  Ghaütone  á  25  de  no-* 
viembre  sobre  el  negocio  de  las  interceptas 
que  el  dicho  Gbantone  me  envió  copia  dellas 
y  de  la  respuesta  que  se  os  did,  que  fué  bien 
flaca.  Mas  en  fin  como  digo  no  se  puede  ca- 
minar con  el  emperador  de  otra  manera  para 
te  ir  entreteniendo  en  todo  lo  menos  mal  que 
se  pudiere. 

Háme  parescido  muy  bien  el  haber  en* 
viado  á  D.  Fadrique  vuestro  hijo  ¿  poner  en 
Anvers  la  guarnición  ordinaria  de  los  espa* 
ñoles,  y  á  los  demás  á  sus  alojamientos,  y  á 
Diste  y  Leovardia  las  dies  banderas  por  res- 
pecto del  desacato  que  hicieron  y  para  el  mis- 
mo efecto,  y  por  el  ejemplo  hará  mucho  al 
caso  la  demostración  de  castigo  que  en  los 
culpados  de  allf  pensibades  hacer. 

Yo  he  sido  advertido  que  entre  algunos 
papeles  que  eran  del  emperador  mi  señor,  que 
está  en  gloria,  ó  en  bl  archivo  desa  villa ,  eslá 
el  libro  de  la  CqnfeskML  augustana  que  Pbi- 
lippo  Melanton  escribió  de  su  propia  mano,  y 
porque  según  los  dañados  que  hay  en  esos 
Estados  conviene  quitarlo  de  ahí,  porque  no 
lo  tengan  por  Alcorán ,  atenta  la  inclinadon 
que  tienen  á  esta  maldita  secta ,  será  bien  que 
vos  digáis  á  Viglius  que  queréis  ver  el  dicho 
libro,  que  le  busque,  y  os  le  entregue,  y 
guardarlo  heis  en  vuestro  poder  para  le  traer 
con  vos  cuando  en  buen  hora  volviéredes  á 
estos  reinos;  y  habéis  de  advertir  que  se  os 
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áé  oí  orí^inal  y  bo  copia ,  y  que  no  quede  otrA 
ni  rastro  tiél,  porque  sie  htinda  t)ara  siempre 
tan  malvada  obra. 

Ya  sabéis  la  mucha  noticia  que  fray  Lo- 
renzo  de  Villavicencio  tiene  de  las  cosas  de- 
sos  Estados,  y  el  buen  eeio  con  que  siempre 
las  ba  tractado.  Háme  ocurrido  si  seria  Uen 
que  le  tuviésedes  ahí  cerca  de  vos  ó  en  algún 
otro  pueblo  de  esos  Estados  para  que  sirviese 
en  lo  que  ocurriese,  que  creo  lo  acertaria  ¿ 
hacer  con  utilidad  de  los  negocios  públicos, 
sefialadamente  de  la  religión.  Mirareis  en  ello, 
y  avisaréisme,  porque  si  os  parescíere  qoe 
conviene,  le  mandaré  ir  allá,  sefialándole  al- 
guna pensión  6  entretenimiento  con  que  se 
pueda  sustentar. 

A  los  13  del  presente  llegó  aqu(  un  fla- 
menco de  Anvers  que  pasaba  á  SevUta  f  nie 
trujo  carta  de  D.  Francés  de  25  de  enero  y 
ninguna  vuestra,  antes  pvegontáttdole  don 
Francés  si  tai  Iraia,  le  respondió  que  había 
preguntado  á  Alb^noz  si  vos  querrfades  es- 
cribir con  él,  y  le  respondió  que  no,  lo  cual 
yo  no  creo;  y  por  buen  gobierno  me  paresce 
si  así  á  vos  os  paresciéfe,  será  bien  proveáis 
y  mandéis  que  ninguno  se  atreva  á  venir  aqui 
por  la  posta  ni  salir  desos  Estados  sin  vuestra 
sabiduría,  y  licencia  por  escripto.  Este  he 
mandado  despacharos  para  ^  advertir  de 
todo  lo  que  en  esla  carta  se  dice,  porque  el 
cardenal  de  Guisa  éespacha  otro  á  su  rey, 
avisándole  de  la  resolución  que  he  tomado  cq 
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los  negocios  que  ha  traído  eo  comisión ,  y  vos  y  D.  Francés 
estéis  advertidos  con  tiempo  de  lo  mismo.  De  Madrid  ¿  18 
de  hebrero  1569. — Yo  el  rey. — Zayas. 


Relación  de  la  pláHea  que  el  duque  iuw  con 
CáAPEtA.    {  d  agenie  del  Rey  Cristianísimo,  sábado  19  de 
hebrero  1569. 

(ÁrMoo  general  de  Simancas.-Ssíaio ,  legajo  núm.  542.^ 

A  los  18  envió  el  dÍQbo  agente  á  saber  de  Sa  Ex/  si 
le  podria  dar  audiencia,  porque  habia  venido  un  gentil 
hombre  de  Francia  con  algunas  co^as  que  comunicarle,  y 
halláodose  en  coo3e¡)o  le  respondió  que  si  era  negocio  de 
priesa  podria  venir  luego,  y  sino  que  lo  dejase  para  otro 
dia,  á  las  10.  Vino  otro  día  á  los  19,  y  primeramente  refi- 
rió los  avisos  que  tenia  del  duque  de  Dos-Puentes,  confor- 
mes ¿  oUros  que  Su  Ek.^  habia  tenido  de  Hugo  Jacomart, 
teniente  de  un  fulano  Gire,  oasteHanQ  de  Jaucone  en  Bor- 
goña,  caballerizo  del  conde  de  Agamont,  el  cual  se  halla- 
ba con  el  principe  de  Orajes,  y  este  dicho  Jacomart  de- 
cía haberle  ido  á  buscar  por  orden  de  Mousr.  de  Bergi  para 
entender  algunas  cosas  de  los  andamientos  del  dicho  prín- 
cipe, y  que  allá  le  habían  detenido  14  ó  15  dias  preso  y  se 
habia  soltado  con  ayuda  de  un  mozo  lorenes.  Decia  que  el 
de  Dos  Puentes  tenia  siete  mili  caballos  y  cinco  mili  ale* 
manes;  el  de  Oranjes  tres  mil  y  algunas  banderas  de  infan- 
tería ,  y  que  juntos  eon  el  Jaulis  irían  al  condado  de  Bor* 
gona  y  proourarian  de  haber  á  Dola  ó  Grey,  y  que  no  pu- 
diendo  meterían  el  estado  ¿  fuego  y  á  sangre  y  pasarían  á 
juntarse  con  Conde,  y  otras  muchas  parlicularídades ,  por 
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donde  se  tiene  por  cierto  ser  ecbadiso  y  hombre  de  mala 
vida.  Refiriendo  pues  el  dieho  agente  los  mismos  avisos 
pasó  á  decir  y  que  sería  bien  que  Su  Ex/  escribiese  á  Mos 
de  Bergi,  que  teniendo  necesidad  avisase  kego  á  Mos  de 
NeoMnrs,  que  á  la  h(H*a  le  iría  á  socolar  engrandesciendo 
hs  fuerzas  de  sus  amos.  De  aili  pasó  á  dar  cuenta  ¿  Su  Ex.* 
del  trato  que  la  reina  de  Inglaterra  tenia  en  Diepe  y  como 
estaban  con  él  muchos  burgeses  y  cuarenta  soldados »  y  el 
castellano  habia  ofrescido  el  castilb.por  eient  mil  oseados 
que  la  reina  le  daba,  los  cincuenta  luego  y  los  otros  des* 
pues  de  entregado  el  castillo,  y  que  arrepintiéndose  cuatro 
soldados  de  los  que  estaban  en  el  trato,  babian  avisado  al 
roy  >  y  que  hablan  cogido  todos  los  demás  sin  faltar  ningu- 
no, los  cuales  hablan  confesado,  y  qn»  la. reina  madre  es- 
taba la  mas  sentida  muger  del  mundo  y  mas  coléríca ,  que 
no  deseaba  mas  que  vengarse  de  la  Inglaterra;  y  por  via 
de  murmuración  comenzó  i  tratar  de  la  deshonestidad  de 
la  didia  reina  que  se  debit  contentar  con  la  libertad  con 
que  vivia  con  la  subiecion  que  tenia  á  sos  vasallos  sin  que- 
rerse empachar  en  las  cosas  que  hacia ;  pero  que  ¿  las  ve- 
ces era  permisión  de  Dios  metei*se  los  hombres  en  negocios 
que  por  sus  pecados  viniesen  á  pagar  las  ofensas  que  le  ha- 
cían, y  que  asi  le  podría  á  día  ^loaescler,  y  que  él  habia 
visto  aquí  tan  buena  compañía,  que  si  Su  Ex/  echase  par- 
te della  en  Inglaterra  y  el  de  Anxu  entrase  por  otro  lado, 
en  pocos  dias  le  podian  quitar  el  reino,  y  sin  hacer  mucho 
hincapié  en  la  plática,  se  salió  luego  á  otra  con  los  adema- 
nes que  él  suele. 

Cuanto  al  primer  punto ,  le  respondió  el  duque  que  tu- 
viese por  cierto  que  todas  aquellas  nuevas  del  de  Oranjes 
y  Dos  Puentes  eran  burla,  porque  tenia  cada  día  avisos 
ciertos  y  aun  en  este  mismo  dia  que  la  gente  del  de  Oran- 
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jes  se  había  ya  d^sbechay  y  que  algunas  coroetas  veAían 
á  servir  al  rey  su  amo,  como  también  venia  el  duque  Jor* 
ge  Palatino,  hermano  del  de  Dos-Puéntes,  y  que  el  dicho 
de  Dos  Puentes  aun  no  tenia  su  gente  junta. 

Cuanto  al  segundo,  que  si  por  caso  el  de  Dos-Puentes 
tuviese  intebckm  de  pasar  por  Borgoña,  no  se  sabia  como 
se  le  podría  defender  el  paso  habiendo  de  pasar  sin  hacer 
ofensa,  porque  todas  las  veces  que  les  escribía  i  los  del 
ooodado  que  bídesen  alguna  resistencia  obedecian ;  supli- 
eando  pero  ios  dejasen  gosar  de  Ja  neutralidad ,  porque  en 
efecto  no  tenían  fuerza  mas  importante  que  esta,  y  que  asi 
estando  tan  apartado  de  los  Estados,  ninguna  cosa  les  es* 
torbaba  tan  bien  como  guardar  esta  neutralidad ,  y  que  es- 
tando el  campo  del  emperador  sobre  Metz,  acudían  con  vi- 
tuallas  al  del  Rey  Oristianisimo  que  twia  á  cargo  este  al* 
mirante  de  la  imstaa  maneira  que  al  del  emperador. 

Cuanto  al  tercero  punto  el  duque  se  riyó«  y  en  ningu- 
na manera  le  quiso  admitir  la  plática,  antes  le  preguntó 
quiénes  eran  agora  servidores  de  la  reina  y  á  quia  favores- 
cía  mas. 

Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 
Madrid  á2de  marzo  1569. 

AI  duque  de  Alba  sobre  lo  que  se  respondió  al  ,cardenal  de  Guisa. 

(ArchiMp  general  de  Simancas, ^Estado,  legajo  núm.  1570  ••• 
Libro  2/,  foUo  in.)  - 

El  Rey. 

Ducpie  primo :  He  reservado  para  la  postre  el  daros  avi- 
so de  lo  que  aquí  se  ha  pasado  con  el  cardenal  de  Gwsa, 
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pocque  en  el  principal  punto  de  su  comisión ,  que  era  el  ca* 
semiento  del  rey  de  Francia,  se  ha  andado  con  él  en  diver« 
sas  demandas  y  respuestas ,  mas  en  fín  se  le  ha  venido  á 
dar  por  resioluoion  la  que  veréis  por  la  copia  de  una  carta 
que  yo  escribo  de  mi  mano  á  la  reina  madre  que  se  os  en* 
viárá  Qoa  esta ,  y  juntamente  otra  de  los  advertimientos  que 
Reenvían  á  U.^  Francés  de  Álava,  en  que  se  le  da  la  or- 
den de  h  que  te  ha  de  decir  á  la  reina,  y  de  cómo  ha  de 
proceder  con  ella  y  con  su  hijo,  en  esta  plática ,  para  que 
entiendan  que  lo  que  se  hace  es  todo  lo  que  se  puede,  te- 
niéndose fia  principalmente  ¿  lo  que  cumple  al  servicio  de 
Um  y  al  bien  de  la  religión ,  en  el  casar  yo  de  mi  mano 
aquel  rey,  porque  no  veoga  á  dar  en  otra  parte  de  las  que 
se  (emen  y  de  que  se  seguirían  los  daQos  ó  ioconvenientea 
que  $6  representan.  Demás  de  las  dichas  copias  se  os  envia- 
rá también  la  primera  respuesta  que  se  dio  al  dicho  carde* 
nal  de  Guisa  en  esle  y  en  algunos  otros  particulares  sobre 
que- me  habló,  á  fin  que  lo  tengáis  entendido  todo  y  me 
podáis  avisar  y  enviar  vuestro  parescer  y  buen  consejo  de 
lo  que  se  os  ofresciere,  que  yo  bien  creo  que  ellos  no  me 
corresponderán  con  el  agradescimienlo  que  deben  á  tan 
buena  obra«  mas  en  fin  se  ha  de  tener  la  mira  á  Dios  y 
caminar  con  ellos  en  esta  hora,  teniéndolos  de  la  mano 
para  que  no  se  vengan  á  despeñar.  Y  no  escribiréis  á  Chan- 
tone  cosa  alguna  del  particular  del  casamiento  del  rey  de 
Francia,  porque  yo  escribo  á  la  emperatriz  mi  hermana  lo 
que  por  agora  conviene  que  sepa,  y  por  la  via  de  Italia 
quedo  despachando  un  correo  que  lleva  la  particularidad 
de  todo,  y  el  archiduque  mi  primo  que  asimismo  saldrá  de 
aquí  deanes  de  mañana,  referirá  lo  demás  que  con  él  he 
comunicado,  así  cerca  deste  particular  de  los  casamientos, 
Qomo  sobre  los  otros  negocios  tocantes  á  esos  Estados  que 
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trujo  en  comisión,  de  lo  cual  todo  se  os  dará  particular  no* 
ticia  con  el  primero:  que  agora  no  se  hace  por  no  dete« 
ner  este. 

El  duque  de  Baviera  me  ha  escripto  por  via  del  de  Al* 
burquerque  una  carta  en  alemán  cuya  copia  en  castellano 
he  mandado  que  se  os  envíe  con  esta  para  que  veáis  los 
avisos  que  contiene:  que  aunque  me  paresce  que  estos  y 
los  miedos  que  el  emperador  ha  concebido  de  los  levanta* 
mientes  que  le  han  dado  á  entender  que  ha  de  haber  en 
Alemania  á  daño  desos  Estados  deben  salir  de  un  mismo 
original,  que  es  el  Lázaro  Suendi,  y  vos  debéis  tener  en- 
tendida la  verdad  mas  de  fundamento ,  se  pierde  poco  en 
ver  lo  qtie  dice  el  de  Baviera ,  que  yo  creo  cierto  se  mueve 
con  buen  celo;  y  asi  le  be  mandado  responder  agradecién* 
doselo  y  pidiéndole  procure  de  saber  las  particularidades 
desto,  y  que  me  aviséis  dellas  y  de  su  origen,  y  es  justo 
que  se  le  guarde  el  secreto  que  pide  de  tal  manera  que  ni 
vos  le  deis  á  entender  que  yo  os  be  enviado  esta  copia ,  ni 
otro  que  vos  sepa  que  sale  del  lo  que  contiene.  Y  porque 
como  por  ella  veréis  paresce  que  muestra  estar  algo  sentido 
de  que  vos  tenéis  con  él  poca  correspondencia ,  será  bien 
que  en  esto  procuréis  de  le  tener  lo  mas  sabroso  y  contento 
que  ser  pudiere,  pues  sabéis  la  ra7X)n  que  hay  para  ello,  y 
aun  es  bien  que  sepáis  que  la  duquesa  viuda  de  Lorrena 
me  ha  dado  también  algunos  otros  avisos  que  conforman 
con  estos  del  duque  de  Baviera ,  que  todos  deben  proceder 
del  mismo  original. 

Ya  se  os  dio  aviso  como  habia  mandado  al  alcalde  Sa« 
laear  que  fuese  á  tomar  su  confesión  á  Montigni  y  á  Van- 
denesse,  aunque  para  este  último  no  enviastes  requisitoria  y 
acá  se  suplió  con  una  cédula  mia.  El  ha  vuelto  y  traido  las 
confesiones  del  uno  y  del  olro  que  se  os  enviarán  jtyita- 


Digitized  by 


Google 


569 

mente  con  esta»  y  damas  de  lo  que  contiene  la  de  Montig- 
ni.  Dice  el  alcalde  que  le  pidió  con  grande  instancia  que  se 
le  diese  una  copia  auténtica  ó  simple  por  su  memoria  de 
su  propia  confesión  y  de  las  protestaciones  que  habia  hecho, 
y  del  poder  que  habia  dado  á  las  personas  que  ahi  residen, 
y  que  asimismo  se  le  restituyesen  algunos  de  los  papeles 
que  se  le  tomaron,  diciendo  que  le  hacian  mucho  al  caso 
para  su  defensa,  y  que  se  le  prorogase  el  tiempo  que  vos 
le  sefialastes  para  se  defender  y  que  se  le  permitiese  que 
pudiese  comunicar  con  algunos  letrados  sus  negocios  para 
que  le  pudiesen  dar  parescer  y  abogar  por  él.  Y  habiéndo- 
se mirado  acá  en  todas  estas  sus  demandas ,  ha  pareécido 
no  le  conceder  cosa  ninguna  deltas,  atento  que  el  alcalde 
es  juez  solamente  de  requisición ,  sino  que  enteramente  se 
os  remitirá  á  vos  el  juicio  y  deliberación  de  lo  uno  y  de  lo 
otro,  ad virtiéndoos  de  lo  que  el  dicho  Monügni  pretende 
para  que  hagáis  y  proveáis  en  ello  lo  que  fuere  de  razón  y 
justicia ,  pues  es  de  creer  que  allá  harán  sus  procuradores 
la  misma  instancia. 

A  Simón  Renart  no  se  ha  tomado  su  confesión  porque 
tampoco  enviastes  requisitoria,  sino  solamente  las  pregun- 
tas,  que  son  tales  y  arguyen  tan  grande  información,  q^e 
paresce  convendría  prenderle  antes  de  preguntarle  cosa  al* 
guna.  Y  asi  se  ha  resuelto  de  sobreseer  en  esto  hasta  que 
enviéis  la  requisitoria  en  la  ürama  que  conviene  y  aviséis 
de  \o  demás  que  acerca  deste  particular  se  ofresciere  para 
que  se  proceda  en  él  mas  acertadamente  y  acabemos  con 
este  hombre  de  una  manera  ó  de  otra* 

El  conde  de  fiura  padesce  tanta  necesickd  que  ha  sido 
necesario  mandarle  prestar  otros  mili  ducados,  porque  no 
muriese  de  hambre.  Mandareis  que  allá  se  cobren  de  su  ren- 
ta de  la  manera  que  se  hubieren  cobrado  los  otros  cuatro 


Digitized  by 


Google 


.570 

mili,  y  que  sin  mas  dilacioo  se  envíe  U  orden  de  como  se 
ha  de  sustentar  este  mozo,  porque  no  le  baya  yo  de  Ira^  a 
cuestas.  De  Madrid  á  dos  de  mano  1569. — Yo  el  rey.— 
Zayas. 


Copia  d$  párrafos  di  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á 
Su  M.^  De  Bruselas  á  10  de  marzo  1569. 

Política  cpie  conviene  observar  con  la  reina  de  Inglaterra — Me- 
didas que  se  toman  para  asegurar  la  Zelanda  y  la  Holanda--PriiH 
cipo  de  Oran  je. 

fÁrchwo  generaiie  Simanoas.-Sslado,  kaqjo  núm.  &él,> 

Después  de  escriptas  las  que  van  con  esta  he  recibido 
las  cartas  de  D.  Guerau  que  envío  con  ella  ¿  Y.  M.,  y  asi- 
mismo  Jas  de  Ai»onlevile  que  van  con  el  despacho  en  fran* 
cés,  por  el  cual  verá  Y.  M.  particularmente  todo  lo  que 
pasa»  y  lo  que  le  tengo  respondido  y  agora  le  respondo. 
Yo  creo  que  este  negocio  va  con  itias  fundamento  del  que 
al  principio  se  pensó,  porque  ha  muebos  diasque  veo  quct 
jar  á  la  reina  del  mal  tratamiento  que  dice  se  hizo  á  su  em* 
bajador»  y  por  aquí  han  tenido  entrada  con  ella  los  que 
huelgan  destos  moviniientos.  Yo  aguardo  á  Assonlevile>  y 
venido  se  tomará  luz  de  loque  atlá  hubiere  negociado  para 
enviar  á  Y.  M.  relación  de  todo»  porque  me  paresce  que 
no  teniéndola  Y.  M.  mas  particular,  habrá  de  tomar  reso^ 
lucion  conforme  á  lo  que  de  aquí  le  escribiere;  y  en  d  en- 
tretanto no  be  querido  dejar  de  decir  á  Y.  M.  á  lo  que  has* 
ta  agora  estoy  mas  indinado  y  paresce  conviene  i  su  ser^ 
vicio,  porque  entrar  en  romiiimienlo  no  sé  si  es  tiempo 
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para  fes  negoeíos  de  V.  ^M.»  hallándose  la  bacieada  en  el 
término  en  que  está,  y  estos  Estados  tan  mal  parados  con 
la  guerra  y  alteradones  pasadas,  y  tan  necesitados  de  na- 
vtes  y  otras  muchas  cosas  que  serán  menester  para  entrar 
agora  de  nuevo  en  guerra.  Pues  sufrir  una  desauct<MÍdad 
tan  grande  como  querer  agora  con  poder  de  Yra.  Maj/ 
volver  de  nuevo  á  las  capitulaciones  pasadas,  también  pa- 
resce  indigna  cosa  de  la  grandeza  de  Y.  M.  Por  todas  es- 
tas cosas  me  parescería  mejor  tomar  el  camino  de  la  blan*" 
dura  y  escribirle  que  habiendo  habido  de  tantos  años  atfás 
tan  estrecha  amistad  entre  los  predecesores  de  V.  M.  y  los 
suyos  con  aquel  reino  y  estos  Estados  y  tan  particular  en« 
tre  el  emperador  y  V.  M.  con  su  padre,  demás  de  la  her^ 
mandad  y  amor  que  V.  M.  le  tiene,  que  aunque  eUa  quie- 
ra ir  por  otro  camino,  V.  M.  no  lo  ha  de  consentir  ni  que 
se  dig*  jamás  que  V.  M.  y  ella  hayan  desatado  nudo  que 
de  tantos  años  está  ligado;  que  vea  de  qué  tiene  queja  ó 
agravio  de  Y.  M .^  que  está  sparejado  á  darle  toda  satisfac- 
ekín  eo  iio  á  quien  ama  tan  tiernamente;  que  no  ha  de  ca« 
minar  ton  ella  como  caminara  con  cualquier  otro  príncipe 
por  las  causas  dichas.  No  he  querido  dejar  de  advertir  á 
Y.  M.  desto,  porque  si  acaso  ella  envkse  ahí  alguna  per- 
sona antes  que  de  acá  se  envía  el  parescm*  resoluto ,  pueda 
ir  contemporizando  y  tkar  este  camino  ó  otro  si  á  Y.  M*  le 
pareseiere:  que  después  medios  habrá  si  Y.  M.  quisiere  sa* 
tisCftcerse  para  poderlo  hacer.  Mucho  temo  que  aquel  italia* 
no  que  escribe  á  D«  Guerau  aquello  le  engafia,  y  que  es 
echadizo  9  y  que  en  esto  y  en  otras  cosas  le  tientan  como  á  . 
Iiombre  nuevo. 

El  poder  que  suplico  á  Y.  M.  me  envíe  conviene  mu- 
cho tener  acá  para  las  cosas  que  se  podrán  ofrescer ,  y  sien- 
do negocio  tan  importante  haber  este  despacho  y  respuesta 
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de  lo  que  agora  envío  y  de  otros  que  tengo  enviados,  y 
principairaente  por  la  provisión  del  dinero,  me  ha  parescí» 
do  despachar  este  criado  de  D.  Francés  yente  y  viniente. 
Suplico  ¿  V.  M.  cuan  encarecidamente  puedo  mande  qne 
se  despache  con  brevedad  por  lo  que  importa  ¿  su  servicio. 
Cuya,  etc.  De  Bruselas  á  10  de  marzo  1569. 

He  enviado  á  Chapín  Viteli,  á  Cabrio  y  la  Gresonera  y 
capitán  Bartolomeo  Campi  á  visitar  la  isla  de  Zdanda,  con 
instrucción  de  todas  las  cosas  que  han  de  mirar,  las  parles 
donde  convendrá  hacer  algunas  fuerzas,  y  asimismo  otras 
dos  islas  que  están  allí  cerca ,  que  la  una  se  llama  Ciricen 
y  la  otra  no  me  acuerdo.  Asimismo  les  he  ordenado  den 
una  vuelta  por  Holanda,  y  vean  la  disposición  que  habrá 
donde  se  pueda  hacer  un  reducto  y  se  pueda  poner'  un 
poco  de  freno  á  aquella  tierra.  Vueltos  que  sean  avisaré  á 
V.  M.  de  la  resolución  que  tomare  con  la  rcdacion  que  tru- 
jeren. 

En  la  carta  que  envío  á  V.  M.  de  D«  Francés,  verá 
V.  M.  qué  dice  allí  del  príndpe  de  Oranjes ;  pero  del  se 
puede  ya  tratar  como  de  hombre  muerto;  y  él  salió  de  aquí 
tan  desacreditado  y  mal  parado,  que  en  cuanto  \i viere  no 
alzará  cabeza.  De  otros  movimientos  en  Alemania  que  él 
allí  dice,  estos  podrían  ser  mas  peligrosos,  y  el  primero  que 
seria  á  padescer  seria  el  emperadw:  que  si  algo  hay  V.  H. 
sea  cierto  que  á  cuanto  puedo  comprehender  es  contra  él; 
él  no  se  lo  cree.  Con  este  correo  envío  también  á  V.  M.  des* 
pachos  que  de  aquella  corte  han  venido. 
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Copia  de  carta  atUógrafa  del  secretario  Albornoz  al  secre^ 
tario  Zayas.  De  Bruselas  á  11  de  marzo  de  1569. 

Reclbiteii7  4lél. 

Desea  que  se  releve  al  duque  de  Alba  del  gobierno  de  los 
Paises-Bajos ,  por  su  avanzada  edad  y  poca  salud — Indisposición 
de  Arias  Montano — Octavio  Gonzaga. 

(Archivo  general  de  Simavcas.'-'Estado ,  legajo  núm.  ütíj 
III.*  SeSor: 

No  me  queda  eñ  este  mundo  que  decir  siuo  pedir  á 
V.  m.  por  amor  de  Dios  que  nos  eche  de  aqu!:  que  cierto 
6i  yo  no  veo  nueva  del  sucesor  por  todo  mayo,  aquí  nos  mo- 
rírémos  y  v.  m.  perderá  en  parte,  y  demás  desto  en  mi  con* 
dencia  y  en  mi  salvación  que  pierde  mueho  Su  M.^  en  per- 
der el  mejor  hombre  que  jamás  tuve  príncipe,  ni  nías  para 
tenerle  por  oráculo,  y  irle  á  preguntar  lo  que  se  ha  de  ba* 
cer.  Esta  señora  de  Inglaterra  quiere  ganar  honra  con 
Su  M.^;  quéjase  fuertem^te  del  mal  tratamiento  de  su  etii- 
bajador  en  España ,  y  de  las  cosas  que  dice  ha  meneado  el 
nuestfto  ahora  allí ;  pero  yo  no  lo  creo  sino  que  son  invencio* 
nes  del  secretario  Cieel  que  la  gobierna  enteramente  y  es 
finísimo  hereje.  El  dinero  han  traído  á  la  torre  *de  Londres. 
Algunos  m^caderes  de  Enveres  han  comenzado  esta  feria  á 
desconfiar  de  sus  crédito^.  El  duque,  Dios  le  guarde,  está 
ahora  con  alguna  mejoría;  pero  muy  viejo  y  muy  acabado 
y  con  muy  poco  gusto :  echa  menos  respuesta  de  cien  mili 
cosas  que  allá  están,  y  en  verdad,  señor  mió,  yo  tengo  lásti- 
ma á  V.  m.,  que  no  veo  quien  le  ayude  en  mis  particulares. 
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Ya  tengo  scripto  á  v.  m.  como  mi  amo  scríbió  de  so 
mano  muy  encargadamente  á  Su  M«^  con  la  consulta  de  los 
destos  estados  i  vueltas  de  los  secretarios.  Dios  k>  encami- 
ne si  ha  de  ser  para  servirle.  De  una  cosa  puedo  asegurar 
á  V.  m.  que  lo  he  muy  bien  trabado  y  servido  y  tengo  va- 
nidad. Bendito  sea  Dios  que  ha  sido  con  verdad  y  limpieza 
y  satisfacción  de  mi  amo  y  de  los  demás,  y  cuando  no  haya 
otra  paga,  esta  es  muy  buena  y  la  que  nuestro  Señor  me 
dará  por  haber  perseguido  muchos  herejes. 

Nuestro  buen  amigo  Arias  Montano  queda  un  poco  mal 
dispuesto.  Ahf  envío  á  v.  m.  ese  pliego  suyo.  Aguardóle 
aquí  brevemente  á  dar  d  hábito  á  Octavio  Gonzaga.  Ahora 
señor,  si  V.  m.  me  envía  nueva  de  que  venia  aquí  alguno, 
érié  nUhi  ftiagnw  ApoUo.  V.  m.  crea  cierto  qoe  no  hay  hoy 
cosa  en  \jk  tieira  que  mas  desee,  porque  veo  cuan  breve  es 
la  vida  y  la  obligación  que  tengo  de  pasarla  con  mi  mu- 
ger,  y*  que  hay  ya  dos  años  que  salí  de  mi  casa  y  no  ten- 
go  hijos;  y  si  me  detengo  acá  mucho  iré  para  servir  de 
escudero.  Suplico  á  v.  m«  cuanto  paedo  que  para  entonces 
me  avise  to  qi^  qmiere  que  le  lleve,  que  será  para  mí  la 
mayér  Umnja  de  la  tierra ,  y  con  que  yo  mas  merced  rece- 
biré.  Todo  lo  demás  v*  m.  lo  verá  por  las  cartas  de  Su  M."^ 
Guarde  Nuestro  Señor  la  muy  magnífica  persona  de  v.  m. 
como  yo  deseo.  De  Bruselas  á  11  de  marzo  1569.  -*Be^ 
las  manos  á  v^  m.  su  mayor  servidor. — Albornoz. 

Ahí  envío  á  v.  m^  las  armas  del  conde  de  Bura  y  otros 
cien  mili  papeles  que  le  han  de  cansar.  Envíenos  v.  m. 
ese  hombre  presto  con  respuesta  buena. 

Sobre. — ^Al  111.*  señor  mi  señor  el  secretario  Gabriel  de 
Zayas — Madrid. 

FIN  BEL  TOMO  TREINTA  Y  SIETE.  . 


Digitized  by 


Google 


índice 

DE  LO  CONTENIDO  EN  ESTE  TOMO. 


Pagt. 

Documentos  relativos  á  los  Países-Bajos,  y  singularmente  á 
los  servicios  hechos  por  los  españoles,  que  estuvieron  des- 
tinados en  aquellos  Estados  durante  el  gobierno  del  duque 
de  A.lba,  y  sus  recompensas.  Pág.  8  hasta  la 874 


--*^yw>^-í^?C2:^S^^É«^w^ 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


